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STAAT IN GEVAAR




Het Verenigd Konkrijk verkeert in dodelijk gevaar...




De Britse premier is vermoord en kort daarop weet Paula Grey op het nippertje een andere brute moordaanslag te verijdelen. Welke reuzenmacht is zo vastbesloten Groot-Brittanië ten gronde te richten?




Londen raakt in de ban van terreur. Wanneer onbekenden proberen Tweed van de Britse geheime dienst te ontvoeren en Paula te vermoorden, besluit Tweed zijn team terug te trekken op een geheime schulplaats en vandaaruit de vijand te ontmaskeren. Hun spoor leidt naar Bazel en het sinistere hart van het Zwarte Woud. De climax wordt bereikt wanneer een vijandige legereenheid over Het Kanaal het Verenigd Koninkrijk nadert. Maar wie er na dit spectaculaire hoogtepunt de winnaar is, valt nog te bezien...




Staat in gevaar is het vijfentwintigste boek van Colin Forbes, waarin hij wederom een bloedstollend spannend verhaal vertelt.
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Voor Janet

Alle personages in dit boek zijn ontsproten aan de verbeelding van de auteur; gelijkenis met bestaande personen berust op toeval. Ditzelfde geldt voor alle beschreven locaties, of ze nu in Engeland of elders in Europa gesitueerd zijn.











Proloog

Op een koude februari avond begon de nachtmerrie van Paula Grey. Het was tien uur, en ze verliet net Brown’s Hotel in Albemarle Street, midden in het Londense Mayfair. Een taxi hield stil bij de stoep. Het portier vloog open en een man sprong naar buiten: Cord Dillon, de tweede man van de cia.Dat was wel de laatste die ze daar verwachtte. Vlak voor haarstond hij stil. ‘Paula, blijf uit mijn buurt. Ze vermoorden jou ook.’ ‘Cord, wat is er in godsnaam...’ ‘Die witte Cadillac daar. Die zit vol met kerels die me willen afmaken...’ ‘Kom mee dan! Ik ken hier de weg. Opschieten!’ Ze greep de lange Amerikaan bij zijn rechterarm, en trok hem mee, weg van de naderende Cadillac. Terwijl ze Dillon voorttrok,zag ze dat het achterraampje van de grote wagen naar benedenzoefde. Ze ving een glimp op van een kale man met een vuurwapen in zijn hand. Een taxi sneed voor de Cadillac langs en dwong hem vaart te minderen. Ze waren inmiddels de façade van Brown’s Hotel voorbij. Paula trok Dillon naar een trapje dat naar beneden naar eensouterrain voerde. Hier konden ze enige dekking vinden. Tsjak!Ze had het geluid van het schot niet gehoord, maar toen ze omkeek zag ze in het raam van gewapend glas achter hen een kogelgat prijken. Een groot driehoekig stuk glas kantelde naar binnen. ‘Wegwezen,’ zei ze. ‘Er zit nu een vrachtwagen voor de Cadillac.’ ‘Laat mij maar... Zorg dat je er zelf uitkomt.’ ‘Zeur toch niet! Wegwezen,’ herhaalde ze. ‘Waarom hebben we dat schot niet gehoord?’ ‘Ze gebruiken geluiddempers.’ Toen ze bij een T-kruising kwamen, sloeg Paula rechtsaf Grafton Street in. Wat een waanzin - iemand midden in Mayfair willen vermoorden. Om deze tijd van de avond was Albemarle Streetmeestal een eiland van rust. Er was niemand op straat, zeker nietin deze kou. Alleen uit het hotel scheen er licht, de andere gebouwen waren donker. Ze hoorde het geluid van een auto achter zich.Een taxi, die nog vrij was ook. Ze hield hem aan. ‘Victoria Station,’ zei ze tegen de chauffeur. ‘Stapt u maar gauw in.’ Ze zaten er al in en de taxi reed weg. Paula keek door de achterruit. De Cadillac kwam de hoek om. Ze haalde een briefje van tien pond uit haar portemonnee. Ze leunde naar voren en stak hetbiljet door de schuif in de glazen scheidingswand. ‘Dit is voor jou. Er zit een witte Cadillac achter ons. Die moet je voor we bij Victoria zijn zien af te schudden. Mijn man zit achterhet stuur.’ ‘Zo gepiept, dame.’ De chauffeur frommelde het briefje in zijn zak, sloot de scheidingswand en gaf gas. Paula had er al snel geen idee meer van welke route de man nam. Ze raceten door zijstraatjes en scheurden bochten om. Toen ze weer omkeek, was er geen spoor meer van deCadillac te bekennen. Ze slaakte een zucht van opluchting. ‘Heb je een wapen bij je?’ fluisterde Dillon. ‘Ja.’ Ze liet haar rechterhand in een speciaal vakje van haar schoudertas glijden en voelde even aan de kolf van haar vertrouwde Browning .32. Ze keek Dillon aan. Zijn verweerde gezicht stonddoodmoe, in zijn haar schemerde het grijs. ‘Geef mij ’m.’ ‘Nee. Ik hou hem. Jij hebt weinig slaap gehad, hè?’ ‘Ik kom regelrecht van Heathrow. Ik had een vlucht uit Montreal. Ik heb geen oog dicht gedaan, want ik moest de overige passagiers in de gaten houden.’ ‘Hoezo Montreal?’ ‘Omdat ik ervan uitging dat ze de vluchten vanuit Washington in de gaten zouden houden. Dus ben ik eerst naar Montreal gevlogen.’ ‘Wie zit er achter je aan?’ ‘Een klein leger. Dat vertel ik wel als we bij Tweed zijn...’ Toen ze bij Victoria Station aankwamen, betaalde Paula de chauffeur en nam Dillon mee naar de krochten van het station.Het was er vrijwel uitgestorven. Een oude man in voddige kledijzat op een bankje een flesje bier te drinken. Paula keek oplettendom zich heen en nam de Amerikaan toen weer mee naar buiten.Hun taxi was weg en ze namen een andere. ‘Park Crescent,’ zei Paula tegen de chauffeur. Dillon had een cameljas aan. Hij hield een grote attachékoffer op zijn schoot. Hij was een lange, breedgeschouderde man vanachter in de veertig, en viel op door zijn ferme kaak, zijn sterkeneus en zijn vastberaden mond. Tijdens de rit sprak hij geenwoord. Paula voelde dat hij aan het eind van zijn Latijn was enzweeg ook. Af en toe keek ze door het achterraampje. Geen Cadillac. Toen de taxi Park Crescent indraaide, betaalde ze de chauffeur royaal. Ze stapten uit en Paula duwde de zware deur met hetschild met General & Cumbria Assurance open. George, dewacht, stond achter zijn balie toen ze de gang binnen kwamen. ‘Tweed is er toch?’ vroeg ze. ‘Ja. Bob Newman is er ook.’ Toen ze de deur op de eerste verdieping opende, zag ze Tweed achter zijn bureau in zijn draaistoel zitten, zijn handen in zijn nekgevouwen. Tweed was een niet al te lange man van onbestemdeleeftijd; hij droeg een bril met een hoornen montuur. De tweedeman van de SIS was een man die je op straat voorbij kon lopen zonder hem op te merken en dat was een eigenschap die in zijn werkmenigmaal van onschatbare waarde was gebleken. Hij kwamovereind om handen te schudden. Daarna leidde hij zijn bezoekernaar de stoel tegenover zijn bureau, terwijl hij hem nauwlettendgadesloeg. ‘Je ziet er belabberd uit, Cord.’ ‘Ik voel me ook belabberd. Ik zal je vertellen waarom.’ ‘Eerst koffie. Je kent Monica toch nog wel?’ Dillon draaide zich om in zijn stoel om een kleine vrouw van middelbare leeftijd te begroeten die haar haar in een knotjedroeg. De trouwe secretaresse van Tweed zat achter haar bureauwaarop diverse telefoons, een fax en een computer stonden. ‘Dag Cord,’ zei Monica. ‘Hoe drink je je koffie tegenwoordig?’ ‘Inktzwart,’ gromde Dillon. ‘Net zo zwart als het karakter van het tuig dat vanuit de States hier naar toe komt.’ ‘Over wat voor tuig heb je het?’ informeerde Bob Newman. De wereldberoemde correspondent buitenland was een goedgebouwde veertiger, met blond haar en een cynische glimlach op zijn krachtige gelaat. Vrouwen waren dol op hem en daar maakte hij zo nu en dan misbruik van. Binnen de SIS werd hij volledig vertrouwd en hij had Tweed op menige gevaarlijke missie vergezeld. ‘Dag Bob. Dat is alweer een tijd geleden.’ Dillon zweeg even. ‘Dat tuig bestaat uit een clubje professionele moordenaars die ditland via diverse routes infiltreren. Geen kleine jongens.’ ‘Wat voor routes?’ ‘Een favoriete is vanuit Washington naar Parijs vliegen en dan van daar uit met de Eurostar hier naar toe.’ ‘Waarom zo’n omweg?’ ‘Ik denk dat ze minder controle verwachten als ze per trein arriveren. Ze kleden zich als Engelsen - in zo’n modern zakenuniform: zwart pak en een opvallende das. En ze beschikken over Amerikaanse diplomatieke paspoorten.’ ‘Koffie,’ zei Monica, die was terug gekeerd met een dienblad. ‘Dankjewel. Daar ben ik echt aan toe.’ ‘Ondertussen zal ik Tweed en Newman wel vertellen hoe we elkaar tegen het lijf zijn gelopen,’ stelde Paula voor. Ze gaf een bondig verslag van de gebeurtenissen van het afgelopen uur. ‘Het was een onvoorstelbaar toeval dat ik net Brown’s Hotel uitkwam,’ besloot ze haar relaas. ‘Ik had mijn informant gesproken en toen tien minuten gewacht om hem de gelegenheid te geven te vertrekken, zodat we niet samen gezien zouden worden.’‘Ik denk, Cord, dat we Londen beter kunnen verlaten,’ steldeTweed voor. ‘Zo snel mogelijk. Bob, kun jij Cord naar de Bunkerin Kent rijden? Ik neem aan dat je bagage beneden staat?’ ‘Die draait nog rond op de band op Heathrow. Ik had het gevoel dat ik het best zo snel mogelijk een taxi naar Brown’s kon nemen. Ik wist dat jij dat hotel vaak gebruikt en ik wilde je daarvandaan bellen. Ik wilde niet het risico lopen dat ik die lui op het vliegveld naar je toe zou voeren. En die koffer kan me verder gestolen worden.’ ‘Zit er iets op of in die koffer dat je identiteit zou kunnen verraden?’ vroeg Tweed. ‘Nee. Op het label staat alleen het vluchtnummer en de bestemming. En er zit niets bijzonders in.’ ‘Laten we dan maar snel naar Kent gaan,’ zei Newman terwijl hij opstond. ‘We nemen mijn Mercedes.’ ‘Niet zo snel. Wacht even.’ Tweed haalde een verrekijker uit een la en liep naar het grote raam dat achter gordijnen verborgen ging.‘Monica, doe het licht even uit, wil je?’ Toen de kamer in duisternis was gehuld, schoof hij de gordijnen een klein eindje opzij en stelde de verrekijker scherp. Niemand in de kamer bewoog. Paula stond dicht genoeg bij hem om over zijnschouder te kunnen kijken. ‘Heb je het kenteken van die Cadillac?’ vroeg Tweed. ‘Natuurlijk,’ zei Paula en ze zei het uit haar hoofd op. Tweed riep Newman en gaf hem de verrekijker. Toen liep hij rustig terugnaar zijn bureau en ging zitten. ‘Diezelfde Cadillac staat even verderop geparkeerd. Er zitten vier mannen in.’ ‘Ik ga naar buiten en zeg dat ze moeten oprotten. Ze staan daar bovendien fout geparkeerd,’ kondigde Newman aan. ‘Dat kan je niet doen,’ zei Tweed. ‘Paula, heb jij ’m ook gezien?’ ‘Het is dezelfde Cadillac.' Nadat ze de gordijnen zorgvuldig had gesloten, gaf ze de verrekijker terug aan Tweed. Monica knipte de verlichting weer aan. Iedereen zat elkaar aan te kijken totdat Dillon de stilte verbrak. ‘We zitten vast.’ ‘Ik ga naar buiten en verwijder ze,’ hield Newman aan. ‘Dat kan helemaal niet,’ herhaalde Tweed. ‘Die Cadillac heeft een diplomatiek kenteken.’ ‘En die ratten erin hebben allemaal diplomatieke paspoorten,’ vertelde Dillon. ‘Vlak voordat ik wegging uit Washington, hoordeik dat de personeelsbezetting van de ambassade op GrosvenorSquare met tweehonderd man is uitgebreid. Allemaal voorzienvan diplomatieke paspoorten.’ ‘Je wilt Cord toch nog steeds in de Bunker hebben?’ vroeg Newman. ‘Ja, zo snel mogelijk.’ ‘Dan gaan we nu weg, in vermomming.’ Newman stond op en monsterde de Amerikaan. ‘We zijn ongeveer eender gebouwd - jekunt mijn trenchcoat aan. Die cameljas verraadt je.’ ‘En de baret van Marler ligt in de kast,’ zei Paula. Ze stond op om hem te pakken. ‘Hij is een beetje aan de kleine kant, maar hetgaat wel.’ ‘En,’ raadde Tweed hem aan, ‘hou je pas een beetje in, Cord. Niet je gebruikelijke tred. Kleine stapjes. Lichaamstaal verraadtiedereen.’ ‘Ik stop je koffertje in een canvastas,’ zei Monica. Tweed greep de telefoon. ‘Harry,’ instrueerde hij. ‘We hebben een acuut probleempje. We smokkelen zo meteen iemand het gebouw uit naar de auto van Newman. Op de hoofdweg staat een witte Cadillac met vier gewapende kerels erin. Ik denk niet dat ze het risico zullen nemen het vuur op onze bezoeker te openen -hoewel ze dat net wel gedaan hebben in Albemarle Street.’ ‘Ik wacht ze buiten wel op met een rookbommetje.’ ‘Alleen gebruiken als het echt nodig is. Ja, ze vertrekken nu.’ ‘Ze schieten me neer als ze de kans krijgen,’ zei Dillon over zijn schouder toen hij al bij de deur was. ‘En ik moet je nog van allesvertellen...’ ‘Vertel het Bob alvast tijdens de rit naar de Bunker. Ik hoor het wel van hem. Zonodig kan ik je daar bereiken via een beveiligdetelefoonlijn. Ga nu!’ De baret zat inderdaad een beetje krap maar hij bedekte het haar van de Amerikaan. De trenchcoat van Newman paste beter,de cameljas was in Tweeds kantoor achter gebleven. ‘Waar is Harry Butler?’ vroeg Newman beneden aan George. Hij hield het in een canvastas verpakte koffertje onder zijn armgeklemd. ‘Naar buiten,’ rapporteerde George. ‘Hij zei dat hij even een ommetje ging maken.’ Butler, een stevig gebouwde dertiger, hield in zijn rechterhand een rookbom onder zijn windjack verborgen. In een heupholsterhad hij een automatische 9 mm Walther. Hij was halverwege opzijn weg naar de Cadillac, toen Newman tevoorschijn kwam, zijnMercedes ontsloot en Dillon in de stoel naast zich plaats liet nemen. Jammer genoeg vergat de uitgeputte Amerikaan zijn normale bruuske manier van lopen aan te passen. Terwijl Newman de motor startte, verkeerde Butler in tweestrijd. Moest hij de rookbom nu meteen naar de Cadillacgooien of niet? Hij herinnerde zich Tweeds duidelijke opdracht,dus hij onderdrukte de aanvechting. Newman gaf gas en reed wegvan de Cadillac. Terwijl hij dat deed trok de chauffeur van de witte wagen op. ‘Ze komen ons achterna,’ zei Dillon, die zich in zijn stoel omdraaide. ‘Laat ze maar komen,’ antwoordde Newman. ‘Op weg naar het zuiden hebben we nog tijd zat om ze af te schudden.’

‘Zo te horen begint het gevaarlijk te worden,’ zei Paula tegen Tweed toen de twee mannen weg waren. ‘Het wordt zeker interessant,’ antwoordde Tweed terwijl hij ontspannen zijn handen achter zijn hoofd vouwde. ‘Interessant? Tweehonderd man extra in de Amerikaanse ambassade. Een moordaanslag op de tweede man van de cia in hartje Londen, uitgevoerd vanuit een Amerikaanse wagen met een diplomatiek nummerbord. Nog meer gangsters die via Parijs hiernaartoe komen. En dat noem jij alleen maar interessant?’ ‘Ik heb meer informatie nodig om erachter te komen wat er aan de hand is. Wellicht dat Cord Dillon die aan Newman kan leveren.’ ‘Waarom heb je al die moeite gedaan om die Bunker in Kent in te richten? Het lijkt wel een tweede hoofdkwartier.’ ‘Dat is precies wat het is. Voor het geval we hier snel weg moeten.’ ‘Het wordt gevaarlijk. Je bent nog maar net drie dagen terug uit Washington. Maar toch leek je niet verbaasd dat Dillon hier plotseling voor je neus stond.’ ‘Ik had een gerucht opgevangen dat Cord uit de gratie was - dat hij vervangen zou worden door ene Ed Osborne. Een zeer hardejongen.’ ‘Wat ik je ook nog wilde vragen,’ vervolgde Paula, ‘waar hangt Marler op het ogenblik uit?’ ‘Hij zit in Parijs, om een paar informanten te spreken. Hij kan ieder moment terug komen.’ ‘En als ik je vraag wat hij daar precies doet, dan stuur je me natuurlijk zoals gewoonlijk met een kluitje in het riet.’ ‘Tussen twee haakjes,’ mijmerde Tweed, ‘het zinderde in Washington van de activiteit. Niemand wist wat er aan de hand was -of ze wilden het me niet vertellen. Net een vulkaan die op het punt van uitbarsten stond.’ ‘Je hebt mijn vraag over Marler nog niet beantwoord.’ ‘Marler?’ Tweed onderdrukte een geeuw. ‘Die probeert erachter te komen wie onze premier verleden week in Manchester heeft vermoord.’




Hoofdstuk 1:

‘Het verkeer hier is net zo hopeloos als in LA,’ meende Dillon. ‘En die Cadillac zit weer achter ons - met drie auto’s er tussen.’ Te midden van een ware armada van auto’s, zoefde de Mercedes van Newman door de duistere nacht. Er was geen maan. Newman wachtte net zolang tot een grote vrachtwagen de Cadillac aan het zicht onttrok en stuurde zijn wagen toen snel de uitvoegstrookop die een heuvel opvoerde. In een ommezien hadden ze het drukke verkeer achter zich gelaten. ‘We zaten net op de M20,’ legde Newman uit. ‘Normaal is het niet meer zo druk zo laat op de avond. Het zal met dat ongeluk temaken hebben dat we een eindje terug zagen. En nu racen al diearme drommels naar huis om uren te laat thuis te komen.’ Hijkeek weer in zijn achteruitkijkspiegeltje. ‘We zijn de Cadillackwijt.’ ‘Waar gaan we nu naar toe?’ ‘Deze weg gaat naar Canterbury, maar daar hebben we niets te zoeken. We keren bij deze rotonde om en gaan weer naar de M20.Kun je me nog het een en ander vertellen of ben je te moe?’ ‘Het zal wel lukken. Er gebeuren rare dingen in Washington. Er is een zware delegatie op weg naar Engeland - enkelen zijn al gearriveerd.’ ‘Noem eens wat namen.’ ‘Sharon Mandeville, bijvoorbeeld. Ze heeft haar intrek genomen in de ambassade op Grosvenor Square.’ ‘Een bekende naam. Is zij een vriendin van de president?’ ‘Nee. Ze is te slim om ruzie met de First Lady te krijgen. Die heeft veel in de melk te brokkelen. Verder komt ook JeffersonMorgenstern hier naar toe,’ zei Dillon. ‘De minister van Buitenlandse Zaken,’ zei Newman. Hij vatte samen wat hij over de man wist. ‘Heel grote jongen. Is als jongeman vanuit Europa naar de Verenigde Staten geëmigreerd. Zezeggen dat hij het zeker tot president zou hebben geschopt als hijals Amerikaan geboren was. Net zo slim als Kissinger en met dezelfde achtergrond.’ Inmiddels zaten ze weer op de M20 die nog steeds razend druk was; er werd onverantwoord hard gereden. ‘Krankzinnig, zoiets heb ik nog nooit meegemaakt,’ verzuchtte Dillon, die achteromkeek. ‘Het lijkt wel oorlog.’ ‘Nu je het over oorlog hebt, heb je de vijand nog gezien?’ ‘Nee, die zijn we voorgoed kwijt.’ ‘Ik zou daar niet zo vast op rekenen,’ zei Newman. Na enige tijd nam Newman de afslag bij Junction Eight en belandden ze op een rustige, provinciale weg met heggen aan weerszijden. De plotselinge rust en eenzaamheid viel op hen neer. Dillon slaakte een zucht van opluchting. ‘Komen er nog meer interessante mensen uit Washington?’ vroeg Newman. ‘Ja. Ed Osborne, die rauwdouwer die nu mijn baantje heeft. Een gevaarlijke jongen, een echte geheimschrijver.’ ‘Heb je enig idee waarom ze je in Albemarle Street wilden neerschieten?’ ‘Ik weet te veel. Ik heb zitten rondneuzen. Er staat een enorme operatie op stapel, maar waar het precies om gaat, weet ik niet.’ Newman merkte dat Dillon zo moe was dat hij moeite had om nog na te denken. Ze reden al een tijdje over de verlaten weg toende koplampen een richtingaanwijzer met de naam Parham dedenoplichten. ‘Dat is een oud plaatsje,’ zei Newman. ‘Er is nog een Parham, maar dat ligt in Suffolk.’ Hij zweeg plotseling en minderde vaart.‘Kijk, kijk, wie hebben we daar voor ons. Onze vrienden in de witte Cadillac.’ ‘Heb je misschien een wapen voor me,’ zei Dillon, die zichzelf opwerkte tot zijn normale tegenwoordigheid van geest. ‘Ik heb mijn Smith & Wesson bij me - en die krijg je niet. We willen hier geen wildwest.’ ‘Die kerels in de Cadillac zien ons.’ ‘Dat denk ik niet. Ik heb dit wel vaker meegemaakt. Ze zijn ons kwijtgeraakt, dus ze turen voor zich uit en niet achterom. Het zouinteressant zijn om te weten waar ze naartoe gaan.’ Parham was een levendig dorp. Zelfs op dit late uur waren de pubs en restaurants nog verlicht. De Cadillac reed langzaam dooreen smalle straat tussen witte huizen door. Newman kende hetplaatsje wel. Het bestond uit een serie schaakbordachtige pleintjes die onderling met elkaar verbonden waren, typisch voor dezestreek. ‘Het lijkt erop dat ze op hun plek van bestemming zijn,’ meende Dillon. ‘Ben benieuwd waar precies...’ De straten waren verlaten. Er was geen mens te zien. Ze volgden de Cadillac naar een pleintje waarna de wagen een nog kleiner pleintje indraaide. Newman zette zijn Mercedes tegen de stoep. ‘Dat is een doodlopende weg. Laten we verder lopen.’ ‘Het is verdomd koud,’ zei Dillon, toen ze op het beklinkerde trottoir stonden. Newman ging voorop. Hij liep naar de toegang tot het kleinste pleintje en keek om de hoek. De Cadillac stond voor een hooghek, dat in een vier meter hoge muur zat. Er was niet te zien wat erachter dat hek was. Uit het rechterzij raampje van de auto werdeen hand gestoken. Langzaam zwaaiden de hoge deuren van hethek naar binnen. ‘Merkwaardig,’ fluisterde Newman. ‘De chauffeur heeft de afstandsbediening.’ Ze keken toe hoe de Cadillac langzaam over een bochtige oprijlaan reed. Aan het eind daarvan zagen ze een glimp van een groot, grimmig uitziend bakstenen landhuis met torentjes op dehoeken. Alle ramen gingen schuil achter luiken en het huis leekniet bewoond - totdat de voordeur openging en de oprijlaan verlicht werd. Toen sloot het hek zich weer en was het huis niet meerte zien. ‘Even kijken,’ stelde Newman voor. Omzichtig liepen ze naar het hek dat bestond uit ijzeren tralies met daartussen platen metaal. Aan de bakstenen pilaar aan derechterkant hing een metalen uithangbord. Irongates.‘Laten we terug naar de auto gaan,’ fluisterde Newman. In de Mercedes was het gelukkig nog warm. Newman reed terug naar een groter plein, sloeg rechtsaf en even later lag Parham achter hen. Voor hen strekte zich een eenzame landweg uit. ‘Irongates,’ zei Newman half in zichzelf. ‘Ik weet wie daar woont. Sir Guy Strangeways. In twintig jaar heeft hij in de Verenigde Staten een onroerendgoedimperium opgebouwd. Nooitontmoet.’ ‘Ik wel,’ zei Dillon. ‘Een magnaat. Een man die de juiste senatoren in Washington kent. Hij schoof op het juiste moment met wat geld en zo kreeg hij altijd toestemming om oude gebouwen tevervangen door wolkenkrabbers. Hij heeft heel lang in de States gewoond, maar is altijd Engelsman gebleven.’ 'Nooit inboorling geworden?’ ‘O, je beschouwt ons Amerikanen dus als inboorlingen.’ ‘Ik respecteer altijd wat mensen van zichzelf vinden,’ kaatste Newman terug. Dillon was duidelijk weer helemaal wakker. Het zal de koude avondlucht wel wezen, dacht Newman. Ze reden door en rooktenzwijgend hun sigaretten. Dillon keek naar links. De maan was vanachter de wolken tevoorschijn gekomen en verlichtte een lageheuvelrug in de verte. ‘Ik dacht dat het hier allemaal vlak was,’ merkte hij op. ‘Dat is het ook even verderop. Wacht maar tot we voorbij Ash-ford zijn, daar is het zo plat dat God er kan biljarten.’ Inderdaad strekten voorbij Ashford de velden zich aan beide zijden van de weg tot in het oneindige uit. Toen ze een bordje metIvychurch erop naderden, minderde Newman vaart en sloeg linkseen bochtig weggetje in. Ivychurch bestond uit een kerkje met wathuisjes eromheen, daarna was het landschap leeg. ‘Wat is die Bunker eigenlijk?’ vroeg Dillon. ‘Dat zie je wel als we er zijn.’ ‘Waar zijn we nu?’ ‘Hier ben je veilig,’ zei Newman. ‘Dat zegt me niets.’ ‘Gangsters in Cadillacs vinden ons hier nooit.’ ‘Jij kent die jongens niet. Wat is het hier trouwens godvergeten stil.’ ‘Wat wil je ook. We zitten midden in Romney Marsh en we moeten nog iets verder het moeras in.’ Newman reed zonder aarzelen van het ene weggetje naar het andere. ‘Moet ik lang in die Bunker blijven?’ vroeg Dillon uiteindelijk. Hij klonk weinig enthousiast. ‘Je bent daar veilig. Daar gaat het om.’ ‘Is er nog iemand om mee te praten?’ ‘Ja, we zijn er nu bijna.’ Voor hen, net naast de weg, doemde in het maanlicht een eigenaardige schim op. Het was een grote, ronde windmolen, zijn vier enorme wieken stonden stil. Dillon keek naar dit eerste tekenvan beschaving. ‘Wat is dat voor een ding?’ Een windmolen. De enige in Romney Marsh, zover ik weet. Hij is vijf verdiepingen hoog en het uitzicht vanaf de top moet prachtig zijn.’ ‘Ik zag licht branden op de bovenste verdieping. Maar nu is het uit. Enig idee wie daar woont?’ ‘Een kluizenaar, denk ik. Niemand ziet hem ooit. We zijn nu vlak bij de Bunker en niet ver van de zee. Regelmatig komt de nevel, zelfs mist, het land oprollen. Spookachtig.’ ‘Ik vind het zo al spookachtig genoeg...’ Newman liet de auto nu voortkruipen. Ze namen nog een bocht en zagen toen een oud boerenhek dat een gat in de heg leek af tesluiten. Newman stopte voor het hek en hij knipperde enkele malen onregelmatig met zijn koplampen. Het hek zwaaide langzaamopen en Newman reed het pad op. Achter hen zwaaide het hekweer dicht. ‘Ik bedenk net,’ zei Dillon, ‘dat Washington ook een team van de allerbeste communicatie-experts naar de ambassade heeft gestuurd. Geen idee waarom.’ ‘Goed om te weten.’ Een grote, oude boerderij lag aan het eind van het pad. De twee schuren waren zo neergezet dat er een binnenplaats was ontstaan,die beklinkerd was. Daar zette Newman zijn Mercedes neer. Zestapten uit en tegelijkertijd ging een oude houten deur open en inde deuropening tekende zich de gestalte van een kleine gezettevrouw af. Ze droeg een bloemetjesjurk met een schort er voor. Ze had rode appelwangen en een warme glimlach. Haar grijze haar was in een knotje samengebonden, net zoals Monica hetdroeg. Ze noodde hen binnen. Newman klopte haar liefdevol opde rug. ‘Dit is mevrouw Carson, Cord, je gastvrouw. Zij heeft de leiding in de Bunker en we doen wat zij zegt. Dit is Cord Dillon - net aangekomen uit de States,’ stelde hij hem voor. ‘Hij heeft in geen dagen geslapen en honger als een paard.’ ‘Die deur is vanbinnen van massief staal,’ merkte Dillon op, terwijl mevrouw Carson afsloot met drie moderne sloten. ‘De ramen achter de gesloten luiken zijn van gewapend glas,’ vertelde Newman hem. ‘Fantastisch. Het lijkt op een boerenbouwval en het is een fort. Maar wie verdedigt het als we aangevallen worden?’ ‘Ik,’ zei mevrouw Carson. ‘Niet dat iemand ons kan vinden.’ Dillon keek haar ongelovig aan. Zijn mond viel helemaal open toen ze haar hand liet glijden in een canvas boodschappentas die op een plank lag en er een Heckler & Koch MP5 9 mm halfautomatisch wapen uithaalde. Zonder moeite schoof ze er een magazijn in en toen, nog steeds glimlachend, keek ze Newman aan. ‘Is hij te vertrouwen?’ ‘Volledig. En hij zal hier waarschijnlijk een tijdje moeten blijven. Hij is op de vlucht voor een stel moordenaars.’ ‘Neemt u deze dan maar,’ zei ze tegen Dillon en ze gaf hem het wapen. ‘Weet u hoe u er mee om moet gaan?’ ‘Cord is hier zeer vertrouwd mee,’ verzekerde Newman haar. ‘Ik heb er nóg eentje klaar in de kast staan,’ zei ze tegen haargast. ‘En beneden in de kelders hebben we een heel arsenaal.Handvuurwapens, machinegeweren, rookbommen, granaten. Ikzal het u laten zien en dan gaan we eten. Tweed zei me over de telefoon dat u een degelijke maaltijd wel zou kunnen waarderen...’Ze stonden in een grote woonkeuken waarin een houten tafelstond die voor drie personen was gedekt. Het was er warm en gezellig en Dillon hoorde een zacht brommend geluid. ‘U heeft hier zelfs airconditioning!’ riep hij uit. ‘Inderdaad,’ zei Newman. ‘Van stroom voorzien door onze eigen generator, met nog een reserve als die kuren zou vertonen.’ ‘Houdt u van een borreltje?’ informeerde mevrouw Carson. ‘Ikheb geen bourbon maar wel Schotse whisky. U ziet eruit of u er aantoe bent.’ ‘Hoe raadt u dat? Graag.’ ‘Niet voor mij,’ zei Newman. ‘Misschien dat ik vannacht nog terug moet rijden. Dat hoor ik wel als ik Tweed heb gebeld.’ Hun gastvrouw liep snel even naar haar Aga-fornuis en roerde in de pannen. Toen liep ze naar een keukenkast, haalde er een flesdure whisky uit en schonk Dillon een royaal glas in. ‘Dat is voor u. Het eten is nog niet klaar, dus ik zal u de ondergrondse slaapvertrekken laten zien.’ ‘Het zwakke punt van deze plek is dat een stel gewapende lui het hek gewoon het hek kunnen laten en door de heg heen dringen,’ merkte Dillon op. ‘Dan komen ze van alle kanten voordat uweet wat er aan de hand is.’ ‘Nee, dat kan niet,’ zei mevrouw Carson scherp. ‘Kijk hier maar eens. ’ Ze opende een wit metalen kastje in de muur. Erachter zateen serie lampjes met boven elk lampje een nummer. ‘Alle heggenzijn van stroomdraden voorzien. Als iemand probeert binnen tedringen, gaat hier een zoemer af en weet ik meteen in welke sector hij zit. Dan ben ik klaar voor ze.’ Ze liep naar de andere muur en drukte op een knop. Een paneel schoof opzij en onthulde een deuropening. Ze waarschuwde Dillon voor het afstapje, knipte het licht aan en liep voorop de trapaf die aan weerszijden voorzien was van een leuning. Het ondergrondse complex was groot, de ene kelder leidde naar de andere. Vloeren, muren en de gewelfde plafonds warenwit gesausd. Er was niets primitiefs aan het complex. Ze opendeeen deur en toonde haar bezoeker een comfortabel gemeubileerde slaapkamer met een moderne badkamer. Dillon kon zijn ogenniet geloven toen ze hem de andere vertrekken liet zien. Ze ontsloot een stalen deur. ‘De wapenkamer.’ Dillon keek verbijsterd naar de stellingkasten vol granaten en vuurwapens. Aan bijpassende munitie was geen gebrek. Toen hijzich omdraaide, zag hij dat mevrouw Carson op haar horlogekeek. ‘Dat moet jullie tijden gekost hebben om dit uit te graven.’ ‘Dat viel wel mee,’ zei Newman. ‘Dit gebouw kent een lange historie als smokkelaarsnest. De kelders waren er al, die hoefdenwe alleen maar te moderniseren. Marler heeft de verbouwing geregeld.’ ‘Was het niet moeilijk geheim te houden? Arbeiders kletsen.’ ‘Onze arbeiders niet. Marler heeft ze uit Oost-Europa gehaald. Ze zijn hier ’s nachts per boot naartoe gebracht. Ze hebben nooitgeweten waar ze waren. Na afloop zijn ze weer even heimelijk afgevoerd. Voor het fijnere werk tekenden de technische jongensvan de Machinekamer op Park Crescent.’ ‘Komen jullie nog, anders verpietert het eten,’ zei mevrouw Carson streng. ‘Wat denken ze in de States van de moord op onze premier?’ vroeg Newman toen ze haar de trap op volgden. ‘Ze hebben een gerucht verspreid dat het het werk van een splinterorganisatie van de ira zou zijn.’ ‘Wie zijn ze?’ ‘Die topcommunicatiejongens over wie ik het al had. Waarvan er nu ook een stel op de ambassade in Londen zijn. Experts in televisie, radio en Internet. Waarom weet ik niet. Er staat iets heelgroots op stapel.’ Dillon leegde zijn whiskyglas. ‘Toen ik zei top bedoelde ik ook top - ze zijn weggekocht uit de industrie.’ ‘En wat doen deze lui in Amerika?’ vroeg Newman toen ze weer terug in de keuken waren. ‘Ze hersenspoelen de mensen. Waarom anders denk je dat de president nog steeds in het Witte Huis zit?’ ‘Niet meer kletsen,’ zei mevrouw Carson. ‘Het eten is klaar. Ik hoop dat u van rosbief en Yorkshirepudding houdt, meneer Dillon?’ ‘Ik heb er ontzettende trek in. En noemt u me alstublieft Cord.’ ‘Ik moet Tweed even bellen,’ zei Newman. ‘Misschien moet ikmeteen wel weg. Ik ben zo terug.’ Hij opende een andere deur en liep een kamertje binnen. Hij sloot de deur achter zich en ging in een draaistoel achter een bureau zitten. Daarop stond een telefoon en een tekstverwerker,waarop mevrouw Carson haar rapporten tikte, maar geen fax. Deveiligheidsnormen waren zeer streng in de Bunker. Toen Monicaopnam, vroeg hij naar Tweed. ‘Ja, met mij...’ De stem van Tweed. ‘Wees voorzichtig. Ik ben er niet meer zo zeker van dat dit een beveiligde lijn is.’ Newman moest denken aan wat Dillon verteldhad over de communicatie-experts op Grosvenor Square. ‘Ik hebhet pakje afgeleverd.’ ‘Nog iets interessants gehoord?’ ‘Ja, maar dat vertel ik liever niet over de telefoon. Ik stel voor om direct terug te rijden. Dan hoor je het morgenochtend.’ ‘Ik wil het vannacht nog horen. Ik zal op je wachten.’ ‘Ik ben al weg...’ Toen hij in de keuken terugkeerde, trof hij Dillon achter mevrouw Carsons eten aan. De heerlijke geur deed Newman plotseling watertanden. Afgezien van dat mevrouw Carson een expert was op het terrein van diverse wapens, kookte ze ook voortreffelijk. ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar ik moet meteen terug naar Londen. Cord, je vindt beneden alles wat je nodig hebt aan kleding en toiletspullen.’ ‘Dank, mijn vriend, dat je me hier hebt gebracht,’ zei Dillon met volle mond. Hij stond op, veegde zijn mond af met een servet enschudde Newman de hand. ‘Hoe lang moet ik in de Bunker blijven?’ ‘Tot het buiten weer veilig is. Om de boerderij ligt zes hectare grond. Mevrouw Carson heeft vast wel iets voor je te doen. Zeheeft nog wel een oude boerenkiel voor het geval iemand je ziet.Gooi je maar helemaal in de rol van boerenkinkel.’ Mevrouw Carson draaide de lichten laag voordat ze de voordeur openmaakte. Newman omhelsde haar en liep vervolgens in de snijdend koude buitenlucht naar zijn auto. Hij reed langzaamhet pad af en mevrouw Carson zorgde ervoor dat het hek preciesop tijd open zwaaide. Toen hij de boerderij achter zich had gelaten, knipte hij zijn groot licht aan. Hij zocht zijn weg door het netwerk van weggetjes,met zijn gedachten half bij het stuur, half bij wat Dillon hem allemaal had verteld. Waarom had hij dat gevoel van dreigend onheil?




Hoofdstuk 2:

Toen Newman midden in de nacht Tweeds kantoor binnenstapte, heerste daar een gespannen stemming. Paula en Monica zaten stilachter hun bureaus. Tweed hing voorover in zijn stoel en babbeldemet een man van een jaar of dertig. Basil Windermere. Newmanverafschuwde de man. Marler, een belangrijk lid van Tweeds team, stond in zijn gebruikelijke pose tegen een muur geleund, een kingsizesigaret in zijn mond. Marler stond bekend als de beste scherpschutter vanwestelijk Europa. Hij was iets kleiner dan Newman, slank en zoalsaltijd zeer verzorgd gekleed. Hij droeg een grijs pak met een prins-Charlesruitje en de vouwen in zijn broekspijpen waren messcherp,zijn overhemd onberispelijk wit en zijn blauwe zijden das had eensubtiel kettingmotiefje. Zijn donkere haar was netjes geknipt enzijn gezicht suggereerde dat hij diep in gepeins was verzonken. ‘Je kent Basil toch,’ zei Tweed tegen Newman. ‘We hebben elkaar wel eens ontmoet,’ zei Newman zonder enthousiasme. ‘Wat leuk je te zien, ouwe jongen.’ Windermere stak een hand uit die Newman negeerde. ‘Wat zijn wij toch een stelletje nachtuilen,’ zei hij met die omfloerste stem van hem waarmee hij tal vanvrouwen meteen plat kreeg. ‘Ik ben hier met een goede tip voorTweed. Ik hoorde bij geruchte dat Sharon Mandeville in de marktis voor een levensverzekering van zo’n dertig miljoen dollar.’ ‘Ik dacht dat ze in Amerika was,’ loog Newman. ‘Mijn beste kerel, jij was toch de beste correspondent buitenland in de hele wereld? Je moet wel je huiswerk doen. De heerlijke Sharon is in de stad. Een of andere grote opdracht bij de Amerikaanse ambassade. Ik moest meteen aan Tweed denken. Zijn verzekeringsmaatschappij is toch gespecialiseerd in het beschermen van potentiële kidnapslachtoffers?’ Dit sterkte Newman in de mening dat Windermere geen idee had van wat er werkelijk schuilging achter het General & Cumbria Assurance-schild op de deur bij de ingang. Hij knikte. Windermere richtte zich weer tot Tweed. ‘Ik zit een beetje krap.’ Hij wreef duim en wijsvinger over elkaar. ‘Een beetje commissie voor deze tip zou me niet slecht uitkomen.’ ‘Wie zou die enorme premie moeten betalen?’ vroeg Tweed. ‘Waarschijnlijk haar laatste Amerikaanse miljardairsvriendje.’‘Dat zit er in. Maar heeft dat vriendje ook een naam?’ ‘Daar ben ik nog niet achter.’ ‘Misschien weet dat onbekende vriendje het zelf nog niet eens,’ zei Tweed. ‘Dus laten we het maar even afwachten.’ ‘Heb je er bezwaar tegen dat ik een sigaret opsteek?’ Windermere haalde een gouden sigarettenkoker uit zijn zak enhaalde er een Turkse sigaret uit. Op de buitenkant van de kokerzat een koninklijk ogend kroontje gegraveerd. Ongetwijfeld onecht, dacht Newman. Net als de eigenaar. Windermere stond erom bekend van rijke vrouwen te leven. Hij was ooit een model geweest en was veelvuldig in een dure fitnessclub te vinden om zijn gewicht op peil te houden. Dat was ookde plek waar hij zijn vrouwelijke klanten benaderde. Hij droegeen witlinnen pak, wat voor deze tijd van het jaar vrij ridicuul was.Hij was een meter vijfentachtig, had een dikke bos haar en al teperfecte gelaatstrekken. ‘Hoe kom je eigenlijk aan die informatie?’ vroeg Tweed. ‘Ik kwam haar op een feestje tegen. Ze is weer eens wat anders - een echte stoot. En daarbij nog intelligent ook. Ik heb een heletijd met haar zitten praten, en toen vertelde ze het me. Ik denk datze me wel zag zitten. Ik heb ook de vrijheid genomen om jouw organisatie te noemen.’ ‘En wie noemde mijn naam?’ ‘Zij, nu je het zegt. Ik hoop niet dat je dat erg vindt?’ ‘Dat moet je niet nog eens doen,’ zei Tweed scherp. ‘Ik heb het niet nodig te adverteren.’ ‘Zit er misschien een klein voorschot voor mijn tip in?’ ‘Niks. Te vaag.’ ‘Een paar honderd pond zou me heel gelukkig maken.’ ‘Waarom probeer je de staatsloterij niet?’ ‘Nou, dan denk ik dat ik jullie maar gedag ga zeggen. Waar heb ik m’n jas gelaten?’ Windermere stond op. Hij heeft eindelijk doordat hij niet zo welkom is, zei Newman in zichzelf. Monica haalde zijn witte jas al van een haakje. Ze overhandigde hem de jas zonder ook maar te proberen hem te helpen bij het aantrekken. Windermere stond stil en keek de Spartaans ingerichte kamer rond. Newman kon zien waarom een bepaald type vrouwals een blok voor hem viel. ‘Ik geloof niet dat ik u ken,’ zei Windermere tegen Marler. ‘Dat klopt.’ ‘En wat een charmante dame,’ vervolgde Windermere en keek Paula aan. Paula hield haar hoofd met het ravenzwarte haar gebogen en bleef enkele papieren bestuderen. Ze deed net of ze hem niet gehoord had. ‘Newman zal je even uitlaten,’ zei Tweed. ‘Laten we contact met elkaar houden, lieve mensen...’ Newman had de deur al open. Nadat hij hem gesloten had en de bezoeker de trap af volgde, begon Windermere over zijn schouderte praten. ‘Misschien moeten we samen eens een borrel drinken, Bob.’ ‘Ja, misschien.’ ‘Ik kom tegenwoordig veel in Bentley’s in Swallow Street. Je kunt me daar doorgaans rond een uur of acht ’s avonds vinden. Inde weelderige bar beneden.’ ‘George,’ riep Newman, ‘onze bezoeker vertrekt, kun je de deur even openen Windermere stond buiten even stil om zijn jas dicht te knopen. Newman bleef binnen en keek Park Crescent af, terwijl George dedeur weer afsloot. Toen rende Newman terug naar Tweeds kantoor. Hij zag er geërgerd uit. ‘Waarom laten jullie die gigolo in godsnaam binnen?’ vroeg hij. ‘Ik wilde horen of hij iets te vertellen had. En inderdaad,’ antwoordde Tweed onmiddellijk. ‘Je bedoelt dat iemand Sharon Mandeville voor dertig miljoen dollar wil verzekeren?’ ‘Nee, dat was onzin. Dat was zijn excuus om hier binnen te komen om mijn staf te zien. Om er zoveel mogelijk te identificeren. De vraag is wie zo dolgraag in onze organisatie wil infiltreren?’ ‘Sharon Mandeville,’ suggereerde Newman. ‘Niet noodzakelijkerwijs. Windermere babbelt maar door, maar het heeft weinig met de realiteit te maken. Misschien heefthij de heerlijke Sharon, zoals hij haar noemt, wel helemaal nooitontmoet.’ ‘Nou,’ zei Newman toen hij weer was gaan zitten. ‘Misschien interesseert het je te weten dat iedereen die dit gebouw in- en uitgaat wordt gefotografeerd. Dit keer staat er buiten een Lincoln Continental. Ik ving een glimp op van een man die net toen Windermere vertrok zijn camera richtte.’ ‘Heeft hij jou er ook opstaan?’ vroeg Tweed. ‘Nee, ik stond een eindje naar achteren.’ ‘Ik begrijp het niet,’ zei Paula. ‘Eerst een Cadillac, nu een Lincoln Continental. Als het een Amerikaanse bende is, zou je toch denken dat ze Europese auto’s zouden gebruiken om niet op tevallen. Waarom die Amerikaanse bakken?’ ‘Om ons te intimideren,’ zei Tweed. 'Ik denk dat hun optreden nog een stuk erger, nog een stuk agressiever zal worden. Maar genoeg van dat alles. Bob, je bent net op tijd terug. Marler heeft ontdekt wie de premier heeft vermoord.’ ‘Althans, tot op zekere hoogte,’ teemde Marler met zijn bekakte tongval. 'Ik ben net terug uit Parijs. Ik heb daar drie informanten gesproken. De eerste twee konden me niet eens vertellen hoe laat het was.’ ‘Ze wisten niks of...?’ vroeg Newman. ‘De vraag alleen al veroorzaakte grote paniek. Daarna sprak ik het Oor in een of andere penozetent.’ ‘Het Oor?’ vroeg Paula verbaasd. ‘Dat is zijn bijnaam in de Franse onderwereld. Hij heeft lef. Hij eet van twee walletjes, van de politie en van de onderwereld. Zolang het maar wat schuift. Jullie begrijpen dat dit allemaal striktvertrouwelijk is.’ ‘Dan speelt hij een link spelletje.’ ‘Maar hij kan het,’ zei Marler. ‘Hij heeft de Prefect van Parijs geholpen een paar moordzuchtige saboteurs - vooral Algerijnse -achter de tralies te zetten. Een beetje een patriot, het Oor.’ ‘En reageerde hij ook zo paniekerig toen je hem de vraag stelde?’ vroeg Newman. ‘Nee, hoor. Hij verdubbelde alleen zijn normale tarief, maar dat betaal ik lachend. Deze moordenaar is een knappe jongen. Eenpaar weken geleden vermoordde hij een Franse minister, die in die bekende speech de Amerikanen de oren waste en hen ervan beschuldigde de wereldmacht te willen grijpen. Een maand daarvoor pakte hij Heinz Keller, die Duitse politicus die nooit een geheimvan zijn anti-Amerikanisme heeft gemaakt en die in aanmerkingkwam ooit de nieuwe bondskanselier te worden.’ ‘Zo te horen is onze moordenaar een Amerikaan,’ opperde Paula. ‘Dat is hij zeker niet,’ corrigeerde Marler haar. ‘Als je er goed over nadenkt, is dat ook heel onwaarschijnlijk. Als hij gepaktwordt, komt Washington wereldwijd onder vuur te liggen. Onzevrienden aan de overkant van de Atlantische Oceaan zijn inmiddels iets subtieler. Of prefereer je het woord diabolischer?’ ‘Krijgen we nog een naam te horen?’ vroeg Newman ongeduldig. ‘Waarom niet,’ zei Marler nonchalant. ‘Hij wordt het Fantoom genoemd.’ ‘Een omineuze naam,’ meende Paula. ‘Omineus is het woord, ja,’ beaamde Marler. ‘Zeer bedreven en hoogst professioneel. Hij heeft de premier doodgeschoten terwijldie toch zwaar bewaakt werd. Special Branch is er nooit in geslaagd het moordwapen te vinden. Dat heeft hij dus weten weg tesmokkelen, dwars door een kordon veiligheidsmensen heen dieiedereen fouilleerden. En hij schoot vanaf het dak van een gebouw waar boeken liggen opgeslagen. Een herhaling van Dallasna al die jaren.’ ‘Heeft het Oor enig idee wat zijn nationaliteit is?’ vroeg Newman. ‘Hij is een Europeaan, misschien zelfs een Engelsman. Maar het Oor benadrukte dat dat slechts een gerucht was. Hij wist hetgewoon niet.’ ‘Dus we weten niets van hem?’ vroeg Newman. ‘Helemaal niets. Hij zou een vrouwenliefhebber zijn, maar weer benadrukte mijn zegsman dat het niet meer dan een geruchtwas. Maar het Oor blijft speuren. Hij belt me als hij meer weet.Monica, hij zal de naam Maurice noemen als hij een boodschapachterlaat.’ ‘Prima werk,’ zei Tweed. ‘En wat heb jij ons te vertellen, Bob?’ Toen Bob uitgesproken was, zei hij: ‘Dat is niet niks. Sommige ontwikkelingen zijn zeer verontrustend. Er hebben zich nogal watspelers aangediend voor dit grimmige spelletje. Monica, morgenmoet je maar eens beginnen wat profielen van deze mensen op te stellen. Jefferson Morgenstern, de minister van Buitenlandse Zaken. Ed Osborne, de nieuwe tweede man van de cia. Allebei hier in Londen. Sir Guy Strangeways, die in Parham woont in een landhuis met de naam Irongates. En...’ hij zweeg even, ‘Sharon Mandeville. Haar hele achtergrond kan interessant zijn.’ Hij keek naarhet plafond. ‘En voeg Basil Windermere toe aan de lijst, alsjeblieft.’ ‘Ik begin nu meteen,’ kondigde Monica aan. ‘New York ligt vijf uur op ons achter en een paar van mijn contactpersonen werkenlaat door. En San Francisco ligt acht uur op ons achter, dus dat ishelemaal geen probleem. Kijk me niet zo aan. Ik ben nog zo fris alseen hoentje.’ De telefoon rinkelde. Monica nam op, fronste haar wenkbrauwen, legde haar hand over het mondstuk en keek Marler aan. ‘Voor jou. Maurice...’ ‘Marler hier. Waar zit je?’ ‘In een telefooncel op Heathrow. Ik moet je nu meteen spreken.’ ‘Een moment.’ Ook hij legde zijn hand over het mondstuk en zei toen snel tegen Tweed: ‘Het Oor is op Heathrow en wil me spreken. Kan dat hier? Hij denkt dat ik voor een verzekeraar werk.’ ‘Goed. Laat hem een taxi nemen. Je kunt hem in de wachtkamer ontvangen.’ Op het moment dat Marler ophing na het adres gegeven te hebben, reageerde Tweed. Hij gebaarde naar de gesloten gordijnen. ‘We moeten die Lincoln snel kwijt. Anders fotograferen ze het Oor.’ ‘Dat regel ik wel,’ zei Newman en hij stond op. ‘Er zal direct helaas een ongelukje plaatsvinden. Ik neem de 4wd. Misschien kun jij de politie vast bellen?’ ‘Ik zal mijn oude sparring partner op Scotland Yard bellen, Roy Buchanan. Ik heb de aanslag in Albemarle Street trouwens al gemeld. Roy is op het ogenblik niet zo dol op Amerikanen.’ Newman griste een shawl en zijn trenchcoat van de kapstok. Terwijl hij snel de trap afliep, sloeg hij de shawl om het onderstegedeelte van zijn gezicht. Hij zette zijn kraag op, snelde de deur uiten sloeg gauw een hoek om waar het voertuig met de ram stond. Hij reed een rondje zodat hij op de hoofdweg terechtkwam. Hij zag de Lincoln staan op een hoek van de halvemaan van de Crescent. Net op dat moment kwam er een vliegtuig erg laag over. Hijgaf gas en ramde de Amerikaan vanachter zodat de kofferbakernstig beschadigd raakte. Hij zette de 4wd in zijn achteruit entrok nog wat metaal mee van de beschadigde wagen. ‘Wat een blik,’ zei hij in zichzelf. Hij zette de motor uit en stapte uit, net op het moment dat een vervaarlijk ogende passagier uit de Lincoln stapte. Hij had eenboksersneus en zijn hoofd was kaalgeschoren. Hij liep op Newman af die midden op de weg was gaan staan toen een auto naasthem tot stilstand kwam. Inspecteur Buchanan zat achter het stuur,met naast hem brigadier Warden, een zwaargebouwde man. ‘Zo ventje,’ zei de gorilla met een zwaar Amerikaans accent. ‘Zal ik die tanden van jou eens één voor één je strot in slaan?’ ‘Doe dat,’ antwoordde Newman. ‘Dan zul je het krijgen ook. Zeg maar dag tegen je gebit.’ Newman hield hem nauwlettend in de gaten. Toen de enorme vuist op zijn mond afkwam, week hij opzij en ving de slag op zijnwang op. Hij deed geen poging terug te slaan, want hij zag datBuchanan en Warden opeens naast hem stonden. ‘Die wagen stond daar belachelijk geparkeerd,’ zei Newman tegen hen. ‘En verboden ook. Niemand verwacht dat daar een auto staat.’ ‘En ik zag dat u deze meneer aanviel,’ zei Buchanan grimmig tegen de gorilla. ‘Wie voor de duivel ben jij; snauwde de gorilla. ‘Ik ben inspecteur Buchanan van de cid...’‘Ik heb een diplomatiek paspoort, dus oprotten.’ De gorilla priemde een vinger bijna in het gezicht van Buchanan. Toen vloekte hij gemeen. ‘Daar hou ik niet van. Diplomatiek paspoort. Wat dan nog?' ‘Kijk eens naar het kenteken van mijn auto, man,’ ging de gorilla door. ‘Dat is nou een diplomatiek nummerbord.’ In de verte hoorde Newman het geloei van politiesirenes snel naderbij komen. Buchanan sloeg zijn armen over elkaar en namde gorilla nauwlettend op. Drie politiewagens met agenten in uniform erin stopten rondom de Lincoln. Buchanan was een langeslungelachtige man van in de veertig en had een ironische glimlach op zijn intelligente gezicht. Misdadigers voelden zich zeldengemakkelijk bij zijn nonchalante manier van doen. ‘Ik ken jou ergens van,’ zei hij tegen de gorilla. ‘Die bankoverval van een maand geleden in de City. Waar toen geen geld werd gestolen maar wel veiligheidsdocumenten over enkele prominente Engelse burgers. Van een van die overvallers hebben we een video-opname. Hij lijkt precies op jou. Ik zou het prettig vinden als je me je naam geeft.’ ‘Kijk zelf maar,’ snauwde de Amerikaan. ‘Hank Waltz.’ Hij overhandigde Buchanan een diplomatiek paspoort. ‘Beter bekend als Juwelen Waltz,’ merkte Newman op. ‘Moet je die ringen zien aan die ranke vingertjes. Namaak, neem ik aan.’ ‘Namaak?’ Waltz balde zijn vuist. ‘Moet je er nog eentje?’ ‘Kalm aan, man,’ zei een van de agenten die naast hem was komen staan. Terwijl Buchanan het paspoort bestudeerde, stapte de bestuurder van de Lincoln uit en liep op hen af. Het was een lange,forsgebouwde man die van een heel ander kaliber was dan Waltz.Hij droeg een maatpak en glimlachte verzoenend, hij had een lichtAmerikaans accent. ‘Goedenavond. Het spijt me als we tot last zijn. Hank is enigszins kortaangebonden, maar hij is erg gesteld op de Lincoln - normaal gesproken rijdt hij de wagen.' ‘Ik?’ ‘Hank, nu je je paspoort terug hebt gekregen van de hoofdinspecteur, stel ik voor dat je terug naar de wagen gaat. Elke keer dat jij je mond opendoet komt er alleen maar onzin uit.’ ‘Met wie heb ik het genoegen?’ vroeg Buchanan stijfjes. ‘Chuck Venacki. Attaché bij de ambassade.’ ‘En waar houdt u zich mee bezig?’ vroeg Buchanan. ‘Public relations.’ ‘Juwelen Waltz hoort bij een andere afdeling, neem ik aan.’ ‘Hank Waltz is een veiligheidsman. Amerikaanse ambassades staan nu eenmaal continu bloot aan bedreigingen. Wilt u mijn paspoort zien?’ ‘Dat lijkt me niet nodig. Maar wellicht wilt u zo vriendelijk zijn om de Lincoln nu te verwijderen. De auto staat op een plek waarhet verboden is te parkeren. Een van de politiewagens zal u naarde ambassade escorteren. Overigens wil ik eraan toevoegen datals Juwelen Waltz geen diplomatiek paspoort had gehad, ik hemmeegenomen had naar het bureau om hem te ondervragen overbepaalde criminele activiteiten.’ ‘Ik neem hier nota van. En dank u wel, inspecteur. We vertrekken meteen naar de ambassade.’

Even later liep Newman met Buchanan de trappen op van Park Crescent. Hij had de 4wd weer op zijn oude plek teruggezet. Dewagen was hoegenaamd onbeschadigd uit het treffen met de Lincoln tevoorschijn gekomen. Buchanan kende de weg. Hij was eenregelmatige gast in Tweeds kantoor. ‘Ik zag nog licht branden in je kantoor,’ zei Buchanan. ‘Het is al laat. Moet ik je misschien even een lift naar huis geven?’ ‘Dat is heel aardig aangeboden,’ zei Tweed. ‘Monica blijft hier nog om wat mensen na te trekken. En op weg naar huis kun je meop de hoogte brengen over wat er buiten gebeurd is - daarbij hebik je nog het een en ander te vertellen.’ ‘En wat doet Paula?’ vroeg Newman toen ze gedrieën de trap afliepen. ‘Die blijft hier ook...’ Dat laatste was op Marlers voorstel. ‘Het Oor zal zich prettiger voelen als Paula erbij is,’ legde hij uit aan Tweed. ‘Hij voelt zich ontspannener in vrouwengezelschap - althans van die paar die hij kan vertrouwen.’ ‘Misschien vertrouwt hij mij wel helemaal niet,’ zei Paula. ‘Hij vertrouwt je. Hij heeft een opmerkelijk inschattingsvermogen van mensen. Maar als je er liever niet bij bent...’ ‘Ik popel van verlangen hem te ontmoeten,’ antwoordde ze.




Hoofdstuk 3:

Toen Newman met Tweed en Buchanan het gebouw hadden verlaten, bracht Marler alles in gereedheid voor de ontvangst van het Oor. Hij plunderde de drankkast van Howard, de directeur. Hijnam een fles witte wijn en drie glazen mee naar beneden en zetteze op een kale houten tafel in de wachtkamer. Daarna maakte hijGeorge van streek. ‘Ik hou de voordeur wel in de gaten. Ga jij maar naar boven en maak het jezelf gemakkelijk in een van de kantoren. Niet die vanTweed.’ ‘Ik dacht dat ik hier de bewaker was,’ protesteerde de rood aangelopen oud-sergeant. ‘Dat weet ik. Er komt hier direct iemand die onbekend wil blijven.’ ‘Doe maar wat je wil.’ ‘Dat is precies wat ik van plan ben.’ Terwijl Paula in een van de stoelen achter de tafel plaatsnam, ging Marler achter het bureau van George zitten en wachtte tot hijhet geluid van een afremmende taxi hoorde. In plaats daarvanhoorde hij na ongeveer een halfuur de bel. Marler keek door hetspionnetje in de zware deur en opende daarna de deur. Hij namhet Oor mee naar de wachtkamer en sloot de deur achter zich. ‘Dit is Paula. Ik hoop dat je er geen bezwaar tegen hebt dat ze erbij is.’ Paula keek hun bezoeker aan. Ze had niet gedacht dat hij zo klein zou zijn. Hij was niet langer dan een meter vijfenvijftig endoor een bril met dikke glazen die op de brug van een haakneusrustte, nam hij haar op. Hij zette zijn bril af, keek even naar Marleren richtte toen zijn blik weer op Paula. Wat hij zag beviel hem: eenzeer aantrekkelijke vrouw van in de dertig met een prachtig stelbenen. Haar glanzende zwarte haar viel tot net op haar kraag en zehad een mooi en krachtig gezicht. Ze droeg een tweedelig marineblauw pakje. ‘Vermomming,’ legde hij uit. ‘Leuke naam, Paula,’ vervolgde hij en bleef haar aankijken op een manier die ze niet hinderlijk vond. Zonder de bril was hij een totaal ander iemand. Zijn neus leek nog meer gebogen, zijn dunne mond en zijn kaak krachtiger.Doordringende blauwe ogen. Zijn jukbeenderen staken uit en zijndikke zwarte wenkbrauwen krulden omhoog. ‘Ik vind het erg prettig als de dame bij ons gesprek aanwezig is,’ zei hij. ‘Ik hou van de manier waarop je je kleedt,’ zei hij tegenPaula, ‘mooi zonder overdreven sexy te zijn.’ ‘Hij zegt altijd wat hij denkt,’ zei Marler vlug. ‘Ik vind dat hij een geweldig gevoel voor humor heeft,’ zei Paula lachend. ‘Zijn beschrijving van mij klopt perfect.’ ‘En zeer praktische schoenen. Om snel en geruisloos vooruit te komen.’ Die man ziet alles, dacht Paula, die haar benen over elkaar had geslagen zodat de rubberen zool van haar schoen zichtbaar was.Snel en geluidloos, precies de reden waarom ze deze schoenen haduitgekozen. Marler trok een stoel bij voor hun bezoeker. Dezestak zijn hand naar Paula uit. Zijn greep was stevig. ‘Ik ben Kurt Schwarz.’ ‘Ik denk niet dat Kurt er bezwaar tegen heeft dat ik je vertel dat hij uit Zwitserland komt, uit Bazel.’ Marler ging tegenover hen zitten. Het Oor legde zijn oude vilten hoed op de grond. Hij droeg een verschoten windjack met stukken op de ellebogen en een spijkerbroek die betere tijden hadgekend. Niet alleen had hij een geprononceerde neus, ook zijn adamsappel stak vooruit. Hij pakte de fles wijn, wierp er een blik op en zette de fles weer neer. ‘Niet slecht, maar het kon beter,’ zei hij tegen Marler. ‘Drinken is niet verplicht.’ ‘Dat zou onbeleefd zijn. En ik wil graag op de gezondheid van deze charmante dame drinken.’ ‘Vleierij helpt altijd,’ zei Paula. ‘Wat spreek je trouwens goed Engels, Kurt.’ ‘Ooit heb ik twee jaar in Hammersmith gewoond. Bestaat dat nog?’ ‘Jammer genoeg wel, ja.’ ‘Ook in Parijs zijn er nog sloppenwijken genoeg. Maar ik ken daar de weg.’ Hij keek toe hoe Marler met de opener worsteldeom de wijnfles open te maken. ‘Die fles krijg ik nog open met mijntanden. Of heb jij een kunstgebit?’ ‘Zo kan hij wel weer,’ zei Marler en hij schonk de wijn in. Het Oor hief zijn glas. ‘Op Paula, op een lang en gelukkig leven.’‘Dank je,’ zei ze en ze lieten hun glazen klinken. ‘Laten we dan nu ter zake komen.’ ‘Daarom ben je hier,’ zei Marler. ‘De Amerikanen hebben honderd miljoen dollar naar een rekening van de Zürcher Kredit Bank op Bankverein gesluisd.’ ‘Bankverein ligt in Bazel?’ ‘Ja.’ ‘En weet je dat zeker?’ ‘Natuurlijk. Ik zou het niet moeten zeggen, maar ik heb een mannetje in de bank. Die kost wel geld, natuurlijk.’ ‘Dat is een hoop geld,’ merkte Paula op. ‘Ze hebben ook een basis in de regio, weliswaar niet in de stad.’ Hij wendde zich tot Paula. ‘Je weet dat de stad uniek gelegen is, ophet kruispunt van drie landen: Zwitserland, Duitsland en Frankrijk. Het is niet moeilijk de grens over te komen. Ergens hebben zedaar een basis, maar niet in de stad,’ herhaalde hij. ‘Mijn volgendedoel is die basis te lokaliseren.’ Hij nam nog een teug van zijn wijn.‘Dat vertel ik jullie wel wanneer ik het weet. Die wijn is nietslecht.’ ‘Dat betekent dat je nog wat wilt,’ zei Marler en hij schonk hem bij. ‘Maar wees voorzichtig. Er zijn een paar erg ongure elementen op pad.’ ‘Die zijn er altijd.’ ‘Waarom belde je eigenlijk zo laat vanaf Heathrow?’ vroeg Marler terloops. De laatste vlucht uit Parijs was eeuwen eerder geland. ‘Ik werd gevolgd. Ik moest ze eerst afschudden voor ik hiernaartoe kwam. Maar dat kostte wel enige tijd.’ ‘Weet je inmiddels meer over het Fantoom?’ ‘Daar wil ik het net over hebben. De geruchten dat hij Engelsman is, worden steeds sterker. Maar het blijven geruchten. Geen naam. En hij is erg op zijn hoede.’ ‘Dat kun je wel zeggen,’ beaamde Marler. ‘Hij heeft de minister-president vermoord. De veiligheidsmensen dénken alleen maar dat ze het punt waarvandaan hij gevuurd heeft, hebben gevonden, op het dak van dat pakhuis. Hij heeft daar geen enkeleaanwijzing achter gelaten, niets.’ ‘Hetzelfde was het geval toen hij die Duitser, Heinz Keller doodde - en die Franse minister. Het kan net zo goed een Fransman zijn, een Duitser of iemand uit Oezbekistan,’ zei Kurt. ‘Wat zijn je plannen voor de rest van de nacht? Het is al laat.’ ‘Dat is geen punt. Er zijn zat goedkope hotelletjes hier in debuurt. Kamers genoeg als je maar vooraf betaalt.’ ‘Je bent hier - ik bedoel in Londen - onlangs nog geweest, hè,’ zei Paula in een ingeving. ‘Slimme dame.’ Kurt glimlachte, zijn lippen krulden zich op een vileine manier, maar zijn lach was echt. ‘Ja, dat klopt. Bij verscheidene gelegenheden.’ ‘Daar heb je me in Parijs niets over verteld,’ zei Marler scherp. ‘Waarom zou ik? Als ik ergens niet zeker van ben? Ik geef alleen informatie als ik het voor honderd procent zeker weet. Daarword ik voor betaald, anders zou het niet eerlijk zijn. Ik kan je welvertellen dat er iets heel vreemds en gevaarlijks aan de gang is. Engeland staat tegenover de gevaarlijkste vijand sinds Adolf Hitler.’‘Wat wij doen,’ zei Paula beslist, ‘is gedrieën naar mijn flat inFulham Road rijden. Daar draai ik een maaltijd in elkaar want iklust wel een hapje. Jij dan niet, Kurt?’ ‘En ik rammel,’ loog Marler. ‘En daarna neem ik Kurt mee naar mijn flat. Ik heb een logeerkamer. Ik woon vlak bij Paula.’ ‘Geen gemaar,’ zei Paula toen Kurt zijn mond open deed. ‘Ik geef me over.’ Kurt hief zijn handen ten hemel. ‘Dank jullie zeer...’ Hij reed met Paula mee in haar Ford terwijl Marler achter hen aanreed in zijn stationwagen. Onderweg merkte Paula dat ze keerop keer dezelfde zin in zichzelf herhaalde. ‘Er is iets heel vreemdsen gevaarlijks aan de gang. Engeland staat tegenover de gevaarlijkste vijand sinds Adolf Hitler.’




Hoofdstuk 4:

‘Sharon Mandeville,’ kondigde Monica aan. ‘Laten we beginnen met het profiel dat ik van haar heb opgebouwd - voorzover datwat waard is.’ Het was de morgen na de nacht dat Paula haar twee nachtelijke gasten van een maaltijd had voorzien. Newman zat in een leunstoel. Paula, die een geeuw onderdrukte, zat achter haar bureau en Tweed leunde voorover in zijn draaistoel. ‘Sharon is nu tweeënveertig, maar ziet er jonger uit,’ begon Monica. ‘Ik heb een recente foto van haar te pakken gekregen via een vriendin van me die redactrice bij een modeblad is. Kijk hier eens.’ Newman nam de foto van haar over. Hij ging weer zitten en bekeek de glanzende afdruk. Hij floot tussen zijn tanden voor hij hem doorgaf aan Tweed. ‘Een echte blonde stoot.’ ‘Mysterieuze dame,’ meende Tweed. ‘Ik ben haar enkele weken geleden op een party in Washington tegengekomen.’ Hij gaf defoto door aan Paula. ‘Wat denk jij er van?’ ‘Moeilijk te zeggen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Foto’s zijn vaak misleidend.’ ‘Als ik even door mag gaan,’ zei Monica ongeduldig. ‘Sharon is in Washington geboren. Ze heeft dus de Amerikaanse nationaliteit. Haar moeder was Engels, haar vader een rijke Amerikaanseindustrieel. Ze is deels opgegroeid in Engeland, deels in de VS.Toen Sharon vijftien jaar oud was, zijn ze hiernaartoe verhuisd.Haar vader dacht dat hij hier een snelle klapper kon maken, maaruiteindelijk heeft hij alles op de beurs verspeeld en zijn ze weer terug gegaan naar de States. Kort daarop kwamen haar ouders ombij een auto-ongeluk. Sharon was toen achttien. Een jaar latertrouwde ze een Texaanse oliemiljonair, op huwelijkse voorwaarden. Twintig maanden later scheidde ze van hem en was ze een rijke vrouw.’ ‘Vanwege die huwelijkse voorwaarden?’ vroeg Tweed. ‘Precies.’ Monica knikte. ‘Er is een patroon. Om het kort te houden: ze hertrouwde drie keer, steeds met miljonairs of, in ééngeval, met een biljardair. Iedere keer op basis van huwelijksevoorwaarden die heel gunstig voor haar uitpakten. Ze is nu misschien wel de rijkste vrouw van Amerika.’ ‘Een avonturierster,’ oordeelde Newman. ‘Hoeft niet,’ wierp Tweed tegen. ‘Zo kwam ze ook absoluut niet over toen ik haar ontmoette. De huwelijksmarkt is een jungle inde Verenigde Staten. Rijke mannen behandelen hun vrouwen alstrofeeën, maar zelf kunnen ze op de penning en onbetrouwbaarzijn. Misschien dat Sharon dat in de gaten had - en vandaar die huwelijkse voorwaarden.’ ‘Als ik even door mag gaan,’ bitste Monica. ‘Ze is nu vrijgezel met vier echtgenoten in haar trouwboekje. Na het vierde fiasco -als je dat zo mag noemen - kocht ze een appartement in het luxueuze Chevy Chase en stortte ze zich in de Washingtonse highsociety. Ze raakte bevriend met de vrouw van de president enkreeg allerlei baantjes in de schoot geworpen.’ ‘Voor mij heeft Newman gelijk. Het is een avonturierster,’ zei Marler. Hij was net binnen en had zijn gebruikelijke pose tegen demuur ingenomen. ‘En zeer aantrekkelijk,’ concludeerde hij toenhij de foto terug gaf. ‘Foto’s zeggen lang niet alles,’ sputterde Paula nog tegen. ‘Jefferson Morgenstern, de minister van Buitenlandse Zaken,’ vervolgde Monica, ‘is een lastig geval. Ik heb wel wat, maar ik hebme vooral op Sharon geconcentreerd. Morgenstern komt zoalsjullie weten uit Europa. Zijn echte naam is Gerald Morgenstern.Op het ogenblik is hij in de Amerikaanse ambassade hier, net alsSharon.’ ‘Goed werk,’ zei Tweed. ‘Ik ben nog niet klaar. Sir Guy Strangeways, die nu in Parham woont op Irongates, heeft zijn fortuin gemaakt in de States. Maarals ex-Guards-officier denk ik dat hij nog uiterst Engels is. Hijheeft meer dan twintig jaar in Amerika gewoond, waarvan enigetijd in Washington. Hij reist de hele wereld af. Er zitten enkele intrigerende hiaten in zijn doen en laten in bepaalde perioden. Meerhoren jullie later.’ ‘Wanneer is hij teruggekeerd?’ vroeg Tweed. ‘Toen ik een paar weken geleden in Washington was, was hij daar nog.’ ‘Hij kwam twee weken geleden terug. Onverwachts.’ ‘Interessant,’ merkte Tweed op. ‘Nu Ed Osborne,’ vervolgde Monica. ‘Hij is de meest mysterieuze van het stelletje. Ook hij had een Engelse moeder en een Amerikaanse vader. Hij is in New York geboren, in Hoboken. Enniet in het meest gezonde gedeelte. Zijn vader was een weinig geslaagde slotenmaker en hij is in armelijke omstandigheden opgegroeid. En dan, de hemel weet hoe dat kan, zit hij op Harvard. Ookin zijn levensgeschiedenis zitten grote witte plekken. Is hij veel inhet buitenland geweest? Ik weet het niet. Opeens duikt hij op bijde cia en daar werkt hij zich als een speer omhoog. Ik blijf spitten.’ ‘Doe dat,’ zei Tweed. ‘Tot slot, Basil Windermere. Hij is Tonbridge uitgezet nadat hij met een minderjarig meisje betrapt was. Ik ben nog maar net methem begonnen en ben nog niet ver. Dat is alles wat ik heb.’ . ‘Zo Tweed,’ informeerde Marler, ‘wat is je eerste reactie?’ ‘Bedreigend.’ ‘Waar baseer je dat op?’ vroeg Paula. ‘Mijn zesde zintuig.’ ‘Dat is weer erg verhelderend.’ Op het moment dat ze dat zei, bedacht ze dat Kurt Schwartz en Tweed iets met elkaar gemeen hadden. Ze lieten nooit iets merkenvan wat ze dachten als ze niet honderd procent overtuigd waren.Ze kon begrijpen waarom. Tweed wachtte ervoor zijn team in eenbepaalde richting te sturen voordat hij echt begreep wat er aan dehand was. Zijn team werd daardoor gedwongen zelf na te denken,eigen conclusies te trekken. ‘Ik heb simpelweg nog te weinig gegevens om meer te kunnen zeggen,’ zei Tweed als reactie op Paula’s commentaar. ‘Tussentwee haakjes, jullie zullen erachter komen dat binnenkort enkelebelangrijke mensen van Park Crescent verdwenen zijn. Vanavondstuur ik ze naar de Bunker. Een basisteam, zo te zeggen. Ik heb zeal geïnstrueerd.’ ‘Je zegt dat heel terloops,’ zei Newman. ‘Maar als je op deze toon praat, betekent het meestal dat we midden in een enorme crisis zitten.’ ‘Daar zitten we ook in.’ ‘Ik heb een idee,’ merkte Newman op. ‘Basil Windermere nodigde me vannacht uit om eens een borrel met hem te drinken. Ik reageerde niet echt enthousiast, maar ik denk dat ik toch maar een babbeltje met hem ga maken. Wie weet helpt dat Monica met haar profiel.’ ‘Uitstekend,’ zei Tweed. Toen ging de telefoon. Monica nam op. Ze fronste haar wenkbrauwen voordat ze zich tot Tweed richtte. ‘George zegt dat ene Ed Osborne beneden is. Hij wil je spreken.’ ‘Stuur hem maar naar boven.’ ‘Hoe is hij in godsnaam achter dit adres gekomen,’ vroeg Newman zich af. ‘Misschien had Cord geen tijd genoeg gehad om zijn computer op zijn hoofdkwartier geheel te schonen.’ In het kantoor heerste op slag een gespannen, rusteloze sfeer. Alleen Tweed leek niet aangedaan. Hij keek op toen George dedeur opende en een agressieve Amerikaan binnenstormde. Denieuwe bezoeker was groot in elk opzicht en straalde een dynamische energie uit. Zijn dikke haar was grijswit, zijn gelaatsuitdrukking dominant en zijn ijsblauwe ogen gingen de hele kamer door.Daarboven had hij borstelige witte wenkbrauwen en er onder eenrechte brede neus en daar weer onder een brede mond met dikkelippen. Zijn blik bleef waarderend rusten op Paula. ‘Jij moet Tweed zijn,’ zei hij en draaide zich om. Hij schoof een grote hand uit en keek verbaasd toen Tweed zijn greep even metevenveel kracht beantwoordde als hij er in legde. ‘Gaat u toch zitten,’ zei Tweed. ‘Al heb ik liever dat u voortaan eerst een afspraak maakt.’ ‘Dat is tijd verknoeien. Daarbij, ik loop toch overal door heen.’ Osborne liet zijn massa in een armstoel zakken, en legde zijn enorme voeten op de rand van Tweeds bureau. Newman boog zichvoorover en pakte beide voeten bij de gekruiste enkels en liet zeop de vloer vallen. ‘Zo doen we dat hier niet,’ zei hij. ‘Wij houden van goede manieren.’ ‘Daar schiet je niets mee op. De wereld draait door. Je moet meebewegen of achterblijven.’ ‘Engeland gaat al een tijdje mee. Jullie soort is niet langer dan tweehonderd jaar op deze planeet.’ ‘Jij bent toch Bob Newman, de correspondent buitenland? Je lijkt me een geschikte kerel. Als je mij eens wilt interviewen, ikben beschikbaar. Ik heb wel iets te melden wat de moeite waard is.Ze hebben net een afdeling op de ambassade opgericht dat ze hetExecutive Action Department noemen. Wat ze precies doen, weet niemand. Moet je voor de gein eens naar informeren, ead noemenze het. Ik ben overigens de nieuwe tweede man van de cia. Diebaan hebben ze me op een presenteerblaadje aangeboden toenCord Dillon wegging. Niet vergeten: EAD.’‘Jullie Amerikanen zijn dol op initialen,’ zei Newman. ‘Spaart tijd. We houden van opschieten.’ ‘Misschien, meneer Osborne, schiet het op als u mij het doel van uw bezoek kunt toelichten?’ stelde Tweed voor. ‘Natuurlijk. Wie is trouwens dat magere ventje daar tegen de muur?’ ‘Niemand,’ zei Newman. ‘Hij kwam alleen maar kijken of de koffie al bruin was.’ ‘Nu je het zegt, een straf bakkie zou er bij mij ook wel ingaan.’ Na een knikje van Tweed stond Monica langzaam op vanachterhaar bureau. Osborne draaide zich om in zijn stoel en keek haaraan. ‘Zwart, schatje. Bederf hem niet met melk of suiker.’ Met samengeknepen lippen liep Monica de kamer uit. Ik hoop niet dat ze hem vergiftigt, dacht Marler. Hoewel, dat was misschien helemaal niet zo’n slecht idee. ‘Waarom ik hier ben?’ vervolgde Osborne met zijn zware, agressieve stem. ‘Wij hebben een speciale verhouding met jullieEngelsen. En wij vinden dat die versterkt moet worden. Nauweresamenwerking. Meer uitwisseling van informatie over wat er in dewereld gebeurt. Zoals ik het zie zijn we natuurlijke partners, wemoeten samen één lijn trekken, als maatjes.’ ‘Waarom?’ vroeg Tweed. ‘Omdat we dezelfde problemen hebben. Er zijn hier een stel gevaarlijke jongens het land binnen gekomen...’ ‘Dat is ons ook opgevallen,’ zei Newman. ‘Maffiosi uit oostelijk Europa, saboteurs uit fanatieke moslimstaten. Hetzelfde hebben wij in de States. Ze komen de Canadese en Mexicaanse grenzen over. Neem die bom in het World TradeCenter in New York. We hebben strenge grenscontrole nodig willen onze landen niet in chaos ten onder gaan.’ Osborne nam een slok van de koffie die Monica voor hem had neergezet. Hij verslikte zich en zijn gezicht vertrok. ‘Dit is geen koffie, dit is teer. Hiermee kun je een mummie laten dansen.’ ‘U wilde toch een straf bakkie,’ zei Monica en ze ging weer achter haar computer zitten. ‘Meneer Osborne...’ begon Tweed. ‘Ed.’ ‘Als u met mij over bepaalde onderwerpen van gedachten wilt wisselen, dan stel ik voor dat we in de nabije toekomst een afspraak maken.’ ‘Op de ambassade,’ gromde Osborne. ‘Wanneer?’ ‘Zodra de gelegenheid zich voordoet, neem ik contact met u op. Dank u wel voor uw bezoek.’ ‘Het wordt tijd om op te stappen, merk ik.’ Osborne stond op. Hij droeg een windjack, waarvan de rits half open stond waardooreen bontgekleurde trui zichtbaar werd en een corduroy broek. Hijwas beheerst, nam iedereen nog eens nauwkeurig op, het langstkeek hij naar Marler. ‘Jou weet ik me te herinneren als we elkaarweer tegenkomen,’ zei hij. ‘Insgelijks,’ antwoordde Marler nonchalant. ‘We hebben nu in ieder geval kennisgemaakt,’ zei Osborne en hij keek Tweed aan. ‘We zullen elkaar goed leren kennen, vermoedik zo.’ ‘Nogmaals dank voor uw bezoek,’ gaf Tweed als antwoord. ‘Ik vind de weg naar buiten zelf wel.’ Osborne hield even stil terwijl hij de deur opende en keek nog even de kamer rond. ‘Prettige dag verder.’ ‘Wat een boer,’ riep Paula uit. ‘Amerikaan,’ teemde Marler. ‘Veel geschreeuw, weinig wol.’ Tweed was het niet met hem eens. ‘Mijn idee is dat deze man uiterst gevaarlijk is. Het zou een blunder zijn hem te onderschatten.’ ‘In dat geval,’ zei Newman, ‘is hij misschien de man die aan het hoofd van al die gangsters staat die Londen overspoelen. Duidelijk een kolfje naar zijn hand.’ ‘Dat zou best kunnen. Die merkwaardige afdeling die ze hebben opgezet, ead. Executive Action Department. Het klinkt me omineus in de oren.’ ‘Het eerste woord lijkt verdacht veel op executie,’ mijmerde Paula. ‘Ik ga deze man eens degelijk natrekken,’ kondigde Monica venijnig aan. ‘Doe dat,’ spoorde Tweed haar aan. ‘Ik zou die witte plekken in zijn geschiedenis graag ingevuld zien. Overigens vind ik dat iedereen nu naar huis moet en eens flink uit moet rusten. Ik blijf hiernog even.’ ‘Kan ik nog even blijven?’ vroeg Paula. ‘Ik wil je nog iets vragen.’ ‘Natuurlijk kan dat...’ Marler liep met Newman mee naar zijn Mercedes. Ze waren beiden warm aangekleed, maar de wind maakte het bitterkoud.Voorbijgangers haastten zich met gebogen hoofden voort. ‘Je vertelde me vanochtend al dat je van plan bent om met Basil Windermere in de Bentley’s af te spreken.’ ‘Inderdaad. Tegen acht uur. Beneden in de bar.’ ‘Ik wil daarbij zijn. Maar niet met jou,’ voegde Marler eraan toe toen hij zag dat Newman de wenkbrauwen fronste. ‘Windermere zal je herkennen.’ ‘Nee, dat zal hij niet. Jij evenmin. Je vindt het toch niet erg?’ ‘Vanwaar deze belangstelling voor die windbuil,’ vroeg Newman. ‘Ik weet dat hij de afgelopen tijd een paar tripjes naar het vasteland van Europa heeft gemaakt. En daarvóór is hij menigmaal in Parijs gesignaleerd.’ ‘Kom er bij dan,’ zei Newman met tegenzin. ‘Maar zorg dat je niet gezien wordt.’ ‘Niemand ziet de Onzichtbare Man.’

‘Je wilde me iets vragen,’ zei Tweed tegen Paula. ‘Brand los.’ ‘Die Bunker in Romney Marsh. Ik heb hem natuurlijk gezien, maar het moet maanden gekost hebben om hem te bouwen. Hoeben je op dat idee gekomen? Je bent nu drie keer in Washingtongeweest, een keer maanden geleden en twee keer de afgelopenmaand.’ ‘In de eerste plaats was de Bunker binnen een maand af.’ ‘Ongelooflijk!’ ‘Jawel, Marler heeft de arbeiders flink aan laten poten. Het kon zo snel omdat het stelsel van kelders onder de boerderij al aanwezig was. Een of andere historicus heeft me daarover ooit verteld.Hij zei dat het vroeger als smokkelaarsnest gebruikt werd. Vanuitde kelders voert een tunnel naar een verlaten klokkentoren nietver van de zee.’ ‘Die heb ik niet gezien.’ ‘Omdat ik je die niet heb laten zien. De toegangsdeur is gecamoufleerd. Ik zal het je de volgende keer dat we daar zijn demonstreren. Tevreden?’ ‘Nee. Je ontwijkt het tweede gedeelte van mijn vraag. Wat was de aanleiding voor de bouw van de Bunker? Je reizen naar Washington?’ ‘Je vergeet dat ik de laatste tijd ook vaak in Parijs ben geweest.’ ‘Daar gaat-ie weer,’ zei Paula tegen Monica. ‘Net zo mededeelzaam als die vriend van Marler,’ zei ze en ze keek Tweed weer aan. ‘Wat is er met hem gebeurd?’ ‘Hij zei dat hij vanochtend weer terug naar huis ging. Ik ga er nu ook maar eens vandoor.’ ‘Ze moet naar haar fitnessclub,’ zei Monica tegen Tweed. ‘Fitnessclub?’ ‘Ja,’ zei Paula, terwijl ze haar jas aantrok. ‘Ik zit al een half jaar op fitness.’ ‘Aerobics en dat soort flauwekul,’ sneerde Monica. ‘Ze is zo’n gezondheidsfreak. Fit als een fiets en zo sterk als een paard.’ ‘Kan geen kwaad,’ zei Tweed. Net trok Paula de deur achter zich dicht toen hij vroeg: ‘Waar staat dat huis van die vriend vanMarler?’ ‘Parijs.’

Toen Paula weg was, bleef Tweed achter zijn bureau zitten. Monica was op haar computer bepaalde aspecten van de profielen die ze aan het maken was, aan het verwerken. Ze werkte altijd op haareigen harde schijf. Tweed had haar verboden van het netwerk gebruik te maken. Tweed schreef groepen namen op een blocnotevelletje, omcirkelde bepaalde groepjes en trok lijnen van het eennaar het andere in een poging dwarsverbanden te ontdekken. Detelefoon rinkelde. ‘De Amerikaanse ambassade aan de lijn,’ riep Monica. 'Toch niet die Osborne, hè?’ ‘Nee, Sharon Mandeville. Ze zegt dat ze je eens op een party in Washington heeft ontmoet.’ ‘Met Tweed.’ ‘U spreekt met Sharon Mandeville. Ik hoop dat u zich mij kunt herinneren. Ooit hebben we lang met elkaar gesproken op eenparty in Washington.’ De stem was zacht, aarzelend en aantrekkelijk. Tweed proefde een zweem van onzekerheid. ‘Natuurlijk kan ik mij u herinneren, juffrouw Mandeville. Wat kan ik voor u doen?’ ‘Ik zou u graag privé willen spreken. Is het te veel om u te vragen mij op de ambassade op te komen zoeken?’ ‘Natuurlijk niet. Wat schikt u?’ ‘Zou het erg lastig zijn als u mij vanochtend nog zou kunnen bezoeken?’ ‘Dan kom ik nu meteen.’ ‘Ik zal op u wachten. Vraagt u naar mij bij de receptie. Tot zo...’ ‘Ik ga naar de Amerikaanse ambassade om haar te spreken.’ zei hij tegen Monica, terwijl hij zijn overjas pakte. ‘Pas maar op dat je niet op haar valt.’ ‘Dat zal wel loslopen. Het sluit goed aan bij mijn plan om vanmiddag naar Parham te rijden. Ik wil eens uitvoerig met sir Guy Strangeways van gedachten wisselen. Eens kijken of ik erachterkom wat hij in zijn schild voert.’




Hoofdstuk 5:

Tweed vroeg de taxichauffeur om hem vlak bij Grosvenor Square af te zetten. De wind was bijtend, boven het elegante plein paktezich een vloot van donkere wolken tezamen en dreigde met eenwolkbreuk. Tweed wachtte even bij een hoek en keek naar een groot wit modern gebouw dat tegenover de centrale tuin lag. Het torendeomhoog, massief als een stalen muur met ramen erin. Een zinnebeeld voor de immense wereldmacht die het vertegenwoordigde.Tweed gromde, beklom de verlaten trappen en duwde zich eenweg door de nieuwe draaideur. Vlakbij was de receptiebalie metdaarachter een aantrekkelijke brunette. ‘Mevrouw Mandeville verwacht me. Mijn naam is Tweed.’ ‘Heeft u een identiteitsbewijs bij u, meneer?’ Ze sprak met een Amerikaans accent, nasaal en krassend. Tweed trok zijn portefeuille en haalde er een kaartje uit dat hemidentificeerde als Hoofdinspecteur van de General & CumbriaAssurance. Ze keek ernaar alsof het een vervalsing was, wat het inderdaad was. ‘Gaat u daar even zitten. Dan laat ik u weten wanneer het haar schikt.’ ‘Ik blijf hier staan. Ik heb een afspraak voor nu.’ De receptioniste vertrok haar gezicht. Ze was gewend dat mensen deden wat zij ze opdroeg. Nadat ze enkele woorden in een telefoonhoorn gesproken had, gebaarde ze dat hij naar de lift moest gaan. Ze ondernam geen poging hem te begeleiden. ‘U kunt de lift nemen. Eerste verdieping, kamer 21. Naar links als u er uit komt.’ ‘Dank u wel.’ Tweed liep naar de lift en drukte op de knop. De deur opende zich geruisloos. Hij stapte naar binnen en drukte op de knop voorde eerste verdieping. De deur ging weer dicht en de lift begon testijgen. Hij werd getroffen door de stilte in het gebouw. Alsof allesvoorbereid was voor zijn komst. Al snel ging de deur open, weer zonder enig geluid. Hij stapte een brede gang in, de rubberen zolen onder zijn schoenen maakten geen geluid. Toen hield hij stil. Aan zijn linkerhand, verder degang in, zag hij de rug van Jefferson Morgenstern, minister vanBuitenlandse Zaken. Tweed had hem wel eens op een party inWashington ontmoet. Morgenstern had een dik, zwart dossier onder zijn arm. Hij werd vergezeld door twee lange mannen, ieder aan een kant van de machtigste man in de Amerikaanse regering. Tweedverwachtte dat ieder moment een van de drie mannen hem zouzien en hield zich muisstil. Ze waren zozeer door hun bezighedenin beslag genomen dat ze hem niet opmerkten. Ze bleven stilstaan voor een dichte deur rechts in de gang en een van de begeleiders haalde een sleutel tevoorschijn. Hij opende de deur en Morgenstern liep snel naar binnen. Omdat ze dedeur achter zich lieten openstaan, veronderstelde Tweed dat zesnel weer naar buiten zouden komen. Hij liep door. Toen hij de deur, waar nummer 16 opstond, passeerde, keek Tweed naar binnen. Hij zag een geopende kluis die in de muur wasingebouwd. Morgenstern stond gebogen en stopte het dossiererin. Tweed liep door. Hij had al gezien dat de oneven nummerslinks zaten. Toen hij bij nummer 21 kwam hief hij zijn hand om tekloppen, maar dat was niet nodig. De deur opende zich en hij werddoor een vrouw snel de kamer ingetrokken. Daarna sloot ze dedeur achter zich.

Het was alsof hij Sharon Mandeville pas de dag ervoor had ontmoet. Ze bewoog zich gereserveerd maar toch toegankelijk. Tweed vond dat ze er meer als een rijpe vijfendertiger uitzag danhaar werkelijke leeftijd, tweeënveertig. Ze voerde hem naar tweeleren draaistoelen die naast haar grote bureau stonden. Achterhaar bureau stond nog een stoel maar zodra hij was gaan zitten,nam zij plaats in de stoel naast hem. ‘Dank dat u me zo snel kunt komen bezoeken,’ zei ze met haar zachte stem. Er was geen spoor van een Amerikaans accent. ‘Ulust vast wel een kop koffie. Het is zo guur buiten.’ ‘Dat lijkt me heel lekker.’ ‘Zwart, als ik het me goed herinner. Geen suiker, geen melk.’ ‘U heeft een opmerkelijk geheugen.’ ‘En u draagt hetzelfde pak dat u ook in Washington droeg. Ik vind het prettig als mannen zich verzorgd kleden.’ ‘Wederom, wat een geheugen.’ ‘Een vrouw valt kleine dingen op...’ Terwijl ze sprak, schonk ze koffie in uit een zilveren pot die op een bijzettafeltje stond. Tweed nam haar goed op. Ze had prachtigblond haar, erg dik, dat golvend tot op haar schouders viel. Net alsin Washington hielden haar grote groene ogen hem in haar greep.Ze had een krachtige kin die de schoonheid van haar bleke gezichtalleen maar accentueerde. Ze had een hoog voorhoofd, een bredemond maar geen volle lippen. Ze was slank en droeg een hooggesloten groene jurk die haar ogen goed deden uitkomen. Ze sloeg haar elegante benen over elkaar, nam een slok, zette haar kopje neer en keek haar bezoekeraan. ‘Wat doet u hier, als ik dat mag vragen?’ vroeg Tweed. ‘Dat is nogal vertrouwelijk. Maar wees gerust: ik zal het u vertellen. Toen ik u ontmoette wist ik dat u te vertrouwen bent.’ Ze zweeg even. Haar hypnotiserende ogen hielden de zijne gevangen. Wat een bijzondere vrouw, dacht Tweed. Het was niet alleen haar schoonheid, of de gratie van hoe ze zich bewoog. In welke kamer ze ook zou binnen komen, overal zouden de mannen in hun woorden blijven steken terwijl ze haar aanstaarden. Ze hadhet. ‘Ik weet niet eens precies wat mijn werk hier is,’ vervolgde ze. ‘Ik weet ook niet waarom ik hier ben, maar ik heb een goede verstandhouding met de vrouw van de president. Ze heeft me al intalloze aanstellingen geschoven. Ik weet dat ik hier ben om eenoogje te houden op ene Ed Osborne, de nieuwe onderdirecteurvan de cia. Hij is een ruwe bolster en mijn voornaamste taak is zijnpad wat te effenen. Laat hem de Britten niet schofferen, was mijnopdracht van de First Lady. Typisch Amerikaans. Osborne zalwaarschijnlijk contact met u opnemen.’ 'Waarom zou hij dat doen?’ vroeg Tweed onschuldig. ‘Hij vertelde me dat u een vriend van zijn voorganger was, Cord Dillon.’ ‘Wat is er met Dillon gebeurd?’ ‘Ik neem aan dat hij met pensioen is gegaan. Ik vroeg het Ed en het enige wat hij zei was dat hij was gaan vissen.’ Ze zweeg en haalde een sigaret uit een zilveren koker. Tweed gaf haar vuur. ‘Ik weet dat u niet rookt, dus ik bied u niets aan,’ zei ze verontschuldigend. ‘U zou een dossier over me kunnen openen,’ zei Tweed lachend. Ze fronste haar wenkbrauwen even, maar zei toen lachend: ‘Ik zei u toch al dat ik goed in kleine dingen ben.’ 'Waarom vroeg u mij hier te komen,’ vroeg Tweed. ‘Is er iets waarmee ik u van dienst kan zijn?’ ‘Ja, misschien is er iets.’ Haar ogen keken in de zijne. ‘Dillon heeft de First Lady verteld dat u hier een sleutelfiguur bent, dat uveel mensen kent. Washington probeert de banden tussen beidelanden aan te halen. Ik hoop dat u me wat introducties voor belangrijke mensen kunt bezorgen.’ Tweeds gelaatsuitdrukking was neutraal. Dit keer nam hij de tijd om zijn koffiekop leeg te drinken. Hij keek om zich heen. Eenzijtafel naast het bureau stond vol met dossiers. Het meubilair inde kamer was duur. De ramen boden uitzicht op een zijstraat. ‘Ze hadden u een kamer op het plein moeten geven,’ zei hij. ‘Ik zit hier liever achter - op mezelf. Osborne heeft een kantoor aan de voorkant, ter grootte van een tennisbaan. Hoe gaat hetoverigens in de verzekeringsbusiness? Ik neem aan dat u in goededoen bent.’ ‘Niet echt. Ik heb zeker niet zoveel als u. Vier echtgenoten zullen u geen windeieren hebben gelegd.’ ‘Inderdaad,’ zei ze na een lange pauze. ‘Toen ik voor het eerst naar de States ging of liever werd meegenomen, besefte ik al sneldat mijn Engelse accent een paspoort was naar succesvolle mannen. Als je jong bent ben je makkelijk gevleid. Ik denk dat ik flinkgebruik van mijn accent heb gemaakt. Klinkt u dat afschuwelijk inde oren?’ ‘Nee.’ ‘Geld is niet alles.’ ‘Hoe komt het dat u na al die jaren daar nog zo perfect Engels spreekt?’ ‘Ik ben hier nog heel geregeld geweest. Ik heb een klein landhuis in Dorset. Soms denk ik er over me daar voorgoed te vestigen. Amerika is mij te ruw. Moet u al weg?’ ‘Ik heb van ons gesprek genoten, maar ik hoop dat u me zult excuseren - ik heb vanmiddag een belangrijke afspraak.’ ‘Maar natuurlijk.’ Op haar telefoontoestel flikkerde al minutenlang een lichtje dat gereflecteerd werd in de spiegel bij de deur. Tweed haalde zijnjas van een knaapje terwijl Sharon achter haar bureau de telefoonopnam. Ze luisterde even en zei toen: ‘Ja. Ja. Ja. Maar stoor me nietmeer.’ Ze stond op en liep langzaam op hem af. Weer werd Tweed door haar onvoorstelbare elegantie getroffen. Ze schudden elkaar dehand. ‘Als u eens tijd heeft kunnen we misschien afspreken voor de lunch of het diner om wat langer te praten.’ ‘Het zal me een groot genoegen zijn...’ Hij liep de gang in, ze sloot de deur achter hem en hij voelde zich plotseling erg alleen.

Iets in de atmosfeer van het gebouw vond Tweed verontrustend. Er was niemand te zien. Geen geluid te horen. Hij had verwachtdat het in de ambassade zou bruisen van activiteit. Hij bleef evenstil staan, stond toen op het punt rechtsaf te slaan toen een deuraan de overkant van de gang openging. Een lange Amerikaan met een glad gezicht en een nietszeggende uitdrukking op zijn gezicht stond voor hem. Tweed had het idee dat deze man zich zeer bewust van zijn plek in de pikorde was. ‘Tweed?’ informeerde de Amerikaan. ‘Ja. En wie bent u?’ ‘Chuck Venacki.’ Het dubbeltje viel. Tweed herinnerde zich het verslag van hoofdinspecteur Buchanan van de botsing tussen Newmans 4wden de Lincoln aan de rand van Park Crescent. Venacki heette deman die zich had voorgesteld als attaché van de ambassade. ‘De lift waarmee u naar boven bent gekomen is buiten gebruik,’ zei Venacki kortaf. ‘Als u links aanhoudt en aan het eind van de gang weer links gaat vindt u daar een andere lift. Daar iseen deur die uitkomt op de zijstraat.’ ‘Dank u.’ Venacki had het bedankje van Tweed niet afgewacht en de deur in zijn gezicht gesloten. Tweed sloeg rechtsaf en liep naar de lift die hem boven had gebracht. Er hing een bordje met ‘Defect’ op. Hij drukte op de knop, maar er gebeurde niets. Naast de lift was een brede trap die naar beneden voerde. Net wilde hij de eerste stap doen, toen hij omkeek. Chuck Venacki stond weer buiten zijn kantoor en keek naarhem, maar verdween meteen. Langzaam liep hij de verschillende korte trappen af en luisterde. Geen geluid. Merkwaardig. De sfeer voelde nu ronduit bedreigend aan. Hij kwam beneden in de ruime hal en ook daar was niemand - behalve de receptioniste achter haar balie. Haar telefoon rinkelde. Ze nam op, luisterde en gooide de haak er weer op, stondop en verdween door een deur achter haar. Tweed liep snel naar dedeur. Toen hij de deur wilde openen, lukte hem dat niet. Hij draaide zich om en liep naar de draaideur die uitkwam op het plein. Vlak daarbij stond een bureautje waar een telefoon opstond. Toen hij erlangs liep, zoemde de telefoon zachtjes. Voorzichtig nam Tweed de hoorn van de haak. Een onbekende mannenstem sprak. ‘De operatie gaat zo van start. Check het nog eens met Charlie...’ Wat voor actie? En wie was Charlie? Tweed liep snel naar de draaideur en probeerde hem met één hand in beweging te brengen. Vergeefs. Hij kon niet weg. Kalm nam hij de hal in ogenschouw. Niemand. Hij werd vastgehouden in het gebouw. Hij keek door de glazen deuren van de draaideur. Een verlengde limousine was net achter een blauwe Chrysler bij de stoep gestopt. Zonder op zijn geüniformeerde chauffeur te wachten sprong een man van de achterbank, sloeg het portier achter zichdicht en rende de trappen op. Tweed herkende in de lenige energieke man de onlangs benoemde Amerikaanse ambassadeur. De ambassadeur begon tegen de draaideur te duwen die in beweging kwam. Tweed liep naar buiten terwijl de ambassadeur naar binnen kwam. De kou kwam hard op hem neer na de warmte vanhet airconditioned ambassadegebouw. Tweed bleef even bovenaan de trappen staan en keek de straat af. Bijna had hij de straat bereikt toen drie stevig uitziende kerels uit de Chrysler kwamen. Een opende de achterdeur. Een anderknauwde tegen hem: ‘Meneer Tweed?’ ‘Ja...’ ‘Wij brengen u naar huis. Stap in. ’ ‘Nee, dank u..’ ‘Ik zei instappen, maatje.’ Iets hards en ronds werd in zijn zij geramd. De twee mannen pakten zijn armen en begonnen hem de auto in te duwen. Achterin zat nog een kleine kale man met een Colt automatic te spelen,hij grijnsde Tweed onaangenaam toe. Tweed werd zich bewust van beweging, een geschuifel achter hem. Hij werd losgelaten. Newman had één kerel met de loop vanzijn pistool op zijn hoofd geslagen; Marler de andere met de zijkant van zijn hand. Harry Butler richtte een pistool met wijde loopop het interieur van de wagen en vuurde. De auto werd onder hettraangas gesproeid. De kale man en de chauffeur klapten rochelend en verblind voorover. Newman schoof een bewusteloze manachterin de auto, Marler de andere. Butler, die eerder de kaak vande derde aanvaller had gebroken, smeet ook hem zonder plichtplegingen achter de auto en trakteerde het stel op nog wat traangas. Hij sloeg het portier dicht. ‘Laten we maar gaan,’ zei Newman tegen Tweed. ‘De Mercedes staat verderop.’ ‘Dat weet ik. Ik zag hem staan.’ ‘Wat heeft jullie hier gebracht?’ vroeg Tweed even later in de Mercedes. Butler reed. ‘Niet wat maar wie. Monica,’ antwoordde Newman, die naast Tweed achterin was gaan zitten. ‘Toen ze ons vertelde dat je naarde ambassade was, vonden wij dat je wel wat rugdekking kon gebruiken.’ ‘Hartelijk dank. Ik heb geen idee wat ze met deze kidnapping voorhadden. Misschien ondervraging, misschien moord...’ Daarna vertelde hij uitvoerig over zijn belevenissen in de ambassade. Toen hij uitgesproken was, keek hij door het raampje naar buiten waar een motregen bezit van Londen had genomen. ‘Wie is die Charlie? Dat zou een spoor kunnen zijn om te volgen. Dat zou wel eens de echte leider achter hun Executive Action Department kunnen zijn.’


Hoofdstuk 6:

Diezelfde middag reed Tweed in zijn Ford Siërra over een smal, bochtig weggetje in de buurt van Parham. Naast hem zat een zwijgende Paula. Ze voelde aan dat Tweed diep in gedachten verzonken was. Het was al bijna donker en de koplampen van de Ford boorden zich door de schemering. Boven hen pakten donkere wolken zichsamen; ze leken zich op te maken voor een wolkbreuk. Paulamerkte dat Tweed voortdurend in zijn achteruitkijkspiegeltjekeek. Toen de weg wat minder bochtig werd, minderde hij vaart enstopte in de berm. Hij liet zijn zijraampje zakken en beduidde eenwagen achter hen te stoppen. ‘We hebben gezelschap.’ ‘Vriend of...?’ Ze voelde in haar schoudertas en pakte de. 32 Browning. Toen ze achterom keek zag ze de Mercedes met Newman achter hetstuur. Tweed stapte uit en Paula volgde zijn voorbeeld. Op de achterbank zat Harry Butler en naast hem zijn partner, Pete Nield. ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg Tweed. ‘Gewoon,’ antwoordde Newman. ‘We denken dat je oppas nodig hebt.’ ‘Ik dacht dat ik op Park Crescent duidelijk had gemaakt dat ik alleen zou gaan.’ ‘Alleen? Je hebt Paula toch ook bij je!’ ‘Paula heeft Strangeways een tijdje geleden bij een diner in Londen ontmoet. Ze konden goed met elkaar opschieten. Hij zalals zij erbij is, wat toeschietelijker zijn. Dat is-ie niet als hij julliedrieën ziet. Het is een nogal moeilijke man.’ ‘Mag ik je eraan herinneren,’ zei Newman, ‘dat toen ik Cord naar de Bunker bracht, we vier gangsters in een Cadillac het hekvan Irongates binnen zagen rijden alsof ze thuiskwamen. Die heren zijn er misschien gewoon nog. Wat gebeurde er vanmorgenook alweer bij de Amerikaanse ambassade?’ ‘Dat weet ik allemaal wel, maar Strangeways is een Engelsman. Nu jullie hier toch zijn, kunnen jullie beter een uitspanning opzoeken en een kopje thee drinken.’ ‘Ik denk niet dat er veel open is in deze tijd van het jaar,’ merkte Nield vriendelijk op. Harry Butler en Pete Nield vormden een perfect team. Toch was er geen groter contrast denkbaar dan tussen deze twee mannen. Butler was klein en gedrongen, had brede schouders en zijn donkere haar zat altijd slordig. Praten deed hij het liefst zo weinigmogelijk, alsof hij bang was dat elk woord hem geld zou kosten.Pete Nield daarentegen was slank, blond en droeg een klein snorretje. Hem zou je niet zien in een morsig windjack en versletenjeans, zoals Butler die droeg. Hij besteedde veel aandacht aan zijnuiterlijk. Hij droeg nu een scherp gesneden grijs pak, een stelschoenen van Aquascutum en een overjas uit dezelfde winkel. Hijwas een gemakkelijke prater die het hart op de tong droeg. ‘Jullie vinden wel een gelegenheid in Parham,’ zei Tweed. ‘Zolang jullie maar uit de buurt van Irongates blijven. Dit wordt een rustig bezoekje.’ ‘Beroemde laatste woorden,’ zei Paula in zichzelf. Tweed liep met haar terug naar zijn auto, startte en reed verder. In zijn spiegeltje zag hij dat Newmans Mercedes er nog steedsstond. Paula was woedend. ‘Zo behandel je ze toch niet, na wat er vanochtend gebeurd is! Ze hebben je gered van god weet wat.’ ‘En daar heb ik ze al uitgebreid voor bedankt. Aha, daar heb je Parham al.’ Hij reed door de bochtige straten van het oude stadjetotdat ze voor het gesloten hek van Irongates stonden. Er wasgeen mens te zien. ‘Er zit een intercom in de rechter pilaar. Wil jij onze gastheer even zeggen dat we er zijn?’ ‘Natuurlijk,’ bitste Paula. Ze was nog steeds kwaad. Tweed nam risico’s in een situatie die al eerder levensgevaarlijk was gebleken.Ze drukte op de knop van de intercom en wachtte. Gezoem. Toeneen bazige stem die ze herkende. Strangeways. ‘Wie is daar?’ ‘Paula Grey. Ik ben hier met meneer Tweed. We begrepen dat u...’ ‘Kom binnen.’ ‘Het hek zit dicht.’ ‘Uit je doppen kijken.’ Ze zag dat er beweging in het hek zat. De grote deuren draaiden naar binnen toe open. Ze rende naar de wagen en stapte in. Tweed startte onmiddellijk en reed langzaam het hek door. Dedeuren sloten direct weer achter hen, geruisloos. ‘Goed geoliede scharnieren,’ merkte Tweed op. De banden knerpten over het grind. Het pad werd omzoomd door hoge rododendronstruiken die het zicht naar opzij belemmerden. Het was voor Paula een claustrofobische sensatie - het was hier net zo eenzaam als in een klooster dat bevolkt werd doorkwaadaardige monniken. Aan het eind van de enigszins kronkelende oprijlaan lag het huis. Een oud gebouw van drie verdiepingen met kleine, ronde dakramen die eruitzagen als schietgaten.Het huis maakte een ongenaakbare indruk. Het was in gotischestijl uit naargeestig, zwart steen opgetrokken. Van de torens aanweerskanten van het huis loerden waterspuwers naar beneden. ‘Ik had Strangeways zelf aan de intercom,’ zei Paula. ‘Hij klonk vreemd. Als een brombeer met hoofdpijn. Toen ik laatst naast hemzat bij dat diner was hij een en al charme. Aimabel en geestig.’ ‘Interessant.’ Ze besefte dat Tweed maar half naar haar luisterde. Hij keek naar de toren aan de rechterkant. Hij parkeerde de auto aan devoet van een brede stenen trap die omhoog voerde naar een bordes met een balustrade erlangs. ‘Wat een plek om te wonen,’ fluisterde Paula. ‘Vreselijk.’ ‘Je moet bedenken dat Strangeways twintig jaar in het leger heeft gezeten voordat hij in zaken ging. En daarvoor zat hij op eenkostschool. Met een dergelijke achtergrond let je weinig op omgeving en comfort.’ Een zware deur ging open toen ze ervoor stonden. Strangeways stond in de deuropening. Hij was een goedgebouwde man met eenrood vlezig gezicht, een haviksneus, een mond als een streep eneen agressieve kaakpartij. Zijn haar was grijs en hij had een kleinsnorretje. Hij stond in zijn blauwe pak kaarsrecht voor hen. ‘Jullie zijn laat,’ zei hij. ‘We zijn op tijd. Je horloge loopt niet goed,’ zei Tweed mild. ‘Ik ben altijd stipt.’ blafte Strangeways. ‘Dat heb ik aan het leger overgehouden.’ ‘Ik heb een Accurist-horloge. Die kan ik je aanraden,’ zei Tweed scherp. ‘Blijven we hier de hele middag in de kou staan?’ Hun gastheer stelde zich nu iets vriendelijker op. ‘Natuurlijk niet. Kom toch binnen.’ Terwijl hij de deur dichtdeed, dempte hijzijn stem. ‘Mijn excuses aan jullie beiden, maar die doerak van eenzoon van me is plotseling opgedoken. Ik zal hem aan jullie voorstellen en daarna kan hij opduvelen...’ Ze volgden Strangeways door een brede gang met een houten vloer. Tegen een muur stond een lelijke eikenhouten kast, dat washet enige meubelstuk. Er hing geen wandversiering. Strangewaysopende een deur naar een ruime kamer waar evenmin vloerbedekking of tapijt lag. Dicht bij de linkermuur stond een simpel bureau met een grote globe erop. Erachter hing een wereldkaart.Het midden van de kamer werd in beslag genomen door een zware eiken tafel met een stel ongemakkelijke stoelen eromheen. Deinrichting van het huis deed Paula aan een gevangenis denken. ‘Dit is mijn zoon Rupert,’ zei hun gastheer zonder veel enthousiasme. Uitgestrekt op een bank lag een man van een jaar of dertig. Hij was gekleed in rijkostuum; zijn in rijlaarzen gestoken voeten rustten op de leuning van de bank. ‘Haal die smerige laarzen van mijn bank af,’ gromde Strangeways. ‘Dit is Tweed, een vriend van me, met zijn secretaresse, Paula.’ Rupert nam de tijd om zijn voeten op de vloer te zetten. Toen stond hij op. Hij was een slanke man van gemiddelde lengte meteen verzorgd kapsel. Hij had de haviksneus van zijn vader en donkere, oplettende ogen waarmee hij Paula schaamteloos bekeek.Hij begon bij haar benen en liet zijn ogen toen langzaam omhoogdwalen om bij haar gezicht te eindigen. Tweed had op zijn beurt Rupert goed opgenomen. Rupert negeerde hem totaal. Strangeways leidde Tweed naar een stoel bij de tafel. Hij kuchte en keek naar Paula. ‘Ik weet niet hoe ik het moet zeggen en ik wil niet graag onbeleefd zijn, maar...’ ‘U bedoelt dat u liever onder vier ogen met Tweed spreekt,’ hielp Paula hem. Ze glimlachte. ‘Als je de gang in gaat, vind je de bibliotheek aan je linkerhand. Als je van lezen houdt zul je ongetwijfeld iets van je gading vinden.’ ‘Ik vermaak me wel.’ ‘Wacht even.’ Hij liep naar de muur en drukte op een ouderwetse bel. ‘Mijn huishoudster, mevrouw Belloc, zal thee en cake voor je halen. Wat wil je? Indiase thee, Darjeeling, Earl Grey? Ikmoet je er wel even op voorbereiden dat mevrouw Belloc een eigenzinnig type is. Ze loopt altijd met een sjaaltje om haar hoofd.Het is een goede kracht, maar het is door haar moeilijk om personeel uit de omgeving hier te krijgen en te houden. Ach, daar heb jehaar.’ Paula kreeg een schok. De deur ging open en een kleine, stevig gebouwde vrouw kwam langzaam naar binnen. Een zwarte shawl onttrok veel van haar gelaatstrekken aan het zicht, alleen haar doordringende ogen en een papegaaienneus waren te zien. Haar zwarte jurk, die tot op haar enkels viel, ritselde als ze bewoog. Ze had iets sinisters over zich. ‘U belde, meneer?’ vroeg ze. Strangeways instrueerde haar Paula in de bibliotheek van thee te voorzien. Terwijl ze naar Strangeways luisterde, staarde mevrouw Belloc naar Tweed. Toen verliet ze zonder een woord tezeggen het vertrek en sloot de deur achter zich. Rupert maakte de deur weer open en boog op een overdreven manier. Hij lachte sardonisch. Zonder een woord tegen de tweemannen te zeggen, liep hij met Paula mee. ‘Je wilt toch niet echt je tijd in de bibliotheek verknoeien? Ga mee een ritje maken. Ik zal je een rustig beestje geven.’ ‘Ik wil de bibliotheek graag zien. En mevrouw Belloc brengt me zo thee.’ ‘Ik heb m’n hele leven nog nooit een boek gelezen,’ antwoordde hij uitdagend. ‘Dan zal je nu wel een heel knappe jongen zijn.’ ‘Ach, ik mag niet klagen.' Ze was het grote vertrek al binnengegaan. Langs alle muren stonden hoge boekenkasten. Een bibliotheektrapje op wieltjesstond aan een kant, zodat ook de hogere planken bereikbaar waren. Er waren lange, leren banken met kleine tafeltjes er naast, dieeruitzagen of ze al generaties meegingen. Het vertrek was slechtverwarmd. Ze pakte een boek over Alexander de Grote en ging opeen van de banken zitten. Rupert voegde zich bij haar. ‘Straks komt die ouwe tang nog bij je zitten, mevrouw Belloc. Met mij kun je meer lachen.’ ‘Daar twijfel ik niet aan.’ ‘Doe wat je wilt, schat,’ zei hij. ‘Begraaf je neus in een stoffig boek. Maar je weet niet wat je mist. We kunnen een paar vogelsneerknallen als je niet wilt rijden.’ ‘Het idee alleen al staat me tegen.’ ‘Gevoelig typetje, hè?’ Hij stond op. ‘Dan moet je het zelf maar weten.’ Tot Paula's opluchting verliet hij de kamer en sloot de deur achter zich. In een flits zag ze vanuit haar ooghoek iets bewegen.Ze keek opzij, sprong op en liep snel naar het raam dat daar zat.Buiten stond Harry Butler, met een grijns rond zijn mond en eenvinger tegen zijn lippen. Achter hem strekte een gazon zich uit tot een heg en daarachter begonnen de velden. Ze worstelde met de oude vergrendeling en schoof toen het raam naar boven. ‘Wat doe jij hier in godsnaam?’ ‘Rondsluipen. En een oogje op Tweed houden. Bevel van Newman. Ik ben over een zijmuur geklommen met behulp van de schuifladder uit de achterbak van zijn Mercedes.’ ‘Wegwezen! Vlug. De huishoudster komt zo met de thee...’ ‘Ik lust ook wel een kopje,’ zei Butler en weg was hij. Het was een hele toer om het raam weer dicht te krijgen, maar het was haar net gelukt toen ze een geluid hoorde. Ze had de deurniet open horen gaan, maar nu hoorde ze het geritsel van de stofvan mevrouw Bellocs jurk. Paula verstijfde. ‘Ik zou me maar niet met hem inlaten,’ adviseerde de krassende stem. Even dacht Paula dat de huishoudster het over Butler had. Toen zag ze over de velden achter de heg Rupert op een grotehengst rijden. Hij trok aan de teugels en liet het dier steigeren. Rupert bleef in het zadel en zwaaide met zijn zweepje naar haar toende voorbenen van het paard weer op de grond landden. ‘Hij stelt zich weer aan, zoals gewoonlijk,’ zei mevrouw Belloc misprijzend. Paula draaide zich om en zag dat de gedrongen vrouw een glanzend zilveren blad neerzette. Het blad zag er authentiek uit en Paula veronderstelde dat het een erfstuk was. Ze kon zich nietvoorstellen dat iemand als Strangeways zich de moeite had getroost iets moois te kopen. ‘Melk en suiker?’ ‘Alleen een beetje melk graag. Wat aardig van u. En wat ziet die cake er zalig uit.’ Mevrouw Belloc maakte geen aanstalten te vertrekken toen Paula ging zitten. ‘De thee is perfect,’ zei Paula. ‘Dank u wel.’ ‘Rupert gaat veel naar het vasteland. Neemt-ie weer een van zijn vriendinnen mee. Hij heeft een harem van lichtekooien. Nee,dat zeg ik niet goed. Het zijn van die verwaande typetjes, goed opgeleid maar helaas zonder een greintje verstand.’ ‘Heus?’ ‘Hij houdt van de Europese casino’s. Hij gokt. Dat moet hem heel veel kosten.’ ‘Hij zal het zich wel kunnen veroorloven.’ ‘Dat vraag ik me af. Toen z’n moeder stierf, liet ze hem een toelage na, maar die is niet tegen zijn gegok bestand.’ ‘Op die manier.’ Paula at een van de cakejes. Ze hield niet van roddelen. En ze wilde vooral niets zeggen dat doorverteld zou kunnen worden aan Ruperts vader. ‘Hij houdt van jagen. Fazanten. Schept altijd op over zijn schot. Niet meer dan één kogel per vogel, beweert hij. Ik moet u nu alleen laten, want ik ga even naar de toren.’ ‘Wat gaat u daar doen?' ‘Rupert in de gaten houden. Vergeet niet wat ik gezegd heb en laat Rupert met rust.’ Na deze woorden schommelde ze de kamer uit en sloot de deur achter zich. Paula koos nog een cakeje uit. Terwijl ze at, spooktenallerlei gedachten door haar hoofd. Ze vroeg zich ook af hoe hetTweed met hun gastheer verging.

‘Wat zou je zeggen van een whisky?’ had Strangeways voorgesteld toen ze alleen waren. ‘Voor mij niet, dank je. Ik moet nog rijden.’ Tweed keek toe terwijl Strangeways kordaat op een buffet tegen de muur afstevende. Hij nam er een glas en een fles dure whisky uit en schonk zichzelf een royale borrel in. De fles raakte de rand van het glas met een tinkelend geluid. Hij sloeg de helft vanhet glas in één keer achterover, liep terug naar de tafel en ging tegenover Tweed zitten. ‘Dat is beter. Daar was ik aan toe.’ ‘Maak je je dan ergens zorgen over?’ ‘Tweed, je weet dat ik lang in de States ben geweest. Ik ken Amerika. Ik ken aardig wat van de topmensen. Ik weet hoe zedenken. Overigens ga ik vanavond nog met Jeffrey Morgensternin de stad uit eten.’ ‘Maakt hij zich ook zorgen?’ ‘Dat denk ik wel. Je moet het vanuit hun gezichtspunt zien, hun wereldoptiek. Ze voelen zich omsingeld. Aan gene zijde van deStille Oceaan zitten de Chinezen. Weliswaar op een behoorlijkeafstand, maar niet als je in termen van intercontinentale ballistische raketten denkt. Ze denken dat de Russen zich aan de kantvan de Chinezen zullen scharen. En dan kijken ze in westelijkerichting. Neem nu Europa en het Midden-Oosten. Iran, om maareen moslimstaat te noemen, bouwt aan een nucleair arsenaal. Alsze de handen ineenslaan met Turkije - dat binnenkort weer eenmoslimstaat kan worden - zijn ze in staat over Europa heen te lopen. En Turkije telt ruim zestig miljoen inwoners.’ ‘Iran ligt ver van Amerika,’ wees Tweed, die op de grote wereldkaart keek. ‘En Londen is grofweg de helft van de afstand tussen Peking en San Francisco - en over Peking maken ze zich al zorgen.’‘Waarom noem je Londen?’ ‘Omdat Londen veel dichter bij de oostkust van Amerika ligt.’ ‘Wat doet dat ertoe?’ ‘Als een enorme moslimmacht Engeland zou overnemen, zou Amerika een bedreigd fort zijn, aan beide zijden bedreigd.’ ‘Maar hoe komen ze erbij dat dat zou kunnen gebeuren?’ vroeg Tweed. ‘Ze vinden de hele Europese Unie-gedachte één grote janboel. Een massa landen, even zoveel talen, evenzoveel histories en even zoveel volkeren die elkaar stiekem haten. Ze beroepen zich danop de oude Oostenrijks-Hongaarse dubbelmonarchie - ook eenmengelmoes van nationaliteiten - die aan het eind van de EersteWereldoorlog in elkaar stortte. En ze wijzen op Joegoslavië. Ookeen mengelmoes van volkeren met hun eigen talen en religies. Titosterft en het hele kaartenhuis klapt in elkaar.’ ‘En?’ ‘Ze voorzien een scenario waarbij een overweldigende moslimmacht westelijk Europa overspoelt. Stel dat een federaal Europa aangevallen wordt. Stel je de besluiteloosheid in Brussel eens voor. Die schrijven een eerste vergadering uit als de moslims deRijn al over zijn.’ ‘En wat stellen de Amerikanen daar tegenover?’ ‘Ze hebben een plan. Dat weet ik. Morgenstern is zoals je weet in Europa geboren. Hij is hier opgegroeid en pas later naar de States geëmigreerd.’ ‘Is het zijn plan?’ ‘Dat weet ik niet. Maar hij heeft wel enorm veel invloed in Washington.’ ‘Wat behelst dat plan?’ vroeg Tweed op de man af. ‘Ik weet het niet. Ze nemen me niet in vertrouwen.’ Strangeways leegde zijn glas. ‘Ik ben Engelsman, en dat zullen ze nooit vergeten.’ ‘Maar je lijkt me goed op de hoogte.’ ‘Ik weet gewoon hoe ze denken. En hoe zit het met jou? Heb jij enig idee wat er speelt?’ ‘Geen enkel, echt niet,’ antwoordde Tweed ontwijkend. ‘Ik weet dat ze je hoog hebben zitten. Tweed,’ zei Strangeways terloops. Hij keek naar de muur terwijl hij dit zei. Zijn rechterhandspeelde met zijn lege glas. Een moment meende Tweed een zekere onoprechtheid bij zijn gastheer te bespeuren, iets wat hij nooiteerder had gezien. ‘Waarom mij?’ vroeg hij. ‘Ze respecteren je mondiale benadering. Je verrichtingen in het verleden. En bovenal, je bent geen politicus. Morgenstern zei eensover jou dat je de hersens van een staatsman had.’ ‘Dat is aardig van hem. Maar wat vind jij van de situatie in Europa, ben je het met de Amerikanen eens?’ ‘Ik weet het niet. De wereld verandert met de dag. Wat we nu meemaken is nog nooit gebeurd.’ ‘Waarom vroeg je me hier te komen, Guy?’ ‘Omdat ik een grote behoefte heb aan een klankbord. Om je reactie te horen. Ik neem nog een borrel.’ ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt...’ Tweed keek op zijn horloge... maar ik moet er zo vandoor.’ Hij keek de onbehaaglijke kamer rond. Ja, dit kwam regelrecht voort uit een kostschoolopvoeding. Er was iets in de kamer wathem niet beviel: de rusteloosheid die zijn gastheer uitademde. Hijvoelde zich gealarmeerd, maar kon er niet de vinger opleggenwaardoor dat kwam. ‘Het spijt me, Tweed,’ zei Strangeways, toen hij met een vol glas weer naar de tafel liep. ‘Ik zadel je met al mijn zorgen op. Eigenlijkniets voor mij.’ ‘Waarom denk jij dat de premier is vermoord? ’ vroeg Tweed plotseling. Strangeways ging zitten. Hij verstijfde. De vloeistof in zijn glas golfde heen en weer. Toen stond hij weer op, zijn gezicht stondgrimmig. ‘Dat was een nare zaak.’ Hij nam weer een slok. ‘Maar laat ik je niet langer ophouden.’ Hij liep mee met Tweed naar de gang en ging de bibliotheek in. Paula was verdiept in haar boek. Ze keek op en glimlachte. ‘Wat een vredige plek hier.’ ‘Rupert heeft je toch wel met rust gelaten?’ ‘Geen probleem, hoor.’ Dat zei ze over haar schouder, terwijl ze zorgvuldig het boek terugzette waar ze het gevonden-had. Strangeways zag het met welgevallen aan. ‘Weet je,’ zei hij, ‘je bent de eerste bezoeker die een boek niet laat slingeren maar terugzet. Tweed moet er helaas vandoor...’ Gedrieën liepen ze de gang door toen de voordeur plotseling werd opengegooid. Rupert kwam binnen en sloeg met zijn karwats tegen zijn dij. Hij keek Tweed aan. ‘Ik ken u niet.’ ‘Dat klopt,’ zei Tweed kortaf. ‘Maar ik moet en ik zal de heerlijke Paula gedag zeggen.’ ‘Ga naar je kamer,’ snauwde Strangeways. ‘Uw wens is mijn bevel.’ Rupert nam met twee treden tegelijk de brede wenteltrap aan het einde van de gang. Terwijl hij naar boven snelde, jongleerde hijmet zijn karwats als een Amerikaanse cheerleader. Hij is atletisch,dacht Paula. Rupert gooide het zweepje omhoog en ving het metéén hand achter zijn rug weer op. En hij heeft snelle reflexen, zeize in zichzelf. ‘Ik bel je,’ riep hij naar beneden tegen Paula. ‘We gaan eens uit eten in Londen.’ Ze antwoordde niet. Strangeways vertrok zijn mond en de volgende seconde was zijn zoon uit het zicht verdwenen. De buitendeur stond nog steeds wagenwijd open. Paula dankte hun gastheer. Tweed draaide zich nog om op het bordes. ‘Veel plezier bij je etentje met Morgenstern,’ zei hij. Strangeways zei niets, maar knikte haast onmerkbaar voordat hij de deur sloot. Beneden aan de trap hield Tweed stil, draaidezich om en keek naar de rechtertoren voordat hij achter het stuurvan zijn Ford Siërra plaatsnam. ‘We worden in de gaten gehouden.’ ‘Dat weet ik. Dat is mevrouw Belloc, die houdt alles in het oog. Ik ben blij dat we hier weggaan. Dit huis heeft iets beklemmends.’










Hoofdstuk 7:


Tweed ervoer een schok toen ze op Park Crescent terugkeerden. Hij had de Mercedes voor een theehuis in Parham zien staan. Newman was onmiddellijk met Butler en Nield ingestapt. Paula was heimelijk opgelucht toen ze Butler zag. Gedurende de rit terug had Tweed aangekondigd dat hij, wanneer ze terug waren, verslag zou doen van zijn gesprek met Strangeways. Paula besloot daarom haar confrontatie met Rupert nog even voor zich te houden. Het was droog maar bitterkoud toen Tweed zijn auto parkeerde en ze het gebouw van de sis inliepen. George, die hen binnenliet, wees naar de wachtkamer. ‘U raadt nooit wie daar zit te wachten.’ ‘Dan hoef ik het ook niet te proberen.’ Newman en Nield waren de trap naar Tweeds kantoor al bijna op toen George hen nariep: ‘Marler is er. Hij zit boven.’ Butler deed geen poging de twee naar boven te volgen. Hij zei kortaf: ‘Ik moet naar de Machinekamer. Die bollebozen daar hebben een nieuw speeltje voor Marler verzonnen.’ Hij liep op de deur naar de kelder af. ‘Nou, George, wie is het?’ vroeg Tweed. ‘En u raadt nooit wat hij tegen mij zei. Het is inspecteur Roy Buchanan, hij zit al meer dan een uur te wachten. Als iemand van de Metropolitan-politie zou vragen of hij hier was, dan moest ik zeggen dat ik hem niet gezien had.’ ‘Gebruikte hij het woord Metropolitan?’ vroeg Tweed verbaasd. ‘Exact.’ ‘Het spijt me dat ik je zo lang heb laten wachten, Roy,’ zei Tweed toen hij met Paula de wachtkamer binnenkwam. ‘Maar je had ook niet gezegd dat je kwam.’ ‘Met opzet. Het is heel wel mogelijk dat mijn kantoor afgeluisterd wordt.’ Paula keek de politieman verbaasd aan. Normaal was Buchanan sardonisch en bedrieglijk nonchalant. Nu zag hij eruit alsof hij onder zware druk stond, zijn gezicht was grimmig. Ze moest meteen weer denken aan het verschil in gedrag bij Strangeways, hoe aimabel hij de eerste keer was dat ze hem ontmoette en hoe gespannen vanmiddag. Wat was er in godsnaam met deze mannen aan de hand? ‘Roy,’ zei Tweed, ‘boven in mijn kantoor zitten Newman, Nield en Marler. En natuurlijk Monica. Of wil je liever niet dat zij horen wat je te vertellen hebt?’ ‘Juist wel. Zij zijn tenminste te vertrouwen...’ Toen ze zich allemaal in het kantoor geïnstalleerd hadden, zei Tweed: ‘Brand los, Roy.’ ‘Er staat ons hier in Engeland iets verschrikkelijks te wachten,’ begon Buchanan. Normaal hing hij altijd in zijn stoel, maar nu zathij rechtop. ‘Alsof een enorme inktvis zijn tentakels om alles en iedereen heeft heen geslagen. Ik heb de opdracht gekregen de Amerikanen te laten lopen,’ zei hij woest. ‘Leg dat eens uit,’ vroeg Tweed. ‘Om te beginnen komt er geen onderzoek naar de schietpartij in Albemarle Street. Er zijn geen getuigen...’ ‘Hoezo, geen getuigen?’ Paula ontplofte zowat, maar Tweed legde haar met een handgebaar het zwijgen op. ‘Ook mijn rapport over het incident met de Lincoln Continental verdwijnt in de prullenmand.’ ‘En van wie gaat die opdracht uit?’ vroeg Tweed. ‘De commissaris zelf. Hij heeft me vanochtend op zijn kantoor ontboden. We hadden een gesprek onder vier ogen. Hij verontschuldigde zich, maar... het probleem is dat hij binnenkort vervangen wordt. Althans, dat wordt gezegd. Hij is nota bene de beste man die we hebben.’ ‘En hoe stelde hij zich op, keihard?’ vroeg Tweed. ‘Niet helemaal. Hij liep met me naar de deur en zei toen dat ik op mijn eigen oordeel af moest gaan, wat er ook gebeurde.’ De telefoon rinkelde. Monica nam op, luisterde en keek Tweed aan. ‘Het is Harry. Hij zit in de kelder. Het is dringend.’ ‘Wat is er, Harry?’ vroeg Tweed. ‘Ik moet iets melden. Terwijl jij met Strangeways sprak, heb ik een beetje rondgesnuffeld in de tuin daar. Ik vond een grote garage en daar stond diezelfde Chrysler die ze gebruikt hebben bij deAmerikaanse ambassade.’ ‘Weet je dat zeker?’ ‘Zelfde kenteken.’ ‘Prima. Dat is informatie die ik kan gebruiken.’ Tweed legde de telefoon neer en zei Buchanan dat er iets was wat hij moest weten. Toen beschreef hij de ontvoeringspoging bijde Amerikaanse ambassade en gaf door wat Butler over deChrysler had gezegd. Buchanans gezichtsuitdrukking veranderdeop slag. Hij leunde ontspannen achterover. ‘Nu heb ik iets om mijn tanden in te zetten. Ontvoering - of een poging daartoe - is een ernstig misdrijf. En, als jij het ermee eensbent, Tweed, heb ik getuigen. Newman en Butler voldoen prima.’ ‘Ik vind het goed,’ zei Tweed meteen. ‘Kun je de sis hierbuiten laten?’ vroeg Marler, die tegen de muur leunde. ‘Newman is de perfecte getuige,’ legde Buchanan uit. ‘Hij is de bekendste correspondent buitenland ter wereld. Butler werktvoor een verzekeringsmaatschappij en Tweed is daar hoofdinspecteur met als specialiteit de verzekering van vips tegen ontvoeringen. Een beetje slimme advocaat kan daar een zaak van maken.’ ‘Heb jij enig idee wie de premier vermoord kan hebben?’ vroeg Tweed plotseling. ‘Geen flauw benul.’ ‘Ik denk dat ik iets heb. Normaal gesproken is de vice-premier de gedoodverfde plaatsvervanger. Maar het Kabinet en Lagerhuishebben zich verzet. Ze kozen iemand anders. Klaarblijkelijk eenneutraal type. Degenen die de moord gefinancierd hebben, moeten erop gerekend hebben dat hun eigen man de baan kreeg.’ ‘Slim,’ was Buchanans commentaar. ‘Tussen twee haakjes, ik kreeg een tip van Interpol over de mogelijke identiteit van demoordenaar.’ ‘En met wie kwamen ze?’ vroeg Marler. ‘Interpol zei dat het het Fantoom kon zijn. Ze zijn er zeker van dat hij Keller en die Franse minister heeft omgelegd. Interpoldenkt - maar bewijzen kunnen ze niets - dat het Fantoom waarschijnlijk een Engelsman is.’ ‘Wat ga je nu doen met de Chrysler?’ vroeg Tweed. ‘Je moet de Amerikanen toch laten lopen?’ ‘Strangeways is een Engelsman. Ik vraag een huiszoekingsbevel voor Irongates aan, om een kijkje in de garage te nemen. Als ik de zak krijg, dan moet dat maar. Ik ga maar eens.’ ‘Pas goed op jezelf,’ waarschuwde Tweed. ‘Dat doe ik al jaren - ik heb soms met mensen te maken,’ zei Buchanan hoofdschuddend. Hij stond op en pakte zijn jas. Bij dedeur draaide hij zich om. ‘Passen jullie ook op. Anders werken jullie jezelf in de nesten...’

‘Hij is weer helemaal opgekikkerd,’ zei Paula. ‘We hebben hem iets tastbaars in handen gegeven,’ zei Tweed. ‘O, ja. Vanochtend vroeg kreeg ik nog een interessant telefoontje,’ kondigde Newman aan. ‘Vertel maar gauw,’ zei Paula. ‘Je ziet er uiterst tevreden met jezelf uit.’ ‘Sharon Mandeville wil morgenavond met me uit eten. Hoe ze trouwens aan mijn nummer is gekomen, mag Joost weten. Ze stelde Santorini’s voor, die nieuwe tent bij de rivier.’ ‘En een dame in nood kon je natuurlijk niet teleurstellen,’ zei Paula. ‘Misschien kan ik wat nuttige informatie uit haar lospeuteren.’ ‘Natuurlijk. En heb je haar meteen verteld dat je haar foto zo mooi vond?’ ‘Wat ik zat te denken,’ mijmerde Tweed, ‘wellicht heeft ze echt genoeg van Amerika. Misschien heeft ze besloten hier te blijvenwonen. Vandaar dat ze een huis in Dorset wilde kopen. In dat geval wil ze gewoon een nieuwe vriendenkring opbouwen.’ ‘Daar ben ik net achter,’ kwam Monica er tussendoor, ‘ze heeft inderdaad een klein landhuis in Dorset gekocht.’ ‘Dat schraagt mijn theorie alleen maar,’ merkte Tweed op. ‘Ik ga maar eens,’ zei Newman en hij stond op. ‘Ik wil me thuis even opfrissen. Ik moet helder zijn als ik vanavond met BasilWindbuil ga zuipen.’ ‘Drink niet te veel, lieveling. Denk om morgenavond,’ plaagde Paula. ‘Maar weet wel dat Santorini’s je een fortuin kost. Die dameis een dure. Gelukkig maar dat je je het kan veroorloven.’ ‘Ik ben weg,’ zei Newman. ‘Paula heeft haar mes in me gezet.’ Toen hij bijna bij de deur was, ging die open. Butler kwam binnen met een kartonnen doos met een roze lint eromheen. Hij gaf de doos aan Marler. ‘Het werkt,’ vertelde hij hem. ‘Wat werkt er?’ vroeg Newman. ‘Het.’ ‘Ik loop met je mee, Bob,’ zei Marler. Samen liepen ze de trap af. Nogmaals waarschuwde Newman Marler dat als Windermere hem zou herkennen, de ellende niet teoverzien zou zijn.

In de grote kamer van de Amerikaanse ambassade, met uitzicht over het plein, stond een grote conferentietafel. Aan het hoofddaarvan zat Jake Ronstadt. Hij was een klein mannetje, niet langerdan een meter vijfenzestig, maar toch domineerde hij de achtAmerikanen die aan beide zijden van de tafel zaten. Hij had eengroot hoofd, een dunne mond, een stompe neus en een stevigekaakpartij. Zijn romp had het formaat van een olievat, maar zijnbenen waren dun en hij had kleine voeten. Hij was een pak speelkaarten aan het schudden terwijl hij de een na de ander in het gezelschap aankeek, met een harde, intimiderende blik. ‘Jullie moeten een stuk beter je best doen voor dat enorme salaris dat jullie krijgen,’ gromde hij. ‘Het lijkt wel of ik alles zelf moet doen. Ik kwam een kerel tegen die wat wist over Strangeways. Daar moest hij vijfduizend ballen voor hebben. Die is-ie nuop de bodem van de Theems aan het natellen, voelen jullie hem?’‘Natuurlijk, Jake.’ Het klonk in koor uit de kelen van de acht man om de tafel. Zeer gelijkstemmig, met een ondertoon van angst. Jake bleef zijnkaarten schudden. Niemand had hem ooit een spelletje zien spelen, het was meer een hebbelijkheidje van hem. Zijn accent stamde uit de achterbuurten van New York en hij had een diepe, zwarestem. Hij sprak langzaam alsof hij een stel randdebielen toesprak.Al zijn ondergeschikten droegen donkere Engelse zakenpakken;Jake had een leren jasje aan en een leren broek. ‘Charlie heeft klachten, de operatie verloopt veel te sloom.’ ‘Wie is Charlie?’ vroeg Juwelen Waltz. ‘Hank...’ begon Jake en toen zweeg hij even. ‘Ik vind dat je nu een foute vraag stelt. Hoe koud denk je dat het is op de bodem vande rivier?’ ‘Het spijt me, Jake.’ De kale Waltz sidderde van angst. ‘Nogmaals sorry. Ontzettend stom van me.’ ‘Ik huur geen mensen in om fouten te maken. Hou je stomme kop. Dan leef je langer, kale knar.’ ‘Werken we nog steeds samen met Chuck?’ vroeg een ander. ‘Alleen maar voor de duidelijkheid.’ ‘Chuck Venacki is vandaag niet uitgenodigd - en vanaf nu rapporteer je alleen aan mij. Dit zijn jullie doelwitten.’ Jake stond op en pakte een stapeltje papieren. Langzaam liep hij om de tafel. Achter elke man bleef hij even staan en legde eenvelletje papier voor hem neer. Niemand durfde om te kijken. Opelk velletje stonden een paar namen geprint. Toen hij iedereen hadgehad, ging Jake weer zitten en pakte zijn kaarten weer op. ‘Jullie hebben allemaal verschillende mensen toegewezen gekregen. De opdracht is zoveel mogelijk vuiligheid over die mensen op te rakelen. Het zijn vrijwel allemaal vooraanstaande burgers. Kale’ - hij richtte zich tot Hank Juwelen Waltz - ‘die eerste naam op jouw lijst is belangrijk.’ ‘Paula Grey.’ ‘Fantastisch, Kale. Briljant zelfs, je kunt dus lezen. Voorlopig moet alleen zij de volledige behandeling krijgen. Doe het snel.’ ‘Eerst moet ik haar laten praten?’ zei Hank gretig. ‘En dan gaatze overboord?’ ‘Alweer goed. Volgens Charlie zal het moreel van haar baas breken als ze uit het water wordt gevist.’ ‘Als Fulham Road het juiste adres is, is het een fluitje van een cent.’ ‘Natuurlijk is het het juiste adres, boterletter. Maar pas op... niets is gemakkelijk.’ Waarschuwend hief Jake een vinger en hijkeek iedereen indringend aan. ‘Jullie weten allemaal hoe je vuiligheid oprakelt. De een heeft speelschulden, de ander bedriegt zijnvrouw, weer een ander is een stiekeme homo of heeft ooit steekpenningen aangenomen. Alles wat ze chantabel maakt. Dus als wijzeggen: dans, dan dansen ze. Op onze muziek. Jullie hebben allemaal adressen, oké?’ ‘Prima, chef,’ zei een tengere man met een hard gezicht die het dichtst bij Jake zat. ‘Helemaal niet oké, Vernon,’ sneerde Jake. ‘Je hebt meer nodig.’ Hij schoof een dikke envelop naar hem toe. ‘Voor iedereen een envelop met foto’s van de kandidaten. Deel maar uit.’ Jake schudde zijn kaarten terwijl Vernon zijn ronde maakte. Hank opende de zijne, bekeek de foto en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Mag ik iets vragen, chef?’ zei hij nerveus. ‘Zeg het maar.’ ‘Er zit geen vrouw bij, in mijn envelop.’ ‘Dat komt omdat we geen foto van die troela hebben. Je moet haar eerst identificeren.’ ‘Uitstekend, chef. Kan ik trouwens het oude pakhuis in Eagle Street gebruiken als ik haar te pakken heb?’ ‘Dat lijkt me een prima idee. Je overtreft jezelf. Niemand kan haar daar horen gillen.’

‘Paula,’ zei Tweed en hij stond op uit zijn draaistoel, ‘we hebben een zware week achter de rug. Wat zou je ervan zeggen als wij vanavond eens naar de Goodfellows gaan?’ ‘Leuk! Dank je. Ik ben wel toe aan een verzetje - en Bob en Marler zetten het vanavond op een slempen met Windermere. Ikrij even naar huis om me om te kleden, dan zie ik je zo.’ ‘Ik hoef me niet om te kleden. Dat pak dat ik aanhad bij Strangeways moet ermee door kunnen,’ zei Tweed. Hij keek naar Monica toen Paula was vertrokken. Ze zat aan de telefoon en maakte aantekeningen. Toen ze de hoorn neerlegde,knikte ze voldaan. 'Dat was een contact in Washington. Ik ben nog steeds met de profielen bezig.’ ‘Ik heb nog iets. Ik zou graag weten of iemand van de lui die je natrekt een tweede naam heeft. Charlie of Charles.’ 'Een Engelsman of een Amerikaan?’ 'Kan allebei. Ik hoorde toevallig die naam in de Amerikaanse ambassade, toen ik een telefoongesprek opving. Hij kan wel eensde sleutelfiguur zijn in de recente gebeurtenissen.’ ‘Wat is er aan de hand?’ ‘Ik weet het nog niet zeker. Maar ik ben bang dat er een gigantische operatie op touw is gezet die weinig goeds voor ons land voorspelt. Maar Charlie kan best tot morgen wachten. Ga naarhuis en rust eens lekker uit.’ ‘Nog niet. De adrenaline begint net lekker te stromen. Leuk trouwens dat je Paula meeneemt naar Goodfellows. Ik hoorde dathet een heel trendy nachtclub is. Duur ook.’ ‘Ik hoop alleen dat ze niet woedend is als ze de klantenkring ziet.’ ‘Waarom zou ze woedend zijn?’ ‘Omdat Goodfellows op het ogenblik het stamlokaal van de Amerikanen hier schijnt te zijn.’

Paula zette haar wagen neer in een doodlopende straat die op Fulham Road uitkwam. Ze had geluk gehad - ze had tegelijk met haar flat een gereserveerde parkeerplaats kunnen kopen. Ze bewoonde de twee bovenste verdiepingen van een gesplitste woning. Ze was net uitgestapt toen ze haar autosleuteltjes liet vallen. Ze vloekte, bukte zich en pakte ze weer op. Toen kwam ze overeinden schikte haar zwarte haar dat glansde in het licht van een straatlantaarn. Ze liep snel de buitentrap op. Aan de andere kant van Fulham Road stond een man verscholen in de schaduw van een portiek. Hank zag er bijna komisch uit. Hij droeg een borsalino waarvan hij de rand over zijn ogen had getrokken. Deels als vermomming, deels om zijn kale hoofd tegen dekou te beschermen. ‘Ik heb je, Paula Grey,’ zei hij in zichzelf. ‘Ik denk dat je weinig lol zult beleven aan de laatste uurtjes van je leven. Althans nietmet mij.’


Hoofdstuk 8:

‘Proost, mijn beste kerel,’ riep Basil Windermere. Newman was net de bar op de begane grond binnengekomen. Hij groette terug met een handbeweging. Windermere zat op eenbarkruk. Op zijn weg naar hem toe nam Newman de stelletjes opdie aan tafeltjes langs de wand zaten te eten. Geen Marler. Toenkeek hij snel weer voor zich. Marler was er wel degelijk. Met eenvrouw. Zelfs ik herken hem amper, dacht Newman. Marler droeg een smokingjasje met een fluwelen kraag. Ook had hij een grote hoornen bril op. De bril deed het hem, wist Newman. Om de een of andere reden had Marler zijn overjas naast zich op de stoel liggen. ‘Ik sta net droog,’ zei Windermere toen Newman naast hem aanschoof. Hij zag eruit alsof hij er al een paar achter de kiezenhad. Hij droeg zijn gebruikelijke das, een roze overhemd en zijn pak met het prins Charles-ruitje. Een gewaagde combinatie, maar hijkon het hebben. Windermere kleedde zich altijd zeer zorgvuldig. ‘Kun jij het nog even uithouden?’ vroeg Windermere. ‘Uithouden?’ ‘Ja, zonder borrel. Hier is niets te beleven vanavond. Ik stel voor om naar Goodfellows te verkassen. Daar is altijd dubbel watte beleven, zoals mijn maatje Rupert zegt.’ ‘Rijke vrouwen, bedoel je.’ ‘Je hebt het door, kerel.’ ‘Dan gaan we toch naar Goodfellows,’ zei Newman met luide stem. Marler leunde opeens voorover en zei kalm iets tegen zijn tafeldame. Hij had zijn portemonnee in zijn hand en haalde er een biljet van vijftig pond uit. ‘Het spijt me. Maar ik heb je van tevoren gewaarschuwd dat ik alleen tijd voor een borrel had. Ik moet als een haas terug naarkantoor. Mijn pieper is net afgegaan.’ ‘Maar ik hoorde helemaal niets...’ ‘Dat is ook de bedoeling. Ik bel je nog’ ‘Laat maar. Je hebt je eten nog niet eens aangeraakt...’ Maar ze praatte tegen het niets. Marler was al voor Newman en Windermere de bar uitgelopen. Buiten trok hij zijn jas aan en verstijfde. Aan het eind van de smalle straat zag hij een kleine man met een vilten hoed en een versleten jas aandachtig een vuilnisbak bestuderen. Het Oor. Marler schoot snel een portiek in. Even laterzag hij Basil Windermere en Newman voorbijlopen. Niet langdaarna volgde het Oor met verbazende snelheid. Marler was verbijsterd. Het Oor volgde Basil Windermere.

‘Het zit hier vol met Amerikanen,’ fluisterde Paula. Zojuist hadden ze de luxueuze nachtclub betreden. Aan het plafond van Goodfellows hingen kroonluchters en elk tafeltjewerd verlicht door een lampje met een roze kapje dat gedragenwerd door een dure, smaakvolle vaas. De meeste tafeltjes warenbezet en er klonk het geroezemoes van conversatie en glasgerinkel. ‘We hebben gereserveerd, Tweed is de naam,’ zei haar begeleider tegen de ober. ‘Bij het raam, meneer. U zult daar ongetwijfeld prettig zitten.’ Paula ging zitten in de stoel met zicht op de teakhouten bar verderop. Ze keek om zich heen in het restaurant en was blij dat zede moeite had genomen zich om te kleden. De mannen warenveelal in avondkleding of in pak gestoken, maar de vrouwen hadden hun best gedaan. Paula voelde zich lekker in haar hooggesloten blauwe jurk met de lange mouwen. Rond haar slanke middeldroeg ze een dunne gouden ketting. Weer keek ze naar de bar. ‘Ik dacht dat we een avondje uit waren,’ zei ze bits. ‘Dat was ook de bedoeling,’ zei Tweed die in het menu keek. ‘Maar de zaak zit vol Amerikanen. Die charmante Ed Osborne bezet bijna de halve bar. Je hebt me hier naar toe meegenomen omte zien wie er allemaal zijn.’ ‘Moet ik me excuseren?’ ‘Natuurlijk niet.’ Haar toon verzachtte zich. ‘Het spijt me dat ik zo uitviel. Uiteindelijk houdt het werk natuurlijk nooit op.’ ‘En veel tijd hebben we misschien niet meer.’ Tweed wijdde zich weer aan het menu en vervolgens aan de wijnkaart. De ober arriveerde al snel en Paula bestelde een wittemartini. Tweed hield het op een glas droge witte wijn. Paula keeknaar de bar. ‘Osborne praat nu met een merkwaardig uitziende kerel en wijst onze richting uit.’ 'Ik ben benieuwd wie dat wel mag zijn. Hij ziet er niet echt lekker uit.’ De man was klein, had brede schouders en een groot hoofd. Zijn bruine haar was kortgeknipt en hij droeg een smoking. Hijverliet de bar en wurmde zich langs de tafels naar hen toe. ‘Goedenavond mensen. Ed Osborne suggereerde dat ik me even aan jullie voor moest stellen. Jake Ronstadt is de naam.’‘Paula Grey.’ Tweed wees op Paula. ‘En mijn naam is Tweed.’‘U heeft een voortreffelijke smaak wat vrouwen betreft. Ik benijd u.’ Hij bukte zich en sloeg een hand als een berenklauw om Paula’s schouders. Ze dankte God dat zij geen strapless jurk had aangetrokken. Tweed keek Ronstadt aan. Bij het noemen van Paula’s naam hadden de kleine zwaar geloken ogen van de man plotselingopgeflikkerd. Heel even maar, maar de reactie was onmiskenbaar. ‘Zo te horen komt u uit New York,’ zei Tweed. ‘Wat voert u hier zo ver van huis?’ ‘Klopt, New York.’ Ronstadt liet Paula los en stond op. ‘Ik werk voor de ambassade.’ ‘Interessant.’ Tweed zette door. ‘Wat doet u daar zoal?’ ‘Noem het public relations.’ ‘En wat houdt dat in, meneer Ronstadt?’ ‘Jake, graag. Wat ik doe is paden effenen. Ik maak vrienden onder mensen die de Amerikaanse ambassadeur wenst te ontmoeten.’ ‘Is er enige reden waarom hij mij zou willen ontmoeten?’ ‘Die zijn er zeker. Daarom stuurde Ed mij ook naar u toe. En ik kan u nog meer vertellen.’ Hij dempte zijn stem. ‘Ook JeffersonMorgenstern, onze minister van Buitenlandse Zaken, wil u graagspreken.’ Hij legde een dikke vinger langs zijn neus. ‘Maar dat isniet officieel, als u begrijpt wat ik bedoel. Ik denk dat ik u nu maaralleen laat met uw maaltijd. Plezierige avond verder.' ‘Ik mag die kerel niet,’ zei Paula toen Ronstadt weg was. ‘Hij straalt vitaliteit en macht uit, maar hij heeft een grijns van een krokodil.’ ‘Meer werk voor Monica,’ zei Tweed rustig. ‘Wat is er? Heb je soms weer iemand aan de bar gezien?’ ‘Niet te geloven! Bob is net binnen gekomen met Basil Windermere!’

‘Ik begin maar eens met een whisky’tje,’ zei Basil terwijl hij op een barkruk schoof. ‘Zit je wel eens op iets anders dan op een barkruk?’ vroeg Newman. ‘Bij voorkeur niet. Je kunt je niet voorstellen hoeveel oude taarten het heerlijk vinden hier bij me aan te schuiven. Daardoorvoelen ze zich weer jong.’ ‘Ik geloof je op je woord. Doe mij ook maar een dubbele Scotch,’ zei hij tegen de barman. ‘Basil, je noemde net de naamRupert toen je het had over iets dubbel beleven. Wie bedoelde jeeigenlijk?’ ‘O, Rupert Strangeways natuurlijk. Er is maar één Rupert en dat is de zoon van de Strangeways. Zijn ouwe heer bulkt van hetgeld. Rupert is een drinkmaatje van me.’ ‘Drinken jullie ook wel eens samen wat in Europa?’ ‘Nee.’ Hij zweeg even. ‘Nee, niet op het continent. Proost! Daar ga je dan!’ ‘Proost. Zit jij nog steeds op die schietclub bij de Theems?’ ‘Daar ben ik geen jaren meer geweest. Saai. Er zit ook geen handel daar. Weinig vrouwelijk schietvlees. Ik ging daar vroegerveel met Rupert naartoe, maar hij gaat ook niet meer.’ ‘Schoot hij goed?’ ‘Goed? Laat me niet lachen. Hij raakte alles behalve het doel. Ik schoot nog wel eens wat. Hé, kijk es, als je het over de duivelhebt...’ Een man van in de dertig met een laatdunkende uitdrukking op zijn gezicht was aan de andere kant van Basil gaan zitten. Hijdroeg een zeer duur dinner-jacket. De barman kwam aangelopenen keek hem vragend aan. ‘Een dubbele Scotch, roodjak. En dubbel die op, als reserve.’ De barman wierp een onvriendelijke blik op Rupert. Newman zocht koortsachtig naar een excuus om Basil uit Goodfellows wegte krijgen. Hij had Tweed en Paula aan hun tafeltje bij het raamzien zitten. Hij wist zeker dat Basil, die alleen maar ogen voor debar had, ze nog niet had gezien. Er moest een aanleiding zijn omBasil mee te krijgen. Newman had ook Ed Osborne aan de andere kant van de bar zien zitten. Hij vroeg zich af wie dat kleine tonronde kereltje was, die hem bleef aanstaren met zijn harde ogen.In geen lijden, dacht Newman, heb ik zo’n naar mannetje gezien.De gelegenheid om Basil weg te krijgen diende zich onverwachtaan. ‘Je moet mensen achter de bar niet zo behandelen, Rupert,’ zei Basil tegen Strangeways. ‘Dat vinden ze niet leuk.’ ‘Sinds wanneer bekommert iemand zich om het gevoelsleven van zo’n roodjak?’ ‘De landheer niet, ook de koning van de schepping niet en zeker niet Gods geschenk aan de Europese gokhollen,’ sloeg Basil terug. ‘Als ik nu eens een beetje whisky over dat luizige jasje van je mors,’ sneerde Rupert. ‘Tijd om op te stappen, nieuwe deuren te openen,’ zei Newman joviaal en hij greep Basil bij de arm. Newman trok Basil van zijn kruk, net voordat Ruperts hand met zijn glas erin uitschoot. Het edele vocht droop van de kruk.Newman loodste Windermere de zaak uit. De koude buitenluchtleek slecht te vallen bij Basil: hij struikelde en zwaaide op zijn benen. ‘Het is tijd om naar huis te gaan,’ drong Newman aan. ‘Daar kunnen we er altijd nog eentje nemen...’

Anderhalf uur later had Tweed de rekening betaald en met Paula de club verlaten. Ze waren met een taxi gekomen en Tweed zochtde straat weer af. Natuurlijk was er in geen velden of wegen eentaxi te bekennen. ‘We vinden er wel een en dan breng ik je veilig naar huis,’ zei hij. ‘Dat is volstrekt niet nodig. Het is helemaal jouw kant niet op. Als we een taxi te pakken krijgen, kan die me gewoon thuis brengen.’ ‘Weet je dat zeker?’ ‘Absoluut.’ Tweed aarzelde. Zijn intuïtie zei hem dat hij haar niet alleen moest laten gaan, aan de andere kant wilde hij nog even terug naarkantoor. Hij wist zeker dat Monica nog zat te ploeteren op haarprofielen. Hij wilde weten hoever ze was en haar de naam JakeRonstadt doorgeven. Hij vond dat de persoonlijkheid van deAmerikaan verontrustende trekjes vertoonde. ‘Raar trouwens, hè,’ merkte Paula op, die tegen de kou haar jas wat steviger om zich heen trok, ‘dat Rupert opeens in de bar opdook.’ ‘Hij schuimt dat soort gelegenheden natuurlijk af, vooral als ze net open zijn. Altijd op jacht naar nieuwe veroveringen. Daar haddie mevrouw Belloc het toch over?’ ‘Echt een rijkeluiszoontje. Verwend tot op het bot. En hij kent Windermere.’ ‘Soort zoekt soort. Ze deugen geen van beiden.’ ‘Eén moment dacht ik dat het misging,’ zei Paula. ‘Maar Bob greep gelukkig snel in.’ ‘Daar hebben we een taxi.’ Tweed opende het achterportier en Paula stapte in, dankbaar voor de warmte. Tweed drukte de chauffeur een bankbiljet in handen. ‘Daarvoor breng je haar veilig tot aan de deur.’ ‘Voor zo'n biljet breng ik haar naar Singapore,’ verzekerde de man Tweed. ‘Ik ben vast erg moe,’ zei Paula tegen Tweed nadat ze het raampje had laten zakken. ‘Ik vergeet helemaal je te bedanken voor het heerlijke diner. Echt een verzetje.’ Ze leunde naar buiten en kustehem op de wang. ‘Nogmaals dank.’

Newman beleefde twee verrassingen toen hij met Basil buiten de Goodfellows stond. Zijn metgezel rechtte plotseling zijn rug, deedeen paar zeer evenwichtige passen waarna hij zich omdraaide enzei: ‘Kom je mee? Mijn flat ligt vlak bij Regent Street. Te voet zijnwe er zo.’ De tweede verrassing was dat hij aan de overkant van de straat Marler, nog steeds met zijn hoornen bril op, alleen aan een tafeltjevoor een raam van een restaurant zag zitten. Wat deed hij daar ingodsnaam? ‘Kom je nog?’ vroeg Basil weer. ‘Het is verdomd koud als je stilstaat.’ ‘Die flat van je zal wel een paar centen kosten,’ zei Newman toen hij met hem mee liep. Aan Basils manier van lopen was niet meer te zien dat hij al flink wat op had. Hij neuriede zelfs. ‘Een boel centen,’ verbeterde hij. ‘Maar wat doet het er toe? Ik heb hem te leen van een rijke dame die in het buitenland zit.’ ‘Betaal je ooit wel eens iets zelf?’ wilde Newman weten. ‘Niet als ik het even kan vermijden. We zijn er bijna, alleen deze straat af.’ Newman had het onplezierige gevoel dat ze gevolgd werden. Hij keek over zijn schouder, maar zag geen mens. Vreemd. Zijn intuïtie bedroog hem anders zelden. Ze liepen snel door de smallestraat. Basil hield stil bij zijn voordeur en voelde naar zijn sleutels.Hij stak de sleutel in één keer in het slot. ‘Bob,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide. ‘Nu ik thuis ben, voel ik me opeens erg moe.’ ‘Ga dan maar gauw naar bed,’ drong Newman aan, opgelucht dat hij er zo gemakkelijk vanaf kwam. ‘Het was gisteravond weer vier uur voor ik in bed lag. Sorry. We doen het een keertje over.’ ‘Daar houd ik je aan.’ Basil verdween naar binnen en deed de deur achter zich dicht. Newman voelde regendruppeltjes op zijn gezicht. Hij draaide zichom en zag Marler pal achter zich. Newman grijnsde en sloeg hemop zijn schouder. ‘Ik dacht al dat ik gevolgd werd.’ ‘Dat werd je ook. Alleen niet door mij.’ ‘Door wie dan wel?’ ‘Het Oor. Hij zit de hele avond al achter Windermere aan. Ik zou wel eens willen weten waarom.’ ‘Waar is het Oor?’ ‘Verderop. Hij sloop net langs jullie heen toen Windermere zijn deur opendeed. Die man is onhoorbaar en bijna onzichtbaar. Enwij worden kletsnat als we niet snel een taxi vinden.’ Ze sloegen de kragen van hun regenjassen op. Er was geen ander geluid te horen dan het gespetter van regendruppels en hun stappen op het trottoir. Plotseling stond Newman stil en tuurdevoor zich uit. Een kleine gestalte met een vilten hoed op kwam uithet niets tevoorschijn en schuifelde van hen weg. ‘Dat is het Oor. Misschien wil hij me spreken. Nu houdt hij in,’ zei Marler. Hij keek omhoog terwijl hij sprak. De donkere, laaghangende bewolking leek bijna de bovenste verdieping te raken van het flatgebouw waar Basil Windermere woonde. Een lichtflits werd vrijwel direct gevolgd door een oorverdovende donderslag. ‘Hij is gaan schuilen in een portiek. En dat doen wij ook,’ zei Marler terwijl een wolkbreuk de straat in een gordijn van neerplenzende regen hulde. Het goot zo hard dat de rioolputten de watervloed al snel niet meer konden verwerken. Af en toe keek Marler of het Oor niet stiekem zijn schuilplaats had verlaten. De wolkbreuk hield net zo plotseling op als hij waslosgebarsten. Ze hoorden hoe de bui naar het oosten wegtrok.Marler keek weer en verstijfde. ‘Wat is er aan de hand? ’ vroeg Newman. ‘Het Oor komt deze kant op. Nu zie ik ook waarom hij schuilde.’ ‘Wat is er dan?’ ‘Er komen vier man aan. Het Oor zou hun doelwit kunnen zijn.’ Newman had nog nooit eerder ongerustheid in Marlers stem kunnen bespeuren. Ook hij ging in de opening van het portiekstaan. De kleine man kwam snel in hun richting geschuifeld. Hijmoet Marler herkend hebben toen die zijn bril had afgezet. Hij gebaarde over zijn schouder en dook een ander portiek in. Achter hem kwam een sinister groepje met straffe pas aangelopen. De mannen hielden vier grote geopende paraplu's naar voren gestoken, eronder bewogen voeten. Het was onmogelijk te zienwie het waren omdat de kerels schuilgingen achter de zwarteschermen. Toen werden de twee voorste paraplu’s omhoog gestoken. Beide mannen hadden wapens in hun hand. Nog even en ze zouden bij het portiek komen waar het Oor zich schuilhield. Newman greep naar zijn Smith & Wesson. ‘Niet nodig,’ snauwde Marler. ‘Laat mij maar.’ Hij haalde iets uit de zak van zijn regenjas. Een granaat, zag Newman. Marler bukte zich, zwaaide zijn rechterhand naar achteren, drukte op een knopje en rolde de granaat over het trottoir. De vier paraplu’s hielden stil. De granaat naderde en toen klonk er een luide knal. In paniek renden de vier mannen over hettrottoir tot ze een hoek omsloegen en verdwenen, de paraplu’szwaaiden in het rond. ‘Een blindganger,’ zei Newman. ‘Anders waren ze alle vier dood geweest.’ ‘Welnee.’ Marler grijnsde toen hij opstond. Hij trok de panden van zijn regenjas recht en wachtte tot het Oor zich bij hen zou voegen. ‘Wat was het dan?’ vroeg Newman. ‘Dit is een van die nieuwe speeltjes van de jongens van de Machinekamer. Ziet eruit als een granaat en klinkt als een granaat als hij afgaat. Hij valt uiteen in kleine deeltjes die moeilijk zijn terugte vinden. Hij bevat ook een lijmachtige substantie die zich overde getroffenen verspreid. Zij weten niet wat het is - ze zullen welaannemen dat het gif is, overigens ten onrechte. We willen nu eenmaal geen lijken op het trottoir laten slingeren. Dat staat zo slordig.’ ‘Nu, het werkte goed. Die gangsters zijn zich wild geschrokken. Die rennen natuurlijk naar de ambassade en naar de dokter.’ ‘Daar heb je het Oor,’ zei Marler. ‘Ik zal je aan hem voorstellen.’ De kleine man schuifelde naar hen toe. Twee keer keek hij over zijn schouder. Een voorzichtige jongen, dacht Newman - en daarom leeft hij waarschijnlijk nog. Toen klonk er een schot, een enkelschot. Het Oor wankelde, viel tegen de muur van een huis en zakte toen in elkaar; hij bleef doodstil liggen terwijl zijn benen onnatuurlijk voor hem uit staken. Marler rende naar hem toe, metNewman op zijn hielen. Hij boog zich over het Oor heen. Een rodevlek werd langzaam groter op diens voorhoofd. Hij opende zijnmond en keek Marler aan. ‘Basil...’ Hij rochelde. ‘Schwarz...’ Daarna niets. Marler voelde aan zijn halsslagader. Hij stond langzaam op en keek Newman aan. Er lag deernis in zijn ogen -iets wat Newman zelden bij hem had gezien. 'Hij is dood,’ zei Marler langzaam. ‘Niet een van die paraplu's. Aan de hoek te zien moet het schot van het dak van een van diehuizen zijn gekomen. Het Fantoom.’ ‘Ik vermoord die kerel als ik hem te pakken krijg,’ zei Newman. ‘Nee, jij niet.’ Marler legde een hand op Newmans arm. ‘Dat doe ik.’




Hoofdstuk 9:

De taxi die Paula thuisbracht, stopte vlak bij de doodlopende straat die naar haar flat voerde. De chauffeur reed een paar meterte ver door. Paula stapte uit en groette de chauffeur. Ze draaidezich om en liep de paar passen die haar scheidden van de doodlopende straat. Verscheidene auto’s stonden illegaal langs de stoep geparkeerd. Dat gebeurde wel vaker op dat uur - Parkeerbeheer controleerde zelden zo laat. Een oud vrouwtje liep met uitgestoken hand op haar af. ‘Een paar gulden, alstublieft,’ smeekte ze. ‘Ik heb in geen twee dagen een hap gegeten. Ik heb zo’n honger.’ De oude vrouw had mat grijs haar dat er ongewassen uitzag. Ze was in lompen gehuld die met veiligheidsspelden bij elkaar werden gehouden. Haar kraaloogjes schitterden, haar lippen trildenen de uitgestoken hand beefde van de kou. Paula probeerde twee dingen tegelijkertijd te doen. Ze schoof haar schoudertas naar voren en gebruikte haar beide handen omeen vijfpondbiljet uit haar portemonnee te halen. Ze keek moenaar haar eigen schaduw die door een straatlantaarn op het nattetrottoir geworpen werd. Toen verstijfde ze. Ze zag twee schaduwen. Nu ze haar portemonnee in haar handen had, was het onmogelijk om haar Browning te pakken die in een speciaal vakje van haar tas zat. Een ruwe hand greep haar bij de keel. Ze trapte achteruit naar de schenen van haar aanvaller. Toen werd er een doekje tegen haar neusgaten gedrukt. Ze rook chloroform. Ze probeerde uit alle macht uit te ademen maar de koude lucht dwonghaar juist in te ademen. Het beeld van de oude vrouw, die haar slechte gebit in een grijns had vertrokken, vervaagde. Als in een droom werd Paulazich bewust van het geluid van een autoportier dat open werd gerukt. Toen zakte ze in elkaar en wist niets meer.

Paula voelde zich duizelig en hield daarom haar ogen gesloten. Haar maaginhoud dreigde omhoog te komen, maar ze kon de aandrang onderdrukken. Ze bleek tegen een soort bank aan te zitten.Ze hield haar ogen stijf dicht. De stof van de bank was versleten.Ze voelde de harde houten rand tegen haar rug drukken. Het wasijzig koud. Ze dwong zichzelf geen geluid te maken. Ze hoorde het gestamp van klompen op een houten vloer. Paula deed eerst één oog open, toen allebei. Een paar meter verderop zag ze de man die die herrie maakte. Een kleine, stevig gebouwdeman met een kaal hoofd stond met zijn rug naar haar toe gekeerd.De ruimte was groot, het leek wel een oud pakhuis. Ze keek omhoog. Midden door de ruimte bevond zich een stevige dwarsbalk,waarover heen een soort ketting geslagen was. Toen haar cipierzich omdraaide, sloot ze snel haar ogen. Ze voelde zich slaperig,maar dwong zichzelf helder te worden. De cipier stommelde weer rond en verwijderde zich van haar. Zonder haar voeten te bewegen, wreef ze haar tenen langs elkaar.Alles doen om weer wakker te worden, dacht ze. De kale man hadiets in zijn hand gehad: een Colt automatic. Ze werd zich ervan bewust dat haar schoudertas weg was. Hij moest haar Browning hebben. De voetstappen kwamen dichterbij. Toen ze stilhielden, wist ze dat hij voor haar stond en haar aankeek. Ze hield haar ogen gesloten, haar lichaam slap. Toen hij begon te praten, hoorde ze dat het een Amerikaan was. ‘Wakker worden, dame,’ knauwde hij. ‘Jij en ik gaan pret maken. Je gaat me het een en ander vertellen. Kleine vraagjes, grote antwoorden. Wat is er verdomme met je? Kom op, wakker worden!’ Hij kletste met zijn ruwe hand links en rechts op haar wangen. Ze liet haar hoofd bij elke slag meeveren. Ik moet helemaal wakker zijn voordat hij beseft dat ik bijgekomen ben, bleef ze zichzelfvoorhouden. Het slaan hield op. De man vloekte grof. Toen liep hij weer van haar weg. Zonder zich te bewegen, zoog ze de koude, muffe lucht met diepe teugen op. Op krachten komen, helder worden, tijd winnen, daar ging het om. De voetstappen kwamen haar kant weer op. Ze kreeg nu geen respijt meer. Dezware voetstappen kwamen vlak bij haar tot stilstand. ‘Wakker worden, stomme trut,’ zei de stem. ‘Als je niet uit jezelf wakker wordt, probeer ik het met een emmer koud water. Jewordt sowieso kletsnat, of je me nu wel of niet iets vertelt.’ Inwendig kromp ze ineen. Waar had hij het over? In die laatste woorden school iets heel onheilspellends. Toen grepen zijn handen haar bij de schouders en schudden haar door elkaar. Ze hield haar ogen stijf dicht. Zijn greep waskrachtig en hij deed haar pijn. Ze hield haar lichaam ontspannenen liet hem begaan. Ze ademde rustig in en uit. ‘Wat je wilt, ik zal de emmer even pakken...’ Ze kreunde, bewoog zich schokkend en opende beide ogen. Hij was erg lelijk. Zijn kale kop glom in het licht van de kale peertjesdie van de dakspanten hoog boven hen naar beneden hingen. Zijnogen glinsterden bij het vooruitzicht van wat er zou gebeuren. Uiteen brede leren riem haalde hij vanonder zijn windjack zijn Colttevoorschijn. ‘Als je denkt geintjes uit te kunnen halen, jaag ik een kogel door je kop, begrepen?’ ‘Waar ben ik? Wie ben je?’ ‘Mijn vrienden noemen me Kale. Kun je raden waarom?’ ‘Ik kan me niet bewegen.’ Ze liet haar woorden onduidelijk klinken. ‘Ik kan je niet zien. Waar ben ik?’ ‘Ergens waar we gelukkig niet gestoord kunnen worden. Wij gaan samen wat lol trappen.’ ‘O, mijn hoofd...’ Ze deed haar ogen weer dicht. Hij diende haar weer enkele harde kletsen op haar wangen toe. De pijn hielp haar om weer tot haar positieven te komen. Ze hoorde dat de klompen om de bank heen liepen. Toen werd er iets kouds en zwaars om haar hals gelegd. Een ketting. Ze moest de paniek onderdrukken die haardreigde te overweldigen. Nu ze kon denken, drong het tot haardoor in wat voor een hopeloze situatie ze was beland. Dit kon alleen maar met haar dood eindigen. Ontvoerders die serieus vanplan waren hun gijzelaars los te laten, lieten nooit hun gezichtenzien. Kale had zelfs geen poging gedaan om zijn gezicht te bedekken. ‘Oké, je kunt nu opstaan. Of ik sleep je er naar toe als een hond.’ Hij giechelde. ‘Een kettinghond, meer ben je niet.’ Ze deed haar ogen open. Hij hield het uiteinde van een ketting in zijn hand. Die moest aan de halsband rond haar nek vastzitten.Ze legde haar beide handen op de bank om zich te steunen. ‘Ik kan niet opstaan.’ ‘Dan sleep ik je.’ ‘Eén minuutje, meer niet.’ ‘Op je hoeven, trut!’ schreeuwde hij. Ze kwam langzaam overeind, langzamer dan strikt nodig was. Ze stond rechtop en strekte haar benen. Nu kon ze meer zien. Hetleek inderdaad in een oud pakhuis te zijn dat klaarblijkelijk gebruikt werd om overbodig huisraad in op te slaan. Verspreid overde planken vloer stond een aantal zitbanken. Ze zag dat haar jasover een oude houten stoel gegooid was. Haar schoudertas bungelde aan de leuning. De klep was dicht. Mooi, ze wist haast zekerdat hij de tas niet eens opengemaakt had. Dat betekende dat haarBrowning nog in zijn geheime vakje zat. ‘We gaan een ommetje maken,’ zei Kale grijnzend. ‘Maar dan val ik...’ ‘Dan val je toch!’ schreeuwde hij. ‘Ik sleep je wel.’ ‘Ik zal het proberen.’ Kale trok haar naar het midden van de ruimte, in de richting van de dwarsbalk. ‘Doorlopen, teef,’ snierde hij. ‘We hebben nietde hele nacht de tijd.’ ‘Mijn benen willen niet,’ loog ze, terwijl ze voetje voor voetje mee liep. ‘Moet ik je over de grond slepen? Je zegt het maar, schatje.’ Ze wilde dat ze hem hard in zijn gezicht kon meppen. Ze voelde zich zo vernederd. Toen werd ze plotseling door een kille woede bevangen. Die kleine, minderwaardige rat! Ze sloeg haar ogen neer, zodat hij de verandering in haar gelaatsuitdrukking niet kon zien. Voor zich, precies onder de dwarsbalk, zat een langwerpig luik in de houten vloer, een valluik. Aan één kant zat een kleine inkeping met een brede metalen hendel erin verzonken. De paniekkwam weer opzetten toen ze besefte wat die constructie betekende. Ze onderdrukte haar angst en concentreerde zich op het vertragen van het tempo. ‘Hup, schatje. Dat kan heus een stuk sneller.’ Hij trok aan de ketting waardoor ze bijna voorover tuimelde. Ze hervond haar evenwicht en deed met opzet waggelend eenpaar stappen naar voren waarbij haar schoenen op de vloer klakten. Ze waren bijna bij de dwarsbalk aangekomen, toen hij plotseling achter haar ging staan. Voordat ze wist wat er gebeurde, lichtte hij de metalen band om haar hals op en maakte er een andereketting aan vast. ‘Als ik zo vastgebonden ben, zeg ik geen woord,’ snauwde ze. ‘Hou je stomme wijvenbek. Je zal praten tot je tong eruit valt.’ Terwijl hij de ketting nog steeds vasthield, stommelde hij naar een tafel, waar een emmer water en een glas op stonden. Hij vuldehet glas met water, dronk ervan, liet zijn dikke lippen langzaamrond de rand van het glas gaan en gooide het restant water toen inhaar gezicht. Het koude water sijpelde langs de hals van haar jurknaar beneden. Ze huiverde. Wat haar vooral afkeer inboezemde,was dat hij het water eerst had bevuild door met zijn vieze lippenlangs de rand van het glas te gaan. Hij kwam achter haar staan enfrunnikte aan haar enkels. Ze keek omlaag. Hij had een kettingom haar beide enkels geslagen, maar zo dat ze ongeveer dertigcentimeter speling had. Het zweepte haar woede alleen maar op. Ik kan hem wel met mijn blote handen wurgen, dacht ze. Hij kwam voor haar staan,met een lang stuk ketting in zijn hand. Hij grijnsde en raakte haarwang aan. ‘Gezellig, hè, wij met zijn tweetjes?’ ‘Zo vastgebonden zeg ik niks,’ zei ze weer. ‘Dat zullen we dan wel zien.’ Hij kwijlde haast van genoegen. ‘Ik zal het uitleggen. Die ketting om je nek is als een strop geknoopt. Beetje bij beetje trekt hij strakker en dan stik je. Dus kunje misschien beter dat spuwende mondje gebruiken om wat vraagjes te beantwoorden. Ah, dat brengt me op een idee.’ Hij verzamelde speeksel in zijn mond en spuugde haar op haar borst. Ze slaagde erin niet te kokhalzen van weerzin. Ze gunde datvarken de lol niet. Hij stapte achteruit en pakte het uiteinde van de ketting en gooide het over de dwarsbalk. Ze wist wat hij van plan was. Ze beet op haar tanden en balde haar vuisten. 'Laten we beginnen,’ zei hij. ‘We gaan quizzen. Net als op tv. Vraag, dan antwoord. Begrijp je? Vraag, dan antwoord.’ ‘Breng me terug naar de bank. Dan praten we verder.’ ‘Tut, tut, tut, dommerdje. Denk je mij te kunnen commanderen? Heb je net niet opgelet, trut?’ Hij sloeg haar op haar ribben. Het deed pijn, maar ze liet niets merken. Hij deed een stap naar achteren en ze spande haar spieren. ‘Wie is je baas?’ vroeg hij plotseling. ‘Benson.’ ‘Gemeen. Echt gemeen van je. Liegen tegen kale mensen.’ Hij trok aan de ketting waardoor ze de lucht werd ingetrokken. Hier had ze al op gerekend. Vlug deed ze haar handen tussen deketting en haar hals, zodat ze niet zou stikken. Hij bleef haar optrekken tot haar kruin bijna tegen de dwarsbalk stootte. Ze merkte dat ze heen en weer zwaaide. Ze keek naar beneden en zag zijnkale kop. ‘Schommelen, schommelen heen en weer...’ zong hij zacht. De druk op haar handen was verschrikkelijk. Ze wist dat ze dit niet lang kon volhouden. Toen deed hij weer iets waar ze al rekening mee gehouden had. Hij liet de ketting los waardoor ze op degrond viel. Ze landde zoals ze op haar training geleerd had, metgebogen knieën om de klap op te vangen. Ze ging rechtop staanterwijl hij zijn gezicht bij het hare bracht. ‘Dat houd je niet lang vol, hè? Wie is je baas? Dat is de eerste vraag nog altijd.’ ‘Benson.’ ‘Daar gaan we weer...’ Opnieuw werd ze omhoog gehesen, maar dit keer hield hij haar niet zo hoog als de vorige keer. Weer begon haar lichaam teschommelen. Ze keek naar beneden. Hij stond niet meer vlak onder de dwarsbalk, maar een halve meter naar achteren. Ze lietzichzelf harder schommelen terwijl haar handen haar strot weerbeschermden. Ze schommelde steeds verder heen en weer, metopgetrokken knieën. Ze dankte in stilte haar aerobics en de oefeningen op de fitnessclub. Steeds sneller zwaaide ze en toen liet zeplotseling haar benen zakken en spreidde haar enkels zo ver als deketting toestond. Kale keek verrast op, en haar ogen boorden zichin de zijne. De ketting tussen haar enkels raakte hem onder zijnkaak en sloeg toen om zijn dikke nek. Hij liet de lange ketting los en ze viel. Mijn rug, dacht ze. De ketting floepte over de balk en Paula kwam achter Kale terecht opeen van de oude zitbanken die daar stonden. De rollen waren omgedraaid. Nu had zij hem in een wurggreep, de ketting waarmee haar voeten vastgeklonken waren, zat strakrond zijn nek en ze bracht haar enkels zo dicht mogelijk bij elkaar.Hij lag op zijn rug en probeerde tevergeefs de ketting los te krijgen. Hij kon bijna geen lucht meer krijgen. Zijn hielen hamerdenop de vloer. Daarmee raakte hij de hendel die in de vloer verzonken zat. Het valluik opende zich en hij gleed naar beneden. Snelopende Paula haar benen waardoor de ketting van zijn hals gleed.Hij was nu bevrijd, maar niet in veiligheid. Met een ijselijke gil verdween hij. Paula hoorde een plons ergens in de diepte en toen washet stil. Omdat ze zich dwong zich niet te haasten, kon ze zich sneller dan ze gedacht had van de kettingen bevrijden. Met trillende benen stond ze op van de bank. Voorzichtig kroop ze naar de randvan het valluik en keek naar beneden. Duisternis. Ze liep naarhaar schoudertas en haalde daar haar zaklantaarn en haar Browning uit. Ze liep terug naar de rand en scheen naar beneden. Dieponder zich zag ze snel stromend water. Dat zou haar uiteindelijkelot zijn geweest. Met moeite wrong ze haar pijnlijke armen in haar jas en daarna ging ze op zoek naar een uitgang. Ze vond een deur met een verroeste sleutel in het slot. Ze had twee handen nodig om de sleutelom te draaien en een houten grendel opzij te schuiven. Met deBrowning in haar hand opende ze de deur en keek naar buiten.Als daar een handlanger van Kale had gestaan, had ze meteen geschoten. Ze zag een verlaten straat die geplaveid was met kinderhoofdjes; de gebouwen aan weerszijden waren rijp voor de sloop. Een lantaarn wierp een spookachtig licht over een straatbordje. EagleStreet. Links liep de straat dood op een brede rivier, de Theems ongetwijfeld. Ze liep naar rechts. Ze kwam in een bredere straat die haar deed denken aan East End. Er kwam een taxi aangereden. Een wonder. Ze zwaaide als een gek. De chauffeur minderde vaart en leek haar te taxeren. Hij keek verbaasd naar haar chiquekleding en schoenen en draaide toen een raampje open. ‘Hoe komt u hier zo verzeild?’ ‘Ruzie met mijn vriend. Hij gooide me min of meer de auto uit.’ ‘Gauw een ander vriendje zoeken. Waar naar toe?’ ‘Park Crescent, alstublieft. Tegenover Regent’s Park.’




Hoofdstuk 10:

Paula slaakte een zucht van opluchting toen ze de lichten in Tweeds kantoor zag branden. Ze had al zo’n vermoeden dat hijnog even naar kantoor zou zijn gegaan. Toen ze de kamer binnenkwam, trof ze daar niet alleen Monica maar ook Newman en Marler aan. Tweed wierp één blik op haar, sprong op en snelde op haartoe. ‘Wat is er gebeurd?’ ‘Ik zie er vast vreselijk uit...’ Ze liet zich in haar bureaustoel vallen en vertelde wat haar was overkomen. Nu kwam de reactie. Haar stem sloeg over en onderhaar bureau voelde ze haar knieën trillen. Ze drukte ze tegen elkaar en dwong zichzelf verder te vertellen, terwijl Monica voorzichtig zalf smeerde op de plekken waar de ketting in haar handenen hals had gesneden. Newman keek naar Tweed en zag dat die bijna net zo geschokt was als Paula zelf. Hij zat achterover gezakt in zijn stoel en vervloekte zichzelf dat hij Paula alleen naar huis had laten gaan. ‘Dat was het,’ zei Paula toen ze uitverteld was. ‘Ik geloof dat ik nu naar huis wil,’ zei ze met een klein stemmetje. ‘We gaan met je mee,’ zei Tweed meteen. ‘Butler en Nield zijn er nog en ik zal ze vragen om de nacht bij je door te brengen. Benzo terug...’ Een paar minuten later kwam hij terug met Nield en Butler in zijn kielzog. Nield stapte op Paula af: ‘Wat een afschuwelijk verhaal. Dit is het plan: Harry en ik gaan vooruit naar je flat, daar zullen we met de stofkam doorheen gaan. Je kunt niet weten.’ ‘Dank je, Pete,’ zei Paula warm. ‘Nu wil ik me eerst even opknappen. Ik voel me zo vies,’ zei ze toen de twee mannen vertrokken waren. ‘Ik loop met je mee,’ zei Monica. ‘Hier zit Jake Ronstadt achter,’ zei Tweed grimmig toen hij alleen met Newman en Marler was achtergebleven. ‘Ik zag een merkwaardige flikkering in zijn ogen toen ik Paula aan hem voorstelde in Goodfellows.’ ‘Is dat die kleine, vierkante vent?’ vroeg Newman. ‘Als ik de kans krijg, breek ik elk botje in zijn lichaam.’ ‘Dat is dan om mee te beginnen,’ zei Marler. Daarna heerste er stilte in de kamer tot dat Paula met Monica terugkeerde. Ze had haar haar geborsteld en wat make-up aangebracht maar ze zag nog steeds lijkbleek. Ze reden in Newmans Mercedes naar Fulham Road. Tweed sloeg achterin zijn arm om Paula heen, een gebaar waar ze dankbaar voor was. Ze reden door verlaten, donkere straten. Newmankeek in zijn spiegeltje. ‘We hebben gezelschap,’ zei hij. ‘Een taxi. Een momentje.’ Hij zette de auto aan de kant, stapte uit, liep de taxi tegemoet en liet hem stoppen. De chauffeur opende het raampje en keekhem nors aan. ‘Ben je al lang in het land?’ vroeg Newman glimlachend. ‘Natuurlijk. Wat heeft u daarmee te maken?’ Hij had een knauwerig Amerikaans accent. Plotseling deed Newman het portier open en sleurde de chauffeur er bij de kraagvan zijn leren jasje uit. De Amerikaan krabbelde overeind, tastteonder zijn jasje. ‘Dat had je niet moeten doen, vriend...’ Maar hij kon zijn zin niet afmaken. Newmans rechtervuist raakte hem vol op de kaak. Knock-out in één slag. Terwijl de taxichauffeur in elkaar zakte, pakte Newman hem weer bij zijn kraagen duwde hem terug in zijn stoel. Hij ritste het leren jasje open enzag een pistoolkolf uit een schouderholster steken. In een binnenzak vond hij een Amerikaans diplomatiek paspoort. Hij zette demotor van de taxi af, haalde het sleuteltje uit het contact en smeethet in een tuin. Toen liep hij terug naar de Mercedes. ‘We kunnen verder,’ kondigde hij aan toen hij weer achter het stuur ging zitten. ‘We werden dus gevolgd,’ zei Tweed. ‘Ze moeten een taxichauffeur hebben omgekocht.’ ‘Nee,’ zei Newman, die in zijn achteruitkijkspiegel keek. ‘De chauffeur was een Amerikaan.’ Hij stak het paspoort naar achteren. ‘Kijk zelf maar. Lew Willis, ooit van gehoord?’ Nadat ze Paula thuis geïnstalleerd hadden - Butler en Nield verzekerden haar dat alles veilig was - maakte Tweed gebruik vanhaar telefoon om Buchanan te bellen. ‘Zo,’ zei hij. ‘Lew Willis zal een hoop uit te leggen hebben als hij in een cel wakker wordt.’ Hij wenkte Paula. ‘Heb je even?’ ‘Natuurlijk. Wat is er?’ ‘Wat in Eagle Street voorviel is nooit gebeurd. We hebben nog nooit van dat pakhuis gehoord. Als we die zaak aan Buchananzouden rapporteren, zouden we in een tijdverslindend onderzoekworden meegezogen en die tijd hebben we eenvoudig niet. Het lichaam van die Kale...’ ‘Hank Waltz,’ zei Newman. ‘Beter bekend als Juwelen Hank.’ ‘Het lichaam van Waltz zal binnenkort wel aanspoelen,’ vervolgde Tweed onverstoorbaar. ‘Wij weten van niets. Hoe weet je dat het Hank Waltz is, Bob?’ vroeg hij Newman. ‘De beschrijving van Paula klopt precies. We hebben hem bij de Lincoln gezien en ik zag hem vanavond nog in de Goodfellows.Kan niet missen.’ Tweed, Newman en Marler lieten Paula achter onder de veilige hoede van Butler en Nield en keerden terug naar Park Crescent.

‘Buchanan had nog een vervelend nieuwtje toen ik hem net sprak,’ vertelde Tweed aan Newman en Marler toen ze terug waren op kantoor. ‘Een Amerikaans syndicaat stelt pogingen in hetwerk om de zeggenschap over twee vooraanstaande Londensedagbladen te krijgen. Bovendien proberen ze een groot tv-stationover te nemen en drie radiozenders. Ze gooien er zoveel geld tegenaan dat het ze wel zal lukken.’ ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Monica, die net binnenkwam met een grote pot verse koffie. 'Iets ernstigs. Als dat syndicaat het voor het zeggen krijgt, zijn ze in staat het Engelse publiek te hersenspoelen. Dr. Goebbelswerpt een lange schaduw.’ ‘Eng,’ antwoordde Monica. ‘De omvang van deze operatie groeit met het uur,’ waarschuwde Tweed. ‘Wat doen we er aan?’ vroeg Newman zich af. ‘We hebben meer mensen nodig die net zo hard - of liever nog harder zijn dan de oppositie,’ zei Marler. ‘Jullie weten dat ik eenknokploeg van cockneys achter de hand heb. Juist voor het gevalwe versterkingen nodig hebben. Ze noemen zich Alf’s Gang. Datzijn geweldige vechtersbazen.’ ‘Met enorme vuisten red je het niet tegen wapens,’ bracht Tweed er tegen in. ‘Dat zou wel eens mee kunnen vallen.’ Marler grijnsde sardonisch. ‘Deze jongens van de gestampte pot zijn dodelijk met hun handen. Ik heb ze een complete training gegeven met granaten:traangas-, rook- en echte. En schieten kunnen ze als de beste. Jereinste commando’s.’ ‘Dat klinkt fantastisch.’ ‘En bedenk wel,’ zei Marler, ‘dat in Birma in de Tweede Wereldoorlog het Londense jongens waren die de vijand eruit mepten. Cockneys! In een jungle guerrilla!’ ‘We hebben dus iets achter de hand en dat zullen we misschien hard nodig hebben. Ik werk aan een plan om het initiatief over tenemen. We blijven niet afwachten tot die gangsters de boel regeren. Ik vertel jullie er later meer over.’ ‘Ik kan niet wachten,’ teemde Marler. ‘Tweed.’ Monica leunde over haar bureau. ‘Ik moet je waarschuwen. Howard is net terug uit het buitenland. Hij kan hier elk moment zijn.’ ‘Mooi,’ zei Newman. ‘Tijd om naar huis te gaan. Dan laten we jou dat varkentje in je eentje wassen.’ ‘Briljant idee,’ zei Marler. Howard, de directeur van de sis, was niet populair. Het was een dikdoener, die altijd klaagde dat Tweed hem niet voldoende op dehoogte hield. Daar had hij overigens geen ongelijk in -Tweed hadde gewoonte pas open kaart te spelen als hij de ontwikkelingenprecies kon overzien. De telefoon rinkelde. Monica nam op, luisterde en keek Tweed aan. ‘Ene Denise Chatel aan de lijn. Ze zegt dat ze de secretaresse is van Sharon Mandeville. Ze belt vanuit haar auto en vraagt of ze jenu kan spreken. Ze kan hier over vijf minuten zijn.’ ‘Op dit uur? Dan moet het wel dringend zijn. Enfin, alle informatie is welkom. Hoe klinkt ze?’ ‘Ze heeft een heel aardige, prettige stem.’ Tweed keek Monica verbaasd aan. Monica was zelden zo vriendelijk als ze het over een andere vrouw had. ‘Dan moet ze zeker even langs komen,’ zei hij. ‘We hadden het over het Oor voor Paula binnen kwam,’ zei Tweed, toen Monica de hoorn had neergelegd. ‘Weet je zeker dathij niet door die paraplu-lui is vermoord?’ ‘Absoluut,’ zei Marler. ‘Die hadden handwapens. En ik weet hoe de inslag van een geweerkogel eruitziet. Een enkel schot. Hetmoet het Fantoom geweest zijn.’ ‘En,’ benadrukte Newman, ‘Basil Windermere was kort daarvoor zijn flat binnen gegaan. En de laatste woorden van het Oor waren Basil... Schwarz.’ ‘Merkwaardig dat hij zijn eigen naam gebruikte. Overigens, ik heb jullie toch verteld dat ik in de Amerikaanse ambassade Jefferson Morgenstern heb gezien, die een dossier in een kluis legde?Dat dossier zou ik graag eens inzien. Een klusje voor Pete en Harry misschien? Die jongens hebben wat afleiding nodig. Al zou ikniet weten hoe ze dat aan moeten leggen.’ ‘Laten ze dat rot gebouw in lichterlaaie zetten,’ barstte Monica los. ‘Dat is geen slecht idee.’ ‘Ik maakte maar een grapje,’ zei Monica. ‘Ik niet.’ Toen rinkelde de telefoon die de late bezoeker aankondigde. De deur ging open en George liet Denise Chatel binnen. Newman keek en stond toen op. Marler die tegen de muur geleund stond, rechtte opeens zijn rug. Hij staarde de bezoekster aan.Tweed was geamuseerd door hun reactie. Denise Chatel was een brunette van in de dertig. Ze droeg haar haar tot op haar schouders en ze had een goed figuur zonder weelderig te zijn. Ze had een langwerpig gezicht en een warme glimlach speelde om haar lippen. Een uitermate aangename verschijning. Tweed stond op en stak zijn hand uit. ‘Gaat u toch zitten, juffrouw Chatel. Ik ben erg benieuwd waarom u mij op dit uur van de nacht met een bezoek vereert.’ Ze sloeg haar benen elegant over elkaar toen ze ging zitten. Newman noch Marler kon hun ogen van haar afhouden. ‘Ik ben een nachtmens, net als u, meneer Tweed. En dat komt mijn chef, Sharon Mandeville, goed uit. Zij werkt ook bij voorkeurals iedereen op de ambassade al weg is.’ ‘Heeft u trek in koffie?’ vroeg Newman. ‘Ik zet wel,’ zei Monica licht geïrriteerd. ‘Dat lijkt me heerlijk. En graag een glaasje water erbij als het niet te lastig is.’ Ze had een koele Amerikaanse tongval. Maar Tweed bespeurde nog een ander accent. ‘Denise Chatel,’ zei hij peinzend. ‘Dat klinkt Frans.’ ‘Inderdaad, van vaderskant ben ik Frans, mijn moeder is Amerikaanse.’   ‘Komt u vaak in Frankrijk?’ hield Tweed vriendelijk aan. ‘O, geregeld. Ik ben vaak voor mijn werk in de ambassade in Parijs. Sharon is graag goed geïnformeerd over wat er in Europaomgaat. Maar vanwaar die belangstelling voor mijn achtergrond?’ ‘Uw internationale achtergrond intrigeert me. Een Franse vader en een Amerikaanse moeder. Wat is uw vader van beroep?' ‘Hij was diplomaat.’ Iets in haar stem deed Tweed opkijken. ‘Was?’ ‘Ja, mijn ouders zijn allebei verleden jaar bij een bizar auto-ongeluk in de buurt van Washington om het leven gekomen. De andere auto die erbij betrokken was, is doorgereden.’ ‘Wat afschuwelijk,’ zei Tweed. ‘Mijn condoleances. Niet dat woorden iets betekenen als zoiets vreselijks gebeurt.’ ‘De politie heeft de chauffeur nooit kunnen achterhalen,’ zei Denise. Ze had een gedaanteverwisseling ondergaan. Toen ze binnen kwam was ze zelfverzekerd en vol levenslust geweest. Nu keekze Tweed met verschrikte ogen aan. Ze was bang. ‘Kunt u me vertellen waarom u hier bent?’ vroeg Tweed zachtjes. ‘Ja. Ik had een excuus om te komen, maar daar vertel ik u later over. Cord Dillon zei me dat als ik ooit in Londen in de problemenkwam, u degene was die ik kon vertrouwen.’ ‘Waar kent u Cord Dillon van?’ vroeg hij rustig. ‘Sharon heeft hem vaak gevraagd om vanuit zijn hoofdkwartier in Langley naar haar kantoor in Washington te komen. Dan werdik altijd weggestuurd. Dillon leek me iemand die absoluut te vertrouwen zou zijn. Eén keer was hij wat te vroeg en had ik de kanshem onder vier ogen te spreken. Ik wist toen al dat ik met Sharonnaar Londen zou gaan.’ ‘Waar bent u bang voor?’ ‘Ik...’ Ze zweeg even. ‘Het gaat om een paar mensen in de ambassade. Ze houden alles wat ik doe in de gaten. En mijn telefoon wordt afgeluisterd. En mijn flat in Belgravia - vlak naast die vanSharon - is een keer doorzocht. Heel professioneel. Maar alsvrouw merk je toch dat bepaalde dingen anders waren terug gelegd.’ ‘Maar waar kan ik u mee helpen?’ ‘Ik wil graag met u in contact blijven, met iemand die ik kan vertrouwen.’ ‘Misschien wilt u mij morgen het genoegen doen mee uit eten te gaan?’ kwam Marler plotseling tussenbeide. Denise draaide zich naar hem toe en glimlachte. ‘Heel graag. Maar hoe heet u?’ ‘Alec,’ zei Marler, die de eerste naam gebruikte die hem te binnen schoot. ‘Heeft u wel eens gegeten in het Lainesborough? Dan zie ik u daar morgen om acht uur in de lobby, als dat u schikt.’‘Maar wat was het excuus om hier te komen?’ zei Tweed glimlachend. ‘O, dat was ik bijna vergeten.’ Ze richtte zich tot Newman. ‘U dineert morgen toch met Sharon bij Santorini’s? Ze stuurde mijmet de boodschap dat ze daar om half negen zal zijn.’ ‘Waarom kon dat niet per telefoon?’ vroeg Tweed. ‘Omdat meneer Newman nooit thuis is en dit nummer constant in gesprek is.’ Tweed keek Monica aan, die stuurs wees op haar dossiers met profielen. ‘Ik ga weer,’ zei hun bezoekster, ‘ze weten niet waar ik blijf. En noem me alstublieft Denise.’ ‘Ik breng je even veilig naar je auto, Denise,’ zei Marler. ‘Doe dat maar niet. Misschien word ik wel gevolgd,’ zei ze paniekerig. ‘Maar bedankt voor het aanbod.’ ‘We houden contact,’ beloofde Tweed haar, nadat hij haar adres en telefoonnummer had genoteerd. Hij stond op en schudde haarde hand. ‘En morgen spreekt u... Alec in ieder geval.’ Monica wachtte tot ze de deur uit was. Toen begon ze met haar vingers op haar bureaublad te trommelen. ‘Ze windt jullie allemaal om haar kleine Franse vingertje.’ ‘Dat valt wel mee,’ zei Tweed zuinig. ‘Dat valt niet mee. Ik moet toegeven dat ze er schattig uitziet.’ ‘Goed, Monica. Misschien wel, misschien niet. Maar je ziet éénding over het hoofd.’ 'Wat dan?’ ‘Uit jouw profiel van Sharon Mandeville blijkt dat haar ouders bij een auto-ongeluk in de States omkwamen. Nu horen we datook Denises ouders op de snelweg zijn gestorven. Dat is al te toevallig - en je weet, ik geloof niet in toeval.’ 'Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg ze. ‘Eén mogelijkheid is dat de ouders - in beide gevallen - zijn vermoord zodat de dochters hun niet iets zouden kunnen vertellen wat Washington geheim wil houden. Maar het is niet meer daneen mogelijkheid, hoewel, Sharons ouders zijn al vijfentwintig jaargeleden omgekomen. Heb je Charlie al kunnen identificeren?’ ‘Nog niet. Het valt niet mee,’ legde Monica uit. ‘Ik heb tal van kopieën van geboorteaktes doorgefaxt gekregen. Veel mensenhebben meer namen van hun ouders gekregen, maar gebruiken zelang niet allemaal. Maar ik kom er wel achter.’ ‘Ik weet dat het je lukt.’ Tweed begon poppetjes te tekenen op een blocnote. Na enige tijd keek hij Marler aan. ‘Basil... Schwarz...’ zei hij half in zichzelf. ‘Wat was de nationaliteit van Kurt Schwarz ook alweer?’ ‘Hij was een Zwitser,’ zei Marler prompt. ‘Welk gedeelte?’ ‘Het Duitssprekende gedeelte. Zijn moedertaal was Duits.’ ‘Ik heb het!’ Tweed gooide zijn pen neer. ‘Binnenkort vliegen we allemaal naar Zwitserland. En vergeet vooral je winterklerenniet. Er ligt een dik pak sneeuw op het continent.’




Hoofdstuk 11:

In de vergaderzaal van de Amerikaanse ambassade zat Jake Ronstadt aan het hoofd van de lange tafel. De luiken waren voor de ramen geschoven. Hij was een spel kaarten aan het schudden. Acht Amerikanen zaten achter hem, vier aan iedere kant van de tafel.Het Executive Action Department was in het holst van de nacht invergadering. ‘Twee van mijn mannen zijn vermist,’ gromde Jake. ‘Ik hou er niet van dat mijn mensen spoorloos verdwijnen. Daarom zijn Braden Leo nu aangeschoven.’ ‘Wat is er met hen gebeurd?’ vroeg Vernon, de tengere man met het harde gezicht. ‘Hou je stomme kop. Daar kom ik net op. Hank zou met Paula Grey afrekenen. Ik weet niet of hij het gered heeft. En ik hou erniet van dat ik dingen niet weet. Onthou dat! Lew Willis is ook pissen - het laatste wat ik van hem hoorde was dat hij in een gejattetaxi twee mannen vanaf Park Crescent achtervolgde. Hij raakt zekwijt dus hij gaat terug naar Park Crescent. Het volgende dat ikhoor is dat hij vier mensen in een Mercedes achtervolgt. Daarnaniks meer, reageert niet op mijn bellen. Jullie begrijpen dat ik flinkde pest in heb.’ ‘Dat begrijpen we,’ zei Brad, een gedrongen figuur met grote, vooruitstekende tanden. ‘Jij begrijpt helemaal niks, je moet gewoon je bek houden.’ Jake liet hen wachten terwijl hij weer met zijn kaarten husselde.Ze moesten weten wie de baas was. ‘We moeten Londen maar eens met wat terreur op stelten gaan zetten. We laten zien wat we kunnen. We laten de mensen van dezestad zien dat hun politie hooguit goed is om een kleuterklas te bewaken. Hebben we dat begrepen?’ ‘Natuurlijk, Jake,’ klonk het eensgezind uit acht kelen. ‘We hebben het begrepen.’ ‘Nee, jullie begrijpen niets. Dus ik leg het even uit. Het heet destabilisatie. Voor wie niet weet wat dat betekent - jullie dus allemaal - zal ik het uitduiden. We plaatsen bommen - zware bommen met tijdsontsteking - in warenhuizen en supermarkten. We latenze achter in bars en restaurants - overal waar veel mensen bijeenkomen. De Engelsen worden zo bang dat ze hun huizen niet meeruit durven. Totdat de bommen ook in hun huizen beginnen te exploderen. Terreur is een krachtig wapen. Begrepen? Het is eenbriljant plan.’ ‘Fantastisch!’ ‘Een geheid succes!’ 'Kan niet stuk!’ Iedere man probeerde de ander in superlatieven te overtreffen. Met samengeknepen mond hoorde Jake hen aan. Hij schudde zijngrote hoofd, en rommelde nog wat met zijn kaarten. ‘Jullie begrijpen het nog steeds niet. Als er een groot aantal slachtoffers is gevallen, zullen de Engelsen de politie de oren vanhet hoofd zeuren. “Waarom doen jullie er niets aan?” Op dat moment bieden wij aan een FBI-eenheid te sturen. Ongeveer eenweek nadat de fbi hier begonnen is, stoppen we met de explosies.Resultaat? “Amerikanen kunnen het beter dan onze eigen politie.Wij willen de FBI,” smeken de Engelsen.’ ‘Wanneer beginnen we?’ vroeg Brad gretig. ‘Binnenkort. Ik moet het nog afstemmen met Charlie. Het juiste moment is cruciaal...’

Tweed was in slaap gevallen op de stretcher die Monica voor hem had opgemaakt. Om vier uur in de morgen rinkelde de telefoon enhij was op slag klaarwakker toen Monica opnam. ‘Ben je wakker?’ vroeg ze zachtjes. ‘Ja.’ ‘Ik heb hier Ed Osborne aan de lijn. Hij wil je spreken...’ ‘Ik kom er aan.’ Hij trok een kamerjas aan over zijn pyjama, ging achter zijn bureau zitten en pakte de hoorn op. ‘Tweed hier, Ed. Wat kan ik voor je doen?’ ‘Ik heb je toch niet wakker gebeld?’ ‘Dat wel, maar wat is er?’ ‘Ik wil je graag onder vier ogen spreken. Ken jij de Raging Stag, die pub in Piccadilly?’ ‘Ja.’ ‘Kun je daar rond twaalf uur zijn?’ ‘Kun je me iets vertellen over wat je wilt bespreken?’ ‘Liever niet over de telefoon.’ ‘Goed, dan zie ik je morgen in de Raging Stag.’ Monica fronste haar dikke wenkbrauwen toen hij opgehangen had. ‘Na zijn optreden van gisteren verbaast het me dat je die kerel überhaupt nog wilt zien.’ ‘De Amerikanen kunnen een beetje vrijpostig overkomen. Maar hoe meer ik te weten kan komen over hun plannen, hoe beter. We hebben niet veel tijd meer.’ ‘Ze moeten ons wel hebben. Vanavond dineert Bob met Sharon Mandeville en Marler neemt Denise Chatel mee uit.’ ‘Dat is mij ook opgevallen. Tussen twee haakjes, zou jij plaatsen willen reserveren op de vroege Swissair-vlucht naar Bazel? Ikweet niet wanneer we precies gaan, maar als we gaan is dat onverhoeds. Dus boek maar elke dag en annuleer op het laatste moment. En bel René Lasalle in Parijs voor me op het bureau van deDirection de la Surveillance du Territoire.’ ‘Komt voor elkaar.’ ‘Heb je Charlie al kunnen identificeren?’ ‘Nee, het valt niet mee maar ik blijf het proberen.’ Weer rinkelde de telefoon. Monica trok een gezicht en nam toen op. ‘Roy Buchanan voor je. Het is belangrijk...’ ‘Ik weet dat je ’s nachts doorwerkt,’ begon Buchanan. ‘Ik probeer wel eens een oog dicht te doen. Dom natuurlijk.’ ‘Sorry, maar er is iets gebeurd. Kan ik nu naar je toe komen? Ikdenk dat je het wel interessant vindt.’ ‘Is morgenochtend ook goed?’ ‘Prima, maar hoe laat?’ ‘Tien uur. Je klinkt zorgelijk. Maar voor zorgen is het nog te vroeg. Als je even geduld hebt, heb ik iets waar je je echt zorgenover kunt maken. Als mijn theorie juist is, althans.’ ‘Ik heb al genoeg op mijn bordje,’ snauwde Buchanan. ‘Koop dan een groter bord.’

Tweed genoot daarna nog twee uur ongestoord van zijn nachtrust. Toen hij de deur van zijn kantoor hoorde opengaan, was hij meteen klaarwakker. Zijn rechterhand gleed onder zijn kussen engreep naar een 7.65 mm Walther. Dat dat ding daar lag, gaf aanhoe ernstig hij de situatie inschatte; hij droeg zelden een wapen. Het licht werd aangeknipt. Tweed, leunend op zijn rechterzij, richtte het pistool op de deur. Howard stond in de deuropening,verbijsterd. Tweed zuchtte, stopte de Walther onder zijn kussen enstond op. ‘Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt,’ stotterde de directeur. ‘Maar George zei me dat je er nog steeds was.’ ‘Inderdaad.’ Tweed keek op zijn horloge. ‘Ik heb twee uur geslapen en dat moet genoeg zijn. Wat doe je hier? Ik begreep dat je net terug bent van vakantie.’ ‘Wat je een vakantie noemt. Ik kom net terug uit Washington. ’ Howard liet zich in de grootste leunstoel vallen en legde een langbeen over een leuning, zijn gebruikelijke pose. Hij zag er als altijdweer onberispelijk uit in zijn Chester Barrie-pak, zijn hagelwitteoverhemd en Hermès-das. Hij had een grof, roze gezicht en er zaten toefjes grijs in zijn gladgekamde haar. ‘Wat is daar aan de hand? Waarom was je daar?’ ‘Ik was daar op uitnodiging van Jeffrey Morgenstern en kwam erachter dat hij net weg was hier naar toe. Ik werd opgevangendoor een van de beste mensen en ik moet zeggen: het kon niet op.De beste hotels, beste restaurants. Wie ik ook tegenkwam, iedereen gaf me het idee dat ik de belangrijkste man ter wereld was.Het was een beetje té. Ze wilden iets van me, maar ze kwamen erniet voor uit wat het was. Ik voelde een spanning die niet prettigwas.’ Tweed was verbaasd. De opgeblazen Howard merkte normaal gesproken nooit iets. Hij schraapte zijn keel. ‘Die spanning heeftzich vooral naar Engeland verplaatst. Ik heb je een hoop te vertellen...’ Tweed hield Howard zelden op de hoogte van wat er speelde, maar voor deze keer maakte hij een uitzondering. Als ik het niet overleef, dacht hij bij zichzelf, is het beter als tenminste iemand een beeld heeft. Howard luisterde aandachtig. Hij haalde zelfs zijnbeen van de armleuning en leunde voorover om beter te kunnenluisteren. ‘Dat was het tot nu toe,’ besloot Tweed. ‘Hebben ze je helemaal niets verteld in Washington?’ ‘Nee, ze hadden het de hele tijd over de speciale relatie tussen Engeland en Amerika, over de actuele wereldsituatie. Elke keerals ik ze vroeg wat specifieker te zijn, gingen ze op iets andersover.’ ‘Interessant. Nog meer?’ ‘Ze bleven me ook vragen of ik wist waar Cord Dillon uithing. Ze vertelden me dat hij ontslagen is vanwege verduistering.' ‘Flauwekul.’ ‘Dat dacht ik ook. En al had ik geweten waar hij zat, dan had ik het niet gezegd. Mooi dat hij veilig in de Bunker zit. Wat is dat vooreen type, die opvolger van hem, die Ed Osborne, met wie je vanmiddag luncht?’ vroeg Howard. ‘Iemand die door veel Amerikanen waarderend een harde jongen genoemd zou worden.’ ‘Het lijkt me geen verbetering. Mijn dank, Tweed, dat je me op de hoogte hebt gebracht. Ik neem aan dat je nu eerst wilt douchenen je aankleden.’ ‘Inderdaad. O, ja. Nog één ding. Ik heb de nieuwe premier een bezoekje gebracht in Downing Street. Gelukkig kende ik hem noguit de tijd dat hij gewoon minister was. Hij pakt de huidige toestand heel behoedzaam aan.’ ‘Te behoedzaam naar jouw smaak?’ ‘Ik heb een paar voorstellen gedaan. Klaarblijkelijk wil Morgerstern hem dringend spreken. De premier heeft de boot afgehouden door te zeggen dat hij zich eerst wil inwerken in zijn nieuwe functie.’ ‘Interessant. Ik ga nu. Als er iets is waarmee ik kan helpen...? Pas goed op jezelf.’

Toen Tweed even later geheel gekleed in zijn kantoor terugkeerde, zat Monica alweer achter haar bureau. Ze legde net de telefoon neer. ‘Goedemorgen, zal ik nu René Lasalle in Parijs bellen?’ ‘Prima...’ ‘René, ouwe schooier, hoe staat het leven?’ ‘Het leven, Tweed, is pure hel. Ik stond net op het punt je te bellen. Maar wat is er?’ vroeg de Fransman in perfect Engels. ‘Ik ben op zoek naar informatie over een Fransman die Chatel heet. Ik weet zijn voornaam niet. Hij was getrouwd met een Amerikaanse en had een dochter, Denise. Jullie mensen hebben hemeen jaar geleden op een soort diplomatieke missie naar Washington gestuurd, en in Washington is hij - samen met zijn vrouw - bijeen auto-ongeluk om het leven gekomen.’ ‘Is deze lijn beveiligd?’ ‘Ja.’ ‘Mooi. Want dit is hoogst vertrouwelijk. Jean Chatel was als attaché bij de Franse ambassade gedetacheerd. Een dekmantel, eigenlijk was hij lid van de Geheime Dienst. We hadden geruchten opgevangen dat de Amerikanen een grote operatie in Europa optouw wilden zetten. Jean moest het wat en hoe uitzoeken. Maarvoor hij kon rapporteren was hij dood.’ ‘Waarschijnlijk vermoord.’ ‘We hebben zo onze verdenkingen.’ ‘Alles wat je over zijn dochter Denise te weten kunt komen, kan ook helpen. En waarom wilde jij mij bellen?’ vroeg Tweed. ‘Een klein leger Amerikanen is via Parijs naar Londen gereisd. Geen gewone toeristen, en ze reizen allemaal op diplomatiekepaspoorten, hoewel ze er nogal crimineel uitzien. Ik heb wat foto’svoor je.’ ‘Kan ik die zien? Nu meteen? Ik zou het prettig vinden als je een koerier naar me toe stuurt.’ ‘Komt voor elkaar. Wat is er aan de hand?’ ‘Daar probeer ik achter te komen.’ ‘Wees voorzichtig...’ Tweed staarde in de verte. Hij zag de bomen van Regent’s Park in de bitterkoude storm heen en weer zwiepen. ‘Monica, kun jij ook Denise Chatel op onze profielenlijst zetten? Het spijt me dat ik je nog extra moet belasten.’ ‘Ze staat er al op.’ ‘Roy Buchanan is laat. Niets voor hem.’

Om precies negen uur ’s ochtends wurmde een lange rij mensen zich naar binnen in een groot warenhuis in Oxford Street. UITVERKOOP VERLENGD. KOOPJES. REUZE KORTINGEN. Al snel was de winkelvloer afgeladen met koopjesjagers die artikelen weggristen en weer in de rij gingen staan om af te rekenen. Hier en daar ontstonden er kleine strubbelingen tussen dames dieaan hetzelfde artikel trokken. Precies om kwart over negen ontplofte de zware bom. Eerst was er een verblindende lichtflits, en daarna klonk een oorverdovende knal. Toonbanken vlogen door de lucht, het hagelde glassplinters en lichamen tuimelden op de grond. Mensen die onderhet bloed zaten, wankelden met verdwaasde gezichten rond.Daarna brak het gegil los. Veel mensen roken doordringend naar parfum. De menigte drong zich naar de uitgang waarbij men over de lijken moest stappen. Het geluid van sirenes kwam nader en nader. Het was eencomplete chaos. Het leek wel een tv-documentaire over een oorlog ver weg.




Hoofdstuk 12:

‘Laat ik de gebeurtenissen tot nu toe samenvatten. Dan kunnen we de zaken in proportie zien; nu lijkt het wel of we in een dichtemist ronddwalen,’ begon Tweed. Newman en Marler waren er, en Paula en Monica zaten achter hun bureau. Roy Buchanan had zich nog steeds niet gemeld. Monica had iedereen van een kop sterke koffie voorzien. ‘Het begon met de moordaanslag op Cord Dillon die dankzij Paula verijdeld werd. Cord, die zogenaamd op grond van verduistering ontslagen is, zit nu in de Bunker. Dan weet ik uit twee bronnen dat er grote bedragen vanuit Washington naar de ZürcherKredit Bank in Bazel zijn gesluisd. Dat weten we van het Oor enik heb het los daarvan nog gehoord van Keith Kent, onze financiële genie. Paula, geef jij je mening eens over de mensen met wiewe tot nu te maken hebben.’ ‘Vanmiddag lunch jij met Ed Osborne op Piccadilly, op zijn voorstel. Je hebt Sharon Mandeville bezocht, op haar uitnodiging.Bob dineert vanavond met Sharon, op haar uitnodiging. Marlerneemt vanavond Denise Chatel mee uit eten, op zijn initiatief,maar ze was maar wat happig. Ik heb het idee dat al deze Amerikanen ons uit onze tent willen lokken.’ 'Daar zou je gelijk in kunnen hebben,’ beaamde Tweed. 'Maar wat heb je over de mensen zelf te vertellen?’ ‘Ed Osborne is hard, slim en gevaarlijk. Hij zit hoog in de pikorde. Sharon heb ik nog niet ontmoet. Denise Chatel ook niet. Ze lijkt de aardigste, maar ze is een totaal onbekende grootheid endie moet je altijd in de gaten houden. Sir Guy Strangeways is ookslim, maar hij speelt een merkwaardig spelletje. Een groot vraagteken. Basil Windermere deugt van geen millimeter. Idem ditoRupert Strangeways, een waardeloze niksnut. Of zie je dat anders?’ ‘Niet helemaal, maar ga door,’ drong Tweed aan. ‘Jake Ronstadt. Die heb ik maar heel even mee mogen maken in Goodfellows, maar ik voel aan alles dat hij bloedgevaarlijk is.Hij straalt dynamiek uit. Hij deed wel heel vriendelijk tegen ons,maar ik vraag me af hoe hij zich tegenover zijn ondergeschiktenopstelt. Hank Waltz wilde me martelen en had me daarna rustigvermoord. En we hebben hier een hele horde van dat type via Parijs binnen gekregen. Waarom via Parijs?’ 'Ik sprak René Lasalle van de dst vanochtend,’ vertelde Tweed haar. 'Hij maakt zich zeer ongerust over de Amerikanen - van eenpaar stuurt hij per koerier foto’s, die heeft hij in het geheim latennemen. Die moet je maar eens bekijken. Maar waar gaat het werkelijk om volgens jou?’ ‘De Amerikanen proberen hun invloed op Engeland te vergroten. Dat in ieder geval.’ Ze zweeg even. 'Misschien overwegen ze wel om Engeland te bezetten. Je denkt zeker dat ik ze zie vliegen,maar...’ Ze zweeg toen de telefoon begon te rinkelen. Monica nam op en meldde dat Roy Buchanan was gearriveerd.

Toen Buchanan binnenkwam, schrokken ze allemaal van zijn gelaatsuitdrukking. Hij ging zitten en liet zich door Monica een kop koffie in handen drukken. ‘Daar ben ik aan toe.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik ken iedereen hier, dus ik kan vrijuit spreken. Hebben jullie het nieuws gehoord?’ ‘Wat voor nieuws?’ vroeg Tweed. ‘Vanmorgen is er een zware bom ontploft in een warenhuis in Oxford Street; ze hielden uitverkoop, dus het zag er zwart van demensen. De bom was onder een parfumstand geplaatst. Tot nu toezijn er dertig doden geborgen en er zijn onnoemelijk veel gewonden. Ik kom er net vandaan, vandaar dat ik zo laat ben.’ ‘De IRA...?’ vroeg Marler. ‘Zeker weten van niet. De Explosievendienst was snel ter plekke en heeft een tweede bom gevonden, die niet was afgegaan. Ze hebben hem kunnen ontmantelen. Een zeer geavanceerde bom, tegeavanceerd voor de ira. Alles wijst in de richting van Silicon Valley. En weet je waar ze die tweede bom hadden geplaatst?’ ‘Nou?’ vroeg Tweed. ‘Op de speelgoedafdeling. Maar er zijn sowieso kinderen onder de slachtoffers.’ ‘Schoften,’ bracht Newman uit. ‘Hoe hebben ze die bommen kunnen plaatsen?’ vroeg Tweed. ‘Geen idee. Er waren geen sporen van braak. Kennelijk is hetinbraakalarm uitgezet en later weer ingeschakeld, zodat het personeel geen argwaan kreeg.’ ‘Het lijkt erop dat iemand paniek wil veroorzaken,’ mijmerde Tweed. ‘Als dat de bedoeling was, was het een succes.’ ‘Heeft iemand de aanslag opgeëist?’ vroeg Tweed. ‘Nog niet. Maar het is nog vroeg.’ ‘Maar waarom wilde je me eigenlijk spreken, Roy? Dat had toch niets te maken met die bom?’ ‘We hebben een lijk gevonden, aangespoeld in de Theems ten zuiden van East End. Ene Hank Waltz, dezelfde kale gangster dieeergisteren hier voor de deur onze vriend Newman een dreun wilde verkopen. Hij had zijn paspoort nog in zijn zak.’ ‘Heb je dat gemeld aan de Amerikaanse ambassade?’ ‘Nee, dat doe ik ook niet,’ zei Buchanan heftig. ‘En ik ben dat paspoort toevallig kwijt geraakt, geloof het of niet. Laat die Yankszelf maar gaan zoeken, als ze dat tenminste doen. En we hebbennog een lijk.’ ‘Ook uit de Theems opgevist?’ zei Tweed. ‘Nee. Een anoniem telefoontje meldde dat er een dode in Regent Street lag. De man had een geweerkogel in zijn hoofd.’ ‘Wie was het?’ ‘Hij had een Zwitsers paspoort in zijn zak op naam van Kurt Schwarz.’ ‘Vermoord, dus?’ ‘Daar lijkt het wel op als je dat gat in zijn hoofd zag. Eén schot. Waarom moest ik aan het Fantoom denken?’ ‘Misschien omdat de premier, Keller en die Franse minister allemaal met een geweerkogel zijn dood geschoten. Waren er getuigen?’ ‘We hebben direct een huis-aan-huisonderzoek gedaan, de mensen uit hun bed gebeld. Basil Windermere woont daar onderanderen, een bekende gigolo.’ ‘En wat had Basil te vertellen?’ ‘Hij zei dat hij wakker was geworden door een zwakke knal. Hij dacht dat het de uitlaat van een auto was en is weer gaan slapen.Hij had geen idee hoe laat dat was.’ ‘Was hij alleen?’ kwam Marler tussenbeide. ‘Ja.’ ‘Had hij een pyjama aan?’ hield Marler aan. ‘Jawel. Vanwaar die warme belangstelling voor Windermere’s slaapgewoonten?’ ‘Nog één vraagje, Roy,’ zei Tweed om de aandacht van Windermere af te leiden. ‘Heb jij die Chrysler in Strangeways’ garage in Parham nog kunnen vinden?’ ‘Ik heb daar een team met een huiszoekingsbevel naar toe gestuurd maar ze vingen bot. Geen Chrysler te bekennen.’ ‘Ze waren dus op tijd vertrokken.’ ‘Dat lijkt er wel op.’ Buchanan haalde een opgevouwen vel papier uit zijn binnenzak en gaf het aan Tweed. ‘Dit is alleen voor jou. Zeggen deze namen je wat?’ ‘Twee ministers. Een paar vooraanstaande kamerleden. En een aantal belangrijke zakenmensen.’ ‘Die zijn allemaal door de Amerikanen omgekocht. De Special Branch heeft leden van de Amerikaanse ambassade gevolgd engezien dat ze koffertjes aan deze mensen hebben overhandigd.Rendez-vous vonden meestal plaats in onopvallende plaatsen alscafés. De koffers werden vervolgens meegenomen door de Engelsen. Sommigen waren zo hebberig dat ze de koffertjes ter plekkeopenmaakten. De mensen van de Special Branch konden zodoende zien dat ze gevuld waren met dikke bundels bankbiljetten.’‘Het wordt erger en erger.’ ‘Wat ik je net verteld heb, moet onder ons blijven.’ Op dat moment kwam Howard de kamer binnen. Hij zag Buchanan en excuseerde zich. Daarna zei hij: ‘Komen jullie allemaal maar even mee naar mijn kamer. De bomaanslag in OxfordStreet is op de tv. Jullie weten daar toch van?’ Met Paula voorop liepen ze de trap op naar Howards kantoor. Als laatste Tweed en Buchanan. Tweed keek Buchanan vragendaan. ‘Ik wil het ook zien,’ zei de politieman. ‘Misdadigers hebben soms de onweerstaanbare neiging zich onder de omstanders temengen...’ In Howards kantoor had een secretaresse stoelen opgesteld en de televisie stond aan. Niemand ging echter zitten. Ze stondendaar zwijgend, in afwachting. ‘Hoe konden die tv-lui er in godsnaam doorheen komen?’ fluisterde Tweed tegen Buchanan. ‘Ik heb instructies gegeven ze toe te laten. Misschien dat de lui die dit op hun geweten hebben zich in hun handen wrijven omdatze denken dat het de bevolking bang zal maken. Ik denk er andersover. Het zal alleen maar algehele verontwaardiging en woedewekken. Kijk, het begint...’ De beelden werden, en dat was ongewoon, niet door commentaar begeleid, maar dat maakte ze alleen maar huiveringwekkender. De camera’s gleden door de winkelruimte. De vloer was bedekt met dodelijke splinters glas. Verplegers hielpen gewonde vrouwen en mannen weg te komen. De toonbanken en de kassa’swaren verbrijzeld. Geen meubelstuk was nog onbeschadigd. Metbloed bevlekte klanten van het warenhuis lagen nog steeds op devloer en werden ter plekke verzorgd. Van een man ontbrak zijnlinkerarm. De jurk van een grote vrouw was doordrenkt metbloed en haar gezicht was weggeslagen door rondvliegend glas.Een aantal lichamen lag roerloos op de vloer uitgespreid. De camera gleed naar de uitgang. Op dat moment werd net een vrouw op een brancard weggedragen. Er zat een met bloed doorweekt verband om haar nek. Ze steunde op een elleboog en keek de camera in. ‘Mijn man. Waar is mijn man?’ Achter haar, maar dat kon ze niet zien, schudde een ziekenbroeder langzaam zijn hoofd. ‘O, mijn god,’ zei Paula bijna onhoorbaar. ‘Wat een slagveld,’ zei Newman tegen Tweed. Paula stond op om de kamer uit te lopen. In de deuropening stond Monica die haar ogen niet kon geloven. Paula liep terugnaar Tweeds kantoor, gevolgd door Newman, Marler, Tweed enBuchanan. De politieman tikte Tweed op de schouder voordat zehet kantoor binnen gingen. ‘Ik moet nu gaan. Ik heb niemand op de televisiebeelden gezien die daar niet thuis hoorde. Maar ik zal de band in ieder geval opvragen. Mijn mensen hebben hun werk gedaan. Laten we elkaarop de hoogte houden...’ ‘Doen we, Roy...’ In Tweeds kantoor heerste complete stilte toen hij de deur achter zich dichtdeed en achter zijn bureau ging zitten. Monica, haar handen in haar schoot, was met stomheid geslagen. Paula keekhaar collega’s beurtelings aan en zei niets. Marler leunde tegen demuur, pakte een kingsize en besloot toen hem niet op te steken. Tweed leunde voorover met zijn ellebogen op zijn bureaublad. Ze keken hem allemaal aan want ze wisten dat hij iets belangrijkszou gaan zeggen. Toen hij sprak was zijn stem kalm maar beslist. ‘We schuwen geen enkel middel meer om ze eronder te krijgen.’




Hoofdstuk 13:

Het Executive Action Department was weer in vergadering in de grote vergaderzaal op de Amerikaanse ambassade. Jake zat aanhet hoofd van de tafel en schudde zijn kaarten weer. Hij liet zijnteam wachten voor hij het woord tot hen richtte. Buiten, achter dedubbel beglaasde ramen, zwiepten de takken van bomen onderhet geweld van een late ochtendbries. ‘Ik moet Vernon en Brad mijn halve complimenten maken, neem ik aan.’ ‘Hoezo halve?’ vroeg Vernon, de tengere man met het benige gezicht, verontwaardigd. ‘Omdat de tweede bom niet is afgegaan. Jullie moeten het tijdmechanisme verkeerd hebben afgesteld. Moeilijk hoor, klok kijken. Als die bom ook was afgegaan, was de helft van de mensen daar gedood. Dat was pas een klapper geweest.’ De gezichten rondom de tafel stonden sip. Jake Ronstadt was, zoals gebruikelijk, in een slecht humeur. Brad, de gedrongen manmet de haai-achtige tanden, nam het risico zijn mond open tedoen. ‘Wat is het volgende doelwit? Nu we begonnen zijn moeten we doorzetten - het zal de Engelsen helemaal panisch maken.’ ‘Misschien kun je je bek even houden. Ik heb genoeg van interrupties. In ieder geval zullen de volgende aanslagen niet door Vernon en Brad gepleegd worden. Jullie hebben allemaal een lijst met doelwitten gehad, nietwaar?’ Jake wijdde zich weer aan zijn speelkaarten. Vernon vroeg zich af of hij ooit wel eens poker speelde, maar hij durfde het niet hardop te vragen uit angst dat hij Jakes vuist in zijn gezicht zou krijgen. Leo, wiens hoofd de vorm van de maan had, had ooit een baby doodgeschoten. Daarna had hij er een paar borrels in een bar opgedronken. Hij was minder bang voor Jake dan de rest. ‘We hebben Ed Osborne hier nog nooit gezien,’ merkte hij op. Ronstadt overwoog om op te staan en naar Leo toe te lopen om zijn stoel onder hem uit te trekken. Hij wist dat het maanhoofdniet bang was, dat Leo zelfs op zijn baantje aasde. Maar hij beslooteen betere gelegenheid af te wachten om hem te vernederen. ‘Ed heeft het erg druk. En ik ook. Het idee om nu meteen weer een bom te plaatsen is onzin. Londen zal de eerste dagen vergevenzijn van de politie, die alles op alles zet om een aanwijzing te vinden. Ik weet zeker dat Charlie het met me eens is.’ Hij stond op in zijn bruinleren jasje, zijn leren broek. Het was niet zijn gestalte, maar de kracht van zijn persoonlijkheid die zijnteamleden imponeerde en domineerde. ‘Oprotten allemaal,’ zei hij.

Tegen de lunch was iedereen, behalve Monica en Paula, vertrokken van Park Crescent. Paula had besloten de lunch over te slaan. De televisiebeelden hadden haar de eetlust ontnomen. Toen de telefoon ging, nam Monica op. Ze luisterde even en zei tegen Paula:‘Het is mevrouw Carson in de Bunker. Ze zegt dat Cord Dillonlastig wordt. Wil jij haar even spreken?’ ‘Ja... Met Paula, mevrouw Carson. Wat is het probleem?’ ‘Dillon is rusteloos, hij voelt zich opgesloten. Hij is zelfs van plan naar Londen te gaan.’ Ze had haar besluit al genomen. ‘Kunt u hem daar nog even houden tot ik er ben? En heeft u het nieuws op televisie gezien?Of over de radio gehoord?’ ‘Nee, wat is er dan?’ ‘Dat ziet u zo wel. Ik denk dat Cord iemand nodig heeft om tegen aan te praten. Vertel hem maar dat ik eraan kom, ik ben er halverwege de middag. En jullie moeten allebei de nieuwsuitzendingen op tv volgen.’ ‘Doen we. Fijn dat je komt. Het is hier wel erg stil in Romney Marsh.’ ‘Monica,’ zei Paula terwijl ze haar bontgevoerde jas en haar autohandschoenen pakte, ‘wil jij tegen Pete Nield zeggen dat ik op tijd terug ben om met hem naar Santorini’s te gaan?’ ‘Santorini’s? Daar eet Bob toch vanavond met Sharon Mandeville?’ ‘Precies. Ik heb haar nog nooit in levenden lijve gezien. Ik zal me niet opdringen, maar dit is een mooie gelegenheid om dieheerlijke Sharon van een afstand te observeren. En zeg tegenTweed dat ik naar de Bunker ben om Cord Dillon gerust te stellen.Tot ziens...’ Later, toen ze al in Kent was, nam Paula nog een snel besluit. Parham lag op haar route. Ze wilde kijken of ze misschien even bijIrongates kon binnenwippen, kijken of Guy Strangeways er was.Toen ze daar met Tweed was, had ze amper een paar woorden metde ontroerendgoedmagnaat kunnen wisselen.

‘Kom toch binnen, meisje. Leuk dat je langs komt.’ Paula staarde naar de intercom in de pilaar van het hek van Irongates. Strangeways klonk opgetogen, heel anders dan bij haarvorige bezoek toen hij haar door het apparaat had afgeblaft. Hijwachtte haar op toen ze haar wagen bij het bordes neerzette. Zewierp nog een blik op het hek dat achter haar sloot. Op weg vanaf Londen was ze ervan overtuigd geweest dat ze gevolgd werd. Maar toch had ze de wagen die haar volgde nietkunnen identificeren. Ze verbeeldde het zich misschien alleen,maar toch... ‘Kom toch binnen. Mevrouw Belloc heeft wat te eten gemaakt. Een beetje vroeg misschien, maar wat je niet lust laat je maarstaan.’ Terwijl hij haar voorging de brede, naargeestige gang door naar de bibliotheek waar ze de vorige keer gewacht had, nam ze haargastheer aandachtig op. Hoewel hij er zo op het oog ontspannenbij liep, merkte ze toch dingen op die op spanning wezen. Zijn oogleden waren opgezwollen alsof hij aan slapeloosheid leed. De krakende, militaire stem die ze eerder had gehoord, was verdwenen.Zijn stem klonk nu juist zacht. Hij droeg een sportjasje met lerenstukken op de ellebogen, een stevige katoenen broek en een stelglanzend bruine maatschoenen. Ze wachtte tot mevrouw Bellocde thee had ingeschonken. De vrouw keek haar aan en verliet toende kamer. ‘Wat vindt u van die bomaanslag in Oxford Street?’ ‘Vreselijk. Absoluut vreselijk.’ Zijn stem trilde. ‘Toen ik nog in het leger zat, heb ik op het slagveld heel wat bloedbaden meegemaakt, zoals je je wel kunt voorstellen. Dat deed me weinig. Anders kun je dat vak ook niet uitoefenen. Maar deze beelden op televisie...’ ‘Wie zit erachter, volgens u? Een splintergroepering van de IRA?’ ‘Er zijn er zoveel...’ Hij zweeg. ‘Er zijn zoveel terreurorganisaties tegenwoordig. Ze kunnen er allemaal achter zitten.’ Paula had de indruk dat dit niet zijn favoriete gespreksonderwerp was. Hij dronk zijn thee en nam een plak cake. Paula at stevig. ‘Er is iets waar ik me zorgen over maak,’ begon hij. ‘Rupert. Hij is de teleurstelling van mijn leven. Ik weet dat hij achter elke leuke vrouw aanzit, en dat is zijn zaak. Maar dat gokken...’ ‘Bij sommige mensen is het een verslaving.’ ‘Maar ik ben niet van plan te betalen voor zo’n verdomde verslaving!’ donderde hij. ‘Sorry, Paula. Ik moet niet zo schreeuwen. Dat hoort niet in het gezelschap van dames. Wat dat betreft ben ikvan de oude stempel.’ ‘Dat waardeer ik.’ ‘Ik heb een telefoontje van een casino in Campione gekregen. Dat is een Italiaanse enclave in Zwitserland.’ ‘Ik ken het. Je kunt daar per boot vanuit Lugano komen.’ ‘Een of andere kerel uit Campione belde me en eiste dat ik Ruperts speelschuld betaalde. Honderdduizend pond! Ik zei dat hij in zijn meer kon zakken. Waarop hij weer zei dat Rupert mij als garantie had opgegeven. Maar ik betaal geen cent. Niet dat ik hetniet kan betalen, maar Rupert moet zijn eigen problemen lerenoplossen. Dat heb ik Rupert ook duidelijk gemaakt, voordat hijwegging. Hij noemde me een vrek. Later heb ik hem in zijn Londense flat proberen te bellen om ’m eens flink de waarheid te zeggen, maar hij nam niet op.’ ‘Wat een vervelende toestand.’ ‘Inderdaad. Maar ik moet je niet met mijn probleempjes lastigvallen, daarvoor heb ik je niet binnengenood. Tast toe!’ ‘U heeft nog veel ontroerendgoedbezittingen in Amerika. Bent u van plan terug te keren naar de States?’ ‘Nee, ik verkoop daar de hele boel, ik ga daar helemaal weg.’ ‘U bent een druk bezet man, sir Guy, ik zal u niet langer ophouden. Ik heb ook nog een afspraak verderop. Dank u wel voor dethee - en natuurlijk voor uw gezelschap.’ Ach, wat aardig om dat te zeggen. Ik breng je even naar je auto.’ Paula bukte zich om het gespje aan haar rechterschoen recht te doen. Strangeways hielp haar daarna in haar jas en bracht haarnaar de voordeur. Hij opende de zware, houten deur en beidenbleven ze even in de deuropening staan. Weer bukte Paula zicheven om iets aan haar schoen te verschikken en toen hoorde zeeen krakend geluid. De kogel raakte de deurpost ter hoogte van de plek waar zich nog even daarvoor haar hoofd had bevonden. Paula voelde dat zedoor Strangeways vastgegrepen werd en het huis ingetrokken.Vervolgens schopte hij de deur achter hen dicht. ‘Hier blijven wachten; blafte hij. Hij haalde een sleutelbos uit zijn zak. ‘Ik ga even naar de wapenkamer. Ik heb de vuurflits gezien. Het schot kwam van het dak van het huis hier tegenover...’ Paula haalde een aantal keren diep adem. Strangeways was weldra terug met een geweer in zijn hand. Zijn ogen vonkten,maar zijn manier van doen was kalm en beheerst. Hij wilde dedeur net weer opendoen, maar Paula was hem voor. ‘Vindt u het goed dat ik een paar telefoontjes pleeg?’ ‘Natuurlijk. In de bibliotheek staat een toestel. Ik wacht hier op je.’ In de bibliotheek haalde Paula haar agenda uit haar schoudertas. Daarin had ze enkele telefoonnummers genoteerd die ze van Monica had gekregen. Ook het nummer van Basil Windermere.Ze toetste dat nummer in en luisterde. Ze hoorde zijn beschaafdestem via het antwoordapparaat. ‘Beste beller, u hebt Basil gebeld. Helaas ben ik nu met iets anders bezig. Mijn excuses daarvoor. Maar als u uw naam en telefoonnummer inspreekt, bel ik u zo spoedig mogelijk terug. Cheerio.’ Windermere was dus niet thuis. Paula legde de hoorn op de haak en ging terug naar de gang. Strangeways gaf haar op zijncommandeertoon enkele duidelijke bevelen. ‘Blijf hier in de gang. Ik ga poolshoogte nemen.’ Hij opende de deur en liep naar buiten. Hij daalde de trap van het bordes af en liep de oprijlaan af alsof hij een divisie voorgingin de strijd. De loop van zijn geweer was omhoog gericht, op hetdak van het huis dat zichtbaar was achter de tuinmuur. Hij hieldeen paar passen verder in en riep haar over zijn schouder toe. ‘Rennen naar je wagen. Maar druk eerst op de rode knop links naast de deur. Rij snel naar buiten; er is geen ander verkeer op hetplein. Nogmaals, het spijt me verschrikkelijk. Rennen, niet stilstaan...’ Ze deed wat hij haar zei en drukte op de rode knop. Ze rende de tredes af naar haar auto, opende het portier en dook naar binnen. Het hek schoof langzaam open. Ze startte en gaf gas. Achterhaar wielen spatte het grind op. Toen was ze het hek al door en bevond ze zich op het eerste, inderdaad verlaten pleintje. Ze draaidehet tweede, grotere plein op. Ze minderde vaart toen ze door debochtige straatjes reed, maar zodra ze de bebouwde kom uit was,gaf ze weer gas. Pas kilometers verder minderde ze weer vaart,maar ze bleef regelmatig in haar achteruitkijkspiegel kijken. Geenander voertuig te zien. Maar ze was beslist gevolgd vanuit Londen.

Toen ze voorbij Ashford was, leek de zwarte wolkenmassa steeds lager te hangen. Het was zo donker, het leek bijna nacht. Paulaknipte haar koplampen aan. Ze reed nog steeds op een eenzameweg toen ze opeens het geluid van een naderende helikopterhoorde. De heli vloog ongeveer een kilometer naar het westen in de lucht. Het was een Sikorski. Ze kon geen kentekens op de zijkantbespeuren. Hij kwam recht op haar af. Als ze rechtdoor bleef rijden zou ze hem regelrecht naar de Bunker leiden, bedacht ze zorgelijk. Aan haar linkerhand lagen velden. Aan de overkant van een grote akker zag ze een tractor rijden. Even later doemde aan deandere kant van de weg een oude schuur op. De dubbele deurenstonden open. De garage van de tractor, dacht Paula. Ze keekweer naar de helikopter die net in een wolkje verdwenen was. Zereageerde direct en stuurde de wagen snel de grote schuur in. Zezette de motor af en keek over haar schouder naar de dubbeledeuren. Ze was ver genoeg doorgereden om vanuit de lucht geheelonzichtbaar te zijn. Toen hoorde ze aan het geluid van de heli dathij veel lager vloog. Ze stak een van haar zeldzame sigaretten op en bleef stilzitten. De helikopter cirkelde nu rond. Even leek hij vlak boven deschuur te blijven hangen. Ze wist nu zeker dat de bemanning naarhaar op zoek was. ‘Dat waren een paar gezellige dagen,’ zei ze tot zichzelf. ‘Eerst die toestand in Eagle Street, dan een kogel die me op een haar namist in Irongates. De schutter moet ongetwijfeld het Fantoom zijn- maar waarom? En nu zit ik hier.’ Eerder dan ze verwacht had, vloog de machine weg, ze hoorde het geluid van de rotoren wegsterven. Ze bleef waar ze was. Het kon een truc zijn en dan kon hij ieder moment terugkomen. Maar na tien minuten besloot ze het erop te wagen en hervatte ze haartocht. Bij de zijweg met het bordje Ivychurch sloeg ze af en toen volgde ze de wirwar aan weggetjes naar de Bunker. Net voordat ze bij het automatische hek was, bracht ze de auto tot stilstand en zettede motor uit. Ze luisterde of ze een helikopter hoorde, maar er was niets. Integendeel, ze voelde een drukkende stilte op haar neerdalen. Aan alle kanten strekten de vlakke velden zich eindeloos uit. Geenheuvel, geen boom te zien. En geen teken van menselijke bewoning. De kale heggen aan weerszijden van het weggetje vormdengrimmige netwerken van sterke twijgen en doornen die haar aanprikkeldraad deden denken. Geen vogelgekwinkeleer. Ze huiverde. Ik zou net zo goed midden in de Mongoolse toendra kunnenzijn, dacht ze. Dit is vast een van de meest verlaten delen van Engeland. Romney Marsh? Van mij hoeft het niet. Ze startte de motor weer toen ze het hek open zag gaan. Mevrouw Carson had haar verrekijker als altijd paraat, dacht ze. ‘Welkom in ons paradijsje,’ begroette mevrouw Carson haar toen ze uitstapte. ‘Ik weet wel een toepasselijkere naam. Hoe houdt u het hier uit?’ ‘Ik hou van lezen, lieverd. Kom toch binnen. Cord is een ander mens...’

‘Hoi Paula, leuk je weer te zien.’ Dillon stond op van zijn zitplaats bij een loeiend haardvuur en wreef zich in de handen. Buiten was het ijskoud, maar in de woonkamer was het zo warm dat Paula onmiddellijk haar jas en handschoenen uittrok. Dillon zag er allesbehalve rusteloos uit en zijngezicht stond grimmig. Hij droeg een oude trui met een polokraagen een verschoten corduroy broek, die hij ongetwijfeld van mevrouw Carson gekregen had. Hij zag er als een echte boer uit. ‘Hoe is het met je?’ vroeg ze, terwijl hij haar rechterhand in zijn beide knuisten nam. ‘Mevrouw Carson en ik hebben het journaal gezien. Een man van de Explosievendienst zei dat de bom niets van doen had metde ira. Hij had het over een zeer geavanceerd ontstekingsmechanisme dat hij nog nooit eerder had gezien, maar dat verdacht veelSilicon Valley-trekjes had.’ ‘Wat bedoel je?’ vroeg Paula. ‘Kort voordat ik op de vlucht sloeg, hoorde ik toevallig een gesprek tussen twee wetenschappers van Silicon Valley en een nieuwe man bij ons, ene Jake Ronstadt. Ze hadden het over een nieuw geperfectioneerd apparaatje, een elektronisch gestuurde tijdsontsteking voor bommen.’ ‘En daar moest je meteen aan denken toen je het op tv zag?’ ‘Reken maar. De gedachte dat mijn eigen mensen hiervoor verantwoordelijk zijn, maakt me doodziek. Als ik ze te pakken krijg, schiet ik ze persoonlijk morsdood, stuk voor stuk.’ ‘Wie is die Jake Ronstadt?’ vroeg Paula terloops. ‘Een van de nieuwe mensen binnen de CIA.Hij slaagde voor alle tests, op één na. De psychologische. Ik heb het rapport gezien.Daar op had hij afgewezen moeten worden, maar dat is merkwaardig genoeg niet gebeurd.’ ‘Wil je hier nog een tijdje blijven? Tweed zou dat erg prettig vinden.’ ‘Maar natuurlijk. Ik neem aan dat Tweed genoeg aan zijn kop heeft om zich ook nog zorgen te moeten maken over mij als ik inhet wild rondloop. Hij laat het zelden merken, maar om dit soortdingen maakt hij zich zorgen. Hij is een echt mens.’ Paula dronk koffie met Dillon en babbelde zo vrolijk als ze maar kon. Ze waardeerde het dat hij haar niet probeerde uit te horen over wat er allemaal gaande was. Uiteindelijk stond ze op enzei dat ze terug moest naar Londen. ‘Deze tent is een fort,’ zei de Amerikaan terwijl hij haar naar de deur begeleidde. ‘Tweed, en ik neem aan Newman en Marler, weten hoe ze dat aan moeten pakken. De verdedigingswerken hierzijn duivels.’ Ze had niet de tijd om hem te vragen wat hij daarmee bedoelde. Terwijl ze terugreed - met de verwarming vol aan - dacht ze aan van alles. Ze lette goed op of ze de helikopter nog zag, maar deSikorski liet zich niet zien. Ook dacht ze na over wat Dillon overhet nieuwe ontstekingsmechanisme had verteld. Tot dat momenthad ze niet serieus rekening gehouden met de mogelijkheid datWashington achter die gruweldaad zou kunnen zitten.


Hoofdstuk 14:

‘Een brief uit het dodenrijk.’ Toen ze Tweeds kantoor binnenstapte, merkte Paula direct dat er een eigenaardige sfeer hing. Newman zat rechtop in zijn stoel.Marler stond bij de muur, zonder sigaret in zijn mond. Monica’sgezicht was als versteend. Tweed zat achter zijn bureau, zijn handen om de rand van het blad geklemd. Zijn gezicht stond neutraal.Niemand had een woord tegen haar gezegd, tot Marler die vijfwoorden uitsprak. Hij kwam langzaam op haar af gelopen. Hij zag lijkbleek. Zonder verder iets te zeggen gaf hij haar een envelop. Toen keerde hij terug naar zijn plek bij de muur. Paula stond daar, haar jas nog over haar arm. De brief was geadresseerd aan meneer Marler, per adres de General & Cumbria Assurance, Park Crescent, et cetera. Ze zag dat de brief in Londenwas gepost. Voorzichtig haalde ze er een eenmaal gevouwen velletje uit. De tekst was geschreven in hetzelfde handschrift als op deenvelop.

Beste Marler - Pas erg op voor de aken. Je moet de drukpersenlokaliseren. Groeten, Kurt Schwarz.

Ze keek de kamer weer rond en stopte de brief weer in de envelop. Toen liep ze naar Marler en gaf hem de envelop weer terug. Ze legde haar jas en handschoenen op haar bureau, en liet zich inhaar bureaustoel vallen. Ze was bang het verkeerde te zeggen enwas opgelucht toen Newman begon te praten. ‘Deze brief heeft Marler natuurlijk...’ Hij wilde zeggen ‘geraakt’ maar besloot dat Marler dat niet prettig zou vinden. ‘... geschokt. En mij ook. Marler kende Kurt al jaren. Zij waren vrienden die elkaar blindelings vertrouwden.’ ‘Nog een kogel voor het Fantoom,’ zei Marler op dezelfde vlakke toon waarop hij de eerste vijf woorden had uitgesproken toen zij was binnen gekomen. ‘We voelen ons allebei klote,’ vervolgde Newman snel, ‘omdat we hem daar in die straat hebben moeten achterlaten.’ ‘Jullie konden toch niet anders,’ zei Paula langzaam. ‘Maar ik vind het heel erg...’ Ze voelde een brok in haar keel en bedwonghaar tranen. ‘Het was zo’n aardige man. Ik vond hem vanaf het begin aardig. Het is zo wreed. Zo macaber...’ ‘Ik moet er vandoor,’ zei Marler met zijn gewone stem. ‘Ik moet in bad, mezelf een beetje opdoffen. Ik heb een afspraak met Denise Chatel vanavond. Tot kijk.’ Tweed wachtte tot hij was verdwenen. Zijn stem klonk bijna nonchalant. Hij gaf de indruk dat alles weer normaal was. ‘Kurt had ons belangrijke informatie kunnen doorspelen. Ik kan me Marlers reactie wel voorstellen. Kurt zou die brief niet gestuurd hebben als hij geen voorgevoel had gehad dat hij de boodschap niet persoonlijk zou kunnen overbrengen.’ ‘De aken,’ vroeg Paula zich af. ‘Wat zou Kurt daarmee bedoelen: de binnenvaartschepen op de Theems? En dan die drukpersen.’ ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Tweed. ‘Maar we zullen er te zijner tijd wel achter komen. Je zag er verhit uit toen je net binnenkwam. Hoe was het in de Bunker?’ ‘Ik moet mezelf beter leren beheersen.’ Ze zweeg, vroeg zich af of ze de aanslag op haar leven ter sprake moest brengen. Ze wistdat hij zou ontploffen van woede als hij het hoorde. Maar natuurlijk moest ze volledig verslag doen. ‘Op weg naar de Bunker besloot ik een bezoekje te brengen...’ begon ze. Tweed luisterde zo stil als een boeddhabeeld, terwijl hij haar strak aan bleef kijken. Toen ze uitgesproken was, besloot hij haargeen verwijten te maken over haar eigenmachtig optreden. Zehad de laatste tijd genoeg te doorstaan gehad. ‘Weet je zeker dat die kogel voor jou bestemd was?’ vroeg hij. ‘Waarom twijfel je daar aan?’ ‘Omdat Guy Strangeways naast je stond. De kogel kan natuurlijk ook voor hem bedoeld zijn geweest.’ ‘Dat is geen moment bij me opgekomen. Maar nu je het zegt...’ ‘Het Fantoom heeft zijn gemiddelde verprutst,’ zei Newman. ‘Dit keer miste hij, wie hij ook wilde raken.’ ‘Interessant dat Basil niet in zijn flat was toen jij hem belde. Dat was snel handelen,’ zei Tweed waarderend. ‘En zoals ik je al zei, Cord Dillon lijkt nu weer gelukkig te zijn op zijn logeeradres.’ ‘Dat gesprek over dat nieuwe ontstekingsmechanisme, dat Cord op Langley opgevangen heeft, dat spreekt toch boekdelen,’zei Newman. ‘We weten nu wie we tegenover ons hebben.’ ‘Tot op zekere hoogte,’ zei Tweed. ‘Hoe is je lunch met Ed Osborne verlopen?’ vroeg Paula zich af. ‘Die ging niet door. Ik zou net weg gaan toen hij belde om de afspraak te verzetten. Hij putte zich uit in verontschuldigingen. Vanavond dineer ik om negen uur met hem in dezelfde tent op Piccadilly.’ ‘Moet je geen lijfwacht mee? Ze hebben je al eens proberen te ontvoeren. Maar goed dat Newman en de anderen er toen waren.’ ‘Nee,’ zei Tweed en hij stond op, ‘dat lijkt me niet nodig. Ik ga jullie nu trouwens verlaten. Ik ga Howard even bijpraten. Bob, geniet van je dineetje met Sharon - maar dat zal je niet veel moeitekosten, neem ik aan. Paula, ik stel voor dat jij eens vroeg onder dewol kruipt. Laat Pete Nield je thuisbrengen, dan kan hij kijken ofde kust veilig is.’ Paula knikte, maar zei niets. Monica wachtte tot Tweed en Newman vertrokken waren. Ook Newman ging zich opknappen voor zijn avondje uit. ‘Je hoeft je om Tweed geen zorgen te maken,’ zei Monica tegen Paula. ‘Harry Butler zit vanavond in zijn beste pak een vorkje teprikken in de Raging Stag.’

De maître d’hôtel kwam onmiddellijk op hen af toen Sharon met Newman aan haar zijde Santorini’s binnenkwam. Het luxueuzerestaurant, dat deels boven de rivier was opgetrokken, bruisde vanactiviteit. ‘Sharon Mandeville. Ik heb een tafeltje met uitzicht over de rivier gereserveerd.’ ‘Goedenavond. U krijgt uiteraard het beste tafeltje...’ Sharon droeg een nauwsluitende, eenvoudig gesneden paarse jurk die een fortuin moest hebben gekost. Haar blonde haar vieltot bijna op haar schouders. Terwijl ze voor hem uit liep, zag Newman dat alle mannen haar nakeken. Sommige vrouwen warendaardoor geamuseerd, andere geïrriteerd. Ze was ongetwijfeld,vond Newman, de mooiste vrouw van het restaurant. En er wasconcurrentie genoeg. Ze hadden een tafeltje voor een groot raam dat uitzicht bood over de rivier. Het water stroomde in feite onder hen door. Sharonging zitten en keek met haar betoverende groene ogen Newmanaan. Ze leek zich niet bewust van de onrust die haar verschijningaan andere tafeltjes had teweeg gebracht. ‘Ik hoop dat je het hier prettig vindt, Bob,’ zei ze met haar zachte stem. ‘Perfect. Je moet behoorlijk wat invloed hebben dat je dit tafeltje hebt kunnen regelen.’ ‘Niet echt. Ik hebt de naam van de ambassadeur genoemd toen ik reserveerde. Ach, daar is de ober. Laten we beginnen met eenaperitiefje.’ Ze was erg kalm, bijna teruggetrokken. Haar bewegingen waren langzaam en waardig. Ze keek hem recht in de ogen, zonder op enige wijze agressief of opdringerig te zijn. Toen de drankjesgearriveerd waren, tikten ze hun glazen tegen elkaar. ‘Op een gedenkwaardige avond!’ zei Newman opgewekt. ‘Daar wil ik wel op drinken,’ antwoordde ze rustig. ‘Hoe bevalt het je op de ambassade? Dat moet toch een hele overgang zijn na Washington.’ ‘Ik vind Londen prettiger. Mijn moeder was uiteindelijk Engels, dus hier voel ik me thuis. Ik heb ook een leuk huis in Dorset.’ ‘Maar alle belangrijke ontwikkelingen in je leven hebben plaatsgevonden in Amerika.’ ‘Je bedoelt mijn vier huwelijken. Laten we de kaart eens bekijken. Ik trakteer overigens.’ ‘Nee, geen denken aan.’ ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar je kunt er weinig aan doen. Ik heb hier een rekening geopend.’ ‘Stoute meid.’ Hij grinnikte. ‘De volgende keer betaal ik.’ ‘Afgesproken,’ zei ze. Ze namen de tijd voor hun keuze uit het menu. Newman keek uit het raam en zag een groot binnenvaartschip dat verankerd lagvoor de nacht. Wees erg voorzichtig met aken, spookte het doorzijn hoofd. ‘Een dubbeltje voor je gedachten,’ zei Sharon. ‘Sorry. Het uitzicht over de rivier is schitterend.’ ‘Als een droom...’ ‘Net als de jurk die je aan hebt. Paars staat je heel goed.’ ‘Dank je.’ Het viel hem op dat ze accentloos Engels sprak. Hij vond haar stem en de rust die ze uitstraalde, heel aantrekkelijk. Hij voeldezich op zijn gemak met haar. En haar groene ogen waren bijzonder. Ze spraken weinig terwijl ze genoten van het heerlijke eten.Pas toen de koffie geserveerd werd, bracht Sharon het onderwerpter sprake. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar ik ben hier vanavond ook in de rol van boodschapper. Ik moest je vragen of je in overweging wilt nemen om een artikel te schrijven waarin aangedrongen wordt op een versteviging van de speciale band tussen Engeland en Amerika.’ ‘Mag ik vragen wie dat wil?’ ‘Het spijt me, Bob, maar dat mag ik niet zeggen. Maar het verzoek komt van heel hoog.’

Paula en Pete Nield zaten al een paar minuten eerder bij Santorini’s dan Sharon en Bob. Paula had Howards naam gebruikt om een tafeltje een beetje apart te regelen. Howard, die lid was van diverse clubs, kon elke tafel in Londen krijgen die hij maar wilde.Hun tafeltje stond in een nis en Paula had een goed zicht op het tafeltje aan het raam, hoewel ze er ver vanaf zaten. ‘Wat vind je van haar?’ vroeg Nield toen ze klaar waren met hun hoofdgerecht. ‘Zo te zien kunnen ze goed met elkaar opschieten. Wat ik van Sharon vind? Ik weet het nog niet. Ze kleedt zich fantastisch. Inalle opzichten smaakvol.’ ‘Dat vraag ik niet.’ ‘Ze is zichzelf. Helemaal op haar gemak in een zaak als deze. En ze heeft een ongebruikelijke manier om indruk op een man te maken.’ ‘Ga door.’ ‘Ze is koel, erg kalm op het eerste gezicht. Ze kan luisteren en daar houden mannen van. Ze beheerst de situatie zonder dat te laten merken.’ ‘Je zei: “Op het eerste gezicht”?’ ‘Ik vraag me af hoe ze werkelijk is onder die façade van rust. Ik weet het nog niet.’ ‘Wat weet je nog niet?’ Nield glimlachte. ‘Kom op. Voor de draad er mee.’ ‘Ze veront... ze verwart me. Ze is moeilijk te doorgronden.’ ‘Je wilde zeggen “ze verontrust me”. Waarom verontrust ze je?’ ‘Misschien ben ik gewoon een beetje jaloers.’ Paula glimlachte.‘Het is ook zo’n mooie vrouw.’ ‘Je mag er zelf ook wezen, Paula.’ ‘Dank je, Pete.’ Ze bloosde bijna. ‘Wil je nog een toetje?’ ‘Ik zit helemaal vol - na deze maaltijd hoef ik in dagen niet meer te eten. Maar laat dat je niet weerhouden.’ ‘Voor mij geldt hetzelfde. Wat denk je, zou de Raging Stag nog open zijn? Misschien is Tweed er nog. Dan drinken we daar eenkopje koffie. Het kan geen kwaad een oogje in het zeil te houden.’‘Prima idee. Ik vraag om de rekening.’ Ze maakten gebruik van het moment dat het tafeltje van Sharon en Bob aan het zicht was onttrokken door andere vertrekkende gasten, om ongemerkt te verdwijnen. Nield reed hen naar Piccadilly en vond daar de enige vrije parkeerplaats in Mayfair. Het laatste stukje liepen ze. Paula zette de kraag van haar jas hoog op. Er woei een wind die regelrecht uit het poolgebied leek te komen. Toen ze de RagingStag naderden, namen ze de omgeving goed in ogenschouw, maarze zagen niets verdachts. Ze gingen de luxueus ingerichte bar annex restaurant binnen, en meteen zag Paula Tweed aan een tafeltje in het restaurantgedeelte zitten. Hij zat met zijn rug naar haar toe en naast hem zatEd Osborne. Nield had ze ook gezien. ‘Twee lege krukken aan de bar,’ zei hij. ‘Vlug...’ Hij was twee andere gegadigden net te vlug af, maar die namen daar niet direct genoegen mee. Nield schudde zijn hoofd. ‘Daar zaten wij,’ zei een grote man van middelbare leeftijd agressief. ‘Het spijt me, maar ik heb een dame bij me. U zou haar toch niet willen laten staan?’ Paula hielp hem door er snel langs te glippen en op een van de krukken te gaan zitten. Ze draaide zich om en glimlachte tegen dekwade man. ‘Dank u wel. Wat aardig van u.’ ‘Mooi werk,’ zei Nield toen de twee mannen afdropen. ‘Wat wil je drinken?’ ‘Ik blijf aan de wijn, denk ik. Een glas halfdroge witte graag.’ Zelfs op dat uur was de zaak nog afgeladen. Paula merkte dat ze ideaal zat om Tweed via de spiegel achter de bar in de gaten tehouden. Ze trok haar jas uit en legde hem over haar schoot. Toende drankjes kwamen, nam ze een slok en verstijfde toen. Tweed en Osborne zaten vlak naast elkaar. Zo op het oog zaten ze genoeglijk te babbelen. Osborne gesticuleerde heftig en Tweedknikte instemmend. Maar waar Paula zo van geschrokken was,was de uitbulkende tas die naast Tweeds stoel stond. ‘Is er iets?’ vroeg Nield. ‘Nee, niets.' Ze zag dat de ober een schoteltje met een creditcard erop naar de twee mannen toe bracht. Osborne stopte het kaartje in zijn portefeuille en stond op. Paula trok een shawl over haar hoofd enNield keek strak voor zich uit. Gelukkig was het druk rond de barzodat vertrekkende gasten hen niet direct konden zien. Opeens zag Paula Harry Butler die aan een hoektafeltje zat. Osborne sloeg Tweed op zijn rug en begaf zich naar de uitgang. Louter door zijn omvang duwde hij iedereen opzij die in zijn wegstond. Hij had zelfs geen overjas aan. De vreselijke kou had blijkbaar geen vat op al dat vlees, dacht Paula. ‘Wachten we?’ vroeg Nield. ‘Als je het niet erg vindt. Nog even. Ik vind het wel een leuke tent. Levendig.’ Tweed bleef nog een paar minuten zitten nadat Osborne was vertrokken. Toen hij opstond hield hij de tas in zijn rechterhand. Integenstelling tot Osborne zocht hij zich excuserend een weg doorde mensenmenigte. ‘Sorry, mag ik even. Dank u. Sorry...’ Paula voelde een koude rilling langs haar ruggengraat toen ze Tweed de nacht in zag lopen, met de tas in zijn hand. Ze had hemnog nooit met zo’n ding gezien. ‘Zullen we dan toch maar gaan, Pete. Het is welletjes, zo langzamerhand.’ Iets in haar stem deed Nield opkijken. Maar hij zei er pas wat over toen ze bij de auto waren. ‘Is er iets?’ ‘Niets, Pete. Wat een heerlijke avond. Dankjewel...’ Nield ging ervan uit dat hij Paula naar haar flat in Fulham Road zou brengen, maar tot zijn verbazing vroeg ze hem haar bij ParkCrescent af te zetten. ‘Ik heb nog wat werk af te maken. Dan rijdik later in mijn eigen auto terug naar huis.’ ‘Geen denken aan. Je hebt een lijfwacht nodig.’ ‘Pete! Ik ben geen jong hondje dat je constant aan de lijn moet houden,’ snauwde ze. ‘Je maakt je ergens zorgen over. Gedeelde smart is halve smart. Vertel me dan toch wat je bezighoudt.’ ‘Het spijt me, Pete, dat ik zo uitviel. Dat was heel onaardig van me na deze heerlijke avond. Maar ik moet nog even naar ParkCrescent.’ ‘Goed dan. Maar dan rijd ik naar je huis om poolshoogte te nemen. Je adres is tenslotte bekend bij een stel nare jongens. ’ ‘Je hebt gelijk, natuurlijk. En ik ben je dankbaar. Hier, m'n sleutel, dan kun je er in.’ 'Mooi, dan wacht ik tot je terug bent, als je het niet erg vindt.’ ‘Dat vind ik helemaal niet erg.’ Tijdens de rit zweeg Paula. Ze was woedend op zichzelf vanwege die onredelijke uitval, maar ze wist niets te zeggen om het goed te maken. Ze kuste hem op zijn wang en streelde zijn hand voor zeuitstapte bij Park Crescent. Er brandde licht in Tweeds kantoor. ‘Goedenavond, Paula,’ begroette George haar. ‘Meneer Tweed is naar boven, hij neemt een douche. Monica is er nog steeds.’ Zonder het minste gerucht liep ze naar boven en opende de deur van het kantoor. Monica was er niet, zeker even naar boven.Ze deed de deur achter zich dicht. Toen stond ze op haar benen tetrillen van schrik. De uitbulkende tas stond onder Tweeds bureaugepropt, de flap hing open. Paula wist even niet wat ze moest doen.Ze was niet het type om stiekem te gluren. Maar ze moest de waarheid weten, de onzekerheid zou niet te verdragen zijn. Ze bukte zich en trok de tas naar zich toe. Ze keek erin en voelde zich misselijk worden. De tas zat vol met biljetten van honderd dollar. In bundeltjes met een elastiekje erom. Ze pakte een bundelen telde snel. Honderd biljetten van honderd dollar. De tas bevatte een fortuin. Ze zette de tas precies zo terug als ze hem gevonden had. Verdwaasd kwam ze overeind. Ze moest weg voor Tweed terugkeerde. Ze wilde hem niet zien. Ze rende de trappen af en hield even stil bij George. ‘Je moet maar niet vertellen dat ik hier ben geweest. Tweed vond dat ik al uren in bed had moeten liggen.’ ‘Uitstekend...’ Ze startte haar auto, maar reed niet meteen weg. Ze moest eerst tot bedaren komen. Toen reed ze terug naar huis, blij dat erweinig ander verkeer was, dat de straten leeg waren, net zo leeg alsze zich vanbinnen voelde.




Hoofdstuk 15:

Ongeveer dezelfde tijd dat Paula en Nield op hun hoofdgerecht in Santorini’s aanvielen, dineerde Marler met Denise Chatel in deLanesborough. Denise was gekleed in een zijden broekpak enMarler stak zijn bewondering niet onder stoelen of banken. ‘Wat aardig van je,’ zei ze met een warme glimlach. ‘Dank je, Alec.’ Later vroeg hij haar de wijnkeuze te bepalen en ze koos een uitstekende fles in het middenprijssegment. Het was prettig met haar te praten, ze was het soort vrouw dat je het gevoel gaf dat je haaral jaren kende, vond Marler. Ze liet haar blik door het restaurantdwalen, en keek hem daarna recht in de ogen. ‘Wat een heerlijk restaurant. Geen wonder dat het zo vol zit.’ ‘Het was vroeger een ziekenhuis; ze hebben het omgebouwdtot hotel-restaurant. Kan ik je bijschenken...’ Voor de koffie gingen ze in een ander zaaltje van het restaurant zitten. Een toevallige opmerking van Marler zette een ontwikkeling in gang, waarvan hij de consequenties niet onmiddellijk konvoorzien. ‘Je zei toch dat je een Franse vader had en een Amerikaanse moeder? Dat is kosmopolitisch.’ ‘Ik wilde...’ Ze aarzelde. ‘Ik wilde daar net over beginnen. Ik hoop niet dat je denkt dat ik op een goedkope manier professioneel advies probeer in te winnen.’ ‘Natuurlijk niet.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Alles aan jou interesseert me. Brand maar los.' ‘Toen ik op Park Crescent was heb ik al verteld dat mijn ouders bij een auto-ongeluk om het leven zijn gekomen. Maar er was ietsraadselachtigs aan dat ongeluk, en dat hindert me nog steeds. Hetgebeurde net over de staatsgrens met Virginia bij een plaatsjedat... Wacht, ik schrijf het even op.’ ‘Hier heb je een papiertje,’ zei hij en hij haalde een blocnootje uit zijn binnenzak. ‘Geef me alle details.’ ‘Ik heb de sheriff gebeld die het onderzoek leidde, ene Joe Briscoe, dat schrijf ik ook op. Ik mocht bij hem langskomen. Hij was erg aardig, maar ik merkte toch dat hij zich niet helemaal op zijngemak voelde. Waarom, vroeg ik me af.’ ‘Heb je de plek van het ongeluk ook gezien?’ ‘Ja, Briscoe heeft me erheen gebracht. Er waren geen bandensporen bij de brug waar het was gebeurd. Ik wees hem daarop. Weer deed hij ontwijkend. Hij zei dat de rubber sporen misschienwaren uitgewist door het vele verkeer. Maar er was daar amperverkeer. Ik kreeg de indruk dat die bandensporen verwijderd waren of misschien zijn ze er wel nooit geweest.’ Ze glimlachte triest.‘Denk je dat ik paranoïde ben?’ ‘Nee, helemaal niet. Maar wat wil je dat ik voor je doe?’ ‘Ik hoorde van Sharon dat Tweed een speciaal soort verzekeringsorganisatie bestiert - dat jullie vooraanstaande mensen verzekeren tegen ontvoering. En als mensen ontvoerd worden, voeren jullie de onderhandelingen om ze vrij te krijgen. Dat betekent dat jullie ook detectives in dienst hebben.’ ‘Ja, zo zou je ons werk wel kunnen samenvatten.’ ‘Later heb ik nog een keer geprobeerd contact met sheriff Briscoe op te nemen, maar toen werkte hij daar niet meer. Iemand vertelde me dat hij vroegtijdig met pensioen was gegaan - en Briscoe was amper veertig. Ik zei dat ik een onderzoek door de FBIwilde - mijn ouders waren immers net de staatsgrens over. De nieuwesheriff reageerde daar onaangenaam op, hij zei me dat het onderzoek definitief was afgesloten. En hij zei dat ik aangeklaagd konworden voor het verspillen van zijn tijd.’ ‘Merkwaardig, heel merkwaardig. Kun je een beschrijving geven van de plaats van het zogenaamde ongeluk?’ ‘Ja. Er is daar een diepe kloof, de weg loopt over een brug. Briscoe heeft me een foto van het wrak laten zien. Er zat een diepe deuk aan de linker zijkant van de wagen alsof een zware wagen ertegenaan was gebotst, waarschijnlijk vlak voor de brug, zodat zenaar beneden stortten.’ ‘Wat een wonder dat de auto niet in vlammen is opgegaan, of is dat wel gebeurd?’ ‘Nee, hij is niet ontploft. Mijn vader was zeer koelbloedig. Hij zal de motor hebben uitgezet toen ze naar beneden stortten. Briscoe heeft gezegd dat de motor inderdaad uitgezet was.’ ‘Heb je enig idee waar Briscoe tegenwoordig uithangt?’ ‘Nee, maar volgens de nieuwe sheriff woonde hij nog steeds in dat stadje met de onuitspreekbare naam. Dit zijn alle namen en telefoonnummers die ik heb. Maar ik denk dat je er niet veel meekunt.’ ‘Dat zou wel eens mee kunnen vallen. Er zit een luchtje aan deze affaire.’ ‘Ik bezorg je wel een hoop werk,’ zei ze toen ze hem de blocnote gaf. ‘Ik heb ook het adres van mijn flat in Belgravia opgeschreven - ik zit vlak naast Sharon. En mijn geheime telefoonnummer, dat ikzelf heb aangevraagd, daar weet de ambassade niets van. Ikheb het gevoel dat ik word afgeluisterd op mijn oude aansluiting.’Weer glimlachte ze. ‘Je denkt vast dat ik gek ben.’ ‘Ik denk dat je reden zat hebt om je ongerust te maken. Ik zal zien wat ik voor je kan doen. Je moet toch nog niet weg?’ vroeg hijomdat ze op haar horloge keek. ‘Eigenlijk wel. De chauffeur van de limo die me hier heeft afgezet staat al een halfuur buiten te wachten...’ Nadat ze hun jassen hadden aangetrokken, bracht hij haar naar de wachtende limousine. Voordat ze instapte, draaide ze zich omen kuste hem teder en vol op de mond. Ze lachte hem warm toe. ‘Dankjewel voor een heerlijke avond. We zien er elkaar toch weer?’ ‘Zeker.’ Hij gaf haar een velletje van zijn blocnote en fluisterde: ‘Dit is m’n telefoonnummer. Als ik er niet ben, laat dan een bericht op m’n voicemail achter.’ ‘Wees voorzichtig, Alec. Het is een gevaarlijke wereld.’




Hoofdstuk 16:

Paula deed die nacht geen oog dicht. Ze wilde wel, maar de slaap wilde niet komen. De dollars in de tas spookten door haar hoofd.Ook nadat ze een warm bad had genomen, wilde het niet lukken. Ze besloot dat het toch geen zin had en zette een pot koffie. Ze moest steeds denken aan wat Roy Buchanan had verteld over deBritse sleutelfiguren die waren omgekocht. De gehanteerde methode, het rendez-vous in pubs. Het bleef maar tollen in haar hoofd. Had Tweed bedacht dat ze het toch niet konden winnen? Was hij daarom naar de andere kantovergelopen? Dat kon toch niet? Het was veel waarschijnlijkerdat er een andere verklaring was - alleen, die kon ze niet verzinnen. ‘Ik heb het verschrikkelijk mis. Dat kan niet anders,’ zei ze hardop. Maar ze kon zichzelf niet overtuigen. Tweed had haar geleerd alleen naar de feiten te kijken. En die overdracht van geld was eenfeit. Nerveus gooide ze de koffie weg en zette een pot thee. Ze ijsbeerde door haar woonkamer en stak weer een van haar zeldzamesigaretten op. ‘Ik geef het op,’ zei ze weer hard op.

Ze arriveerde erg vroeg op Park Crescent en merkte tot haar opluchting dat ze de eerste was. De tas met de dollars was verdwenen. Op Monica’s bureau lag een papiertje met de woorden Keith Kent. Bazel erop gekrabbeld. Paula zat al achter haar bureau toen iedereen bijna tegelijk binnenkwam. Monica voorop. Ze ging op haar plek zitten en keek Paula aan. ‘Toen jij gisteren in Romney Marsh was, heeft Keith Kent, ons financieel wonderkind, Tweed vanuit Bazel gebeld. Hij zei dat hijeen rekening van de Zürcher Kredit had gekraakt en hij vroeg omassistentie.’ ‘Hoe reageerde Tweed daar op?' ‘Vraag het hem zelf als hij binnenkomt.’ Die gedachte sprak Paula aan. Dat gaf haar de gelegenheid iets te zeggen tegen Tweed. Als ze zat te mokken, zou hij snel haarzwijgzaamheid opmerken. Newman kwam binnen. Hij was vrolijk,uitgelaten haast. Hij grinnikte Paula toe. ‘Wat een heerlijke morgen.’ ‘Het is een rot dag,’ antwoordde Paula. ‘Het weer wordt alleen maar slechter.’ ‘Daar blijf je fris van,’ zei hij grijnzend en hij liet zich in zijn stoel vallen. Marler kwam binnen, als altijd onberispelijk gekleed. Hij droeg een nieuw grijs pak en wuifde iedereen toe. Toen stapte Tweedbinnen, met ferme pas. Zakelijk ging hij direct achter zijn bureauzitten. Hij keek de kamer door. ‘Ik hoorde van Monica,’ stak Paula van wal, ‘dat Keith Kent gisteren uit Bazel gebeld heeft.’ ‘Klopt. De stukjes beginnen op hun plek te vallen. Maar Bob, vertel jij eerst eens hoe je avond met Sharon Mandeville was?’‘Geweldig. Wat opviel was dat ze totaal geen Amerikaans accent heeft. Een echte Engelse lady.’ Paula keek hem aan, haar lippen samengeknepen. Viel Newman voor Sharon? Het leek er beslist op - gezien zijn manier van doen en zijn woorden nu. Ze sloeg haar oogleden neer toen hijhaar aankeek. ‘Heus?’ Tweed zweeg even. ‘Dus je kon goed met haar opschieten. Zit er nog een vervolg in?’ ‘Dat hoop ik wel. Ja, er zit zeker een vervolg in.’ ‘Prima. Dat geeft je nog een kans haar uit te horen over wat er aan de hand is. Als ze tenminste iets weet.’ ‘De dame vroeg me een artikel te schrijven... Althans, ze bracht het verzoek over van een hooggeplaatst iemand wiensnaam ze niet mocht noemen.’ ‘Wat voor artikel?’ 'Een pleidooi om de speciale banden tussen Amerika en Engeland nauwer aan te trekken.’ 'Werkelijk?’ Tweed glimlachte kort. ‘Het patroon wordt duidelijker. Ga je dat doen?’ ‘Weet ik nog niet. Als ik iets maak, laat ik jou de opzet eerst lezen, natuurlijk.' ‘En nu komen we bij jou, Marler,’ vervolgde Tweed. ‘Viel er te genieten van het etentje met Denise Chatel?’ ‘Heel veel. Ze is lief. En ze vertelde me een merkwaardig verhaal over de dood van haar ouders...’ Tweed luisterde aandachtig naar het nauwgezette verslag van Marler. Hij besloot met te zeggen: ‘Ik denk dat Cord Dillon deman is die deze affaire het best kan natrekken. Dat kan hij telefonisch doen vanuit de Bunker.’ ‘Mee eens. Bel hem maar.’ Tweed zweeg weer even. ‘Wat ik nu ga zeggen is hoogst vertrouwelijk. René Lasalle van de dst vertelde me laatst dat Denises vader officieel attaché was bij de Franseambassade in Washington, maar in werkelijkheid was hij lid van deFranse Geheime Dienst. Hij was iets op het spoor, maar voordathij kon rapporteren, verongelukten hij en zijn vrouw. Ook Sharonsouders zijn bij een auto-ongeluk om het leven gekomen. Dat is welerg toevallig.’ Tweed haalde een envelop uit zijn la en legde een aantal glanzende afdrukken op een rijtje op zijn bureaublad. ‘Dit is gisteren ook uit Parijs gekomen. Ik wil dat jullie die foto’s goed bekijken.’ Ze gingen in een halve cirkel om Tweed heen staan. Paula wees. ‘Dat is de man die me in Eagle Street probeerde te vermoorden, Hank Waltz.’ Tweed draaide de foto om en keek naar de datum die op de achterkant stond. Hij keek over zijn schouder naar haar. ‘Hij is vier weken geleden met de Eurostar hiernaartoe gekomen. Kijk verder.’ ‘Dat is Chuck Venacki,’ zei Newman. ‘Die gladde vogel die de boel toen bij die aanrijding hier regelde. Hoger in de pikorde danWaltz.’ ‘Kwam drie weken geleden binnen,’ zei Tweed na een blik op de achterkant. ‘En daar heb je Jake Ronstadt,’ zei Paula. ‘Die kwam vijf weken geleden binnen,’ merkte Tweed op. ‘Dat is interessant. Hij moest de boel zeker voorbereiden. Misschienwel het Executive Action Department.’ ‘Ik mis nog Denise Chatel, Ed Osborne en Sharon Mandeville.’ ‘Die zijn waarschijnlijk rechtstreeks van Washington naar Heathrow gevlogen. Net als Jeffrey Morgenstern.’ Hij stond op.‘Over Morgenstern gesproken, daar heb ik vanavond een eetafspraak mee in de residentie van de ambassadeur. Dat is hier vlakbij. Hij nodigde me vanochtend uit.’ ‘Je hebt een lijfwacht nodig,’ zei Newman. ‘Ach welnee. Jefferson is er een van de oude stempel. Een man met eergevoel en daarbij erg voorzichtig - dat moet hij ook welzijn in zijn positie. Monica, hebben we nog steeds die reserveringen bij Swiss Air voor de ochtendvlucht naar Bazel lopen?’ ‘Natuurlijk.’ ‘Ik hoop dat iedereen zijn koffer met winterkleren gepakt heeft, want morgen vliegen we naar Bazel en het is daar frisjes.Butler en Nield moeten hier eerst nog iets opknappen, die komenlater. Ik moet me nu trouwens haasten. Ik heb een afspraak.’ Toen hij weg was, gooide Monica plotseling haar pen door de kamer. Ze vouwde haar armen over elkaar en keek bijzonderkwaad. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Newman. ‘Dat flikt-ie me constant, de laatste tijd. Zegt dat hij zo terug is. En als ik hem vraag waar ik hem kan bereiken, word ik met eenkluitje in het riet gestuurd.’ Achter haar bureau zat Paula. Ze was aan verwarring ten prooi. Ze had zich beter gevoeld toen ze Tweed zo in zijn normale doenhad gezien. Maar na Monica’s uitbarsting was ze weer gaan twijfelen. Waarom deed hij zo ongewoon geheimzinnig? Met wie hadhij nu een afspraak?

Marler ging achter Tweeds bureau zitten en belde Cord Dillon in de Bunker. Dillon was blij iets om handen te krijgen, helemaaltoen hij hoorde dat het voor Denise Chatel was, die hij erg aardigvond. Nadat hij opgehangen had, bestudeerde Marler de foto's diede dst van de Amerikanen op doorreis had genomen. Hij prentteelk gezicht goed in zijn geheugen. Uiteindelijk schoof hij de foto’sterug in de envelop. ‘En, was het genieten?’ vroeg Paula. ‘Het is altijd nuttig de vijand te kennen. Ik ga nu naar huis om wat spullen te pakken voor wat Tweed frisjes noemt. Ik vind hethier overigens fris zat...’ Marler reed niet regelrecht naar zijn flat, want hij had zich voorgenomen eerst een kijkje te nemen bij de flat van Denise Chatel. En naast haar zat Sharon Mandeville natuurlijk. Altijdnuttig te weten hoe en waar de betrokken mensen woonden. Het verkeer was druk op de weg naar Belgrave Square, een van de duurste pleinen van Londen. Marler wist dat parkeren daar eenprobleem zou zijn, dus draaide hij langzaam het plein op. Hij keeknaar de huisnummers en zag dat vrijwel ter hoogte van Denisesflat wonder boven wonder een plekje vrijkwam. Hij parkeerdesnel in. Achterovergezakt achter zijn stuur, stak hij een van zijnkingsizesigaretten tussen zijn lippen. Maar hij zou de kingsize nietaansteken. De sigaret viel plotseling uit zijn mond en Marler gingrechtop zitten. Er was veel voor nodig om Marler uit zijn evenwicht te brengen, maar dit keer was dat het geval. De voordeurvan het pand waarin de flat van Denise zich bevond ging open enTweed stapte naar buiten. Hij draaide zich om en Denise verscheen in de deuropening. Ze praatten nog even wat, schudden elkaar de hand en Denise sloot de deur. Marler zakte weer achter zijn stuur onderuit. Een taxi reed langs en Tweed hield hem aan. Hij stapte in en de taxi verdweenom de hoek. Marler startte zijn motor en reed weg, terug naarPark Crescent. Hij was verbijsterd. Waar was Tweed in godsnaammee bezig?

Tweed is bij Howard,’ zei Monica toen Marler het kantoor op Park Crescent binnenkwam. 'Hij zal hem wel over het tripje naarBazel vertellen. Ik heb je ticket trouwens.’ ‘Bedankt. Maar ik ben bang dat je mijn bestemming moet wijzigen in Genève, de vroegste vlucht als het kan.’ ‘Hoezo?’ vroeg Tweed, die net binnen was gekomen en Marlers verzoek had gehoord. ‘Ik neem aan dat we geen wapens mee kunnen nemen in het vliegtuig. Daarom vlieg ik naar Genève. Ik ken daar iemand dieme wat ijzerwerk kan bezorgen. Het kost natuurlijk wel wat. Endan neem ik daarna de trein naar Bazel.’ ‘Wil je niet vergeten een Browning automatic voor me mee te nemen - en flink wat munitie?’ vroeg Paula. ‘Stel ik je ooit teleur?’ vroeg Marler. ‘Daar had ik zelf aan moeten denken,’ gaf Tweed toe. ‘Maar ik heb ook veel aan mijn hoofd. Vanavond moet ik ook nog eten metMorgenstern.’ ‘En geef je hem ook ons reisschema?’ plaagde Newman. ‘Natuurlijk niet. Doe niet zo stom.’ Paula kneep haar ogen samen en keek toen weg. Het was niets voor Tweed zo opvliegend te reageren. Hij moest onder enormedruk staan. Weer werd ze door twijfel bevangen. ‘Ik maakte maar een grapje,’ zei Newman. 'Het spijt me, dat had ik kunnen weten,’ zei Tweed welgemeend. De telefoon rinkelde en Monica nam op. Ze keek Marler aan en legde haar hand over het mondstuk. ‘Het is voor jou. Je vriendinnetje, Denise.’ Tweed stond op en beduidde Marler dat hij het gesprek op zijn toestel kon nemen. Terwijl hij de hoorn oppakte, zag Marler dat iedereen opeens de grootste belangstelling had voor wat er zich buiten de ramen afspeelde. Het amuseerde hem. Was dat hun ideevan privacy? ‘Hallo Denise. Met Alec. Hoe gaat het met mijn favoriete brunette?’ ‘Heel goed. Wat zeg je dat lief. Ik bel vanuit mijn flat. Heb je al iets uit Virginia gehoord?’ ‘Nog niet, dat gaat nog even duren. Zodra ik iets weet, hoor je van me.’ ‘Dat zal moeilijk gaan. Daarom bel ik ook. Sharon vertelde me dat wij vandaag nog naar Bazel in Zwitserland vliegen. We logerendaar in het Drei Königen. Ik bel je als ik terug ben, al weet ik nietwanneer dat is.’ ‘Gaf ze nog een reden waarom jullie zo hals over kop vertrekken?’ ‘Nee, maar dat doet ze nooit. Ik moet nu ophangen. Pas goed op jezelf.’ ‘Dat geldt ook voor jou. En denk eraan je mond te houden over die toestand in Virginia.’ ‘Dat beloof ik.’ Tweed liep terug naar zijn bureau en Marler keerde terug naar zijn plek tegen de muur. Hij nam de tijd een kingsize aan te steken.Niemand vroeg iets, maar Tweed keek hem aan. ‘Denise vertrekt vandaag naar het buitenland,’ kondigde Marler uiteindelijk aan, ‘Samen met Sharon.’ ‘Dus ik kan mijn afspraakje wel vergeten,’ zei Newman zuur. ‘Ze vliegen allebei naar Zwitserland,’ vervolgde Marler. ‘Om precies te zijn, naar Bazel. En ze logeren in het Drei Königen.’ ‘Kijk, kijk,’ zei Tweed. ‘Daar logeren wij vanaf morgen ook. Weer toeval? Waarschijnlijk wel. Het is niet alleen het oudste hotel van Bazel maar ook het beste.’ ‘Dan zie ik Sharon wellicht daar,’ zei Newman een stuk vrolijker. ‘Bob,’ zei Tweed lachend. 'Ik denk dat we het in Bazel erg druk zullen hebben. Ik ben bang dat er weinig tijd overblijft voor jouwpersoonlijke affaires.’ ‘Kun je dat laatste woord voor me spellen?’ kaatste Newman terug. 'Ik zou je niet in verlegenheid willen brengen.’ Tweed lachte. ‘Maar hoe closer jij en Sharon worden, hoe liever het mij is. Ze iseen prachtige vrouw - en kerels kletsen graag tegen mooie vrouwen. Misschien weet ze dingen waar wij wat aan hebben. En vroegof laat zal ze zich die misschien laten ontglippen als jullie samenzijn.’ De telefoon ging weer. Monica nam op en keek Marler aan. ‘Weer voor jou... Cord Dillon.’ Tweed maakte nogmaals plaats voor Marler. Hij liep naar het raam en keek naar buiten waar natte sneeuw naar beneden dwarrelde. ‘Met Marler. Dag Cord, dat is snel. Wacht even, ik zet hem op de speaker.’ ‘We zijn misschien op iets groots gestuit, met een bereik tot in Washington.’ Dillons stem klonk door de kamer. 'Ik heb die voormalige sheriff Joe Briscoe gesproken. Ik zei hem wie ik was, althans ik liet maar achterwege dat eruit geknikkerd ben. Briscoewas uitermate bitter. Hij twijfelt er niet aan dat Chatel en zijnvrouw zijn vermoord. Ze zijn door een zware vrachtwagen de afgrond ingeduwd. Hij heeft de fbi ingelicht en een rapport geschreven. Daarop is hij van zijn functie ontheven. Zijn rapport is in deversnipperaar beland.’ ‘Interessant...’ ‘Er is meer. Een paar weken na zijn gedwongen pensionering dronk hij een paar glaasjes met een jonge hulpsheriff die tegelijkertijd met de nieuwe sheriff was gekomen. Het waren een paarglaasjes te veel voor die jonge jongen. Hij vertelde dat de Chatel-zaak voor altijd gesloten was. Zijn baas had hem gezegd dat als erooit iets over de zaak naar buiten kwam, ene Charlie in Washington ervoor zou zorgen dat ze allebei zouden verdwijnen. Dat washet. De naam Charlie zegt me overigens niets.’ ‘Dat is meer dan ik had durven dromen, Cord. Ik ben je heel dankbaar.’ ‘Niets te danken.’ En de verbinding werd verbroken. Marler leunde achterover in Tweeds stoel. ‘Charlie weer,’ zei Tweed rustig. ‘Ik weet dat je je best doet, Monica. Maar we moeten zo snel mogelijk weten wie die Charlie is.’




Hoofdstuk 17:

Halverwege het diner in het prachtige antiek gemeubileerde vertrek bracht Jefferson Morgenstern het onderwerp ter tafel. Morgenstern was in de vijftig en van gemiddeld postuur. Zijn haar grijsde en hij had een langwerpig, beweeglijk gezicht, bolle wangen en een prominente neus. Hij straalde zelfvertrouwen uit zonder dat hij arrogant overkwam en met zijn diepe stem sprak hijsnel. Tweed beschouwde hem als een van de intelligentste mensendie hij ooit had ontmoet. Morgenstern had de reputatie zich graag met mooie vrouwen te omringen, mits ze ook intelligent waren. Zijn diplomatieke gaven waren internationaal vermaard, zijn energie legendarisch. Enondanks zijn lange verblijf in de States was hij toch meer Europeaan dan Amerikaan. ‘Je weet, Tweed,’ begon hij, ‘dat de wereld in rap tempo verandert en om te overleven moeten wij mee veranderen.’ ‘Jefferson, aan wat voor veranderingen denk je dan?’ Tweed had net zijn vierde glas wijn geledigd. Een kamerheer dook op uit het niets, vulde zijn glas bij en verdween toen weer.Tweed dronk gelijk op met zijn gastheer. Hij beschikte over eenmerkwaardig metabolisme. Soms dronk hij in maanden niets endan opeens, als de situatie het vereiste, kon hij grote hoeveelhedenalcohol aan zonder dat hij daar noemenswaardige gevolgen vanondervond. 'Ik denk bijvoorbeeld,’ vervolgde Morgenstern, ‘dat we de speciale relatie die tussen onze landen bestaat, behoorlijk moeten verstevigen. Op elk terrein - economisch, sociaal en politiek.’ ‘Waarom?’ ‘Jij verandert ook niets, hè? Nooit bang om de juiste vraag te stellen. Dat is een van de redenen dat ik zo op je gesteld ben. En natuurlijk ook omdat je de dingen vanuit een mondiaal perspectief ziet.’ ‘Waarom dus?’ herhaalde Tweed. ‘Vanuit onze optiek - en de wereld is het met ons eens - zijn wij de grote supermacht. Maar tussen ons gezegd en gezwegen denkik dat we over onze top heen zijn. In het Stille Oceaan-gebied hebben we te maken met China. China is zich aan het opwerken toteen monster...’ ‘Waarom,’ onderbrak Tweed hem, ‘is jullie president dan bezig China vol geavanceerde technologie te stoppen zodat ze tot eenenorme oorlogsmachine kunnen uitgroeien?’ ‘Soms gaat hij inderdaad iets te ver. Maar het dient ook om de Chinezen in slaap te sussen. Op het gebied van raketten zijn wijnatuurlijk veel verder dan wat we aan de Chinezen geven. MaarChina telt meer dan een miljard mensen. Wij komen niet verderdan ongeveer tweehonderdzestig miljoen. In een oorlog kan China er met gemak vijftig miljoen missen, maar ons zou dat kapot maken.’ ‘Ik zie wat je bedoelt...’ ‘Als we naar het Oosten kijken, dan zien we dat Europa al zijn kracht verkwanselt door dat krankzinnige idee van de Europeseeenwording. Al die landen, naties, talen, geschiedenissen, levensstijlen in één grote hutspot. Waanzin. Moet je zien wat er na deEerste Wereldoorlog met het Oostenrijkse keizerrijk gebeurd is,met Joegoslavië na Tito, met de Sovjet-Unie die tot chaos vervallen is. Begrijp je waarom Washington zich zorgen maakt over Europa?’ ‘Er valt weinig tegenin te brengen.’ De kamerheer kwam weer binnen om de glazen bij te vullen. Morgenstern keek op en glimlachte. ‘Dank u wel, maar vanaf nu zorg ik verder voor de drank. We willen even alleen zijn. Ik bel wel als we iets nodig hebben.’ ‘Waar wil je naartoe, Jefferson?’ vroeg Tweed. ‘En als we verder kijken dan Europa, zien we nog meer dreigingen. De militante islam wint terrein. Turkije, dat binnenkort voor de islam zal vallen, heeft een bevolking van zestig miljoenmensen - het grootste land van Europa, Duitsland, telt niet meerdan tachtig miljoen. Er is maar één geniale moslimgeneraal voornodig om te doen wat Mohammed al eerder klaarspeelde: Europaoverspoelen. Vanaf een bezet Engeland kunnen ze de oostkustvan de Verenigde Staten vernietigen terwijl de Chinezen vanaf de andere kant hetzelfde doen met de westkust. Je moet toegeven dat het mogelijk is. Dit toetje is overigens niet slecht.’ ‘Het lekkerste wat ik in jaren gegeten heb,’ beaamde Tweed. ‘Dan hebben we Iran met hun ballistische rakettenprogramma. Als ze de handen ineenslaan met Turkije, kan niets ze meer tegenhouden.’ ‘Jullie maken je wel zorgen,’ constateerde Tweed. ‘Met reden. Engeland, dat al duizend jaar het bolwerk is tegen tirannie vanuit Europa, is militair gesproken verzwakt. Onnodig.Jullie hebben amper een leger, een schim van een luchtmacht enjullie marine... En vijftig jaar geleden waren jullie nog de bepalende factor voor de ondergang van Hitler. Hoe kan het verkeren.’‘Ik kan er weinig tegenin brengen.’ ‘Nu al deze verschrikkelijke machten steeds meer aan kracht winnen, moeten we iets doen,’ vervolgde Morgenstern. ‘We moeten ons voorbereiden, ons aanpassen, revolutionair denken.’ ‘Ik heb het gevoel dat we nu bij de reden komen waarom je me voor dit diner hebt uitgenodigd,’ zei Tweed, die een slokje van zijnCointreau nam. ‘Dat voel je haarscherp aan.’ ‘Waarom heb je Howard niet uitgenodigd?’ vroeg Tweed. Hij deed geen moeite zich uit te geven als een verzekeringsman. Morgenstern wist dat hij de tweede man van de sis was, en dat Howardzijn baas was. ‘Howard is een aardige man.’ Morgenstern zweeg even en koos zijn woorden zorgvuldig. ‘Maar anders dan jij ziet hij de zaken nietin mondiaal perspectief. We zien in jou een sleutelfiguur in hetnieuwe systeem.’ ‘Over wat voor een nieuw systeem heb je het, Jefferson?’ ‘We moeten revolutionair denken, zei ik al. ’ Morgenstern boog zich voorover. ‘Engeland en Amerika moeten elkaar vinden in eennieuwe en krachtiger relatie. Daar heb ik het nu over.’ ‘Elkaar vinden?’ ‘In nauwere samenwerking op economisch, sociaal en politiek gebied.’ ’Voor je verder gaat, zou ik je een paar vragen willen stellen. Heb je op tv de beelden gezien van de aanslag in Oxford Street?’‘Vreselijk. Wat een beestachtigheid.’ ‘Ik denk dat jullie mensen die bom hebben geplaatst.’ ‘Je denkt wat?’ Morgenstern viel haast van zijn stoel. ‘Dat kun je niet menen, Tweed. Dat is krankzinnig. Dat soort dingen doenwij niet. En waarom, in godsnaam?’ Tweed had zijn gastheer goed geobserveerd. Hij wist het wanneer mensen logen. En hij was ervan overtuigd dat Morgenstern oprecht verontwaardigd was. Maar hij zette door. ‘Wij hebben bewijzen dat een groot aantal Amerikaanse gangsters via diverse routes dit land is binnen gekomen.’ Hij opende zijn koffertje, haalde de envelop met de Franse foto’s tevoorschijnen spreidde ze uit over de tafel. ‘Dit zijn de mannen over wie ik hetheb.’ ‘Dat moeten leden van het Medellín-kartel zijn of van de maffia,’ zei Morgenstern terwijl hij de afdrukken bekeek. ‘Iemand moet je verkeerd geïnformeerd hebben.’ ‘Heb jij wel eens iemand van dit stel in de ambassade gezien?’ ‘Welnee! Absoluut niet.’ ‘Mag ik vragen of je iedereen die op de ambassade werkt, van gezicht kent?’ ‘Waarom zou ik iedereen kennen? Ik doe alleen maar buitenlandse politiek. Ik kom nooit verder dan mijn kantoor op de eerste verdieping.’ ‘Zegt de naam Sharon Mandeville je iets?’ hield Tweed aan. ‘Natuurlijk. Ze heeft haar kantoor op dezelfde verdieping alsik. Ik weet niet wat haar rol hier is, maar ze heeft nauwe connectiesmet het Witte Huis. Ze is een vriendin van de First Lady. Weet jijmeer, Tweed?’ ‘Ik wil je niet beledigen...’ ‘Dat kun je niet, want ik vertrouw je volkomen.’ ‘Zou jij me wat meer kunnen vertellen over dat voorstel voor een fusie tussen onze beide landen, waar je het net over had?’ ‘Ik zei samenwerking, geen fusie.’ ‘Is er dan een verschil?’ ‘Nee, daar heb je gelijk in. Wist jij dat toen in de Tweede Wereldoorlog Frankrijk bezet werd door Duitsland, Churchill de Fransen een dubbele nationaliteit heeft aangeboden? De Fransenkonden ook Engelsman worden en vice versa.’ ‘Ja, daar heb ik wel eens iets over gelezen. De Fransen hebben het aanbod afgeslagen.' ‘Laten we nu eens aannemen dat Washington een soortgelijk aanbod aan dit land doet. Alle Engelsen zouden Amerikaansestaatsburgers kunnen worden - met alle voordelen van dien.’ ‘Is Washington serieus van plan zo’n voorstel te doen?’ ‘Er is in de Nationale Veiligheidsraad over gesproken. Onder mijn voorzitterschap.’ ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord. Zijn jullie dat serieus van plan?’ ‘Er zijn nog enkele aspecten aan een verbond tussen onze naties die nadere uitwerking behoeven. De Verenigde Chefs van Staven waren bijzonder gecharmeerd van het idee meer luchtmachten marinebases in Engeland te vestigen. Het zou hun slagkracht fors uitbreiden. En de oostkust zou daarmee een stuk veiliger worden.’ ‘Wat is er nog meer achter gesloten deuren besproken?’ vroeg Tweed. ‘Een geheim wetsvoorstel voor het Congres om de Engelsen in het Amerikaanse systeem te incorporeren.’ ‘En wat heeft Engeland erbij te winnen?’ ‘Jullie hebben een bevolking van meer dan vijftig miljoen mensen. De grootste staat in de VS is op het ogenblik Californië met niet meer dan dertig miljoen inwoners. Jullie zouden verreweg inde meerderheid zijn als er presidentsverkiezingen gehouden worden. In de niet zo verre toekomst zou een Engelsman, dan eenAmerikaans staatsburger, tot president gekozen kunnen worden.’ ‘Je bent als altijd erg overtuigend.’ ‘Emotioneel...’ - Morgenstern leunde weer voorover - ‘... emotioneel spreekt deze fusie veel Amerikanen aan. Het zou het Angelsaksische element in het electoraat versterken. Ze zoudenhet gevoel hebben weer thuis te komen. Uiteindelijk stamt de Republiek uit Engeland, de Pilgrim Fathers waren immers Engelsen.’ Morgenstern vulde zijn likeurglas weer bij met Grand Marnier, nadat hij Tweed nog een scheut Cointreau had ingeschonken. ‘Als Engeland zich in die gedoemde Europese Unie laat trekken, blijft er niets van jullie over. Jullie worden overstemd, bij alles. En met wie zitten jullie in die federatie? Met oude vijanden. Lang geleden hebben jullie de Armada vernietigd die Filips II vanuit Spanje naar jullie zond. Een van jullie beste generaals, Marlborough, zette Lodewijk XLV schaakmat. En jullie hebben gevochtenmet de Kaiser en met Adolf Hitler.’ ‘Wat een uitstekend diner,’ zei Tweed plotseling. Hij veronderstelde dat de kok een Fransman was. ‘Hartelijk dank voor deze gedenkwaardige avond.’ ‘Je gaat toch nog niet weg? Je hebt nog helemaal niet gereageerd op wat ik heb gezegd.’ ‘Jouw voorstel komt er in wezen op neer dat Engeland de eenenvijftigste staat van de Verenigde Staten wordt...’


Hoofdstuk 18:

‘Ze zijn allemaal naar huis,’ zei George toen hij de deur opendeed. Hij zag eruit alsof hij net een tukje had gedaan. ‘Alleen Paula is er.’Toen Tweed zijn kantoor binnenkwam, trof hij Paula achterMonica’s bureau aan. Ze keek op haar horloge en zei: ‘Ik heb Monica kunnen overhalen naar huis te gaan om wat slaap in te halen.Ze werkt echt als een paard aan haar profielen. Ik heb haar beloofd de telefoon te bewaken. Jij bent ook lang weg geweest! Washet gezellig met Morgenstern?’ ‘Ik ben na m’n etentje met Jefferson nog bij Downing Street langs gegaan. De premier werkt ook lang door en we hebben evengebabbeld.’ Hij trok zijn overjas uit en ging achter zijn bureau zitten. Hij schonk zichzelf een glas water in uit de karaf die door Monica wasklaargezet. ‘Roy Buchanan heeft gebeld,’ rapporteerde Paula. ‘Ik heb hem gezegd dat ik je voorlopig niet terug verwachtte, en toen heeft hijmij verteld wat hij te melden had. Het gerucht dat een Amerikaanssyndicaat belangrijke televisie- en radiostations en dagbladen wilovernemen, begint steeds vastere vormen aan te nemen. Het bodzou zo hoog zijn dat er niet te weigeren valt.’ ‘Ik weet het. Ik heb het er met de premier over gehad. Het is een feit, geen gerucht.’ ‘Laten we ze daar zomaar mee wegkomen?’ ‘De premier pakt het heel verstandig en behoedzaam aan. Iedereen mag bieden wat hij wil, maar er bestaat ook nog zoiets als monopolie- en fusie reglementen. In de tussentijd bekijkt hij hoede Amerikanen met hun propagandamachine omgaan.’ ‘Slim. En hoe was het bij Morgenstern - of kan ik dat beter niet vragen?’ Paula praatte maar door. Als ze haar knagende twijfel over Tweed maar kon overstemmen. ‘Paula,’ begon hij, zijn gezicht stond ernstig, ‘wat ik je nu ga vertellen is alleen voor jouw oren bestemd. Ik vertel het Newman en Marler en aan wie het verder moet weten pas later. Is de kamer recentelijk nog gecontroleerd op afluisterapparatuur?’ ‘Een uur geleden nog. Harry heeft toen een ronde gemaakt met zijn apparatuur. De kamer is volgens hem schoon.' ‘Dit wordt een lang verhaal. Laten we beginnen met mijn gesprek met Morgenstern...’ Terwijl Tweed woord voor woord het verhaal van Morgenstern herhaalde, hervond Paula haar vertrouwen in hem. Aan het eindevan zijn verslag gekomen, sloeg Tweed met zijn vuist op tafel. ‘Dit is alles. Alleen geloof ik nu dat de Amerikanen op twee verschillende niveaus opereren.’ ‘Wat bedoel je?’ ‘Het ene niveau is diplomatiek. Dat is het niveau van Morgenstern. Ik weet zeker dat hij oprecht was toen hij zo heftig ontkende dat zijn mensen bij die bomaanslag in Oxford Street betrokken zouden zijn. Het andere niveau wordt voor hem verborgen gehouden - want ze weten dat een man van eer daar nooit mee akkoordzou gaan.’ ‘En welk niveau is dat?’ ‘Dat is het Charlie/Ronstadt-niveau - de gangsters en moordenaars wier taak het is Engeland te destabiliseren. Ik weet nu zeker dat die twee niveaus volstrekt onafhankelijk van elkaar opereren.Iemand - waarschijnlijk Charlie - is duivels gehaaid. Ze schuwengeen enkel middel: intimidatie, omkoping, massamoord, noemmaar op. Het doel is Engeland op zijn knieën te krijgen, waardoorhet voorstel om samen te gaan met de Verenigde Staten iets aanlokkelijks krijgt. Let op mijn woorden: binnenkort arriveert er eenFBI-team, “om de rotzooi op te ruimen”.’ ‘Zou de premier dat toestaan?’ ‘Ik weet het niet. Tussen haakjes, ik heb de premier voorgesteld in actie te komen zodra ze logische bommen gaan inzetten.’ ‘Wat zijn dat in godsnaam?’ vroeg Paula zich af. ‘Het is een nieuwe Amerikaanse strategie. Als ze een land willen destabiliseren, maken ze gebruik van geavanceerde technieken om de telecommunicatiemiddelen en energiecentrales aldaar uit te schakelen. Moet je je de chaos eens voorstellen als wij elkaarniet meer kunnen bereiken en tegelijkertijd het licht en de verwarming uitvallen, in deze weersomstandigheden. Ze zijn ook instaat misleidende informatie in onze centrale computers in te voeren. Vandaar de term logische bommen. Elke logica zou verdwijnen.’ ‘En kunnen we daar niets tegen doen?’ ‘Jawel, als we goed voorbereid zijn op zo’n aanslag. De premier heeft bij sleutelposities in Londen troepen verdekt opgesteld. Hijlaat vitale computers en faxen uitschakelen. Vanaf nu wordt decommunicatie verzorgd door legerkoeriers op motorfietsen.’ ‘En dat heb jij hem ingefluisterd?’ ‘We hebben het onderwerp aangesneden,’ zei Tweed bescheiden. ‘En wij gaan nog steeds morgenochtend naar Bazel?’ ‘Dat doen we zeker.' ‘Het is leuk om weer eens in het Drei Königen te logeren - daar zijn we wel eens eerder geweest, weet je nog?’ ‘Natuurlijk weet ik dat nog. Interessant dat Sharon en Denise daar ook zijn. Ik zou Sharon graag nog eens spreken.’ ‘Ik verheug me op deze reis,’ mijmerde Paula. ‘Dat zou ik maar niet doen. Mijn zesde zintuig zegt me dat we regelrecht de hel instappen.’

Tweed, Paula en Newman namen de eerste vlucht naar Bazel. Ze werden door Jim Corcoran door de douane en paspoortcontrolegeloodst. Corcoran, een vriendelijke man van achter in de dertig,was het hoofd van de Luchthaven Veiligheidsdienst. Het toestelwas driekwart leeg en Tweed liet Paula bij het raampje plaatsnemen. Newman ging achter hen zitten, waarmee hun privacy gewaarborgd was. Tweed hield een attachékoffertje op zijn schoot. ‘Wil je zien wat hierin zit?’ vroeg hij. Hij keek over zijn schouder en zag dat de steward achterin bezig was. Hij opende het koffertje. Het was netjesvolgepakt met bundeltjes honderddollarbiljetten. Dat zijn de biljetten uit die oude tas, dacht Paula. ‘Dat moet genoeg zijn voor de hotelrekening,’ grapte Tweed. ‘Dat wil ik wel geloven. Dat is zeker honderdduizend dollar.’‘Eerder het dubbele.’ Hij sloot de klep en klikte de slotjes dicht.‘Ze zijn voor Keith Kent, die ons in Bazel af komt halen.’ ‘Onze geldman. Wat moet hij daar mee?’ ‘Hij gaat ze op een bepaalde rekening van de Zürcher Kredit Bank in Bazel storten. Ik heb geen idee hoe hij dat gaat doen,maar hij gaat de transactie zo manipuleren dat alle miljoenen dollars uit Washington zoekraken in het systeem. Dat is een goed begin om de boel in de soep te laten draaien.’ ‘Ze zullen helemaal gek worden.’ ‘En dat zal ze hopelijk verleiden iets heel stoms te doen.’ Paula voelde een enorme opluchting nu ze wist waar dat kapitaal aan dollars voor nodig was. De opluchting werd onmiddellijk gevolgd door een schuldgevoel. Hoe had ze zelfs maar durventwijfelen aan Tweeds integriteit? Ze keek uit het raampje. Sinds ze opgestegen waren van Heathrow hadden ze in saaie, donkere bewolking gevlogen. Die werd alleen maar dichter nu ze Bazel naderden. ‘Daarom was Jim Corcoran er natuurlijk bij om ons door al die controles te loodsen - al dat geld,’ zei Paula bij wie een lichtje wasopgegaan. ‘Precies.’ Vijf minuten later zakte het toestel door de bewolking. Paula keek naar beneden en zuchtte. ‘Is er iets?’ vroeg Tweed. ‘Er ligt sneeuw. Ik wist niet dat er ooit sneeuw lag in Bazel.’ ‘Dat komt ook maar zelden voor. Maar in Duitsland ligt nog veel meer. Kijk maar, die enorme witte verhoging in het landschapis het Zwarte Woud...’

Monica had twee huurauto’s voor ze gereserveerd. Bazel had nog een klein, intiem vliegveldje, in tegenstelling tot Genève en Zürichwaarvan de ooit compacte luchthavens waren uitgegroeid tot grote terminals. Keith Kent wachtte hen op toen ze naar buiten kwamen. ‘Welkom in Zwitserland. De inboorlingen hier zijn verontwaardigd over de sneeuwval. Zit het in dat koffertje, Tweed?’ ‘Wel degelijk,’ verzekerde Tweed hem en overhandigde hem het koffertje.’ ‘Hoe lang duurt het voordat die miljoenen Amerikaanse dollars op drift raken?’ ‘Over een paar uurtjes is het zover.’ Keith Kent was een slanke, middellange man met scherpe gelaatstrekken en slimme donkere ogen. Hij had altijd een lach paraat en hij droeg een donker pak onder een scherp gesneden overjas. Iedereen die hem zag, zou hem voor een zakenman houden, waarschijnlijk de directeur van een bedrijf. ‘Ik wil niet onhartelijk zijn,’ zei hij, ‘maar ik wil hier snel verder mee. Ik hoorde van Monica dat jullie in het Drei Königen zitten.Dan zie ik jullie daar wel. Ik wens jullie hier een prettig verblijftoe.’ ‘Ik verwacht dat het allesbehalve prettig wordt,’ zei Tweed. ‘Pas dan maar goed op jezelf.’ ‘Pas jij goed op jezelf,’ zei Newman. ‘Ik neem de ene auto, dan kan jij met Paula in de andere, Tweed. Kennen we elkaar eigenlijkofficieel in het hotel?’ ‘Het heeft geen zin dat verborgen te houden, nu Sharon en Denise daar ook zitten.’ Met de auto waren ze in een kwartier bij hun hotel. Het eerste gedeelte van de rit voerde door open, met sneeuw bedekt terreintotdat ze het oude centrum bereikten. ‘Heerlijke stad,’ zei Paula. ‘Het is hier zo oud, al die smalle bochtige straatjes die dan opeens op verstopte pleintjes uitkomen.’ ‘Dat weet je nog goed,’ beaamde Tweed die achter het stuur zat. Nu ze het Drei Königen naderden, ving Paula aan haar linkerhand af en toe een glimp van de Rijn op. Ze parkeerden voor hethotel terwijl Newman achter hen stopte. Tweed vroeg de portierde wagens zo dichtbij mogelijk weg te zetten. De eerste die hij tegenkwam toen hij de entree binnenstapte was Sharon Mandeville.

‘Je volgt me toch niet?’ vroeg Sharon met een glimlach. ‘Niet expres,’ loog Tweed. ‘Ik dacht dat je nog in Londen zat. Wat een aangename verrassing.’ ‘Wauw,’ zei Newman. ‘Wat geweldig je zo snel weer te zien.’ Hij kuste haar op de wang. ‘Wat doe jij hier in Bazel?’ ‘Ik ben uitgenodigd door een stel Zwitserse vrienden. Ik greep de kans om even weg te komen van de ambassade. Met sommigemensen daar kan ik niet zo goed opschieten.’ ‘Vergeef mij mijn onbeleefdheid,’ kwam Tweed tussenbeide. ‘Sharon, dit is Paula, mijn secretaresse. Paula, dit is Sharon.’‘Hallo.’ Sharon schudde Paula de hand en glimlachte warm.‘Wat heb je een fantastische baas om voor te werken.’ ‘Dat vind ik ook,’ antwoordde Paula op neutrale toon. ‘Dan laat ik jullie nu alleen om in te schrijven en zo. Maar misschien kunnen we voor de lunch iets met elkaar drinken. Waarom zei je ook alweer dat je hier was, Tweed?’ ‘Dat zei ik niet, maar het is geen geheim. Ik onderzoek de verdwijning van een van de mensen van mijn staf. De laatste keer dat ik wat van hem hoorde, belde hij uit Bazel.’ ‘Zie ik jullie dan direct beneden voor een drankje?’ Newman keek haar na. Zoals altijd was ze duur en smaakvol gekleed. Ze droeg een rood tweedelig pakje met een Chanel-shawl om haar hals. Ze draaide zich nog om. ‘Is het weer niet vreselijk? Ik hoorde dat er al verscheidene wegen in Duitsland afgesloten zijn voor het verkeer. Pak je goed in als je naar buiten gaat.’ Terwijl Tweed incheckte keek Paula rond in de comfortabele en ruime lobby. Achterin stonden wat tafeltjes, met leunstoelen enbanken eromheen. Er hing een sfeer van ingehouden, niet nadrukkelijke luxe. De portier had hun bagage overgenomen en gingze voor naar de kleine lift. ‘Ik zit op de eerste verdieping,’ zei Tweed toen de lift stopte. ‘Ja, Bob en ik op de tweede,’ zei Paula. ‘Ik kom je zo ophalen.’ Tweed had een ruime kamer met uitzicht over de Rijn. Hij pakte eerst zijn koffer uit en gebruikte daarvoor slechts één kast en maar een paar laden. Des te sneller zou hij alles weer ingepakthebben. Daarna liep hij naar het raam en keek naar buiten. Na eenpaar minuten hoorde hij een klopje op de deur. Het was Paula.Tweed liep terug naar het raam. ‘Bob en ik hebben allebei kamers aan de rivierkant. Ik was helemaal vergeten hoe breed de Rijn is, zelfs hier in Bazel, honderden kilometers voordat hij in de Noordzee uitmondt.’ Ze merkte dat hij niet luisterde. Tweed staarde naar een enorm binnenvaartschip dat stroomopwaarts over de rivier tjoekte. Hetschip was zo groot dat het bijna een minuut duurde voordat hetvoorbij was en verder voer in de richting van de grote boogbrugrechts van hen. Achter op het dek stond een kleine auto geparkeerd. ‘Waar denk je aan?’ zei ze. ‘Ik ben gewoon gefascineerd door de rivier. Het is weer gaan sneeuwen - ik stel voor dat we in het hotel blijven, in ieder gevaltotdat Marler terug is uit Genève.’ ‘Dat komt mij goed uit, want ik ben moe. Het lijkt wel of ik maar door ben gegaan de laatste tijd. Heb je er iets tegen als ik eenbad neem en daarna even ga liggen?’ ‘Dat lijkt me juist heel verstandig. Tussen haakjes, wat vind je van Sharon?’ ‘Aan de buitenkant is ze elegant, gereserveerd maar vriendelijk.’ ‘Aan de buitenkant?’ ‘Ik vind haar nog steeds een raadsel. Moeilijk te doorgronden.’ De telefoon rinkelde. Paula bleef bij het raam staan terwijl Tweed naar het apparaat liep. Hij sprak met zeer zachte stem enPaula deed geen poging mee te luisteren. Toen hij uiteindelijk dehoorn op de haak legde, liep ze naar de deur. Met opzet vroeg zeniet waar het gesprek over ging. ‘Dat was Arthur Beck, vanuit zijn hoofdkwartier in Bern.’ ‘Dat is toch een erg lieve man voor een politiechef,’ zei Paula. ‘Hij klonk anders bepaald niet lief. Hij vliegt hiernaartoe vanuit Bern. Hij beval me onder geen beding het hotel te verlaten voordat hij hier is. Zo heb ik hem nog nooit gehoord.’ ‘Je zei toch dat we regelrecht de hel binnen stapten. Ik dacht toen dat je een beetje overdreef.’ ‘Misschien bagatelliseerde ik het gevaar wel.’ ‘Hoe wist Beck ons zo snel te vinden?’ ‘Hij heeft met Monica gebeld. Normaal gesproken zou Monica nooit iets loslaten over mijn verblijfplaats, zelfs niet als ik alleenmaar even naar de wc was. Ik zal hem eens vragen hoe hij haar omgepraat heeft. Hij is hier overigens pas over een paar uur.’ ‘Dan ga ik nu naar mijn bad en bed.’ ‘Paula, onder geen beding ga jij het hotel uit. En dat is niet alleen Becks, maar ook mijn bevel.’

Even nadat Paula vertrokken was, klopte Newman aan. Hij was in een opperbest humeur. Hij liep naar Tweed die bij het raam stonden naar de passerende rijnaken keek. Ook nu gleed een enormschip voorbij, dit keer geen vrachtschip maar een olietanker. Newman floot tussen zijn tanden. ‘Dat zijn grote jongens die tot hier de Rijn op kunnen komen. Ik hoorde van de receptionist dat er even buiten Bazel een binnenhaven ligt waar ze aanleggen. Verder kunnen ze niet. ’ ‘Er is nog een haven stroomafwaarts. Op het drielandenpunt van Zwitserland, Duitsland en Frankrijk. Ga maar even zittenwant ik heb een hoop te vertellen.’ ‘En Beck heeft niet laten doorschemeren wat er aan de hand is?’ vroeg Newman, toen Tweed was uitgesproken. ‘Nee. Ik heb geen idee waar hij zich zo’n zorgen om maakt. O, ja, hij heeft ons verboden het hotel te verlaten voordat hij ons gesproken heeft.’ ‘Dat zal ik Paula dan gauw vertellen...’ ‘Die weet het al. Laat haar maar even met rust. Ze gaat in bad en daarna probeert ze nog een paar uur slaap in te halen. Ikzelfvoel daar ook wel voor.’ ‘Ik heb trouwens Denise Chatel ook in het hotel gezien. Ik zag haar met iemand de lift uitkomen.’ ‘Heb je nog een woordje met Sharon kunnen wisselen?’ vroeg Tweed schijnbaar achteloos. ‘Nee. Ik heb naar haar gevraagd bij de balie. Maar ze is weg. Naar die vrienden van haar, waarschijnlijk.’ ‘En met wie kwam Denise trouwens de lift uit?’ ‘Dat heb ik expres nog even als verrassing achter de hand gehouden.’ ‘Nou, verras me dan.’ ‘Hij is ook een gast hier. Ed Osborne.’




Hoofdstuk 19:

Newman schudde Tweed voorzichtig bij zijn arm. Tweed was meteen klaarwakker en ging rechtop zitten. Hij had zijn jasje en schoenen uitgetrokken en zijn das losgemaakt voor hij op bed wasgaan liggen. Newman had erop gestaan de wacht te houden, enhad in een stoel wat zitten uitrusten. Tweed keek naar het raam enzag dat het buiten al donker werd. ‘Hoe laat is het?’ ‘Half vijf in de middag.’ ‘Zo heb ik nog nooit geslapen.’ Hij liep naar de badkamer om zich snel met koud water te wassen en een kam door zijn haar tehalen. ‘Zo heb ik nog nooit geslapen,’ herhaalde hij. ‘Zo zie je maar hoezeer je eraan toe was. Je bent net als Paula al eeuwen aan de gang. Zij is trouwens ook wakker. Ze komt hier zonaartoe. Ik heb je gewekt omdat Marler zich beneden meldde. Hijis zo boven.’ ‘Dat is beter. Nu ben ik weer enigszins toonbaar.’ Tweed kwam de badkamer uit en trok zijn das recht. Hij ging in een stoel zitten en schonk zich een kop koffie in. Er werd geklopten Newman liet Marler binnen, die twee zware sporttassen metzich mee zeulde. ‘Het spijt me dat het zo lang duurde. Ik heb toch maar een auto gehuurd in plaats van met de trein te komen. Ik heb nogal wat bijme.’ ‘Wat zoal?’ vroeg Newman. ‘Dat vertel ik je zo. Ik heb belangrijke informatie.’ Weer werd er op de deur geklopt. Paula. Ze zag er fris en energiek uit, dacht Tweed. Klaar voor een nieuwe dag. Ze groette Marler en ging naast Tweed op een bank zitten. ‘De vijand is in groten getale hier in Bazel aangekomen,’ kondigde Marler aan. ‘Precies wat we nodig hebben,’ zei Tweed ironisch. ‘Waar zitten ze?’ ‘Toen ik Bazel binnenreed, ben ik even gestopt bij het Centraal Station om sigaretten te halen. Ik zat nog in mijn auto en wie zagik uit het daartegenover gelegen Euler Hotel komen? Jake Ronstadt en Chuck Venacki. Ik herkende ze van de Franse foto’s. Zestaken de straat over en verdwenen in het Victoria, een veel kleiner hotel. Ik wachtte.’ ‘Hoe zag Ronstadt eruit? Zijn kleren, bedoel ik.’ ‘Hij had een astrakan bontjas aan met een bijpassende muts. Hij liep door Bazel alsof de stad van hem was. Een paar minutenlater komt hij het Victoria uit met zes gangsterachtige types in zijnkielzog. Ik herkende ze allemaal van de Parijse foto’s. De helebende loopt naar het Hilton en gaat daar naar binnen. Naar debar, denk ik zo.’ ‘Probleempjes,’ zei Tweed. ‘Zeg maar problemen,’ zei Marler. ‘Maar ik ben nog niet klaar. Toen Ronstadt uit het Euler kwam, dook hij even in een daar geparkeerde auto, een bruine Renault Chamade, om er iets uit te halen. Zijn auto kennelijk. Onder het chassis van die Chamade hebik een klein zendertje aangebracht dat mijn Geneefse leverancierin voorraad had. We kunnen hem nu volgen.’ ‘Hoe dan?’ vroeg Paula. ‘Een goede vraag verdient een goed antwoord. Ik heb twee ontvangers die ik in onze auto’s kan aanbrengen. Met een bereik van vijftien kilometer. Ongelooflijk.’ ‘Interessante leverancier daar in Genève,’ merkte Newman op. ‘Waar is mijn Browning?’ wilde Paula weten. ‘Wat is ze toch gretig.’ Marler opende een van de tassen en haalde er een .32 Browning automatic uit plus munitie en gaf die aan Paula. Newman stak zijn hand uit en Marler legde er een .38 Smith & Wesson in. Ookhad hij een heupholster voor Newman. Onmiddellijk trok Newman zijn jasje uit, bevestigde de holster, probeerde de werking van de lege revolver, laadde hem, schoofhem in de holster en trok zijn jasje weer aan. Hij keek naar de foedralen. ‘Heb je nog meer speelgoed aangeschaft?’ ‘Afgezien van de zendertjes, Walthers voor Harry en Pete, granaten en rookbommen. Mijn leverancier had zelfs die nep granaten die ik nog in Regent Street heb gebruikt toen het Oor werd vermoord. Zo zie je maar weer, ik dacht dat die uniek waren. O, en een gedemonteerd Armalite-geweer met een telescoopvizier voormezelf.’ ‘Je bent het Fantoom niet vergeten, hè? Vandaar de Armalite.’ 'Ik vergeet het Fantoom nooit,’ zei Marler op vlakke toon. 'Je kunt die tassen beter even uit het zicht zetten,’ zei Tweed. ‘Arthur Beck kan hier ieder moment binnen vallen. Met slechtnieuws.’ ‘Wat Marler vertelde is wat mij betreft genoeg slecht nieuws voor vandaag,’ vond Newman. ‘Alleen maar informatie,’ antwoordde Marler en hij pakte de tassen op. 'Ik denk dat ik maar even naar mijn kamer ga met dezespullen.’ ‘In ieder geval weten Ronstadt & Co niet dat wij hier ook zijn,’ merkte Tweed op. ‘Het zou mooi zijn als we dat zo konden houden,’ beaamde Paula. De telefoon ging over en Tweed nam op. Toen hij ophing, keek hij de anderen aan. ‘Marler is net op tijd weg. Beck is hier.’

Arthur Beck kwam glimlachend de kamer binnen. Hij liep op Paula af en omhelsde haar. Ze hadden het altijd goed met elkaar kunnen vinden. De glimlach verdween toen hij zijn met sneeuw bedekte jas uittrok. Hij ging in een stoel zitten, maar wilde geen koffie. Beck was een goedgebouwde man van achter in de veertig,zijn dikke haar was aan het grijzen. Hij had een krachtig gezicht ener twinkelde een lachlichtje in zijn doordringende grijze ogen. ‘Ik kom meteen ter zake. Ik heb contact gehad met Lasalle van de Franse DST.Hij vertelde me wat jullie ook weten. Over diegangsters die via de Eurostar naar Londen zijn gereisd. Ook ik hebde foto’s gekregen. Die foto’s heb ik verspreid onder veiligheidsmensen op de luchthavens van Zürich, Genève en Bazel. Voor hetgeval dat. En wat blijkt? Een aantal van hen is gisteren in Bazelgeland. Ik heb foto’s.’ Hij haalde een envelop uit zijn jas en gaf dieaan Tweed, die de afdrukken eruit haalde. ‘Dat zijn bekende gezichten, Arthur. Maar door toeval wisten we al dat ze hier zijn. Er zit een stel in het Euler, de rest in het Victoria.’ ‘Je bent goed op de hoogte van wat er omgaat in deze trieste wereld.’ ‘Die wereld wordt alleen maar triester.’ ‘Het frustrerende is dat ik er niets aan kan doen. Mensen van de paspoortcontrole meldden dat ze allemaal in het bezit warenvan een diplomatiek paspoort. Washington begint me op de zenuwen te werken. Wat is er in godsnaam aan de hand?’ ‘Om het kort samen te vatten,’ begon Tweed, ‘Amerika is de supermacht in deze wereld en dat willen ze weten ook. Soms willen supermachten nog meer macht - de geschiedenis kent een langelijst voorbeelden, die aangevoerd wordt door Napoleon en Hitler.’‘Engeland kan dus behoorlijk in de problemen komen.’ ‘Daar zitten we al middenin. Maar misschien kunnen we ze hier in Bazel de pas afsnijden. We gaan het zeker proberen.’ ‘Als ik kan helpen, hoe dan ook, dan zeg je het maar. Ik blijf vanaf nu in Bazel. Ik zit op het hoofdbureau van politie, hier om dehoek. Spiegelgasse 6. Ik zie dat je een bobbel onder je jack hebt,Newman.’ ‘Ik heb een spiertje gescheurd. Daar moest een verband om.’ ‘Wees voorzichtig met zo’n spierscheuring,’ zei Beck met eendroog lachje. ‘Ik ga weer. Ik vertrouw erop dat jullie allemaal goedvoor Paula zorgen.’ Hij stond op en trok zijn jas weer aan. ‘Dankjewel, maar Paula kan heel goed op zichzelf passen,’ antwoordde Paula met een glimlach. ‘Dat weet ik wel, maar toch...’ ‘Dat was behoorlijk overbodig,’ merkte Newman op toen Beck weg was. ‘Dat ben ik niet met je eens,’ wierp Tweed tegen. ‘Hij weet nu in ieder geval waar het ongeveer om gaat en hij is een machtig bondgenoot. Ik ga nu naar buiten om Monica te bellen vanuit een telefooncel. Ik wil niet via een hotelreceptie bellen.’ ‘Ik ga met je mee,’ zei Newman. ‘Geen commentaar.’ Op dat moment werd er geklopt. Newman hield de Smith & Wesson achter zijn rug toen hij opendeed. Het was Marler. ‘Tweed wil buiten een telefoontje plegen?' zei Newman. ‘Ik kan ook wel wat frisse lucht gebruiken. O, ja. Ik heb die ontvangers in onze auto’s geïnstalleerd.’ ‘We maken een gezapig ommetje,’ zei Tweed terwijl hij zijn jas aantrok. ‘Maar goed dat ze niet weten dat we er zijn.’

‘Het is bitter koud buiten? waarschuwde de receptionist toen ze beneden in de lobby kwamen. ‘Dat zijn we wel gewend,’ grapte Tweed. ‘We komen uit Engeland.’ De lobby lag er verlaten bij. De overige gasten zaten in de eetzaal. Marler ging voorop door de draaideur, en bleef voor de ingang stilstaan. Zijn ogen zochten de omgeving af. Toen Tweed, Paula en Newman zich bij hem wilden voegen, hief hij zijn handom ze tegen te houden. ‘Ik dacht dat ik iemand die hoek om zag gaan.’ ‘Verbeelding waarschijnlijk,’ zei Paula. ‘Jongens, wat is het ijskoud - het trottoir is spekglad.’ Een groene stadstram kwam aanrijden. Hij raasde voorbij en denderde toen de brug over. Tweed ging voorop, zijn handen inzijn zakken. De bijtende wind sloeg hem in zijn gezicht. Onbedekte huid liep het risico te bevriezen. ‘We lopen naar het marktplein,’ zei Tweed. ‘Daar vlakbij is een telefooncel. Ik heb gelukkig munten zat.’ Zodra het geluid van de tram was weggestorven, werd het stil. Het deed Paula denken aan de stilte in Romney Marsh. Er wasniemand buiten. De smalle straat waardoor ze liepen werd aanbeide zijden ingesloten door hoge gebouwen. Paula voelde zichopgesloten. Plotseling bleef ze staan. ‘Ik hoor voetstappen.’ ‘Verbeelding waarschijnlijk,’ zei Marler op zijn beurt. ‘Weet je het zeker?’ vroeg Tweed, die een heilig ontzag voor de scherpte van haar gehoor had. Ze hielden allemaal stil tussen twee straatlantaarns in. Paula keek om en zag niets. Marler haalde ongeduldig zijn schouders op. ‘Hoor je ze nu nog?’ ‘Nee, nu we stilstaan, hoor ik ze niet meer.’ ‘Ik wil bellen,’ zei Tweed. Newman liep voorop met Tweed, Paula kwam daarachter en Marler dekte de achterhoede. Ze kwamen bij een groot, openplein waar het stadhuis aan lag, dat uitvoerig gedecoreerd was metde symbolen van de Zwitserse kantons. Daarachter lag het marktplein. ‘We gaan deze zijstraat in,’ kondigde Tweed aan. ‘Hier begint een zeer oud gedeelte van Bazel. En daar heb je mijn telefooncel.’ Hij stapte een glazen cel in, haalde munten uit zijn zak en toetste het nummer van Park Crescent in. ‘Monica, met Tweed. Ik bel uit een telefooncel. Je kunt dus vrijuit spreken...’ 'Goed dat je belt. De Explosievendienst heeft bij een grote telefooncentrale twee enorme bommen gevonden en onschadelijk gemaakt. Maar de bom die in een warenhuis in Knightsbridge geplaatst was, is niet op tijd gevonden. Vijftig doden en nog veelmeer gewonden. Van de eerste en tweede verdieping is vrijwelniets overgebleven. Dat is het nieuws.’ 'Dankjewel. Ik houd contact.’ Hij vertelde de anderen wat hij had gehoord. Vooral Paula was geschokt. Ze keek Tweed aan en vroeg: ‘Houdt deze verschrikkingdan nooit op?’ 'Niet voordat we met ze afgerekend hebben. Laten we gauw teruggaan naar het hotel. Ik voel me net een sneeuwpop.’ Ze waren bijna bij de zijstraat toen Marler zijn hand hief. 'Die paraplu-lui zijn terug. Duiken!’ zei hij snel. Een groepje van vier vooruitgestoken zwarte paraplu’s kwam snel op hen af. De dragers gingen er geheel achter schuil. Eén moment staarde Paula als gehypnotiseerd naar het absurde schouwspel - die zwarte schermen die naast elkaar op hen afkwamen. Toen liet ze zich naast haar metgezellen vallen, die al plat op het trottoir lagen. Verschrikt en gefascineerd tegelijkertijd, alsofze naar een macabere toneelvoorstelling keken. Ze zag dat de vierparaplu’s, met militaire precisie, opeens omhoog sloegen en toenzag ze vier mannen in zwarte overjassen. Met hun linkerhand hielden ze de paraplu vast, in hun rechter hadden ze machinepistolen.De lopen van de dodelijke wapens werden op hen gericht, terwijlze weerloos op het trottoir lagen. Paula graaide in haar schoudertas naar haar Browning, maar ze wist dat ze te laat was. Marler was minder weerloos. Toen hij zich liet vallen had hij zijn hand in zijn zak gestoken en er in één beweging een granaatuit gehaald. Newman siste: 'Zo’n verfbommetje is dit keer nietgoed genoeg.... Dit zijn dezelfde lui.’ Paula lag als verstijfd op de grond. Ze wachtte tot een salvo haar lichaam zou doorzeven. Marler gooide de granaat alsof hijeen cricketbal wierp. In een boogje zweefde hij door de nachtluchten kwam precies midden tussen het duistere kwartet terecht. Ervolgde een flits en een luide knal toen de granaat ontplofte. Twee van de aanvallers vielen achterover en kwamen met een doffe dreun op de straatstenen terecht. Eentje probeerde weg tekrabbelen, maar viel voorover. De vierde man liet zich tegen eenmuur vallen en gleed toen langzaam naar beneden. Paula had detrilling van de ontploffing gevoeld. De paraplu’s waren in stukkengescheurd, en stof en stukjes steen die van het dichtstbijzijnde huiswaren afgeslagen, dwarrelden door de straat. De man die tegen demuur naar beneden was gegleden, had zijn wapen nog af kunnenvuren, maar de loop was omhoog gericht. Het vuurstoot had eenstraatlantaarn geraakt en het regende glasscherven over zijn nuroerloze lichaam. Van de paraplu moordenaars restte niets danvier lijken. ‘Laten we maken dat we wegkomen,’ zei Tweed en hij sprong snel overeind. ‘Het politiebureau ligt hier net om de hoek. Latenwe oversteken naar de andere kant van de straat.’ Paula en hij staken snel over, op de voet gevolgd door Newman en Marler. Marler keek zijn metgezel aan. ‘Je zou eens wat meervertrouwen in mij moeten hebben.’ ‘Wat voor verf was dat? Knalrood?’ grinnikte Newman. Voor hen uit greep Paula Tweed bij de arm. Ze liepen flink door tot ze bij het Drei Königen waren. Voor de ingang sloegen ze desneeuw van zich af en stapten toen de warmte van het hotel binnen. ‘Heerlijk,’ zei Paula in zichzelf. De receptionist kwam aangesneld om op de knop van de lift te drukken. Ze pasten er net met zijn vieren in. ‘We gaan nog even naar mijn kamer. Tijd voor een borrel,’ zei Tweed. In Tweeds kamer zaten ze even later op de twee banken, Tweed naast Marler, Newman naast Paula. Tweed hief zijn glas. ‘Opdat we het overleven.' ‘Daar proost ik op,’ zei Paula enthousiast. ‘Maar ik moet jullie eerst mijn verontschuldigingen aanbieden,’ begon Tweed. ‘Het was natuurlijk stom om te denken dat zij niet zouden weten dat wij er waren. Natuurlijk wisten ze dat. Hetis ook veelzeggend.’ ‘Wat bedoel je?’ vroeg Paula. ‘Ach, laat maar,’ zei Tweed en hij glimlachte. ‘Ik heb honger,’ merkte Paula op. ‘Dan gaan we toch eten. Bob, kun jij even informeren of de keuken beneden nog open is? We zijn ai aan de late kant.’ Hij nam nog een slok van zijn cognac. ‘Dat zijn er in ieder geval vier minder,dankzij Marler. Maar we hebben nog een lange weg te gaan.’ Newman legde de hoorn weer op de haak. ‘De keuken is nog open,’ meldde hij. ‘Tweed,’ wees Paula, ‘je hebt je jas nog aan.’ ‘Dat is waar ook. Ik ben een beetje overgeconcentreerd,’ verklaarde hij. ‘We moeten morgen bijzonder alert zijn. Ik heb het idee dat we niet veel tijd meer hebben. O, Paula, kun jij ons vertellen hoe de stad heet waar we nu zijn?’ ‘Natuurlijk,’ zei ze verbaasd. ‘We zijn in Bazel.’ ‘En hoe spreek je dat uit op z’n Duits?’ ‘B-aa-sel,’ antwoordde Paula. Ze wist nog steeds niet waar Tweed heen wilde. ‘Juist: B-aa-sel,’ herhaalde Tweed. ‘Precies zoals je Basil uitspreekt, vooral de bekakte manier waarop Windermere zichzelf voorstelt.’ ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Marler. ‘Basil... Schwarz. Dat waren toch de laatste woorden van het Oor?’ ‘Klopt.’ ‘Je hebt met één ding geen rekening gehouden. Een man die weet dat hij gaat sterven en wanhopig nog iets probeert te zeggen,zal altijd zijn moedertaal spreken. En Kurt's moedertaal was Duits.De arme Kurt wees ons naar deze stad, niet naar Windermere. Nuwe hier zijn, besef ik ook wat hij echt wilde zeggen.’ ‘Maar waarom noemde hij zijn echte naam? Schwarz?’ ‘Om dezelfde reden. Hij viel terug op het Duits. In die taal betekent Schwarz zwart. Vandaar het Schwarzwald - het Zwarte Woud. Er ging al een gerucht dat de Amerikanen buiten Bazel eengeheime basis hebben. Ik denk dat die zich ergens in het ZwarteWoud bevindt. Onze volgende taak is dus die basis te lokaliseren -en we moeten er ons terdege van bewust zijn dat hij waarschijnlijkzwaar bewaakt is.’




Hoofdstuk 20:

De volgende ochtend ontbeet Marler vroeg. Hij was eerst bij Tweed langs geweest, maar zijn chef zat net een kaart van hetZwarte Woud te bestuderen en zei tegen Marler dat hij vast naarbeneden moest gaan. Toen hij de eetzaal binnenging, zag hij Denise Chatel helemaal alleen aan een tafeltje zitten. ‘Hallo,’ zei hij. ‘Mag ik aanschuiven of ben je zo iemand die ’s ochtends vroeg geen mensen om zich heen kan velen.’ Denises mond viel open maar ze herstelde zich snel. ‘Ga toch zitten, Alec. Het was al een verrassing toen ik van Sharon hoorde dat meneer Tweed en Robert Newman ook in het hotel zitten. Maar ik wist niet dat jij hier ook was.’ Marler liet zich niet bidden, ging zitten en bestelde een uitgebreid Engels ontbijt. Hij was uitgehongerd. Denise, zag hij, beperkte zich tot koffie en croissants. ‘Ben je al goed wakker?’ vroeg hij rustig. ‘Heb je dan nieuws voor me?’ zei ze gretig. ‘Vooruit, vertel het me nu meteen.’ ‘Het is geen leuk nieuws.’ ‘Toch wil ik het horen. Alle bijzonderheden.’ Ze was gekleed in een beige broekpak met een truitje met een polohals. Hij vond dat ze er geweldig uitzag. Haar blauwe ogen keken hem strak aan en ze hield op met eten terwijl hij vertelde wathij van Cord Dillon had gehoord. Ze waren nog steeds de enigegasten in de ontbijtzaal en hij was net klaar met zijn verhaal toende eieren met spek voor zijn neus werden neergezet. ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘maar het lijdt geen twijfel dat ze koelbloedig vermoord zijn. En dat is door Washington in de doofpot gestopt. Mogelijk op bevel van de mysterieuze Charlie. Is het eengrote schok voor je?’ ‘Nee,’ zei ze. ‘Het bevestigt alleen wat ik al lang vermoedde. Ik wou dat ik wist wie Charlie is,’ zei ze heftig. ‘Ik heb die naam maaréén keer eerder op de ambassade gehoord.’ ‘Wanneer was dat?’ ‘Een tijdje geleden. Ik liep toen door een gang op de tweede verdieping en toen hoorde ik een uiterst onaangename man, JakeRonstadt, tegen een ander zeggen: “Dat zei ik je toch. Maar eerstmoet ik het met Charlie opnemen.” Ik ving het maar heel toevallig op. En ik zou het zeker weer vergeten zijn als die Ronstadt meniet opeens zo giftig had aangekeken.’ ‘Heb je enig idee over wie hij het gehad kan hebben?’ ‘Geen flauw idee. Verder heb ik die naam nooit meer gehoord, terwijl het toch een veel voorkomende voornaam is.’ ‘Weet je wat Jake Ronstadts functie is?’ ‘Ook niet. Hij werd me eens door een vriendin aangewezen in de kantine. Mijn vriendin zei me dat ik bij hem uit de buurt moestblijven, dat hij gevaarlijk was.’ ‘Eet nog wat,’ zei Marler glimlachend. ‘Je hebt geen hap meer genomen sinds ik begon te vertellen.’ ‘Ik ben je zo dankbaar, Alec.’ Ze lachte hem stralend toe. ‘Het is zo'n opluchting te weten dat ik terecht verdenkingen koesterde.’Ze nam een hap van haar croissant. ‘Ik was erg op mijn ouders gesteld. Vooral op mijn vader.’ ‘Weet Sharon dat ik hier ben?’ ‘Dat denk ik niet. Ik wist het ook niet tot je net binnenkwam. Volgens mij weet ze van jouw hele bestaan niet af. En ik hou dat zo.’‘Prima. Hoe lang blijven jullie trouwens hier?’ vroeg Marlerterloops. ‘Geen idee. Ik kan goed met Sharon opschieten, maar ze is erg gereserveerd. Echt Engels. Ik weet nooit wat haar plannen zijn. Ikmoet er nu vandoor. Het werk wacht. Misschien kunnen we eendezer dagen nog buiten het hotel samen dineren?’ ‘Daar hou ik je aan. Het probleem is alleen dat ik zelf ook drukbezet ben. Ik werk met Tweed aan een klus. Maar als ik een gaatje vind, bel ik je beslist.’ ‘Het was heerlijk je weer even te zien.’ Ze pakte een klein opschrijfboekje uit haar tas en krabbelde iets op een blaadje. ‘Dit is mijn kamernummer. Ik moet nu gaan, da-ag.’ Marler keek haar na. Toen Denise bijna bij de deur was, kwam Tweed binnen. Hij hield de deur voor haar open. Hij glimlachte enMarler hoorde wat hij zei: ‘Goedemorgen.’ Hij klonk vrij formeel, alsof hij een vage kennis begroette. Marler dacht glimlachend terug aan het moment dat hij Tweed Denises flat in Belgrave Square uit had zien komen. ‘Newman kan elk moment beneden zijn,’ zei Tweed, terwijl hij tegenover Marler plaatsnam. ‘En Paula ook.’ Hij dempte zijnstem. ‘Het spijt me dat het zo lang duurde. Beck kwam even langs.Hij heeft zijn mensen, gewapend met foto’s, voor het Euler latenposten. Vanochtend vroeg kwamen twee van de gangsters naarbuiten, stapten in een auto en reden weg. Becks mensen volgdenze tot aan de grens met Duitsland.’ ‘Welke grensovergang?’ ‘Van een weg die naar Breisach leidt als je rechts afslaat. Ga je naar links dan kom je in Freiburg.’ Hij zweeg even. ‘Dat is de weghet Zwarte Woud in.’ ‘Jammer dat we ze niet hebben kunnen volgen. Maar het zendertje zit onder Ronstadts auto. Je kunt best gelijk hebben met het Euler. Misschien moeten Newman en ik om beurten de wachthouden voor het Euler om Ronstadts auto in de gaten te houden.’‘Nee, dat lijkt me niet.’ Tweed schudde zijn hoofd. Hij keek op. Paula en Newman waren het restaurant binnen gekomen en voegden zich bij hen. ‘Goedemorgen, ik moet jullie iets vertellen nu het hier nog rustig is.’ Tweed vertelde weer van Becks bezoekje en ook van Marlers plan om de wacht te houden. ‘Maar waarom wil je dat niet?’ vroeg Paula. ‘Als we niet oppassen, verliezen we Ronstadt uit het oog. Dan vinden we die basis nooit.’ ‘Jawel. Beck is erg slim. Kijk eens wat hij me gegeven heeft?’ Hij haalde een kleine mobiele telefoon uit zijn zak. ‘Ik ben tegen Marlers plan omdat ik ervan overtuigd ben dat we met een flinkegroep moeten zijn als we die basis eenmaal hebben gelokaliseerd.Met z’n allen dus.’ ‘Maar hoe vinden we de basis dan?’ vroeg Paula zich af. ‘Ik zei toch dat Beck slim was. Hij heeft de beelden van de bomaanslagen in Londen ook gezien, en heeft daar net zulke sterke emoties over als wij. Hij laat het Euler constant in de gaten houden. Zijn mensen zijn voorzien van een mobiele telefoon, net zoeen als deze. Ze zijn speciaal gecodeerd en kunnen niet afgeluisterd worden. Als Ronstadt in zijn auto stapt, bellen zij Beck enBeck belt ons.’ ‘Dan kunnen we hem alsnog mislopen,’ wierp Paula tegen. ‘Wacht, laat me uitspreken. Als Ronstadt de grens over gaat, zoals zijn twee maten vanochtend, dan moet hij toch langs de douanepost aan de Zwitserse kant, voordat hij Autobahn 5 op kan.Beck regelt dan dat zijn auto voor een routine onderzoek naar dekant gehaald wordt. En dat onderzoek duurt net zolang tot wij bijde grenspost arriveren.’ ‘Maar die douane-lui kennen ons toch niet?’ vroeg Paula. ‘Daarom zitten jij en ik in de voorste auto,’ legde Tweed uit. Als wij bij de douanepost komen, neem je een sigaret en je neemt detijd om hem aan te steken. De beambte daar heeft een goede beschrijving van ons.’ ‘Slim van Beck,’ gaf Paula toe. ‘Maar we moeten zorgen dat Ronstadt ons niet ziet. Die schurk heeft ons allebei in de Goodfellows gezien.’ ‘Dat regelen we wel. Marler, jij rijdt achter ons aan in jouw wagen en daarna volgt Bob. Ik wou dat Butler en Nield hier waren...’ Hij zweeg even. ‘Dit onderzoek neemt langer tijd in dan ik gedachthad,’ zei hij met luide stem en hij ging rechtop in zijn stoel zitten. Paula keek over haar schouder. Sharon Mandeville was de ontbijtzaal binnengekomen. Ze liep recht op hun tafel af. ‘Ik dacht dat ik je kon vertrouwen, Tweed,’ zei ze zogenaamd boos. ‘Ik dacht dat we gisteren een afspraak hadden samen iets tedrinken.’ ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen, Sharon,’ antwoordde Tweed terwijl hij opstond. ‘Maar ik zat gisteren midden in een vergadering waar ik onmogelijk uit kon.’ ‘Ik zal je nog een keertje vergeven. O, dank je. Bob. Ik stoor toch niet?’ Newman was opgesprongen en had een stoel voor haar gepakt die hij naast Tweed neerzette. Sharon ging zitten, recht tegenoverPaula. ‘Ik voel me zwaar in de minderheid,’ zei Sharon lachend. ‘Zoveel mannen.’ ‘Ik ben er ook nog,’ bracht Paula haar in herinnering. ‘Ik steun je.’ ‘Dat is lief van je.’ ‘Wat zie je er prachtig uit,’ zei Newman. ‘Helemaal toegerust om de wereld in vuur en vlam te zetten.’ Hij doelde op het fraaie rode broekpak dat ze droeg. Ze glimlachte hem warm toe, voordat ze haar wenkbrauwen fronste. ‘Over vuur en vlam gesproken, dat heeft iemand vannacht met onze ambassade in Londen proberen te doen. De vlammen sloegen uit de ramen, het moet een behoorlijke chaos geweest zijn opGrosvenor Square.’ ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Tweed. ‘Ik belde vanochtend met de ambassade. Wat er precies gebeurd is weet ik niet.’ ‘Waar is de brand uitgebroken?’ informeerde Tweed. ‘In een kantoor op de eerste verdieping. Met mijn kantoor is godzijdank niets aan de hand. Ik ben blij dat ik er niet was.' ‘Ik ook,’ zei Newman. ‘Hallo iedereen. Mag ik erbij komen zitten?’ klonk een stem. Tweed keek op. Hij glimlachte ironisch. De grote gestalte van Ed Osborne naderde hun tafeltje. Hij trok een stoel van een andertafeltje bij en liet zijn zware lichaam erin zakken. Hij klapte in zijngrote handen en een enorme grijns trok over zijn buitenmodel gezicht. ‘Fantastisch jullie hier te zien,’ zei hij en hij keek eerst Paula aan en vervolgens Tweed. ‘Wat brengt jullie naar dit gat?’ ‘Om te beginnen,’ zei Newman ad rem, ‘is dit geen gat. Een oudere en interessantere stad is er in heel Amerika niet te vinden.’ ‘Stoute jongen.’ Osborne sloeg met zijn vuist in zijn andere hand. ‘Jij moet gewoon je grote bek houden. Jouw probleem is,’vervolgde hij, ‘dat als je je mond opendoet, alles er meteen uithangt. Koffie, garçon,’ zei hij tegen de serveerster. ‘En doe het VEB.Dat begrijp je natuurlijk niet, maar dat betekent Vlug Een Beetje.’‘En wat wilt u voor ontbijt?’ vroeg ze rustig. ‘Alleen koffie, schatje. Ik zag helemaal niet dat het een vrouw was,’ zei hij toen het meisje wegliep. ‘Met dat korte haar.’‘Mannen dragen geen rokken,’ snauwde Paula. ‘Zeker weten van wel - als het traves...’ Hij onderbrak zichzelf. ‘Maar dat is geen onderwerp voor bij het ontbijt.’ Hij keek Paulaaan. ‘Geniet je een beetje van je vakantie hier?’ ‘Ja, geweldig. Tot jij hier binnen stapte.’ ‘Fantastisch!’ Osborne grijsde breed. ‘Ik hou van dames die niet op hun mondje gevallen zijn. Jij en ik moeten binnenkort eens gezellig de koppen bij elkaar steken’ ‘Zo hard dat het wel eens pijn zou kunnen doen,’ zei Paula. ‘En wat doe jij eigenlijk hier in Bazel?’ ‘Ik kom overal. Waarom ik hier ben?’ Hij lachte zijn lach die diep uit zijn buik leek te komen. ‘Zaken, schatje. Zaken.’ Tweed schoof zijn stoel naar achteren, maar voor hij op kon staan boog Sharon zich naar hem toe en fluisterde in zijn oor: ‘Ditkeer kom je niet onder een borrel uit voor het eten. Komt twaalfuur vanmiddag je uit, in de bar hier beneden?’ ‘Uitstekend,’ fluisterde Tweed terug. ‘Hé!’ brulde Osborne. ‘Wat zie ik daar? Geheime afspraakjes?’ ‘Neem ons niet kwalijk,’ zei Tweed en hij stond op. ‘We moetenons op een vergadering vertonen. Leuk u weer eens te zien,meneer Osborne.’ ‘Ed! Ik blijf het maar zeggen, Ed is de naam...’ Maar ze waren het restaurant al bijna uit. Tweed en Paula voorop en achter hen Marler en Newman. Toen ze buiten gehoorsafstand was, barstte Paula los: ‘Wat een onvoorstelbaar varken!’ ‘Je moet Osborne niet onderschatten,’ waarschuwde Tweed. ‘Achter dat harkerige gedrag schuilt een geslepen geest. Meedogenloos ook. Ik durf erom te wedden dat hij van ons allen preciesweet te vertellen hoe we gekleed waren. Zijn ogen waren overal.’‘Nou, zelf zou hij ook wel wat kledingadviezen kunnen gebruiken. Niet te geloven dat je je durft te vertonen in zo'n schreeuwerig jasje. En dan dat gestreepte overhemd, die das en die smerigecorduroy broek. Alles was verkeerd. Net als zijn conversatie als jedat conversatie kunt noemen.’ ‘Kunnen we even rustig praten?’ zei Marler die hen ingehaald had. ‘Misschien daar in die hoek?’ stelde hij voor. ‘Als jij dat wilt, natuurlijk,’ zei Tweed. Ze gingen allemaal in een halve cirkel rond een tafeltje in de lobby zitten. Marler deed zijn mond open, en vergat hem te sluiten. Hij zag Pete Nield uit de lift komen. Pete trok aan zijn snortoen hij hen begroette. ‘Harry en ik komen net van het vliegveld.’ ‘Ik presenteer u de messenwerper,’ zei Marler. ‘Waar heb je het over?' vroeg Tweed. ‘Pete heeft een nieuwe hobby. Hij is al een maand of twee aan het oefenen op het messenwerpen,’ legde Marler uit met gedempte stem. ‘Hij is nu al fabuleus. Ik heb eens met hem in een pub inLonden gestaan en daar nam hij het op tegen dartsspelers. Metzijn mes gooide hij beter dan zij met hun pijltjes.’ ‘Dat kan nog wel eens van pas komen,’ zei Tweed licht geïrriteerd over deze uitweiding. ‘Maar je moest ons toch zo nodig iets vertellen, Marler?’ 'Het gaat over het Oor. Hij had mij zijn noodadres hier in Bazel gegeven. Ik heb het op een stadsplattegrond aangegeven.’ Hijhaalde een kaart uit zijn binnenzak. ‘Zoals je ziet, is het maar vijfminuten lopen vanhier - als je goed kunt traplopen tenminste.’ ‘Waar wil je naar toe?’ ‘Precies. Daar naar toe. Ik wil een kijkje nemen in dat huis. Misschien heeft hij daar een boodschap voor me achter gelaten.’ ‘Wie gaat er naar toe?’ vroeg Pete die op de kaart keek. ‘We gaan met z’n allen,’ zei Tweed. ‘Zijn onze tegenstanders al in Bazel?’ vroeg Nield. ‘De stad is ervan vergeven. Het lijkt erop dat ze vooral in het Euler zitten en een aantal in het Victoria. Twee hotels dicht bij hetCentraal Station.’ ‘Ik weet waar die hotels liggen. Ik ben vaker in Bazel geweest,’ zei Nield. ‘Na wat ik zonet van jullie gehoord heb, lijkt het me geengoed idee dat jullie allemaal op één plek verblijven.’ Hij zwaaidemet de plattegrond die hij nog steeds in zijn hand hield. ‘Wat stel jij dan voor?’ ‘Ik ga zelf even een kijkje nemen op dat adres. Nu meteen. Ik ben binnen een kwartier terug. Harry kan hier ieder moment zijn.’ Voordat Tweed bezwaar kon maken was Nield verdwenen, met medeneming van de plattegrond. Voordat hij de draaideur doorging trok hij snel zijn jas aan. Hoewel het al ochtend was, leek het nog nacht toen Nield zich over het trottoir voortspoedde. De bewolking hing zo laag dat hijbijna de daken van de oude huizen raakte, wat de atmosfeer nognaargeestiger maakte. Het was stil op straat. Alle mensen diewerkten, waren blij dat ze in hun centraalverwarmde kantoren zaten. En wie niet werkte, was thuisgebleven. Het enige geluid washet geknars van een tram die een bocht omging. Nadat hij het hotel had verlaten, was Nield links afgeslagen. De plattegrond had hij in de binnenzak van zijn jasje opgeborgen - hijwist de weg. Hij liep langs de trappen die naar de kade leiddenwaarvandaan ’s zomers rondvaarten over de Rijn vertrokken, stakde straat over en kwam bij de Rheinsprung, een straat die steil omhoog ging en waar alleen voetgangers en fietsers mochten komen.Hij wist dat als hij de Rheinsprung uitliep, hij uiteindelijk bij deMünster zou komen, waarvandaan je een magnifiek uitzicht overde rivier en de stad had. Maar Nield zocht naar een steegje aan zijnrechterhand. Een bord aan een muur gaf aan dat hier een gasslem begon, een smalle steeg met eindeloos veel trappen tussen twee hoge muren,die bekendstond als de Steeg van de Elfduizend Maagden. ‘Klinkt hoopgevend,’ zei Nield, die zijn talen kende, in zichzelf. De steeg lag er donker en verlaten bij. Hij had spijt dat hij zijn handschoenen niet had aangetrokken. Zijn vingers tintelden al enhij stak zijn handen diep in zijn jaszakken. Toen begon hij aan deklim omhoog. Hoewel de treden glibberig waren, vorderde hij gestaag. De stilte had één voordeel: hij zou het direct horen als er iemand naderde. Hij telde de treden, achtenzestig tot bovenaan. Op de laatste trede hield hij even stil en luisterde. Tegen een muur stond eensplinternieuwe Yamaha-motorfiets met een Bazel-kenteken. Nield wist dat het beklinkerde pleintje dat hij voor zich zag het Martinsplein was. Het was geïsoleerd gelegen en werd omringddoor oude gebouwen. Hij liep naar het midden van het verlatenmaar enigszins claustrofobisch aandoende pleintje. Niemand tebekennen. De motorfiets stond vlak bij de deur van het adres waar hij zijn moest. De zwaar houten deur zat dicht, maar toen hij de klink langzaam naar beneden duwde, ging die open. Warmte sloeg hem tegemoet. Hij duwde de deur behoedzaam verder open, zonder geluid te maken. De scharnieren waren goed geolied. Het interieurwerd verlicht door een zwakke lamp. Nield deed een pas naar binnen en sloot de deur achter zich. Op een stoel zat een oude vrouw, gekleed in een donkere jurk die tot op haar enkels reikte. Ze droeg haar grijze haar in een knot.Een grote, dikke, aapachtige man hield het gloeiende puntje vaneen sigaret vlak bij haar rechteroog. De aap droeg een zwarte anorak, een zwarte broek en hij had een zwarte baret op zijn rondehoofd. Hij draaide zich om. In zijn rechterhand hield hij een Magnum-pistool dat hij ogenblikkelijk op Nield richtte. Zoals veel dikke mensen, bewoog de aap zich snel. Hij liet de sigaret vallen ensprong naar voren. Met de loop van het wapen sloeg hij Nield opzijn hoofd. Nield kon de slag maar amper ontwijken; de loop raakte hem niet vol, maar gleed af langs zijn gezicht. Toch deed dekracht van de klap hem duizelen. De aap greep hem bij de kraag enkwakte hem met zijn rug tegen de muur. Nield zakte in elkaar. Hij voelde zich versuft en merkte amper dat de man zijn lichaam aftastte op zoek naar verborgen wapens. Nield had geen pistool. Ineen waas zag hij dat de aap zich oprichtte. Hij spuwde op Nield. ‘Ik weet niet wie je bent, maar nu je er toch bent, kun je meegenieten van de marteling van een weerloos oud vrouwtje. ’ De man sprak met een zwaar Amerikaans accent. ‘Als ze gebabbeld heeft,zal ik me verder met jou bezig houden.’ Nield probeerde overeind te komen, maar zakte weer in elkaar. Langzaam kwam hij weer enigszins tot zijn positieven. Hij zag dathij zich in een vierkante kamer bevond met stenen muren. Dewarmte kwam van een oude potkachel die in de hoek stond. Deaap grinnikte, waarbij hij tussen zijn dikke lippen een stel scherpetanden ontblootte. Hij stak een verse sigaret op, nam een trekje enliep weer op de oude vrouw af, het gloeiende puntje gericht ophaar ogen. ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’ zei hij. ‘O, ja,links of rechts, nog een voorkeur voor een oog, ouwe tang?’




Hoofdstuk 21:

Nield voelde een kille woede in zich opkomen. De adrenaline begon te stromen. Het gloeiende puntje naderde de rechter oogbal van de oude vrouw. Die zei niets. Nield duwde zich een beetje omhoog tegen de muur. Hij wilde niet te veel bewegen uit angst deaandacht van de aap te trekken. Hij leunde een paar centimeternaar voren en liet zijn rechterhand achter zijn rug verdwijnen. Hijdeed het zeer behoedzaam, maar de aap zag het toch. Hij draaidezich om en richtte zijn Magnum op Nield. In één beweging haalde Nield het werpmes uit de schede op zijn rug tevoorschijn en gooide. De stiletto vloog met grote krachten snelheid door de kamer en landde in de keel van de aap. Evengebeurde er niets. Toen liet de aap de sigaret vallen, en vervolgenshet pistool. Eén hand greep naar het mes en toen viel hij opzij. Hijrochelde. Bloed stroomde uit zijn hals. De man viel naar voren.Zijn hoofd knalde op de stenen vloer. Door de val werd het mesmet heft en al zijn keel ingeduwd. Aan de andere kant stak de puntnaar buiten. Hij bewoog niet meer. Nield slaakte een zucht van opluchting. Toen ging de deur open. Marler stapte binnen, met een Walther automatic in zijnhand. Hij werd gevolgd door Tweed, Newman en Butler. Nieldstond wat onzeker op en Newman schoot toe om hem te helpen.Hij strekte zijn benen terwijl Newman hem vasthield en produceerde toen een zwak glimlachje. ‘In films zeggen ze nu altijd: “Waar bleven jullie nou?”’ ‘Wie is deze dame?’ vroeg Tweed kalm en hij liep op haar af. ‘Waarom is ze vastgebonden?’ ‘Geen idee.’ Tweed nam haar nauwlettend op. Ze was in de zestig, schatte hij. Haar gezicht was gerimpeld, haar haar dunde. Maar haar hazelnootbruine ogen keken hem helder aan. Voorzichtig maakte hijhaar los en legde een hand op haar schouder. ‘Alles is goed nu. Kunt u mij verstaan?’ ‘Ik begrijp u.’ ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Tweed aan Nield. Nield schraapte zijn keel en vertelde hem zo bondig mogelijk van zijn ervaringen. Terwijl hij luisterde, bukte Tweed zich en voelde aan de halsslagader van de man op de vloer. Hij draaide zichom en zei onhoorbaar ‘Dood’. ‘Mooi,’ zei Nield met grimmige voldoening en hij ging door met zijn verhaal tot op het moment dat zijn mes door de lucht gevlogenwas en de weke hals van de aap doorboord had. ‘En toen kwamenjullie binnen als mosterd na de maaltijd.’ Tweed richtte zich weer tot de oude vrouw die nog steeds in de stoel zat. ‘Wilt u mij vertellen wie u bent?’ ‘U heeft nog niets tegen mij gezegd,’ zei ze met een krachtige stem. ‘Generaal Guisan,’ zei Marler plotseling. ‘Ah, dus u bent hem,’ antwoordde de oude dame. ‘Kurt zei me dat u zou komen. En nu bent u er.’ ‘Ik heb slecht nieuws,’ zei Marler zachtjes. ‘Dat weet ik.’ De oude vrouw legde een hand op haar hart. ‘Ik heb het daar gevoeld. Kurt, mijn man, is dood.’ ‘Ik vind het heel erg. Hij heeft niet geleden toen hij stierf. Het is heel snel gebeurd.’ ‘Ik ben Helga Irina,’ zei de vrouw. ‘Ooit was ik Russische totdat ik Kurt ontmoette. We werden verliefd en hij heeft me geholpenMoskou te ontvluchten. Eerst naar Finland, toen naar West-Duitsland en daarna naar zijn geboortestad. Hier zijn we getrouwd. Hijwas een groot man. Hij zegt me dat als hij dood is, zijn vriend deEngelsman, zal komen. Ik weet dat hij dan generaal Guisan zalzeggen. Kurt werd gevolgd, door deze martelman hier op degrond, maar Kurt is te slim. Maar op een dag zit Kurt in een barmet een vriend. Als Kurt weg is geeft deze kerel de vriend te drinken en als hij dronken is vertelt hij dat Kurt een vrouw Irina heeft.Ik. Kurt heeft dat later van de barman gehoord. Een week laterwordt de vriend van Kurt uit de rivier gevist, zijn hoofd kapot. Ende martelman heeft mij gevonden.’ ‘Kan ik u veilig naar huis laten brengen?’ zei Tweed. ‘U heeft een vreselijke ervaring achter de rug.’ ‘Nee!’ Irina sprong op van haar stoel en keek Marler aan. ‘Kurt zegt me dat ik zijn kleine zwarte boekje aan de Engelsman moetgeven die generaal Guisan zegt.’ Ze deed een stap en wankelde toen. Tweed greep haar bij de arm en ondersteunde haar. Maar na een paar passen liep ze recht.Ze ging naar de muur achter de kachel, en liet haar gerimpeldehand er overheen glijden. Verbluffend snel haalde ze een steen uitde muur die er ogenschijnlijk muurvast in zat. Het leek of zeTweeds gedachten kon lezen. ‘Sterke vingers. Ik was naaister in Rusland. Ik ben naaister in Bazel. Ik verdien geld om van te leven.’ Ze gaf de steen aan Tweed. Achter de steen zat een holle ruimte. De vrouw haalde er een zwart boekje uit met een verschoten kaft. Ze draaide zich om, liep naar Marler toe en gaf hem hetboekje. Achter haar rug pakte Tweed zijn portefeuille, haalde ertien Zwitserse duizendfrankbiljetten uit, die hij in zijn jaszakpropte. ‘Dank u,’ zei Marler toen hij het boekje van haar aannam. ‘Dit had ik nooit aan de martelman gegeven - wat hij ook had gedaan. Kurt zegt dat het belangrijk is.’ ‘Ik moet u het geld geven dat Kurt heeft verdiend.’ ‘Nee! Het is een geschenk voor u.’ Tweed keek Marler aan en knikte met zijn hoofd naar de deur. Marler begreep onmiddellijk wat hij bedoelde. ‘Nu breng ik u eerst naar huis,’ zei Tweed. ‘Niet nodig,’ protesteerde Irina. ‘Ik weet de weg.’ ‘Er zijn misschien meer moordenaars buiten. Ik sta erop u naar huis te brengen.’ ‘De kachel!’ Irina draaide zich om en liep naar de kachel, bukte zich en deed een schuif dicht. ‘Nu gaat hij vanzelf uit.’ ‘Dat regelen wij allemaal wel,’ zei Marler. ‘Opruimen en zo snel mogelijk wegwezen,’ fluisterde Tweed tegen Newman. ‘Als de politie hier komt, hebben we een hoop uit te leggen.’ ‘Komt voor elkaar...’ Nield en hij waren weg. Irina had haar jas gepakt. Tweed en zij verlieten het huis. Marler wachtte totdat ze halverwege het plein waren. Toen draaide hij het lijk om en trok het mes uit de keel. Hij veegde het bloed eraf,gaf het wapen aan Nield terug en glipte de deur door. Op enige afstand volgde hij Tweed en Irina; het was zijn taak ervoor te zorgendat zij veilig thuiskwamen. ‘U zei dat uw naam Helga Irina is,’ zei Tweed, die haar gedachten wilde afleiden van de gruwelijkheden die ze zojuist had moeten doorstaan. ‘Irina is Russisch,’ vervolgde Tweed terwijl ze doorwandelden. ‘Maar Helga is een Duitse naam. Hoe zit dat?’ ‘U bent de baas? De baas van de Engelsman?’ ‘Inderdaad.’ ‘Dank u voor mijn redding. Wilt u ook die aardige jongeman bedanken? Die jongen die de martelman heeft gedood. Doet uhem de groeten?’ ‘Dat beloof ik u.’ ‘U vroeg me over Helga.’ Ze had haar arm door de zijne gestoken, dus vertrouwde ze hem, wist hij. ‘Heel simpel. Mijn moeder was Russische, maar mijn vader was een Duitser, een krijgsgevangene uit de Eerste Wereldoorlog die in Rusland is blijven wonen.Zo ontmoette hij mijn moeder. Later zijn ze allebei door Stalindoodgeschoten. Ik was toen nog klein.’ Ze zweeg. Wat een leven hebben sommige mensen toch achter de rug, dacht Tweed. Ze waren weer een plein overgestoken en liepen nu de Rheinsprung op, dicht bij de Münster. Irina bevrijdde haar arm en bleef staan. Ondertussen stopte Tweed de bankbiljetten in haarjaszak. Ze fronste haar wenkbrauwen, en voelde met haar hand inhaar jaszak. "Dat hoeft niet. Het zwarte boekje was een geschenk van Kurt. Dank u wel voor het thuis brengen, ik ga nu verder alleen, maar ikgeef eerst het geld terug.’ Maar Tweed deed een stap naar achteren, zodat ze het niet terug kon geven. Voordat hij zich omdraaide om weg te lopen, zei hij: ‘Kurt heeft ons heel waardevolle informatie gegeven. Dit geldheeft hij dubbel en dwars verdiend. U kunt niet terug geven watvan Kurt is. Pas goed op uzelf...’ Hij liep naar beneden over de glibberige klinkers in de richting van het hotel. Hij wist dat Marler in de buurt was om te zorgen datIrina veilig thuiskwam. Voorbij de Steeg van de Elfduizend Maagden trof hij Newman aan. Even later voegden Butler en Nield zichook bij hen. Tweed sprak snel voordat ze het hotel bereikten. ‘Pete, je hebt die arme dame van een vreselijke dood gered. Fantastisch gedaan. Nu moeten wij allen uit die buurt blijven.’ Hijhaalde een agenda uit zijn binnenzak, opende hem en hield Nieldhet boekje voor. ‘Pete, dit is het telefoonnummer van ArthurBecks voorlopige hoofdkwartier. Wil jij hem even anoniem bellenom hem te melden dat er iets op hem te wachten ligt?’ Toen hij het hotel binnenliep, kwam Paula net uit de lift. Ze dempte haar stem. ‘Keith Kent is er. Hij zit in jouw kamer. Hij vertelde me dat de Amerikanen helemaal gek aan het worden zijn.’




Hoofdstuk 22:

Keith Kent zat in een gemakkelijke leunstoel. Hoewel het nog vroeg was, had hij al een glas cognac in zijn hand. Introducties waren niet nodig; iedereen kende elkaar. Kent was in een opperbesthumeur. Hij hief zijn glas. ‘Met de complimenten van Paula. Een opwarmertje, althans, dat is mijn excuus.’ Tweed trok zijn jas uit. ‘Ik begreep dat je nieuws had,’ zei hij. Paula nam de jas aan en hing hem over een knaapje. ‘Vertel op,’ zei Tweed, terwijl hij in de stoel vlak bij Kent ging zitten. ‘En ik neem aan dat jullie allemaal aan hete, sterke koffie toe zijn,’ zei Paula en liep naar de telefoon zonder een bevestigendereactie af te wachten. ‘Paula zal al verteld hebben,’ begon Kent, ‘dat het hommeles is bij de Amerikanen. Redeloos, radeloos, reddeloos.’ ‘Hoe weet je dat, Keith?’ ‘Vanochtend was ik weer bij de Zürcher Kredit Bank - om te zien of mijn transactie met die dollars voltooid was. Het kwamerop neer dat ik de caissière niet eens te spreken kreeg. Ze was bezet - en niet zo’n beetje. Er stond een stel Amerikanen om haarheen die aan het schreeuwen waren en een van hen sloeg met zijnvuist op de balie.’ ‘Kun je hem beschrijven?’ ‘Niet groot. Hij had een erg groot hoofd, gladgeschoren, echt zo’n bokserskop. Hij was erg breed maar had dunne korte beentjes. Bruin haar. Hij keek me een keer aan - ogen hard als staal.’‘Jake Ronstadt,’ zei Paula tot zichzelf. ‘Zou hij je herkennen?’ vroeg Tweed bezorgd. ‘Dat denk ik niet. Het was zo koud, ik had een shawl tot over mijn kin opgetrokken, en ik had een hoed op. Niet echt opvallende kleding in deze weersomstandigheden.’ ‘Ga door.’ ‘Zoals ik zei stond hij tegen die vrouw te schreeuwen. “Er stond een fortuin op deze rekening en nu is alles weg!” Toen dempte hijzijn stem enigszins, maar ik heb een goed gehoor zoals je weet. Hijbleef maar doorgaan. “Ik wil de directeur spreken. En nu meteen.Heb je dat begrepen? ”Toen begon hij op de balie te rammen.’‘Wat zei die vrouw toen?’ ‘Dat er geen directeur beschikbaar was. Dat ze allemaal in een bestuursvergadering zaten. Toen waren de rapen helemaal gaar.“Dan pak je je telefoon en dan bel je ze eruit, en anders zal ik detent hier wel eventjes verbouwen. Miljoenen en miljoenen dollarskunnen niet zomaar verdwijnen, stomme trut, zelfs niet op eenZwitserse bank.” Toen ben ik maar weg gegaan.’ ‘En hoe zag die andere Amerikaan er uit?’ ‘Een lange, tengere man met een hard, benig gezicht. Die driftkikker sprak hem aan met Vernon.’ ‘Dat zou Vernon Kolkowski wel eens kunnen zijn,’ kwam Newman tussenbeide. ‘Toen ik laatst die reportage over de New-Yorkse politie maakte, hebben ze me een aantal foto’s laten zien. De commissaris zei dat hij de Dunne werd genoemd, een beruchtemoordenaar. Ze hebben hem nooit te pakken kunnen krijgen. Alser getuigen waren die durfden te getuigen, dreven die binnen dekortst mogelijke tijd in de Hudson.’ ‘Klinkt me als een geschikte kandidaat in de oren,’ gaf Tweed als commentaar. 'Ik ben de bank weer uitgegaan,’ vervolgde Kent zijn relaas, ‘en toen ben ik buiten nog even in mijn auto blijven zitten om te zienof er nog iets gebeurde. Na een minuut of vijf kwam die kleinenaar buiten gestormd. Hij stak zomaar over en iemand moest echteen noodstop maken om hem te ontwijken. Als dank begon deAmerikaan toen tegen die auto te schoppen en de chauffeur voorrotte vis uit te maken. Toen stapte hij in een bruine Renault. Vernon kwam langzamer achter hem aan, alsof hij niet samen methem gezien wilde worden; hij kon nog net op tijd instappen, toenscheurde de wagen weg.’ ‘Paula zei al dat de Amerikanen helemaal gek zijn geworden.’ ‘Het betekent dat mijn goocheltruc heeft gewerkt. Hun miljoenen zijn verdampt. Het kan weken, zelfs maanden duren voor zedat geld weer hebben getraceerd.’ ‘Bedankt, Keith. Je hebt echt iets fantastisch bereikt. Je vergeet me toch niet een rekening te sturen?’ ‘Reken maar.' Keith leegde zijn cognacglas en grinnikte. ‘Moet ik hier nog langer blijven?’ ‘Ja. Waar logeer je?’ ‘In het Hilton.’ ‘Mooi. De gangsters zitten in het Euler en in het Victoria.’ 'Ik laat je even uit,’ zei Paula, toen Kent opstond. Ze pakte zijn jas. 'Ik breng je naar beneden.’ Binnen een minuut nadat ze waren vertrokken kwam Nield binnen. Hij kreeg een kop koffie in zijn handen geduwd en nestelde zich daarmee naast Newman op de bank. 'Ik heb even gewacht tot Kent weg was. Ik heb Beck al gebeld. Slimme man toch. Hij probeerde me aan de praat te houden, maardaar trapte ik niet in. Het hele gesprek heeft niet meer dan eenhalve minuut gekost.’ ‘Mooi.’ Tweed keek op toen Paula en Marler gelijk binnenkwamen. 'Ik kan erop vertrouwen dat Irina veilig is thuis gekomen -zonder dat ze je heeft gezien?’ vroeg hij aan Marler. ‘Natuurlijk. En natuurlijk heeft ze me niet gezien.’ ‘Wat was dat voor “generaal Guisan”-gedoe? Een wachtwoord neem ik aan.’ ‘Precies. Kurt heeft me ooit gezegd dat als hij ontijdig zou sterven, ik op dat adres waardevolle informatie zou kunnen krijgen, mits ik deze naam zou noemen.’ 'Generaal Guisan,’ mijmerde Tweed. ‘De opperbevelhebber van de Zwitsers gedurende de Tweede Wereldoorlog. Hij zorgdeervoor dat de nazi’s uit Zwitserland weg bleven.’ Hij zweeg toen detelefoon begon te rinkelen. Paula nam op en legde snel weer neer.‘Beck is hier. Hij is al bijna boven.’

Tweed zette zich vast schrap voor een agressieve Beck, maar in plaats daarvan kwam de Zwitserse politiechef eerder met een verbaasd gezicht binnen. Hij keek iedereen aan, één voor één.‘Allemaal aanwezig en allemaal nog heel.’ ‘Inderdaad,’ beaamde Tweed. ‘Voor het geval jullie het nog niet weten,’ vervolgde Beck ironisch, ‘er zijn vanochtend vroeg of liever vannacht vier lijken gevonden in de buurt van het marktplein. Alle vier Amerikanen. Zonder uitzondering hadden ze diplomatieke paspoorten bij zich.Opgeblazen door een handgranaat.’ ‘Verontrustend,’ zei Tweed. ‘Midden in de nacht heb ik het Euler gebeld. Ik vroeg aan de nachtportier me de lijst met Amerikaanse gasten die onlangs aangekomen waren, voor te lezen. Een van hen had een suite. EneJake Ronstadt. De baas, neem ik aan.’ ‘We zijn die meneer in Londen tegengekomen.’ 'Ik heb die meneer wakker laten bellen. Hij was niet blij op dat uur gewekt te worden. Hij was nog minder blij toen ik hem hetnieuws meedeelde en de namen van de overledenen noemde. Hijgaf toe dat het leden van zijn staf waren, zoals hij dat noemde. Datmoest ook wel, want zo stonden ze hier geregistreerd.’ ‘Hoe reageerde hij precies, Arthur?’ ‘Als een donderwolk! Had ik de schurken al gepakt die deze misdaad hadden gepleegd? Nee, waarom dan wel niet? Hij zou hetrapporteren aan de ambassade in Bern. Ik zei hem dat ik nog maarnet met het onderzoek naar de toedracht was begonnen. Hijvloekte me stijf. Ik vroeg hem wat voor beroep de slachtoffers uitoefenden.’ ‘Je hebt hem echt zitten stangen,’ merkte Tweed op. ‘Nee hoor. Hij zei weer dat hij contact met Bern zou opnemen. Ik zei dat dat heel verstandig van hem was. Daarop smeet hij de hoorn op de haak.’ ‘Het klinkt alsof hij niet gelukkig was.’ ‘Dat kun je wel zeggen. Hij was furieus. Ik heb hem net weer moeten bellen. Een anoniem telefoontje wees ons de weg naar eenvolgend lijk. In een huis boven aan de Steeg van de ElfduizendMaagden. Het lijk had een meswond in de keel. Het mes moetdwars door zijn stierennek heen zijn geslagen.’ ‘En wie was dat?' ‘Ook een Amerikaan. Ook met een diplomatiek paspoort. Ene Rick Sherman. Zou eveneens in het Euler logeren.’ ‘Hoe reageerde meneer Ronstadt op dit trieste nieuws?’ ‘Hij was verbijsterd. Hij ging maar door. Dat ik politiechef was in Bazel, de moordhoofdstad van Europa. Hij gooide de hoorn opde haak voordat ik hem kon adviseren vooral contact met zijn ambassade in Bern op te nemen.’ ‘Er begint toch schot in de zaak te komen,’ merkte Tweed op. ‘Ik weet dat deze doden gangsters zijn,’ zei Beck, zijn stem klonk grimmig. ‘Dat neemt niet weg dat ik toch een onderzoekmoet instellen naar hun onverwachte dood.’ Hij zweeg even, keekNewman aan en vervolgens Butler die allebei met hun benen overelkaar geslagen op de bank zaten. ‘Niet om het een of ander, maarzijn jullie nog buiten geweest vanochtend? Jullie schoenen zien erbehoorlijk nat uit.’ ‘We hebben vanochtend een luchtje geschept langs de Blumenrain,’ legde Tweed uit. ‘Maar het was bar koud. Ik zag trouwens dat de rivierpolitie nog steeds een boothuis heeft onder de promenade.’ ‘We moeten de rivier in de gaten houden. Langs de Blumenrain? Nou dat is in ieder geval een heel andere kant op dan de Steeg van de Elfduizend Maagden.’ Beck stond op. ‘Dank je voorje tijd, Tweed.’ ‘Voor jou altijd, Arthur,’ antwoordde Tweed terwijl hij ook opstond. ‘Voor jou altijd.’ Net wilde Paula de deur opendoen om Beck uit te laten, toen de politiechef zich omdraaide. Hij glimlachte Tweed toe. ‘Tussen haakjes, wat de plannen van de Amerikanen ook waren, er schijnt nu iets tussen te zijn gekomen.' ‘Wat bedoel je?’ ‘De auto met de twee Amerikanen die op weg waren naar Freiburg of misschien wel het Zwarte Woud, is hier weer terug. De man van de grenspolitie had de indruk dat ze in grote haast waren teruggeroepen. Wees voorzichtig allemaal...’

Toen ze weer onder elkaar waren, wreef Tweed zich in zijn handen. 'Je lijkt heel tevreden met jezelf,’ zei Paula terwijl ze hem nog een kopje koffie inschonk. 'Tevreden inderdaad, maar niet met mezelf - en ook niet zelfingenomen. Ik wist dat Ronstadt schaakmat zou komen te staan, althans voorlopig...’ ‘Wist?’ vroeg Paula. ‘Verkeerd woord, dat was mijn zesde zintuig.’ ‘En hoe wist je dat het boothuis van de rivierpolitie er nog steeds was?’ vroeg ze. ‘We zijn daar toch helemaal niet in de buurtgeweest?’ ‘Als je uit het raam leunt, kun je het zien liggen.’ Hij keek Nield en Newman aan. ‘Dat wilde ik jullie al eerder vragen. Zijn alle sporen uitgewist in het huis van Irina?’ ‘Natuurlijk,’ verzekerde Nield. Newman voegde eraan toe: ‘We hebben ook die baksteen in de muur terug geplaatst.’ ‘Jullie lijken aan alles gedacht te hebben.’ ‘Dat is onze taak,’ merkte Newman eenvoudig op. ‘Ronstadt en zijn gangsters zullen vroeg of laat zeker naar het Zwarte Woud rijden - Kurts laatste woorden gaven aan dat daarhun basis ligt. Maar recente ontwikkelingen hebben meneer JakeRonstadt uit zijn evenwicht gebracht - het zoek raken van zijngeld in de Zürcher Kredit, plus het verlies van vijf van zijn mensenbinnen enkele uren. Dat geeft ons even tijd om op adem te komen.’ ‘Ik heb iets voor je,’ zei Marler. Hij gaf Tweed het zwarte boekje dat uit de geheime schuilplaats tevoorschijn was gekomen. Tweed wilde het net openslaan toenNield zei: ‘Ik heb ook iets voor je. Ik haal het even uit mijn kamer.Ben zo terug.’ Tweed nam snel de in het Engels gestelde notities in Kurts boekje door, tot Nield terugkeerde. Hij gaf Tweed een dossier.Even zag Tweed de Amerikaanse ambassade in Londen weer voorzich, waar hij Jefferson Morgenstern net zo'n dossiermap had zienopbergen in een safe als een bankkluis. Hij keek op. ‘Pete, is dit wat ik denk dat het is?’ ‘Het is het dossier waarom je gevraagd hebt. Dat moesten we toch achteroverdrukken op de Amerikaanse ambassade?’ ‘Hoe is jullie dat in godsnaam gelukt? Ik was niet echt serieus toen ik het jullie vroeg.’ ‘Eigenlijk was het heel simpel,’ legde Nield uit. ‘Harry heeft het meeste werk opgeknapt. We zijn ’s avonds laat door die ingang inde zijstraat binnengekomen. Het verborgen alarm was voor Harrygeen probleem. Er waren nog steeds mensen in het gebouw, duswe zijn naar boven geslopen, eerst naar de kamer naast de kamermet de kluis. We hebben een speciaal brandbommetje met eentijdsontsteking op het raamkozijn achtergelaten. Daarna heeftHarry zich met de kluis beziggehouden. Wat een kreng, zeg.’ ‘Hoe gecompliceerder ze die dingen maken,’ bagatelliseerde Butler de moeilijkheidsgraad, ‘hoe makkelijker het is erin te komen. Ik had nog de tijd om de kluis weer netjes af te sluiten voorde bom afging.’ ‘Die brandbom gaf een hoop hitte, waardoor de ruiten kapot-sprongen. Voor de rest was het meer een rookbom, dus toen al die rook door het kapotte raam naar buiten werd gezogen leek hetheel wat. Aan alle kanten gingen alarmen af en renden mensenover de gangen.’ ‘Hoe zijn jullie weggekomen?’ vroeg Tweed. ‘Simpel. We hebben ons samen met anderen door de brandweer met een ladder laten evacueren. We hadden van tevoren van die donkere Amerikaanse zakenpakkies aangetrokken dus wevielen niet op. Eenmaal buiten, liepen we rustig naar onze wagenen reden terug naar Park Crescent.’ ‘Als je het zo vertelt, stelt het inderdaad weinig voor,’ zei Tweed bewonderend. Hij sloeg het dossier open en ging zitten om het eerste getypte velletje te lezen. Hij las het nog eens. Toen ging hij rechtovereindzitten. ‘O, mijn God.’ ‘Wat is er?' Paula had de vraag gesteld. Deze woorden had ze Tweed zelden horen gebruiken. Hij gaf haar het dossier. ‘Lees dat eerst maar. De Amerikanen opereren veel sneller dan ik verwacht had. En dat betekent dat we nog minder tijd over hebben om ze af te stoppen...’

De enorme aanvalsmacht voer door de nacht en liet Newport News, de marinebasis aan de oostkust van Amerika, achter zich.Centraal onderdeel van het smaldeel was het gigantische vliegkampschip President van 110.000 ton. Het kolossale schip had een bemanning van 6500 man aan boord en was bewapend met een arsenaal aan vernietigende nucleaire raketten. Zulke schepen kiezen geen zee zonder een omvangrijk escorte. Begeleidende schepen voeren voor en achter, aan stuur- en bakboord. Geen anderland ter wereld kon zo’n omvangrijke, geavanceerde en krachtigevloot voortbrengen. Aan boord van een van de escortevaartuigen was een eenheid seal’s ondergebracht, elitetroepen die tot de beste vechters terwereld waren opgeleid. Op hetzelfde vaartuig werden moderne,snelle amfibievaartuigen meegevoerd die de seal’s naar iederekust konden varen en waarmee ze vervolgens naar hun doel konden rijden. Boven het bijna eindeloze dek van het vliegkampschip, torende het Eiland uit - de commandokamer die meer dan vijftien meterhoog was en meerdere niveaus kende. De President was een vanjuwelen in de kroon van Amerika’s wereldmacht. De bewegingenvan dit verschrikkelijke oorlogswapen werden bepaald doorschout-bij-nacht Joseph Honeywood. Hij was een lange man metde gestalte van een rugbyspeler. Zijn gezicht was dermate gerimpeld en gekreukeld, dat hij bij de rest van de marine bekendstondals Kreuk. Ontspannen zat hij in zijn stoel op een van de lagergelegen niveaus van het Eiland. Zijn ogen waren blauw, zijn haar wasdonker en hij bewoog zich langzaam en weloverwogen. Naar buiten toe was hij een kalm man. Hij stond erom bekend dat hij door niets van zijn stuk was te brengen. Hij vaardigde kortzijn bevelen uit, met rustige stem. Hij verafschuwde onzeker of zenuwachtig gedrag op de brug, en overtreders op dat gebied werden ter plekke gedegradeerd. Daarom was zijn verbijstering bijhet openmaken van zijn verzegelde order des te opzienbarender.Niet dat iemand het aan hem had af kunnen zien. Hij las de ordertwee keer over en gaf hem toen aan zijn oudste officier. ‘Dit wil je zeker ook wel zien, Bill?’ Bij het lezen van de korte eerste alinea had de officier al zijn zelfbeheersing nodig om geen reactie te tonen. De alinea werd gevolgd door route-instructies die inhielden dat men uit de buurtmoest blijven van alle scheepvaartroutes en de vluchtroutes vande burgerluchtvaart. Bill las nogmaals de eerste alinea, net zoalsde schout-bij-nacht dat had gedaan.Doelwit: Groot-Brittannië. Het Kanaal bij Portsmouth.‘Dat hoeft ons niet meer dan zeven dagen te kosten, Bill,’ zei Kreuk nonchalant.




Hoofdstuk 23:

‘Het wordt tijd dat wij eens wat mensen van Tweed omleggen,’ gromde Vernon. ‘Beter nog, laten we ze allemaal afmaken, metéén bom. Daarmee stoppen we ze voor eeuwig onder de grond.’ ‘Of onder water,’ zei Ronstadt. ‘Dat is misschien een idee.’ Hij had een vergadering in zijn suite belegd. Ze waren slechts met zijn drieën: hijzelf, Vernon en Brad. Die twee had hij onlangstot zijn luitenants benoemd. Ronstadt had zijn kaartspel weer inhanden. Die promotie was een goede zet geweest, dacht hij. Als hijze een gevaarlijke opdracht gaf, zouden ze, verblind door hun nieuwe status, er alles aan doen om die goed ten uitvoer te brengen. ‘Onder water?’ vroeg de vierkante Brad. ‘Ik begrijp het niet.' ‘Dat verwachtte ik ook niet - anders zou je in mijn stoel kunnen zitten. Vinden jullie deze suite mooi?' vroeg hij plotseling. ‘Fantastisch, Jake,’ zei Vernon vlug. ‘Echt subliem,’ legde Brad er nog een schepje bovenop. ‘Speel je troeven goed uit en misschien, misschien zit je binnenkort in een suite als deze.’ Ronstadt wees op zijn kaartspel. ‘En dat bedoel ik dan natuurlijk niet letterlijk, dumbo’s. Het probleemmet jullie is dat jullie te stom voor woorden zijn. Weten jullie nogwat we vorig jaar vlak buiten Parijs hebben uitgehaald? Jullie weten het nog. Verbazingwekkend. Misschien dat we hetzelfde hiermoeten doen. We hebben een fluisteraar nodig. Dat moet dieklootzak van een Tweed overtuigen. Ik weet wel iemand.’ Ronstadt stond op, liep naar het raam en keek naar het verkeer buiten het Euler. Hij overwoog zijn plan. Plotseling liep hij terugnaar de tafel waar zijn twee luitenants nog zaten te wachten. ‘Ik heb het, jongens. We gebruiken de bar hier in het Euler. Ik hoop dat jullie de explosieven uit het Höllental hebben meegenomen. Höllental!’ Hij grinnikte onaangenaam. ‘Ik hoorde dat dat inhet Duits Helledal betekent. Daar zullen we ze een voorproefjevan geven. Van de hel.’ Zijn stem klonk grimmig. ‘Tweeds bendeheeft vijf man van ons geëlimineerd. Ik betaal altijd met gelijkemunt terug. Jullie hebben die explosieven toch meegenomen?’ ‘Natuurlijk,’ zei Vernon haastig. ‘Genoeg om het hele Drei Königen de lucht in te blazen.’ ‘Dat hebben we nodig voor onze klus. Ik vertel jullie de bijzonderheden later wel. Jullie moeten terug naar jullie kamers en daar blijven, geen alcohol, begrepen? Wat zitten jullie hier nog? Ikmoet bellen.’ ‘We zijn al weg,’ zei Vernon. Hij sprong op en gevolgd door Brad verliet hij de suite. Toen Ronstadt alleen was, schudde hij weer gedachteloos zijn kaarten. Hij had zijn luitenants wel van de vijf lijken moeten vertellen, anders waren ze er zelf achter gekomen. Wat hij voor zichgehouden had, was het debacle bij de Zürcher Kredit. Hij had Vernon op straffe des doods bedreigd als hij door zou vertellen watdaar was gebeurd. Maar Vernon had hoe dan ook geen verstandvan geldzaken. Ronstadt had het erg vervelend gevonden dat hij aan Charlie had moeten uitleggen wat er was gebeurd. Bovendien had hijCharlie ook nog eens moeten vragen om meer gelden vanuit de vsnaar de Zürcher Kredit over te maken. Charlie had nogal pittig gereageerd. Ronstadt stond weer op en liep terug naar het raam. Hij moest nog even bellen om de operatie in gang te zetten. Hij grijnsde bijde gedachte aan wat er die avond zou gebeuren. Hij wuifde metzijn hand voor de vitrage. ‘Zeg maar dag met je handje, meneer Tweed...’

Geschokt staarde Paula naar het document, het getypte velletje dat Tweed haar gegeven had. Ze kon haar ogen amper geloven.


HET GEMENEBEST VAN BRITTANNIË

Gouverneur -Tweed.

Na Tweeds naam volgde een lijst met functies, zoals hoofd Gezondheidszaken. Achter elke functie stond de naam van een bekende Engelsman of - vrouw. Ze keek Tweed aan toen hij zei: ‘Geef het even aan iedereen door.’ ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg ze, terwijl ze het papier aan Newman gaf. ‘Waarom is het woord gemenebest gebruikt?’ ‘Omdat in Amerika veel staten zo genoemd worden. Bijvoorbeeld het gemenebest van Virginia. Dit is een blauwdruk voor de opname van Engeland in de Verenigde Staten. Als dit werkelijkheid wordt, worden wij de eenenvijftigste staat.’ ‘Denk je echt dat ze dit door willen zetten?’ ‘Dat weet ik wel zeker. Morgenstern heeft het al min of meer gezegd toen ik met hem dineerde. Hij had ook een waslijst redelijke argumenten waarom dit moet gebeuren - redelijk vanuit Amerikaans standpunt dan. Ik heb dat rustig aangehoord, vooral om er achter te komen wat ze van plan zijn. Om de een of andere reden stelt Jefferson veel vertrouwen in mij. Vandaar dat ik de topbaan in de schoot geworpen heb gekregen - gouverneur.’ ‘Je zou het vast ook perfect doen,’ merkte Newman op. ‘Ware het niet dat ik liever emigreer dan me met hun plannetjes in te laten. Nu jullie dit allemaal gelezen hebben, beseffen jullie natuurlijk ook dat er een enorme inspanning vereist is om hen tegen te houden. En ik heb het afschuwelijke gevoel dat we tegeneen heel krappe deadline aanzitten.’ ‘Hoe pakken we ze aan?’ vroeg Marler, die het document als laatste gelezen had. ‘In Kurts zwarte boekje noemt hij een plaats, St. Ursanne. Dat ken ik toevallig. Het is een leuk dorpje in het Franssprekende gedeelte van Zwitserland, even ten zuiden van Bazel, en vlak bij deFranse grens. Daar gaan we morgen naar toe.’ ‘Waarom?’ vroeg Paula. ‘Omdat Kurt achter St. Ursanne de naam van een hotel heeft geschreven, het Hotel d’Or in La Ruelle. En daarachter staat denaam Juliette Leroy en daar weer achter generaal Guisan. Ikneem aan dat hetzelfde wachtwoord bij Leroy werkt. Ik denk datKurt Schwarz veel vertrouwen in vrouwen stelde voor het bewaren van geheimen - in bepaalde vrouwen althans.’ ‘Hij had een innemende manier van doen met vrouwen,’ zei Paula. ‘Ik was bijzonder van hem gecharmeerd toen we bij mijthuis aten.’ ‘Wacht even,’ zei Marler. ‘Gaan we allemaal met jou mee? Dat is op zich verstandig na wat er gebeurd is. Maar hoe zit het met hetZwarte Woud? Als Ronstadt & Co daar naar toe gaan is er niemand om ze te volgen.’ ‘Ronstadt gaat voorlopig helemaal nergens naartoe. Hij moet wachten tot er weer fondsen binnenkomen na Keiths goocheltrucbij de bank.' ‘Je klinkt wel heel overtuigd,’ zei Paula. ‘Ik durf erom te wedden dat ik gelijk heb. Maar voor we weggaan, zal ik Beck vragen hel Zwarte Woud af te dekken. Ik loop wel even bij hem langs. Ik denk dat ik hem wel kan overhalen tweeagenten in burger bij de grensovergang te posteren. Dan kunnenze Ronstadt altijd volgen. We moeten erachter zien te komen water in St. Ursanne te vinden is. Ik heb groot vertrouwen in KurtSchwarz.’ ‘Wanneer ga je naar Beck?’ vroeg Newman. ‘Nu.’ ‘Dan loop ik met je mee.’ ‘Graag. Laat de rest zich voorbereiden op de tocht die voor ons ligt. We gaan trouwens per trein. Paula, kun jij de dienstregelingnaar St. Ursanne uitzoeken? Ik weet dat we moeten overstappenin een plaatsje dat Delément heet.’ De telefoon rinkelde. Paula nam op, luisterde en keek Marler aan. ‘Voor jou, Denise Chatel. Ze zegt dat ze belangrijk nieuwsheeft en ze wil je nu meteen zien. Ze is in het gebouw.’ ‘Vraag haar maar naar mijn kamer te komen...’ ‘Waarom heeft hij haar eigenlijk gezegd dat hij Alec heet?’ merkte Paula op toen Marler was vertrokken. ‘Maar goed dat ikhet wist.’ ‘Waarschijnlijk was het de eerste naam die hem te binnen schoot,’ opperde Tweed. ‘Bob, we wachten even tot Marler terugis. Ik ben benieuwd wat voor nieuws Denise belangrijk noemt.’

‘Kom binnen, Denise,’ zei Marler toen hij haar open deed. ‘Hallo,’ zei ze buiten adem. Ze leek ontzettend nerveus. ‘Ik heb nogal haast.’ ‘Ga in ieder geval even zitten. Wil je koffie? Ik denk dat hij nog best te drinken is.’ ‘Nee, dank je.’ Ze ging in een leunstoel zitten, haar kleine handen in haar schoot gevouwen. ‘Ik ga je iets vertellen waar ik helemaal niets van begrijp. Maar ik vond het nogal bedreigend.’ ‘Stort je hart maar uit.’ ‘Ik werd een tijdje terug in mijn kamer gebeld. Door een man wiens stem ik niet kende. Een Amerikaan. Hij zei dat hij een boodschap voor me had van Sharon. Sharon had halsoverkop moetenvertrekken, zei hij, en ze wilde me nu onmiddellijk in de bar vanHotel Euler spreken. Dus nam ik een taxi en ging er heen.’ ‘Hoe klonk die man?’ ‘O, erg beleefd en beschaafd. Hij sprak snel. Ik had zijn naam natuurlijk moeten vragen, maar het ging allemaal zo snel.’ ‘Ik begrijp het. Ga door.’ ‘Ik had geluk, er kwam net een taxi aanrijden toen ik hier naar buiten stapte. Dus ik was in een mum van tijd in het Euler. Maardie was bijna leeg, en van Sharon geen spoor. Ik bestelde een kopje koffie en ging ergens zitten, om op Sharon te wachten. De tafeltjes daar zijn van elkaar afgescheiden, van die boxen. Kort daaropkwamen twee mannen binnen die in de box achter de mijne gingen zitten. Amerikanen.’ ‘Heb je ze wel eens eerder gezien?’ ‘Nee, nooit.’ ‘Kun je ze beschrijven?’ ‘Tot op zekere hoogte. Ze liepen heel snel langs dus ik heb ze maar even kunnen zien. Een merkwaardig stel. De een was vrijklein, maar vierkant gebouwd. De ander was vrij lang maar ergdun. Ik vond ze er allebei onguur uitzien.’ ‘Wat gebeurde er toen?’ Ze was nog steeds gespannen, nerveus. Ze zat voortdurend aan haar lange zwarte haar te plukken. ‘Ze bestelden drankjes. Ik kon alles verstaan wat ze zeiden. De dunne man zei dat er later die dag een bijeenkomst gepland was,waar iedereen aanwezig zou zijn, Charlie incluis. Die bijeenkomstzou plaatsvinden aan boord van een binnenvaartschip, de Minotaurus...’ ‘Weet je zeker dat je die naam goed gehoord hebt?’ ‘Absoluut, Alec. Minotaurus. Die naam stamt uit de oude legende over het monster van Kreta. Hij zei dat ze voor zonsondergang naar de haven zouden varen, tegen vier uur ’s middags. En de vergadering was bedoeld om een plan te smeden om Tweed en zijnhele organisatie te vernietigen. Begrijp je nu waarom ik je moestspreken, Alec? Ik wil niet dat jou iets overkomt.’ ‘Lief van je. Heb je nog meer gehoord?’ ‘Ja. Die dunne man werd door die andere Vernon genoemd. Die andere zei ook dat ze eindelijk de mysterieuze Charlie zoudenontmoeten. Toen stonden ze op en vertrokken. Ook ik ben toen zosnel mogelijk terug gegaan om jou te waarschuwen. God weet water met Sharon is gebeurd.’ ‘Ga je haar hier over vertellen?’ ‘Nee, dat doe ik niet. Ze heeft zelf al genoeg problemen. Die Zwitserse vrienden van haar overwegen een scheiding en zij probeert ze er van te overtuigen dat ze geen overhaaste beslissingenmoeten nemen. Ze kent die mensen al jaren.’ ‘Ik ben je zeer dankbaar voor deze informatie, Denise.’ ‘Ik moet nu gaan. Sharon heeft een karrenvracht aan werk voor me meegenomen uit Londen.’ Ze stond op en liep naar de deur.Marler knuffelde haar even. Ze glimlachte. ‘Pas goed op jezelf.’‘Daar heb ik enige ervaring mee.’ ‘O ja, ik ben nog wat vergeten.’ Ze zweeg even. ‘De dunne man zei dat Jake de bijeenkomst op de Minotaurus organiseerde...’‘Denise had heel wat te vertellen,’ zei Marler toen hij weer terugwas in Tweeds kamer. ‘We hebben alle tijd,’ zei Paula. ‘De eerstvolgende trein gaat pas over een uur.’ ‘We hebben nog veel te doen,’ waarschuwde Tweed. ‘We moeten nog naar Beck. Vooruit, Marler, ik luister.’ Er heerste absolute stilte toen Marler woord voor woord zijn gesprek met Denise herhaalde. Tweed zat met halfgesloten ogenachterover geleund te luisteren. ‘Interessant dat Charlie aan boord van dat schip zal zijn. Nu hebben we nog meer informatie voor Beck,’ merkte Tweed op. ‘Jekunt goed met Denise opschieten, niet, Marler?’ ‘Het is een aardige dame.’ Iets in zijn toon deed Paula Marler aankijken. Viel hij voor Denise? Toen dacht ze aan Newman, die net zo enthousiast was over Sharon. Op dat moment stelde Newman Marler een vraag. ‘Hoe beschreef Denise die man ook alweer die ze Vernon noemde?’ ‘Eerst noemde ze hem erg lang en dun. Later had ze het steeds gewoon over de dunne man.’ ‘Dan denk ik dat we van doen hebben met Vernon Kolkowski. De man die volgens Kents beschrijving Ronstadt vergezelde bij deZürcher Kredit. Een heel gevaarlijk mannetje. Ik vertelde toch datik foto’s van hem heb gezien bij de New-Yorkse politie. Hij is eenveelvoudig moordenaar en er altijd mee weg gekomen.’ ‘Tijd om Beck op te zoeken,’ zei Tweed kortaf en hij stond op. ‘Althans Newman en ik. De rest gaat rechtstreeks naar het Centraal Station en wacht daar op ons. We komen zo snel mogelijk, alhebben we een hoop met Beck te bespreken.’ Met zijn jas al aan draaide Tweed zich nog een keer om. Hij keek Marler aan. ‘Je noemde Denise Chatel een aardige dame. Jullie moeten je er allemaal terdege van bewust zijn dat we niemand kunnen vertrouwen. Helemaal niemand.’

In zijn suite in het Euler was Jake Ronstadt aan het bellen met een andere kamer in het hotel. Hij belde staande, hij hield er niet vante zitten - dat maakte hem rusteloos. Van jongs af aan had hij er altijd van gehouden in beweging te zijn. ‘Ben jij dat, Leo?’ En zonder op antwoord te wachten ging hij verder. ‘Staan er al mensen te posten bij het Drei Königen?’ ‘Natuurlijk, baas. Ik neem daar de wacht zo over.’ ‘Pas op. Het is een uitgekookt zootje. Denk je dat we in de gaten lopen?’ ‘Nee, wij zijn als Zwitsers gekleed en we doen net of we op de tram wachten. En daar stoppen veel lijnen, dus het valt niet op datwe blijven staan.’ ‘Dat klinkt goed,’ moest Ronstadt toegeven. ‘Ga er maar meteen naartoe. En bel me onmiddellijk als er iets gebeurt.’




Hoofdstuk 24:

‘Wie daar?’ brulde Ronstadt in zijn mobiele telefoon. ‘Met Leo Madison...’ ‘Hoe gaat het. Kaaskop?’ ‘Ik zei met Leo.’ ‘Ik heb je gehoord, Kaaskop. Ter zake. Is er nieuws van het Drei Königen?’ ‘Paula Grey, Newman, Tweed en nog een stel nemen zo direct de trein naar een of ander dorp, St. Ursanne. Ze stappen over ineen gehucht dat Delément heet. Ik heb ook een kaartje gekocht...’ ‘Wacht even. Waar ligt dat kutplaatsje, Sint nog wat?’ ‘Ergens in de Jura. Naar het zuiden. In het Franssprekende gedeelte van Zwitserland.’ ‘Ik heb het.’ Ronstadt had een kaart van Zwitserland voor zich. ‘Verscheur dat kaartje maar.’ ‘Verscheur wat?’ ‘Je hoort me toch. In een trein, zeker als je over moet stappen, krijgen ze je altijd in de gaten. Neem liever een taxi naar het vliegveld. Zoals je weet, hebben we daar een helikopter stand-by staan.Ik bel de piloot wel. Laat hem die trein volgen. Volgens mij hebbenze daar een afspraak met iemand. Reken met hem af, wie het ookis. Begrepen?' ‘De trein vertrekt over vijf minuten...’ ‘Kaaskop, verscheur dat kaartje. En nu snel naar het vliegveld. Vooruit!’ ‘Ik heet geen Kaaskop. Ik heet Leo.’ ‘Als je nog eens zo’n toon tegen me aanslaat, heb je binnenkort zelfs geen kaaskop meer.’ Ronstadt verbrak de verbinding. ‘Wateen boterletter,’ zei hij in zichzelf. ‘Daar moet ik vanaf.’ Leo washet enige lid van zijn team op wie hij geen greep had. Toen bedachthij weer dat Leo degene was die zonder blikken of blozen die babyhad neergeknald. Ronstadt huiverde en belde het vliegveld.

Pal voordat de trein zou vertrekken, voegden Tweed en Newman zich bij de anderen. Paula stond al klaar met de kaartjes en op eenholletje bereikten ze de achterste wagon waar Nield, Butler enMarler al hadden plaatsgenomen. ‘Dat was op het nippertje,’ hijgde Paula terwijl de trein optrok. ‘Zoals Wellington zei bij Waterloo,’ merkte Tweed op. Marler was uit het raampje blijven kijken totdat de trein het perron voorbij was. ‘Ik heb alle gezichten van de mensen die metons in de tram zaten in mijn kop geprent. Niemand van hen zit inde trein.’ ‘Dus hebben we eventuele achtervolgers afgeschud,’ zei Paula. ‘We hopen dat we ze afgeschud hebben,’ verbeterde Tweed haar. ‘Jij bent ook nergens zeker van,’ zei ze bits. ‘Daarom leef ik nog.’ ‘Laten we het positief blijven benaderen,’ antwoordde ze. ‘Hoe is je gesprek met Beck gegaan?’ ‘We hebben een hoop afspraken gemaakt. We moeten voor vier uur vanmiddag terug op het bureau zijn. Beck was zeer coöperatief.’ ‘Met een beetje mazzel moet dat lukken,’ zei ze nadat ze een blik op de dienstregeling had geworpen. ‘Vanaf het station van St. Ursanne is het tien minuten lopen naar het dorp.' ‘Dan halen we het wel. Ik neem aan dat je brandt van verlangen met Juliette Leroy te spreken in het Hotel d’Or.’ ‘Ik heb een groot vertrouwen in Kurt Schwarz.’ ‘Vertel eens wat meer over het overleg met Beck?’ ‘We hebben een erg belangrijk besluit genomen over dat schip, de Minotaurus. Beck vertelde dat het niet meer als vrachtschip ingebruik is. Een of andere Zwitserse ondernemer heeft het om laten bouwen tot een drijvend hotel voor zakenbijeenkomsten. Hetbevat vergaderzalen, een bar, een restaurant en allerlei modernecommunicatiefaciliteiten. Vandaag heeft ene Davidson, een Amerikaan, de uitbater gebeld en het schip voor een week afgehuurd.’ ‘Davidson?’ ‘Ik denk dat achter die naam Jake Ronstadt schuilgaat. Beck heeft een opzetje gemaakt om het schip te volgen, door de rivierpolitie te laten enteren en iedereen aan boord voor ondervragingmee te nemen. Hij is van plan de dode paraplu-lui als aanleiding tegebruiken.’ ‘Hoe dan?’ ‘Die hadden wapens bij zich en ze logeerden allemaal in het Euler. Dat is genoeg om mee te beginnen. Hij verwacht op diemensen aan boord ook nog wel wat aan wapentuig te vinden. Datis verboden in Zwitserland.’ ‘Jammer dat we dat niet kunnen meemaken.’ ‘Dat kunnen we wel. Hij leent ons een sloep, een neutrale. Ik heb ook een megafoon van hem geleend, maar die hebben we inhet hotel achter gelaten.’ ‘Wat wil jij nu weer met een megafoon?’ ‘Zo’n ding kan van pas komen...’ Tweed verviel in stilzwijgen en Paula keek uit het raampje. Ze hadden Bazel achter zich gelaten. Het was een heldere, zonnigedag en de lucht was strakblauw. Paula was blij dat ze weg warenvan de stad. Ze hield van Bazel, maar dit keer raakte ze gedeprimeerd van de hoge huizen die dreigend boven haar uit torenden. Die gevoelens, bedacht Paula, waren deels te wijten aan het weer en deels aan de gebeurtenissen die er hadden plaatsgevonden: de paraplu-lui en vervolgens de marteling van Irina. De treinreed een diepe kloof binnen. Aan beide zijden rezen muren vanpuntige kalksteen omhoog. Boven zich kon ze nog net de metsneeuw bedekte toppen zien. Het was zo warm in de trein dat zehun jassen hadden uitgetrokken. ‘We zijn in de Jura,’ merkte Tweed op. ‘Het heeft niets van de overweldigende hoogten van het Berner Oberland, maar ik benerg gesteld op de Jura. Je hebt niet het gevoel dat elk ogenblik miljoenen tonnen rots op je neer kunnen komen.’ De trein reed de kloof uit en open velden strekten zich voor hen uit. Hier en daar stond een eenzame boerderij. Ze zagen hetZwitserland dat zo door de meer verwende toerist werd gewaardeerd. ‘Het ziet er toch naar uit dat we Ronstadt en zijn gangsters het nakijken hebben gegeven,’ merkte Newman op. ‘Ze zitten in ieder geval niet in de trein,’ beaamde Marler. ‘Een veilig gevoel,’ zei Paula. ‘Wat een rust en vrede. En die zon is heerlijk.’ Ze was nog niet uitgesproken of ze zag de helikopter die op een paar honderd meter parallel aan de spoorbaan vloog. Ze staardeer naar en haar stemming veranderde op slag. Tweed zag het aanhaar gezicht. ‘Waarschijnlijk een verkeersheli. De Zwitsers hebben er een hoop vliegen.’ ‘Dat doet me ergens aan denken,’ vertelde Paula hem. ‘Toen ik naar de Bunker reed had ik het gevoel dat ik achtervolgd werddoor een helikopter. Die heb ik toen weten af te schudden doorme een tijdje in een lege schuur schuil te houden.’ ‘Het is altijd goed voorzorgsmaatregelen te nemen,’ verzekerde Tweed haar. ‘De Bunker wordt onze belangrijkste operationele basis. Ik heb nog meer mensen daar naar toe gestuurd. Het wordt nog stil op Park Crescent, maar ook Howard vond het een goedidee. Hij staat in direct contact met de Bunker.’ ‘Dat is niet niks,’ zei Paula. ‘Waarom heb je dat zo geregeld?’ ‘Iedereen weet nu dat we het opnemen tegen de machtigste staat ter wereld. Amerika heeft onuitputtelijke bronnen, geld alswater. Het duurde even voordat ik begreep dat ze echt van planzijn Engeland over te nemen. We kunnen ze alleen stoppen doorslimmer te zijn en door een zekere hoeveelheid geluk. Kijk niet zoernstig, Paula. We naderen nu Delément waar we moeten overstappen. St. Ursanne zal je echt bevallen.’

Aan boord van de helikopter greep Leo Madison de verrekijker die aan een koord om zijn nek hing. Hij keek de piloot aan dienaast hem zat. ‘Vanaf nu moeten we anders vliegen. Ik heb geen zin om de aandacht van ons doelwit te trekken. Kun je even stil blijven hangen zodat ik dat stationnetje goed kan zien?’ De piloot minderde vaart. Door zijn kijker kon Leo Paula Grey, Tweed en Newman duidelijk zien. Het leek alsof er nog driemannen bij hun gezelschap hoorden, maar die kende hij niet. Hijzag ze haastig over het perron lopen en in een gereedstaand boemeltje stappen. Hij liet de kijker zakken en wachtte tot het treintje in beweging kwam. ‘Volg nu die boemel. Maar op afstand.’

Wederom hadden ze de wagon voor zichzelf. Terwijl het treintje door het open land reed, keek Paula haar ogen uit. Het landschap was schitterend, uitgestrekte velden die tegen de heuvels aangevlijd leken. Af en toe zagen ze een dorpje in de verte. De helikopter was verdwenen. ‘Zie je wel,’ bezwoer Newman haar, ‘die heli is weg.’ Het volgende moment reed de trein een lange tunnel in. De wielen maakten een rustig trommelend geluid. De lichten warenaangeknipt en Paula ontspande zich. Ze verheugde zich op hetdorp waar Tweed zo enthousiast over sprak. Haar oogleden voelden zwaar aan en bijna viel ze in slaap. Opeens waren ze uit de tunnel. Meteen was ze weer alert. De heuvels waren hier hoger, de hellingen steiler. Er waren geen dorpen te zien. Ze zag een auto over een weg rijden die despoorbaan leek te volgen. Ze klommen. ‘Hij is terug,’ zei ze. ‘Wie is terug?’ vroeg Marler. ‘De heli. Kun je het geronk van de motor niet horen? Hij vliegt recht boven de trein.’ ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Marler. ‘Ik snap echt niet hoe zij weten waar wij naar toe op weg zijn,’ kwam Nield tussenbeide. ‘Daar heeft Pete gelijk in,’ beaamde Tweed. Hij wilde graag Paula geruststellen, maar hij geloofde zijn eigen woorden niet. Hij bedacht dat het maar goed was dat Marler uitzijn tas wat snoepgoed had uitgedeeld. Een helikopter in de buurtvan Romney Marsh. Nu weer een in de Jura. De Amerikanen beschikten, zoals hij al eerder had gezegd, over onuitputtelijke bronnen. Hij keek op zijn horloge. Ze zouden zo St. Ursanne binnen rijden. ‘We zijn er elk moment,’ zei Tweed. ‘Gelukkig maar dat het zulk prachtig weer is. Zoals ik al zei, is het een goeie tien minuten lopennaar het dorp. Misschien vijftien minuten...’

De helikopter draaide weg van de trein nadat hij eerst steil omhoog geklommen was. Door deze manoeuvre hoopte de piloot uit zicht te blijven. Leo stelde zijn kijker scherp op het kleine stationdat de trein nu naderde. Op een bord stond St. Ursanne. ‘Laten we uit de buurt van de trein blijven,’ begon hij. ‘Ik wil dat je zo dicht mogelijk maar verdekt in de buurt van dat dorpje landt,zodat je daar op me kunt wachten om me terug naar Bazel te brengen.’ ‘Uitstekend.’ De piloot had al zijn aandacht nodig om een geschikte landingsplaats te vinden, hij merkte amper dat zijn passagier zijn veiligheidsgordel had losgemaakt en in zijn stoel heen en weer zat te draaien. Hij zag een ideale landingsplek aan de rand van het dorp. ‘Dat is ’m.’ Hij zette de heli neer. Toen keek de piloot opzij en ervoer een schok. Hij zou de man die naast hem zat niet herkend hebben alsLeo.




Hoofdstuk 25:

‘Alleen wij zijn hier uitgestapt,’ merkte Paula op. ‘Natuurlijk. Wie heeft hier nu wat te zoeken in deze tijd van het jaar, op deze tijd van de dag?’ antwoordde Marler. Tweed had haast. Ze volgden hem terwijl hij het stationnetje uitliep en een smalle weg insloeg die steil omlaag voerde. Aan éénkant was de weg afgesloten door een rotswand. Er was geen verkeer. Ze sloegen een bocht om en even hield Tweed stil en weesvooruit. ‘St. Ursanne.’ Paula keek verrukt naar het prachtige landschap onder de stralende zon. In de diepte beneden hen lag een eeuwenoud dorp. De huizen stonden dicht op elkaar en te midden daarvan rees eenkerktoren op. Het was idyllisch. Aan hun linkerhand liep de heuvel steil af en beneden kronkelde zich een riviertje door de weidennaar het dorp toe. Paula wees ernaar. ‘Enig idee hoe dat riviertje heet?’ ‘Het is de Doubs, ’vertelde Tweed haar. ‘Het komt voor in Le Rouge et Le Noir van Stendhal. Maar nu moeten we doorlopen. Ikheb het gevoel dat we ons echt moeten haasten.’ En hij zette er zo de pas in dat de anderen moeite hadden hem bij te houden. ‘Waar is de brand?’ vroeg Nield hijgend. Tweed antwoordde niet. Hij wilde er echt zo snel mogelijk zijn. Hoewel er een voetpad door de berm liep, hield hij zich aan dehoofdweg. Paula ging naast hem lopen. Ze rende bijna. Tweed deed het pas wat kalmer aan toen ze bij de rand van het dorp waren. ‘We moeten nu heel goed opletten,’ zei hij toen de anderen hem hadden ingehaald. ‘In ieder geval is die helikopter weg,’ merkte Paula op. ‘En ik vraag me af of we die Juliette Leroy niet van onze komst op dehoogte hadden moeten brengen.’ ‘Dat zou een vergissing zijn geweest. Net als Irina, denk ik dat Leroy ons eerst moet zien voor ze een mond open doet.’ ‘Horen jullie dat?’ vroeg Marler. ‘Achter ons?’ Tik... Tik... Tik... Een merkwaardig geluid in de serene stilte van deze frisse maar zonnige namiddag. Een man kwam uit een van de tuinen van deoude huizen waar ze net voorbij waren gelopen, zijn blindenstoktikte op de stenen treden van de trap die van het huis voerde. Hijkwam bij het hek, prutste even aan de poort, opende hem toen enstapte naar buiten, sloot de poort achter zich en kwam langzaamop hen af. Tik... Tik... Tik... Hij droeg een oude jas die bijna te warm was voor deze zonnige dag. De man was oud en had een slappe Zwitserse hoed op. Op zijn neus rustte een bril met bijzonder donkere glazen. Zijn hoofdhield hij gebogen. Aan het eind van zijn blindenstok zat een rubberen knop waarmee hij tegen het plaveisel tikte. ‘Arme kerel. Hij is blind,’ fluisterde Paula. ‘Laat hem maar passeren,’ stelde Tweed voor. ‘Laten we even opzij gaan.’ Ze stapten de berm in en wachtten. De man met de donkere bril liep door. Ze zeiden niets toen hij hen passeerde, en hij leekzich niet van hun bestaan bewust. De handgreep van zijn wittestok was gebogen als een herdersstaf en van buigzaam materiaalgemaakt, zag Paula. ‘Dat moet een dorpeling zijn,’ mijmerde Paula. ‘Hij weet de weg zo goed dat hij geen ogen meer nodig heeft.’ Even verderop bleef de man stilstaan. Hij haalde een oude pijp uit zijn jas en een aansteker. Hij stak zijn pijp aan. Daarna liep hijdoor. ‘Wat staan we hier nog,’ zei Tweed. Ze liepen door tot ze bij een trapje kwamen dat leidde naar het Hotel La Couronne. Het logement zag eruit alsof het gesloten was. ‘We kunnen hier informeren,’ stelde Tweed voor. ‘Dat heeft geen zin,’ zei Paula en ze wees naar een bordje met Fermé erop. Tweed haalde zijn schouders op en liep door. ‘Wat een paradijselijk dorp,’ zei Paula. ‘En zo rustig. Afgezien van die blinde heb ik hier nog niemand gezien. Hoe heette diestraat ook alweer?’ ‘La Ruelle. Ach, daar heb je weer een zijstraat. ’ Hij keek op het straatbordje. ‘Daar is het Hotel d’Or. Nog geen twintig meter verder.’ Ze liepen de stenen treden op van de trap naar de ingang. De glazen deur was bedekt met vitrage. Tweed drukte op de bel. Dedeur ging open en een grote, aantrekkelijke vrouw van in de vijftig keek hen aan, terwijl ze snel haar schort afdeed. ‘Spreekt u Engels?’ vroeg Tweed. ‘Een beetje. Waar kan ik u mee helpen?’ ‘Ik heb een boodschap van generaal Guisan, wijlen generaal Guisan zo te zeggen.’ ‘Komt u toch binnen.’ Ze keek de trap af, waar Newman met de anderen stond. ‘Zijn dat uw vrienden?’ vroeg ze. ‘Bent u Juliette Leroy?’ ‘Inderdaad.’ ‘Ja, dit zijn mijn vrienden, maar we zijn wel met heel veel.’ ‘Vraagt u ze toch maar binnen te komen.’ Ze liepen een grote ruimte binnen, duidelijk een eetzaal, met achterin een bar en daar weer achter de keuken. De muren en hetplafond waren betimmerd met houten schroten die het geheel eengezellige sfeer gaven. Er was een grote tafel gedekt, voor tien personen, maar de andere tafeltjes waren leeg. ‘Ik had u verwacht,’ zei Leroy. ‘Albert heeft iets voor u achtergelaten.’ ‘Albert?’ Tweeds stem klonk verbaasd. ‘Onze vriend heet Kurt.’ ‘Uitstekend,’ glimlachte ze. ‘Neemt u me niet kwalijk maar ditwas een kleine test. Ik ga het meteen pakken.’ Ze haastte zich naar de keuken, en kwam terug met een volle bestek la. Ze hield hem in evenwicht op de bar en maakte met haarandere hand een envelop los die aan de onderkant geplakt zat. Zegaf hem aan Tweed. ‘Alstublieft. Kurts naam staat op de achterkant. Hebt u trek?’ ‘We willen u absoluut niet lastig vallen...’ ‘Ik vroeg of u trek had.’ Haar blauwgrijze ogen hielden de zijne gevangen en hij ervoer de kracht van haar persoonlijkheid. Toen lachte ze hem stralend toe. ‘Houdt u van filets des perches met pommes frites? De meeste Engelsen anders wel. De tafel is al gedekt.’ ‘Voor anderen ongetwijfeld, mevrouw.’ ‘De tafel is gedekt voor een stel boeren maar die komen pas vanavond. Ik heb meer dan genoeg voor iedereen.’ Tweed keek op zijn horloge. Plotseling beving hem een vreselijke trek. En hij was gek op filets des perches met pommes frites. ‘We moeten over een uur absoluut weer in de trein naar Bazel zitten.’ ‘Gaat u dan zitten. U heeft tijd genoeg.’ En ze haastte zich terug naar de keuken. Ze namen allemaal plaats aan de gezellig gedekte tafel, luisterden naar de veelbelovende geluiden en snoven degeuren op die uit de keuken kwamen. Sneller dan Tweed voor mogelijk had gehouden, kwam Juliette met volle schalen de eetzaal weer in. Ze zette de schalen neer enging tegenover Tweed zitten. Ze zag dat hij al van het brood gegeten had. Ze glimlachte. ‘U hebt zeker trek. U bent al aan het brood begonnen.’ ‘En wat een heerlijk brood,’ antwoordde hij volkomen oprecht. ‘Erg aardig van u om ons zo te verwennen, mevrouw Leroy.’ ‘Als mijn gasten genieten, geniet ik ook.’ Ze keek de tafel langs naar Newman, Nield, Butler en Marler, en toen naar Paula. ‘Ik ziealtijd graag dat mensen mijn tafel eer aan doen.’ Wat een lieve vrouw, dacht Paula. Ze straalt echt vriendelijkheid uit. Wat jammer dat er niet meer mensen zoals zij op de wereld zijn. ‘Ik ben bang dat we nu weg moeten,’ zei Tweed nadat de schalen schoon opgegaan waren. ‘Ik zou hier graag nog even uitbuiken, maar, zoals ik al zei, we moeten beslist met die trein mee. We hebben een belangrijke afspraak in Bazel.’ Ze stonden op. Tweed maakte nog even vriendelijk ruzie over betalen. ‘U hebt een zaak. Ik wil betalen.’ ‘Komen jullie hier allemaal eens terug in de vakantieperiode.’ Ze lachte. ‘Dan mogen jullie betalen.’ Tweed stak zijn portefeuille weer weg. Het had geen zin. Hij maakte een berustend gebaar. ‘Mevrouw Leroy.' ‘Juliette, alstublieft.’ ‘Juliette, ik kom hier zeker terug van de zomer - naar dit prachtige dorp en om weer te genieten van uw heerlijke kookkunst. Dat was een maal om in te lijsten.’ ‘Gaat u nu maar, anders mist u uw trein. God zij met u.’ Toen ze bij de rand van het dorp waren, draaide Paula zich nog één keer om. Ze keek nog even naar het prachtige St. Ursanne. Zewilde zich dit plaatje inprenten voor later. Toen draaide ze zichmet tegenzin om en volgde de anderen de steile heuvel op. Toen zehalverwege waren, hield Newman stil en vloekte in zichzelf. ‘Wat is er?’ vroeg Paula. ‘Ik heb mijn handschoenen in het restaurant laten liggen. Ik haal ze nog even op. Die handschoenen die ik van jou voor Kerstgekregen heb, Paula.’ ‘Dan mis je de trein,’ waarschuwde Tweed. ‘Nee. Je weet toch nog wel dat ik verleden jaar bij de eerste tien van de marathon van Londen eindigde?’ Hij rende de heuvel af. Paula keek hem na. Weldra zou de zon achter de berg verderop verdwenen zijn en zou het dorp in schaduwen gehuld zijn. Maar nu kon ze nog elk detail in het verbluffend heldere licht in zich opnemen. ‘Wat een droomdorp,’ zei ze terwijl ze naast Tweed ging lopen. ‘Ik verheug me er echt op hier de vakantie door te brengen.’ ‘Ik ook,’ beaamde Tweed.

Newman was net bij het dorp toen zijn rechtervoet achter een grote steen bleef haken en hij voluit voorover viel. Gelukkig kon hij zijn val op zijn voorarmen opvangen. Toen hij overeind krabbelde,merkte hij dat zijn rechter enkel pijn deed. Hij ging zitten, schoofzijn sok omlaag en bekeek hem. Tot zijn opluchting kon hij zijnvoet gewoon bewegen, de enkel was niet gebroken of verstuikt.Hij zag alleen een klein bloeduitstortinkje. Hij stond op en testte zijn voet. Geen probleem. Hij keek om en zag de anderen als kleine figuurtjes die bijna bij de bocht bij hetstation waren. Hij was blij dat ze hem niet hadden zien vallen.

Tik... Tik... Tik... Juliette Leroy fronste haar wenkbrauwen toen ze dat vreemde geluid nader en nader hoorde komen. Nu kwam het de treden vanhaar trap op. Ze liep naar de deur en opende die. Een onbekendeman met een donkere bril op en een blindenstok in zijn handstond roerloos voor haar. ‘Het spijt me dat ik u stoor,’ zei hij in Engels met een zwaar Amerikaans accent. ‘Ik heb ontzettende dorst. Heeft u misschien een glas water voor me?’ ‘Natuurlijk. Komt u even binnen.’ Juliette was teleurgesteld. Ze had net een paar handschoenen op een stoel gevonden. Ze had gehoopt dat een van haar nieuwevrienden was teruggekomen om ze op te halen. Tegelijkertijd hadze medelijden met de blinde man. Hij had er zo eenzaam uitgezien. Het moest afschuwelijk zijn zo door het leven te gaan. Tik... Tik... Tik... Ze draaide zich om en zag dat haar bezoeker zich met zijn stok een weg door de kamer zocht. Ze herinnerde zich ergens gelezente hebben dat blinden hun handicap compenseerden door anderezintuigen te scherpen. Hij moest gehoord hebben dat ze naar dekeuken was gelopen. Met haar rug naar hem toe, haalde ze een schoon glas uit een kastje. Met een schone doek wreef ze het glas nog eens extra op,hoewel dat volstrekt overbodig was. Toen liet ze het voor driekwart vollopen. Achter haar bewoog Leo zich snel. Hij nam de stok tussen zijn twee handen, sloeg die om haar hals en trok haar toen stevig naarzich toe. Juliette liet het glas vallen en probeerde te gillen. Maarhaar adem was afgesneden en ze bracht niet meer dan wat gereutel uit. Ze werd achterovergetrokken, raakte met haar hoofd dehouten rand van het aanrecht en zakte toen bewusteloos op devloer in elkaar. Leo boog zich over haar heen en voelde haar pols.Die sloeg regelmatig. Hij vloekte. Hij keek om zich heen en zag een aantal schilderijen aan grote haken aan de muur hangen. Hij tilde een van de doeken van demuur. Het gewicht verraste hem. Die haken konden kennelijkheel wat dragen. Hij haalde een dun nylon koord uit zijn jaszak tevoorschijn. Hij legde er een strop in en trok die om de nek van de bewustelozevrouw. Toen schoof hij haar tegen de muur en sloeg het touw omde haak. Nu was het alleen nog maar een kwestie van trekken.Langzaam maar zeker trok hij Juliette omhoog totdat haar voeteneven boven de grond bungelden. Leo maakte het touw aan eendwarsbalk vast. Hij pakte zijn stok en keek om zich heen of hij niets vergeten was. Toen liep hij naar de deur en deed die voorzichtig open. Niemand te zien. Hij stapte naar buiten, daalde de trap af en liep destraat uit. Hij keek om de hoek en zag Newman zijn doodssmak maken. Leo grijnsde en maakte van de gelegenheid gebruik om snel over te steken.




Hoofdstuk 26:

Snel deed Paula de deur van hun wagon open. Newman kwam het perron opgerend en sprong in de al rijdende trein. Paula deed dedeur weer dicht. Terwijl het zweet over zijn gezicht stroomde, lietNewman zich in een hoekplaats zakken. Hij keek verdwaasd voorzich uit. Iedereen staarde hem aan. Tweed zat tegenover hem, naast Marler. Butler en Nield zaten aan de andere kant van het gangpad. Weer hadden ze de wagonvoor zich alleen. Geleidelijk aan ademde Newman rustiger. Hijpakte een zakdoek en veegde zijn gezicht af. De zakdoek was meteen doorweekt. Nog nooit in zijn leven had hij zo hard gelopen. Zelfs niet in de marathon. En bovendien had hij de hele terugweg moeten klimmen. Iedereen staarde hem nog steeds aan. Daar hield hij niet van,hij werd liever even met rust gelaten. Uiteindelijk richtte Paula alseerste het woord tot hem. Rustig. ‘Ik zie dat je je handschoenen weer hebt.’ Hij keek naar beneden. In zijn rechterhand hield hij inderdaad zijn handschoenen geklemd. Hij was ze helemaal vergeten. Hij bevond zich ook nog niet echt in de treinwagon. Eigenlijk was hij nogin het Hotel d’Or in St. Ursanne.

Dat de deur half openstond, had zijn argwaan gewekt. Hij was de stoeptreden opgeslopen, met zijn Smith & Wesson in de hand.Toen had hij de deur helemaal opengeduwd en gezien wat er gebeurd was. Hij had de deur achter zich gesloten. Juliette had als een geslacht stuk vee aan de haak gehangen. Haar lichaam was slap, en haar gebroken ogen stonden wijdopen.Tegen beter weten in voelde Newman toch nog aan haar halsslagader. Dood. Daarna dwong hij zichzelf het hotel te doorzoeken,om te kijken of haar moordenaar er nog was. Vervolgens stopte hij zijn wapen in zijn holster en tilde haar lichaam van de haak. Hij was verbaasd hoe weinig ze woog. Voorzichtig had hij haar op de bank gelegd. Met een mes dat hij in de keuken vond, had hij behoedzaam de strop doorgesneden en hettouw van haar hals verwijderd. Hij overwoog of hij de plaatselijke politie zou bellen, maar had die gedachte meteen verworpen. Ze zouden hem dagen vast kunnen houden, als getuige - en waarschijnlijker als verdachte. En inBazel was werk te doen. Tweed had hem nodig. Toen had hij ietsonder de tafel zien liggen. Hij had het opgeraapt en het kort bekeken. Hij wist wie de moordenaar was. Hij was even terug gekeerd naar de bank waar ze lag. Hij had zijn hand op haar gezicht gelegd en haar oogleden gesloten. Daarna had hij als een robot gehandeld, met een zakdoek had hij devingerafdrukken van het keukenmes geveegd. Toen had hij zijnhandschoenen gepakt en de buitendeur geopend, zijn pistool bijde hand. Hij verwachtte de moordenaar niet buiten aan te treffenmaar je kon nooit weten. Er was niemand. Hij keek op zijn horloge. Dat haalde hij nooit. Bij de rand van het dorp begon hij te rennen. Nergens aan denken, alleen maarrennen. ‘Laten we van plek ruilen, Paula,’ zei hij op zijn normale toon. ‘Jij wilt toch altijd naar buiten kijken.’ Ze waren van plaats gewisseld, maar ze had niet naar buiten gekeken. Ze had hem aangekeken. Newman besefte niet dat hij er asgrauw uitzag. ‘Je ziet eruit als een lijk, Bob,’ zei Tweed terloops. ‘Is er iets gebeurd?’ ‘Dat kun je wel zeggen.’ ‘Dan wil ik dat graag weten. Als je zover bent.’ Omdat hij zich ervan bewust was dat Paula naast hem zat, koos Newman zijn woorden voorzichtig. Hij hield het simpel. Ze hadgenoeg voor haar kiezen gehad na haar ervaring in Eagle Street enmet de paraplu-lui. ‘Geen goed nieuws, ben ik bang.’ ‘Dat verwacht ik ook niet,’ zei Tweed op dezelfde terloopse toon. ‘Gaat het om Juliette Leroy?’ fluisterde Paula. ‘Ik heb haar zojuist gevonden - gewurgd.’ ‘O, nee...’ Paula kneep haar lippen samen. Newman besloot niet meer bijzonderheden te vertellen. Dat kwam later wel. Elk verslag was nu te gruwelijk. Hij voelde in de zak van zijn jas en haalde het voorwerp eruit dat hij in het restaurant had gevonden. Een houten knoop. Hij gaf hem aan Marler. ‘Herken je die?’ ‘Nee, geen idee.’ ‘Foutje voor één keer.’ ‘Waar heb je het over?’ vroeg Marler. ‘De moordenaar is ons vlak voor we bij het Hotel d’Or waren voorbijgelopen. Die nepblinde. Hij had een goeie act. Zoals Tweedal zei: we hebben te maken met beroeps.’ ‘Ik volg je nog steeds niet,’ zei Marler. ‘Hij had een oude houtje-touwtjejas aan met van die typische knopen. Kijk nog eens goed.’ ‘Je hebt gelijk,’ zei Marler en hij gaf de knoop terug. ‘Waar heb je dat ding gevonden?’ ‘Onder een stoel vlak bij het lichaam van Juliette. Er moet een worsteling geweest zijn. Of misschien zat de draad gewoon eenbeetje los.’ ‘En we zagen hem vlak langs ons lopen,’ fluisterde Paula. ‘Ik dacht nog: arme, oude kerel.’ ‘Het was ook de bedoeling dat je dat zou denken,’ merkte Tweed op. ‘Arme Juliette,’ vervolgde Paula. ‘Het was zo’n aardig mens. Ik verheugde me er nog wel zo op hier nog eens terug te komen.Droomdorp? Het is het decor van een nachtmerrie.’ Ze staarde uit het raampje. Nog steeds zette de zon de groene hellingen in een schitterend groen waas, maar ze zag het niet. OokTweed keek naar buiten, zijn gezicht peinzend. De zon ging onderen even later reden ze door de tunnel. Toen ze daar aan de anderekant uitkwamen zei Marler: ‘Ik dacht dat ik even voor de trein vertrok, een helikopter hoorde.’ ‘Dat klopt,’ beaamde Newman. ‘Waarschijnlijk de heli die de moordenaar hier gebracht heeft en hem nu weer wegbrengt.' ‘Mijn idee,’ beaamde Newman weer.

Bij het Drei Königen liep Tweed achter Paula aan naar binnen. Daar bleef hij stokstijf staan. Bij de receptie stond iemand die hijhier absoluut niet verwacht had. Sir Guy Strangeways. ‘Goedendag, mijn goede vriend,’ begroette Strangeways hem. ‘Wat is de wereld toch klein.’ ‘Wat je zegt.’ ‘Nu ik je toch zie, zou ik graag een paar woorden met je wisselen. Schikt het je even in de kleine salon tegenover de lift?’ ‘Als het niet te lang duurt.’ Terwijl Strangeways in de salon verdween, liep Tweed naar de anderen die bij de lift stonden te wachten. Hij dempte zijn stem. ‘Over een half uur moeten we in Becks kantoor zijn, hier vlakbij. Zodra jullie klaar zijn, moeten jullie vast gaan. Ik kom later. Guy heeft iets te vertellen.’ De deur naar de kleine salon was gesloten. Toen Tweed hem opendeed en meteen weer achter zich sloot, zag hij Strangewaysachter een bureau zitten. Hij was alleen en zat verwoed te schrijven. Sir Guy, die de deur hoorde, liet zijn vulpen vallen en draaidezich om. Hij zag er bezorgd uit. ‘Aardig van je om zo snel te komen. Ga toch zitten.’ ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ vroeg Tweed, die was blijven staan. ‘Dat is geheim. Sorry, ik moest beloven dat niet te verklappen.’ ‘Waar wilde je me over spreken? Ik zit heel slecht in mijn tijd.’‘Ik heb problemen.’ ‘Wie niet! Wat is er zo bijzonder aan die van jou, Guy?’ ‘Rupert, om mee te beginnen.’ Strangeways grimaste. ‘Ik vertelde je al dat hij speelschulden heeft bij dat casino in Campione.Ze worden onaangenaam. Ze waagden het zelfs me te bellen opIrongates.’ ‘Waar is Rupert?’ ‘Ga toch even zitten, Tweed.’ ‘Ik heb nog maar een paar minuten.’ ‘Rupert is hier. Met mij mee.’ ‘In dit hotel?’ ‘Ja. Gegeven de situatie leek het me beter hem bij me in de buurt te houden.’ ‘Misschien piept hij er tussenuit,’ waarschuwde Tweed. ‘Om nog meer geld te lenen.’ ‘Dat heeft hij thuis al geprobeerd. Niemand leent hem meer een rooie cent. Maar ik wist niet dat ik drie tickets moest kopentoen we hier naar toe gingen.’ ‘Voor wie was het derde kaartje?’ ‘Basil Windermere.’ ‘En hij heeft ook een kamer in dit hotel?’ vroeg Tweed, die zijn irritatie onderdrukte. ‘Ja. Nou niet bepaald het type dat ik in de buurt wens, maar ik had geen keus. Het zijn goede vrienden. Het ene moment makenze elkaar af, het volgende moment zijn het de beste maatjes. Ikdacht dat Rupert iemand van zijn eigen leeftijd als gezelschap nodig had.’ ‘En wat is mijn rol in dit huiselijke tafereel?’ ‘Nou...’ Strangeways schroefde de dop op zijn vulpen en speelde ermee. ‘Ik dacht dat Bob Newman misschien de baas in Campione kon bellen en hem kon dreigen een artikel over kwalijke praktijken in zijn casino te schrijven.’ ‘Dreigen? Bob weet helemaal niets over die tent.’ Tweed leunde op de rand van het bureau en keek de ongeruste man recht in de ogen. 'Ik denk niet dat dit de ware reden is waarom jij hebt uitgezocht waar ik zat en waarom je op een vliegtuig bent gestapt.’ ‘Er is nog iets.’ ‘Mijn tijd is bijna op.’ ‘Morgenstern belde me en drong erop aan dat ik hem zou ontmoeten op de ambassade. Je weet hoe hij is - alles moet meteen. Ik ging ernaartoe. Hij had het alleen maar over die speciale bandentussen Engeland en Amerika die aangehaald moesten worden. Ensnel ook. Hij denkt dat jij een sleutelrol kunt spelen. Hij zei dat hijje er al eens over gesproken had. Nu wil hij weer een gesprek metje. Ik maak me zorgen.’ ‘Waarover?’ ‘Zoals je weet, zijn er onlangs enkele Engelse elektriciteitsbedrijven door Amerikaanse multinationals overgenomen. Ook waterleidingbedrijven. Nog even en ze beheersen ons hele land. Verzetten we ons daartegen - of gaan we met ze mee?’ ‘Guy, je hebt in de Golfoorlog gevochten. Vroeg je je toen ooit af of je de vijand zou bevechten of met hem zou heulen?’ ‘Natuurlijk niet. Maar hebben we nu een alternatief? En bovendien heeft Morgenstern nog meer gezegd, daar wil ik ook graag met je over praten.' ‘Daar zullen we het dan later zeker nog over hebben. Maar ik moet nu weg...’

Tweed was net zijn suite binnengelopen, toen er werd aangeklopt. Het was Paula. Hij had haar vanaf de receptie gebeld en gevraagdnaar hem toe te komen. Ze droeg haar eigen bontgevoerde jasover haar arm, haar handschoenen in haar hand en ze had knieho- ge laarzen aan. Ze liep regelrecht naar de tafel en schonk uit een karaf een glas water in. Ze strekte haar andere hand. ‘Hier, neem even een tabletje in. We hebben nog een kwartier. Je had het eigenlijk al eerder moeten nemen. Dramamine. Kijkmaar niet uit het raam, maar het water is ruw. Je weet zelf wat eenbelachelijke zeeman je bent.’ ‘Dank je.’ Hij slikte het tablet door en spoelde het weg met het water. Toen ging hij zitten. Paula zag dat zijn gezicht grimmig stond. Zekwam naast hem zitten op de bank. ‘Wil je het mij vertellen?’ ‘Allereerst. We kunnen Keith Kent hier zeer binnenkort verwachten. Ik heb hem gebeld. Ik wil hem laten zien wat er in de envelop van Juliette zat.’ ‘Wat zat er eigenlijk in? Dat heb ik helemaal nog niet gezien.’ ‘Dit. Geen briefje erbij. Alleen dit.’ Hij haalde de envelop uit zijn zak en haalde er twee bankbiljetten uit. Hij gaf ze aan Paula. Ze keek ernaar, onderzocht ze en keek hem toen verwonderd aan. ‘Een Engels twintigpondbiljet en eentje van tien pond. Waarom zou Kurt helemaal naar St. Ursanne zijn gereisd om dat bij Juliette te verstoppen? En dan in het zwarte boekje dat hij bij Irina achterliet haar adres zetten!’ ‘Hij heeft een geheim papieren spoor voor ons achtergelaten. Ik neem aan dat hij wist dat hij gevolgd werd. Dat is een gok. Dushij ontloopt de achtervolger en gaat naar St. Ursanne.’ ‘Om twee doodgewone bankbiljetten te verstoppen? Waarom?’ ‘Ik heb geen idee.’ ‘Stond er niet nog wat in zijn zwarte boekje?’ ‘Jawel, maar we hebben nu geen tijd om die na te trekken. Ik heb net een babbeltje met Strangeways gemaakt...’ Hij vertelde haar van het gesprek. Ze luisterde geconcentreerd. Toen hij klaar was, zat ze even diep in gedachten verzonken. ‘Er is iets heel raars aan de gang. Ik had je trouwens ook wel kunnen vertellen dat Rupert hier is. Hij heeft een kamer op dezelfde verdieping als ik.’ ‘Heeft hij je gezien?’ ‘Nee. Ik ben snel mijn kamer ingedoken en heb gewacht tot hij weg was. Ik weet zeker dat hij me niet heeft gezien. Hoe heeftStrangeways in godsnaam kunnen ontdekken waar jij uithing? Hijkan het niet van Monica gehoord hebben.’ ‘Ik heb je verteld wat hij precies zei. Dat hij mij heeft gevonden, bevalt ook mij allerminst. Ergens moet een lek zitten.’ Hij zweeg toen de telefoon rinkelde. Paula sprong op en nam op. Ze riep naar Tweed: ‘Keith Kent in de lobby.’ ‘Vraag hem meteen boven te komen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘We hebben nog ongeveer vijf minuten voor we naar Beck toemoeten. Ach, Marler heeft dus gedaan wat ik hem heb gevraagd.’Hij liep snel naar een tafeltje waarop de sporttas stond. Hij pakte hem op. ritste hem open en keerde hem binnenstebuiten omPaula te laten zien dat hij leeg was. Ze keek nieuwsgierig toe terwijl hij een kast openmaakte en er een krachtige megafoon uithaalde die hij in de tas stopte. ‘Waar heb je dat nu weer voor nodig?’ vroeg ze. ‘Ik hoop dat je dat nooit zult weten. En als je het weet, zal het ding levens redden.’ Voordat ze hem kon vragen wat hij daarmee bedoelde, werd er zacht op de deur geklopt. Paula haalde haar Browning uit haarschoudertas, opende de deur eerst op een kiertje en toen helemaal. Keith Kent kwam binnen. ‘Warm hier binnen,’ merkte hij op en hij trok zijn overjas uit. ‘Blijven jullie maar lekker binnen. Buiten is het stervenskoud.’ Hijglimlachte naar Paula. ‘Normaal gesproken is de service hier eersteklas. Er zal dus wel hete koffie zijn.’ Paula liep naar de grote tafel, voelde aan de zilveren pot en trok haar hand snel terug. De receptie had kennelijk doorgegevendat Tweed weer terug was en iemand van het personeel had onmiddellijk een pot verse koffie en schone kopjes naar boven gebracht. De service in het Drei Königen was werkelijk uitstekend.De hoeveelheid koffie die Tweed consumeerde, was niet onopgemerkt gebleven. Ze schonk hun gast een kop vol. ‘Dankjewel.’ Kent ging zitten en dronk zijn kopje half leeg. ‘Dat is beter. Wat kan ik voor jullie doen?’ ‘Zegt dit jou iets, Keith?’ vroeg Tweed. Hij gaf hem de twee Engelse bankbiljetten. Kent voelde eraan met zijn gevoelige vingers. Hij ging staan, liep naar het raam enhield ze tegen het licht. Hij liep terug naar de bank, ging zitten,haalde een loep uit zijn binnenzak, klemde hem in zijn rechteroogen bekeek de biljetten wederom aandachtig. Toen verwijderde hijde loep en stopte die terug in zijn zak. ‘Het spijt me, Keith,’ zei Tweed. ‘Maar we moeten hier over drie minuten weg.’ ‘Dat is goed. Hoe kom je aan deze dingen?’ ‘Dat kan ik je niet vertellen. Maar doet dat er toe?’ ‘Niet echt.’ Hij nam nog een slok van zijn koffie. ‘Ik vroeg het me alleen af.’ ‘Heb je enig commentaar?’ hield Tweed aan. ‘Ja. Ze zijn vals. Het papier waarop ze gedrukt hebben is prima. Ik vraag me af hoe ze daaraan gekomen zijn. Maar het zijn zekervervalsingen. Hele goeie, maar er zit een foutje in.’ ‘Zou elke bankkassier die er uit halen?’ ‘Ja. Zeker die van een Engelse bank en vooral als het om meerdere biljetten gaat. Als de kassier ze door zijn vingers laat glijden springt de fout hem in het oog. Als er veel in omloop zouden komen, zouden ze snel ontdekt worden. Hoe goed ze ook zijn.’‘Dank je. Dit is een doorbraak. Keith, zou jij zo vriendelijk willen zijn van het Hilton naar dit hotel te verkassen? Er is hier plaatsgenoeg in deze tijd van het jaar.’ ‘Ik haal mijn spullen meteen.’ ‘Nogmaals dank.’ Tweed trok zijn jas aan en pakte de sporttas op. ‘We moeten er nu vandoor. Boek maar meteen een kamer alsje hier weggaat. Neem een kamer met uitzicht over de Rijn, als hetkan.’ ‘Ik hou ervan in luxe te baden,’ zei Kent.




Hoofdstuk 27:

Vanaf het politiebureau werden ze in burgerauto’s naar de andere kant van de rivier gebracht. De route voerde over de grote brugdie Tweed vanuit zijn suite rechts had zien liggen. In de voorsteauto zat Beck met Tweed naast zich. Hij had de sporttas op zijnschoot. Achterin zaten Paula en Newman. De anderen volgden ineen soortgelijke auto. ‘De Minotaurus komt langs deze oever de rivier afzakken,’ legde Beck uit. ‘Ik heb van mijn mannetjes die de boot in de gaten houden gehoord dat een aantal mensen per auto op de kade is afgezet en aan boord is gegaan. De auto's zijn daarna weggereden.’ Er was een krachtige wind opgestoken. Toen ze over de brug over de Rijn reden, had Paula schuimkopjes op het water gezien. Ze hoopte dat het tablet dat ze Tweed had toegediend zou werken, want zo’n sloep zou bij dit weer wel eens rare bokken kunnen maken. De wind joeg dichte, donkere wolken over de stad, die eenzware regensluier deden neerdalen. ‘Op je verzoek heb ik voor jullie een eigen sloep geregeld,’ zei Beck tegen Tweed. ‘Ik zit in de grote die nu buiten bij het boothuisligt. En dan zijn er nog drie politiesloepen die volgepakt zitten metmensen van mij. Een van die boten heeft entermateriaal - voor hetgeval we op tegenstand stuiten als ik de Minotaurus beveel bij tedraaien. Dat zal ik wat verder stroomafwaarts doen, bij de haven.’‘Ik heb een megafoon bij me,’ zei Tweed. ‘Doe mij een lol: als ikroep dat alle sloepen zo snel mogelijk uit de buurt van de Minotaurus weg moeten, laat ze dat dan ook onmiddellijk doen.’ ‘Maar waarom zou je zoiets roepen?’ vroeg Beck verbaasd. ‘In geval van nood. Echte nood.’ ‘Oké. Meestal weet je wel wat je doet. Alle sloepen hebben een radio en de schippers hebben allemaal een mobiele telefoon, netals ik.’ ‘Als het nodig is, gebruik dan de telefoon. Dat gaat sneller.’ ‘O, ja, dat had ik nog vergeten te vragen: Kan er bij jullie iemand met een snelle boot omgaan?’ ‘Jawel,’ antwoordde Tweed. ‘Newman en Marler.’ ‘We hebben een gedeelte van de rivierkade afgezet met politietape,’ vervolgde Beck. ‘Om omstanders weg te houden van onze sloepen.’ ‘Zo te horen heb je aan alles gedacht.’ ‘Dat dacht ik ook - totdat je je opmerking over die megafoon maakte. Ik verwacht dat dit een simpele actie wordt. We arresteren iedereen aan boord op basis van een tip dat er drugs wordenvervoerd. Ze zullen wel met hun diplomatieke paspoorten zwaaien, vooral als Ronstadt aan boord is. Dan vind ik ofwel wapens ofik beweer dat ik hun papieren niet vertrouw en dat ik ze wil natrekken bij de autoriteiten. Ronstadt denkt natuurlijk dat ik hunambassade in Bern bedoel, maar ik neem regelrecht contact opmet Washington. In de tussentijd ondervragen we de passagiers.’‘Je hebt het goed overdacht. Heb je trouwens nog een klachtvan de Amerikaanse ambassade in Bern gehad?’ ‘Nee hoor, niks. Ronstadt was duidelijk aan het bluffen.’ ‘Het is nu al na vieren,’ zei Tweed. ‘Als ze zich aan hun schema houden, moet de Minotaurus er nu zowat aankomen.’ ‘En hier stappen we op.’ Tot Paula’s verrassing stapte Tweed snel de grote sloep in die hun was toegewezen. Hij liep meteen door naar de boeg, en greep zichmet een hand vast aan de reling. In de andere hand had hij zijn megafoon. Hoewel de sloep nu nog aan de bolder vastzat, deinde hij stevig op en neer. Het scheen Tweed niet te deren. Hij tuurde stroomopwaarts of hij het binnenvaartschip al zag. De andere vier sloepen,vol met agenten, wachtten op het vertreksein. Becks sloep, de grootste, had een brug op een hoger niveau. Het woord Polizei stond met grote letters op de zijkanten en de achterkant van de boot. Boven op de brug was een groot zoeklicht eneen hoorn geïnstalleerd. Beck liep nog even naar Tweed toe. ‘Het plan is de Minotaurus te laten passeren. Zodra ze onder de brug door is, gaan we er achter aan. De stroming is hier vrij sterk,het zal je verbazen hoe snel het schip bij de brug is. Veel geluk...’ De wind sneed door Paula’s jas. Ze hoopte dat het schip snel zou opduiken. Toen kwam een van de politiemannen van Beckssloep met een stapel oliejassen aanzetten. ‘Trek deze maar aan. Zezijn niet alleen lekker warm, maar ze helpen ook tegen de nattigheid.’ ‘Veel dank,’ zei Newman. ‘Dat is beter,’ zei Paula, terwijl ze de oliejas over haar jas aantrok. Tweed ging zitten om de oliejas aan te trekken en stond toen onmiddellijk weer op. Er was geen ander verkeer op de Rijn enook op de kade was niemand te zien. Het beestenweer hield iedereen binnen. ‘Daar komt ze,’ riep Tweed. Rond een bocht in de rivier doemde een massief binnenschip op. De verbouwing tot passagiersschip was ingrijpend geweest.Grote patrijspoorten die op enorme ogen leken waren in de rompuitgezaagd. Tweed zag dat de gordijnen gesloten waren. Achterelke poort gloeide een lichtje op. ‘Ze hebben een muziekje opstaan,’ riep hij. ‘Krankzinnig,’ zei Paula. ‘Het moet toch een pleziervaartuig voorstellen,’ merkte Newman op, terwijl hij het toerental van de sloep tot het minimum terugbracht. De sloepen hadden heel wat motorvermogen in huis, had hij gemerkt. Flarden van de ‘Blauwe Donau’ klonken over hetwater. Niet erg gepast op de Rijn, dacht Paula. Aan dek van de Minotaurus was niemand te zien, maar dat was ook niet verwonderlijk met dit weer, dacht ze. ‘Ik kan de roerganger zien,’ riep Tweed. ‘In de kajuit achterop.’ ‘Het lijkt erop dat hij het schip in zijn eentje vaart,’ merkte Marler op. ‘Meer is ook niet nodig,’ vertelde Newman hem. De motoren van de sloepen pruttelden op stand-by. Tweed veronderstelde dat Beck opdracht had gegeven zo weinig mogelijk aandacht te trekken. Hoewel ze haar handschoenen aan had, merkte Paula dat haar vingers begonnen te tintelen van de kou. Butler en Nield, dierechtop stonden, sloegen hun armen stevig om hun bovenlijf omwarm te blijven. In weerwil van de kou bespeurde Paula een sfeervan spanning, van onderdrukte opwinding aan boord van hunsloep. Ze stonden op het punt de complete Amerikaanse bendedie hier in Bazel was neergestreken, op te pakken. Toen het binnenschip dichterbij kwam, leek de Minotaurus zelfs nog groter dan ze had verwacht. De boeg wierp een enormegolf op die hun sloepen deed dansen. Tweed bleef rechtop staan,zijn handen stevig aan de reling, terwijl hij zijn ogen op het monster gericht hield. Paula had de indruk dat hij geheel gefixeerd was op de hoekige verschijning van de roerganger in de stuurhut. Die stond daarstokstijf, af en toe bewoog hij het stuurwiel lichtjes. Hij keek naarbakboord noch stuurboord. Hij was volkomen geconcentreerd opde brug die hij binnenkort via een van de bogen zou passeren. Beck stond net zo bewegingloos in zijn sloep. Toen de enorme romp langs hem gleed, keurde hij het schip geen blik waardig. DeMinotaurus was zo lang dat het tijden duurde voor hij hen gepasseerd was, terwijl het schip nog wel met de stroom meevoer. Ophet dek lag een aantal bootjes, voorzien van buitenboordmotoren.Als reddingsboten onvoldoende, dacht Paula. Uiteindelijk zagen zij de achtersteven van de Minotaurus hoog boven zich uit torenen, terwijl het schip de boogbrug naderde.Paula zag dat Tweed de megafoon bij zijn voeten had gelegd en dathij met een verrekijker het schip even afzocht. Maar zijn grootstebelangstelling ging toch uit naar de roerganger. Het binnenschip passeerde de brug en lag nu op de hoogte van het Drei Königen. Wie er nu voor het raam in de lobby zat, dachtPaula, zat op de eerste rij. Beck stond nog steeds rechtop en stil alseen standbeeld, zijn ogen gericht op het verdwijnende schip. Af entoe keek hij op zijn horloge. Paula veronderstelde dat hij de snelheid van het schip schatte en wachtte tot het schip een bepaaldpunt had bereikt. Paula keek naar de wal en zag dat de auto’s die hen gebracht hadden, waren verdwenen. Ze vroeg zich af waar ze uiteindelijkweer aan land zouden komen. Toen herinnerde ze zich dat Beckhad gezegd dat hij het binnenschip zou laten bij draaien in de buurtvan de haven. Wellicht waren de auto’s daar naar toe gedirigeerd. De achtersteven van het binnenschip was uit het zicht verdwenen. Wachtte Beck niet erg lang? Toen, alsof hij haar gedachten had kunnen lezen, hief hij zijn rechterhand, terwijl hij nogmaals opzijn horloge keek. De motoren van de sloepen kwamen brullendtot leven, maar de boten bleven aan de kant liggen. Toen liet Beckzijn hand zakken. Touwen werden losgegooid: de sloep van Beck spoot weg, en ook Marler had snel losgegooid. Hun sloep racete de Rijn af. Paula merkte dat de stroom hun extra snelheid gaf. Tweed, zijn verrekijker aan een koord om zijn nek, greep de megafoon en hield zichmet zijn andere hand goed vast aan de reling. Hij draaide zich omnaar Newman die aan het roer stond en schreeuwde naar hem. ‘Bob! Probeer voor Beck te komen. Breng een beetje vaart in die schuit!’ ‘Hij verwacht niet veel, hè?’ zei Newman tegen Marler. Hij gaf vol gas en de sloep spoot vooruit, terwijl Tweed zich nu met beide handen aan de reling vastklemde. Ze scheerden over degolven Beck achterna, wiens sloep net onder de brug doorvoer.Newman nam de boog ernaast. In de verte zag Paula de Minotaurus. Het schip stond op het punt de volgende brug te passeren.Tweed draaide zich weer om om Newman een nieuw bevel toe teschreeuwen. ‘Blijf zo dicht mogelijk bij de wal. Kom op, tempo!’ ‘Wat denkt-ie dat ik aan het doen ben?’ zei Newman geïrriteerd tegen Marler. ‘Tobbenvaren op de Theems?’ Hij veranderde van koers om Tweeds bevel op te volgen. Paula begreep niet wat Tweed van plan was. Becks vaartuig voer op hetmidden van de Rijn, althans zo dicht mogelijk daar in de buurtzonder de officiële vaargeul te verlaten. Paula werd zo in beslaggenomen door de gebeurtenissen voor haar, dat ze helemaal vergat naar het Drei Königen te kijken toen ze daar langs voeren. Newman gaf nog een extra dot gas nadat hij van koers was veranderd, een manoeuvre die hem kostbare seconden had gekost. Paula keek achterom en zag dat de andere politiesloepen pal achter hen zaten. Toen herinnerde ze zich weer dat Newman ooit hadmeegedaan aan een prestigieuze speedbootrace bij Cannes, enhem had gewonnen ook. Becks sloep schoot onder de tweede brug door. Newman, met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht, raasde de boog onderdoor en was nu bijna op gelijke hoogte met Beck. Beck wuifdehem terug maar Newman denderde door en won centimeter nacentimeter. Paula keek weer voor zich uit en zag tot haar verbazing dat ze de Minotaurus al heel dicht genaderd waren. Het binnenschip voer nu juist ter hoogte van het hoofdkantoor van eenbekend farmaceutisch concern. Nu lagen ze bijna gelijk met Beck. In de boeg hing Tweed tegen de reling aan waar hij zich met één hand aan vastklampte. Met zijnandere hand had hij zijn kijker weer voor zijn ogen gebracht. Hijzag dat de roerganger zijn stuurhut verlaten had en een bootjeoverboord gooide dat met een touwladder aan het schip verbonden bleef. Hij gooide nog een touwladder langs de romp en klomervan af. Tweed liet zijn verrekijker vallen en pakte de megafoonop. ‘Iedereen zo snel mogelijk uit de buurt van dat schip. Weg wezen! Omkeren. Zo snel mogelijk. Tempo! Vlucht voor je leven...!’ Paula zag dat Beck in zijn mobiele telefoon sprak. De roerganger was inmiddels met bewonderenswaardige behendigheid in het bootje geklauterd, had de buitenboordmotor gestart, gooide detouwladder los en voer in de richting van de oever. ‘Hou je vast!’ schreeuwde Newman. Paula hield zich met één hand vast aan de reling en met de ander aan de plank waarop ze zat. Ze leunde achterover. Newman gooide zijn roer om. De sloep keerde in een U-bocht, zo snel, zoplotseling dat Paula vreesde dat ze zouden kapseizen. Tweed wasdoor zijn knieën gezakt en klemde zich met beide handen aan dereling vast. Ze lagen zo schuin, dat de sloep enkele flinke gulpen water schepte. Vaag, als in een vertraagde film, zag Paula Becks sloepweer voor hen uit varen. Ook de andere politiesloepen keerden enmaakten zich uit de voeten. Ze keek om en verstijfde. De Minotaurus explodeerde, als een gigantische bom. De klap echode over de Rijn. Een groot stuk van de romp vloog over hetwater en raakte een cruiseschip dat aan een boei aan de andereoever lag. Het vaartuig, gelukkig onbemand, verdween in zijn geheel in het water. Een ander deel van de romp van de Minotaurusbrak af, beschreef een hoge boog boven de rivier en kwam in hetwater terecht op dezelfde plek waar kort daarvoor Newmanssloep gevaren had. Andere grote brokstukken regenden neer. Als de politiesloepen door hadden gevaren, was geen schip behouden gebleven. Newman had net met succes zijn manoeuvre voltooid, toen de schokgolf van de explosie hen bereikte. Ze werden heen en weergeslingerd, maar Newman slaagde erin snelheid te houden en verder weg te komen van het inferno. Paula’s tanden klapperden - ze wist niet zeker of dat van angst of van de kou was. Toen klonk Becks rustige stem door zijn megafoon over het water. ‘Iedereen moet mij volgen. Ik breng jullie naar een landingszone.’ ‘Een beetje vaste grond onder de voeten zou ik wel kunnen waarderen,’ riep Tweed door zijn megafoon; zijn stem klonk evenrustig als die van Beck. Toen ze uiteindelijk, een beetje stijfjes, van boord gingen, was Beck al uitgestapt. Hij kwam op Tweed toegelopen en Paula keekover haar schouder naar de rivier. Uit de resten van het verongelukte schip schoten de vlammen op en verspreidden een gloed inde schemering. Blusboten, die vanuit het niets opeens ter plekkewaren, wierpen grote plassen water op het vuur. ‘Hoe zit het met de passagiers?’ vroeg ze. ‘Er waren geen passagiers,’ zei Tweed tegen haar. ‘Anders hadden we er wel een paar aan dek gezien. De roerganger was de enige aan boord. Ik denk dat hij het roer op vaste koers heeft vastgezet voordat hij overboord stapte. Ik ving een glimp van hem op toen hij een wachtende auto indook nadat hij aan land was gekomen. De bom is ongetwijfeld van afstand tot ontploffing gebracht- zodra de roerganger veilig was.’ ‘Had jij dit van tevoren zien aankomen?’ vroeg Beck grimmig. ‘Ik wist niet wat ik kon verwachten - of er überhaupt iets te verwachten viel. De manier waarop de informatie ons bereikte, wekte alleen mijn argwaan.’ ‘Zoals jullie zien zijn onze auto's gearriveerd. Ik heb ze telefonisch opgeroepen. We zullen jullie terugbrengen naar het hotel. Hoe is het met je, Paula, ben je erg geschrokken?’ ‘Nee, maar dank je voor de belangstelling. Waar ik echt behoefte aan heb is iets lekker warms om te drinken.’ ‘Dat vind je ongetwijfeld in het hotel. Tweed, wij spreken elkaar nog.’


Hoofdstuk 28:

Toen de wagens bij het Drei Königen aankwamen, stapten ze uit. Tweed boog zich voorover om nog iets tegen Beck te zeggen. ‘Bedankt voor de lift. Het spijt me dat het zo’n fiasco geworden is.’ ‘We hebben het er later wel over,’ zei Beck kortaf. Newman was de laatste die het hotel binnenging. Hij had buiten nog even rondgekeken of er nog verdachte figuren rondhingen. Dat leek niet het geval. Hij liep naar binnen en botste bijna tegen Basil Windermere op, die er zoals altijd als om door een ringetje te halen uitzag. Hij had een nieuwe cameljas aan. ‘Hoe is het met jou. Bob?’ begon hij. ‘Wat ben ik blij dat ik jou nu net tegenkom. Weet je wat, we gaan even de bar in en nemen ereentje.’ Newman stond op het punt te weigeren, maar het intrigeerde hem Windermere hier in Bazel te zien. Tweed had nog niet de tijdgehad hem van Ruperts en Basils aanwezigheid op de hoogte testellen. Newman bedacht dat het misschien wel interessant konzijn om uit te zoeken wat er aan de hand was. Hij liep dus mee naarde bar, die zich achter de twee naast elkaar gelegen restaurantsvan het hotel bevond. ‘Wat heb jij te vieren?’ vroeg Windermere. Ze namen plaats in twee comfortabele roodleren fauteuils. Verder was er niemand in de bar, afgezien van een aantrekkelijke blonde dienster die onmiddellijk op hen toe kwam. Windermerenam haar waarderend van top tot teen op, een manier van kijkendie het meisje niet erg kon bekoren, dacht Newman. ‘Voor mij een dubbele Scotch,’ zei hij. Na alle gebeurtenissen van vanmiddag ben ik daar wel aan toe, dacht hij. En ik blijf geentel langer dan nodig is bij dit stuk vuil. ‘Proost! Op de eeuwige vriendschap, mijn beste jongen,’ zei Windermere die zijn glas hief. ‘Wat vieren we eigenlijk?’ vroeg Newman zonder enthousiasme. ‘Het feit dat we elkaar hier legen het lijf lopen, natuurlijk. Ik moet zeggen dat je er patent uitziet.’ ‘Wat doe jij hier eigenlijk?’ ‘Daar heb je die ouwe Newman weer, correspondent buitenland extraordinaire.’ Windermere lachte zijn zwaarmoedige lachje. Newman besefte opeens wat een uitgekookte vos deze playboy eigenlijk was. Dat lachje moest talloze rijke weduwen hebbendoen smelten. ‘Ben je altijd op zoek naar info?’ vervolgde Windermere. ‘Je hebt mijn vraag helemaal niet beantwoord. Waarom ben je hier?’ ‘Om die bovenstebeste Rupert gezelschap te houden, natuurlijk.’ ‘Is Rupert ook in Bazel?’ ‘Jawel, hij zit ook in dit hotel. Sir Guy is hier ook.’ ‘Ik begrijp het. Sir Guy betaalt voor jullie allebei.’ ‘Soms zou je de dingen wat aardiger kunnen stellen, Bob.’ ‘Als het overduidelijk is, waarom zou ik er dan omheen draaien?’ ‘Je staat leeg, zie ik.’ Windermere wenkte de dienster. ‘Nog eens hetzelfde?’ ‘Geen dubbele maar een enkele dit keer, dank je.’ ‘Weet je, Bob,’ merkte Windermere op toen ze weer alleen waren, ‘soms kan het leven verdomd hard zijn. Ik weet soms niet meer hoe ik de eindjes aan elkaar moet knopen.’ Windermere droeg een nieuw blauw Armani-pak, een duur gesteven wit overhemd en een Valentino-das. Hij zat met zijn benen naar voren gestoken en had zijn enkels over elkaar geslagen; aanzijn voeten prijkten maatschoenen. ‘Gezien je kleding, lijkt er geen vuiltje aan de lucht.’ 'Ach! Schijn bedriegt.’ Hij legde een vinger langs de vleugel van zijn Romeinse neus. ‘Tussen ons gezegd en gezwegen, op het ogenblik zit ik op zwart zaad. Twintigduizend pond zou me er weer bovenop helpen. Alleen als lening natuurlijk,’ voegde hij er haastigaan toe. ‘Zodra ik weer wat heb, betaal ik je meteen terug.’ ‘Dat ken ik. Dit jaar. Volgend jaar. Ooit. Nooit.’ ‘Doe niet zo kinderachtig. Bob. Je kunt het je gemakkelijk veroorloven - je zou het niet eens missen. Je hebt toch die bestseller geschreven, Kruger: de computer die faalde? Financieel ben jij binnen voor de rest van je leven.’ Dat klopte inderdaad. Maar Newman had geen enkele behoefte dat aan Windermeres neus te hangen. Hij leegde zijn glas in één teug en draaide zich in zijn stoel om om Windermere aan te kunnen kijken. ‘Ik leen niet van mensen, ik leen niet aan mensen. Onthoud dat nou eens.’ De dienster had de rekening op het tafeltje gelegd, vlak bij Windermere. Hij vertrok zijn gezicht. Hij hief zijn glas, dronk hetsnel leeg en liet het toen hard op de tafel neerkomen. ‘Ik had gehoopt dat jij mij uit de ellende kon halen. Ik heb huurachterstand.' ‘Dan verhuis je toch naar een goedkopere buurt.’ ‘Je weet dat ik mijn vrienden onmogelijk in bijvoorbeeld Clapham kan ontvangen...’ ‘Je rijke weduwen. Heb je wel eens aan een gewoon baantje gedacht?’ ‘Als je het me niet kwalijk neemt,’ zei Windermere - zijn stem klonk scherp - ‘het interesseert me geen fluit wat voor bekrompenmeninkjes jij er op na houdt.’ ‘De wereld is wreed. Basil.’ Newman stond op om weg te gaan. Windermere pakte hem bij zijn mouw. Van de glimlach was niets meer over. Newman was verrast door het venijn waarmee Windermere hem aankeek. ‘Je vergeet de bon te tekenen,’ zei Basil en hij wees op de rekening. ‘En jij bent vergeten dat jij mij hiervoor hebt uitgenodigd.’ Zonder op antwoord te wachten, liep Newman de bar uit. Terwijl hij in de lift naar boven stond, dacht Newman na over het gesprek met Basil Windermere. Hij zag de venijnige gezichtsuitdrukking weer voor zich. Dat paste niet bij het beeld van de immer charmante playboy die het liefst op de zak van rijke vrouwen leefde. Hij moest Tweed maar eens spreken. Tweed was alleen in zijn kamer. Hij was uitgebreid in bad gegaan en had zich verkleed. Er waren drie, vier dingen die hem bezighielden. Hij stond nel op het punt om Newman, Marler en Paula tebellen toen de telefoon rinkelde. Tot zijn verbazing vertelde de receptionist hem dat Beck beneden op hem stond te wachten. ‘Wilt u hem vragen boven te komen...’ Beck kwam even later met een ernstig gezicht Tweeds kamer binnenstappen. Hij wilde wel gaan zitten, maar weigerde koffie.Hij sloeg zijn benen over elkaar en bleef zo zitten. Alsof hij zijn gedachten ordende, of alsof hij niet wist hoe hij moest beginnen.Tweed was tegenover hem gaan zitten en wachtte. ‘Dat was een nare vertoning,’ begon Beck. ‘Gelukkig dat er geen slachtoffers zijn gevallen, wat op zich een wonder is.’ ‘Weet je waar het allemaal om te doen was? Een doelbewuste actie om mij en mijn team in één klap uit te schakelen. En ik denk dat jij en je mensen het ook niet overleefd zouden hebben.’ ‘Dat heb ik ook bedacht. Ik heb net een telefoongesprek met een heethoofdige Jake Ronstadt gevoerd. Dat wil zeggen: ik beldehem. Ik vertelde hem wat er was gebeurd, dat ik op het punt stondhet incident aan Washington te melden - samen met het feit datvijf mensen van zijn staf in Bazel dood zijn aangetroffen, met wapens in hun bezit. Dat vond hij niet leuk.’ ‘Wat zei hij precies?’ ‘O, wat ik verwachtte. Hij had er niks mee te maken, hij had een diplomatieke status. Toen heb ik hem onderbroken en gezegd datik hem, nadat ik Washington had gebeld, op het bureau verwachtte voor ondervraging. Hij ontplofte zowat.’ ‘Ga door.’ ‘Hij wenste niet langer door de Zwitserse politie getreiterd te worden. Wat er ook gebeurde, hij vertrok binnen een paar dagenuit Zwitserland en was niet van plan ooit nog eens naar dit tenenkaasland terug te keren. En hij nam zijn hele staf mee. En toenhing hij op.’ ‘Je hebt het dus voor elkaar.’ Tweed glimlachte spijtig. ‘Je hebt het bereikt.’ ‘Ik weet niet of ik je wel begrijp.’ ‘Arthur, je begrijpt me volkomen. Dat telefoontje was alleen maar bedoeld om Ronstadt en zijn mannen het land uit te jagen.En daar ben je riant in geslaagd.’ ‘Ik moet toegeven dat ik doodziek ben van het geweld dat die Amerikanen om zich heen creëren.’ ‘En,’ zei Tweed kalm, ‘je bent ook blij dat je ons kwijt bent.’ ‘Ik kan me niet herinneren dat ik dat gezegd heb.’ ‘Zo tactvol ben je wel. Maar je weet dat als Ronstadt en zijn bende vertrekken - waarschijnlijk naar Duitsland - wij achter zeaan gaan.’ ‘Het is mijn taak de Zwitserse burgers te beschermen,’ gaf Beck toe. ‘Tot nu toe zijn er gelukkig geen slachtoffers gevallen onderonze mensen. Maar als dit zo doorgaat, is het wachten op het eerste.’ ‘Daar heb je absoluut gelijk in. Je zei dat Ronstadt binnen twee of drie dagen zou vertrekken. Ik denk dat hij morgen al weg is.’ ‘Ik heb nog steeds mensen geposteerd bij de grensovergang bij Autobahn 5. Wanneer Ronstadt en zijn gangsters daar de grensover willen, zullen ze opgehouden worden op de beschuldigingvan drugssmokkel. Dat moet jou tijd genoeg geven daar te komenom ze te volgen.’ ‘Daar ben ik je erkentelijk voor. Je bent altijd al een trouw bondgenoot geweest.’ ‘Dat heeft twee kanten op gewerkt. Ik ga nu. Pas goed op jezelf. ’ Hij stond op, haalde een kleine mobiele telefoon uit zijn zak en legde het ding op een tafeltje. ‘Ik weet dat je deze dingen nietvertrouwt, maar daarmee kan ik je in geval van nood snel bereiken- waar je ook bent. Tussen twee haakjes, je moet rekening houdenmet de mogelijkheid dat Ronstadt er midden in de nacht van tussen gaat...’

Toen Beck weg was, riep Tweed telefonisch zijn team bij elkaar. Paula was er het eerst, bijna onmiddellijk gevolgd door Newman, Marler, Butler en Nield. Tweed had bij de room service ook drie potten koffie besteld. Daarna belde hij Keith Kent. Ook hemnodigde hij uit. Tweed stond bij het raam en staarde met zijn handen op zijn rug de donkere nacht in. Het was een houding die Paula herkende - zostond hij wel vaker op Park Crescent als hij een probleem aan hetoverpeinzen was. ‘Koffie!’ riep ze enthousiast. ‘Iedereen koffie?’ vroeg ze toen iedereen binnen was. Zonder het antwoord af te wachten begon zede koppen vol te schenken. Ook Keith Kent kwam binnen. Hij zag dat hij alle aanwezigen kende, groette iedereen met een handgebaar en ging zitten. Marler nam het eerst het woord en dat was ongewoon. ‘Tweed, toen we weer veilig aan wal waren, hoorde ik je tegen Beck zeggen dat je wantrouwig was geworden door de manierwaarop de informatie ons had bereikt. Je had het dus over DeniseChatel?’ ‘Inderdaad,’ beaamde Tweed. ‘Denk je dat zij dit verhaal verzonnen heeft?’ ‘Dat weet ik niet zeker. Maar het zat goed in elkaar. Die onbekende Amerikaan die haar belde. Sharon die haar wilde spreken in het Euler.’ ‘Dus we kunnen haar niet vertrouwen,’ merkte Marler op. ‘We kunnen niemand vertrouwen,’ zei Tweed medelevend. ‘Ik heb goed nieuws voor je,’ zei Newman ironisch. ‘De lieve Rupert is hier ook. In dit hotel.’ ‘Ik weet het,’ antwoordde Tweed. ‘Sir Guy vertelde het me.’ ‘En hij heeft zijn maatje Basil bij zich,’ vervolgde Newman. ‘Hij heeft hier ook een kamer. Ik heb een borrel met deze droom allerdames gedronken. Je raadt nooit wat voor bedrag hij graag van mewou lenen...’ Hij vertelde kort over de bijeenkomst in de bar. ‘Twintigduizend pond!’ verzuchtte Paula. ‘Of je een emmer leeg gooit.’ ‘Hij was onaangenaam getroffen toen ik hem aanraadde in de Rijn te springen of iets dergelijks. Hij werd erg akelig opeens.’ ‘Hij moet wanhopig zijn,’ was Paula’s commentaar. ‘Wanhopige mannen zijn gevaarlijk,’ dacht Tweed hardop. ‘Ik begrijp alleen niet hoe sir Guy erachter is gekomen dat wij hierwaren. En hij wilde zijn bron ook niet noemen.’ ‘Zou hij het van Ronstadt gehoord kunnen hebben?’ vroeg Nield zich af. ‘Eén ding is duidelijk: Ronstadt weet al tijden dat wijhier zijn.’ ‘Waarom zou hij dat vertellen?’ vroeg de gewoonlijk zo zwijgzame Butler. ‘Mogelijk om me in verwarring te brengen,’ opperde Tweed. ‘Zodat ik me met allerlei dingen tegelijk moet bezighouden, endaardoor belangrijke details over het hoofd kan zien.’ ‘Dat zou betekenen dat Strangeways onder één hoedje met Ronstadt speelt,’ wierp Butler tegen. ‘Een paar minuten geleden heb ik nog gezegd dat we niemand kunnen vertrouwen,’ bracht Tweed hem in herinnering. ‘Zelfs Denise Chatel niet,’ zei Marler. ‘Beck was hier net,’ begon Tweed. Hij vertelde wat de Zwitserse politiechef had gezegd. ‘Als hij gelijk heeft,’ besloot hij, ‘moeten we ons op een onmiddellijk vertrek voorbereiden. Laat iedereenzijn koffers maar vast pakken.’ ‘Denk je nog steeds dat we naar het Zwarte Woud gaan?’ vroeg Newman. ‘Dat zou jij moeten weten. Kurts laatste woord was Schwarz, wat in het Duits zwart betekent. Als ik moet gokken, gok ik op hetZwarte Woud.’ De telefoon rinkelde en Paula nam op. ‘Het is Beck,’ zei ze tegen Tweed. ‘Ja, Arthur...’ ‘Ik heb net het weerbericht gehoord. Houd er rekening mee dat er hevige sneeuwval is in het Zwarte Woud. En er komt nog veelmeer aan. Ongewoon voor deze tijd van het jaar, maar het wil weleens gebeuren. Dat was het. Het beste.’ Tweed legde de hoorn op de haak. Hij vertelde wat Beck net had gemeld. Paula zuchtte. ‘Net wat we nodig hebben. Als ik even tijd heb, koop ik een paar warmere laarzen.’ ‘Tussen twee haakjes, Keith,’ zei Tweed. ‘Ik zou het waarderen als jij met ons mee gaat als we hier vertrekken.’ ‘Zolang je me betaalt, volg ik je overal. Als je me niet nodig hebt nu, ga ik vast pakken.’ ‘Goed idee.’ ‘Wat voor spelletje is Strangeways aan het spelen?' vroeg Newman toen Kent weg was. ‘Ik wou dat ik het wist,’ antwoordde Tweed. ‘Maar ik kan je één ding zeggen. Zodra ik de gelegenheid heb, dwing ik hem te zeggenhoe hij wist dat we hier waren. Dat krijg ik wel uit hem. Hij is heelnerveus.’ Newman stond op. ‘Ik denk dat we allemaal maar eens moeten gaan pakken. Voor alle zekerheid.’ Iedereen vertrok, alleen Paula bleef achter. Ze zat opgerold als een kat in een leunstoel. Tweed vulde haar koffiekopje bij voor hijsprak. ‘Wat zit je dwars?’ ‘Waarom gaat Keith mee?’ ‘Vanwege die valse Engelse bankbiljetten. Daar maak ik me zorgen over.’ ‘Waarom?’ ‘Kun je je die brief van Kurt nog herinneren? Pas op voor de binnenvaartschepen! Op Park Crescent dacht ik dat hij het overde schepen op de Theems had. Toen we hier kwamen, wist ik datKurt het over rijnaken had. Dat is wel gebleken. Hoe heeft hij datooit kunnen voorzien?’ ‘Maar hij had gelijk. Hoe zit het met de bankbiljetten?’ ‘De tweede zin in Kurts brief was: Je moet de drukpersen lokaliseren. Ook bankbiljetten worden op drukpersen gedrukt. Ik denk dat Washington een duivels plan heeft bedacht om Engelandte destabiliseren. En er is waarschijnlijk niet veel tijd meer om zeaf te stoppen. En ik denk dat het geheim in de basis in het ZwarteWoud rust.’


Hoofdstuk 29:

De uitnodiging bereikte Tweed pal nadat Paula was weggegaan. Toen hij de telefoon opnam hoorde hij de stem van Sharon Mandeville. ‘Wat leuk dat je belt, Sharon. We hebben elkaar maar weinig gezien de laatste dagen.’ ‘Oplettende mensen zouden denken dat dat misschien je eigen schuld is,’ kapittelde ze hem vriendelijk. ‘Je liet me weer zitten opborreltijd, weet je nog?’ ‘Daar wilde ik me net voor verontschuldigen. Er kwam iets tussen waar ik niet onderuit kon.’ ‘Ik heb je vergeven. Waarom ik je bel is dat ik het leuk zou vinden met jou en Bob Newman samen te dineren. Hier vanavond in het hotel, schikt jullie dat?’ ‘Zo niet, dan laat ik het schikken. Hoe laat?’ ‘Is acht uur goed? Misschien dat we dan na afloop allemaal naar de bar kunnen afzakken.’ ‘Dat klinkt heel aanlokkelijk. Ik bel Bob wel even...’ ‘Zou je dat willen doen? Ik sta op het punt weer naar mijn Zwitserse vrienden te gaan. Ik word wel een beetje moe van ze,maar ik heb het nu eenmaal beloofd. Tot vanavond dan...’ Tweed belde Newman en vroeg hem naar zijn kamer te komen. Toen Newman binnenkwam, stond Tweed bij het raam en staardenaar buiten. Hij vertelde hem van de uitnodiging. ‘Ik hoop niet dat je het erg vindt, maar ik heb de uitnodiging ook namens jou geaccepteerd.’ ‘Geen probleem, hoor. Ik vraag me af wat ze van plan is.’ ‘Ze klonk of ze enigszins baalde. Ik had het idee dat ze behoefte aan gezelschap had. Ik hoop dat we wat uit haar los kunnen krijgen.’ ‘Wat zou ze ons kunnen vertellen?’ 'Iets wat haar op de ambassade is opgevallen. Ik moet nu even snel naar de receptie beneden. Ik moet iets vragen.’ ‘Dan ga ik weer door met pakken. Ik bedacht net dat we sneeuwbanden onder de auto’s nodig hebben als het inderdaad zohard sneeuwt in het Zwarte Woud. Dat zal op dit uur nog moeilijkworden. Ik zal Marler eens bellen. Laten we hopen dat Ronstadtniet vannacht nog vertrekt. Hoe laat verwacht Sharon ons trouwens?’ Tweed nam de trap in plaats van de lift naar beneden. De lobby was verlaten. De tafeltjes die zo’n schitterend uitzicht over de Rijnboden waren leeg. Hij glimlachte tegen de receptioniste. 'Ik neem aan dat u van het ongeluk hebt gehoord bij de haven?’ ‘Ja, meneer. Iedereen heeft het erover. Het schip is klaarblijkelijk in de lucht gevlogen maar er zijn geen doden of gewonden.’ ‘In het Drei Königen zat je wel eerste rang.’ Tweed wees op de lobby. ‘Hebben nog veel mensen het gezien, hier vandaan?’ ‘Twee gasten. Mevrouw Mandeville die daar alleen aan dat hoektafeltje zat. En meneer Osborne die in een stoel meer naarachteren zat. Ze hadden geluk. Allebei hadden ze een verrekijkerbij zich. We hebben allemaal de explosie gehoord... zoiets is nognooit gebeurd... O, daar komt iemand aan,’ eindigde ze fluisterend. ‘Hallo Tweed!’ Osbornes zeer Amerikaanse stemgeluid klonk plotseling naast hem. 'Ik zocht je al, kerel.’ Tweed werd vastgegrepen door een krachtige hand. ‘Het wordt tijd dat we eens een borrel samen drinken. Misschien wel twee. Laten we daar even gaanzitten.’ 'Ik heb niet veel tijd,’ waarschuwde Tweed. ‘Er is altijd tijd voor een borrel - of voor twee borrels.’ Osborne nam Tweed mee naar het tafeltje waar hij volgens de receptioniste die middag ook gezeten had. Hij bulderde tegen hetmeisje: ‘Stuur eens een ober, wil je? Toetswiet zoals de Fransenzeggen.’ ‘Ze spreken hier uitstekend Engels,’ merkte Tweed op toen ze gingen zitten. 'Ik wil mijn talen bijhouden. Laatst in Rome...’ ‘Graag een halfdroge witte wijn,’ bestelde Tweed toen de ober zich meldde. ‘Jullie hebben geen bourbon, hè? Waarom in godsnaam niet?’ klaagde Osborne. ‘Dan maar een dubbele Scotch met ijs.’ ‘Je weet van dat schip dat geëxplodeerd is?’ vroeg Tweed. ‘Natuurlijk. Er waren geen lijkzakken nodig, hoorde ik.’ ‘Ed, wat doe jij hier in Bazel?’ ‘Ed. Dat is beter, veel beter. Waarom ik in deze bizarre stad ben? Omdat de ambassade me eropuit gestuurd heeft om eenZwitsers pr-bureau na te trekken. Of ze deugen. En volgens mijdoen ze dat. Misschien dat we een paar van hun topjongens wegkopen en mee naar New York nemen. Jongen, daar is de drank. Opje gezondheid, Tweed.’ ‘En op de jouwe.’ ‘Nu de klus geklaard is, denk ik dat ik weer wegga. Naar Freiburg - bij het Zwarte Woud. Ik hoorde dat daar een aardig hotel is. Hotel Schwarzwalder Hof.’ ‘Wanneer ga je daar naar toe?’ ‘Dat is nog niet besloten.’ Hij zweeg even. ‘Binnen een paar dagen.’ Osborne ging verzitten. De stoel kraakte onder zijn gewicht. Hij droeg een crèmekleurig jasje met oranje strepen, een lichtgelebroek en een wit overhemd met een opvallende das. ‘Waarom logeer je eigenlijk in dit hotel?’ vroeg Tweed. ‘Daar zit een leuk verhaal achter.’ Osborne dempte zijn stem. ‘In Londen hoorde ik dat Sharon ook naar Bazel ging. Dus ikvroeg haar waar ze logeerde en ze vertelde me - overigens metweinig enthousiasme - over deze tent. Ik hoopte op een beetje gezelschap. Ik kan heel naïef zijn in dat soort dingen. Ik heb weinigvan haar gezien of gehoord. Maar ja, zo gaat dat nu eenmaal.’‘Vind je het erg als ik je vraag wat voor werk je precies doet?’Ze spraken allebei nu heel rustig. Osborne haalde een sigarenetui tevoorschijn en bood Tweed een sigaar aan. Tweed weigerde.De Amerikaan nam de tijd om het puntje van een grote havannate knippen, en hem zorgvuldig aan te steken. ‘Ik ben een propaganda-afdeling aan het formeren,’ zei hij. ‘Een team van opinieleiders en deskundigen zoals jullie die in Engeland hebben. De bedoeling is de kiezers te bedotten, ze te hersenspoelen en ze dood te gooien met steeds dezelfde frasen.Klinkt een beetje als dr. Goebbels, niet? Het stinkt naar hem.’ ‘Die afdeling is bedoeld voor Washington?’ ‘Natuurlijk.’ Osborne keek Tweed aan en lachte droog. ‘Waar anders voor?’ ‘Was het niet Abraham Lincoln die zei dat je het volk niet eeuwig kon bedriegen? Iets in die trant.’ ‘Inderdaad, dat was de oude Abe.’ ‘Vind je het leuk werk?’ ‘Ja hoor.’ Weer die droge lach. ‘Het is een baan. Totdat er iets leukers langskomt, dan ga ik wat anders doen.’ ‘Dank je voor de wijn,’ zei Tweed terwijl hij opstond. ‘Je moet me excuseren want ik heb nog werk te doen.’ ‘Misschien dat we er vanavond nog een kunnen drinken,’ riep Osborne hem na. Vanuit zijn stoel had Tweed Denise Chatel uit de lift zien komen en op de kleine salon af zien stappen. Tweed volgde haar, opende de deur van de salon, en zag dat Denise zich net in haarstoel omdraaide. Ze keek hem verbaasd en onzeker aan. Als ik je stoor, ben ik zo weer weg,’ zei hij. ‘Natuurlijk stoort u me niet. Gaat u toch zitten,’ zei ze stijfjes. Hij ging in een stoel vlak bij haar zitten en glimlachte haar toe. ‘Hoe gaat het ermee? Dat dossier dat je voor je hebt, betekent toch niet nog meer werk, hoop ik?’ ‘Dat is het wel - ik moet nog een hoop doen om het af te krijgen voor het diner.' De woorden tuimelden eruit. ‘Soms denk ik dat Sharon werk verzint om mij maar bezig te houden. Maar zeghaar niet dat ik dit gezegd heb, alstublieft.’ ‘Natuurlijk niet. Ik vertel haar dat je moe bent en toe aan een paar dagen vakantie.’ ‘Sharon gelooft niet in vakantie. Ze werkt zelf ook altijd door. Zelfs als ze uitgaat, neemt ze vaak een dossier mee om in de autowat te doen te hebben. Ze is een echte workaholic.’ Ze rateldemaar door. ‘Soms ben ik jaloers op haar ongelooflijke inzet. Zeheeft vrijwel geen slaap nodig.’ ‘Heb je vanmiddag nog iemand gesproken? Om jezelf een beetje af te leiden?’ ‘Ik heb wat gebabbeld met mensen van het personeel, met inbegrip van de manager. Ze zijn erg attent. Ik denk dat het ze is opgevallen dat ik veel alleen ben.' ‘Heb je Marler vanmiddag nog gezien?’ ‘Maar kort. Ik kwam hem in de hal tegen.’ ‘Nu, dan zal ik je nu maar even met rust laten.' Hij glimlachte weer. ‘Dan kun je weer verder met je werk.’ Hij liet Denise achter in de kleine salon en liep de trap naar zijn verdieping op. Halverwege kwam hij Marler tegen. ‘Goed dat ik je zie. Heeft Newman je nog gebeld voor de auto's met sneeuwbanden?’ ‘Ja, maar het was niet echt nodig want ik had er zelf al aan gedacht. We hebben geluk. Ik heb onze wagens in kunnen ruilen tegen twee Audi’s met sneeuwbanden. Twee witte wagens zoals je wilde. Ze staan al in de garage en ik heb de ontvangstapparaatjesook al in de Audi’s overgezet.’ ‘Perfect. Dus we kunnen elk moment weg. Dat zou wel eens eerder kunnen zijn dan je denkt. Tussen haakjes, heb jij Denisenog gezien na de ramp met de Minotaurus?’ ‘Inderdaad. Heel even. Ze zei alleen maar hallo en liep door. Ze zag eruit of ze het heel druk had.’ ‘Merkwaardig,’ zei Tweed en liep door naar zijn kamer, Marler verbaasd achterlatend. ‘Merkwaardig,’ zei Tweed weer maar ditkeer in zichzelf. Denise had Marler op de hoogte gesteld van dezogenaamde vergadering aan boord van de Minotaurus. Denisehad ook met leden van het personeel gesproken. Het was duidelijkdat het gesprek van de dag het ontplofte schip was. En toch hadDenise er met geen woord over gerept tegen Marler - noch tegenhem.




Hoofdstuk 30:

Rond zeven uur die avond dwaalde Paula in haar eentje door het hotel. Ze wilde weten wat er gaande was, als er iets gaande was. ‘Er zijn twee vijandige elementen in dit hotel,’ zei ze tot zichzelf. ‘Ed Osborne en Denise Chatel. Op iemands bevel - misschien dat van Ronstadt - heeft Denise dat verhaal over die zogenaamdevergadering opgehangen om ons erin te laten lopen. We haddenallemaal moeten omkomen bij de ontploffing van het schip.’ Ze was op de tweede verdieping begonnen, waar haar kamer was, en liep nu door de gang van de eerste verdieping. Plotselingging de deur van Tweeds suite open. Denise kwam naar buiten. Zedraaide zich om om nog iets te zeggen en deed toen de deur dicht.Ze liep in de richting van Paula; haar ogen stonden leeg. Toen liepze langs haar alsof Paula niet bestond. ‘Wat is hier aan de hand?’ zei Paula in zichzelf. Ze liep weer een trap af. Beneden zag ze niemand in de lobby en het restaurant was nog niet open. Ze opende de deur van dekleine salon en keek naar binnen. Niemand. Ze liep weer naar boven om naar Tweeds kamer te gaan. Een moment dacht ze dat ze een déja vu had. De deur van Tweeds suite ging open, ditmaal kwam Sharon eruit, draaide zichom om nog iets te zeggen en sloot toen de deur. Ook zij liep ophaar elegante wijze in de richting van Paula. ‘Jou zocht ik nou,’ zei ze tegen Paula met een warme glimlach. ‘Ik geef vanavond een dineetje in het restaurant. Bob en Tweedhebben beloofd acte de présence te geven. Zou jij ook willen komen?’ ‘Nou...’ ‘Niet aarzelen, gewoon ja zeggen.’ Sharon glimlachte zo mogelijk nog stralender terwijl ze met haar groene ogen in de blauwgrijze van Paula keek. ‘Heb medelijden met me. Een vrouw en twee kerels werkt niet. Dat is te veel. Help me uit de brand, alsjeblieft!’ ‘Dan graag, het lijkt me heel leuk. Dankjewel.’ ‘Acht uur in het grote restaurant.’ ‘Ik zal er zijn.’ Paula keek Sharon na. Ze gleed meer dan ze liep, heel rechtop, en haar golvende blonde haar danste op haar schouders. Toen wasze weg. Paula fronste haar wenkbrauwen en bedacht zich dat eenvriendin haar had verteld dat je van fronsen rimpels krijgt. Zedraaide zich om, liep naar de deur van Tweed en klopte aan. ‘Ik ben het maar,’ zei ze. ‘Hoe gaat het met je?’ ‘Prima, ik ben me net aan het kleden voor het diner. Sharon heeft Bob en mij uitgenodigd in het restaurant beneden.’ Hij hadzijn beste pak aangetrokken. Nu was hij bezig zijn schoenen op tewrijven. Hij zag er erg ontspannen uit. ‘Ik liep net Sharon tegen het lijf in de gang,’ zei ze. 'Ze heeft mij ook uitgenodigd.’ ‘Prima, prima. Dan zijn we met zijn vieren.’ ‘Dan ga ik me maar even opknappen. Om met Sharon te concurreren zal ik er toch het een en ander aan moeten doen.’ ‘Ach, waarom? Je ziet er altijd perfect uit.’ ‘Dank u, meneer.’ Ze boog zich voorover en kuste hem op de wang. Toen ging ze weg, na een blik op haar horloge. In haar kamer stond ze even stil voor de spiegel. Ze keek naar haar donkere glanzende haar, haar grote blauwgrijze ogen met dedikke wenkbrauwen daarboven. Haar teint was perfect, haar figuur uitstekend. ‘Ik ben een brunette, Sharon is blond,’ zei ze hardop. ‘Wat is er met die vrouw dat haar zo aantrekkelijk maakt? Ik zal haar eensgoed bekijken tijdens het eten. Nee! Geef het maar toe - je bentgewoon een jaloerse spin.’ Er werd geklopt. Toen ze opendeed zag ze Newman buiten staan. Ze nodigde hem glimlachend binnen. Hij had zijn beste pakaan en een gloednieuwe das die ze hem nooit eerder had zien dragen, een Valentino. Hoe wist Sharon toch zulke verschillendemannen te betoveren? ‘Ik kom je alleen maar vertellen dat Tweed en ik door Sharon te dineren zijn uitgenodigd in het restaurant beneden.’ ‘Ze heeft me net gevraagd of ik het gezelschap wilde completeren.’ ‘Dat is fantastisch, echt fantastisch. Ik was al bang dat je je misschien buitengesloten zou voelen.’ ‘Dat is lief van je, Bob. Maak je dus maar geen zorgen. Maar ik sta net op het punt onder de douche te gaan en me te verkleden.’ ‘Dan zal ik je niet langer ophouden.’ ‘Bob, nog één ding. Is het je opgevallen dat Tweed vaak lijkt te weten wat de vijand van plan is? Hij noemt het zijn zesde zintuig.’ ‘Inderdaad, dat is mij ook opgevallen.’ ‘Ik denk dat hij een agent in het Amerikaanse kamp heeft zitten.’

Nadat hij weggegaan was bij Paula, liep Newman naar beneden naar de lobby. Dat speet hem vrijwel onmiddellijk, want hij zagRupert Strangeways in zijn eentje aan een tafeltje zitten. ‘Hallo Newman, kom hier dan nemen we er eentje. Alleen is maar alleen.’ ‘Wat heb jij hier in Bazel te zoeken?’ vroeg Newman terwijl hij ging zitten. Hij had van Tweed gehoord wat sir Guy had verteld,maar hij was benieuwd of het verhaal van vader en zoon met elkaar spoorde. ‘Eerst bestellen. Wat wil je?’ ‘Doe mij maar een dubbele Scotch zonder ijs.’ Dat zal ik nodig hebben om hier doorheen te kunnen bijten, dacht hij. ‘En voor mij een erg droge martini, geschud en niet geroerd,’ bestelde Rupert. ‘Ik ben altijd een fan van James Bond geweest,’zei hij tegen Newman toen de ober weg was. ‘Zwakke grap, ik weethet. Misschien word ik spiritueler na wat spiritualiën.’ ‘Waarom ben je hier in Bazel?’ herhaalde Newman zijn vraag. ‘Ach ja, papa is op zijn strepen gaan staan en heeft me bevolen met hem mee te reizen. Om me uit de buurt van het kwaad te houden, denk ik.’ ‘Ik heb net al een borrel met Basil gedronken. Die komt zeker mee omdat het gratis is.’ ‘Jij begrijpt het.’ Rupert knipte met zijn vingers en grijnsde. ‘Pappie betaalt alles, inclusief zijn ticket. Hij hoeft alleen mij maarin de gaten te houden.’ ‘Als oppas,’ zei Newman. ‘Dat vind ik nou ook niet zo geweldig geestig, hoor.’ ‘Wat ga je doen als je weer thuis bent?’ ‘Ik denk dat ik maar eens een baantje ga zoeken, bij een beleggingsfonds of zo. Ik moet zo langzamerhand toch wat.’ Newman kon zijn oren niet geloven. Rupert die een baantje ging zoeken. Dat soort taal had hij niet eerder van hem gehoord. ‘Je verbaast me,’ zei hij. ‘Dat dacht ik al, ouwe jongen. Is die hemelse Paula ook in de buurt?’ Newman was meteen op zijn hoede. ‘Inderdaad, maar ze heeft het heel druk. Vanavond hebben we met zijn allen een dineetje. Ikmoet eens opstappen.’ Newman greep naar de rekening om die tetekenen maar Rupert hield hem tegen. ‘Nee,’ zei hij, ‘die is voormij.’

Jake Ronstadt zat aan het hoofd van een lange tafel in zijn suite in het Euler. Hij was razend. Toch sprak hij heel rustig, en die ogenschijnlijke rust verontrustte de aanwezigen misschien nog meer. ‘Plat op jullie bek zijn jullie gegaan,’ begon hij. ‘Eerst zijn vier van onze jongens opgeblazen door een granaat. Vervolgens krijgtRick Sherman bij een onnozel klusje een mes door zijn keel.’ Hijkeek de rij gespannen koppen langs. ‘En nu? Wat nu? Vernon?’ zeihij tegen de dunne man. ‘Kijk baas...’ Vernon schraapte zijn keel. ‘Ik neem aan dat u het over dat schip hebt.’ ‘Natuurlijk heb ik het over dat schip.’ Zijn vuist kwam keihard neer op de tafel. ‘Ik heb je de leiding gegeven over het uitschakelen van Tweed en zijn bende en wat leverde dat op?’ ‘Het werkte niet helemaal...’ ‘Niet helemaal?’ Ronstadt hield zich niet langer in. ‘Zit me niet te belazeren. Het was een catastrofe.’ Hij balde zijn vuist. De klap kwam zo snel dat niemand de beweging zag. Zijn vuist landde op de kaak van Vernon. Die sloeg met stoel en al achterover. Vernon klauterde langzaam overeind.Haat welde in hem op. Hij pakte zijn stoel en nam zijn plaats weerin aan de tafel. Ronstadts gezicht stond effen, alsof er niets was gebeurd. De klap was niet echt hard geweest. Als hij met volle kracht had geslagen, was Vernons kaak nu gebroken. Hij had Vernon nodig. ‘We gaan gewoon door,’ vervolgde hij rustig. ‘Vernon en Brad ruilen morgen alle auto’s in die nog niet van sneeuwbanden zijn voorzien. Het komt in het Zwarte Woud met pakken naar beneden. Ik ben van plan morgennacht te vertrekken. Midden in de nacht. We halen op de basis een groot pakket op. Dat moet snelnaar Engeland.’ Hij glimlachte voor het eerst. ‘Zijn er nog vragen?’ Stilte. Niemand voelde ervoor zijn mond open te doen. Ronstadt zuchtte. Hij begon zijn speelkaarten voor de zoveelste keer te schudden. ‘Iemand met hersens zou kunnen vragen: “Hoe zit het met de wapens?”’ ‘Hoe zit het met de wapens?’ vroeg Vernon gehoorzaam. ‘Vernon, jij komt er wel.’ Ronstadt stak zijn hand uit en klopte Vernon op de schouder. ‘Jij wordt nog eens een heel grote jongen.Morgen dumpen we alle wapens en explosieven in de Rijn. Die luibij die grensposten zijn mij te nieuwsgierig. Als we de grens overzijn, zal een auto van de basis ons van nieuwe wapens voorzien. Gavoorlopig nog maar niet naar bed. Misschien dat ik jullie in hetholst van de nacht nog eens bij elkaar roep. Nadat ik met Charliegesproken heb...’

Terwijl Paula zich kleedde voor het diner, moest ze aan Denise Chatel denken. Opeens viel het haar in hoe eenzaam Denise was.Ze was misschien wel verdrietig dat ze niet voor het diner was uitgenodigd. Ze pakte de hoorn van de telefoon en zei tegen de receptioniste: ‘Kunt u mij doorverbinden met de kamer van DeniseChatel, alstublieft?’ ‘Dat zal niet gaan, helaas. Juffrouw Chatel is niet langer gast in het hotel.’ ‘Hè?’ ‘Ze is drie kwartier geleden in haar auto vertrokken.’ ‘Heeft ze ook haar nieuwe adres opgegeven?’ ‘Nee, daar is niets over bekend.’ ‘Dank u.’ Paula voltooide haar toilet en haastte zich naar Tweeds kamer. Ze viel direct met de deur in huis. ‘Ik heb net gehoord dat Denise Chatel uit het hotel vertrokken is.’ ‘Wanneer?’ ‘Net. Nog geen uur geleden. En ze heeft geen adres achtergelaten. Tweed, wat is er aan de hand?’ ‘Neem nog een koffie...’ ‘Nee! Ik wil geen koffie meer. Die koffie komt me mijn strot uit. En ik denk dat jij veel te veel van dat spul drinkt. Slecht voorje zenuwen.' Tweed ging tegenover haar zitten. Terwijl hij zichzelf nog een kop volschonk, keek hij haar aan. Toen concentreerde hij zichweer op wat hij aan het doen was. Hij leunde achterover en nameen slok. ‘Het spijt me,’ zei Paula. ‘Ik had niet zo moeten uitvallen. Ik weet niet wat me bezielde.’ ‘Te veel koffie,’ zei Tweed glimlachend. Hij zette zijn kop neer. ‘Newman en Marler komen zo. Ik wil ze nog even spreken voorhet eten en daar moet jij ook bij zijn. Het is belangrijk dat jullievolledig op de hoogte zijn. Ik ben niet verbaasd dat jullie verwardzijn. Dat was ik ook - totdat ik besefte dat sommige mensen rookgordijnen voor me optrekken. Verbale camouflage is een betereterm. Ze proberen voor mij te verbergen wie wie is - en wat er echtaan de hand is.’ ‘Ik voel me al een stuk beter. Ik dacht dat het aan mij lag.’ Op dat moment kwamen Newman en Marler binnen. Paula besloot het nieuws over Denise meteen aan Marler te vertellen. Hij was tegen een muur gaan staan en stak een kingsize op. ‘Marler,’ zei ze. ‘Denise is net uit het hotel vertrokken. In haar auto...’ ‘Wat?’ Normaal gesproken was het moeilijk zijn gemoedstoestand aan zijn gezicht af te lezen. Maar nu zag hij er verwilderd uit, verbijsterd. ‘Ze heeft ook geen adres achter gelaten. Dus we hebben geen idee waar ze naartoe is en waarom ze zo plotseling is vertrokken.’ ‘En mij heeft ze ook niets gezegd. Ik begrijp het niet.’ ‘Misschien schuilt er een simpele verklaring achter,’ kwam Tweed tussenbeide. Hij keek Marler aan. ‘Paula, Bob en ik gaan zomet Sharon beneden dineren. Ik wil dat iedereen dit aan mij overlaat,’ waarschuwde hij. ‘Op een geschikt moment breng ik hetnieuws van het vertrek van Denise. Tussen haakjes, ik ben van planeen machtsspelletje te spelen, dus wees niet verbaasd als ik opeensiets heel raars tegen onze gastvrouw zeg. Mijn doel is nu de vijandin verwarring te brengen. Ik denk dat Sharon ons daarin kan helpen zonder dat ze dat zelf beseft.’ ‘Moeten we die rare affaire rond Denise niet aan Pete en Harry vertellen?’ stelde Marler voor. ‘Dat wilde ik jou vragen te doen. Ze zijn op het ogenblik de nieuwe Audi’s met de sneeuwbanden aan het uittesten. Ik had trouwens een interessant gesprek met Ed Osborne.’ ‘Heerlijk voor je,’ zei Paula. ‘Hij liet zich zogenaamd achteloos ontvallen dat hij naar Freiburg vertrekt, aan de rand van het Zwarte Woud. Hij gaf me zelfs de naam en het adres van het hotel waar hij zou logeren. HetSchwarzwalder Hof.’ Hij keek Paula aan. ‘Zou jij zo meteen dathotel kunnen bellen en kamers voor ons allemaal willen reserveren? Hier is het adres en telefoonnummer.’ ‘Kamers boeken? Onder onze eigen namen?’ ‘Precies. Met ingang van morgen, hoewel we misschien pas overmorgen arriveren.’ ‘Is dat wel zo'n goed idee?’ vroeg Paula. ‘Dat we met zijn allen daar in hetzelfde hotel gaan zitten?’ ‘Ja. Ik denk dat we dicht bij elkaar de meeste kracht kunnen ontwikkelen.’ ‘Voordat ik het vergeet,’ begon Newman. ‘Ik heb net een borrel gedronken met een soort wedergeboren Rupert...’ Allen luisterden met een mengeling van verrassing en ongeloof naar Ruperts goede voornemens. Toen Newman uitgesprokenwas, barstte Paula los: ‘Geloof je daar ook maar een syllabe van?Rupert en een baantje.’ ‘Het kan natuurlijk,’ giste Newman, ‘dat Rupert in een goed blaadje bij zijn vader wil komen. Sir Guy is en blijft puissant rijk.’‘Wat vind jij er van?’ vroeg Paula aan Tweed. ‘Ik vind niks.’ ‘Om nog even op Osborne terug te komen,’ zei Newman tegen Tweed. ‘Wat bedoelde je met dat Osborne zich zogenaamd achteloos liet ontvallen waar hij naartoe ging? Hij deed dat dus expres?’‘Inderdaad.’ ‘Dan stel ik voor dat we naar een ander hotel gaan.’ ‘Afgewezen.’ ‘Ik begrijp het niet.’ ‘Ik dacht dat ik heel duidelijk was.’ ‘Maar het is een val,’ zei Newman heftig. ‘Precies, daar lopen we dan met open ogen in.'

Toen Tweed, Paula en Newman in het restaurant aankwamen, wachtte Sharon hen al op bij een tafeltje bij het raam. De tafelschikking was met kaartjes aangegeven. Tweed zat naast Sharon,en Paula tegenover haar, aan het raam. Sharon droeg een smaragdgroene, hooggesloten jurk. Rondom haar slanke taille droegze een gouden riem. Ze zag er perfect uit. Ze zat rechtop en ze waserg beheerst, maar vertoonde geen spoor van arrogantie. ‘Wat een prachtige jurk heb je aan,’ zei Paula bewonderend tegen Sharon. ‘Dankjewel, Paula. Wat aardig van je.’ Ze keek naar de twee obers die toe waren gesneld. ‘Laten we beginnen. Wat wil iedereenals aperitief?’ Terwijl ze hun bestelling opgaven, merkte Paula dat ze haar ogen niet van Sharon af kon houden, ondanks haar voornemenhaar niet te duidelijk te bestuderen. Ze straalt complete rust uit,dacht Paula. Haar hoofd was voortdurend in beweging, maar langzaam. Ook haar groene ogen bewogen traag over de tafel en Paula had de indruk dat ze elke bijzonderheid van haar gasten in zichop nam. Ze praatte zachtjes met haar bijzonder Engelse accent, ener was geen spoor van flirt in de manier waarop ze zich tot de mannen richtte. ‘Ik stel een toost voor,’ zei Tweed, terwijl hij zijn glas hief en Sharon aankeek. ‘Op onze gastvrouw Sharon, een van de opmerkelijkste vrouwen in de hele wereld.’ ‘Ik toost mee,’ zei Newman onmiddellijk. ‘Ik word er verlegen van,’ antwoordde Sharon en ze nam een teugje uit haar glas. ‘Ik heb met god weet hoeveel mensen gedineerd in Amerika,’ vervolgde ze, ‘maar zelden met mensen die zogetalenteerd en dynamisch zijn.’ Ze keek Paula recht aan. ‘Endaar bedoel ik jou net zo goed mee, Paula.’ ‘Dank je. Maar ik ben bang dat je overdrijft.’ ‘Nee, het zijn de Amerikanen die overdrijven.’ Voorzover Paula kon beoordelen, was Sharon absoluut oprecht. Toen zei Newman iets wat volgens Paula de hele plezierige, ontspannen sfeer kon bederven. ‘Dat kan jij weten, Sharon. Over overdrijving. Je bent uiteindelijk met vier Amerikanen getrouwd geweest.’ ‘Dat was ik zeker.’ Sharon barstte in lachen uit. Toen richtte ze zich tot Newman, met een brede lach om haar mond. ‘Echt ietsvoor jou, Bob, om te beginnen over mijn avonturen - experimenten is een beter woord - met vier Amerikaanse echtgenoten. Ikwas erg jong toen ik voor het eerst naar de States ging. Ik was verdwaasd. Na een jaar kwam ik erachter dat ik mijn eerste echtgenoot niet kon uitstaan. Altijd pochen over zijn grote zaken, altijdachter andere vrouwen aan. Ik liet het aan mijn advocaat over de scheiding te regelen. Ik stond versteld van wat hij er voor me uitsleepte. Toen brak het inzicht door.’ ‘Welk inzicht?’ ‘Bob, pak gewoon een sigaret en steek hem op.’ Paula besefte dat Sharon had gezien dat Newman onbewust naar zijn pakje had gegrepen en zich toen had bedacht. Hij knikteen stak een sigaret aan. ‘Het inzicht?’ herhaalde Sharon. ‘Het inzicht dat Amerikanen alleen maar opkijken naar mensen die rijk zijn. Dus ik dacht, alsdat het spel hier is, dan speel ik het mee. Ik was nog steeds erg jong.Mijn eerste man had mij in de wereld van countryclubs, tophotels,Cadillacs en zo geïntroduceerd. Zo kwam ik aan mijn tweede echtgenoot.’ Ze barstte weer in lachen uit. ‘Ik vertel straks wel verder.Laten we eerst de kaart bekijken.’ Het fascineerde Paula dat Sharon zo geanimeerd over haar huwelijken vertelde. Ze straalde gewoonweg van levenslust en Paula besefte eens te meer waarom mannen door haar gehypnotiseerdraakten. Omdat iedereen besloten had het voorgerecht over te slaan en meteen met het hoofdgerecht te beginnen, consulteerde SharonTweed over de wijnkeuze. Nadat ze de sommelier had verteld watze wilde, keek ze Tweed weer aan. ‘Ik praat veel te veel. Nu jij eens.’ ‘Wist je dat Denise Chatel plotseling uit het hotel vertrokken is en in haar auto is weggereden? Iemand vertelde mij dat net.’ ‘Ja, daar ben ik ook achter gekomen.’ Ze klonk nu niet meer geanimeerd maar kalm. ‘Ze heeft geen woord tegen me gezegd. Ik begrijp niet waar ze heen is gegaan.’ ‘Dus ze is verdwenen?' ‘Opgelost in het niets. En dat terwijl ze al twee jaar voor me werkt. Ik ben verbaasd, en ongerust ook.’ ‘Zou het zin hebben de politie te informeren?’ stelde Tweed voor. ‘Ik heb eraan gedacht, maar het verworpen. Uiteindelijk is ze een zelfstandig en volwassen iemand. Ze is een harde werkster,maar vaak weet ik niet wat er allemaal in haar hoofd omgaat.’ ‘Het spijt me dat ik het onderwerp heb aangesneden,’ antwoordde Tweed. ‘Laten we het over iets leukers hebben.’ ‘Echtgenoot Nummer Twee,’ zei Newman. ‘Je bent wel een volhouder, hè?’ Sharon legde een hand voor haar mond en onderdrukte een lachje. ‘Ik viel echt voor hem. Toenwe verloofd waren, nam hij me mee naar Hawaï. Voor ik wist water gebeurde waren we getrouwd - op het strand. Het leek allemaalzo romantisch. Maar na een halfjaar zat hij al achter andere vrouwen aan. Tegen die tijd was mijn advocaat, Joshua Warren, eengoede vriend geworden. Na een jaar had ik er genoeg van. Joshuanam de touwtjes in handen - en weer stond ik versteld van dehoogte van de alimentatie. Ik zal jullie niet vervelen met NummerDrie, want dat verliep volgens hetzelfde patroon.’ ‘Waar woonde je in die tijd?’ vroeg Newman. ‘Washington. Het probleem is dat je als vrouw alleen verdacht bent - de echtgenotes van de high society denken allemaal dat jeachter hun mannen aanzit. Dus word je nergens voor uitgenodigd.Dat vond ik niet zo heel erg - ik hou van lezen, maar er is een grensaan het aantal boeken dat je tot je kunt nemen. Toen introduceerde Joshua me bij Nummer Vier. Ik moet toegeven dat ik hem voornamelijk trouwde om een gevarieerder sociaal leven te leiden.Toen mijn vierde echtgenoot ontspoorde, was Joshua er als de kippen bij om de scheiding te regelen.’ Ze zweeg. ‘Ik was behoorlijknaïef. Ik besefte toen pas wat Joshua verdiende aan mijn scheidingen. Hij hoefde verder geen spat meer uit te voeren.’ Ze zweegeven en keek naar de tafel. ‘Ik begon me een heel dure callgirl tevoelen - met Joshua die me als een souteneur eropuit stuurde. Zogaat dat in Amerika - ze zijn allemaal corrupt. Daarom ben ik ookzo blij terug in Engeland te zijn.’ Ze keek op toen de sommelier haar de fles liet zien. Hij wachtte terwijl ze naar het etiket keek, toen naar hem. ‘Ik bestelde 1992 - dit is een 1994,’ zei ze scherp. ‘Het spijt me, madame. Ik moet u verkeerd begrepen hebben.’ ‘Ik dacht dat ik anders duidelijk genoeg sprak.’ Tweed keek naar de ingang van het restaurant. In de deuropening waren Rupert en Basil verschenen. Ze liepen door het gangpad op hen af en Rupert hield stil bij hun tafel. Hij staarde Sharon aan. ‘Ik kan een Venus herkennen als ik er een zie.’ Sharon keek op met een neutrale gelaatsuitdrukking. Ze keek hem aan, sloeg toen haar ogen neer, haar mond vertrokken van ergernis. ‘Bob, stel je me niet even voor?’ hield Rupert aan. Basil stond erbij en glimlachte stompzinnig. Hij schikte een zijden zakdoek in zijn borstzak. ‘Nee, helaas,’ zei Newman bruusk. ‘En ter jouwer informatie: dit is een privé-etentje.’ 'O, zit dat zo. Meneer is lijfwacht tegenwoordig. Sorry dat ik besta. Basil en ik waren net op weg naar de bar.’ ‘Laten we jullie dan niet ophouden. Doorlopen jullie.’ Newman had zijn stoel achteruit geschoven. Hij was bereid zonodig Rupert onder zijn arm naar de bar te tillen. Op dat momentdook de gerant uit het niets op. ‘Alles naar genoegen, hoop ik?’ ‘Het is fantas-, fantastisch,’ zei Rupert tegen hem. ‘Ze willen hetzelfde nog een keertje, maar dan zonder knoflook.’ Voordat Newman kon ingrijpen, trok Basil Rupert al aan zijn mouw mee in de richting van de Brasserie. ‘Alles is perfect,’ zei Tweed tegen de gerant. ‘Een maaltijd om in te lijsten.’ ‘Dank u, meneer...’ Ze wijdden zich weer aan hun eten. Tussen het vertellen door had Sharon de maaltijd alle eer aangedaan. Nu legde ze haar mesen vork neer en keek Paula aan. ‘Wie was die domme blaag?’ ‘O, dat was Rupert Strangeways. De zoon van sir Guy Strangeways.’ ‘Interessant. Ik heb hem meerdere malen in Washington ontmoet - sir Guy bedoel ik,’ legde Sharon uit. ‘Een aardige man. Ik zou het niet moeten zeggen, maar hij verdient een beter nageslacht.’ ‘Als jij het niet had gezegd,’ zei Newman, ‘had ik het wel gedaan. Hoe dan ook, hij is weg...’ Nadat het dessert was geserveerd en geconsumeerd vuurde Tweed weer een vraag op Sharon af. ‘Heb jij ooit ene Jake Ronstadt ontmoet?’ Een diepe stilte viel over hun tafeltje. Sharon depte haar lippen met een servet. Ze keek Newman aan. ‘Tweed is een interessante man. Hij stelt zijn vragen bij voorkeur op de meest onverwachte momenten.’ Ze glimlachte Tweed warm toe. ‘Net een detective. Inderdaad, ik heb Ronstadt tweekeer op de ambassade in Londen ontmoet. Kort weliswaar, maarlang genoeg om te zien dat het een vreselijke kerel is. Net eengangster. Ik vraag me af wat die op de ambassade te zoeken heeft.’‘Daar is hij nu niet, Sharon,’ zei Tweed. ‘O, hebben ze hem teruggeroepen naar Washington?’ ‘Nee, hij is hier in Bazel, in het Euler.’ ‘In het Euler?’ ‘Dat is een ander tophotel in Bazel, ongeveer een kilometer hier vandaan.’ ‘Merkwaardig. Waarom is hij hier in Bazel?’ vroeg Sharon. ‘Geen idee. Ik heb het gehoord van iemand die hem toevalliggezien heeft. Ik was gewoon nieuwsgierig.’ ‘Dat ben ik nu ook,’ zei ze. ‘Hoe dan ook, ik ga hier gauw weg. Ik weet nog niet precies wanneer.’ ‘Weg?’ vroeg Tweed. ‘Ja.’ Ze keek hem aan en gaf hem al haar aandacht. ‘Ik wilde voorstellen de koffie in de bar te drinken.’ Ze wenkte de ober.‘Kunnen wij onze koffie in de bar krijgen? Kunt u een rustig tafeltje voor ons regelen?’ ‘Natuurlijk, madame.’ Newman had zich omgedraaid en bekeek de andere gasten in het restaurant. Hier en daar zaten wat mensen. Aan een tafeltje alleen verderop zag hij Ed Osborne zitten. Osborne zag er gemelijkuit. Newman stak zijn hand op bij wijze van groet. Osborne deednet of hij het niet zag en boog zich over zijn krant. Wat is er methem aan de hand? vroeg Newman zich af.

Basil had eerder die avond Rupert in de lobby aangetroffen. Op het tafeltje voor hem stonden al verscheidene lege glazen. Daarnawaren ze al wankelend een wandeling door de twee restaurantsnaar de bar begonnen. De bar was leeg toen ze daar binnen stommelden. ‘Wil een borrel,’ mompelde Rupert. ‘Weet je dat zeker?’ ‘Als ik zeg borrel, bedoel ik borrel, boterletter. Wat is er met je aan de hand, Basil? Versta je geen Engels meer?’ ‘Dat komt omdat je een beetje moeite met de medeklinkers hebt, ouwe jongen.’ ‘Wat?’ zei Rupert boos. ‘Ga jij mij vertellen hoe ik mijn taal moet uitspreken? Borrel. Ik wil zitten.’ Maar Basil hield Rupert in beweging. Er was nog een uitgang, die uitkwam op de straat. ‘Eerst een beetje frisse lucht,’ zei Basil ferm. ‘Dan komen we terug en nemen we er nog een paar.’ ‘Frisse lucht? Wie drinkt er nu frisse lucht?’ ‘Ik breng je borrel wel naar buiten,’ loog Basil. ‘Dat mag niet. Drinken op straat is in Zwitserland verboden. Dan eindigen we in de cel, heus.’ ‘We zijn er bijna.’ Basil wilde Rupert weg hebben voor iemand de bar zou binnenkomen. Hij leunde met zijn rug tegen de deur, greep Rupert bij zijn revers en liet zich achterovervallen. De kille buitenlucht vielzwaar op hen. Rupert wankelde op zijn benen. Basil liet hem zakken tot hij op zijn rug in een nis lag. Daar liet hij hem liggen. Hijwas ervan overtuigd dat Rupert snel bij zou komen en daarna linea recta de bar in zou gaan om een borrel te halen. Basil liep snel buitenom naar de hoofdingang en ging naar zijn kamer. Daar bleef hij niet lang. Gekleed in een lange zwarte overjas verdween hij in de nacht.

Toen Sharons gezelschap door de Brasserie naar de bar liep, zag Tweed dat Butler en Nield samen zaten te eten. Geen van beidenzei iets of keek op toen ze langsliepen. Aan een ander tafeltje zatMarler in zijn eentje. Hij besteedde al zijn aandacht aan een krant. 'Ik ga voorop,’ zei Newman tegen Sharon. ‘Kijken of de kust veilig is.’ 'Ik loop met je mee. Ik ben niet bang voor uit de krachten gegroeide schooljongetjes.’ Op enige afstand volgde Tweed met Paula naast zich. Ze fluisterde hem toe: ‘Zo kennen we onze Rupert weer.’ In de bar bestelden ze koffie met likeur. ‘Sharon,’ begon Tweed. 'Ik heb de indruk, uit wat je ons onder het diner vertelde, dat je zo langzamerhand uitgekeken bent opAmerikanen.’ ‘Dat klopt. Ik speel ook met de gedachte om me permanent in Engeland te vestigen, in mijn landhuis in Dorset. Europa bevaltme zeer. Binnenkort ga ik een paar dagen naar Freiburg, naar hetHotel Colombi. Ken je dat? Dit pak staat je trouwens uitstekend.Jammer alleen van die bobbel in je jaszak.’ Tweed stopte zijn hand in zijn jaszak en haalde er Becks mobiele telefoon uit. Hij lachte berustend. 'Ik had 'm in mijn kamer moeten laten liggen. Ik heb hem automatisch in mijn zak gestopt. Zo gaat dat met die dingen.’ Hij was nog niet uitgesproken of het apparaat begon te rinkelen. Hij stond op, haalde zijn schouders op en keek Sharon verontschuldigend aan. ‘Excuseer me even. Ik weiger deze dingen te gebruiken in openbare ruimtes. Ben zo terug...’ Hij liep naar de gang en nam toen op. Het was Beck. ‘Tweed, waar ben je nu?’ 'Ik ben net klaar met eten in het hotel.’ ‘Kom alsjeblieft zo snel mogelijk naar het hoofdbureau. Een noodgeval.’ Tweed keerde terug naar hun tafeltje, verontschuldigde zich, bedankte Sharon voor een fantastische avond en verklaarde dathij plotseling naar een vergadering moest. Een noodgeval. Toenliep hij snel weg, door de Brasserie. Marler, die aan de koffie zat,keek op terwijl Tweed langs hem liep. Toen Tweed even later in delift wilde stappen, zag hij Marler achter zich. Hij vertelde Marlerwat er gebeurd was. 'Ik ga met je mee.’




Hoofdstuk 31:

‘In Londen is de hel losgebroken,’ zei Beck grimmig. Tweed trok zijn jas uit. Een agent nam de jas en die van Marler aan. Becks kantoor op het hoofdbureau van politie was sober ingericht. De politiechef zat achter een groot houten bureau, dat geheel leeg was afgezien van twee telefoontoestellen en een notitieblok. Tweed ging recht tegenover hem zitten, Marler nam naasthem plaats. ‘Vertel me alles wat je weet,’ zei Tweed. ‘Vroeg in de middag is er een zware bom in een warenhuis in Regent Street ontploft. Het is nog steeds uitverkoop en de zaakwas barstensvol. De eerste rapporten hebben het over meer danhonderd doden en nog veel meer gewonden. Ik heb dit allemaalgehoord van inspecteur - nu hoofdinspecteur - Roy Buchanan.Monica heeft Bern gebeld. Gelukkig kreeg ze mijn secretaris aande lijn, die haar kent. Hij gaf haar mijn nummer hier. De boodschap luidt of je Buchanan wilt bellen.’ ‘Dan doe ik dat nu meteen, als ik mag.’ ‘Er is meer. Buchanan zei dat een Amerikaans syndicaat de Daily Despatch heeft gekocht. Een voorwaarde was dat ze zodrade deal rond was de redactie konden overnemen. De nieuwehoofdredacteur is gisteren gearriveerd. Hun eerste editie opendemet een enorme kop - fbi moet zaken overnemen.’‘Het net sluit zich,’ zei Tweed kalm. ‘Zal ik nu Buchanan voor je bellen?’ ‘Alsjeblieft...’ Marler keek om zich heen in het kantoor. De wanden waren deprimerend groen geschilderd en er stonden twee metalen dossierkasten in de hoek. De verlichting bestond uit tl-lampen die aanhet plafond hingen. De luxaflex voor de ramen was gesloten.‘Tweed hier, Roy.’ ‘Beck heeft je ingelicht?’ ‘Ja. Over Regent Street. De Amerikaanse overname van de Daily Despatch en die verfoeilijke kop boven dat artikel.’ ‘Dan ben je deels op de hoogte. Ik ben vanmiddag door de commissaris gevraagd hoofd van de Anti-terrorismebrigade te worden. Ik heb geaccepteerd op voorwaarde dat ik alle bevoegdhedenkreeg die ik wilde. Hij zei dat de premier daar bij voorbaat mee ingestemd had.’ ‘Het klinkt alsof de premier zijn rug recht.’ ‘Regent Street was de druppel. Ze hebben ook geprobeerd een belangrijk krachtstation op te blazen. Daar hadden we onopvallende bewaking op gezet. Twee auto’s kwamen er te dichtbij, diezijn aangehouden. De chauffeur in de voorste auto sprong eruit enrende naar de tweede wagen en dook daarin. De auto reed wegwaarbij ze een politieagent doodreden die toevallig in de wegstond. De voorste wagen bleek een rijdende bom te zijn. De Explosievendienst heeft hem op tijd kunnen ontmantelen.’ ‘Dat is geen geringe klus die ze je in de schoot hebben geworpen.’ ‘Het is de baan die ik wilde hebben. Ik heb je een video laten sturen van mijn televisieboodschap van vanmiddag. Is die al gearriveerd?' ‘Nog niet.’ ‘Dat komt dan elk moment. Het is geen ijdelheid, maar ik wil je laten zien hoe ik de situatie aanpak. Hoe gaat het met jou?’ ‘We hebben hier een stelletje ongeregeld in de buurt. Misschien dat we aan de vooravond staan van een grote veldslag.’ ‘Veel geluk dan. Ik moet ophangen.’ ‘Wees voorzichtig.’ Tweed legde de hoorn terug. Hij stond op, stopte zijn handen in zijn zakken en staarde in het luchtledige. Marler dacht dat hij hemnog nooit zo roerloos had zien staan. Ook had hij die uitdrukkingop zijn gezicht nooit eerder gezien. Het deed hem denken aan eenportret van Bismarck dat hij ooit gezien had. Tweed kwam uit zijntrance. ‘Dank je, Arthur. Wil jij mij een plezier doen? Als wij de grens met Duitsland passeren, kun jij er dan voor zorgen dat de auto vanMarler niet doorzocht wordt?’ ‘Ik ben ervan overtuigd dat Marler niets bij zich heeft dat verboden is.’ Beck glimlachte droog. ‘Ik zal de dienstdoende beambten waarschuwen. Met hoeveel auto’s gaan jullie?' ‘Niet meer dan met twee,’ antwoordde Tweed. Beck scheurde een velletje van zijn blocnote. Hij schoof dat naar hen toe. Een pen rolde er achteraan. ‘Kunnen jullie de kentekennummers opschrijven?’ ‘Dat kan ik wel,’ antwoordde Marler en hij noteerde ze. ‘Nog één ding, Arthur,’ zei Tweed. ‘Ik neem aan dat onze afspraak gehandhaafd blijft. Jij belt me op de mobiele telefoon zodra je weet dat Ronstadt er vandoor gaat.’ ‘Je hoort het meteen. Ik heb een agent in burger in het Euler laten intrekken.’ ‘Laat ik je nogmaals bedanken voor je vergaande medewerking,’ zei Tweed. ‘Als in het Zwarte Woud zit wat ik denk dat er zit, heb jij een sleutelrol gespeeld.’ ‘Onzin.’ Beck zweeg even. ‘Ik hoop dat je het ermee eens bent, maar ik heb de vrijheid genomen onze oude vriend Otto Kuhlmann, chef van de Kriminalpolizei in Wiesbaden, te bellen. Hij beloofde me dat hij je in niets zal belemmeren, maar je juist met alles zal helpen.’ ‘Mooi, Ronstadt is niet de enige man die een val kan laten dichtklappen. Nogmaals dank. Ik kan nu beter teruggaan naar hethotel. Ik moet mijn mensen inlichten.’

Ronstadt zat met Vernon in de bar van het Euler. Ze waren de enige klanten, de barman was een eind verderop glazen aan het spoelen. Ronstadt was in zijn favoriete kledij uitgedost: een zware bruinieren jas, een leren broek in dezelfde kleur en schoenen metrubberen zolen waarmee hij zich vrijwel geruisloos kon verplaatsen. ‘Hebben Brad en jij alle wapens en de rest van de explosieven gedumpt?’ vroeg Ronstadt. ‘Natuurlijk, chef.’ ‘Dat moest nog bij daglicht, neem ik aan,’ zei Ronstadt terloops. ‘Welnee, we zijn vanavond naar de rivier gereden, een eindje buiten Bazel. We vonden een rustig plekje, geen huizen, geen mensen. Uitgestorven. We waren het spul zo kwijt.’ ‘Weet jij wat? Ga zo door en binnenkort ben je luitenant.’ ‘Ik ben toch al luitenant.’ ‘Tijdelijk luitenant - ik wil zien hoe je je houdt. Zeg eens, Vernon. Stel je ziet een grote slang. Wat doe je dan?’ ‘Dan zet ik het op een lopen...’ ‘Misschien ben je toch niet zo geschikt als luitenant. Fout, Vernon, je slaat het serpent zijn kop er af.’ ‘Ik begrijp niet waar u het over heeft.’ ‘Ik heb het over Tweed. Dat is de kop van de slang die me zorgen baart. Dus ik heb wat geregeld. Ik kan me niet permitteren dat hij zich met onze basis gaat bemoeien.’ ‘Slim, chef. Erg slim.’ ‘Dat dacht ik ook.’ Ronstadt zat zich te verkneukelen, en dat was geen aangenaam geluid. ‘Dat dacht ik ook.'

Tweed en Marler liepen de paar straten van het hoofdbureau naar het Drei Königen. Tweed was in gedachten verzonken, maar Marler keek zoals gewoonlijk goed om zich heen. Bijna waren ze bij dedraaideur van het hotel toen Marler plotseling Tweed bij de armgreep en hem opzij trok. Een paar seconden later sloeg een kogelsplinters uit de stenen muur op de plek waar Tweed net nog hadgelopen. Ze glipten snel het hotel binnen. Marler keek door het raam naar buiten; naar de daken van de gebouwen tegenover het hotel.‘Wat was dat?’ vroeg Tweed kalm. ‘Een kogel met jouw naam erop gegraveerd.’ Marler sprak met gedempte stem omdat de receptioniste op hen af kwam. ‘Het heeftgeen zin erachter aan te gaan. De schutter is al lang weg.’ ‘Het Fantoom?’ ‘Wie anders?’ ‘Zeg maar niks tegen de anderen.’ De receptioniste had een pakje in haar hand. ‘Voor meneer Tweed, per koerier uit Engeland.’ Marler nam het aan. ‘Ik kijk het wel even na op m’n kamer voor ik het open maak,’ zei hij. ‘Dat is goed,’ zei Tweed. ‘Kom daarna snel naar mijn suite. Ik roep de anderen op.’ Toen Paula als eerste in zijn kamer kwam, gaf hij haar onmiddellijk instructies. Ze keek hem ongelovig aan. ‘Ik wil dat je niet alleen in het Schwarzwalder Hof kamers boekt, maar ook in het Colombi.’ ‘Waarom in godsnaam?’ wilde ze weten. ‘Omdat Sharon daar ook zit?’ ‘Dat is niet de reden. Op deze manier hebben we twee verschillende bases in Freiburg. Misschien is het nuttig om van de ene naar de andere te vlinderen.’ ‘Ik bel meteen...’ Tweed wachtte tot iedereen aanwezig was, met inbegrip van Keith Kent. ‘Om te beginnen,’ zei hij terwijl hij in een stoel gingzitten, ‘wil ik graag van Paula weten wat haar indruk van Sharon is.Je zat tegenover haar tijdens ons heerlijke etentje.’ ‘Ze is raadselachtig.’ ‘Dat zegt me niets. Preciezer, alsjeblieft.’ ‘Ze kan zich heel goed in grote gezelschappen bewegen, zonder de show voortdurend te stelen. Ze is volkomen rustig, dat kan ikniet helemaal doorgronden. Aan de andere kant kan ze heel uitgelaten en geestig zijn. Verder is ze in tweestrijd of ze in Amerikamoet blijven of voorgoed naar Engeland moet verhuizen. Ik denkdat ze naar Engeland neigt.’ ‘En jij, Bob. Wat vind jij van haar?’ ‘Ik geloof geen woord van wat ze zegt.’ Er viel een stilte. Paula was verbijsterd. ‘Waar baseer je dat op, Bob?’ vroeg Tweed. ‘Grapje. Ik vind haar fantastisch.’ ‘Wat maakt haar zo aantrekkelijk voor mannen?’ informeerde Tweed. ‘Dat kan ik je wel vertellen,’ antwoordde Paula. ‘Persoonlijkheid. Ze is de perfecte mix tussen koel en opwindend. Dat intrigeert mannen. Ze weten met haar niet waar ze aan toe zijn.’ ‘Goed gezien,’ beaamde Newman. ‘Ik heb naar nieuws voor jullie,’ zei Tweed plotseling. Hij vertelde wat hij van Beck en Buchanan had gehoord over het bloedbad in Londen. Iedereen reageerde geschokt. Butler sloeg met zijn vuist op tafel en riep: ‘We moeten die schoften te grazen nemen.’ ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ verzekerde Tweed hem. ‘Ik wil dat jullie nu naar een videoband kijken. Marler, start hemmaar.’ Marler stopte de band in de videorecorder die onder een groot tv-toestel stond. De band bevatte een opname van het BBC-journaal. De beelden waren nog gruwelijker dan die van de aanslag inOxford Street. Het was een aaneenschakeling van chaos en bloed. Vervolgens kondigde de nieuwslezer hoofdinspecteur Buchanan van de Londense politie aan. Het gezicht van Roy Buchanan verscheen in beeld. Hij keek recht in de camera, zijn gelaatsuitdrukking grimmig en zijn stemkalm en vastberaden. ‘Dames en heren, de commissaris van de Londense politie heeft mij net benoemd tot hoofd van de Anti-terrorismebrigade. Ikheb alle bevoegdheden gekregen om, naar het mij goeddunkt, andere politie-eenheden in te schakelen. Wij weten dat de gruweldaad die u net heeft gezien niet het werk is van de ira; evenmin ishet het werk van een extremistische moslimsekte. Dag en nachtzal ik mij inzetten om de moordenaars te pakken te krijgen. Ik hebbevel gegeven dat er, mochten ze door mijn mensen opgespoordworden, bij de minste tegenstand gericht geschoten zal worden.Laat daar geen twijfel over bestaan. Dank u voor uw aandacht.’ ‘Dat was niet niks,’ zei Newman toen Marler de televisie uitzette. ‘Het lijkt wel of hij het meent.’ ‘Ik meen het ook,’ zei Tweed erg rustig. ‘We zullen dit ongedierte uitroeien.’

Marler bleef achter toen de anderen waren vertrokken. Tweed had gezegd dat niemand naar bed mocht, iedereen moest onmiddellijk klaar zijn om te vertrekken. ‘Toen ik net op mijn kamer was,’ zei Marler, ‘heb ik eerst Basils kamer gebeld, vervolgens die van Rupert. Geen gehoor. Ze zijnuit.’ ‘Je denkt dat een van de twee het Fantoom is?’ ‘Jij dan niet?’ ‘Het kan ook iemand anders zijn, iemand die we nog niet kennen.’ ‘Het Fantoom is een prima schutter maar heeft nu twee keer gemist. Eerst Paula bij Irongates, nu jou vanavond.’ ‘Zou hij ook expres misgeschoten kunnen hebben, om me van mijn stuk te brengen? En waarom is het noodzakelijkerwijs eenman?’ ‘Ik krijg hem - of haar - vroeg of laat te pakken. Ik heb mijn Armalite ook nog.’ ‘Overigens,’ zei Tweed. ‘Als we naar Freiburg gaan, en ik ben ervan overtuigd dat we daar terechtkomen, beginnen we in het Colombi. We houden het Schwarzwalder Hof als reserve achter de hand. Het Hof ligt midden in de oude stad. Desnoods switchen wevan het ene hotel naar het andere. O, ja, wees niet verbaasd als weSharon in het Colombi aantreffen.’ ‘Wat is die vrouw van plan?’ ‘Ze twijfelt tussen Amerika of zich definitief in Engeland te vestigen.’ Er werd op de deur geklopt. Toen Marler open deed, stapte Paula naar binnen. ‘Ga zitten,’ zei Tweed. Toen vroeg hij aan Marler: ‘Waarom vroeg je dat over Sharon?’ ‘Ik betwijfel dat de opdracht om je neer te schieten over de telefoon is overgebracht, dus kwam die direct van iemand uit het hotel.’ ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Paula. ‘Opdracht om Tweed neer te schieten?’ ‘Dat wilde ik je later vertellen,’ zei Tweed snel. ‘Op weg hiernaartoe heeft iemand een schot op me gelost. Miste royaal.’ ‘Nou, royaal...’ zei Marler. ‘Waarom denk je aan Sharon?’ vroeg Tweed hem. ‘Er zijn zoveel gasten in het hotel.’ ‘Wie dan bijvoorbeeld?’ ‘Ed Osborne.’

Midden in de nacht riep Jake Ronstadt zijn staf bij zich. Ze waren allemaal bepakt en bezakt. Ronstadt stond aan het hoofd van detafel en dat was ongewoon. ‘We vertrekken - eerst naar Freiburg dan naar het Zwarte Woud. Ik rijd in de voorste auto, daarna volgt Vernon. Als we degrens over zijn en op de Autobahn rijden zal ik je een teken geven,Vernon, wanneer je een parkeerplaats moet opzoeken. Daar staantwee auto’s op je te wachten met de wapens. Laad ze over en haalme dan zo snel mogelijk in. Is dat niet te moeilijk voor je?’ ‘Fluitje van een cent.’

'Dus Denise heeft je na haar vertrek niet meer gebeld?’ vroeg Tweed. ‘Nee, waarom zou ze ook?’ zei Marler. ‘Mij durft ze niet meer onder ogen te komen. Ze heeft uiteindelijk dat hele verhaal overde Minotaurus door gespeeld.’ ‘Dat lijkt er inderdaad wel op.’ Tweed probeerde iets te zeggen. Ze zaten allemaal in zijn kamer. Het was midden in de nacht en er hing een geladen stilte. Iedereen was er klaar voor, maar iedereen wist ook dat er misschien helemaal niets zou gebeuren. Paula zat in een leunstoel en liethaar ene been dat over het andere geslagen was, snel heen en weerwippen. Ze greep naar haar sigaretten in haar schoudertas, maarbedacht dat ze niet echt trek had in roken. Newman zat op de bank en bleef maar op zijn horloge kijken. Marler stond weer tegen de muur geleund. Butler en Nield praatten zachtjes met elkaar. ‘Wil iemand nog koffie?’ vroeg Tweed. ‘Dat helpt om je wakker te houden.’ Niemand had behoefte. Newman bedacht dat hij net zo goed een tukje in zijn kamer had kunnen doen. Paula stond op en liepnaar het raam. Ze opende de gordijnen op een kier en keek naarbuiten. Aan de overkant van de Rijn zag ze een paar lichten branden in de oude huizen, hun weerschijn weerkaatste in de rivier.Slapelozen, dacht ze, heb je op de hele wereld. De mobiele telefoon die op tafel lag, begon te piepen. Tweed dwong zichzelf hem niet snel te grijpen. Hij pakte hem op en waszich ervan bewust dat zes paar ogen hem aandachtig aankeken. ‘Hallo?’ ‘Ze zijn op weg. Ze moeten al bijna bij de grens zijn.’ ‘Dank je.’ Becks stem was duidelijk doorgekomen. Tweed stopte het toestel in zijn jas. Nonchalant alsof ze een dagje uit gingen, zei hij: ‘Tijd om op te stappen. Ik denk dat we voort moeten maken.’

Op de Atlantische Oceaan, ver van de Amerikaanse kust, installeerde Kreuk - schout-bij-nacht Joseph Honeywood, de commandant van een enorme maritieme aanvalsmacht - zich in zijn stoel op het Eiland van de President. Het was nacht en hij hield ervandan de leiding over te nemen. De nacht was de tijd waarin je voorde vervelendste verrassingen kon komen te staan. Hij keek naarzijn tweede man. ‘We schieten goed op. We kunnen binnen vier dagen in positie zijn in het Engelse Kanaal.’ ‘Zonder enige twijfel, meneer.’ ‘En tot nu hebben we geluk gehad, Bill. We hebben nog geen schip of vliegtuig gezien.’ ‘De Engelsen worden wakker als wij al op de stoep staan.’ ‘De SEALS's zijnklaar voor actie?’ ‘Als altijd. Als ze landen, lopen ze dwars door alles heen wat in de weg staat. Ze staan te popelen.’




Hoofdstuk 32:

Het was griezelig, om zo in de nacht door Bazel te rijden, dacht Paula. Ze hield van de stad maar ’s nachts maakten de middeleeuwse gebouwen, op gezette afstanden verlicht door straatlantaarns, een majestueuze en sinistere indruk. Trams reden er niet opdit uur van de nacht, de straten waren verlaten en de schaduwendiep en dreigend. Ze zat naast Newman die de voorste Audi reed. Achterin zat Tweed naast Keith Kent. Tweed zat rechtop, zijn ogen waren overal. De adrenaline joeg door zijn aderen en hij was erg alert. ‘We zijn al bijna bij de grens,’ waarschuwde hij na een tijdje. ‘Marler zit op redelijke afstand achter ons,’ zei Newman die geregeld in zijn achteruitkijkspiegel keek. Tweed keek door de achterruit. Marler reed de tweede Audi. Butler en Nield zaten achterin. De stoel naast Marler was met opzet leeg. Hij minderde vaart toen hij Newmans auto langzamer zaggaan rijden. Toen stopten de twee auto’s. Voor hen uit lag de grenspost. Paula zag de zware gestalte van Jake Ronstadt achter het stuur van de bruine Renault Chamade.Hij had zijn raampje naar beneden gedraaid en was in discussiemet de dienstdoende ambtenaar. Een andere beambte doorzochthet interieur van de wagen terwijl drie in het zwart geklede mannen buiten stonden. ‘Wat is hier verdomme aan de hand?’ vroeg Ronstadt voor de derde keer. ‘Ik heb je mijn diplomatieke paspoort laten zien. Jehebt geen recht ons aan te houden - laat staan de auto te doorzoeken.’ ‘We zijn getipt, meneer,’ antwoordde een andere grensbewaker. ‘Hoezo getipt, maatje?’ ‘We mogen onze bronnen niet onthullen. Wilt u nu zo vriendelijk zijn uit te stappen, zodat ik de auto in zijn geheel kan doorzoeken?’ ‘Ik ben helemaal niet vriendelijk. Ik meld dit aan Washington. Ik wil uw naam weten.’ ‘Als hoofdambtenaar van Douane van deze grensovergang heb ik de bevoegdheid...’ Hij zweeg toen een collega aan zijn mouw trok. Ze liepen samen een eindje weg en spraken kort met elkaar. Ze vermeden te kijken naar de plek waar Newmans wagen en die van Marler verdekt geparkeerd stonden. De man keerde terug naar de bruineRenault. ‘Als het een grote partij was geweest, hadden we het al gevonden. U kunt doorrijden.’ Ronstadt startte de motor, liet zijn mannen instappen en reed weg. Achter hem volgden nog drie zwarte Audi’s. In zijn eigenAudi zei Newman terwijl hij nog even wachtte: ‘Vier wagens. Inelke wagen vier, dus dat maakt zestien man. Ze zijn in de meerderheid.’ ‘Baart dat je zorgen?’ vroeg Tweed vanaf de achterbank. ‘Helemaal niet. We zijn wel vaker zwaar in de minderheid geweest. Laten we gaan.’ De grenswachten zwaaiden hen door. Ze salueerden zelfs. Toen reden ze over de brede Autobahn die in het midden door eenvangrail gescheiden was. Ze reden door de nacht, er was geen ander verkeer en Newman hield ruime afstand van het konvooi voorhen. Met een zaklantaarntje keek Paula op een Duitse wegenkaart. ‘We moeten er bij afslag 62 vanaf voor Freiburg,’ zei ze. ‘Dat is nog een behoorlijk eind rijden.’

In de voorste auto zat Leo Madison, de moordenaar van Juliette Leroy, naast Ronstadt. Voortdurend keek hij achterom. Uiteindelijk besloot hij te zeggen wat hij op zijn hart had. 'Als we een ruime bocht nemen zie ik twee witte auto’s achter ons.’ ‘En?’ Als jij vaart meerdert, doen zij dat ook. Als jij vertraagt, idem dito.’ ‘En?’ ‘Ik neem aan dat dat Tweed is met zijn bende. Duitsers doen zoiets niet, die doen niets liever dan inhalen.’ ‘Maak je je ongerust, Kaaskop?’ ‘De naam is Madison. Ze kunnen ons naar onze bestemming volgen en dat kan een probleem opleveren.’ ‘Kaaskop, ik verwacht en hoop niet anders dan dat Tweed ons volgt. Waar denk je dat die flauwekul bij de grenspost voor diende? We werden opgehouden totdat Tweed er ook was. Ongetwijfeld een ideetje van die ellendige politiechef Beck. Ik ben juist blijdat Tweed ons achtervolgt. We krijgen zo de gelegenheid om definitief met Tweed en zijn jongens af te rekenen. Heb je nog meerbedenkseltjes in dat ding dat je je hersenpan noemt?’ ‘Ik kan even niets verzinnen, chef.’ ‘We naderen nu de parkeerplaats waar Vernon zijn wapens gaat ophalen. Daar wachten we op.’ Een paar minuten later minderde hij vaart, liet zijn raampje zakken, stak zijn arm naar buiten en maakte een wenkende beweging. Hij reed nog een eindje door en zette de Renault Chamadetoen op de vluchtstrook langs de Autobahn, wat tegen alle regelswas.

Tweed had uit zijn jaszak een nachtkijker gehaald. Hij stelde scherp op de voorste wagen van het konvooi toen ze een bocht namen. Hij gromde. ‘Ze minderen behoorlijk vaart. Meer dan hier voor.’ ‘Ze testen het uit,’ suggereerde Newman. ‘Om te zien of wij hetzelfde doen en dat doen we ook. Misschien denkt Ronstadt dat we hem volgen.’ ‘Dat weet ik wel zeker,’ antwoordde Tweed. ‘Althans dat hoop ik. Ik wil druk op hem houden. Keith, jij hebt hem toen bij de Zürcher Kredit Bank gezien. Wat was je indruk van hem?’ ‘Veel zelfvertrouwen, behoorlijk dynamisch, ongeduldig en driftig.’ ‘Diezelfde indruk had ik ook toen Paula en ik hem ontmoetten bij de Goodfellows. Als hij in drift ontsteekt kan hij fouten maken.Kijk eens, het hele konvooi is nu gestopt.’ ‘Dan parkeer ik hier tot we zien wat hij van plan is,’ merkte Newman op. ‘Het is alleen totaal verboden en ik hoop niet dat weeen wagen van de verkeerspolitie achter ons aan krijgen.’ ‘Als dat gebeurt,’ verzekerde Tweed hem, ‘kan ik ze altijd vragen per radio contact op te nemen met Otto Kuhlmann in Wiesbaden. Dat zal ze er in ieder geval van weerhouden Marlers auto te doorzoeken...’ ‘Want dat zou Marler niet leuk vinden,’ klonk plotseling de stem van Marler bij het open raampje. ‘Kunnen jullie me vertellenwat er aan de hand is?’ ‘Geen idee. Misschien dat ze wapens oppikken. Die hebben ze natuurlijk niet mee de grens over durven nemen.’ ‘Dan moeten we ze juist nu te pakken nemen,’ drong Marler aan. ‘Nee. Dat kan niet. Dan schieten we ongewapende mensen dood die ook nog diplomatieke paspoorten hebben. Dan hebbenwe veel te veel uit te leggen. Zelfs Kuhlmann kan ons dan niet uitde wind houden.’ Tweed had zijn nachtkijker weer voor zijn ogen gebracht. 'De tweede wagen is weg. Hoe kan dat?’ ‘Volgens mijn kaart ligt daar een parkeerterrein.’ ‘Dan moeten ze nu wapens aan het ophalen zijn. Laten we maar wachten tot ze hun volgende zet doen.’ ‘In de tussentijd,’ zei Marler, ‘zal ik mijn ijzerhandel weer eens uitdelen.’ Hij gaf Newman zijn Smith & Wesson, zijn holster en munitie, Paula haar Browning plus toebehoren. Hij stopte Newman nogtwee handgranaten toe en gaf er ook een aan Paula. ‘Ik denk niet dat ik dat nodig heb.’ ‘Pak hem toch maar aan. Het zijn geen schoothondjes die daar verderop op ons wachten, maar de kilste moordenaars met wie wetot nu toe mee te maken hebben gehad. Goed zo, dat is beter.' Hij keek Keith Kent aan. De geldexpert zat er ontspannen bij. ‘Ik denk, Keith, dat jij een Walther automatic wel aardig zal vinden.’ ‘Bedankt. Het is lang geleden dat ik er een in mijn handen heb gehad.’ ‘Dan zullen we voorzichtig met je zijn,’ zei Marler voordat hij terugkeerde naar zijn eigen wagen. ‘Nu we hier toch zitten te wachten,’ zei Tweed, ‘vinden jullie het misschien interessant te horen dat Sharon een uur voordat wij vertrokken, in een Mercedes is weggereden. Toen ik betaalde bij debalie hoorde ik van de receptioniste dat ook Ed Osborne plotseling vertrokken was.’ ‘Freiburg moet een interessante stad zijn,’ zei Paula. ‘Maar wel druk voor deze tijd van het jaar. Dat wilde ik al eerder vragen: isMonica al achter de identiteit van Charlie gekomen?’ ‘Monica heeft me wel gebeld. Ze heeft me verteld dat ze er nog geen idee van heeft wie er achter Charlie schuilgaat. Ze blijft hetproberen.’

Vijf minuten later keek Tweed weer door zijn nachtkijker. Paula had het raampje gesloten om de vrieskoude nachtlucht buiten tesluiten. Dankzij de verwarming begon de temperatuur weer aangenaam te worden in de auto. Tweed liet zijn kijker zakken. ‘Die tweede wagen is weer terug. Ze hebben twee koffers naar de voorste auto gebracht en een naar elk van de andere wagens.Dat moet een arsenaaltje wezen.’ ‘Dus Marler had gelijk met zijn granaten,’ zei Newman. ‘Ach, ze rijden weer.’ Hij wachtte even en reed toen door. Marler volgde. Paula bestudeerde de kaart weer. Voor hen strekte de autoweg zich in de verte uit. De maan wierp een melkachtig licht over de lege veldenaan weerszijden van de weg. Toen ze voorbij afslag 65 waren, minderde Newman vaart. Paula keek op van haar kaart en zag dat ereen laagje sneeuw over het wegdek lag. Het konvooi voor hen gingook langzamer rijden. ‘Hier en daar liggen stukken met ijs onder de sneeuw,’ legde Newman uit. ‘Ik zou niet graag in een slip raken met deze snelheid,’ merkte Paula op. ‘Dat zou niet zo erg zijn als het één ijsvlakte was,’ zei Newman. ‘Dan weet ik hoe ik erop moet reageren. Maar het ijs ligt hier endaar verspreid en dat maakt het zo verraderlijk. Ronstadt is blijkbaar tot dezelfde conclusie gekomen. Ik moet hem nageven dat hijeen uitstekende chauffeur is.’ ‘Hij zal zijn carrière wel begonnen zijn als chauffeur bij bankovervallen,’ opperde Keith. ‘Inderdaad het type,’ beaamde Newman. ‘Daarna is hij voorzichtig op moorden overgestapt.’ ‘We zijn afslag 65 zo voorbij,’ zei Paula. ‘Dan is het nog een heel eind naar 64. Bij 63 kunnen we rechtstreeks naar Freiburg rijden.’ ‘Mag ik de kaart even zien?’ vroeg Tweed haar. Zichzelf bijlichtend met de zaklantaarn bestudeerde hij de wegenkaart zorgvuldig. Toen zei hij tegen Newman: ‘Kun je zo even stoppen? Ik wil even met Marler spreken.’ Newman minderde vaart en zette even later zijn auto aan de kant. Marler meldde zich al snel bij het raampje van Tweed dat dienaar beneden had gedraaid. Hij glimlachte toen hij naar binnenleunde. ‘Wat nu?’ ‘Kijk eens op deze kaart.’ Tweed lichtte Marler bij zodat hij het goed kon zien. ‘Als Ronstadt inderdaad afslag 63 neemt, wat ikaanneem, zitten we op route 31 die direct naar Freiburg leidt.Maar hier, vlak voor de stad, splitst de weg zich. De rechterweggaat naar Münster - vlak bij het Schwarzwalder Hof. De linkerwegbrengt ons dichter bij het Colombi. Ik heb zo het voorgevoel dateen paar van de volgwagens van Ronstadt de rechterweg zullennemen. Als dat gebeurt zal Paula drie lichtsignalen met haar lantaarn geven door de achterruit. Dan volg jij de rechterweg. Zodradie lui ingecheckt hebben in het Hof, checken jullie daar ook in.’‘Duidelijk,’ antwoordde Marler. ‘Wat ben jij van plan te doen?’‘Ik volg Ronstadt - als hij de linkerweg tenminste neemt. Jekunt me altijd in het Colombi bereiken.’ ‘Ik ga snel terug naar mijn wagen.’ ‘En ik moet even flink gas geven,’ zei Newman terwijl Tweed het raampje omhoog liet komen. ‘Hier ligt overal ijs onder desneeuw, dus hou je vast. Ik moet ze bijhouden.’ Hij maakte snelheid. Af en toe voelde hij het dunne ijs onder zijn banden kraken. Paula was gespannen. Tweed leunde achterover en sloot zijn ogen om even wat slaap te pakken. Slechts éénkeer raakten ze in een slip. Newman stuurde mee, zijn handen ontspannen op het stuur. Hij gleed dicht naar de vangrail toe, maarkreeg toen weer grip en minderde vaart. ‘Dat is mooi,’ merkte hij op. ‘Ik zie hun achterlichten weer voor ons. Ontspan maar, allemaal...’ ‘We zitten hier vlak bij afslag 64,’ waarschuwde Paula even later. ‘Nummer 63 zit er vlak achter.’ ‘Het beslissende moment,’ zei Tweed, die zijn ogen weer had open gedaan. ‘Het zou grappig zijn als Ronstadt door zou rijden,’ merkte Newman op. ‘Dan komen we in de buurt van Mannheim terecht.’‘Dan zou ik het niet meer weten,’ gaf Tweed toe. ‘Dat zou betekenen dat ik het totaal verkeerd heb ingeschat.’ ‘Maar afslag 62 voert ook naar Freiburg,’ zei Paula optimistisch. De onzekerheid verhoogde de spanning. Newman klemde zijn handen om het stuur. Keith Kent leunde voorover en tuurde doorde voorruit. Tweed daarentegen was de rust zelve. Hij leunde methalf geloken ogen ontspannen achterover. ‘Ik durf niet dichterbij te komen,’ zei Newman. ‘Dan weten ze helemaal zeker dat wij ze volgen.’ Dat sloeg natuurlijk nergens op, besefte Paula. Newman had maar wat gezegd om wat te zeggen te hebben. ‘Dat weten ze allang,’ zei Tweed kalm. 'Afslag 63 komt er aan, ’ zei Paula rustig. ‘Ik kan richtingborden lezen,’ zei Newman bits. Een sombere stilte daalde neer in de wagen. Niemand zei meer wat. Ze keken voor zich uit.




Hoofdstuk 33:

‘We laten ze er prachtig intuinen,’ glunderde Ronstadt. ‘Arme Tweed. Hij weet niet meer wat hij moet doen.’ ‘Als hij er in loopt,’ zei Leo Madison naast hem. ‘Kaaskop, besef je wel dat ik je met één trap van mijn voet de auto uit kan schoppen? Dan is het te hopen dat je op je kop terechtkomt, je minst kwetsbare deel.’ Madison verkoos hier niet op te reageren. Ronstadt had een revolver in zijn riem geschoven, en met hem wist je het nooit zeker.

Toen ze het konvooi bij afslag 63 naar rechts zag gaan, slaakte Paula een zucht van verlichting. Ze ontspande zich. Tweed kloptehaar even op haar arm. ‘Het loopt allemaal goed.' ‘Ik weet niet hoe je het voor elkaar krijgt. Het lijkt wel of je in Jake Ronstadts hoofd kunt kijken. Dat heb ik wel vaker van je gezien.’ ‘Er komt geen toverkunst aan te pas. Ik verplaats mezelf alleen maar in de vijand. Heb jij de lamp klaar om Marler eventueel zijnteken te kunnen geven?’ ‘Ik ben er klaar voor.’ Paula ging verzitten en keek naar het maanverlichte landschap. Ze zaten nu op een smallere weg, maar het wegdek was uitstekend. De weg lag wat hoger dan de velden waardoor hij voerde ende nu kale bomen stonden er op gezette afstand als wachters langs.Paula leunde plotseling voorover en tuurde in de verte. Daardoemde een dreigende witte massa op. ‘Wat is dat enge ding daar voor ons uit?’ vroeg ze. ‘Dat is geen ding,’ vertelde Tweed haar, ‘dat is het Zwarte Woud.’ ‘Het ziet er behoorlijk onheilspellend uit.’ '’s Winters kan het prachtig zijn, vooral na zware sneeuwval.’ ‘Als jij het zegt.’ Ze concentreerde zich weer op haar wegenkaart. Ze waren vlak bij het punt waar de weg zich splitste. Toen ze weer opkeekleek het naderende massief alleen maar hoger en dreigender. Zenaderden net een rij huizen. Daarboven lag een vaag schijnsel, alseen halo. Paula nam aan dat dat de straatverlichting was. Ze gingweer rechtop zitten en tuurde naar de rode achterlampen van hetkonvooi. Toen zag ze de voorste wagen de linkerweg nemen. De drie wagens erachter sloegen rechtsaf. Ze draaide zich om in haar stoel. Marlers wagen zat vlak achter die van hen. Ze hief de lamp en flitste drie keer. Ze dacht dat ze Marlers hoofd achter het stuur zagknikken. ‘Weer heb je precies voorspeld wat er zou gebeuren,’ zei ze tegen Tweed. ‘Maar ik heb het niet altijd bij het rechte eind.’ Hij leunde voorover. ‘Als je nu de linkerweg neemt, zal ik je naar het Colombi proberen te gidsen. Laten we hopen dat de Duitsers het niet verplaatst hebben.’ ‘Kan ik niet gewoon achter Ronstadt aan rijden?’ ‘Waarschijnlijk kan dat, als ik het goed heb gezien. O, ja, als we in onze kamers zijn, pak dan alleen het hoognodige uit. Misschienmoeten we het hotel alweer heel snel verlaten.’

Ze wachtten tien minuten in een donkere straat nadat Ronstadt en drie anderen het Combi waren binnengegaan. Een portier inuniform reed de Renault Chamade weg. De donkere huizen aanbeide zijden van de straat wierpen donkere schaduwen op hetwegdek. In contrast daarmee zag de ingang van het Colombi erwarm en uitnodigend uit. Tweed keek op zijn horloge. ‘Tijd om naar binnen te gaan. Laten we hopen dat Ronstadt en zijn gangsters al naar hun kamers zijn. Als ze honger hebben, zullen ze waarschijnlijk van de room service gebruikmaken...’ Ze stapten uit. Portiers schoten toe om hun bagage over te nemen. De man die Ronstadts Chamade had weggereden wilde datzelfde doen met hun Audi, maar Newman kwam tussenbeide. ‘Ik moet misschien alweer snel weg. Kunt u hem hier laten staan?’ ‘Dat is hoogst ongebruikelijk, meneer.’ ‘Ik ben een ongebruikelijk mens.’ Newman glimlachte de man vriendelijk toe en stopte een biljet van honderd mark in zijn borstzak. Dat was voldoende. Tweed en Paula waren al binnen. TerwijlTweed hen inschreef, keek Paula om zich heen. Het hotel ademdeeen sfeer van luxe en goede smaak uit. Toen ze de receptie verlieten, keek Tweed nog even in de salon en bleef toen stokstijf staan.Hij hield Keith Kent tegen. ‘Keith, ze hebben jou nog niet gezien.Ga snel naar je kamer. Ontbijt morgen maar daar, als je het nieterg vindt.’ ‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde Paula. ‘Kijk zelf maar.’ Tweed liep de bar in, zijn jas over zijn arm. Het was een herhaling van hun entree in het Drei Königen. De eerste die hij zag, was sir Guy Strangeways. Tegenover hem zat Sharon met een glas inhaar hand. Ze keek op. Ze trok haar wenkbrauwen op en glimlachte toen uitnodigend. ‘Wat een onverwacht genoegen. Nu kunnen jullie mij eens te eten vragen, morgenavond. Hoewel, morgenavond... ik kan betervanavond zeggen, het is nu zes uur in de ochtend.’ ‘Volgen jullie ons?’ vroeg Strangeways bits. ‘Ons? Hebben jullie dan samen gereisd?’ ‘Nee,’ zei Sharon snel. ‘Ik ben hier in mijn Mercedes naar toe gereden. Ik vertelde Guy dat ik hiernaartoe ging en hij zei dat hijook kwam. Ik dacht dat hij een grapje maakte, maar daar stond hijopeens. Ga toch zitten. Paula, wat leuk je weer te zien. En, jij ookBob, wat gezellig.’ ‘Gezellig? Om zes uur in de ochtend?’ vroeg Newman. ‘Waarom niet?’ Sharon wierp hem een warme glimlach toe. ‘Het is het rustigste moment van de dag. Ik vind het de beste tijd.Iedereen slaapt hier nog. Alleen wij vijven zijn wakker. Champagne, Paula?’ ‘Niet voor mij, nee, dank je.’ Sharon hield een fles vast die ze uit een zilveren ijsemmer had gepakt. Ze nam een schoon glas van een bijzettafeltje. ‘Bob, jij laat me toch niet zitten?’ ‘Eén glaasje dan. Om me wakker te houden. Of me in slaap te wiegen.’ ‘En Tweed, jij drinkt ook mee. Vertel me eens hoeveel uur je het afgelopen etmaal hebt geslapen?’ ‘Ik heb een paar hazenslaapjes gedaan in de auto op weg hier naar toe.’ ‘Dat dacht ik al. Ik wist zeker dat wij iets gemeenschappelijks hebben.’ Ze wierp hem een betoverende glimlach toe, terwijl zeeen glas volschonk. ‘We zijn allebei gezegend met een enorm uithoudingsvermogen. Vier uur per nacht is voor mij genoeg. Desnoods minder.’ ‘Jij nog een drupje, Guy?' vroeg ze met de fles in de aanslag. ‘Nee, dank je. Ik denk dat ik eens naar bed ga. Maar je hebt mijn vraag nog niet beantwoord. Tweed. Waarom volg je ons?’ ‘Dat is niet dezelfde vraag, Guy. Eerst vroeg je of ik jullie volgde, nu waarom. En ik wilde jou dezelfde vraag stellen. Wat had jij in het Drei Königen te zoeken? En nu duik je hier pal voor wij arriveren op.’ ‘Ik ga naar bed.’ Strangeways hees zich uit zijn stoel. ‘Ik val om. Goedenacht...’ In stilte vergeleek Tweed Guy Strangeways met Sharon. De man die net was weggegaan, had dikke wallen onder zijn ogen enzag er afgepeigerd uit. Sharon daarentegen leek zo fris als hetspreekwoordelijke hoentje en was nog overal voor in. Hij keekhaar aan; haar groene ogen glansden terug. ‘Ik heb de indruk dat Guy zich ergens erg druk over maakt. Geloof jij ook niet?’ vroeg hij haar. ‘Ja, inderdaad. Hij heeft geen moment rustig gezeten, al die tijd dat hij hier bij me aan het tafeltje zat. Ik heb hem ronduit gevraagdwat er aan de hand was. Maar hij wilde er niet over praten. Hijheeft wel een hoop champagne gedronken, ik moest al heel sneleen tweede fles laten aanrukken.’ Ze glimlachte weer. ‘Ik heb zelfook dapper meegedronken, trouwens. Maar inderdaad, hij zit ergens mee, maar hij houdt het voor zich.’ Sharon keek Paula aan.‘Wat ben jij stil. Je hebt bijna nog niets gezegd.’ ‘Sorry, dat is niet erg aardig van me. Het punt is dat ik omval van de slaap. Het was een lange dag.’ Ze glimlachte. ‘En een langenacht. Ik hoop dat jullie het niet erg vinden, maar ik ga naar mijnkamer.’ ‘Ik denk dat we allemaal wel een beetje slaap kunnen gebruiken,’ zei Newman, die gelijk met Paula was opgestaan. ‘Ik verheug me op onze volgende ontmoeting.’ ‘Jij laat me toch niet ook in de steek?’ vroeg Sharon terwijl ze Tweed aankeek. ‘Ik ben bang van wel. Ik moet nog wat papieren doornemen. En zoals Bob zei, we zien je binnenkort.’ ‘Jullie laten me alleen,’ zei ze met een pruillipje. ‘Niet lang. Hoe zouden we dat kunnen?’ Toen hij wegliep, riep ze hem wat na. ‘Die vreselijke Ed Osborne is hier ook. Ik dacht dat je dat wel wilde weten...’ ‘De haviken verzamelen zich.’

‘Komen jullie nog even mee naar mijn kamer,’ zei Tweed terwijl ze de trap opliepen. ‘We moeten iets afspreken voor eventuele noodgevallen.’ Tweed opende de deur van zijn kamer en liet Paula voorgaan. Ze keek om zich heen en zuchtte van genoegen. ‘Wat een heerlijke kamer. Pure luxe.’ Ze ging op het bed zitten en testte de matras. ‘Als je niet oppast dan val ik hier direct inslaap.’ ‘Dan moet ik mijn bagage naar jouw kamer slepen. Niet dat ik overigens veel zal uitpakken.’ ‘Wat vind je ervan dat Ed Osborne hier is? We wisten dat hij zou komen, maar hij zei toch dat hij naar het Schwarzwalder Hofzou gaan. Niet naar het Colombi.’ ‘Je hoorde toch wat ik zei toen Sharon me waarschuwde.' ‘Dat was inderdaad veelzeggend. Je had het over een noodgeval. Ik neem aan dat je daarmee een overhaast vertrek bedoelt. Ik heb me voorgenomen een snelle douche te nemen, schoon ondergoed aan te trekken en daarin te slapen. Als we weggaan trek ikmijn warmste kleding aan. Het zal daar wel koud zijn.’ ‘Stervenskoud,’ zei Newman. ‘Paula slaat de spijker op de kop,’ zei Tweed terwijl hij in een stoel ging zitten. ‘We moeten elk moment kunnen vertrekken. Ikdenk dat we wel een seintje van Marler zullen krijgen wanneer zein beweging komen. In het Schwarzwalder Hof zit uiteindelijk eenheel stel. Hier hebben we alleen Ronstadt met zijn drie reisgenoten.’ ‘Dus je vertrouwt erop dat Marler zal bellen?' zei Newman. ‘Ja. Ik heb hem daarnet bij onze laatste stop Becks mobiele telefoon in handen geduwd.’ ‘Maar wat als Beck je belt?’ vroeg Paula. ‘Marler kan de boodschap toch doorgeven? Ronstadt zal tussen twee haakjes waarschijnlijk pas morgen vertrekken - vandaag dus - tenzij er iets gebeurt wat hem nerveus maakt.’ ‘Laten we dan maar hopen dat het rustig blijft,’ zei Paula terwijl ze opstond. ‘Ik vertrek liever niet al te vroeg. Ik heb wat slaap in tehalen. En ik kreeg de stellige indruk dat jullie allemaal verkikkerdop Sharon beginnen te raken.’ ‘Welke man niet?’ zei Tweed met een droog lachje. ‘Ze is echt een wonderbaarlijke vrouw.’ ‘Jullie hoeven mij niet bij het ontbijt te verwachten. Ik eet wel boven op mijn kamer. Ik zou er niet tegen kunnen die Ed Osborne aan een ander tafeltje te zien eten. Hij zag er zo somber uit toenwe hem voor het laatst zagen in het Drei Königen.’ Ze vertrokhaar gezicht. ‘Alsof elk moment de hemel naar beneden kon komen.’ ‘Misschien gebeurt dat wel,’ antwoordde Tweed. ‘Heb je enig idee waar we naartoe gaan in het Zwarte Woud?’ vroeg ze bij de deur. ‘In Kurt Schwarz’ zwarte boekje had hij het over Höllental, het Helledal.’ ‘Je bent altijd goed voor een opsteker. Doe Marler de groeten als hij belt...’

Marler had er geen enkele moeite mee gehad de drie zwarte Audi’s te volgen nadat ze bij de splitsing rechtsaf waren geslagen. Niet dat het makkelijk rijden was. Al snel kwamen ze in allerleismalle straatjes met eenrichtingsverkeer terecht die zich door heteeuwenoude centrum van Freiburg slingerden. In dat uur van de nacht was er amper ander verkeer, maar wel stonden overal auto’s hinderlijk geparkeerd. Plotseling kregen zein het maanlicht de toren van de Münster in het oog. Nield die nunaast hem zat, keek voor zich uit. ‘We zullen er zo wel zijn. Ze zullen wel parkeren op het grote plein bij de Münster.’ ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Marler. ‘Dus wachten we hier totdat ze het hotel in zijn gegaan.’ ‘Dat lijkt me wel verstandig. We geven ze ruim tijd om in te checken en naar hun kamers te gaan. Als het even kan, wil ik julliebeiden ongemerkt het hotel in krijgen. Terwijl ik ons inschrijf gaanjullie regelrecht naar jullie kamers. Eten kun je op je kamer latenbrengen.’ ‘Prima,’ zei Butler. Ook Nield was het ermee eens. ‘Wat ga jij doen?’ ‘Ik ga in het restaurant eten. Dat zullen die gangsters ook wel doen. Ik wil me hun tronies inprenten.’ ‘Jij liever dan ik,’ zei Nield. Nadat ze hun auto’s geparkeerd hadden liepen alle twaalf inzittenden over het Münsterplatz naar een zijstraat. Marler wachtte nog even, reed toen zijn witte Audi het plein op en parkeerde openige afstand van de drie zwarte Audi’s. Hij keek op zijn horloge,wachtte nog twee minuten en gaf toen het sein uit te stappen. De zijstraat die naar het hotel voerde was smal, met kinderhoofdjes geplaveid en donker, maar ze zagen aan hun linkerhand de uitnodigende lichten van het Hof. Toen ze binnen waren, liepMarler regelrecht op de balie af. ‘Het spijt me dat we zo laat zijn,’ zei hij tegen de man achter de balie. ‘We hebben gereserveerd.’ Hij gaf hun namen. ‘Mijn tweevrienden zijn erg moe. Kunnen zij direct naar hun kamers gaanterwijl ik de formulieren invul?’ ‘Natuurlijk, meneer. Hier zijn de sleutels. Als u dit even wilt invullen...’ ‘En ik zou graag nog wat eten,’ zei Marler. ‘Is het restaurant toevallig nog open?’ ‘Natuurlijk. Het restaurant bevindt zich achter die deur. Wil ik uw koffer naar uw kamer brengen?’ ‘Heel graag. Mijn tas houd ik bij me.’ Het restaurant was groot en gezellig. Het was geheel uit grenenhout opgetrokken, de panelen, de pilaren en ook de vloer. Ze hebben blijkbaar aan hout in het Zwarte Woud geen gebrek, dachtMarler. Aan één kant van het restaurant stonden de tafeltjes in afgescheiden compartimenten. Marler keek het menu in en besteldeuitsluitend een hoofdgerecht toen de ober zich bij hem meldde. Hij was de enige gast, maar niet lang meer. Zijn wijn was al gebracht en hij stak net een stuk brood in zijn mond toen twaalf kerels binnendromden. Een lange, dunne man voorop keek om zich heen en koos de tafels in de compartimenten. Sommige mannendroegen zwarte anoraks maar de meesten hadden dikke wollensweaters aan boven zwarte donkere broeken. Onopvallend nam Marler de twaalf nauwkeurig op terwijl hij snel at. Pal naast de lange dunne man zat een eveneens magere,maar veel kleinere man. Marler merkte dat deze voortdurendnaar hem keek. Maar zodra hij terugkeek, keek de ander snel vanhem weg en begon tegen zijn baas te fluisteren. ‘Vernon,’ zei hij rustig. ‘Zie je die kerel daar in de hoek. Die ken ik.’ ‘En waar ken je hem dan van, Bernie?’ ‘Van toen ik het Drei Königen in de gaten moest houden. Jake had me een beschrijving van Tweed en die meid gegeven, die Paula Grey.’ ‘Voor de draad er mee.’ ‘Ik zag die Grey naar buiten komen met iemand anders en met hem. Volgens mij zit hij ons hier te bespioneren.’ ‘Weet je het zeker?’ Bernie keek weer naar Marler. ‘Honderd procent.’ Toen hij uitgegeten was, riep Marler de ober. Hardop vroeg hij: ‘Is het buiten nog kouder geworden? Ik wil voor ik naar bed ganog even een ommetje maken.’ ‘Het is steenkoud,’ waarschuwde de ober. ‘Ik doe het toch maar.’ Marler tekende de rekening die de ober hem gegeven had. Met de tas over zijn schouder geslagen liep Marler het restaurant uit naar de lobby en daarna via de trap naar zijn kamer. Hij zocht naar een bergplaats. In de badkamer stopte hij zijn tas onderde mand voor de vuile was, verfrommelde wat handdoeken en legde die er bovenop. Hij liet zijn jas achter in de kast. Marler kongoed tegen de kou en de jas belemmerde hem alleen maar in zijnbewegingen. Hij liep weer naar beneden en liep door het restaurant naar de andere uitgang. Hij sloot de deur achter zich en stapte een smallesteeg in. In het restaurant bracht Vernon zijn gezicht dicht bij datvan Bernie. ‘Bernie, achter hem aan. Maak hem af. Maar niet te dicht bij het hotel.’ ‘Dat is mijn werk helemaal niet, Vernon. Ik ben een drukker.’ ‘Luister nu eens goed, Bernie. Toen je toetrad tot onze organisatie meen ik mij te herinneren dat Jake je naar Philadelphia gestuurd heeft om een of andere kerel koud te maken. Bij wijze van proef. Jake wil dat al zijn mensen met een wapen kunnen omgaanen het bereid zijn te gebruiken. Je hebt die kerel in Philadelphiaomgelegd. En je hebt nu ook een pistool.’ ‘Ik weet het. Krijg ik hier extra voor betaald?’ ‘Daar hebben we het later wel over. Achter hem aan.’

Toen hij de deur van het restaurant achter zich had gesloten, zag Marler een verlicht straatbordje met Munzgasse erop. De steegwas geplaveid met klinkers - en verlaten. Hij begon te lopen omeen idee van de omgeving te krijgen. Kennis die later van waardezou kunnen zijn. Het was erg koud en erg stil. Aan het eind van de lange steeg hield hij even in. Aan zijn linkerhand zag hij een café, Wirtschaft. Het was gesloten, zoals alles nu dicht was. Hij had voetstappen achter zich gehoord. Langzame,behoedzame voetstappen. Maar wie het ook was, de idioot hadmetalen plaatjes onder zijn zolen. Nu Marler stilstond hoorde hijhet geluid van de voetstappen ook niet meer. Marler liep door. Hij was nu aan de voet van een heuvel gekomen, achter de huizen kon hij de beboste helling zien. Dit moet de rand van het Zwarte Woud zijn, dacht hij. Hij kon de voetstappenachter zich weer horen, maar nu sneller. Marler begon de heuvel op te lopen. De voetstappen kletterden nu over de kasseien. Plotseling draaide Marler zich om. Achter hem stond de kleine tengere man, in een anorak. In zijn rechterhand had hij een pistool, een Beretta. Marler glimlachte. ‘Wat heeft dit te betekenen?’ ‘Wij houden niet van spionnen.’ ‘Waarom denk je dat ik een spion ben?’ ‘Ik heb je bij het Drei Königen gezien. Met die troela, Paula Grey.’ ‘Wat zeg je dat onaardig. En je bent me toch niet aan het bedreigen?’ zei Marler, nog steeds glimlachend. ‘Nee, hoor, ik ga je alleen overhoop schieten.’ Marler keek naar een punt achter de moordenaar: de oudste truc van de wereld. Hij glimlachte nog steeds alsof hij geheel onbekommerd in het leven stond. ‘Ik zou graag willen weten wie een pistool op me richt. Heb je ook een naam?’ ‘Bernie Warner.’ Hij grijnsde. ‘Ik kan me voorstellen dat je de naam van de laatste mens die je op aarde ziet wilt weten.’ Marler keek nog steeds naar dat punt achter Bernie. De gangster begon dat op te vallen. Ook het feit dat Marler maar bleef glimlachen, hinderde hem. Wie een wapen op zich gericht weet,kijkt meestal anders. Marler knikte. ‘Oké, Mike. Pak hem!’ riep hij. Bernie draaide zich om, zag niemand en draaide zich toen weer om om te schieten. Maar het was Marler die schoot. Er verscheeneen rode vlek op Bernies voorhoofd. Hij zakte in elkaar. Marler liep naar hem toe en voelde zijn halsslagader. Niets. Hij greep het lijk onder de armen en sleepte hem naar de kant van deweg waar een stapel vuilniszakken was neergezet. Hij haalde zijnzakdoek uit zijn zak, pakte de Beretta van Bernie op en schoofhem in diens jaszak. Toen stapelde Marler de zakken over Bernieheen. ‘Keurig,’ zei hij in zichzelf. ‘Dat bespaart de gemeenschapeen hoop kosten.’ Hij liep door de Munzgasse terug naar het hotel. Hij nam dezelfde zij-ingang, die regelrecht naar het restaurant leidde. Vijf van de gangsters zaten nog in hun compartiment, inclusief de langedunne man van wie Marler begreep dat hij de baas was. Toenschoot hem Keith Kents beschrijving van de metgezel van Ronstadt bij de bank in Bazel weer te binnen. Een lange dunne manmet een hard, benig gezicht. De beschrijving klopte. En Newmanhad hem geïdentificeerd als Vernon Kolkowski. Vernon had tweelege kruiken bier voor zich staan en was bezig aan de derde. Zijnmond viel open toen hij Marler langs zag lopen. ‘Goedenacht,’ zei Marler toen hij langs hun tafeltje liep. ‘Of liever, goedemorgen.’ Vernon zei niets terwijl Marler in de lobby verdween en de trap naar zijn kamer opliep. Zodra Marler binnen was, draaide hij dedeur achter zich in het slot en ging hij op bed zitten. Uit zijn jaszakhaalde hij een mobiele telefoon en drukte een aantal nummers inzonder dat hij het papiertje met het nummer van het Colombihoefde te raadplegen. Hij vroeg de receptionist doorverbonden teworden met Tweed. ‘Met Marler. Er waren eens twaalf zwarte mannetjes. Nu zijn het er nog maar elf.’




Hoofdstuk 34:

De gevolgen van Marlers ontmoeting met Bernie Warner waren verstrekkender dan hij voor mogelijk had kunnen houden. JakeRonstadt die niet meer in slaap had kunnen komen in zijn luxueuze suite in het Colombi, zat in een stoel en zag hoe de grijze, sombere dag zich boven Freiburg verhief. Hij was in tweestrijd: zou hijdie dag al naar het Höllental gaan of moest hij nog vierentwintiguur wachten? Aan de ene kant zat hij slecht in zijn tijd, aan de andere kant wist hij dat zijn mensen moe waren en niet topfit. Hijzelf was ookniet in een beste conditie. Dat hij zichzelf regelmatig royaal getrakteerd had op forse teugen uit zijn heupflesje bourbon, had dezaak geen goed gedaan. Eerder had hij een schok ervaren toen hij, verstopt in de bar, Tweed, Newman en Paula Grey had zien zitten bij Sharon en sir Guy. Waar waren Tweeds andere mensen? Hij had gedacht dat zeallemaal naar het Schwarzwalder Hof zouden gaan. Ze leken zichdus gesplitst te hebben en dat verontrustte hem. Net wilde hij een forse slok uit zijn heupfles nemen toen de telefoon rinkelde. Hij stond op en pakte de hoorn van de haak. ‘Ja.’ ‘Met Vernon, chef. We hebben een probleem.’ ‘Dat kan ik missen als kiespijn. Wat voor een probleem? Kom op!’ ‘Bernie is dood - hij is niet teruggekomen van een opdracht.’ ‘Wat, Bernie? Dat kan niet waar zijn,’ schreeuwde Ronstadt inde telefoon. ‘Hij moest bij jou blijven. Hij is de drukker, onvervangbaar.’ ‘Ik begrijp het niet.’ ‘Dat verwacht ik ook niet. Maar kun je misschien vertellen wat er gebeurd is?’ ‘We zaten te eten in het restaurant hier beneden. Bernie herkende een van Tweeds mannen. Hij heeft hem uit het Drei Königen zien komen met die Grey-troela. Ik dacht dat het misschien een goed idee was om de tegenstander wat te verzwakken. Die kerel gaat een ommetje maken, dus ik stuur Bernie achter hem aan.Na een halfuur komt die kerel terug, en Bernie niet.’ ‘Je had Bernie nooit mogen sturen, idioot.’ ‘Hij was degene die die kerel herkende.’ ‘En waar heb je hem gevonden?’ ‘We zijn met zes man gaan zoeken. We vonden hem onder een stapel vuilniszakken met een kogel door zijn kop. Toen hebben wenog ontzettende moeite moeten doen om zijn lichaam ongezienergens te verstoppen. We kunnen nu geen politiegezeik gebruiken.’ ‘Het is niet te geloven. Iedereen had wat mij betreft dood gemogen, inclusief jij, maar Bernie niet. Ik ben omringd door eikels en gevaarlijke idioten. Luister goed naar me. Iedereen gaat nunaar zijn kamer en jullie wachten tot ik jullie oproep.’ ‘Prima, chef. Wc kunnen wat rust goed gebruiken.’ Maar Ronstadt had de hoorn er al op gesmeten. Hij liep naar zijn leunstoel en liet zich erin ploffen. Hij had een hoop te overdenken. Zou hij Charlie bellen? Nee, Charlie zou hem grillen. Hijzat met een deadline en in zijn woede had hij vierentwintig uurweggegooid. Even wist Ronstadt niet wat hij aan moest vangen, en dat was ongewoon voor hem. Zijn hersens tolden. Zou hij Charlie vragen een vervanger voor Bernie te zoeken? Nee! Zelfs al riskeerde hij Charlies woede, er was gewoon geen tijd. Hij greepweer naar zijn heupfles maar bedacht zich. Hij zou een bad nemen, zich aankleden en beneden ontbijten. Wie weet kon hij erachter komen wat Tweed van plan was. Toenhad hij een ingeving. Ze zouden morgen in het holst van de nachtnaar Höllental vertrekken. Toen hij de beslissing genomen had,voelde hij zich op slag beter. Hij besloot dat een douche misschienbeter was. Hij voelde de moeder van alle hoofdpijnen komen opzetten.

Toen Paula wakker werd, voelde ze zich uitgeslapen. Ze keek op haar horloge, het was pas half tien. Misschien kon ze beneden tochnog ontbijt krijgen. Van de Amerikaanse gewoonte van room service hield ze eigenlijk niet. Ze douchte snel, kleedde zich aan enliep naar beneden. Voor de ingang van de ontbijtzaal hield ze evenin. Gelukkig, er werd nog steeds ontbijt geserveerd. Ed Osborne, massief in een dikke witte polo en een grijze broek daaronder, zat alleen aan een tafeltje vanwaar hij de helezaal in het oog kon houden. Aan een tafeltje verderop zat ookSharon in haar eentje. Ze at toast met boter terwijl ze in de andere hand een dossier vasthield. Die vrouw kan niet zonder werken,dacht Paula. Osborne zag haar, keek haar aan met een afstotelijkegrijns en wijdde zich toen weer aan zijn krant. Aan een ander tafeltje zat Tweed met Newman. Hij ving haar blik en wenkte haar om zich bij hen te voegen. Ze ging zo zittendat ze zicht op Sharon had. ‘Toen ik binnenkwam schatte ik zo in dat Sharon geen behoefte aan conversatie had,’ zei Tweed. ‘Ze is een slavendrijver,’ zei Newman. ‘En de slaaf is zijzelf. We hadden je nog niet verwacht. Je wilde toch op je kamer eten? Hebje lekker geslapen?’ ‘Heel diep en kort, maar ik ben echt lekker uitgerust.’ Ze keek op toen de ober bij haar stilhield. ‘Graag koffie, sinaasappelsap encroissants. Meer niet, alstublieft.’ Ze keek Tweed aan. ‘Heb je enigidee wat we vandaag gaan doen?’ ‘Ik wacht tot Marler op het knopje drukt. Kijk eens wie we daar hebben.’ Ze keek naar de ingang. Jake Ronstadt stond in de deuropening en net als zij had gedaan, keek hij de eetzaal rond. Ronstadt droeg een bruinieren jasje, een zware bruinieren broek en schoenen met dikke zolen. Over zijn arm had hij een zwarte overjas enin zijn linkerhand een honkbalpetje. ‘Hij ziet er uit alsof hij zo weggaat,’ fluisterde Paula. ‘O, nee toch, hij komt op ons af.’ Voordat hij op hen af liep, had Sharon even opgekeken en toen weer snel alle aandacht op haar dossier gericht. Ook Osborne wasde komst van Ronstadt niet ontgaan. Hij wierp de nieuwkomereen blik toe en ging door met zijn krant. ‘Dag mensen,’ begroette Ronstadt hen. ‘Wat een verrassing. Dat is een eind weg van de Goodfellows,’ zei hij tegen Paula. Hijstak zijn grote hand uit en zij voelde zich gedwongen die te schudden. ‘Jij hebt een stevige handdruk,’ zei hij. ‘Dat kan soms van pas komen,’ antwoordde ze en ze keek hem recht in zijn harde ogen. ‘Zeker.’ Hij grinnikte, het klonk als gerommel dat diep uit zijn buik kwam. ‘Handig om ongewenste attenties af te wimpelen.Daar zul je wel vaak last van hebben.’ Hij richtte zich nu totTweed. ‘U bent een echte globetrotter.’ ‘Net als u,’ antwoordde Tweed. ‘Waar komt u eigenlijk net vandaan?’ ‘Ik was in Bazel. Een aardige, rustige stad. Daar gebeurt nooit wat.’ Hij zweeg alsof hij een reactie verwachtte. ‘Nu reis ik watrond door Duitsland. Even opladen. Ik moet een' zware klus opknappen als ik terug in Londen ben.’ ‘Wat voor klus?’ vroeg Newman. ‘Nieuw personeel aannemen. We breiden de ambassade uit. Londen wordt de belangrijkste stad in de westerse wereld.’ ‘Maar graag met wat minder bommen,’ zei Paula, die haar stem verhief. ‘En vooral met minder onschuldige slachtoffers van gewetenloze terreuraanslagen.’ Vanuit haar ooghoek zag ze dat zowel Sharon als Osborne opkeken, verrast door haar heftigheid. ‘Daar heb je zeker gelijk in,’ beaamde Ronstadt effen. ‘Maar laat ik jullie niet langer ophouden. Prettige dag verder.’ Hij liep naar een leeg tafeltje en riep voor hij goed en wei zat: ‘Ober! Hier! Honger!’ ‘Wat een agressieve rat,’ siste Paula. Ze kneep met haar hand in haar servet om haar zelfbeheersing terug te vinden. ‘Hij was expres zo provocerend,’ zei Tweed kalm. ‘Die luidkeelse verwijzing naar die bommen en terroristen was prima, Paula. Daarna had hij weinig behoefte meer bij ons te blijven staan.’ ‘Heeft hij je pijn gedaan toen hij je een hand gaf?’ vroeg Newman. ‘Ik zag dat hij kracht zette.’ ‘Nee, dat deed geen pijn. Mijn greep was minstens zo krachtig. Dankzij mijn aerobics. En ik wilde zijn kracht testen. Misschienkom ik hem later nog wel eens tegen.’ ‘Wees maar voorzichtig,’ waarschuwde Newman en hij dempte zijn stem. ‘Hij speelt vast vals.’ ‘Heb je mij wel eens zien mens-erger-je-nieten?’ wierp Paula strijdlustig tegen. ‘Hij ziet er trouwens uit alsof hij meteen na hetontbijt vertrekt.’ ‘Nee,’ zei Tweed. ‘Waarom denk je dat?’ vroeg ze. ‘Hij doet het te demonstratief.’ ‘Hoezo?’ ‘Hij doet net alsof hij vertrekt. Daarom die kleren, jas en pet. Als hij echt weg zou gaan, liep hij daar juist niet mee te koop. Ikdenk dat hij meer dan genoeg van ons heeft. En ik hoorde iets vanMarler dat hem, naar ik zeker weet, van zijn stuk gebracht heeft.Dat vertel ik later wel.’ ‘Dus wij blijven hier nog even?’ ‘In ieder geval de rest van de dag, als ik het goed inschat. Ik zie dat Sharon weggaat.’ Hij dronk nog wat van zijn koffie. Kort daarop keek hij naar de ingang. ‘Kijk eens wie we daar hebben,’ zei hijweer. Paula en Newman keken de eetzaal door. In de deuropening was Denise Chatel verschenen, gekleed in een duifgrijs mantelpakje. Ze had een grote tas in haar hand. Na snel om zich heen gekeken te hebben, verdween ze.




Hoofdstuk 35:

Newman stond op van de tafel terwijl Tweed een blik op Ronstadt wierp. De Amerikaan had Denise niet kunnen zien. Hij zat gebogen over zijn mobiele telefoon en concentreerde zich op zijn gesprek. ‘Ik ga achter haar aan,’ zei Newman. ‘Goed idee,’ zei Tweed. Hij betwijfelde of Newman hem nog gehoord had, want die haastte zich al de eetzaal uit. In de lobby was er geen spoor vanSharon te bekennen. Ze moest regelrecht naar haar kamer zijn gegaan. Hij zag dat Denise in de garderobe haar jas aan het aantrekken was. Hij liep op haar af om haar te helpen. Ze schrok zich wild,totdat ze zag wie hij was. Ze liep naar de uitgang en Newman liepmet haar op. ‘Was er iemand in het restaurant die je liever niet had gezien?’ vroeg hij vrolijk. ‘Inderdaad.’ ‘Ronstadt? Osborne?’ ‘Ik wil het er niet over hebben.’ ‘Maar je wilt wel ontbijten. Zullen we even naar een café gaan? In Freiburg zijn er genoeg.’ ‘Ik sterf van de honger, Bob.’ Ze waren al buiten op straat. Ze voelde zich steeds meer op haar gemak met hem, merkte hij. Ze sloegen linksaf en toen gleedze bijna uit over een bevroren plas. Hij greep haar beet, en voorkwam daarmee dat ze viel. ‘Haak in,’ zei hij ferm. Ze stak haar arm door de zijne. Ze rilde en dat was niet van de kou. Ze droeg een dikke overjas met een hoge kraag. Hij lachtenaar haar terwijl ze doorliepen. ‘Als de mensen ons zo zien, gaan ze er nog wat van denken.’ ‘Dat is niet leuk.’ ‘Ik maak maar een grapje.’ ‘Bob.' Ze keek hem aan. ‘Je hebt geen jas aan en het is ijskoud. Zullen we teruglopen en je jas halen?’ stelde ze voor, overigenszonder veel enthousiasme. ‘Ik heb nooit last van de kou. Vochtige hitte, daar kan ik niet tegen.’ Dat was de waarheid. Hij was in dat opzicht net als Tweed die zich niets van kou aantrok, maar zich moest voortslepen in broeierige hitte. Ze kwamen langs een groot café-restaurant en Denisetrok aan zijn arm. ‘Laten we kijken of dit wat is. Ik wil ergens naartoe waar het lekker warm is.’ Het was een oude zaak met zware donkerbruine balken aan het plafond. Binnen zaten verscheidene stelletjes te eten, Freiburgerszo te zien. Denise knikte en liep voor hem uit naar een afgelegen tafeltje achterin. Hij hielp haar uit haar jas en voelde de warmte op zijn gezicht en zijn onbedekte handen. Ze namen tegenover elkaarplaats. 'Wanneer heb jij voor het laatst gegeten?’ vroeg hij terwijl hij de menukaart oppakte. 'Ik heb gistermiddag nog wat gesnackt in het Drei Königen.’ 'Daarna niets meer? Wat zou je zeggen van een grote omelet?’‘Dat klinkt heerlijk. Met paddestoelen, als ze dat hebben. Anders is naturel ook goed. En koffie met veel melk.’ De serveerster, gekleed in een geruite blouse en een zwarte rok, verscheen. Hij bestelde een grote omelet voor Denise en eenkleintje voor hemzelf. Hij had al ontbeten maar hij dacht dat zezich ontspannener zou voelen als hij ook wat at. Hij keek haar nietaan. In plaats daarvan keek hij het restaurant door. ‘Is Alec ook bij jullie?’ vroeg ze plotseling. ‘Alec?’ ‘Alec Marler.’ ‘Natuurlijk, ik zat even te dromen. Hij is hier ook in de stad, maar hij zit een eindje verderop. Ik ben bang dat je het met mijmoet doen.’ ‘Het spijt me, Bob, zo bedoelde ik het niet. Ik vind het heel leuk zo  met je te eten.’ ‘Dank je. Mooi...’ Hij zei niets meer totdat het eten opgediend werd. Toen wachtte hij tot ze haar bord tot de laatste kruimel leeggegeten had. Haar gezicht was grauw van de honger geweest, maar nu keerde haargezonde teint weer terug. Ze leunde achterover en klopte methaar hand op haar maag. ‘Ik zit er niet erg elegant bij, maar ik voel me een heel stuk beter.’ ‘Ben je vanuit Bazel hiernaartoe gereden?’ ‘Ja, inderdaad. Het was erg vermoeiend. Toen ik net het restaurant binnenkwam, had ik pas ingecheckt en m’n sleutel gekregen.’ Ze haalde de sleutel uit haar tas en liet hem het nummer zien.Hij vroeg haar of ze er bezwaar tegen had dat hij een sigaret opstak. ‘Niet als je mij er ook een geeft. Dank je. Heeft Alec je verteld wat ik hem verteld heb? Over mijn ouders in de States?’‘Inderdaad.’ ‘Je vraagt je waarschijnlijk af wat ik gedaan heb. Eerst verdwijn ik, dan verschijn ik weer op het toneel.’ ‘Je hoeft me niets te vertellen wat je me niet wilt vertellen.’ ‘Ik heb het Alec ook niet verteld. Ik heb het voor iedereen geheim gehouden. Ik wist niet wie ik kon vertrouwen. Ik heb onlangs een detective in Virginia opdracht gegeven dat zogenaamde ongeluk van mijn ouders na te trekken. De man heette Walt Banker.Hij heeft die gepensioneerde sheriff bezocht, Jim Briscoe. Tegenover mij was Briscoe heel aardig en openhartig geweest, maar tegen Banker vertelde hij een heel ander verhaal. Hij hield bij hoogen bij laag vol dat het een ongeluk was geweest. Banker was ervanovertuigd dat hij loog. Op weg naar huis raakte Banker betrokken bij een bizar verkeersongeval waarbij hij ternauwernood aan de dood ontsnapte. Hij heeft het kenteken van een auto die snel wegreed, kunnen onthouden. Hij trok het na en kwam erachter dat het een auto wasgeweest die in Washington was gehuurd.’ ‘Erg interessant. En wat ben je nu van plan? Terug naar het hotel?’ ‘Ik ben bang, Bob. Wat moet ik tegen Sharon zeggen? Nadat ik uit het Drei Königen was vertrokken ben ik naar een klein hotelgegaan waar ik rustig met de detective kon bellen. Ze wordt woedend als ik haar dat vertel. Ze zal me ontslaan en zorgen dat iknooit meer een baan krijg.’ ‘Waarom zou je nooit meer een baan krijgen? Met jouw ervaring kun je toch elke baan in Washington krijgen?’ vroeg Newman. ‘Mensen van het niveau van Sharon vormen een soort netwerk. Ze rapporteren elkaar over hun ondergeschikten. Als je op dezwarte lijst komt, blijven alle deuren verder voor je gesloten.’ ‘Heus? En zou Sharon je zwartmaken?’ ‘Dat weet ik wel zeker.’ ‘Vertel haar dan het volgende.’ Newman dronk nog wat koffie terwijl hij koortsachtig nadacht. ‘Je bent gisteren een avondwandelingetje gaan maken, om even uit te waaien. Toen merkte je datje werd gevolgd door een lange, dunne man met een smal, beniggezicht. Kun je dat tot zover onthouden?’ ‘Ja, zo te horen geen prettige man.’ ‘Dat klopt. Hij bestaat ook echt. Sharon heeft hem misschien wel eens in de ambassade in Londen gezien. We gaan verder. Dielange, dunne man was al vlak bij je, toen er toevallig een politiewagen langsreed. Je stak over en liep snel terug naar het hotel.Toen zag je dat die man je weer volgde. Je raakte helemaal in paniek. Je rende naar je kamer, pakte je koffer en vroeg de portier om je auto. Toen reed je snel weg en ben je een paar uur in dat kleine hotel gebleven. Toen je weer tot jezelf was gekomen, ben jenaar het Colombi gereden. Heb je dat?’ ‘Woord voor woord. Ik stelde me voor dat het echt was gebeurd terwijl je het vertelde. Laat Sharon me maar ondervragen. Zo is zenu eenmaal.’ ‘Blijf bij je verhaal. Weid niet uit, geef geen extra bijzonderheden. Als de nood aan de man komt, reageer je hysterisch en zeg je dat je volledig in paniek was. Zeg haar dat je nog steeds van planbent de politie in Bazel op de hoogte te stellen van het incident.’ ‘Dat is slim,’ zei Denise. ‘Natuurlijk,’ zei Newman. ‘Ik heb het zelf bedacht. Ga nu maar alleen terug naar het Colombi. Als je daar aankomt, vraag danmeteen naar Sharons kamernummer en ga regelrecht naar haartoe.’ ‘Ik ben je zo dankbaar, Bob...’ ‘Ga nu maar.’ Toen hij alleen achter was gebleven, bestelde Newman nog een kop koffie. Hij besloot om Marler op te zoeken. De intense kousloeg op hem neer toen hij het restaurant verliet. Hij passeerdetoevallig een kledingzaak en schafte er een jas en een paar handschoenen aan. Voorzichtig liep hij over het spekgladde trottoir. Degrijze bewolking hing laag boven de stad. Om zich te oriënterenkeek hij nog op een stadsplattegrond en liep in de richting van dehoge toren van de Münster die het stadsbeeld domineerde. Op hetMünsterplatz was het druk. Toen verstijfde Newman. Hij zag Marler lopen. Hij liep op zijn dooie akkertje en voorbijgangers passeerden hem aan alle kanten. Niet ver achter hem liep een lange,dunne man met een smal, benig gezicht. Hij droeg een donkere jasen had geen hoed op.

Newman versnelde zijn pas en botste tegen mensen aan. Toen bleef hij staan. Marler was ook stil blijven staan, en keek over zijnschouder. De lange, dunne man had zich omgedraaid en liep snelweg. Newman zag hem een steegje inlopen en zich toen weer omdraaien alsof hij Marler in de gaten wilde houden. Newman kon hem nu beter en profil opnemen. Lang en dun met een hard, benig gezicht. Hij had Denise een goede beschrijving gegeven. Vernon Kolkowski, Newman kende zijn gezicht nogvan de New-Yorkse politiefoto’s. Hij voegde zich bij Marler. ‘Je had gezelschap.’ ‘Ook goedemorgen. Bob,’ teemde Marler. ‘Dat wist ik, ja. Hij staat daar in die steeg die naar het Schwarzwalder Hof voert enhoudt me in de gaten, terwijl ik iets anders in de gaten hou.’ ‘En dat is?’ ‘Kijk naar de andere kant van het plein. Daar staan vlak bij elkaar drie zwarte Audi’s geparkeerd. In een van die auto's zijn net vier van Ronstadts mannen ingestapt.’ ‘Ze gaan weg...’ ‘Weet je dat zeker? Waar zijn de anderen dan? Die andere acht - inmiddels zeven. Ik had een verschil van mening met een vanhen vanochtend. Die zal niemand meer tegenspreken. Daar gaanze.’ ‘Hadden ze bagage bij zich?’ ‘Ja, allemaal een koffer.’ ‘Laten we dan maar als de wiedeweerga naar het Colombi gaan om Tweed te waarschuwen.’ ‘Mijn idee.’

In zijn kamer in het Colombi lag Jake Ronstadt uitgestrekt op de bank. Hij had niet de moeite genomen zijn laarzen uit te trekken.Zijn voeten rustten op een geborduurd kussen. Zijn mobiele telefoon begon te piepen. ‘Ja?’ ‘Met Vernon. Het liep gesmeerd.’ ‘Waar heb je het over?’ ‘Over uw plan. Die kerel die Bernie heeft vermoord, ontbeet vanochtend laat. Ik heb Brad en drie anderen met hun koffersdoor het restaurant laten lopen en dat vond onze killer heel interessant. Hij volgde ze. Brad is weggereden naar het rendez-vouspunt.’ ‘Daar zal hij een tijdje moeten wachten tot ik hier wegrij met een tweetal witte Audi’s achter me aan. Heeft Brad de koevoetennog kunnen krijgen?’ ‘Hij heeft ze. Maar het leek hem een hoop werk.’ ‘Dat is het zeker. Maar zonder hard werken kun je geen lawine veroorzaken. Ga terug naar je kamer.’ ‘Daar ben ik nu.’ ‘Ga dan slapen en zet de telefoon dicht bij je dikke kop. En laat de keuken voedselpakketten voor jullie maken. Met drinken erbij.’ ‘Natuurlijk, chef.’ Maar Ronstadt had de verbinding al verbroken. Hij maakte het zich nog wat gemakkelijker op de bank. Een ongewone ervaring.Hij lag hier haast comfortabel. Hij grinnikte luid en sprak dewoorden hardop uit. ‘Mooie plek om je carrière te beëindigen, Tweed. In de duisternis van het Zwarte Woud.’
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‘Nee! Geen sprake van!’ zei Tweed. Tien minuten had hij zwijgend geluisterd naar het relaas van Newman en Marler. Paula en Keith Kent waren ook in zijn kameraanwezig. Newman had Marler eerst laten vertellen, daarna hadhij verslag gedaan van zijn ontbijt met Denise Chatel. Tweed hadstaande geluisterd, zijn handen op zijn rug gevouwen en zijn ogengericht op de man die het woord deed. Pas na Newmans laatstewoorden reageerde Tweed zo heftig. ‘Dus,’ had Newman gezegd, ‘volgens ons is het het beste om nu meteen te vertrekken, achter die Audi aan - ik ben ervan overtuigd dat we hem op de grote weg naar het Höllental kunnen inhalen.’ ‘Nee! Geen sprake van!’ ‘Maar wat wil je dan?’ hield Newman vol na Tweeds afwijzende reactie. ‘Ze hebben volgens mij een fatale fout gemaakt. Ze hebben hun krachten verdeeld. Nu kunnen we ze stuk voor stuk opruimen.’ ‘Wat ik wil, is hun basis vernietigen.’ Tweed haalde uit zijn portefeuille de twee valse Engelse bankbiljetten die hij in St. Ursanne gekregen had. ‘Ik ben ervan overtuigd dat de Amerikanen eenduivels plan hebben uitgedacht om Engeland te destabiliseren.’ ‘Ik zie het belang van die biljetten niet,’ zei Paula. ‘Wacht maar af. Marler, toen je met die Bernie Warner afrekende, is je toen nog iets opgevallen aan hem? Iets bijzonders?' ‘Nee, toen niet. Maar nu je het zegt, hij had zwarte vingers, alsof er inkt aan zat.’ ‘Prima,’ zei Tweed. ‘Drukinkt. Je hebt waarschijnlijk een van Ronstadts belangrijkste mensen uitgeschakeld. Wat stom dat ze die achter je aan hebben gestuurd.’ Zijn stem klonk opeens eenstuk grimmiger. 'Maar we moeten die basis vernietigen. En de enige man die ons daar kan brengen is Ronstadt. Dus we wachten tothij naar het Höllental vertrekt. Heb je genoeg explosieven bij je,Marler?’ ‘Genoeg om half Freiburg op te blazen.’ ‘Mooi.’ ‘Waar Bob zich ook zorgen over maakt,’ zei Marler, ‘is dat die lui in de Audi die net vertrokken is, onderweg een hinderlaag leggen.’ ‘Dat zullen ze zeker doen,’ beaamde Tweed onaangedaan. ‘Maar ik ben ervan overtuigd dat jij daarmee kunt afrekenen,Marler, terwijl wij Ronstadt blijven volgen.’ ‘Ze zullen misschien bazooka’s gebruiken,’ waarschuwde Paula. ‘Je kent die Amerikanen - ze overdrijven altijd. Als het maar groot is, is het goed. Of het nu om slagschepen gaat of om gewonewapens.’ ‘We hebben gelukkig een hoop rookbommen,’ bracht Marler haar in herinnering. ‘Een man met een bazooka moet zijn doelwitzien, maar dat wordt moeilijk als het rookbommen regent. Ik zal jeer nog een paar geven.’ ‘Nog iets,’ merkte Newman op, ‘hoe komen we er achter wanneer Ronstadt vertrekt?’ ‘Dat heb ik geregeld,’ vertelde Tweed hem. ‘Ik heb net onze vriend Otto Kuhlmann van de Kriminalpolizei in Wiesbaden ingeschakeld. Hij heeft de hotelmanager hier gebeld en dwingend verzocht ons te informeren wanneer Ronstadt vertrekt.’ ‘Keurig.’ ‘Om nog even op het verhaal van Denise Chatel terug te komen: als het waar is, lijkt het erop dat het mysterieuze auto-ongeluk waarbij haar ouders omkwamen een cruciale gebeurtenis was. Ze doen wel heel veel moeite om dat te verhullen.’ ‘Merkwaardig inderdaad,’ zei Newman. ‘En we weten nog altijd niet wie Charlie is. Om Charlies identiteit draait alles.’ Tweed vroeg Marler toen om terug te keren naar het Schwarzwalder Hof en hem op de hoogte te houden van de gebeurtenissen daar. Toen zei hij tegen de anderen dat hij iemand dringend ondervier ogen moest spreken, dus als ze zo vriendelijk wilden zijn...Zodra iedereen weg was, pakte Tweed een opnameapparaatje uit zijn koffer en probeerde of het werkte. Toen pakte hij de telefoon.

‘Guy, neem toch plaats. Wil je een kop koffie?’ ‘Nee, dank je. Ik heb bij het ontbijt al genoeg gehad.’ Tweed wond er geen doekjes om. ‘Wat is er met je aan de hand, Guy? Je lijkt uit je gewone doen.’ Strangeways was in een leunstoel gaan zitten en Tweed had tegenover hem plaatsgenomen. Er stond een klein tafeltje tussen hen in. De gast toonde tekenen van emotionele uitputting. Hijbleef aan zijn snor plukken en keek Tweed aan. Zijn stem beefdetoen hij sprak. ‘Waar heb je het over?’ ‘Ik heb het over jou. Er is iets wat je innerlijk verscheurt. We kennen elkaar al heel lang en misschien kan ik je helpen.’ ‘God weet dat ik hulp nodig heb.’ Hij zweeg even en toen kwam het allemaal naar buiten. ‘Ik heb de familienaam besmeurd. Datklinkt nogal ouderwets en dramatisch.’ ‘Voor mij niet. Wat is er gebeurd?’ ‘In de States heb ik ooit een zakelijk gokje gewaagd en verloren. Ik zat toen tijdelijk krap in het geld en ze legden me het vuur aan de schenen. Tweed, om een lang verhaal kort te maken, ik hebeen half miljoen dollar van de Amerikanen als smeergeld geaccepteerd.’ ‘Iedereen die in de Verenigde Staten opereert, kan in die sfeer van corruptie gezogen worden die daar het zakelijk klimaat overheerst. Wat moest je voor dat geld doen?’ ‘De Amerikanen zijn van plan Engeland tot een soort kolonie om te vormen,’ barstte hij los. Hij verhief zijn stem. ‘We wordeneen van de staten van de Unie. De voorwaarde was dat als jij zouweigeren gouverneur te worden - en ze willen je heel graag hebben - ik de functie op me zou nemen. Als jij zou accepteren kreegik een andere belangrijke post.’ Hij stond op en begon door de kamer te ijsberen. ‘Ik voel me een stuk beter nu ik het je verteld heb.Het ironische is dat ik dat halve miljoen helemaal niet nodig heb.Ik heb geprobeerd het terug te geven. Het staat op een speciale rekening van een bank in Londen.’ ‘Wat gebeurde er toen je het geld wilde terug geven?’ ‘Ze lieten me foto’s zien - stiekem genomen - van het moment dat ik het geld kreeg en het koffertje openmaakte. Ze dreigden defoto’s naar de media te sturen. Mijn reputatie zou naar God geweest zijn.’ ‘Guy, van wie kreeg je het geld?’ ‘Van die ellendige Jake Ronstadt. Maar, wat er ook gebeurt, dat geld gaat terug.’ ‘Hoe wil je dat aanpakken?’ ‘Ik heb Sharon het privé-adres van de minister van Financiën in Washington gevraagd. Dat adres heeft ze me gegeven, al vroeg zezich duidelijk af waarom ik dat nodig had. Maar ik heb haar nietsverteld.’ ‘Maar doordat je dat smeergeld aangenomen hebt, ben je wel aan informatie over hun plannen gekomen,’ merkte Tweed rustigop. ‘Dat is zo.’ ‘Dat is de reden waarom jij dat zogenaamde smeergeld hebt geaccepteerd. Guy, we moeten ze verslaan, hoe weinig tijd ons ook nog maar rest. Ik heb een opnameapparaatje hier. Ik wil dat wedeze conversatie nog eens voeren. Jij beantwoordt mijn vragen,legt uit waarom je zogenaamd dat geld hebt aangenomen, namelijk om erachter te komen wat ze echt van plan waren. Daar zou jeme enorm mee helpen.’ ‘Heus?’ ‘Echt enorm. Laten we beginnen...’ Tweed zette het apparaat op opnemen en stelde de vragen opnieuw. Dit keer werden de antwoorden met een krachtige heldere stem uitgesproken. Tweed was verbijsterd over de transformatiedie Guy Strangeways plotseling had ondergaan. Hij leek jaren jonger, geheel alert, zijn blauwe ogen schitterden. Toen ze klaar waren, schakelde Tweed het apparaat uit. ‘Verwacht je vuurcontact met de vijand?’ vroeg Guy plotseling. ‘Dat sluit ik niet uit.’ ‘Dan moet je zoveel mogelijk mensen optrommelen.’ ‘Nee, dat we in de minderheid zijn, interesseert ons niet.’ ‘Neem me mee.’ ‘Waarom zou ik dat doen?’ ‘Ik loop heus niet in de weg. En ik ben gewapend.’ Strangeways haalde een Smith & Wesson .38 uit een schouderholster onder zijn jasje. ‘Waarom draag je die?’ vroeg Tweed rustig. ‘Om iets te kunnen doen als ik in een hoek word gedreven. Ik kan met alle wapens omgaan, Tweed. In de Golfoorlog was ik generaal. Ik zat in de linker voorhoede die door de woestijn trok omSaddams Presidentiële Garde te omsingelen. We waren er bijna en toen werden we door de Yanks afgestopt. Als we vierentwintig uur extra hadden gehad, hadden we Saddam voor altijd vernietigd.’‘Ik weet het,’ zei Tweed. ‘Ik moet het eerst even overleggen metiemand van mijn team. Kan ik je in je kamer bereiken?’ ‘Natuurlijk. Tussen twee haakjes, wil je dan benadrukken dat ik me aanmeld als gewoon soldaat? Ik volg bevelen van alle ledenvan jouw team op. En ik trek mijn mond pas open als iemand meiets vraagt.’ ‘Ik zal het doorgeven. Nog even over dat domme gedoe met dat geld. Heb je het aan Sharon verteld?’ ‘Natuurlijk niet! Ik dacht dat ik dat al gezegd had. Ik moet er niet aan denken. Niemand weet ervan, behalve jij en dat houd ikzo. Maar er is nog iets waar ik me zorgen over maak.’ ‘En dat is?’ ‘Rupert. Hij huppelt rond met dat opgetutte varken, Basil. Windermere heeft een slechte invloed op hem.' Hij lachte grimmig. ‘En waarschijnlijk heeft Rupert een slechte invloed op Basil.’ ‘Je wilt toch niet zeggen dat ze hier zijn?’ ‘Ze hebben allebei een kamer in dit hotel. Ze zijn vanuit Bazel met me meegereden. Daar had ik weliswaar geen trek in, maar ikwilde ze ook niet achterlaten. Het leek me beter ze niet uit het oogte verliezen. Nu zitten ze alweer te pimpelen in de bar beneden.’‘Als je met ons mee wilt, moet je ze afschudden - als we al ergens heen gaan.’ ‘Het probleem is dat Basil hier een auto heeft gehuurd. Dus zijn ze mobiel. Maar er zijn belangrijker dingen dan die twee. Ik ga nu.Ik hoor het wel van je...’

Toen hij weer alleen was, belde Tweed Monica op Becks mobiele telefoon die hij weer van Marler had teruggekregen. Hij hoordeaan haar stem dat ze opgewonden was. ‘Tweed, is deze lijn veilig?’ ‘Ja. Heb je nieuws?’ ‘Ik ben gebeld door Roy Buchanan, hij wilde je spreken. Toen ik zei dat je er niet was, heeft hij wat boodschappen achtergelaten.Weet je waarom er geen bommen meer zijn ontploft?’ ‘Ik hang aan je lippen.’ ‘Nou...’ ‘Wacht even, Monica? Ik moet je even onderbreken. Ben zo terug...’ Op de gang hoorde hij een vaag gerucht. Tweed liep naar de deur, opende die en zag Paula staan. Ze had een vreemde uitdrukking op haar gezicht. Tweed liep de gang op. Rechts stond Osborne, met een sigaar in zijn mond. ‘Hallo Tweed. We moeten weer eens samen een borrel nemen.’ Osborne had zijn joviale toontje weer te pakken. Hij zwaaide metzijn sigaar. ‘Wat is er, Paula?’ vroeg Tweed geërgerd. ‘Ik was op weg naar jou en toen liep ik over de gang en om de hoek hoorde ik twee ruziënde stemmen. Een ervan was van sirGuy. Hij brulde echt, woedend. Ik kon niet horen wie de anderwas, maar wat hij zei klonk gemeen. Toen ik de hoek omkwam, zagik sir Guy net boos wegbenen. En meneer Osborne stond hier,waar hij nu ook staat...’ ‘Ik heet Ed,’ riep Osborne vriendelijk. ‘Oké, Paula?’ ‘Mijn naam is miss Grey,’ zei Paula bits. ‘Heeft u gezien met wie sir Guy stond te praten?’ ‘Welnee. Ik kwam net uit mijn kamer. Wat is het probleem?’ ‘Er is geen probleem,’ zei Tweed verzoenend. ‘Kom binnen,Paula. Ik heb net iemand aan de telefoon.’ Hij groette Osborne kort, sloot de deur en liep snel terug naar het tafeltje waar het toestel op lag. Over zijn schouder zei hij tegenPaula: ‘Ik heb net Monica aan de lijn. Een moment...’ ‘Daar ben ik weer, Monica. Sorry. Vertel maar, ik ben een en al oor.’ ‘Nou, Buchanan benut zijn nieuwe bevoegdheden volledig. Hij heeft de Amerikaanse ambassade op Grosvenor Square omsingeld met rechercheurs, allen gewapend. Als iemand eruit komtwordt hij gevolgd - te voet als ze lopen, per auto als ze rijden.Sindsdien is er geen bom meer ontploft.’ ‘Zijn er geen protesten van de Amerikanen?’ ‘Wat dacht je? Buchanan was er toevallig toen Morgenstern naar buiten kwam om weggereden te worden in een limousine.Buchanan volgde hem. Morgenstern liet de limo stoppen en vroegBuchanan wat dat te betekenen had. Pure voorzorg, legde Roy uit.Hij zei dat hij een tip had gekregen dat er een aanslag op de Amerikaanse ambassade was voorbereid.’ ‘Slim. Veelzeggend dat die aanslagen zijn gestopt.’ ‘Al heeft eerder iemand nog een telefooncentrale proberen op te blazen, maar de Explosievendienst heeft de bom weten te ontmantelen.’ ‘Zijn er nog meer ontwikkelingen?’ ‘Die wilde ik je net vertellen. Er is een FBI-Team hiernaartoe gevlogen en dat heeft zijn diensten aangeboden. Maar Buchanan heeft gezegd dat hij geen hulp van vreemden nodig heeft. Dat vonden ze niet leuk. Maar de situatie lijkt onder controle. Althansvoorlopig.’ 'Dankjewel, Monica. Ik zit nu in het Colombihotel in Freiburg. Maar misschien niet lang meer. En ik geef je het nummer van dezemobiele telefoon...’ Nadat hij de verbinding verbroken had, draaide hij zich om naar Paula. Ze was gaan zitten in de stoel waar net sir Guy nog gezeten had. ‘Heel merkwaardig, dat gedoe in de gang,’ zei Tweed. ‘Ik dacht zelfs dat ik geluiden van een vechtpartij hoorde. Die tweede stem- kon je horen wie dat was?’ ‘Nee. Ik heb die stem niet eerder gehoord. Gemene vuilbekkerij.’ ‘Man of vrouw?’ ‘Het spijt me, Tweed, maar ik zou het niet kunnen zeggen. Ik dacht een Amerikaans accent te horen, maar ik kan het mis hebben. Die tapijten hier dempen het geluid.’ ‘Maar je weet zeker dat je de stem van sir Guy hebt gehoord?’ ‘Absoluut. Die ken ik uit duizenden. Ik dacht dat hij iets riep als: “Waag het niet zo’n toon tegen me aan te slaan.” Maar weer, ikweet het niet zeker. Toen ik de hoek omkwam, liep hij net weg. Entoen zag ik Ed Osborne.’ ‘Hoe lang stond hij al te luisteren? Kan hij degene zijn met wie sir Guy ruzie had?’ ‘Geen idee. Hij deed net of hij zojuist uit zijn kamer was gekomen. Zijn sigaar brandde al.’ ‘Dit bevalt mij niets,’ zei Tweed. ‘Er is iets heel vreemds aan de hand.’ Hij schonk zich een kop koffie in en dronk langzaam, zijnblik op oneindig. Toen zette hij zijn kopje neer en zei rustig: ‘Guywas net bij me. Hij bood zijn diensten aan. Hij weet ongeveer watde vijand van plan is en hij vindt dat hij moet worden tegen gehouden.’ ‘En neem je dat aanbod aan?’ ‘Ik denk dat hij een aanwinst is. Maar hij zou in de auto van Marler mee moeten rijden. Die heeft achterin ruimte zat. Ik zalMarler bellen en vragen wat hij ervan vindt. Als hij het niet wil,dan kan Guy niet mee.’ Tweed pakte de mobiele telefoon en belde Marler in het andere hotel. Ze spraken kort en toen legde hij neer. ‘Marler belt me zo terug vanuit een telefooncel. We moeten even wachten.’ Na tien minuten belde Marler terug. In die tijd heerste er stilte in Tweeds kamer. Paula wachtte ervoor iets te zeggen. Tweed zatmet gefronste wenkbrauwen na te denken. Tweed legde Marler uitwaar het over ging en benadrukte dat de beslissing aan hem was.Toen hij de verbinding verbrak, glimlachte hij naar Paula. ‘Marler wil Guy graag meenemen. Wat de doorslag gaf was dat Guy aanbood als gewone soldaat mee te willen gaan. En Guy weethet een en ander van oorlogvoeren. Want dat gaat het worden,daar in het Zwarte Woud. Totale oorlog.’ ‘Zouden we beneden nog iets kunnen gaan eten?’ stelde Paula voor. ‘Ik heb stevig ontbeten maar nu lust ik wel weer wat. Het zalde kou wel wezen.’ ‘Dan gaan we nu naar beneden.’ Toen ze in de lobby arriveerden, heerste daar complete paniek en verwarring. Het personeel rende doelloos rond, alsof ze inshock verkeerden. De receptionist liep op Tweed toe. Zijn handentrilden. ‘Meneer Tweed, sir Guy Strangeways is neergeschoten. Dood. Hij liep naar buiten om een ommetje te maken, maar hij had zijnhandschoenen hier op de balie laten liggen. Ik liep hem achternaen toen zag ik hem vallen. Ik heb het schot nog gehoord.’




Hoofdstuk 37:

Paula stond stokstijf stil, ze kon haast niet bevatten wat er gebeurd was. Tweed was ook als versteend, zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking. Maar niet lang. Hij sprak de receptionist rustigtoe om hem tot bedaren te brengen. ‘Heeft u iets of iemand gezien toen u buiten was?’ ‘Niemand. Ik dacht dat ik een bruine Opel de hoek om zag verdwijnen. Maar daar kan ik geen eed op doen.’ ‘Waar is het lichaam?’ ‘Ik heb het met behulp van enkele collega's in die kamer gelegd. Die kamer daar, we hebben de deur dicht gedaan.’ ‘Dank u,’ zei Tweed. Newman kwam de trap afgelopen. Tweed hoorde dat Paula Newman op de hoogte bracht van wat er was gebeurd terwijl hij op de gesloten deur af liep. Hij had zijnhand op de deurklink toen Rupert plotseling verscheen en hem tegenhield door hem aan zijn arm te trekken. ‘U mag daar niet naar binnen,’ gromde Rupert. ‘Waag het niet me aan te raken!’ Tweed gaf Rupert een schouderduw waarop hij achteruit wankelde. Hij hervond zijn evenwicht en kwam weer op Tweed af, maar Newman pakte hem van achteren beet en draaide zijn armop zijn rug. ‘Dat doet pijn,’ kreunde Rupert. ‘Ophouden of ik breek je arm.’ Tweed had de deur geopend en was de kamer binnengegaan. Over een bank lag een laken uitgespreid. Hij tilde een punt vanhet laken op en keek neer op het lichaam dat daar op zijn rug lag.Strangeways, zijn ogen gesloten, lag er erg vredig bij, afgezien vanhet gat midden op zijn voorhoofd waaromheen wat gestold bloedzat. Hij legde het laken weer terug, verliet de kamer, deed de deurachter zich dicht en liep naar de receptionist. ‘Hoe lang geleden is dit gebeurd?’ ‘Ik denk ongeveer een halfuur geleden, meneer.’ ‘Waarom is de politie er nog niet?’ Tweed draaide zich om en zag mannen in witte jassen binnenkomen die een draagbaar bij zich hadden. Rupert nam ze mee naar de kamer waar zijn vader lag. Tweed liep met Paula op zijnhielen op Rupert af. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg Tweed. ‘Ik heb deze mensen besteld nadat ik met de receptionist had gesproken. Ze brengen hem naar een vliegveld in de buurt vanFreiburg, als u dat wilt weten.’ ‘Een vliegveld? Waarom in godsnaam?’ ‘Omdat...’ Ruperts stem klonk sarcastisch. ‘... omdat er vliegtuigen op vliegvelden kunnen landen. Ik heb een privé-vliegtuigje gehuurd om hem regelrecht naar huis te vliegen. Ik weet dat hijdat gewild zou hebben.’ ‘Je lijkt wel gek. Je vader is vermoord. Er komt hier een onderzoek, een autopsie...’ ‘Ik wil niet dat buitenlandse artsen mijn vaders lichaam overhoop halen. In het geval u het niet weet, maar ik ben de naaste familie. U heeft er niks mee te maken.’ ‘De Duitse politie heeft er alles mee te maken.’ ‘Dat heb ik al geregeld. Ik heb inspecteur Kuhlmann in Wiesbaden gebeld. Ik heb hem gezegd dat u het ermee eens was dat het lichaam regelrecht naar Engeland werd gebracht.’ ‘Je hebt hem wat verteld?’ Tweed plofte bijna van woede. ‘Hoe durf je mijn naam te misbruiken. En wat zei Kuhlmann daarop?’‘Het kwam erop neer dat hij in het licht van de huidige situatieeen uitzondering zou maken, maar dat hij een volledig rapport uitLonden verlangde.’ ‘En waar vliegt dat privé-toestel je vader naar toe?’ ‘Naar Heathrow. Kuhlmann beloofde ook dat hij het allemaal zou regelen.’ Rupert snierde. ‘Wat zit u toch te jengelen als eenoud wijf. Ik dacht dat u een vriend van mijn vader was.’ ‘Begeleid je je vader naar huis?’ ‘Amme-nooit niet. De gedachte alleen al! Ik heb wel wat beters te doen.’ Newman maakte aanstalten Rupert bij zijn strot te pakken, maar Paula hield hem tegen door hem bij zijn mouw te trekken eniets in zijn oor te fluisteren. De mannen in de witte pakken droegen het lichaam inmiddels naar een buiten wachtend busje. ‘Ik heb erg veel zin Kuhlmann te bellen en hem haarfijn te vertellen hoe de vork in de steel zit,’ zei Tweed. ‘Laat ik één ding volkomen duidelijk maken. Als je ooit mijn naam weer misbruikt, zorg ik dat je wegens oplichterij gearresteerd wordt.’ ‘U doet maar wat u niet laten kunt.’ ‘Meen je dat echt?’ zei Newman. ‘Zal ik je dan eens lekker in elkaar stampen?' ‘Tut, tut, tut,’ zei Rupert uit de hoogte. Als grote mensen praten, moet jij je erbuiten houden. Ik moet nu trouwens met het busje mee naar het vliegveld.’ ‘Ik vertelde chauffeur dat hij illegaal handelt,’ zei Tweed koeltjes. ‘Wacht even,’ zei Paula dringend, weer dempte ze haar stem. ‘Je wilt hier toch niet bij betrokken raken? We hebben genoeg omhanden, veel belangrijker dingen dan bekvechten met deze druif.’‘Je hebt gelijk, natuurlijk heb je gelijk.’ Tweed was plotselingweer rustig. ‘En kijk eens wie we daar hebben. Ik denk dat ik methem even een paar woordjes ga wisselen.’ Basil Windermere, in een kasjmier overjas, was in de deuropening verschenen. Hij liep naar binnen en keek verbaasd om zich heen naar de chaos in de lobby. Tweed liep op hem af. ‘Hebben we hier een feestje?’ vroeg Basil. ‘Al het personeel is hier beneden. En zag ik Rupert niet voorin zitten in een busje. Ishet gezellig?’ ‘Amper,’ antwoordde Tweed. ‘Ruperts vader is net vermoord. In koelen bloede op straat neer geschoten.’ ‘Je meent het! De oude baas overdreef wel eens wat, maar dit gaat wel heel ver. Niet sportief.’ ‘Waar kom je vandaan?’ vroeg Tweed, die moeite had zijn ergernis te bedwingen. ‘Ik heb de grote sightseeingtour door Freiburg gemaakt. En ben nog in een modezaak geweest. Er wandelt een hoop geld hierin bontjassen.’ ‘Ik heb gehoord dat je een auto hebt gehuurd. Staat die buiten?’ ‘Dat denk ik wel. Tenzij die jongen van het hotel hem al naar de garage heeft gebracht.’ ‘Laat dat ding eens zien. Wat voor een auto is het?’ ‘Een Opel. Doorsnee wagentje.’ ‘Mag ik hem nu even zien?’ Tweed wenkte de receptionist en ze liepen naar buiten. De Opel stond er nog, het was een blauwe.‘Was dit de auto die u weg zag rijden?’ vroeg Tweed aan de receptionist. ‘Ik zou het niet kunnen zeggen, meneer. Het ging allemaal zo snel.’ ‘U zei dat het een bruine Opel was,’ hielp Tweed hem. ‘Deze is blauw.’ ‘Ik zag hem maar heel even, meneer. Ik lette meer op de dode.’ ‘Kan iemand mij vertellen waar dit goed voor is?’ vroeg Basil. Tweed keek recht in de lichte ogen van Basil Windermere. Hij kon geen spoor van enige menselijke emotie ontdekken naar aanleiding van het nieuws dat hij juist had gehoord. Hij bleef Windermere recht aankijken terwijl hij antwoordde. ‘We zijn op zoek naar een seriemoordenaar.’ Toen draaide hij zich om en voegde zich bij Paula en Newman. Hij nam ze mee naar zijn kamer en zei iedereen te gaan zitten. Hijhaalde Becks telefoon uit zijn zak. ‘Wat heeft dit allemaal te betekenen?’ vroeg Newman. ‘Was het het Fantoom?’ ‘Dat weet ik wel zeker. De kogel raakte hem midden in zijn voorhoofd. Net als bij Kurt Schwarz toch?’ ‘Inderdaad.’ ‘Waarom zouden ze Guy hebben willen ombrengen?’ vroeg Paula zich af. ‘Ik denk dat die ruzie die jij op de gang hebt gehoord de aanleiding was. Ik denk dat Guy toen naar zijn kamer is gegaan en daar besloot een ommetje te maken om tot rust te komen. Tegen die tijdwas alles in gereedheid gebracht om hem af te schieten. Iemandheeft heel snel gehandeld.’ Terwijl hij sprak toetste hij een nummer in op de mobiele telefoon. ‘Marler? Onze hulpkracht is helaas niet langer beschikbaar.’ ‘Begrepen,’ zei Marler. ‘Dat moest ik voorzichtig brengen,’ merkte Tweed op. ‘Ik belde hem uiteindelijk in het Schwarzwalder Hof. Ik ga nu eens kijken ofik Roy Buchanan op zijn mobiele telefoon te pakken kan krijgen.’ Buchanan nam onmiddellijk op en Tweed legde uit dat sir Guy Strangeways net was neergeschoten, vermoedelijk door het Fantoom. Hij vertelde dat het lichaam direct naar Engeland werdovergebracht en hij sprak met Buchanan af dat onmiddellijk autopsie moest worden verricht zodra het lichaam in Engeland arriveerde. ‘De kogel in Guys hoofd moet vergeleken worden met de kogel die onze premier doodde, met die van de man in Regent Street enals dat kan met die van de Franse minister...’ Op zijn beurt vertelde Buchanan dat hij toevallig net op weg was naar Heathrow vanwege een anoniem telefoontje waarinwerd aangekondigd dat in een van de vliegtuigen die binnenkortzou vertrekken een bom was geplaatst. De chaos op Heathrowwas compleet, besloot de politiechef. ‘Een nieuwe poging Engeland te destabiliseren,’ gaf Tweed als commentaar, toen hij het telefoongesprek voor de anderen samenvatte. ‘O ja, nog wat,’ zei Newman, ‘dat heb ik nog niet verteld. Toen we hier naar je kamer liepen, zag ik iemand door de achterdeurhet hotel binnen glippen. Ed Osborne.’ ‘Interessant,’ zei Tweed. ‘Laten we nu naar beneden gaan, en kijken of we nog een late lunch kunnen gebruiken. Ik denk dat hetuur U snel naderbij komt.’

Toen ze het restaurant binnenkwamen, waren de obers net bezig de tafeltjes leeg te ruimen. Maar de gerant zei tegen Tweed dat zenatuurlijk nog konden lunchen. De enige andere gast was Sharon. Ze zwaaide vriendelijk naar hen en wijdde zich toen weer aan haar werk. Een ober bracht haar een verse pot koffie en nam de oude mee. Paula zuchtte toen ze hun bestelling hadden opgegeven. ‘Die vrouw werkt maar door. Moet je die stapel dossiers op die stoel naast haar zien.’ ‘Ze is zeker toegewijd,’ zei Tweed. ‘Ik vraag me af of ze het al gehoord heeft van Guy.’ ‘Paula, als ze het gehoord heeft, heeft ze het gehoord. Zo niet, dan hoort ze het vroeg of laat.’ ‘Je hebt haast, nietwaar?’ ‘Ja, het wordt alweer bijna donker. Dat wordt alleen maar versneld door de laaghangende bewolking.’ ‘En dat betekent?’ ‘Dat Ronstadt elk moment kan vertrekken. Het verbaast me dat Marler nog niets van zich heeft laten horen.’ Op dat moment werd Newmans aandacht getrokken door een lange, goed geklede man die hem vanuit de lobby wenkte. ‘Ben zo terug,’ zei Newman en hij liep naar de lobby. Hij trof de man bij de ingang van de bar aan, waar Basil achter een borrel zat. ‘Als dat Chuck Venacki niet is, in een vorig leven parkeerwacht bij Park Crescent,’ zei Newman met een glimlach. ‘Zeg maar Chuck. Luister goed, ik heb weinig tijd. Zeg tegen Tweed dat hij naar zijn kamer gaat. Nu.’ ‘Waarom?’ ‘Dat merkt hij snel genoeg. Ik moet nu gaan.’ Newman liep terug naar het restaurant. Hij ging zitten en schoof zijn dessertbordje van zich af. ‘Dat was Chuck Venacki,’ fluisterde hij. ‘Hij zei dat je naar je kamer moest gaan. Meteen.’ ‘Dat zal ik dan maar eens doen,’ zei Tweed. ‘Ik ga met je mee,’ zei Paula. ‘Ik niet,’ zei Newman. ‘Je kunt me in mijn kamer bereiken.’ Sharon was nog zo in haar dossiers verdiept, dat ze niet demoeite namen haar te groeten. Tweed en Paula liepen naar Tweedskamer. Twee minuten later ging de telefoon. ‘Ja,’ zei Tweed toen hij opnam. ‘Met wie spreek ik?’ ‘Ronstadt is net vertrokken. Met zijn koffer,’ zei een stem met een licht Amerikaans accent. De verbinding werd verbroken. ‘Het is begonnen,’ zei Tweed. Hij liep naar de kast waar zijn al gepakte koffer stond. Toen begon zijn mobiele telefoon te piepen. ‘Ik ben het.’ Marlers stem. ‘Veel activiteit. Kom hier maar naartoe. Laat Bob zijn auto aan de rand van het Münsterplatz neerzetten.’




Hoofdstuk 38:

Het leek al bijna helemaal avond toen ze van het Colombi wegreden. In de witte Audi hadden ze dezelfde plaatsen ingenomen als toen ze uit Bazel kwamen. Newman zat achter het stuur met Paula naast zich. Achterin zaten Tweed en Keith Kent. Er was weinigverkeer en al snel bereikte Newman het Münsterplatz. Hij minderde vaart, knipte zijn lichten uit en stopte. Uit het niets doemdeMarler op. Hij sprak snel en afgemeten door het raampje aanNewmans kant. ‘Jullie zijn hier net op tijd. Ronstadt is net in zijn bruine Renault Chamade vertrokken. Er zitten vier man in, met Jake achter het stuur. De twee resterende Audi’s zijn ook weg, met in totaal zeven man erin. Zij rijden voorop met Ronstadt erachteraan. Bob,heb je dat apparaatje al aangezet dat ik in Genève heb gekocht?De spoorzoeker?’ ‘Nee, nog niet. Ik zet hem meteen aan.’ ‘Hoe werkt dat ding?’ vroeg Tweed die zich vooroverboog. ‘Ik heb het niet eens gezien.’ Onder het dashboard had Marler met magneetjes een rond schermpje van een decimeter doorsnee bevestigd. Het scherm wasnu verlicht waardoor je kon zien dat het door dunne lijnen verdeeld werd in de punten van een kompas. Een rond rood stipje, tergrootte van een dubbeltje, bewoog zich langzaam in oostelijkerichting. ‘Dat rooie stipje,’ legde Marler uit, ‘is Ronstadt. Bob en ik hebben op de parkeerplaats van het Colombi gecontroleerd of het zendertje nog steeds onder Ronstadts auto zat. Het zat er nogsteeds, als een huis.’ ‘Uitstekend,’ zei Tweed tevreden. ‘Erg hard zal Ronstadt niet rijden,’ vervolgde Marler. ‘Ik heb het weerbericht gehoord. De sneeuw komt in het Zwarte Woud bijpakken naar beneden.’ Hij tilde zijn grote sporttas omhoog en begon de inhoud uit te delen. ‘Een machinepistool plus munitie.’ ‘Geef mij die maar,’ zei Paula. ‘Daar heb ik onlangs flink mee geoefend.’ ‘Walther 7.65 mm automatisch plus munitie.’ ‘Daar neem ik er een van,’ zei Tweed en zijn stem klonk grimmig. ‘Zoals ik al zei: we moeten dat ongedierte uitroeien.’ Ook Keith Kent nam een Walther waarna Marler nog wat ongeregelds aanbood. ‘Granaten, rookbommen...’ ‘Ik, ik, ik,’ riep Paula. Ze stopte ze zorgvuldig in haar schoudertas. Toen was de tas van Marler leeg. Hij zei: ‘Tweed, ben je het ermee eens dat ik voorop rij? Als we tegen een hinderlaag aanlopen, en dat zullen we ongetwijfeld als je denkt aan die Audi die al uren geleden is vertrokken - dan reken ik daarmee af. Intussen kan Bob doorrijden omhet contact met Ronstadt niet te verliezen. Als zij bij hun basisaankomen, wacht dan op mij.’ ‘Maar hoe kun je ons vinden?’ merkte Newman op. ‘Geen probleem, ik heb ook een zendertje onder jouw auto bevestigd. Jullie positie verschijnt als een blauw stipje op mijn scherm. Kortom: geen probleem als de moderne techniek ons tenminste niet in de steek laat. Dat is altijd een gok.’ ‘Het lijkt me een prima strategie,’ zei Tweed. ‘Dan op naar het slagveld, het Zwarte Woud.’ En Marler rende naar zijn eigen witte Audi. Nield zat al voorin, terwijl Butler zich op de achterbank had geïnstalleerd. Toen kwamMarler terug gerend. ‘Ik ben nog iets vergeten,’ zei hij tegen Newman die zijn raampje weer had laten zakken. ‘Als dat rode stipje gaat knipperen, dan zit je bijna op Ronstadts achterbumper. Ik ren nu...’

Ze hadden Freiburg veel sneller achter zich gelaten dan Paula had verwacht. Al snel reden ze over dikke sneeuw. Met het vallen vande duisternis was de bewolking opgetrokken en had er zich eenbleek maantje geopenbaard dat zijn koele licht over het landschapwierp. Ze reden nu door een landschap van steile hellingen, die bedekt waren met dichte dennenbossen. De takken en naalden hielden de sneeuw vast als engelenhaar op een kerstboom. ‘Ik zei je toch,’ zei Tweed tegen Paula, ‘dat het hier prachtig kan zijn. Luister je wel?’ Ze staarde naar het rode stipje op het schermpje. Naar haar gelaatsuitdrukking te oordelen waren haar gedachten mijlenver weg. Ze schudde haar hoofd en keek Tweed aan. ‘Het spijt me, ik hoorde even niet wat je zei.’ ‘Dat doet er niet toe. Waar dacht je aan?’ ‘Aan een hoop dingen. Om te beginnen: waarom heeft de manager van het Colombi ons niet gewaarschuwd dat Ronstadt was vertrokken? Kuhlmann had hem dat toch dwingend verzocht.’ ‘Misschien was hij er even niet. Een andere verklaring zou ik ook niet weten.’ ‘Verder vroeg ik me af waarom we die drie metgezellen van Ronstadt niet gezien hebben.’ ‘Misschien heeft hij ze de hele tijd op hun kamers laten bivakkeren. Net als Marler Nield en Butler uit het zicht heeft gehouden.’ ‘Dat zou kunnen,’ zei Paula peinzend. ‘Het is hier inderdaad prachtig. En wat weinig verkeer. Ik heb alleen de achterlichtenvan Marlers auto tot nu toe gezien.’ ‘Er komt iets op ons af,’ merkte Newman op. ‘Wat is dat in godsnaam, Bob?’ ‘Een enorme sneeuwschuiver. Dat moet je die Duitsers nageven. Ze laten er geen gras over groeien om hun snelwegen begaanbaar te houden.’ ‘Dat is pas de eerste die we zien, hoor,’ wierp Paula tegen. ‘Bob, minder vaart,’ beval Tweed. ‘Marler is gewoon doorgereden.’ ‘Ik zei vaart minderen totdat we er voorbij zijn. Ronstadt is tot alles in staat.’ Tweed had zijn raampje laten zakken. Hij had zijn Walther in zijn hand. Paula had automatisch het machinepistool opgepakt enhet in haar schoot gelegd. De sneeuwschuiver naderde. Newmanhad Tweeds bevel langzamer te rijden opgevolgd. Paula hield haarmachinepistool nu stevig vast. De machine reed heel langzaam ende bestuurder was nu zichtbaar. Het zag er allemaal onschuldiggenoeg uit. ‘Kun je afgezien van de bestuurder nog iemand zien?’ vroeg Tweed. ‘Niet van deze kant,’ antwoordde Newman. Ook Paula liet haar raampje zakken. Ze stak haar machinepistool naar buiten en richtte de loop op de schuiver. De plotselinge kou maakte haar helemaal klaarwakker. Het geraas van de sneeuwruimer was nu duidelijk te horen. Ze zagen dat de machine grote hoeveelheden sneeuw opzij wierp. Toen ze het gevaarte passeerden, nam de bestuurder zijn pet af enzwaaide er bij wijze van groet mee. Toen waren ze er voorbij. Paula slaakte een zucht en legde haar wapen weer op de vloer. Zedraaide het raampje omhoog. ‘We kunnen weer even ontspannen.’ ‘Dat kunnen we niet,’ waarschuwde Tweed. ‘Ergens voor ons verwachtte ik een zware aanval. Dus blijf goed opletten.’ Newman gaf weer gas om het gat tussen Marlers Audi en de zijne te dichten. Hier en daar zag Paula een eenzaam houten huis staan met uitnodigende lichten. De huizen hadden zeer steile daken, waarschijnlijk om een opeenhoping van sneeuw te voorkomen. In de verte ontrolde zich een adembenemend panorama van witte bergtoppen en diepe valleien waarin kleine dorpen lagen. Inhet maanlicht zag het er sprookjesachtig uit. ‘Wat is het hier vredig.’ ‘Tot nu toe wel ja,’ zei Tweed. ‘Het rode stipje wordt zwakker,’ zei Newman. ‘De richting blijft hetzelfde, maar Ronstadt heeft om wat voor reden dan ook flinkgas gegeven.’ ‘Marler ook,’ zei Keith Kent die tot dan toe geen woord gezegd had. Ook Newman gaf meer gas. ‘We naderen nu het Höllental,’ kondigde Paula na een blik op de kaart op haar schoot aan. ‘We zijn er zo.’ Een paar minuten later reden ze een nauwe kloof in. Steile hellingen omsloten aan beide zijden de snelweg. Paula merkte dat de spanning weer steeg. De hellingen, die soms bijna verticaal omhoog torenden, leken de auto in te sluiten. En ze onttrokken demaan aan het zicht, zodat de kloof in diepe duisternis was gehuld.Er waren geen huizen meer met gezellige lichtjes. Alleen maar dedonkere kloof, die elk contact met de buitenwereld leek uit te sluiten. ‘Ik vraag me af hoe het Marler vergaat...’ zei Newman. ‘Hij is langzamer gaan rijden.’

‘Hou de hellingen in de gaten,’ zei Marler tegen Nield. 'Wat denk je waar ik mee bezig ben.’ Als ze daarbovenop zitten, dan moeten ze een weg gevonden hebben om daar te komen. Ze zullen heus niet gaan bergbeklimmen zonder dat het strikt noodzakelijk is. Misschien hebben ze dieauto op de snelweg achtergelaten. ’ ‘Waarom rijden we zo langzaam?’ vroeg Butler vanaf de achterbank. ‘Dan kunnen we zien of ze misschien afgeslagen zijn,’ zei Marler. Hij had zijn groot licht aangeknipt zodat hij zover mogelijk kon zien. Hij keek omhoog en zag enorme met sneeuw bedekte rotspartijen boven hen. Dat zag er niet bemoedigend uit. Het rodestipje, Ronstadts wagen, werd zwakker en zwakker wat aangaf datRonstadt steeds sneller was gaan rijden. Waarom? Hij boog zich voorover en zag in de verte een bijna loodrechte helling aan zijn linkerhand opdoemen. Kon hij zich vergissen?Maar wat hij toen zag, was geen verbeelding. Een holle weg kronkelde naar boven, de verder maagdelijke sneeuw vertoonde versebandensporen. Marler gaf gas. ‘Hou je vast. We gaan die helling op. Daar zitten ze. God weet hoe hoog boven ons.' Butler hield zijn adem in terwijl Marler met hoge snelheid een bocht naar links nam en het pad omhoog begon te volgen. Desneeuwbanden deden hun werk.

Hoog daarboven hield Brad, een lelijke, vierkant gebouwde krachtpatser, de snelweg door zijn infraroodkijker in de gaten. Hijhad Ronstadts konvooi voorbij zien komen en dieper het Höllental in zien rijden. Brad stond aan het hoofd van de vier man die deopdracht hadden Tweed en zijn team te vernietigen. ‘Daniël,’ riep hij naar een grote man met een druipsnor, ‘pak je geweer en klim in die boom. Nu - voordat die schoften eraan komen.’ ‘Buster,’ beval hij een dikke man met een gezicht dat van steen leek, ‘neem jij je machinepistool. Ga achter die rots daar liggen enzorg dat je dat hele pad kunt bestrijken. Voor het geval dat. En jij,Bruce,’ brulde hij, ‘sta je klaar bij je rotsblok?’ Bruce, een zwaargebouwde man met een vuurrood litteken op zijn voorhoofd, stond net als Brad achter een rotsblok bij de randvan de steile afgrond, maar dan iets verderop. Hij hield een koevoet gereed die onder het rotsblok was gestoken. Hij hoefde dekoevoet maar op te tillen en het rotsblok zou zich met een moordende snelheid naar beneden storten, en op de snelweg daar beneden terechtkomen. Brad zelf stond met zijn koevoet achter een enorm rotsblok dat nog maar een klein zetje nodig had. De rotsblokken zoudenTweeds auto’s vermorzelen, en iedereen die erin zat. Maar dat wasnog niet alles. Op hun weg naar beneden zouden ze een lawineveroorzaken waar niemand levend uit zou kunnen komen...

Dat Marler plotseling van de snelweg afsloeg was Brad niet ontgaan, maar had hem wel verrast. Hij had met zijn nachtkijker naar de naderende auto gekeken om te zien wie erin zat. Geen spoorvan de vrouw, geen spoor van Tweed die hem ook was beschreven.Hij besloot de auto te vernietigen - op het laatste moment. ‘Bruce!’ schreeuwde hij. ‘Wacht nog even! Ze zitten op het pad en komen naar boven.’ Hij richtte zijn aandacht nu op de man methet machinepistool die achter het rotsblok lag. ‘Buster! Er komteen wagen langs het pad omhoog. Zodra je ze ziet, knal je ze overhoop!’

Marler maakte inmiddels goede voortgang. Steeds ontnam een nieuwe bocht in de weg hem het zicht op de top. De sneeuwbanden trokken de wagen hoger en hoger. ‘Houdt dat pad dan nooit op?’ riep Butler. ‘Eens moeten we ergens uitkomen,’ riep Marler terug. Toen hij dat zei, zag hij na een volgende bocht maanlicht aan de top.

Op de snelweg zag Newman tot zijn verontrusting de rode stip op het scherm steeds zwakker worden. Ronstadt moest flink gas gegeven hebben. Hij voerde zijn snelheid op terwijl Paula naar desteile helling links voor hen keek. Boven, aan de rand van de afgrond, zag ze grote rotsblokken liggen, rotsblokken die daar waarschijnlijk al vanaf prehistorische tijden lagen. ‘We komen Ronstadt steeds dichter op de hielen,’ zei Newman. ‘De rode stip wordt helderder. Maar Marlers achterlichten kan ikniet meer zien. Dat begrijp ik niet.’ ‘Gewoon doorrijden,’ drong Tweed aan. ‘Wat denk je dat ik aan het doen ben!’

Toen hij aan het laatste stuk van het pad moest beginnen, hield Marler plotseling stil. Hij liet de motor lopen. Het had geen zin indeze contreien zonder vervoermiddel te komen zitten. Zijn hersens werkten razendsnel. Hij probeerde zich in de tegenstander teverplaatsen. Wat zou hijzelf gedaan hebben in dit geval? Snel namhij een beslissing. ‘Hier stappen we uit. Ik vermoed dat ons aan de top weinig fraais te wachten staat.’ ‘Verspreiden?’ stelde Nield voor. ‘Uitstekend.’ ‘Ik neem de linkerkant,’ zei Butler die al bijna buiten stond. ‘Goed, dan nemen Pete en ik de rechterkant. Wees heel voorzichtig bij de top...’ Marler droeg zijn Armalite in zijn linkerhand en een Walther automatic in zijn rechter. Butler begon de linkerberm te beklimmen waarbij hij af en toe diep in de sneeuw wegzonk. In zijn rechterhand had hij een Walther. Hij worstelde zich naar boven enkeek voorzichtig over de rand. Tot zijn verbijstering zag hij op enkele meters afstand van hem Brad, die met beide handen de koevoet had vastgepakt, zijn ogen op de weg beneden en de snel naderende Audi van Newman gericht. Hij had niet minder dan driepistolen in de riem van zijn anorak gestoken. Brad had toch ietsgehoord. Hij draaide zich om naar links en zag Butler. Toen deedhij alles verkeerd. Hij liet de koevoet vallen en probeerde wanhopig een van zijn pistolen uit zijn riem te trekken. Butler loste drie schoten. Het bloed spatte door Brads anorak. Hij wankelde en viel tegen het grote rotsblok, pakte het ding beetom zich ergens aan vast te houden, gleed uit en tuimelde vooroverde steile helling af. In zijn val nam hij het rotsblok mee. Het roldenaar beneden en had Brad al snel ingehaald. Het denderde overhem heen, vermorzelde hem en trok zijn ledematen uit elkaar. Hetspoor van het rotsblok kleurde donker in de sneeuw. De rots donderde naar beneden naar de snelweg.

Paula zag het massieve rotsblok naar beneden komen denderen. Ze schatte dat het gevaarte hen net voor de snelweg zou bereiken- of hen zou raken. ‘Remmen!’ schreeuwde ze. Newman reageerde zonder te weten waarom. Hij voerde een noodstop uit. Achterin hadden Tweed en Keith Kent zich schrap gezet maar ze konden niet voorkomen dat ze in hun veiligheidsriemen vooroversmakten. Het rotsblok raakte de snelweg, stuiterde pal voor hun koplampen en verdween met donderend geraas inde berm. ‘Dank je wel,’ zei Newman. ‘Graag gedaan,’ zei Paula. Newman schakelde en gaf gas. Paula keek weer naar boven en haar mond viel open. Een ander groot rotsblok was los geraakt en stortte naar beneden. Even kon ze geen woord uitbrengen, maarze herstelde zich snel. ‘Doorrijden! Zo snel als je kunt!’ Newman gaf plankgas. De Audi leek haast los te komen van de grond, wolken sneeuw stoven erachter omhoog. Met klamme handen zag Paula het projectiel naar beneden komen. En ook zag zedat nu de hele witte helling begon te bewegen. Een lawine sleurdealles aan sneeuw, rotsen en begroeiing met zich mee in zijn vernietigende val. Paula merkte dat ze bad, iets wat ze zelden deed. Newman spande zich tot het uiterste in om de auto op de weg te houden. Maar ze redden het. Over haar schouder zag Paula het tweede rotsblok de snelweg raken en net als zijn voorganger over de wegstuiteren. De lawine volgde kort daarop en stortte over de plekwaar ze net nog hadden gereden. ‘Misschien dat jij beter kunt rijden,’ zei Newman vriendelijk tegen Paula. ‘We moeten nu niet al te ver van Ronstadt afzitten,’ klonk Tweeds kalme stem van de achterbank. ‘De rode stip is nu ergkrachtig.’

Bruce, de man met het litteken op zijn voorhoofd, had met zijn koevoet het tweede rotsblok over de rand geduwd en onmiddellijk zijn pistool uit zijn riem gepakt. Hij had de drie schoten vanButler gehoord. Er viel geen spoor van Brad te bekennen, maar hijzag twee mannen omhoog kruipen in de berm langs het pad. Hijhief zijn pistool en hield het met twee handen vast. Toen klonk erweer een schot. Marler had zijn Armalite afgevuurd en een rodevlek verscheen naast het litteken op Bruces voorhoofd. Evenstond Bruce onbeweeglijk, toen vielen zijn armen slap neer, hij lietzijn pistool vallen en tuimelde achterover. Zijn nietsziende ogenstaarden naar de maanverlichte hemel. ‘Voorzichtig,’ waarschuwde Marler. ‘Er moeten er nog ergens twee zitten.’ ‘Ik dacht dat ik iets zag bewegen in het bos. Ik ga even kijken,’ fluisterde Nield. ‘Prima.’ Marler werkte zich door de diepe sneeuw naar het punt waar het pad ophield. Nield ging de andere kant op en kroop van rotsblok naar rotsblok. Het was hem opgevallen dat uit een van de hoge bomen sneeuw was gevallen. Waarom uit deze boom? Via een omweg liep hij het bos in. De boom die zijn aandacht had getrokken, had een dikke stam en onderin brede takken dieeen natuurlijke ladder vormden voor een ieder die erin wildeklimmen. Vlak bij de boom hield Nield zich schuil achter een andere dikke boom. Hij zag Marler het open veld oplopen. Er viel weer wat sneeuw uit de boom. Nu wist hij het zeker en hij wist ook dat hij snel moest handelen om Marler te redden. Hij haalde een granaat uit zijn zak, trok depin eruit, wachtte even en mikte omhoog. De granaat ontploftehoog in de boom. Nield hoorde een schreeuw. Toen kwam er eenlichaam naar beneden zetten. Het viel van tak naar tak, raakte uiteindelijk de grond en bleef toen bewegingloos liggen. Een geweerkwam een seconde later de boom uit gekletterd. Bijna op hetzelfde moment stond Buster op vanachter een groot rotsblok en richtte zijn wapen voor een kort salvo. Marlerraakte hem twee keer. Zonder geluid te maken zakte Buster in elkaar, boven op zijn machinepistool. ‘En dat maakt vier,’ riep Nield. ‘Ik heb hun auto ook gevonden.’ ‘Vernietigen,’ beval Marler. ‘Gaan jullie dan vast terug naar onze auto.’ Nield had de zwarte Audi eenvoudig kunnen vinden door de bandensporen in de sneeuw te volgen. De wagen stond onder eengrote boom. Nield haalde een granaat uit zijn zak, haalde de pin eruit en gooide hem onder de benzinetank van de Audi. De granaat ontplofte en daarna klonk er een rommelend geluid. De benzinetankwas ontploft en zette de Audi spectaculair in lichterlaaie. Van dewagen bleef weinig meer over dan een wrak. Hij liep het pad af waar Marler inmiddels hun Audi had gekeerd. Butler had over de rand gekeken om te zien wat de lawine had aangericht. De snelweg was bijna geheel bedekt maar op derechterrijbaan leek nog een gaatje te zitten. ‘We moeten het maar proberen,’ zei Butler tegen Marler. Anders moeten we een andere weg zoeken.’ Marler zei niets, maar gaf gas. Ze gleden haast het pad af naar de snelweg. ‘Merkwaardig,’ zei Butler toen hij de lawine zag. ‘Voor hetzelfde geld waren we nu allemaal morsdood geweest.’ 'Ach welnee,’ antwoordde Marler, ‘als het op tactiek aankomt, zijn die Amerikanen ongelooflijke amateurs.’


Hoofdstuk 39:

‘We dreigen Marler kwijt te raken,’ waarschuwde Newman, ‘als we zo hard blijven rijden.’ ‘Dat risico moeten we nemen,’ antwoordde Tweed vanaf de achterbank. ‘We mogen Ronstadt niet uit het oog verliezen. Als deAmerikanen erin slagen te doen wat ze volgens mij van plan zijn,winnen ze de strijd. Dan vervalt Engeland in een chaos - waar wemisschien nooit meer uitkomen.’ ‘We zijn met z’n vieren, en zij met z’n elven,’ hield Newman aan. ‘Dat is een dodelijk vooruitzicht.’ ‘Gewoon door blijven rijden,’ beval Tweed. ‘Wat ik zo vreemd vind, we zijn het Höllental al bijna weer uit. De basis moet dus ergens anders zijn. Kurt Schwarz heeft ergens iets gemist. Tenminste,dat denk ik zo langzamerhand.' Hij haalde het zwarte boekje uitzijn binnenzak. ‘Mag ik je zaklantaarn even, Paula?’ ‘Wat zit je dwars?’ vroeg ze. ‘Kurt schreef Höllental onder aan een pagina, daarna volgde een dubbele blanco pagina. Ik begrijp het niet.’ ‘De verklaring ligt voor de hand,’ zei Paula, terwijl ze hem de zaklamp gaf. ‘Ik doe dat zelf zo vaak. Soms kleeft het papier aan elkaar en sla ik zonder het te beseffen twee bladzijden over enschrijf dan gewoon door.’ ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Op die pagina er na staat maar één woord. Schluchsee. Dat klinkt als een meertje.’ ‘Geef de lamp even terug, dan kijk ik op de kaart.’ Paula bestudeerde de kaart en keek af en toe snel naar het schermpje dat de locatie van Ronstadts konvooi voor hen aangaf.Toen zei ze, snel sprekend: ‘We reden in zuidoostelijke richtingdoor het Höllental, maar nu gaan we naar het oosten naar de Titisee, dat is een klein meertje waaraan een beroemde badplaats ligt.Maar even verderop is een afslag met een weg die naar het zuidwesten afbuigt en langs de Titisee voert...’ ‘Maar daar moeten we niet naar toe,’ merkte Tweed op. ‘Laat me toch even uitspreken,’ snauwde Paula. ‘Maar een afslag verderop voert naar de Schluchsee, een veel groter meer dat meer afgelegen ligt. Dus voorbij de Titisee moeten we de weg naarFeldberg nemen...’ ‘Dat is het hoogste punt in het Zwarte Woud,’ zei Tweed. ‘Ongeveer vijftienhonderd meter hoog. Sorry,’ zei hij. ‘Zonder al dat vertoon van je Triviantkennis, schiet het natuurlijk wel meer op,’ zei Paula bits. ‘Daarvoor al nemen we een afslag naar links die ons regelrecht naar de Schluchsee voert, in zuidoostelijke richting.’ ‘Dan zal Marler er een hele kluif aan hebben ons te volgen,’ merkte Newman op. ‘Dat risico moeten we nemen,’ herhaalde Tweed. ‘Toch bevalt het me niet. We kunnen toch ook kalm aan doen en Marler de kans geven ons in te halen,’ zei Newman. ‘Is het nu afgelopen?’ zei Tweed kwaad. ‘Ik blijf niet steeds hetzelfde bevel geven. Overigens weten we ook niet of Marler wel langs die lawine heeft kunnen komen. Jouw taak is Ronstadt bij tehouden. Dat is een bevel.’ ‘Het kan misschien geen kwaad als we allemaal een beetje tot bedaren kwamen,’ bemoeide Keith Kent zich ermee. ‘Je hebt gelijk,’ beaamde Tweed. ‘Dit gekissebis leidt tot niets.’ ‘Prima,’ zei Paula. ‘Laten we ons allemaal ontspannen - dat geldt ook voor jou, Tweed.’

‘We raken achterop,’ zei Marler terwijl hij de snelheid van zijn Audi opvoerde. ‘De blauwe stip van Tweed verzwakt... Ik moetnog sneller.’ ‘Nog sneller de berm in, bedoel je,’ waarschuwde Nield. ‘Dat zal wel loslopen,’ teemde Marler. ‘Ik heb ooit de vierentwintig uur van Le Mans gereden.’ ‘Maar dit is geen normale weg,’ zei Nield, terwijl Marler nog meer gas gaf. ‘Merkwaardig dat we het Höllental achter ons gelaten hebben. Ik dacht dat die basis daar lag. En autorijden is iets anders dan vliegen, Marler.’ ‘En er kan ijs onder de sneeuw liggen,’ merkte Butler op, een man die men toch zelden op zenuwachtigheid kon betrappen. ‘Ik laat Tweed niet zakken,’ zei Marler kortaf. Even heerste er stilte. Marler weigerde zijn snelheid aan te passen. Aan hun linkerhand strekte zich een eindeloos dennenbos uit. Ander verkeer op de weg was er niet. Dat is alvast meegenomen,dacht Nield. ‘Tweeds blauwe stip wordt sterker,’ zei Marler plotseling. ‘We halen ze in. Ze zijn van richting veranderd, hij gaat nu naar hetzuidwesten.’ ‘We naderen een afslag,’ zei Nield. Net als Paula had hij een wegenkaart op schoot liggen. ‘Newman heeft nu de weg naar de Feldberg genomen,’ kondigde hij aan. ‘Dat is het hoogste punt in het hele Zwarte Woud.’ ‘Met de diepste sneeuw,’ zei Butler half in zichzelf. ‘Ga eens wat langzamer, in godsnaam,’ drong Nield aan. Marler die tevreden was dat hij de achterstand op Newman had goedgemaakt, minderde vaart. Nield boog zich voorover. ‘Hier afslaan. We gaan in de richting van de Titisee.’ Marler gehoorzaamde en daarna gaf hij weer plankgas. Even later vingen ze af en toe een glimp op van de Titisee, dat glansde inhet maanlicht en totaal verlaten leek. Bij het water ontwaardeNield een zomerhuisjespark. Marler keek weer naar de blauwestip. ‘Nu is Newman naar het zuidoosten afgeslagen,’ merkte hij op. ‘Dan rijdt hij nu in de richting van Feldberg,’ meldde Nield nadat hij op de kaart had gekeken. ‘We zijn nu bijna bij een volgende afslag. Het lijkt erop of hij nu in de richting van een groot meer rijdt, de Schluchsee. Ik vraag me af waarom?’

‘Nog geen levensteken van Marler,’ meldde Newman aan Paula. ‘Het rode stipje knipperde net,’ waarschuwde ze hem. ‘Dat betekent dat we pal achter Ronstadt zitten.’ ‘Minder snelheid,’ beval Tweed, ‘maar raak hem niet kwijt.’ ‘Je bedoelt of ik twee dingen tegelijk kan,’ reageerde Newman razendsnel. Maar hij minderde vaart. Iedereen in de wagen merkte dat ze aan een lange daling begonnen waren. Paula keek weer op haarkaart. ‘Er komen straks een heleboel bochten,’ waarschuwde ze. ‘Nou, ik ben in ieder geval langzamer gaan rijden,’ verzekerde Newman haar. ‘Dat is maar goed ook.’ Terwijl ze dat zei, nam Newman een scherpe bocht en even later weer een. Naast hem keek Paula door de voorruit in de hoop een glimp op te vangen van het mysterieuze meer. De stemming inde wagen was nu een stuk ontspannener, dacht Tweed. Gelukkigmaar. God alleen weet wat ons te wachten staat als we de basis vanRonstadt ontdekken. ‘Ik zie iets voor me uit.’ Newman bracht de wagen tot stilstand. Het rode lichtje knipperde als een gek. Bijna was hij achter op Ronstadts konvooi gereden. Paula bracht een sterke nachtkijker voor haar ogen. Zelden had ze een gebied gezien dat er zo eenzaam en ontoegankelijk uitzag. Ze stonden nog steeds op de helling en ze keek neer op een stukje van het meer beneden. Het maanlicht werd versluierd doorflarden wolken. Het meer lag er roerloos en aardedonker bij. Erwas geen golfje te bespeuren, het leek wel dicht gevroren. De oever aan de andere kant bestond uit met dennenbomen volgepaktesteile hellingen. ‘Kun je iets zien?’ vroeg Tweed. ‘Niets. Geen teken van leven, geen teken van menselijke bewoning. Helemaal niets.' ‘Dat is dan veelbelovend.’ ‘Marler is er,’ riep Newman, die zijn opluchting niet kon verhelen. ‘Ik ga het buiten even van dichterbij bekijken,’ zei Paula. Ze stapte uit en sloot het portier zachtjes achter zich. Marler stond naast haar. Hij had zijn Audi een paar meter achter de hunne gezet. ‘Ik neem aan dat Ronstadts basis toch niet in het Höllental ligt,’ merkte Marler op. ‘Inderdaad,’ antwoordde Paula. ‘Tweed heeft het idee dat het hier ergens in de buurt moet zijn. Dat rare meer hieronder is deSchluchsee.’ ‘Ik weet zeker dat de basis hier vlakbij is,’ zei Tweed door het raampje dat hij had laten zakken. ‘Kurt Schwarz heeft naar ditmeer verwezen in zijn zwarte boekje. Ik heb het alleen niet begrepen omdat er een blanke pagina zat tussen een opmerking overHöllental en de Schluchsee.’ ‘Laten we iets verder lopen,’ stelde Paula aan Marler voor. ‘Ik denk dat er een voetpad naast de berm loopt.’ Newman had zijn motor afgezet. Ze waren nu zo dicht bij Ronstadt dat deze voorzorgsmaatregel hem wel gepast leek. De vijand kon immers makkelijk op hetzelfde idee komen en gaan luisteren. Paula liep een paar passen het pad af en werd overweldigd door de enorme stilte die hier heerste. Ze had een voorgevoel dat ze ietsverschrikkelijks tegemoet gingen. Eventjes vond ze de koele vrieslucht aangenaam. Hij vormde een prettig contrast met de benauwde warmte in de auto. Ze hadhaar handschoenen in de auto achtergelaten om de kijker makkelijker te kunnen hanteren en nu voelde ze hoe haar vingers begonnen te tintelen. ‘Marler, ik neem aan dat ook Butler en Nield ongedeerd zijn. Wat is er gebeurd?’ ‘We moesten wat troep opruimen. Vier tegenstanders minder, er blijven er nog elf over. Ik vertel het later wel.’ Ze hadden nu een veel beter beeld van het meer omdat het zicht niet langer belemmerd werd door een bosje. Het meer wasbreed en leek eindeloos lang - veel groter dan de Titisee. Door dekijker was nergens bebouwing te bekennen, zelfs geen aanlegsteiger. De stilte, het gebrek aan enige beweging, de afwezigheid vaniets wat op menselijk leven leek, benauwde Paula. ‘Dat meer is zo glad als een biljartlaken,’ zei Marler. ‘Dit is het perfecte decor voor een horrorfilm. Monsters met grote bijlen komen plotseling uit het struikgewas gekropen.’ ‘Hou daar mee op,’ zei Paula. ‘Aan mijn fantasie mankeert niets.’ ‘Zien jullie iets?’ vroeg Tweed die hen geluidloos achterna was gegaan. ‘Helemaal niets. Kijk zelf maar.’ ‘Nee, dank je. Ik vertrouw op mijn eigen ogen. Laten we maar teruggaan naar de auto. Het rode stipje is opgehouden met knipperen. Ronstadt rijdt weer.’




Hoofdstuk 40:

‘We zijn er bijna, Kaaskop,’ zei Ronstadt tegen de man naast hem. Ronstadt reed achteraan in het konvooi en volgde de twee Audi’s die voor hem reden. De maan ging tijdelijk schuil achter een donkere wolk en de voorste wagen reed met groot licht. Plotselinglachte hij luid, een lach van puur plezier die diep uit zijn buik leekte komen. ‘Wat is er?’ vroeg Leo Madison. ‘Kaaskop, het gaat fantastisch. Geen teken van Tweed en zijn waardeloze team. Brad en zijn jongens moeten gehakt van ze gemaakt hebben in het Höllental. Met echt bloed als ketchup.’ Weerlachte hij. ‘Stel je eens voor hoe die lawine de twee witte Audi’sovervallen heeft. Stel je eens voor hoe de inzittenden er nu uitzien.Ik hoop dat die trut van een Paula Grey zich er warm voor gekleedhad. Prachtig.’ ‘Merkwaardig dat Brad en de jongens ons nog niet hebben in-gehaald,’ merkte Madison op. ‘Misschien zijn ze even opgehouden door de lawine die ze hebben veroorzaakt.’ ‘Ik hoop dat dat het is.' ‘Jij hebt een probleem, Kaaskop.’ ‘Legt u me dat eens uit, meneer?’ ‘Je hebt geen gevoel voor humor. Stroop je mouwen maar vast op, maatje. Er is hier een hoop werk te doen.’ ‘Wat voor werk?’ ‘Dozen laden - zware dozen - drie vrachtwagens vol. Ik neem aan dat Bernhard Yorcke de eerste wagen zelf al heeft geladen.Dat maakt vier vrachtwagens, waarvan de inhoud voldoende is omheel Engeland te vernietigen.’ ‘Wie is Bernhard Yorcke?’ ‘Een Luxemburger die al van kinds af aan in Zwitserland woont. Hij is een drukker, en dat moet je die koekoeksklokken nageven: Zwitsers zijn de beste drukkers ter wereld.’ Hij keek eveningespannen vooruit. ‘We zijn er bijna. Het probleem alleen is datBernhard Yorcke een verdomd lastige jongen is.’ Die kwalificatie uit de mond van Ronstadt maakte Madison uiterst nieuwsgierig naar Yorcke. ‘Wat heeft hij dan gedrukt?’ vroeg hij. ‘Dat zie je wel als we er zijn.’

‘Daar ligt de basis,’ zei Paula, ‘het kan niet anders.’ ‘Inderdaad,’ beaamde Tweed. Vanaf het punt waar Paula de Schluchsee had bestudeerd, was de weg gestadig naar beneden gegaan. Newman had voorop gereden, met Marler er vlak achter. Het rode stipje op Newmansscherm was zo sterk opgelicht dat hij een zeer gezapig vaartje hadaangehouden. Geleidelijk aan was de glans van het stipje mindergeworden. Newman had zijn koplampen uitgeknipt en was toenplotseling gestopt. Ze bevonden zich op een vlak stuk weg, op gelijke hoogte met het meer, en de weg voor hen die langs het meervoerde, was onbeschut, omdat er geen begroeiing meer langsstond. Ze hadden de auto’s in de linkerberm onder een bosje geparkeerd en waren voorzichtig te voet verder gegaan. Aan hun rechterhand bevond zich tussen het meer en de weg een schouderhoge muur die hen aan het zicht onttrok. Paula wasop haar tenen gaan staan, had haar ellebogen op de muur gelegd en door de kijker getuurd. Recht tegenover hen, aan de andere kant van het meer, lag de basis. Een zeer groot gebouw van twee verdiepingen lag op de hoge, steile oever van het meer. Het had hoge torentjes met steile dakenen was voorzover ze kon zien, uit hout opgetrokken. Het leek eenmengeling tussen een boerderij en een landhuis en ze hadden hetniet eerder kunnen zien omdat het schuilging achter hoge en dichtopeenstaande dennenbomen die tot de steile oever reikten. Tweedhad Marlers kijker geleend en stond naast haar. Toen zei Newman opeens dringend: 'Tweed, geef me je kijker even.’ ‘Neem die van mij maar,’ zei Paula en gaf hem aan Newman. Newman stelde snel scherp. Hij keek niet naar het huis. Hij stelde scherp op de slinger van rode achterlichten van de drie auto’s van het konvooi dat de kop van het meer rondde. 'Ze rijden over een breed pad dat om het meer leidt. Als ze binnen zijn, nemen wij dat ook. Ik kan daar zonder lichten rijden.’ ‘Daarom heb ik ook om witte auto’s gevraagd,’ zei Tweed. ‘Misschien dat ze ons dan minder snel zien aankomen. Ik wist dat het hier onder de sneeuw zou liggen.’ ‘Slim,’ zei Newman, die door zijn kijker bleef turen. ‘Laten we hopen dat het maanlicht zo blijft als nu. Niet te krachtig, maar tochmet wat zicht. Ze hebben nu het eind van het pad bereikt, ze zullen nu over een smal zandpad naar de basis rijden.’ ‘Dat kan ook in ons voordeel zijn,’ merkte Marler op. Paula had haar armen over elkaar geslagen in een poging een beetje warm te blijven. De kou was zo doordringend dat ook deextra warme kleding die ze aangetrokken had, niet langer bescherming bood. ‘Het doet me denken aan dat huis in Psycho,’ zei ze. ‘Precies dezelfde trap, met zo’n leuning, die naar de voordeur voert. Beangstigend. Het enige verschil is die schuine oprit aan de rechterkant.’ ‘Het is maar een huis,’ zei Newman. ‘Die oprit is interessant,' zei Tweed, die zijn kijker nog steeds op het huis gericht hield, ‘die is zo groot, daar past een vrachtwagenop.’ ‘Waarom zouden ze daar vrachtwagens nodig hebben?’ vroeg Kent. ‘Om datgene te vervoeren wat ze in dat gebouw fabriceren. En als ik het goed heb, is dat spul nog dodelijker dan bommen. Kijk,het gebouw ziet eruit als een garage. Die moderne deur detoneertnogal bij de rest van het complex.’ Paula keek in het spookachtige licht de oevers van het meer af. Op dat moment kwam de maan kort achter een wolk tevoorschijnen ze zag dat ze het goed gezien had. ‘Langs de randen van het meer liggen hier en daar zandstrandjes. Maar ik zie nergens zomerhuisjes.’ ‘Iedereen gaat naar de Titisee in het seizoen,’ zei Tweed. ‘Ach, het konvooi is bijna gearriveerd.’ ‘Het pad splitst zich vlak bij het huis in drieën,’ rapporteerde Newman. ‘Een weg leidt naar de hoofdingang, een ander naar hetbegin van de oprit. De derde voert naar een plek achter het huis -en dat is de weg die ze nemen. Zullen we gaan?’ ‘Laten we nog even wachten,’ stelde Tweed voor. ‘Laten we ze even de tijd gunnen om zich te installeren.’ ‘Er is geen licht te zien,’ zei Paula. ‘Jawel, er zijn er verscheidene,’ corrigeerde Tweed haar. ‘Ze zijn alleen moeilijk te zien want ze zitten erg laag - waarschijnlijk dekelderramen. Er zullen wel gordijnen voor hangen.’ ‘Je bedoelt dat er al iemand is?’ vroeg Paula. ‘Natuurlijk is er al iemand. In de kelder. En het spul zal ook wel in de kelder liggen - als de kelder groot genoeg is.’ ‘Welk spul?’ ‘Het spul dat we hier gaan vernietigen.’ ‘En dat is?’ ‘Een fortuin,’ antwoordde Tweed en hij glimlachte. ‘Het wordt tijd dat we dat eens gaan uitzoeken.’

De maan werkte mee. Er was niet meer dan een vaag schijnsel toen Newman, voorop, van de weg afsloeg en het pad opreed. Achter hem volgde Marlers Audi. Ze reden zonder lichten, maar Newman, die het pad goed had bestudeerd, kon zijn weg zonder moeite vinden. ‘Bob, waar had jij het net met Tweed en Marler over?’ vroeg Paula quasi-onschuldig. ‘We hebben de strategie voor de aanval besproken,’ antwoordde Tweed vanaf de achterbank in plaats van Newman. ‘We hebben verschillende opties.’ ‘En waarvoor heb je gekozen?' vroeg ze. ‘Dat wilde ik je net gaan vertellen toen je het vroeg. Het is belangrijk dat jij net zoveel weet als ieder ander. Bob, breng jij Paula even op de hoogte?’ ‘Wij zijn met zijn zevenen,’ begon Newman. ‘We gingen aanvankelijk uit van elf tegenstanders, maar nu Tweed dat licht in de kelder heeft zien branden, kunnen we ervan uitgaan dat ze op zijnminst met z’n twaalven zijn. Op zijn minst,’ herhaalde hij. ‘Hetmeest voor de hand liggend is, om dezelfde weg als het konvooi tenemen en naar de achterkant van het huis te rijden. Maar is datmisschien iets te voor de hand liggend?’ ‘Dat denk ik wel,’ antwoordde Paula. ‘Ik zou zeggen dat we ons een beetje moeten verspreiden - zodat we het huis kunnen omsingelen.’ ‘Dat is precies wat we besloten hebben,’ zei Newman. ‘Keith, zodra we bij het huis komen, wil ik dat je uitstapt en die trap naarde voordeur opkruipt. Ik denk niet dat het zal gebeuren, maarmisschien komen ze allemaal daardoor naar buiten. Marler heeftje een extra Walther gegeven, want je hebt misschien geen tijd omte Iaden. Meteen schieten als ze naar buiten komen.’ ‘Dat lukt wel,’ zei Kent rustig. ‘Thuis ben ik lid van een schietclub.’ ‘En de rest, wat doen wij?’ drong Paula aan. ‘Marler en Butler nemen de beste posities in die ze achter het huis kunnen vinden. Tweed en Nield zetten we gelijk met Keith af,dan nemen ze verderop positie in, aan de kant van de oprit.’ ‘En jij?’ ‘Ik heb een vrije opdracht. Ik loop om het huis - als versterking voor wie me nodig heeft.’ ‘Je bent iemand vergeten,’ zei Paula koeltjes. ‘Mij.’ ‘Nee, helemaal niet. Jij gaat met mij mee.’ ‘Om een oogje op me te kunnen houden?’ vroeg ze met een gevaarlijke ondertoon in haar stem. ‘Natuurlijk niet. Als vervanging - voor mij.’ ‘De kern van onze strategie,’ kwam Tweed tussenbeide, ‘is om ze het huis uit te lokken. Zij weten hoe het huis is ingedeeld. Wijhebben daar geen flauw benul van. Dus ze moeten het huis uit.’‘En hoe krijgen we dat voor elkaar?’ wilde Paula weten. ‘Je ziet toch dat er steeds meer lichten gaan branden? Dus we...’ ‘Ze zijn overmoedig,’ zei Newman. ‘En dat helpt.’ ‘Ik wilde Paula net vertellen dat je granaten door de ramen naar binnen gaat gooien, Bob. Dat zal ze doen opschrikken. Er zalongetwijfeld een stel het huis uit komen stormen, en die wachtenwij op.’ ‘Slim,’ antwoordde Paula. ‘We zijn er bijna,’ waarschuwde Newman. Het pad was nu overgegaan in de diepe greppel die wel vrij breed was. Newman voelde opluchting. Tot nu was er geen enkelteken dat de gangsters hun nadering hadden opgemerkt. Hij bereikte het eind van de greppel waar de weg in drieën splitste. ‘Misschien horen ze onze auto’s wel helemaal niet,’ zei Paula. ‘Zoals jullie weten heb ik een prima gehoor. Het lijkt wel of ik inhet huis machines hoor draaien.’ ‘Hier moeten Tweed en Keith er uit,’ zei Newman. ‘Ik zie in mijn spiegeltje dat Nield al is uitgestapt om zich bij jullie te voegen.’ ‘Keith,’ riep Newman. ‘Bij nader inzien kun je het beste zo snel mogelijk met je rug tegen het huis gaan staan, ergens tussen dehoofdingang en de oprit. Dan ben je minder kwetsbaar.’ ‘Dat was ik al van plan,’ antwoordde Kent. Zowel Tweed als Kent deden hun autoportieren zachtjes achter zich dicht. Tweed had zijn Walther in zijn rechterhanden een paarmagazijnen in zijn linker. Het maanlicht reikte niet tot het huis ende twee mannen verdwenen als spookgestalten. Terwijl Newmanrustig doorreed, pakte Paula haar machinepistool van de vloer op. ‘We vormen een goed team,’ zei Newman. ‘Als jij het zegt,’ snauwde ze, nog steeds geërgerd. Ze reden over het pad dat langs de zijkant van het grote huis voerde. In de verte kon Paula de silhouetten van de drie vijandelijke auto’s zien. Alle drie stonden ze met hun neus naar de wegom eventueel snel weg te kunnen komen. Voetstaps reden ze langshet huis tot Paula plotseling riep: ‘Stop!’ ‘Waarom?’ ‘Kijk, aan de zijkant van het huis zit nog een deur, met een trap ernaartoe. Ik ga er uit.’ Newman zuchtte en stopte. Het had geen zin met Paula te argumenteren als ze eenmaal iets in haar hoofd gezet had. En ze had gelijk. Ze hadden geen rekening met die zij-ingang gehouden. Zeopende het portier, glimlachte hem toe en glipte de auto uit. Hijreed door met Marler en Butler achter hem aan. Het eerste wat Paula opviel toen ze even stil bleef staan en aan het plotselinge temperatuurverschil probeerde te wennen, was datde trap die naar de zijdeur leidde erg hoog was. Ten minste twaalftreden. Haar ogen raakten gewend aan de duisternis en ze zag dathet terrein om haar heen was bezaaid met rotsblokken. Ze bukte achter een van die stenen, maar bedacht toen dat gebukt staan haar in haar bewegingen belemmerde. Als er een paar gangsters uit die deur zouden komen stormen, was er geen tijd te verliezen. Ze vond een grote, platte steen die in de schaduw lag. Zeluisterde goed of ze niet iemand rond hoorde sluipen, wellichthadden ze een schildwacht uitgezet. Ook daar had niemand rekening mee gehouden. Tevreden met de loodzware stilte ging ze opde steen zitten en legde de extra magazijnen in haar schoot. Toenhief ze haar machinepistool zo dat de loop op het platform bovenaan de trap gericht was. Ze liet het wapen snel zakken, en herhaalde toen de oefening. ‘Dit is een verdomd stil bos,’ zei ze tegen zichzelf. ‘Geen vogel te horen, geen nachtdier roert zich.’ Ze had haar rechterhandschoen uitgetrokken, haar trekkerhand. Hij zou stijf worden van de kou maar daar moest ze mee leren leven. Ze bleef haar wijsvinger buigen. ‘Kom maar naar buiten, varkens,’ zei ze in zichzelf. ‘Mama wacht op jullie. Jullie hebben in Londen genoeg mensen vermoord.’

In het huis waren weer meer lichten ontstoken, zag Newman terwijl hij om het gebouw liep. Hij had nog een reden gehad om deze rol voor zichzelf te kiezen. Hij wilde zeker weten dat iedereen eenzo veilig mogelijke positie had ingenomen. Hij zag Paula rechtopop de steen zitten en hij zuchtte. Hij stond op het punt er iets vante zeggen, maar zag daarvan af. Paula draaide al een tijd mee, zewist wat ze deed. Hij dacht aan de manier waarop ze Hank Waltzin dat pakhuis in East End had aangepakt. Hij liep nu in de andere richting naar de achterkant van het huis. Hij vond Marler achter een boom, zijn Armalite in de aanslag. Achter hem zat Butler, gehurkt tussen de bosjes. Zij hieldende achteruitgang in de gaten, die wel gelijkvloers lag. Newman liepdoor naar de andere kant van het huis. Nield zat verstopt achter een kleine houten hut. Hij wuifde met zijn Walther naar Newman. Iets verder, dichter bij de oprit en onder aan de helling, stond Tweed te wachten, de blik omhooggericht. Hij keek niet eens op toen Newman langs hem liep naar devoorkant van het huis. Zoals Newman voorgesteld had, stond Keith vlak bij de trap naar de hoofdingang met zijn rug tegen de muur. Hij moest Newman gehoord hebben, want hij draaide zich plotseling om, met zijnWalther in de aanslag. Toen liet hij hem zakken. Tijd, besloot Newman, om de boeven binnen eens wakker te laten schrikken. Toen het konvooi was aangekomen, en ze de auto’s zoals altijd met de neus naar voren geparkeerd hadden, was Ronstadt als eerste uit zijn Renault gesprongen. Hij liep snel naar de achterkantvan het huis, vergezeld door zijn drie passagiers - Leo Madison,Chuck Venacki en Vernon Kolkowski. ‘Kaaskop,’ waarschuwde hij. ‘Ik weet dat je al heel wat harde jongens bent tegengekomen, maar bereid je voor op BernhardYorcke...’ ‘Die Yorcke zal wel meevallen,’ zei Madison laatdunkend. ‘Hou je grote bek. Ik was nog niet uitgesproken. Yorcke is niet langer dan een meter vijftig. Hij is een dwerg en hij heeft een bochel, maar hij is zo sterk als een os. Hij kan heel onaangenaamworden als je de verkeerde dingen zegt. Bewonder zijn werk. Zeghem wat een fantastische kerel hij is.’ ‘Als jij het zegt.' Ronstadt drukte drie keer langzaam op de bel, toen twee keer en toen weer drie keer. Ze wachtten. Op gepaste afstand achter Ronstadt stonden de andere gangsters. Ronstadt stelde prijs op het respect dat hemtoekwam. En dat betekende dat hij voorop ging en zij volgden alstrouwe lakeien. ‘Waar blijft die kerel?’ zei Madison. ‘Het is verdomde koud hier.’ Hij had dit nog niet gezegd of ze hoorden dat er aan de binnenkant van de deur grendels werden weggeschoven. Toen de deur openging, viel er een krachtig licht naar buiten. Madison hield zijnadem in. In de deuropening stond de lelijkste en gemeenst uitziende kerel die hij ooit had gezien. Bernhard Yorcke had een hoog voorhoofd en donker, vet, sluik haar. Hij had een haakneus en zijn scheve ogen waren donker endreigend. Hij had een brede mond met dunne lippen waarom eenglimlach speelde. Een hoogst onprettige glimlach. Zijn kin waslang en puntig, zijn vingertoppen waren zwart. Ze waren altijdzwart - de drukinkt was er niet meer af te krijgen. ‘Jullie zijn laat,’ zei hij op onaangename toon. ‘Dat spijt ons,’ antwoordde Ronstadt, glimlachend. ‘De weersomstandigheden speelden ons parten. Veel sneeuw en ijs.’ ‘Jullie blijven te laat. Had daar dan rekening mee gehouden. Kom maar binnen, met al je mensen. Ik heb geen eten voor iedereen. Ik kan mijn kostbare tijd niet verspillen aan vreemde bezoekers.’ Yorcke sprak een langzaam maar zorgvuldig Engels, hij sprak alle lettergrepen helemaal uit. Hij had een hoge stem, wat zijn persoonlijkheid nog griezeliger maakte. Hij deed een pas opzij zodatiedereen binnen kon komen en sloot toen de deur met zijn linkerhand. In zijn rechterhand hield hij een lange, zwarte ijzeren staafmet een scherpe punt. Madison leek het een duivelse degen. ‘Je vraagt je zeker af wat ik in mijn hand heb,’ zei Yorcke tegen Madison. Die kerel ziet alles, dacht Madison en huiverde. ‘Het isdrukkersgereedschap.’ ‘Bernhard is de beste drukker ter wereld,’ zei Ronstadt. ‘Bovendien haalt hij altijd zijn deadlines.’ ‘Alles staat klaar, Ronstadt,’ zei Yorcke. ‘Ik heb zelfs wat extra gedrukt. Daarom draaien de persen nog. Uiteraard verwacht ikdaarvoor een passende beloning.’ Terwijl hij dat zei hief hij zijn staaf ter hoogte van Ronstadts borst. Hij keek hem recht in de ogen. Ronstadt haastte zich antwoord te geven, waarbij hij vermeed naar de punt van het ding tekijken. ‘Je krijgt ruim extra betaald. En ik zal je niet uit je eigen voorraad betalen.’ ‘Laat dat,’ lispelde Yorcke. ‘Het leven kan zo kort zijn.’ ‘Grapje,’ verzekerde Ronstadt hem snel. ‘Kunnen we beginnen met het laden van de vrachtwagens?’ ‘Eén vrachtwagen is al vol. De chauffeur wacht op een teken om te vertrekken.’ ‘Zeg hem alsjeblieft dat hij weg kan.’ Ronstadts mannen liepen inmiddels door de verschillende kamers van de basis, terwijl Yorcke naar een ouderwetse bakelieten wandtelefoon liep. Hij draaide aan de slinger om de garage te bellen. ‘Dave, wegwezen. Ja, nu.’

Newman, met over zijn schouder een grote tas die hij van Marler had gekregen, was met zijn ronde om het huis begonnen. Hij haalde een granaat uit de tas en smeet hem met kracht door een verlicht raam. Het glas versplinterde, het projectiel landde ergens inhet midden van de kamer en explodeerde. Newman was alweerverder en gooide een granaat door een volgende ruit. Hij bleefnon-stop granaten gooien terwijl hij doorrende. Onder de brede oprit was Tweed tegen de muur gekropen, zijn Walther in zijn hand. Plotseling hoorde hij het startgeluid van eenkrachtige motor. Hij keek omhoog en zag het rolluik van de garage omhoog gaan. Een grote witte Mercedes-vrachtwagen kwamnaar buiten en reed de oprit af. Tweed richtte zijn Walther en vuurde. Een zinloos schot. De chauffeur in de cabine was al lang voorbij, de vrachtwagen was de oprit al af en reed nu over het pad.Nield dook plotseling naast Tweed op. ‘Die zijn we kwijt,’ zei Nield spijtig. ‘Ik heb ook geschoten, maar geen doel getroffen. Waar zou die naar toe gaan?’ ‘Dat vertel ik je zo...’ Hij keek de vrachtwagen na die het pad afreed. Bij de weg gekomen sloeg de wagen linksaf. Hij reed nu over de weg waarover zij gekomen waren. Toen was de Mercedes verdwenen. ‘Die gaat richting Freiburg,’ zei Tweed. ‘Misschien bedenken we nog wel wat om hem later af te stoppen.’ Newman kwam langs. Hij rende nog steeds langs het huis en haalde granaten uit de onuitputtelijke tas van Marler. Hij wierp ereen door een ruit vlak bij Kent. Weer klonk een ontploffing en hetgeluid van versplinterend glas. Newman bleef door rennen. Even later werd de deur boven aan de trap aan de zijkant van het huis open geworpen. De zijdeur waar Paula wachtte. Driegangsters stormden naar buiten, wild om zich heen schietend. Paula hief haar machinepistool en loste een lang salvo. Toen liet ze hetwapen weer zakken. De gangsters op de trap tuimelden over elkaar heen en bleven roerloos op elkaar gestapeld onder aan detrap liggen. Paula schoof een nieuw magazijn in het machinepistool. Toen kwam Newman weer langs zetten. Hij nam de situatie ineen oogopslag op. ‘Prima werk. Denk erom, niet naar binnen gaan!’ En weg was hij weer. Paula wachtte. Er kwam niemand meer naar buiten. Ze legde haar machinepistool op de grond. Die zoumoeilijk te hanteren zijn in de beperkte ruimte binnenskamers.Met haar beide handen om haar Walther liep ze naar de trap. Zezocht haar weg tussen de lichamen. Toen verdween ze naar binnen. Aan de achterkant van het huis stond Marler nog steeds met zijn Armalite te wachten. Butler zat nog steeds in de bosjes vlakbijweggedoken. ‘Let op die deur,’ riep Marler. Toen de aanval kwam, kwam die plotseling en uit een onverwachte richting. Zonder waarschuwing vooraf ze hadden niets gehoord of gezien werd er een grote hoeveelheid rookbommen uit een van de ramen naar buiten gegooid. Marler en Butler kwamen in een dichte, verstikkende mist terecht. De deur ging langzaam open. Ronstadt liep voorop, gevolgd door Leo Madison, Chuck Venacki en Vernon Kolkowski. Ze hadden pistolen in hun hand maar ze vuurden niet. In plaats daarvanrenden ze naar de dichtstbijzijnde Audi. Ronstadt opende rustighet portier en startte terwijl hij ging zitten. De Audi sprong vooruit. Marler dook hoestend en proestend uit de rook op. Hij zag Newman de hoek om komen. Ronstadt reed recht op hem af.Newman kon nog maar net opzij springen. Toen was de wagenweg, het pad op. Toen Newman opstond, voelde hij dat hij zijn enkel had verstuikt. Hij keek naar de steen waarop Paula had gezeten. Toen keek hij naar de openstaande deur van de zij-ingang. ‘Marler!’ schreeuwde hij. ‘Paula is naar binnen. Door die zijdeur. Ga achter haar aan.’ ‘Ik ben al weg.’

Toen Paula de deur bereikte, hield ze eerst even stil, luisterde en keek om de hoek naar binnen. Achter de deur lag een verlichtegang. Niemand te zien. Ze fronste haar wenkbrauwen. Ze hoordeeen vreemd geluid. Klats... Klats... Klats... Het bleef maar doorgaan en het kwam uit een openstaande deur aan de rechterkant van de gang. Ze sloop de gang door, enhet geluid werd harder en harder. Een schuifdeur stond open; toenze dichterbij kwam, zag ze dat hij van massief staal was gemaakt.Ze keek naar binnen en moest een kreet van verrassing onderdrukken. Achter de deur bevond zich een betonnen trap die naarbeneden voerde, naar een enorme kelderruimte die de hele oppervlakte van het huis moest beslaan. Nu begreep ze ook wat dat geluid betekende. De door tl-buizen verlichte kelder was volgestouwd met een batterij machines dievolop in werking waren. Paula bukte zich om verder te kunnen kijken. Niemand te zien. Treetje voor treetje liep ze de betonnen trapaf. Beneden in de kelder was het geluid van de stampende machines oorverdovend. Ze kon ze nu ook beter zien. Aan een kant werden lange stroken papier ingevoerd die door de eerste machine perfect plat werden geperst. Dan werden ze verder gevoerd onder grote draaien de rollen door. Aan de andere kant van die machine kwamen ze, nog steeds in stroken, maar bedrukt naar buiten. Paula besefte dathet bankbiljetten waren, rij na rij. De grote stroken werden vervolgens in de snijmachine gevoerd en op maat gesneden. Op de onderste tree van de trap gleed ze uit over een plasje gemorste olie. Ze verloor haar evenwicht, zocht steun bij de ijzeren reling maar liet daarbij de Walther vallen. Paula hervond haarevenwicht weer snel, maar waar was de Walther? Er was genoeg licht, maar het wapen was nergens te zien. Paula vloekte. De Walther was vast onder een van de persen gegleden. Ze schudde haar hoofd en liep naar de voorkant van de drukkerij.Daar was een betonnen verhoging aangebracht, ongetwijfeld voorde drukker, zodat hij een goed zicht op het drukproces zou hebben. Plotseling voelde ze dat ze niet alleen was. Ze draaide zich om en slaakte een kreet van ontzetting. Ze had nog nooit zo’n walgelijke kerel gezien, en hij stond vlak voor haar. Een gebocheldedwerg, wiens gezicht in een grijns was vertrokken. Hij verheugdezich blijkbaar op wat er komen zou. In zijn rechterhand hield hijeen metalen staaf omhoog. ‘De naam is Bernhard Yorcke,’ riep hij boven de herrie van de drukpers uit. ‘Ik ben de beste drukker ter wereld. En u bent hiergekomen om mijn prachtige werk te saboteren.’ ‘Uw werk is inderdaad schitterend,’ zei Paula haastig. ‘Nee, dat vindt u helemaal niet. U bent hier naar toe gestuurd om het te vernietigen. Dus nu moet ik u vernietigen.’ ‘U bent een genie,’ bracht ze uit. ‘Ik ben het geniaalste genie,’ zei hij en deed een stap dichterbij. ‘Daarom ben ik hier, om uw prachtige werk te zien.’ ‘U liegt,’ snauwde hij. ‘U kwam hier om het kapot te maken. Maar dat gaat niet door, ik ga u kapot maken.’ Ze wist dat hij zijn staaf in haar gezicht zou drijven. Terwijl ze achteruitweek, tastte ze wanhopig met haar hand in haar schoudertas. Ze was zo nerveus dat ze het speciale vakje met de Browning niet direct vond, maar haar hand stuitte op iets anders, ietsstevigs en ronds: een spuitbus met haarlak. Net voor hij toe zoustoten, haalde ze de spuitbus tevoorschijn, sloot haar eigen ogenen drukte op de verstuiver. ‘Jij, vuile hoer.’ Ze deed haar ogen open en zag toen dat de lak alleen zijn linkeroog had geraakt. Zijn rechteroog staarde haar aan terwijl hij zijn hand opnieuw omhoog bracht. Paula stond tegen een muur, zekon geen kant meer op. Marler kwam als een raket de trap afgestuiterd, hij had de Armalite in zijn rechterhand, maar durfde niet te schieten uit angst dat hij Paula zou raken. Net op tijd zag hij de olievlek waar Paulaover was uitgegleden en sprong er over heen. ‘Jij klein vies misbaksel!’ schreeuwde hij. De belediging had het gewenste resultaat. Yorcke, die op het punt stond toe te stoten, draaide zich om. Marler gebruikte deloop van zijn geweer als een golfclub en ramde hem op het voorhoofd van de dwerg. Yorcke wankelde naar achteren, maar herstelde zich snel. Behendig sprong hij op de betonnen verhogingom zichzelf meer lengte te geven. Hij zwaaide met zijn staaf toende Armalite hem voor de tweede keer raakte, dit keer op zijnhaakneus. Hij verloor zijn evenwicht en viel achterover de stampende machine in. Met zijn armen en benen wijd werd hij met het papier mee naar de draaiende rollers geleid die het papier moesten plat persen. Yorcke uitte één verschrikkelijke gil en toen kwam de onnoemelijk zware pers op zijn hoofd neer, ging weer omhoog enkwam weer neer tot zijn hele lichaam vermorzeld was. Daarnawerd het stil. Op het papier verspreidde zich een enorme rodevlek. ‘Kijk maar niet,’ zei Marler snel tegen Paula. Ze hoorden iemand van boven roepen. In de deuropening stonden Newman en Tweed. Ze liepen de trap af en werden net op tijd door Marler gewaarschuwd voor de olieplas. Marler, zijn arm omPaula geslagen, bracht haar naar Newman. ‘Breng haar naar de auto en blijf bij haar.’ ‘Je loopt mank,’ merkte Paula op. ‘Ik kan er in de auto wel wat aan doen. Er zit een EHBO-doos in. Laten we gaan en doe maarkalm aan.’ Tweed staarde naar de gedrukte vellen die nog steeds, rood bevlekt, in hoog tempo door de drukpers werden uitgespuwd. Toen keek hij Marler aan. ‘Engelse twintigpondbiljetten, biljetten van tien pond en vijfjes. Het was toch Lenin die zei: “Als je een land wilt vernietigen, begindan met de munt.” Iets in die trant. Het is tamelijk schofterig. DeAmerikanen waren van plan Engeland te overspoelen met valsebankbiljetten. We zouden alle vertrouwen in het Britse pond hebben verloren. Dan zouden de Amerikanen onze bevolking verleiden te vluchten in dollars. En dan hadden ze ons overgenomen.’ Hij keek op. Boven aan de trap waren Kent, Butler en Nield verschenen. Hij riep tegen ze. ‘Jullie drieën moeten elke kamer in het gebouw doorzoeken. Vergewis je ervan dat er niemand meer is. Zodra jullie klaar zijn,melden jullie je bij mij. Maar wees voorzichtig.’ ‘Ik neem aan dat je dit allemaal vernietigd wilt zien?’ veronderstelde Marler. ‘Zo snel mogelijk. Maar het plafond hier is helaas van beton.’ ‘Ik denk het niet. Het lijkt beton maar het is een soort polystyreen. Ik moet even wat spullen uit mijn auto halen.’ Toen Marler weg was, liep Tweed even rond. De laatste machine spuwde de resten van Bernhard Yorcke uit. Tweeds maag draaide ervan om. Tegen de muur stonden grote pakketten gestapeld tot aan een brede deur die openstond en toegang bood tot de garage. Ernaast was een trap. Tweed ging omhoog naar de garage. Deautomatische deur stond nog steeds open en het was er ijskoud.Hij draaide aan een schakelaar en de deur ging naar beneden. In de garage stonden drie witte Mercedes-vrachtwagens, waarvan de laadruimtes nog leeg waren. Tweed liep terug naar de kelder. In een la vond hij een stel messen. Hij sneed een paar van de pakketten open en trof alleen maar bankbiljetten aan. Toen hoorde hij voetstappen de trap afkomen. Kent, met Butler en Nieldvlak achter hem. ‘Moet je eens kijken, Keith,’ riep Tweed. ‘Maar als je bij de laatste machine bent moet je voor je uit kijken.’ ‘Alles is veilig,’ meldde Nield. ‘Hier is niemand meer.’ ‘O, mijn God,’ zei Kent en hij kokhalsde. ‘Wat is dat?’ Hij had Tweeds advies in de wind geslagen. Nu staarde hij naar wat er uit het apparaat sijpelde. ‘Ik zei je toch dat je daar voor je uit moest kijken,’ snauwde Tweed. ‘Kom liever hier naar toe.’ Kent kwam de hoek om en bukte zich bij een van de pakketten. Hij trok er een stapeltje bankbiljetten uit en haalde het elastiekjeervan af. Zijn gelaatsuitdrukking was grimmig. ‘Meer vervalsingen. Daar heb ik geen loep voor nodig. Ze zijn erg goed, maar als je weet waar je moet kijken, zie je het meteen.’‘Dus zodra dat nieuwtje de ronde doet, kan elke kassier, elkewinkelier en elke consument weten dat hij waardeloos geld inhanden heeft.’ ‘Zo zou het werken,’ beaamde Kent. ‘En dan komt de paniek.’ ‘Hoeveel schat je dat hier in kan?' Tweed wees op een van devrachtwagens. ‘Miljoenen,’ antwoordde Kent. ‘Die wagens hebben een grote laadruimte. Als dat allemaal in het land verspreid zou worden, ishet genoeg om een run op het pond te veroorzaken.’ ‘Dat is niet best. Erger dan ik gedacht had. Er is namelijk één volgeladen vrachtwagen ontsnapt.’ Marler was inmiddels teruggekeerd met een sporttas onder zijn arm. Hij liet de zware tas op de grond vallen. ‘Ik neem aan dat alles weg moet?’ ‘Ja. En het hele huis. Heb je genoeg?’ ‘Geen probleem. Ik heb een paar thermietbommen en die zijn uiterst explosief. Als jullie hier klaar zijn, stel ik voor dat jullie mealleen laten. Laat iedereen instappen in de Audi’s en rijd dan degreppel af. Ik zou het wel leuk vinden als jullie daar even op mewachten.'

Het leek of Marler een eeuwigheid nodig had, maar de wijzers van Tweeds horloge wezen pas vijf minuten later aan toen ze twee doffe explosies hoorden. ‘Het is begonnen,’ zei Paula. ‘Maar God, waar is Marler?’ ‘Het is nog niet begonnen,’ stelde Tweed haar gerust. ‘Daar heb je hem. Wat kan die kerel lopen.’ Hijgend bereikte Marler de twee auto’s. Hij bleef even stilstaan. Toen haalde hij een klein zwart doosje uit zijn zak en keek Tweed aan. ‘Klaar voor het vuurwerk?’ ‘Helemaal.’ Marler drukte op een knopje. Iedereen keek gefixeerd naar het vreemde huis. Ze hadden de lichten aangelaten. Toen klonk er eendonderend geraas door het bos - vergezeld van een vuurstoot.Eerst schoten er vlammen door de kapotte ramen naar buiten entoen knalde het huis uit elkaar. De garage kwam van de grond.Een vrachtwagen schoot brandend de lucht in en belandde meteen boog in het meer. Daarna klonk er een nog oorverdovendergeraas. Het huis stortte in elkaar. De voorgevel werd er als een toneeldecor vanaf getild. Hij tuimelde voorover, kwam in het waterterecht en veroorzaakte een kleine vloedgolf die met veel gespetter doodliep op de oever aan de overkant. ‘Daar gaat het geld,’ schreeuwde Paula met iets van spijt in haar stem. Ze pakte de kijker en zag een soort papieren sneeuwstorm die zich losmaakte van het huis. Toen schoot een vlam de hoogte in. die de sneeuwstorm wegvrat. Een eigenaardig, groot object schoot omhoog. Ze kreeg het in het vizier. Het was een groot gedeelte vande drukpers die met een plons in het meer viel en ogenblikkelijkzonk. ‘Daar ging de grootste drukker ter wereld,’ zei Paula zachtjes in zichzelf. ‘Het bos staat in de hens,’ zei Newman. ‘Met al die sneeuw komt dat niet ver,’ zei Tweed geruststellend. ‘Het wordt tijd dat we eens verdergaan. Terug naar Freiburg.’




Hoofdstuk 41:

De zwarte Audi reed snel door het Höllental. Ronstadt zat achter het stuur met Chuck Venacki naast hem. Achterin zat Madisonnaast Kolkowski. Niemand had meer een woord gezegd na de benauwde ontsnapping uit de basis bij de Schluchsee. Er was weinigmensenkennis voor nodig om te vermoeden dat de chauffeur ineen zeer slecht humeur was. ‘We rekenen later voorgoed af met die lui,’ zei Ronstadt plotseling. ‘Het belangrijkste is dat één lading onderweg is. En die moet precies op tijd komen om het Britse pond voorgoed van slagte brengen. Er zit voor tientallen miljoenen in die laadruimte.’ ‘Waar gaan we nu naar toe?’ vroeg Madison. ‘Luister eens even, luitjes. Kaaskop wil weten waar we nu naartoe gaan. Misschien vertel ik dat wel. Kaaskop, we zijn op weg naar Freiburg. Naar het Colombi. Als we daar zijn, gaan jullie genietenvan een, mag ik zeggen, welverdiende maaltijd. Stelletje briljantemoordenaars van me. Ik eet niet mee, ik neem mijn oude kamerweer.’ ‘Slapen wij daar ook?’ vroeg Madison weer. ‘Natuurlijk. Daarom heb ik maar één kamer geboekt. Debiel. Ik heb die kamer nodig om Charlie te spreken. Daarvoor moet ikalleen zijn. Ik moet Charlie laten weten hoe we er voor staan.’ ‘Waar is die Charlie eigenlijk?’ vervolgde Madison. ‘In Washington? Nee, ik weet het al. Charlie zit in de Londense ambassade.’ ‘Ga zo door, Kaaskop, en ik schiet je een kogel door je ballonkop.’ Ronstadt keek Madison aan via zijn achteruitkijkspiegeltje. Hij wierp hem een blik vol venijn toe en gaf toen gas. Toen ze bij hetColombi arriveerden, verliep alles volgens plan. Ronstadt sprakde receptionist aan, terwijl de drie anderen de eetzaal in marcheerden. Maar ze waren nog niet halverwege het hoofdgerechttoen Ronstadt zich bij hen voegde. Madison zag dat Ronstadts gezicht asgrauw was. ‘Was Charlie onaardig?’ informeerde hij meelevend. Ronstadt negeerde dat. ‘Prop je eten er zo snel mogelijk in, varkens. We moeten meteen weer op weg. Een toetje kunnen jullie nog wel in het Petite France in Straatsburg krijgen.’ ‘Petite France?’ vroeg Madison. ‘Is dat een hotel?’ ‘Nee, Kaaskop. Dat is een wijk van Straatsburg. We logeren in het Hotel Regent. Hou nu je bek of ik sla je hoektanden er uit.’ Ronstadts ongeduld was zo overduidelijk dat ze allen ophielden met eten. Ronstadt pakte een stuk brood, stopte er wat vlees tussen en wikkelde het in een servet. ‘Ik moet nog even pissen,’ zei Venacki. ‘Rennen dan. De wagen staat buiten al klaar.’

De twee witte Audi’s raceten door het Höllental met een snelheid die Paula haast niet voor mogelijk hield. Ze keek steeds op desnelheidsmeter. Tweed reed in de voorste Audi. Hij had erop gestaan het stuur over te nemen toen ze de Schluchsee verlieten, methet argument dat Newman zijn enkel rust moest gunnen. Paula had zalf op de verstuikte enkel gesmeerd en hem verbonden. Het zag er niet slecht uit, volgens Paula. Door de zalf zou de zwelling in enkele uren verdwijnen en verder moest hij evenrust houden. ‘Dan rijd ik,’ zei Tweed. ‘Ik ben nog lang niet moe.’ Newman was achterin gaan zitten, naast Kent. In de tweede Audi had Marler weer achter het stuur plaatsgenomen en hij hadbijna moeite Tweed bij te houden. ‘Je zet er wel vaart achter,’ zei Paula. ‘Maak je geen zorgen,’ verzekerde Tweed haar. ‘De Duitsers hebben de weg al lang van de lawine en sneeuw ontdaan. Ik wil zosnel mogelijk terug naar het Colombi. Ik denk dat daar een boodschap voor me ligt.’ 'Van wie?’ ‘Van Monica, natuurlijk.’ ‘We hebben het verknald bij de Schluchsee,’ zei Paula. ‘We hebben vier man en een vrachtwagen laten ontsnappen.’ ‘Niet zeuren,’ bemoeide Newman zich er mee. ‘Ronstadt begon met zeventien man in Bazel, nu heeft hij er nog vier over, met inbegrip van zichzelf. Dat is geen slechte score, hoor.’ ‘En,’ benadrukte Tweed, ‘we hebben een fortuin aan valse biljetten vernietigd, plus de drukpersen. Als we in het Colombi zijn, zal ik Roy Buchanan aansporen die vrachtwagen te onderscheppen.’ ‘Je hebt hem al eerder proberen te bellen, maar je kreeg geen verbinding,’ bracht Paula hem in herinnering. ‘Ik denk dat de Feldberg in de weg zat.’ ‘Waarom vraag je dat aan Buchanan, terwijl Otto Kuhlmann alles wil doen om te helpen?’ ‘Omdat ik denk dat Otto in een politiek lastige positie verkeert. Ik ben ervan overtuigd dat die vrachtwagen naar een van de Amerikaanse luchtmachtbases in Duitsland gaat. Dan gaat die truck inzijn geheel in een transportvliegtuig en wordt naar een basis inEast Anglia gevlogen. Roy heeft tijd genoeg die lading te onderscheppen, als wij maar opschieten. Ik heb het donkerbruine vermoeden dat we maar weinig tijd over hebben.’ ‘Tussen twee haakjes,’ zei Newman, ‘die twee kleinere explosies die we hoorden voordat het huis de lucht in vloog, dat waren detwee auto’s die die gangsters hadden achtergelaten. Die Renaulten die andere Audi. Granaatjes onder de brandstoftanks. Marlerheeft me dat zojuist verteld.’ ‘We gaan wat eten in het Colombi,’ kondigde Tweed aan. ‘Een leger marcheert niet op een lege maag, zoals Napoleon al wist.’ ‘En wat doen we daarna?’ vroeg Paula. ‘Geen idee. Daarom hoop ik dat er een boodschap in het Colombi ligt.’

Toen de twee auto’s voor het hotel waren geparkeerd, slaagde Tweed erin Buchanan via Becks mobiele telefoon te bereiken.Buchanan luisterde zonder een woord te zeggen totdat Tweed uitgesproken was. ‘Tweed, het is cruciaal om die truck te onderscheppen. Ik zal alle Amerikaanse bases hier afbellen. Jij denkt dus dat de vrachtwagen met een C47-toestel wordt vervoerd. Die heeft een langelandingsbaan nodig en dat beperkt het aantal mogelijkheden.’ Toen ze het hotel binnen kwamen, werd Newman gewenkt door de receptionist. ‘Meneer Newman, ik heb een dringende boodschap voor u. Voor het geval u terug mocht keren.’ Newman keek verrast en nam de gesloten envelop aan. Tweed was al bijna bij de eetzaal toen ook hij werd terug geroepen. ‘Ik heb ook een boodschap voor u, meneer.’ Ook Tweed nam de gesloten envelop aan en stopte hem in zijn zak. Toen stelde hij enkele vragen aan de receptionist. ‘Een goede vriendin van mij verblijft misschien nog in dit hotel. Sharon Mandeville. U heeft ons ongetwijfeld wel eens samen gezien.’ ‘Natuurlijk, meneer. Mevrouw Mandeville is een paar uur geleden vertrokken. Ze reed weg met haar secretaresse, juffrouw Chatel.’ ‘Heeft ze een adres achtergelaten waar ik haar kan bereiken?’ ‘Nee, meneer, helaas niet.’ ‘En mijn goede vriend, Jake Ronstadt. Is hij hier vanavond nog geweest?’ ‘Maar heel even, meneer.’ De receptionist dempte zijn stem. ‘Meneer Ronstadt heeft met zijn gezelschap het diner gebruikt enis toen vertrokken.’ ‘Wat jammer. Dan ben ik hem ook misgelopen. Niets aan te doen...’ Ze lieten hun jassen achter in de vestiaire en begaven zich naar de eetzaal. Het was niet druk op dat late uur. Slechts twee stelletjes bezetten nog een tafeltje. De obers schoven enkele tafels tegen elkaar en ze gingen zitten om het menu te bestuderen. Toen zehadden besteld, haalde Tweed de envelop uit zijn zak en opendehem. Het briefje was net als de envelop in ongeoefende blokletters gesteld.

REGENT HOTEL, PETITE FRANCE, STRAATSBURG

Op hetzelfde moment had Newman zijn envelop ook open gemaakt. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij de met een vulpen geschreven woorden zag.

Hotel Regent, Petite France, Straatsburg

‘Wat kan dat nou weer betekenen? ’ vroeg hij en gaf zijn brief aan Tweed. ‘Het is geen handschrift dat mij bekend voorkomt.’ ‘Dat is ook ongetwijfeld de bedoeling,’ zei Tweed nadat hij een aandachtige blik op het kattebelletje geworpen had. ‘Een geoefende hand, maar nogal onleesbaar. Het lijkt wel op dat van mijnhuisarts. Ik denk dat het in alle haast geschreven is door eenrechtshandige man - die met links heeft geschreven. Kijk eensnaar mijn briefje?’ ‘Dit is niet te geloven,’ riep Newman uit. ‘Maar wat heeft het te betekenen?’ ‘Twee dezelfde berichten van verschillende mensen,’ analyseerde Tweed. ‘Verschillend ook van achtergrond, de een is beter opgeleid. Let vooral ook op de naam van het hotel. Het lijkt wel ofwe twee vrienden hier in het hotel hebben of hadden. Laten weopschieten met eten, want het is nog een eind rijden naar Straatsburg.’ Marler was het eerst klaar met eten. Net als Tweed en Paula dronk hij alleen mineraalwater bij het eten, geen wijn. Alcohol enrijden gaan nu eenmaal niet samen, wisten ze alle drie. Toen schoof ook Tweed zijn stoel naar achteren en vroeg de ober om de rekening. ‘We komen er aan, Straatsburg,’ zuchtte Paula.

De rit over de Autobahn naar Straatsburg zou Paula nog lang heugen. Net als bij de rit terug van de Schluchsee, zat zij weer naast Tweed, en Newman en Kent namen de achterbank in beslag. Zehad de kaart op haar schoot en, bijgelicht door haar lantaarn,wierp ze daar af en toe een blik op. Van sneeuw was geen sprake meer en de maan scheen helder. Voor hen uit strekte de Autobahn zich eindeloos uit. Tweed bleefmaar grote vrachtwagens inhalen. Een moment zag Paula de rodeachterlichten, het volgende moment hadden ze die al ingehaald.De hagen in de middenberm vlogen als een streep voorbij. Zekeek Tweed aan. Hij zat heel rustig, beide handen ontspannen op het stuur terwijl hij in de verte tuurde. Toen keek ze weer op de snelheidsmeter. O, mijn God! dacht ze. Maar natuurlijk was er geen snelheidslimiet op de Duitse Autobahnen. Er was er ook geen een voor Tweed terwijl de Audi de kilometers verslond. ‘Wil je een record breken?’ vroeg Newman van de achterbank. ‘We hebben nog maar zo weinig tijd,’ antwoordde Tweed. En om zijn woorden kracht bij te zetten gaf hij nog een beetje meergas. Paula dankte de hemel dat het sneeuwgebied al ver achter henlag. In de verte doemden weer rode achterlichtjes op. Toen waren ze de vrachtwagen alweer voorbij. Paula besefte opeens dat ze haar voeten stevig tegen de autovloer hield gedrukt en dat de palmen van haar handen vochtig waren. Stiekem veegde ze haar handen af aan haar broek. ‘We komen er wel,’ zei Tweed vrolijk. ‘Daar twijfel ik niet aan,’ antwoordde ze koeltjes. In de tweede Audi, die op enige afstand volgde, keek Marler naar zijn snelheidsmeter. Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Tweed heeft er zin in,’ zei hij tegen Nield die naast hem zat. ‘O, is dat het?’ antwoordde Nield, die zich er plotseling van bewust was dat hij zich erg gespannen voelde. ‘Hij denkt zeker dat hij achter de stuurknuppel van een Concorde zit.’ Maar eindelijk minderde Tweed vaart. Paula keek weer op haar kaart. ‘We steken zo meteen de Rijn over. Dan is het nog maar een kippeneindje naar Straatsburg.’ ‘Je moet op de toren van de kathedraal letten,’ zei Tweed. ‘Die is immens hoog. Als je daarbovenop staat kun je op een helderedag de Vogezen en het Zwarte Woud zien.’ ‘Wat is Straatsburg voor een stad?’ ‘Het oude centrum, dat rondom de kathedraal ligt, is een doolhof van straatjes en steegjes, oeroud. Wij gaan naar het leukste gedeelte - Petite France.’ ‘En wat verwacht je als we in het Hotel Regent aankomen?’ ‘Een hoop narigheid, maar daar zijn we zo langzamerhand aan gewend geraakt.’




Hoofdstuk 42:

Paula spinde haast van genoegen toen Tweed, diep in Straatsburg, de Audi een brug opstuurde die voorzien was van een elegante ijzeren reling en ze het Hotel Regent zag liggen. Het was een groot,oud, vierkant gebouw dat baadde in het licht van schijnwerpers. ‘We hebben een hoop bruggen moeten nemen om hier te komen.’ ‘De waterwegen vormen een wezenlijk deel van Straatsburg,’ legde Tweed uit. ‘Het is een complex systeem en uiteindelijk kun je per boot van Straatsburg op de Rijn komen. In het seizoen varen er veel rondvaartboten. Ik hoop alleen dat het Hotel Regent genoeg kamers voor ons allemaal heeft. Het Europees Parlementvergadert in Straatsburg en als ze in sessie zijn, nemen de parlementsleden met hun vette onkostenvergoedingen de beste accommodaties in beslag.’ ‘Ja, maar vaak strijken ze gewoon de centen op, zonder daadwerkelijk in Straatsburg te overnachten,’ wist Newman. Paula gloeide helemaal toen ze de ultramoderne en ruim opgezette lobby binnenkwamen. De vloer was van lichtgroen marmer en ook de receptiebalie was opgetrokken uit marmer. ‘Wij zouden graag kamers voor zeven personen hebben,’ zei Tweed tegen de dame achter de balie. Ze was aantrekkelijk, ergmodieus gekleed en straalde autoriteit uit. ‘We hebben lang moeten rijden,’ voegde hij er aan toe. ‘Geen probleem,’ zei de vrouw met een uitnodigende glimlach. ‘We kunnen u allen rustige, mooie kamers geven. Als u de formulieren even wilt invullen, meneer?’ Tweed deed wat hem gevraagd werd en keek de vrouw toen allervriendelijkst aan. ‘Is de bar nog open? Wij willen nog even een borrel drinken om de behouden aankomst te vieren.’ ‘Natuurlijk. Laat mij u even voor gaan.’ Paula en Tweed werden gevolgd door Newman en Kent. Tweed hoorde Marler zeggen dat de overige leden van het gezelschap regelrecht naar hun kamers gingen. Ook de bar was net als de lobbymodern, maar smaakvol ingericht. In de stijl van sommige trendycocktailbars stond de ruimte vol met comfortabele leunstoeltjes. Tweed glimlachte in zichzelf toen hij de bar binnenliep. Geheel alleen, gezeten in een van die stoeltjes, zat Sharon Mandeville.

Marler liep net de trap op naar zijn kamer toen een vrouw een hoek omkwam en bijna tegen hem opbotste. Denise Chatel. Zezag er opgejaagd uit en ze had een aktetas onder haar arm. Zebleef als aan de grond genageld staan toen ze hem zag. ‘Hallo, Denise,’ begroette hij haar. ‘Je denkt zeker dat ik je achtervolg?’ ‘Doe je dat dan?' snauwde ze. Toen liep ze snel langs hem zonder verder iets te zeggen. Haar gezicht stond koel en afwijzend. Marler haalde zijn schouders op. ‘Als je het mij vraagt,’ fluisterde Nield, ‘heb je een blauwtje...’ 'Niemand vraagt jou iets,’ ketste Marler terug. In de bar liep Tweed recht op Sharon af. Ze keek op en lachte hem opgetogen toe. Ze legde haar dossier neer en stond op zodathij haar kon omhelzen. ‘Je komt als geroepen. Net nu ik meer dan genoeg begin te krijgen van al dat werk. Wordt het toch nog een leuke avond.’ ‘Wel een late avond,’ zei hij en ging tegenover haar zitten. ‘Ach, de nacht is nog jong. Wie zal het zeggen? Misschien zitten we hier wel tot de dageraad.’ 'Dit is Keith Kent,’ stelde Tweed voor. ‘Keith, Sharon Mandeville.’ ‘Prettig met u kennis te maken. U ziet er zo competent uit dat u wel een spannend beroep moet hebben, of mag ik daar niet naarvragen?’ ‘Natuurlijk wel, ik ben bankier.’ ‘Ach, een geldman. Geld doet de wereld draaien, zeggen ze wel eens.’ ‘Ware het niet,’ zei Tweed, ‘dat de honger naar geld, zodra die bevredigd is, gemakkelijk over kan gaan in honger naar macht.’ ‘Tweed, jij bent ook zo cynisch.’ Ze lachte. ‘Een door de wol geverfde cynicus.’ ‘Of misschien eerder een realist.’ ‘Paula.’ Sharon richtte haar aandacht op haar. ‘Wat ben ik blij dat jij er ook bent. Dan ben ik tenminste niet de enige vrouw tussen deze izegrimmen. Waarom gaan we morgen niet samen watwinkelen? Er zijn hier prachtige winkels als je de weg weet.’ ‘Ik betwijfel of mijn banksaldo tegen het jouwe opgewassen is,’ zei Paula glimlachend. ‘Nonsens. Ik ben zo blij met weer eens wat vrouwelijk gezelschap. Ik ben aan de champagne. Zal ik nog een fles bestellen?’ ‘Voor mij niet,’ zei Tweed haastig. ‘Maar Paula en Keith toch wel? Mag ik je Keith noemen? Mooi. En jij, Bob, ik zag dat je met je been trok. Ben je net terugvan het front?’ ‘Ik ben van een trapje gevallen in Freiburg. Stelt niets voor, hoor.' Sharon wenkte een ober. Ze bestelde nog twee flessen Dom Perignon. Toen boog ze zich naar Tweed en zei rustig: 'Over gezelschap gesproken. Weet je wie nog meer in deze bar is?’ Tweed draaide zich om. Aan de bar zag hij twee mannen op barkrukken zitten, hun ruggen naar de zaal gekeerd. Rupert Strangeways en Basil Windermere. Hij keek Sharon weer aan. ‘Wat doen die hier?’ ‘Joost mag het weten. Ze zijn hinderlijk. Ze hebben me allebei, afzonderlijk, lastig gevallen. Ik heb ze beiden afgepoeierd. Ik kanniet begrijpen waarom ze hier zijn, tenzij ze me gevolgd zijn overde Autobahn. Maar waarom zouden ze dat doen?’ ‘Ik zou het ook niet weten.’ ‘En is je verder opgevallen - alsof het allemaal nog niet erg genoeg is - wie daar in zijn eentje aan dat tafeltje in de hoek zit?’ Tweed draaide zich in de andere richting om. Op dat moment keek Ed Osborne op, ving zijn blik, stond op en stommelde naarhun tafeltje. Hij sloeg Tweed op zijn rug en grijnsde. ‘Hallo maatje! Leuk je weer te zien. Hebben jullie er wat tegen als ik even bij jullie kom zitten?’ Terwijl hij naast Tweed ging zitten, gaf hij Sharon een vette knipoog. Zij negeerde hem en begon een gesprek met Newman.Osborne had een glas Scotch in zijn hand. Vleugjes drankgeurzweefden Tweeds neusgaten binnen. ‘Wat een toeval jullie hier weer te zien. Wat hebben jullie hier allemaal te zoeken?’ ‘Wat heb jij hier te zoeken?’ vroeg Sharon, haar stem klonk scherp en koud. ‘Goede vraag. Erg goede vraag,’ mompelde Osborne. ‘Ik kan je daar een goed antwoord op geven. Ik had het erg druk in Washington, erg druk in Londen. Dus nu heb ik een paar dagen vrij genomen. Een soort vakantie - ik ben wat aan het rondrijden in hetoude Europa.’ ‘Dan hoef je je niet te vervelen,’ antwoordde Sharon, nog steeds koud. ‘Wat me echt intrigreert,’ vervolgde Osborne, ‘is dat we steeds in dezelfde steden opduiken, en ook nog in dezelfde hotels. Hetlijkt haast een spelletje: wie volgt wie?’ Even bleef het stil. Sharon hield zich onledig met het vullen van champagneglazen. Paula schudde haar hoofd, en bedankte haar.Kent boog zich voorover, zijn stem klonk afgemeten. ‘Zal ik eens beginnen? Ik ging naar Bazel om een rekening na te trekken. Toen verkaste ik naar Freiburg omdat een zekere JakeRonstadt daar ook naar toe ging.’ ‘Die Ronstadt is een vreselijke man,’ riep Sharon uit. ‘Totaal ongemanierd.’ ‘Dat ben ik niet je eens,’ viel Paula in. ‘Hij vermoordt mensen - zoals in Engeland al die slachtoffers bij de bomaanslagen in de warenhuizen. Ongerichte slachtpartijen.’ ‘Dat kan ik niet geloven, Paula,’ zei Sharon verontwaardigd. ‘Het is een schoft, maar het idee dat hij op enige wijze betrokkenzou zijn bij die vreselijke aanslagen is absurd. Hij heeft een verdomd hoge positie bij de Amerikaanse ambassade in Londen.’‘Wat voor een positie dan?’ vroeg Paula. ‘Dat zou ik niet weten.’ Sharon was tot bedaren gekomen. ‘In de ambassade werken we met een cellenstructuur. Dat is een ideevan de nieuwe ambassadeur. Het heeft iets met veiligheid te maken, voorzover ik begrepen heb.’ ‘Dus hij zou het Executive Action Department niet kunnen leiden?’ suggereerde Newman. ‘De ead kort gezegd.’ ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord.’ Sharon nam een slok van haar champagne en fronste haar wenkbrauwen. ‘Als het echt bestaat, klinkt het als een afdeling die direct onder de ambassadeurvalt - zodat hij zeker weet dat zijn beslissingen geëffectueerd worden. Hij is geen carrièrediplomaat maar komt uit het bedrijfsleven. Hier voor was hij directeur van een oliemaatschappij.’ ‘Die grote oliebazen zijn meedogenloze lui,’ meende Osborne. ‘Die gaan over lijken, en het grote publiek hoort daar nooit ietsvan. Washington zou geen zakenlieden tot de diplomatie moetentoelaten.’ ‘Hij - de ambassadeur - is altijd heel aardig tegenover mij geweest,’ zei Sharon. Ze keek op toen Denise Chatel opeens verscheen, met een dossier in haar hand. ‘Niet nu, Denise. Zie je dan niet dat ik gezelschap heb?’ ‘Maar u zei dat het belangrijk was,’ begon Denise. ‘Het moet maar even wachten. Ik heb weinig gelegenheid voor gezelligheid gehad de laatste tijd. We handelen het later wel af, begrepen?’ Denise, die er vernederd uitzag, draaide zich om. Op haar weg naar buiten liep ze langs de bar. Opeens schoot Ruperts hand uit.Hij greep haar rond haar middel. ‘Laat me los.’ ‘Jullie doen allemaal zogenaamd zo koel, dat weet ik heus wel, hoor,’ zeurde hij. Newman stond op en hinkte ernaartoe. Hij kwam bij de bar en legde een hand op Ruperts schouder. Hij lachte terwijl hij sprak. ‘De dame is niet gediend van je attenties, Rupert. Ze wil niet door je aangeraakt worden.’ ‘Dat geldt ook voor mij. Wees zo aardig om je hand van mijn schouder te halen. Normaal gesproken hou ik er niet van om mankepoten te slaan,’ snierde Rupert treiterig. ‘Heel verstandig van je.’ Newman haalde zijn hand weg. In één beweging balde hij hem tot een vuist en sloeg Rupert op zijn kaak. Rupert kon zich nog netaan de rand van de bar vastgrijpen, anders was hij languit op devloer gevallen. Denise had zich inmiddels uit de voeten gemaakt.Rupert voelde aan zijn kaak en keek Newman aan. ‘Hier zul je voor boeten, dat beloof ik je.’ ‘Zeg, jongens,’ kwam Basil tussenbeide, ‘we maken er hier toch geen vertoning van, hè. Het is altijd het beste de eer aan jezelf tehouden in dit soort situaties, vinden jullie niet?’ ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei Newman en hij keerde terug naar zijn stoel. ‘Die twee vormen echt een uitermate vervelend stelletje,’ zei Sharon. Ze keek Newman aan. ‘Ik hou van mannen die hun eigenoplossingen kiezen.’ ‘Weten jullie wat?’ zei Tweed, die een tijd zijn mond had gehouden. ‘Ik heb een eind gereden vanavond. Ik heb zin even mijn benen te strekken. Ik denk dat een klein ommetje ons goed zaldoen, even uitwaaien.’ ‘Prima idee,’ zei Newman. Hij keek Sharon aan. ‘Ik hoop dat je ons niet al te onbeleefd vindt.’ ‘Helemaal niet. Tegen de tijd dat jullie terug zijn, ben ik waarschijnlijk net klaar met mijn werk. Dan kunnen jullie me komen redden en maken we de rest van de champagne soldaat.’

Tweed hielp Paula in de lobby in haar jas terwijl Kent en Newman hun jassen uit de vestiaire haalden. Opeens dook Marler op.Tweed vertelde hem wat ze van plan waren. ‘Ik kom net van het gastenparkeerterrein. Ronstadts zwarte Audi staat er,’ meldde Marler. ‘Ik dacht al dat Ronstadt en zijn trawanten zich verdekt in het hotel zouden ophouden,’ merkte Tweed op terwijl ze het hotel uitliepen. ‘Het is hoog tijd die lui van de aardbodem te verwijderen.’ ‘Je wilt jezelf als lokaas inzetten?’ veronderstelde Marler. ‘Ik maak me zorgen over ons tijdschema. Ik wil me niet langer hoeven bezighouden met Ronstadt en zijn dodelijke spelletjes.Kijk eens wie we daar hebben?’ Butler en Nield, warm ingepakt, stonden net buiten de ingang van het hotel. Marler zei hun op geringe afstand te volgen. ‘Ronstadt & Co verschijnen waarschijnlijk zo op het toneel,’ waarschuwde hij hen. ‘Ik kan niet wachten,’ zei Butler. Paula liet een hand in haar schoudertas glijden, haalde haar Browning. 32 eruit en stopte hem in haar jaszak. Weer werden zegetroffen door de ijzige kou na de behaaglijke warmte van het hotel. Ze liepen langs een gracht. Paula stond even stil om over de hoge kademuur te kijken. Het water stond zeker vijf meter onderde kade. Ze keek achterom, iets verder terug voerde een trap naareen steigertje. Aan de steiger lag een kleine, open sloep gemeerd.Even dacht ze dat ze iets zag bewegen, maar toen besloot ze dat zehet zich verbeeld had. Ze liep door, gevolgd door Marler metNield en Butler. ‘Dit deel van Straatsburg moet je echt ’s nachts zien,’ converseerde Tweed. ‘Dat is dé tijd om van de bizarre schoonheid van deze stad te kunnen genieten.’ ‘Bizar is inderdaad het woord,’ beaamde Paula. Hun voetstappen waren het enige geluid dat in de duisternis te horen was. Er was geen verkeer, er was geen mens te bekennen.Paula was gefascineerd door de architectuur. Kolossale oude gebouwen van verschillende hoogte leunden naar voren langs deklinkerstraten. Veel huizen hadden puntdaken, en de muren waren vaak vakwerk. De huizen deden Paula denken aan de sprookjes van Grimm. ‘Het werkt haast claustrofobisch,’ zei ze. ‘Al die overhangende huizen.’ ‘Zover ik weet is dit totaal uniek,’ zei Tweed. De route die ze liepen was complex, ze waren bij elke hoek een andere weg ingeslagen. Maar steeds liep er rechts van hun een stenen muur langs het trottoir, met daarachter een gracht. Paularaakte totaal gedesoriënteerd. ‘Ik hoop dat althans iemand de weg terug weet,’ merkte ze op. ‘Ik,’ antwoordde Tweed. ‘Een vreemde komt hier niet uit zonder plattegrond.’ ‘Ik heb er een in mijn hoofd zitten sinds ik hier de vorige keer was.’ Paula maakte zich zorgen. Soms drong het maanlicht niet door tot de straat, zodat daar diepe duisternis heerste. Op gezette afstanden stonden weliswaar straatlantaarns, maar er waren nog genoeg heel donkere plekken. Ze keek geregeld achterom en steeds zag ze Marler en zijn twee makkers op korte afstand achter hen.Marler zwaaide haar bemoedigend toe. Ze zwaaide terug en bleeftoen stil staan. ‘In feite lopen we in een rondje om zo terug te keren naar het hotel,’ zei Tweed. ‘Ik hoor een vreemd geluid. Stromend water.' ‘Dat is de stroomversnelling die nogal spectaculair is. Je kunt daar maar beter niet met je bootje in verzeild raken. Ze hebbenoveral bordjes geplaatst om de varenden te waarschuwen. We zijnnu bijna bij de Pont St-Martin. Dat is de brug die het dichtst bij destroomversnelling ligt. We kunnen daar wel even kijken.’ Tweed was weer doorgelopen en het geluid van zeer snel stromend water werd luider en luider. Paula bleef weer staan. ‘Wat is er nu weer?’ vroeg Tweed vriendelijk. ‘Ik hoor nu een ander geluid, tjoek tjoek. Net de motor van een bootje.’ ‘Je hebt gelijk. En het komt dichterbij. Niet over de kademuur kijken,’ waarschuwde hij. ‘Ik zou maar doen wat hij zegt,’ zei Kent. ‘Blijf waar je bent.’ Iedereen was nu stil blijven staan. Paula keek om. Marler had zijn hand geheven om haar te beduiden niet dichterbij te komen.Ze keek naar hem terwijl hij overlegde met Butler en Nield. Tothaar verbijstering haalde Butler een baret uit zijn zak en hing hethoofddeksel aan de loop van zijn Walther. Hij liep naar de kademuur. Paula haalde haar Browning tevoorschijn terwijl het getjoek dichter- en dichterbij kwam. Butler tilde de Walther met de baretomhoog. Zelf hield hij zijn hoofd ingetrokken. Plotseling klonk ereen salvo uit een machinegeweer. De baret vloog door de lucht.Marler haalde zijn sporttas van zijn schouder en viste er een vande laatste granaten uit. Butler had inmiddels zijn das afgedaan. Hij wikkelde hem rond zijn Walther zodat het in de duisternis leek op een hoofd van eenman. Weer tilde hij zijn Walther omhoog. Een nieuw salvo uit hetmachinepistool ratelde en de das werd in stukken gereten. Hetwas een lang salvo. Hierna moest er vast herladen worden, veronderstelde Paula. Onmiddellijk keek Marler over de rand, en daarna wierp hij de granaat. Paula negeerde Tweeds waarschuwing en keek ook overde kademuur. In het licht van een straatlantaarn zag ze de kleine sloep die ze eerder bij de steiger bij het hotel had zien liggen. In de sloep stond Ronstadt die wanhopig aan het worstelen was met zijnmachinepistool. Verder zaten er een man met een bolrond gezichtin en een derde man met een hard, benig gezicht. Ze zag Marlersgranaat naar beneden zeilen en trok haar hoofd terug. De ontploffing, hoewel gedempt door kademuren, verscheurde de stiltevan de nacht. Paula stak haar hoofd weer over de rand en zag hethalf verwoeste bootje met hoge snelheid op hen afkomen. Kaaskop had aan het roer gezeten en de motor bediend. Nu voer hetstuurloos over de waterweg. Tweed, Newman en Kent zagen nuook hoe de sloep onder hen doorvoer. Drie roerloze lichamen lagen erin. ‘Hij maakt water,’ zei Tweed. ‘En hij is nu vlak bij de stroomversnelling.’ Als gehypnotiseerd keken ze hoe de sloep bij de nauwe ingang van de stroomversnelling kwam en meegesleurd werd in het kolkende, schuimende water. De sloep maakte slagzij, sloeg om enwierp zijn lading in de maalstroom. De lichamen waren in eenmum van tijd verzwolgen door het wilde water.

‘Ik hoop dat alle koffers nog ingepakt zijn,’ zei Tweed toen ze bijna bij de ingang van het Hotel Regent waren. Dat was inderdaad zo. Voor het hotel hield Tweed even stil. ‘We vertrekken meteen,’ zei hij. ‘We rijden nu naar Parijs en daarna gaan we weer naar Londen. Pak je bagage. We verzamelenin de lobby. Ik betaal de kamers vast.’ Newman en Paula voegden zich bij hem terwijl hij aan de receptioniste uitlegde dat ze om dringende redenen meteen weer moesten vertrekken. Mocht iemand naar hem vragen, zou ze danwillen doorgeven dat ze op weg naar Parijs waren, dat ze een paaruur in het Ritz zouden blijven voordat ze door zouden reizen naarLonden? Samen liepen ze even later over de gang van de eerste verdieping toen ze opeens stemmen achter een dichte deur hoorden. Tweed legde een vinger op zijn lippen en ze hielden stil om te luisteren. De stem van Denise klonk duidelijk en zeer luid. ‘Ik pik niets meer van je, hoor je dat? Je hebt me zo rot behandeld toen in de ambassade...’ ‘Waag het niet zo’n toon tegen me aan te slaan, kleine verraad ster,’ schreeuwde een stem die ze niet konden thuis brengen. ‘En jehebt anders genoeg geld uit ambassadekas afgetroggeld.’ ‘Je doet niet anders dan me pesten!’ schreeuwde Denise terug. ‘Daarom probeerde ik je zoveel mogelijk te ontlopen in Londen.’ ‘Als je door blijft babbelen, vermoord ik je. Graag zelfs. Ik duw je uit het raam. Het lijkt me een heerlijk schouwspel je naar beneden te zien vallen en je in botsplinters en bloed uit elkaar te zienspatten.’ ‘Dat zal je niet glad zitten,’ gilde Denise terug. ‘Van nu af aan zorg ik ervoor nooit meer alleen met je te zijn! Er zal altijd een getuige zijn.’ ‘Een getuige! Wat ben je aan het insinueren, stomme trut? Denk je heus dat de organisatie niet zonder jou kan? Je bent nietmeer dan een onbenullige avonturierster!’ Tweed liep snel door naar zijn eigen kamer, gevolgd door Paula en Newman. ‘Dat was erg gezellig daar, hè?’ merkte Tweed op.




Hoofdstuk 43:

Tweed stond erop weer zelf te rijden en Paula fungeerde wederom als kaartlezer. Achterin zat Newman naast Keith Kent. In de andere Audi volgde Marler met Nield en Butler. Paula had gedachtdat Tweed het nu wel wat rustiger aan zou doen, maar ze kwam bedrogen uit. Zodra ze Straatsburg uit waren gaf hij gas en bleef hijgas geven. Newman boog zich voorover, haalde het verband van zijn enkel af, voelde eraan en bewoog zijn voet heen en weer. Kent vroeg hoehet er mee was. Uitstekend, was het opgewekte antwoord vanNewman. ‘Tweed,’ zei hij, ‘mijn enkel is weer helemaal hersteld. Ik kan het stuur weer overnemen zodra je dat wilt.’ ‘Misschien later.’ ‘Misschien nooit meer,’ zei Paula zachtjes voor zich uit. Ze keek Tweed aan. ‘Die conversatie met Sharon en Ed Osborne in de barging er heftig aan toe. Jullie maakten een paar heel directe opmerkingen,’ zei ze en keek over haar schouder naar de twee op de achterbank. 'Dat deden ze op mijn verzoek,’ vertelde Tweed haar. ‘Ik kon ze gelukkig nog net instrueren bij de receptie. Ze deden het voortreffelijk. Jij ook trouwens, Paula. Je voelde heel goed aan in welke richting het ging.’ ‘Wat heb je van dat gesprek opgestoken?’ ‘Laat ik het zo zeggen: ik vond het intrigerend.’ ‘Ik vond dat Sharon zich erg goed hield, in aanmerking genomen dat Osborne zich weer opdrong. Joost mag weten hoeveel macht die man heeft,’ zei Paula peinzend. ‘Daar gaat dit bloedvergieten over,’ zei Tweed. ‘Macht. Het gaat allemaal om macht. Macht die mensen vergiftigt.’ ‘De enige opmerking die jij maakte tijdens het gesprek ging over macht,’ herinnerde Paula zich. ‘Verder zei je helemaal niets.’‘Ik luisterde, ik keek.’ ‘Waarom,’ vroeg ze, ‘heb je onze reisbestemming en reisplan achter gelaten in het hotel? Dat is niets voor jou.’ ‘Om het de lui die ons willen volgen, gemakkelijk te maken. Laten we er maar zoveel mogelijk uitschakelen nu we toch bezig zijn.’ ‘Dus Parijs is misschien niet veilig?’ ‘Het is nergens veilig.’ ‘Je rijdt weer lekker hard!’ zei ze. ‘Ik ben ervan overtuigd dat we nog maar dodelijk weinig tijd hebben.’

Schout-bij-nacht Honeywood - Kreuk - installeerde zich in zijn stoel in de stuurhut van het immens grote vliegkampschip President. Het schip voer te midden van het uitgebreide escorte. ‘We zijn over twee dagen in positie in het Engelse Kanaal,’ zei hij tegen zijn eerste officier. ‘Dat is mijn inschatting ook.’ ‘En tot nu toe zijn we nog door niemand gezien,’ merkte Kreuk op. ‘Inderdaad, admiraal. Geen onderzeeboot op onze sonar, geen oppervlakteschip gezien. En we hebben ook geen vliegtuig overons heen zien komen.’ ‘Laten we hopen dat dat zo blijft. Het Pentagon rekent erop dat de Engelsen van schrik hun bolhoeden opeten als wij plotselingvoor hun neus staan.’ ‘Kan deze kinderwagen niet wat sneller?’ vroeg Osborne. ‘De chauffeur doet zijn best. We rijden op topsnelheid,’ antwoordde Sharon scherp. Ze zat achterin in de verlengde limousine en Osborne zat naast haar. Voorin zat Denise Chatel naast de chauffeur. Ze zat gebogenover een dossier dat op haar schoot lag. ‘We zouden nog sneller gaan als ik deze kar duwde,’ gromde Osborne. ‘Ik heb je niet gevraagd om mee te rijden, hoor,’ snauwde Sharon terug. ‘Ach, het is heel simpel, dame. Je limo stond net klaar toen ik weg moest. Ik wil in het Ritz zijn voordat Tweed er is, ik wil hemopwachten.’ ‘Prima, maar ik zou je toch willen verzoeken het rijden aan de chauffeur over te laten.’ ‘We moeten opschieten, schatje.’ ‘Ik ben je schatje niet. Ik heb trouwens geen idee wat jij op de ambassade uitvoert.’ ‘Laat ik het zo zeggen, ik ben een soort katalysator. Hé Denise,’ riep hij naar voren, ‘hoe gaat het met jou?’ Denise Chatel hield haar hoofd over haar werk gebogen. Zonder iets te zeggen, sloot ze met één hand de half openstaande scheidingswand tussen het bestuurderscompartiment en de cabine. Osborne haalde zijn schouders op en hief zijn twee grote handen in een gebaar van berusting.

‘Ik wil geen bemoeial zijn,’ zei Paula, ‘maar waarom gaan we eigenlijk naar Parijs?’ ‘Ik wil René Lasalle op de dst spreken. Onder vier ogen liefst en in ieder geval niet via een telefoonlijn. René kan me misschienmeer vertellen over de vader van Denise.’ ‘Haar vader die verleden jaar met zijn vrouw bij dat auto-ongeluk in Virginia omkwam?’ ‘Precies, Jean Chatel. Hij was daar officieel als attaché, maar in werkelijkheid was hij lid van de Franse geheime dienst.’ ‘Waarom ben je zo in hem geïnteresseerd?’ vroeg ze terwijl Tweed langs een konvooi van drie vrachtwagens stuurde. ‘Omdat het zijn opdracht was uit te zoeken wat de Amerikanen van plan waren - en in het bijzonder omdat Jean Chatel en zijnvrouw bij precies dezelfde brug omkwamen waar een kwart eeuwgeleden de ouders van Sharon verongelukten.’ ‘Ik zie het verband niet.’ ‘Ik ook niet,’ gaf Tweed toe. ‘Maar ik heb het gevoel dat er een verband is - en dat het de sleutel is tot wat er nu allemaal gebeurt.Ik hoop dat René me meer kan vertellen.’ ‘Weet hij dat je komt?’ ‘Ja. Ik heb hem met Becks mobiele telefoon gebeld toen ik in het Regent mijn koffer uit mijn kamer haalde.’ ‘Je moet tanken,’ waarschuwde Paula. ‘Ik heb het ook gezien. En volgens mij zijn dat de lichten van een tankstation dat de hele nacht open is. Als we tanken, wil ikRoy Buchanan even bellen.’ Terwijl Kent en Newman zich even later met het tanken bezighielden, toetste Tweed het nummer van Buchanan in. Hij had geluk. Hij hoorde de vertrouwde stem van de politieman. ‘Met Tweed. Roy, kun jij iets voor me doen? Zodra ik terug in Londen ben, wil ik naar Jeffrey Morgenstern. Heb jij bewijsmateriaal waaruit blijkt dat Amerikanen achter die bomaanslagen inLonden hebben gezeten?’ ‘Ja. Een beveiligingscamera in Oxford Street heeft de explosie en brand doorstaan. We hebben een glashelder beeld van de mandie de bom heeft geplaatst. Een erg lange, dunne man met een benig gezicht...’ ‘We kennen - kenden - hem,’ meldde Tweed aan Buchanan. ‘Hij is nu zo dood als een pier. Zijn naam was Vernon Kolkowski.Ik spel het... Heb je het? Mooi. Hij was waarschijnlijk op de Amerikaanse ambassade gedetacheerd.’ ‘Inderdaad. We hebben hem gefotografeerd toen hij de ambassade binnenliep. Maar we konden niet ingrijpen. Ze hebben allemaal diplomatieke paspoorten.’ ‘Zou jij een dossier kunnen samenstellen met bewijsmateriaal - alles en alles, inclusief foto’s. Ik wil een zo dik mogelijke map dieik aan Morgenstern kan laten zien zodra ik terug ben.’ ‘Komt voor elkaar. We hebben trouwens geen last van bommen meer. Onze drastische veiligheidsmaatregelen hebben - even afkloppen - gewerkt,’ voegde Buchanan er aan toe. ‘Wanneer ben jeterug?’ ‘Dat kan ik niet precies zeggen, maar binnen de vierentwintig uur.’ ‘Het dossier ligt dan voor je klaar.’ De verbinding werd verbroken en Tweed ging achterover zitten en slaakte een zucht van opluchting. Hij glimlachte terwijl Paulade vraag stelde die hij verwachtte. ‘Waarom wil je met Morgenstern spreken?’ ‘Een tijdje terug zei ik dat ik ervan overtuigd was dat de Amerikanen op twee niveaus opereren, met waterdichte schotten ertussen. Sharon bevestigde die strategie. Ik denk dat de diplomatieke poot geen idee heeft wat dat stel van het Executive Action Department allemaal uitvreet. En Morgenstern is alom gerespecteerd, niet alleen hier, maar ook in de Verenigde Staten zelf. Voorhet Amerikaanse publiek is Morgenstern Washington.’ Hij keek in zijn achteruitkijkspiegel. Achter hen stond Butler de Audi van Marler bij te tanken. Kent kwam met twee grote papieren zakken uit het grote café dat bij het tankstation hoorde.Paula liet haar raampje zakken terwijl hij haar de zakken gaf.‘Mineraalwater in de ene, verse croissants in de andere.’ ‘Keith, je bent een engel,’ zei Paula. Ze kuste hem op zijn wang. Op dat moment liep Marler naar Tweeds kant. Hij strekte zijn armen. ‘Heb je een momentje?’ vroeg hij. ‘Natuurlijk. Ik stap ook even uit om mijn benen te strekken...’ ‘In Freiburg heb ik Alf nog gebeld...’ ‘Alf?’ ‘Alf Rudge. Je weet wel, de leider van dat stel taxichauffeurs dat ik heb opgeleid om als reserve achter de hand te hebben. Hij vertelde me dat ze te allen tijde klaarstaan om in actie te komen.’‘Dat zou wel eens van pas kunnen komen,’ mijmerde Tweed.‘De Amerikanen beschikken immers over ongelimiteerde mankracht. Misschien handig als je mij zijn telefoonnummer geeft...’

‘Waarin heb jij leren rijden, in een trapautootje soms?’ snierde Rupert. ‘Deze wagen rijdt als een slak.’ ‘Wat je maar een slak noemt, beste kerel,’ antwoordde Basil die achter het stuur van zijn huurauto zat. ‘Ik rij gewoon maximumsnelheid.’ 'Wie zeurt er nu over maximumsnelheid. Ik wil naar Parijs.’ ‘Daar gaan we ook naartoe, beste jongen.’ ‘Ik ben je beste jongen niet. Voor het geval je het bent vergeten, we zijn allebei even oud: tweeëndertig.’ ‘Dat ben ik niet vergeten. Maar ik heb geen zin door de politie aangehouden te worden. Ik heb geen behoefte aan een blaastest.’‘Laat mij dan rijden. Zet die wagen aan de kant en dan wisselenwe.’ ‘Dat is een nog veel slechter idee. Niet na al die borrels die jij in de bar achterovergeslagen hebt. Waarom wil je eigenlijk opeenszo snel naar Parijs?’ ‘Ik wil een borrel.’ ‘Ik denk dat je achter die Newman aan wilt. Dat is een slecht idee. Newman kan op een gemene manier voor zichzelf zorgen.’‘Die Newman interesseert me geen fluit. Een uitgerangeerdejournalist. Ik wil een borrel. Die bar in het hotel ging op een belachelijk tijdstip dicht.’ ‘Midden in de nacht,’ merkte Basil op. ‘Wat doet dat er toe? Zolang er klanten zijn, moeten ze tappen. Daar zijn ze voor.’ ‘Je hebt meer dan genoeg gehad. Je dronk vijf keer zo snel als ik.’ ‘Je hebt ze geteld, hè?’ snierde Rupert. ‘Typisch iets voor jou.’ Hij zwaaide met zijn hand. ‘Interesseert het je wat als ik zeg dat jerijdt als een van je oude weduwen?’

‘We zijn bijna in Parijs. Waarom ga je niet even een tukje doen?’ ‘Ik wil niet slapen, ik wil drinken.’ ‘Nu ik erover nadenk, Rupert. Je belde toch met de advocaat van je vader vanuit het Colombi?’ zei Basil geheel nuchter. ‘Hijbeloofde toch een voorschot te sturen? Toevallig zit ik op hetogenblik erg krap. Zou jij me een bedragje van... zeg tienduizendpond kunnen lenen?’ ‘We zijn bijna bij Parijs,’ zei Tweed. ‘Klopt,’ beaamde Paula. ‘We bereiken zo de buitenwijken. Hoezo? Word je moe?’ ‘Nee, alleen ongeduldig. Ik heb het gevoel dat we zo snel mogelijk terug moeten naar Londen, dat er geen tijd meer is.’ ‘Er schiet me net iets belangrijks te binnen,’ zei Newman vanaf de achterbank. ‘Toen Ronstadt bij de Schluchsee bijna over meheen reed in zijn haast om weg te komen, zaten er vier man in zijnauto. Maar Marler heeft in Straatsburg maar drie man uitgeschakeld met die granaat. Er moet er nog een over zijn.’ ‘Dat is natuurlijk het Fantoom,’ grapte Paula. ‘Die heeft meer dan één leven.’ ‘Wie weet heb je gelijk,’ antwoordde Newman serieus. ‘Zover wij weten, loopt hij nog steeds vrij rond.’ ‘Als hij niet al dood is,’ merkte Tweed op. ‘Ik hoop dat hij vroeg of laat opduikt. Hij moet uitgeschakeld worden - als je ziet hoeveel mensen hij al vermoord heeft.’ ‘Hoe denk je naar huis te gaan als je klaar bent in Parijs?’ informeerde Newman. ‘Dat hangt ervan af wat het snelste is,’ antwoordde Tweed. ‘Wellicht met de Eurostar of per vliegtuig vanaf het Charles de Gaulle. Lasalle zal het wel weten.’ ‘Het begint al licht te worden,’ zei Paula. ‘Met een beetje geluk zijn we in het Ritz voordat de gruwelijke Parijse spits begint.’ Achter hen tekende de dageraad zich af, het begin van een nieuwe dag. Langzaam verspreidde het licht zich over de bebouwde velden langs de weg. De heldere hemel was strakblauw. Het beloofde een mooie dag te worden. ‘Dat ziet er heel anders uit dan in het Zwarte Woud,’ zei Paula vrolijk. ‘Het weerbericht voorspelde al mooi weer,’ herinnerde Tweed zich. ‘Weer eens wat anders. Ik vraag me af hoe het Howard vergaat. Hij heeft de hele tent onder zeer moeilijke omstandighedenin zijn eentje moeten runnen...’

Uren eerder - halverwege de middag van de vorige dag - had Howard bedacht dat hijzelf naar de Bunker moest rijden om te zien hoe de zaken ervoor stonden. Het was een heerlijk zonnige middag maar Howard had zich er echt toe moeten zetten om de rit temaken. Hij had de afgelopen achtenveertig uur amper gelegenheid gehad om te slapen en hij moest zich echt concentreren op deweg. Hij was door het dorp Parham gereden. Even had hij overwogen om aan te wippen bij sir Guy Strangeways, maar hij had besloten dat hij zolang hij nog wakker was, beter door kon rijden. Hij moest zijn best doen om zijn ogen open te houden en bijna had hij de afslag naar Ivychurch gemist. Nu moest hij zich geheelconcentreren op de nauwe, bochtige weggetjes. Vaak werd zijnzicht op de volgende bocht belemmerd door de hagen, die op delente wachtten om uit te botten. ‘Ik rijd in een dodelijk wapen,’ zei hij hardop tegen zichzelf. ‘Ik moet aan mijn medemensen denken.’ Normaal gesproken zou het geluid van de naderende helikopter hem gealarmeerd hebben, maar in zijn uitgeputte toestand nam hij aan dat het een toestel van de verkeerspolitie was. Hijminderde vaart toen hij het automatische hek van de boerderijvan mevrouw Carson naderde. Hij kon nog steeds het geluid vande helikopter horen toen hij mevrouw Carson wild gebarend overhet erf zag lopen. Ze gebaarde hem de auto zo snel mogelijk in eenschuur te zetten. Toen hij uitstapte, wankelde hij bijna. MevrouwCarson sloeg de schuurdeur achter hem dicht. ‘Snel! Gauw het huis in!’ schreeuwde ze. Zodra hij binnen was, sloot ze de deur. Hij liet zich in een leunstoel zakken. Hij wist dat als hij niet oplette hij zo in slaap zou vallen. ‘Zwarte koffie, graag,’ mompelde hij. ‘Liters.’ ‘Die helikopter die boven ons cirkelt, heeft geen registratietekens. U had moeten wachten. U dacht toch niet dat in deze uithoek de verkeerspolitie patrouilleert? Voor een file van overstekende eenden zeker.’ ‘Dom van me, het spijt me. Graag koffie, alstublieft.’

In de helikopter hield de copiloot een camera met een krachtige lens op de boerderij gericht. Terwijl de machine cirkelde maaktehij foto’s vanuit elke hoek. Hij klonk opgetogen toen hij zei:‘Gene, we hebben net het Britse geheime Communicatiecentrumgelokaliseerd. Ik heb een paar prachtige foto’s.’ ‘Fantastisch. Heb je de precieze locatie?’ ‘Die heb ik aangekruist op de kaart van Romney Marsh. Met dit materiaal zijn we rijp voor promotie.’ ‘Hoe zit met die heggen rond het terrein?’ ‘Gewoon heggen. Ik heb alles wat we nodig hebben.’ ‘Mooi, Lou. Terug naar de basis.’




Hoofdstuk 44:

‘René Lasalle is er niet,’ zei Tweed terwijl hij in zijn kamer in het Ritz de telefoon neerlegde. ‘Ik heb een boodschap achter gelaten.’‘Wat een heerlijke kamer,’ zei Paula enthousiast, ‘en wat eenfantastisch uitzicht over het Place Vendôme. Dat ziet er zo mooiuit, vooral op zo’n heerlijke dag als vandaag.’ Tweed kwam naast haar staan en keek naar het enorme monument op het midden van het grote plein, dat was opgericht ter ere van Napoleon. De gevels van de panden waren schoongemaakt.Tweed had dit altijd het mooiste plein van heel Parijs gevonden.'Je raadt nooit waarom René zo plotseling weg moest,’ zei hij.‘Vertel op.’ ‘Er is een bom ontploft in een groot warenhuis. Flink veel slachtoffers.’ ‘Je bedoelt dat de Amerikanen nu hun werkterrein naar Frankrijk verleggen? Een filiaal van het EAD?’‘Nee, daar heb ik geen tel aan gedacht. Renés assistent hield het op Algerijnse extremisten. Het is een verwarrende wereld.’ ‘Dus nu de Koude Oorlog voorbij is, zijn we in een even onheilspellende Hete Oorlog verzeild geraakt? Erger nog, in zeker opzicht, omdat het zo moeilijk is die fanatici te lokaliseren.’ ‘Ik wil nog met Monica bellen, en misschien een woordje met Howard wisselen. In de tussentijd verlang ik naar een goed Engelsontbijt. Wat denk jij er van?’ ‘Er zit een leegte in mijn maag die schreeuwt om gevuld te worden. Ook voor mij een Engels ontbijt.’ Ze haalden Newman op en stapten met zijn allen in de lift naaide begane grond. Newman wreef zich vol verwachting in de handen. Hij keek om zich heen terwijl ze naar de eetzaal liepen. ‘Zal ik jullie eens wat vertellen? Ik begin luxe leuk te vinden. Ik denk zelfs dat ik dat verdiend heb - wanneer ik denk aan die vlooienparadijzen waar ik in mijn journalistentijd in gelogeerd heb!’‘We hebben gezelschap,’ fluisterde Paula tegen Tweed.Verrassend atletisch kwam Ed Osborne de trap afgerend. Toenze bij de ingang van de eetzaal waren, kwamen Rupert en BasilWindermere net naar buiten. Rupert bleef stilstaan. Met spottende hoffelijkheid maakte hij een buiging voor Paula. ‘Wij waren er eerder. De vroege vogel is voor de poes.’ ‘Ik ben helemaal niet van plan je te vangen,’ reageerde ze. ‘Die kun je in je zak steken, Rupert,’ zei Basil. Rupert wierp Paula een giftige blik toe. Toen het duo doorliep, hield Tweed Newman even tegen. Er was niemand in de buurt dusze konden horen wat ze elkaar te vertellen hadden. ‘Ik moet even iets uit mijn auto halen,’ zei Basil. ‘En ik,’ zei Rupert hardop terwijl hij over zijn schouder keek. ‘En ik ga onder de douche. Weet je dat het met zijn tweeën onderde douche hartstikke leuk is,’ vervolgde hij en keek Paula aan. ‘Isdat ook niet wat voor jou, schatje?’ Terwijl de twee doorliepen, bloosde Paula. Ze beet op haar lip. Als Rupert dichtbij genoeg had gestaan, had ze hem in zijn gezichtgemept. Newman nam haar bij de arm en begeleidde haar het restaurant in, gevolgd door Tweed. ‘Het heeft geen zin om beledigingen met dat tuig uit te wisselen,’ raadde hij haar aan. ‘Wat een verrassing, wie hebben we daar?’ Aan een grote tafel zat Sharon geheel alleen. Ze brak een croissant met haar elegante handen. Ze zwaaide hen uitnodigend toe. Tweed liep naar haar tafeltje en wachtte tot Paula en Newmanzich bij hem voegden. ‘Kom jij naast me zitten, Paula,’ stelde Sharon voor. ‘Heren, kies uw stoelen.’ ‘Ik dacht dat je ging zeggen: kies uw wapens,’ grapte Newman. ‘Ben je me aan het volgen, Bob?’ informeerde Sharon terwijl Newman ging zitten. ‘Zo ja, dan beschouw ik dat als een grootcompliment. Of, Tweed, misschien ben jij degene die achter meaanzit?’ ‘Precies,’ antwoordde Tweed terwijl hij op de menukaart keek, ‘goddelijke inspiratie vertelde ons dat je hier zou logeren.’ ‘Is er dan een alternatief in Parijs?’ zei ze. ‘Hebben jullie er bezwaar tegen dat ik erbij kom zitten, luitjes?’ Ed Osborne legde zijn hand op de rugleuning van een stoel tegenover Tweed. ‘Als je afgaat op hoe vaak we elkaar tegenkomen, beginnen we zo langzamerhand echt familie van elkaar te worden.’ ‘Ga toch zitten, Ed,’ antwoordde Sharon afgemeten. ‘Mooi, ik ben een echt gezelschapsdier. Ik hou van gezelligheid. Wat nemen jullie als ontbijt?’ ‘Wij nemen een uitgebreid Engels ontbijt,’ zei Tweed. ‘Ah, daar is de ober.’ ‘Ik doe met jullie mee,’ zei Osborne. Nadat ze hun bestelling geplaatst hadden, concentreerde Sharon zich op Paula. Ze legde een hand langs haar gezicht, trok haar wenkbrauwen op en keek snel naar links, naar Osborne, alsof zedaarmee wilde zeggen, ‘daar heb je 'm weer’. In plaats daarvan zeize iets anders. ‘Na het ontbijt ga ik naar de hotelkapper. Ze hebben een heel goeie hier.’ Paula keek naar Sharons blonde lokken die gracieus op haar schouders vielen. ‘Je ziet er uit alsof je net van de kapper komt,’ merkte ze op. ‘Dat is de aardigste opmerking die ik in tijden gehoord heb.’ Sharon strekte haar handen uit en nam Paula’s handen in de hare.‘Dankjewel. Tweed, waarom ben je hier in Parijs?’ vroeg ze plotseling. ‘Ik onderzoek de moord op de ouders van Denise Chatel bij een eenzame brug in de staat Virginia.’ Osborne morste koffie over zijn servet. Een ober schoot toe en keek of er niets van de koffie op het beige pak van Osborne wasterecht gekomen. Vervolgens werd Osborne voorzien van eennieuw servet. Paula was verbijsterd door Tweeds ongebruikelijke openheid. Ze verstijfde, maar slaagde erin haar verbazing te verbergen. ‘Moord?’ Sharon keek verbaasd. ‘Ik dacht dat ze bij een ongeluk zijn omgekomen.’ ‘Je hebt het helemaal mis, broer,’ zei Osborne. ‘Het was een ongeluk, volgens het officiële rapport.’ ‘Ik heb een getuige die iets anders beweert,’ zei Tweed tegen hem. ‘Een getuige?’ zei Osborne ongelovig. ‘Wie is die zogenaamde getuige dan wel?’ ‘Ik denk niet dat ik in deze fase een naam kan noemen.’ ‘Dit is Parijs in Frankrijk, niet Virginia,’ wierp Osborne tegen. ‘De lange arm van de vergelding strekt zich uit over continenten.’ ‘Ik ben met stomheid geslagen,’ zei Sharon. ‘En geschokt. Weet Denise dit trouwens, als je het bij het rechte eind hebt?’ ‘Waar is Denise eigenlijk?’ vroeg Tweed, om een direct antwoord te vermijden. ‘In haar kamer hier. Aan het werk. Ze heeft heel vroeg ontbeten.’ ‘Over ontbijt gesproken, daar komt het aan, god zij geprezen,’ zei Osborne. ‘Iedereen denkt natuurlijk dat iemand van mijn gewicht zich beter tot sinaasappelsap kan beperken, maar vergis jeniet: ik ben in een betere conditie dan jullie denken. Fitness, datsoort dingen.’ ‘Je moet goede reflexen hebben,’ veronderstelde Newman. ‘Die heeft hij zeker,’ bevestigde Paula. ‘Ik zag hem vanochtend de trap af komen huppelen als een tienjarige.’ ‘Toen was ik op weg naar mijn ontbijt,’ zei Osborne lachend. Daarna was het even stil en wijdde eenieder zich aan het copieuze ontbijt. Eindelijk schoof Tweed zijn bord van zich af en zuchtte tevreden. ‘Ik ga naar boven om een telefoontje te plegen,’ kondigde hij aan. Hij keek om zich heen en gaf heimelijk een teken aan Marler die in z’n eentje aan een tafeltje verderop zat. Ook Butler en Nieldwaren, aan een ander tafeltje, in het restaurant aanwezig. ‘Ik hoop dat je me wilt verontschuldigen,’ zei Tweed tegen Sharon. ‘Maar natuurlijk. Ik neem nog een kop koffie en dan ga ik ook weer aan de slag.’ Toen Tweed met Paula en Newman het restaurant verliet, stond even later Marler op en liep onopvallend achter hen aan. Op wegnaar de lift veranderde Tweed van gedachten. Hij besloot eersteven een luchtje te scheppen. Zoals Paula al gezegd had, het waseen prachtige dag. Tweed liep door de brede, lange gang die naar de uitgang leidde op het Place Vendôme. Tweed bereikte de deur en stapte naar buiten. Op dat moment werd hij naar achteren getrokken doorMarler. Een kogel sloeg in achter het punt waar hij net nog gestaan had. Het projectiel ketste af over het plein. De dienstdoendeportier kwam op hem af. ‘Alles goed, meneer?’ ‘Ik bleef haken met mijn schoen.’ ‘Ik dacht dat ik een knal hoorde.’ ‘Dat zal de uitlaat van een auto zijn geweest.’ Marler was inmiddels naar buiten gerend, het lege plein op. Met zijn Walther in zijn hand liep hij het plein rond en keek speurend naar de daken en ramen. Maar hij zag niets verdachts. Binnen in de lobby nam Tweed de moordaanslag rustig en filosofisch op. Dat was niet de reactie van Paula en Newman. Paula sprak zacht, maar de boodschap was hard. ‘Je lijkt wel gek om zomaar de deur uit te lopen. Als Marler er niet geweest was, hadden we nu met een lijk gezeten. Waar is jeverstand?’ ‘Paula heeft gelijk,’ viel Newman haar bij. ‘Wat bezielde je in godsnaam, om zo’n stom risico te lopen?’ ‘Jullie hebben allebei gelijk,’ antwoordde Tweed. ‘Ik was met mijn gedachten bij iets wat er bij het ontbijt gebeurde, of lieverniet gebeurde. Ik zal Marler mijn dank betuigen als ik hem zie.’‘Het betekent,’ benadrukte Newman, ‘dat het Fantoom je in dithotel heeft gelokaliseerd.’

Tweed was alleen met de lift naar boven gegaan. Paula was even blijven staan om de vitrine in de lobby van een peperdure juwelierte bekijken. Ze werd vooral getroffen door een diamanten gesp inde vorm van vogelvleugels. Newman stond naast haar. Marlerkwam de hoofdingang weer binnen en liep op hen af. ‘Een minuutje. Laten we even die kleine salon ingaan. Daar is niemand.’ ‘Heb je iets gevonden?’ vroeg Newman toen ze waren gaan zitten. ‘Ik heb de kogel gevonden die voor Tweed bestemd was. Kijk maar.’ Uit zijn zak haalde hij een oud tabaksblikje. Paula keek ernaar. Toen herinnerde ze zich weer dat Marler vroeger pijp rookte voorhij was overgestapt op de kingsizesigaretten. Hij maakte het blikje open. Erin lag een gemeen uitziende kogel. ‘Bewijsmateriaal,’ merkte Marler op. ‘Heb je nog iets van de schutter gezien?’ vroeg Paula. ‘Nee. Eerst nam ik aan dat hij van het dak af geschoten zou hebben. Nadat ik Tweed naar binnen heb getrokken, huppelde ikals een konijn over het plein en heb ik goed om me heen gekeken.Toen besefte ik dat zelfs een professionele geveltoerist moeite zouhebben met de gevels hier. En ook zag ik geen raam openstaan. Ikwas meteen buiten; ik had het gezien als er eentje snel was dichtgetrokken.’ ‘Waar vandaan heeft hij dan geschoten?’ vroeg Newman. ‘De schutter heeft zich op straatniveau bevonden, ik denk dat hij vanachter een hoek geschoten heeft. Een eindje verderoprechts bevindt zich een grote arcade. Ik denk daarvandaan. Ik bendaar gaan kijken en er liep geen mens. We hebben laat ontbeten.Alle mensen die werken, zitten al op kantoor. En voor de winkelende dames is het nog te vroeg. Die zitten nog achter hun opmaakspiegels zich dicht te plamuren.’ ‘Je bent zo cynisch, Marler,’ plaagde Paula hem.

Vlucht BA9999 naar New York vloog al lang en breed over de Atlantische Oceaan. Om turbulentie te voorkomen vloog het toestel een wat ongebruikelijke route. De gezagvoerder had net de stuurknuppel overgegeven aan de copiloot om zich even op te frissen.Hij keek door een raampje naar buiten. Vanaf tien kilometer hoogte lag er een eindeloze wolkenzee onder hen, die de oceaan geheel aan het zicht onttrok. Het weerbericht had dat voorspeld. Gezagvoerder Stuart Henderson zoogop een snoepje dat hij van zijn eerste stewardess Linda had gekregen. Op een plank lag zijn videocamera. Henderson had zijnvrouw beloofd dat hij een paar opnamen zou maken van zijn tochtnaar New York. Linda had toegezegd de camera te bedienen. Nietdat Henderson erop rekende dat ze gunstige weersomstandigheden voor filmen zouden treffen, zeker niet in deze tijd van het jaar. De bewolking zou hen tot JFKniet in de steek laten. Henderson keek op zijn horloge. Het werd tijd om de knuppel weer over te nemen. Hij keek nog één keer uit het raampje, verstijfde en bleef in ongeloof kijken. ‘Pak de videocamera even, Linda,’ riep hij. ‘Vlug.’ Beneden hen gaapte een enorm gat in de bewolking. Daaronder zag hij een gigantisch vliegkampschip. Links en rechts, voor en achter voer een omvangrijk escorte. Terwijl Linda de camera pakte, hield Henderson een krachtige kijker voor zijn ogen. Hij konnet de vlag met de Stars en Stripes waarnemen. ‘Linda, geef gauw die camera. Daar vaart een enorme Amerikaanse vloot. Volgens mij koerst hij recht op Engeland af.’ Hij liet de camera met een wijde boog een zo groot mogelijk deel van de vloot bestrijken. Toen waren ze voorbij het gat en onttrok de bewolking weer alles aan het zicht. Henderson stond evenbewegingsloos, met zijn wijsvinger tikte hij op de camera. ‘Frank,’ vroeg hij aan zijn copiloot, ‘heb jij iets gehoord van een grote Amerikaanse vloot die op de Britse wateren afstevent?’‘Nee.’ ‘Ik ook niet,’ zei Linda. ‘En ik lees de krant van a tot z. Er is ook niets op de radio over geweest, en ook niet op de tv.’ ‘Ik denk dat ik maar eens een dringend en gedetailleerd berichtje aan het ministerie van Defensie ga sturen,’ besloot Henderson.




Hoofdstuk 45:

Tweed had eerst geprobeerd om Monica te bellen op Becks mobiele telefoon. Maar de lijn was voortdurend in gesprek. Daarna toetste hij Roy Buchanans nummer in. Dit keer werd er direct opgenomen. ‘Tweed!’ Buchanan klonk triomfantelijk. ‘De kogels komen overeen.’ ‘Pardon?’ Tweeds gedachten waren nog elders. In zijn hoofd speelde hij de conversatie tijdens het ontbijt in het Ritz weer af nadat Osborne zich bij het gezelschap had gevoegd. ‘De kogel!’ herhaalde Buchanan. ‘Weet je nog? Je belde me vanaf Freiburg en vroeg me het lichaam van sir Guy Strangewaysop te wachten op Heathrow. Ik was daar toen het toestel landde enik heb meteen sectie op het lichaam laten verrichten. De patholoog-anatoom heeft de kogel verwijderd die Strangeways doodde.Ballistisch onderzoek toont aan dat die uit hetzelfde wapen komtwaarmee de premier is vermoord. En dat betekent dat het Fantoom én de premier én Strangeways heeft gedood.’ ‘Het Fantoom heeft een hoop op zijn geweten...’ ‘Ik ben nog niet klaar. Ik heb de kogel van Strangeways per koerier naar René Lasalle laten sturen, zodat hij hem kan vergelijken met de kogel die die Franse minister omlegde.’ ‘Prima werk, Roy.’ ‘Er is nog meer. Ik had patrouillewagens verdekt opgesteld bij alle Amerikaanse luchtbases in East Anglia. Een ervan heeft eengrote witte vrachtwagen aangehouden met een Duits kenteken.De chauffeur is gearresteerd. Weet je wat er in zat?’ ‘Geld.’ ‘Genoeg briljant vervalste Engelse bankbiljetten om een financiële chaos te veroorzaken als die allemaal op de markt zouden komen. Ik heb de wagen onder zware bewaking laten stellen en ikheb een aantal van die biljetten naar de Bank of Engeland latensturen. Die zijn zich rot geschrokken.’ ‘Dat is fantastisch nieuws, Roy. Gefeliciteerd.’ ‘We hebben dinges en dinges verslagen,’ zei Buchanan jubelend, een emotie die Tweed nog nooit bij Buchanan opgemerkt had. ‘Even pas op de plaats, Roy,’ waarschuwde hij. ‘Ik denk dat de grote crisis nog moet komen. Hoe zit het met de bomaanslagen?’‘Niets meer sinds ik de Amerikaanse ambassade heb laten omsingelen door rechercheurs.’ ‘Godzijdank. Maar laat je alertheid geen moment verslappen.’ Tweed had net de verbinding verbroken toen het apparaat begon te rinkelen. Hij drukte de ontvangtoets snel in. ‘Hallo, wie daar?’ ‘René. Ik ben er weer. Kun je naar me toe komen in Rue...’ Hij zweeg even. ‘Is deze telefoon beveiligd?’ ‘Ja. Volgens Arthur Beck is dit apparaatje niet af te luisteren.’ ‘Kun je dan naar Rue des Saussaies komen? Ik heb nieuws voor je.’ ‘Kun jij je dossier over Jean Chatel vast opgraven?' ‘Het ligt al op je te wachten.’ ‘Ik ben al weg. Kan ik trouwens Paula en Newman meenemen?’ ‘Ze zijn meer dan welkom.’

Slechts weinig mensen kennen of merken Rue de Saussaies op, het hoofdkwartier van de Direction de la Surveillance de Territoire.Oftewel, de Franse contraspionagedienst. Het is een korte, smallestraat die bijna tegenover het Elysée ligt en toeristen werpen erzelden meer dan een vluchtige blik op. De ingang tot het onopvallende gebouw ligt halverwege links als men van het Elysée komt.Newman bracht de wagen bij de ingang tot stilstand en Tweed lietzijn paspoort aan de bewaker zien. De wacht zwaaide hem door. ‘Meneer Lasalle verwacht u, meneer.’ Newman parkeerde de wagen op de kleine met klinkers geplaveide binnenplaats die aan de andere kant van een stenen poort lag. Een rechercheur bracht hen via een oude stenen trap naar eenkantoor op de eerste verdieping. Vanachter zijn antieke bureaustond Lasalle op om zijn gasten te begroeten. ‘Koffie?’ stelde hij voor. ‘Dat zou zeker helpen,’ beaamde Tweed. René Lasalle was in de vijftig, klein en tenger. Hij droeg een klein snorretje. Hij was gekleed in een donker pak en hij boodPaula hoffelijk een stoel aan voordat hij weer ging zitten. Afgezienvan een telefoontoestel lag er slechts een smoezelig groen dossierop zijn bureau. ‘Ik heb een tijdje terug een kogel van inspecteur Buchanan gekregen,’ begon hij. ‘Je weet ongetwijfeld waar ik het over heb.’ ‘Dat weet ik heel goed,’ verzekerde Tweed hem. ‘We hebben de kogel nauwgezet vergeleken met die welke we in het hoofd van onze minister hebben aangetroffen,’ legde Lasalle in zijn perfecte Engels uit. ‘Ze kwamen precies overeen.’ ‘Dat wijst weer op het Fantoom.’ ‘Ik zou graag je toestemming hebben om de kogel door te sturen naar mijn collega van de Duitse politie in Wiesbaden, Otto Kuhlmann. Dan kunnen zij hem vergelijken met de kogel die Keller doodde.’ ‘Natuurlijk,’ zei Tweed. ‘Is dat het dossier over Jean Chatel?’ ‘Inderdaad. Ik zou je willen vragen de inhoud vertrouwelijk te behandelen. In feite heb je het officieel nooit te zien gekregen. DeGeheime Dienst is erg precies met hun archieven. Terecht, zoals jekunt beamen.’ ‘Natuurlijk.’ Tweed las de eerste paragrafen, uiteraard in het Frans gesteld, en begon toen commentaar te geven. ‘Hier staal dathet ware doel van Jean Chatels detachering in Washington was omachter de waarheid te komen. In het bijzonder ging het om devraag: is het waar dat de Amerikanen een plan voorbereiden datde geopolitieke balans in Europa zou veranderen? Van belang isde rol van Groot-Brittannië hierin...’ Tweed las weer even. ‘Chatel is toch iets meer dan een jaar geleden in Washington gedetacheerd, nietwaar?’ vroeg Newman. ‘Nee, dat was al twintig maanden geleden. Maar hij is iets langer dan een jaar geleden met zijn vrouw vermoord in dat zogenaamde auto-ongeluk in Virginia,’ antwoordde Lasalle. ‘Vermoord? Heb je daar bewijzen voor?’ vroeg Newman. ‘Laat Tweed maar doorlezen. Dan hoor je het vanzelf.’ ‘Dit,’ zei Tweed, ‘is een samenvatting van een rapport dat Chatel vijftien maanden geleden naar Parijs heeft gestuurd. Chatel meldde dat hij voortdurend werd gevolgd door een team vanAmerikaanse agenten. Hij vreesde voor zijn leven, maar vraagttoch om zijn onderzoek te kunnen voortzetten.’ ‘Het wordt grimmig,’ merkte Paula op. ‘Het wordt nog veel grimmiger,’ zei Lasalle. ‘Het volgende rapport van Chatel,’ vervolgde Tweed, ‘stelt dat er een gedetailleerd Amerikaans plan bestaat om Groot-Brittannië te bezetten, waarbij elke methode gerechtvaardigd is om hetuiteindelijke doel te bereiken.’ ‘Waarom heb je ons niet gewaarschuwd?' vroeg Newman. ‘Ik wilde dat doen,’ zei Lasalle bitter. ‘Maar mijn superieur vond dat er geen concreet bewijs was, geen documentatie. Hij zeidat de Britten het zouden opvatten als een middel van de Franseoverheid om een wig te drijven tussen Engeland en de VerenigdeStaten. Mijn protesten haalden niets uit. Uiteindelijk is het voorgelegd aan de president in het Elysée. Hij steunde mijn chefs beslissing.’ ‘Hier komen we er,’ zei Tweed. ‘Chatel rapporteerde dat de operatie was bedacht en werd geleid door een individu met denaam Charlie...’ ‘Mijn God,’ riep Paula uit. ‘Laat me doorgaan,’ zei Tweed. ‘Chatel rapporteert dat hij alle mogelijke moeite heeft gedaan om Charlie te identificeren, maartot dan toe zonder succes. Wel besluit hij met te schrijven dat hij erdichtbij is.’ Tweed keek Lasalle aan. ‘Wanneer is dit laatste rapportbinnen gekomen?’ ‘Een week voordat hij vermoord werd in dat zogenaamde auto-ongeluk.’ ‘René, is het mogelijk dat ik een kopie krijg van zijn laatste rapport? Je kunt het toch zo doen dat je de kentekenen van jouwdienst boven aan de pagina’s niet mee kopieert?’ ‘Je vraagt wel veel.’ Lasalle zweeg even, vouwde zijn handen ineen en keek naar het plafond. ‘Maar je verdient ook een hoop,’ besloot hij uiteindelijk. ‘In aanmerking genomen dat we jullie niet eerder hebben gewaarschuwd. Ach, eindelijk, daar is de koffie.’ Inhet Frans zei hij tot de man die het dienblad bracht: ‘Moest je debonen persoonlijk plukken? Zet maar op tafel en laat ons alleen.’ Hij pakte de hoorn van zijn telefoontoestellen ratelde iets in het Frans. Even later kwam een knap meisje binnen en nam hetdossier mee. Toen schonk hij koffie in en offreerde Paula de eerstekop. ‘Het zit me nog steeds dwars dat ik jullie niet eerder gewaarschuwd heb. We hebben immers in het verleden zo nauw samengewerkt dat ik het als verraad van mijn kant voel.’ ‘Onzin,’ zei Tweed, nadat hij een teug van zijn koffie genomen hadden het is ook heel goed mogelijk dat jouw president het goedzag. Wijlen onze premier was geen held in de internationale politiek. Het kan heel goed zijn dat hij het inderdaad als een Fransetruc had beschouwd om te stoken tussen de Britten en de Amerikanen.’ ‘Ik troost mezelf maar met de gedachte dat ik jullie in ieder geval die foto’s heb kunnen toespelen van die per Eurostar infiltrerende gangsters.’ ‘Dankzij die foto’s hebben we een heel stel misdadige types kunnen identificeren - de meesten van hen zijn nu dood.’ ‘Dood?’ Er was een twinkeling in Lasalles grijze ogen te bespeuren. Hij keek Newman en Paula aan. ‘Ik neem aan dat jullie het erg druk hebben gehad.’ ‘We hebben inderdaad niet stil gezeten,’ antwoordde Newman. Ze praatten nog even door over de goede ouwe tijd, totdat het meisje terugkwam en Lasalle een paar fotokopieën overhandigde.Lasalle stopte de kopieën in een envelop en gaf hem aan Tweed. ‘Dit zijn drie prints van de vitale pagina. Alsjeblieft.’ De telefoon rinkelde. Lasalle nam op, luisterde en schreef het een en ander op een blocnote. ‘Tweed,’ zei hij nadat hij opgehangen had, ‘deze informatie interesseert je vast. Zojuist heeft ene mevrouw Sharon Mandeville het Ritz verlaten om een vlucht naar Londen te nemen. Even latervertrok de heer Ed Osborne voor dezelfde vlucht. En de herenWindermere en Strangeways zitten inmiddels al aan boord van deEurostar.’ ‘Zeer interessante informatie,’ reageerde Tweed. ‘Mag ik vragen hoe je dit weet?’ ‘Ik heb een mannetje in het Ritz zitten, als gast.’ ‘Bedankt voor alles, René. We kunnen nu beter snel terug naar het hotel gaan. Kun jij me vertellen hoe we het snelst in Londenkunnen komen?’ ‘Ja.’ Lasalle keek op zijn horloge. ‘Je hebt nog twee tot drie uur om de volgende Eurostar te halen. Dat is verreweg het snelste.'

In de lobby van het Ritz gaf Tweed Newman instructies. ‘Kun jij zorgen dat Marler, Nield en Butler, en natuurlijk Keith Kent overnegentig minuten klaarstaan? En kun je zeven eersteklas plaatsenop de Eurostar boeken en twee taxi’s bestellen die ons over anderhalf uur naar het Gare du Nord kunnen brengen? En we moeten ook die twee Audi’s nog kwijt bij dat verhuurbedrijf. Ik ga nunaar boven om te bellen.’ ‘Mag ik met je meekomen?’ vroeg Paula. ‘Ik ben al helemaal gepakt.’ ‘Natuurlijk.’ In zijn kamer liep Tweed snel naar het bureautje en belde Monica met Becks mobiele telefoon. Paula liep naar het raam en keek uit over het Place Vendôme. ‘Tweed!’ Monica klonk opgelucht. ‘Ik probeer je al de hele dag te bellen maar de receptionist van het hotel zei dat je weg was.’ ‘Dat klopt. Wat is er voor nieuws?’ ‘Ik heb een hoop informatie voor je, het betreft alle profielen waar ik aan gewerkt heb. Ik heb geboortebewijzen, van alles. Benje er klaar voor?’ ‘Een moment.’ Tweed vroeg Paula of ze een blocnote uit zijn koffer wilde pakken. ‘Ga je gang, Monica.’ Tweed begon te schrijven, vel na vel. Toen Monica uitgesproken was, keek hij nog eens naar één bepaalde notitie en sloeg toen de blocnote dicht. ‘Howard wil je dringend spreken. Hij staat hier naast me,’ zei Monica snel. ‘Tweed, wanneer denk je terug te komen naar Park Crescent? Het is van cruciaal belang dat je hier binnen een paar uur terug bent. Er dient zich een megacrisis aan. Een verschrikkelijke nederlaag is nabij.’ Er was geen paniek in Howards stem. Hij klonk beheerst, maar Tweed bespeurde een ondertoon van angst. ‘Wat is er dan?’ ‘Niet per telefoon.’ ‘Deze lijn is beveiligd. Absoluut veilig.’ ‘Er is geen enkele lijn veilig. Ik durf niet in details te treden. Ik moet je onder vier ogen spreken. Wanneer ben je hier?’ ‘Vandaag nog. Absoluut, in de namiddag.’ ‘Ik kan niet wachten.’ Toen de verbinding was verbroken, besloot Tweed dat hij Howards woorden voor zich zou houden. Wat voor zin had het zijn team te verontrusten, laat staan in paniek te brengen? Hij draaidezich om in zijn draaistoel. ‘Ik weet nu wie Charlie is,’ zei hij tegen Paula. ‘Wie dan?’ ‘Dat zeg ik nog niet. Het is niet dat ik expres raadselachtig wil zijn. Het is onwaarschijnlijk dat je Charlie ontmoet, maar als hetzou gebeuren zou je misschien moeite hebben je gezicht in deplooi te houden, je normaal te gedragen. Ik wil trouwens vroeg ophet Gare du Nord zijn.’

Terwijl hij gemakkelijk ging zitten in zijn stoel op het Eiland van de President, opende Kreuk de laatste missive die hij net vanuithet Pentagon had ontvangen. Het was een lang bericht en het gingvergezeld van een landkaart. Kreuk ging rechtop zitten en hijkneep zijn lippen samen. Hij keek naar zijn eerste officier. ‘Bill, we moeten de Engelsen aanvallen.’ ‘Wat?’ ‘Niet met raketten, Bill. Dit is een klus voor de SEAL'S.’‘Wat is hun opdracht, admiraal?’ ‘Een belangrijk geheim Communicatiecentrum ligt tussen de dorpjes Dungeness en Hythe in de Romney Marsh. Bijna aan dekust - er zijn stranden waar de seal’s kunnen landen, daarna moeten ze een eindje landinwaarts, vervolgens het doel lokaliseren envernietigen.’ ‘Maar zou dat geen internationale crisis veroorzaken?’ ‘De opperbevelhebber weet meestal wat hij doet en deze operatie is tot op het hoogste niveau gesanctioneerd. De kaart is duidelijk en geeft de precieze locatie van het Communicatiecentrum aan. Je moet contact opnemen met de commandant van de SEAL'S.Ik schat dat de aanval morgennacht rond twaalf uur van start moetgaan. Vraag maar wat de commandant ervan vindt als hij dezespullen heeft ontvangen. Bestudeer ze eerst zelf.’ ‘Dit is dus meer dan wat machtsvertoon?’ ‘Daar lijkt het wel op.'




Hoofdstuk 46:

Zodra Tweed bij Park Crescent aankwam, stormde hij met Paula en Newman in zijn kielzog de trappen op naar zijn eigen kantoor.Monica straalde van opluchting toen ze hem zag. Ze wees op zijnbureau. ‘Die dikke envelop werd namens Roy Buchanan afgeleverd.’ ‘Mooi.’ Tweed opende de envelop en bladerde snel door de inhoud. ‘Monica, kun jij Jefferson Morgenstern voor mij aan de lijnkrijgen?’ ‘O, ja, sorry, dat had ik je nog niet verteld. Morgenstern wil jou graag zien. Hij heeft me zeker al acht keer gebeld.’ ‘Zeg hem dan dat ik hem zo nodig binnen het uur kan spreken. Waar hij wil. Nu moet ik even naar Howard.’ Hij liep, gevolgd door Paula en Newman, zijn kantoor uit en nam de trap naar boven. Paula en Newman wachtten buiten maarTweed liep regelrecht naar binnen. Howard, als altijd onberispelijk gekleed, zat achter zijn bureau. Hij vertoonde tekenen vanstress, maar zijn stem klonk ferm. ‘Wat ben ik blij je te zien,’ begroette hij Tweed en stond op om hem de hand te schudden. ‘Ga toch zitten.’ ‘Ik heb Paula en Bob bij me. Kunnen zij ook komen?’ ‘Natuurlijk.’ Toen iedereen plaats had genomen, vouwde Howard zijn handen op het bureaublad. Hij boog zich voorover. ‘Om kort te gaan, een enorme Amerikaanse aanvalsmacht nadert onze kust. Geen waarschuwing van Washington dat hij hiernaartoe op weg was. We zouden het pas gemerkt hebben als die schoften al voor onze neus hadden gestaan, als een oplettende gezagvoerder van British Airways ze niet toevallig gezien had. Hij zag ze door een gat in de bewolking en hij is zelfs zo slim geweestvideobeelden van de vloot te maken. Kijk zelf maar.’ Howard schoof een paar grote kleurenfoto’s over zijn bureau naar Tweed toe. Tweed stond versteld van de scherpte van de stillsvan de video-opnamen. Hij keek Howard aan. ‘Hoe hoog vloog dat vliegtuig?’ ‘Ik heb de gezagvoerder zelf over de telefoon gesproken. Hij vloog op tien kilometer. Hij heeft die opnamen zo snel mogelijknaar het ministerie van Defensie gestuurd en via hen kreeg ik diebeelden.’ ‘Fantastisch scherp. Mag ik die microscoop op je bureau even gebruiken?’ ‘Natuurlijk, ga je gang. Het is de meest geavanceerde microscoop die er te krijgen is.’ Newman pakte de microscoop. Onder de lens bestudeerde hij een oorlogsschip dat links van het vliegkampschip voer. Toen floothij zachtjes. ‘Volgens mij zitten er een hoop seal’s aan boord van dat schip. En het lijkt net of ze oefenen voor een landing. Ze zijn in de weermet kleine, gemotoriseerde amfibie voertuigen.’ ‘Tot die conclusie waren ze op Defensie ook gekomen,’ knikte Howard. ‘Onheilspellend, vinden jullie niet?’ ‘Heeft Defensie enig idee waar die vloot op af koerst, of wanneer die gevechtseenheid inzetbaar is?’ vroeg Tweed. ‘De gezagvoerder vertelde me dat, voorzover hij het kon bepalen, ze recht op Engeland af voeren. Defensie denkt dat de vloot morgenavond in het Engelse Kanaal kan zijn.’ ‘Een dreigende confrontatie dus.’ ‘Tweed...’ Howard aarzelde even, hij leek haast verlegen. ‘Ik moet je zeggen dat ik iets stoms heb gedaan. Ik was oververmoeid,had mijn bed in geen achtenveertig uur gezien, maar dat is een excuus dat ik van een ondergeschikte niet zou pikken. Ik reed overdag naar de Bunker en ik was me vagelijk bewust van een helikopter ergens in de lucht. Maar ik lette er niet op. Ik heb zeregelrecht naar de Bunker geleid. Mevrouw Carson heeft me erecht van langs gegeven. En terecht ook. De helikopter heeft verscheidene minuten boven de Bunker gecirkeld, en vloog toen weg.Mevrouw Carson vertelde dat de heli geen registratietekenenvoerde. Het spijt me echt heel erg. Geef me er maar van langs.’ ‘Trek het je niet aan.’ Tweed glimlachte. ‘Niemand is onfeilbaar.’ 'Ik heb zelf ook de nodige stomme streken uitgehaald in het verleden. Vind je het erg als ik nu maak dat ik wegkom? Ik had sowieso een hoop te doen, maar na wat je net verteld hebt, moet ik als debliksem handelen.’ ‘Ik voel me een stuk beter nu je terug bent.’ ‘Ik houd je volledig op de hoogte van de ontwikkelingen. Alles komt nu in een stroomversnelling.’ Hij was al bijna bij de deur toen Howard opsprong en hem achternaliep. Howard fluisterde haast. ‘Er is nog iets. De premier wil je graag zo snel mogelijk spreken.’ Hij glimlachte bitter. ‘Ik denk dat hij mij niet als volwaardig beschouwt.’ ‘Onzin...’ Toen Tweed terugkeerde in zijn bureau, vond hij een ongeduldige Monica op hem wachten. Ze zwaaide met een vel papier. ‘Jefferson Morgenstern verwacht je in zijn kamer op de ambassade. Vanmiddag, wanneer je maar wilt. Hij wacht op je.’ ‘Mooi. Zou je nu Sharon Mandeville voor me kunnen bellen? Ze is waarschijnlijk op de ambassade.’ Paula was achter haar bureau gaan zitten en Newman had in een leunstoel plaatsgenomen. Tweed stond op het punt ook tegaan zitten toen de deur open ging en Marler binnen kwam. Hijhad een onaangestoken kingsizesigaret tussen zijn lippen. ‘Sorry dat ik zo kom binnenvallen, maar ik heb hier iemand beneden die je vast wilt ontmoeten. Alf Rudge, de leider van mijn bende taxichauffeurs.’ ‘Vraag hem of hij boven wil komen.’ Toen de deur weer open ging, keek iedereen naar de man die Marler naar binnen duwde. Alf Rudge was op zijn minst een meter negentig, in de vijftig en hij was stevig gebouwd. In zijn handhield hij een typisch Londens taxipetje. Zijn blauwe ogen namende hele kamer snel in zich op. ‘Prettig kennis te maken, Alf,’ zei Tweed en hij stak zijn hand uit. ‘Mijn naam is Tweed. Ga zitten. Ik kan je die leunstoel aanraden.’ Hij keek Monica aan. ‘Ik ben even voor niemand te spreken.’ Vervolgens stelde Tweed iedereen in de kamer aan Alf voor.Alf stond op en schudde iedereen de hand. Toen zijn grote klauwde hare omsloot, viel het Paula op dat hij eigenlijk heel verlegenwas. De grote man ging daarna weer zitten en keek Tweed aan. ‘Ik heb een hoop over u gehoord, meneer Tweed. Niemand bij zijn volle verstand zal ruzie met u zoeken.’ Hij sprak uitgesproken plat. Tweed vatte een onmiddellijke sympathie voor Alf op. Het zout van de aarde, dacht hij. De ruggengraat van de natie als het er echt op aankwam. ‘We doen wat we kunnen,’ vervolgde Alf. ‘Marler heeft ons helemaal afgeknepen met die martelingen die hij trainingen noemt.’ ‘We kunnen jullie ieder moment nu nodig hebben als hulptroepen,’ zei Tweed. ‘Op zijn laatst morgen, denk ik zo. Hoe kunnen we jullie bereiken?’ ‘Makkelijk, meneer Tweed. Ik heb mijn mobiele telefoon en de jongens hebben die van hen. Ik zal ze hier allemaal in de buurt laten patrouilleren, zonder dat ze passagiers opnemen. Auto’s diestilstaan zijn verdacht.’ ‘Patrouilleren ze ook ’s nachts - hebben ze geen slaap nodig?’ ‘Dat maakt de jongens geen moer uit. Ze kunnen altijd een hazenslaapje doen als ze daar trek in hebben. Zal ik het zo regelen?’ ‘Heel graag, Alf. Houd contact met Marler. En dank je voor jullie hulp.’ ‘Graag gedaan, meneer Tweed,’ zei Alf terwijl hij opstond om te vertrekken. Bij de deur draaide hij zich om. ‘De jongens zullen hetheerlijk vinden om de Yanks een afstraffing te geven...’ Marler kwam bijna meteen terug nadat hij Alf beneden uitgelaten had. Hij keek om zich heen. ‘En... wat is het vonnis?’ 'Als alle vrienden van Alf op Alf lijken,’ zei Tweed, ‘dan hebben we een heel taai stelletje tot onze beschikking.’ ‘Ze zijn allemaal net als Alf,’ verklaarde Marler. ‘Ik vond hem echt aardig,’ zei Paula enthousiast. ‘Zijn verlegenheid is heel roerend en tegelijkertijd merk je dat deze man ons nooit laat zakken, hoe wanhopig de situatie ook mag zijn.’ ‘Prima kerel,’ zei Newman. ‘Maar hoe zit het met de bewapening?’ informeerde Tweed. ‘Je kent me toch,’ zei Marler, terwijl hij zijn favoriete positie bij de muur innam. ‘Voor trainingsdoeleinden heb ik een paar wekengeleden een heel arsenaal uit ons trainingskamp in Surrey over laten komen. Alf en zijn bende zijn tot de tanden gewapend. Ze hebben zelfs bazooka’s.’ ‘Kunnen ze daarmee omgaan?’ vroeg Tweed. ‘Ja, en niet zo’n beetje ook. Vooral de drie die in de Golfoorlog hebben gediend. Alf zal aan de wapens hebben gedacht en ze inhun taxi’s hebben laten verstoppen. Nu zeg ik jullie gedag. Ik hebnog het een en ander te doen.’ ‘Dat telefoontje, Monica. Doe dat nu maar,’ stelde Tweed voor toen Marler weg was.‘Tweed!' Sharons zachte stem vloeide haast over van verrukking bij het horen van de zijne. ‘Ben je ook terug in Londen? Fantastisch. Je hebt me echt verwaarloosd, weet je dat. Dat kun je niet ontkennen.’ ‘Ik schaam me diep, Sharon. Ik ben blij te horen dat je weer veilig terug bent. Zou ik vanmiddag even bij je langs kunnen komen? Ja. Prachtig! Ik neem Paula en Newman ook mee. Fijn. Ik zie je inde loop van de middag.’ Terwijl hij zijn jas aantrok zei hij tegen Monica: ‘Wil je tegen Howard zeggen waar ik naar toe ben? Zeg hem dat Paula en Bobmet me mee zijn. Dan hoeft hij zich geen zorgen te maken.’

‘Naar wie gaan we eerst?’ vroeg Paula. Ze zaten achter in Newmans Mercedes en waren op weg naar Grosvenor Square. Het goede winterweer hield aan, de middagzon scheen vanuit een strakblauwe hemel. De lucht was tintelenden aan hun pas te oordelen verheugden de voetgangers zich duidelijk op de terugkeer van de zon. ‘De volgorde is belangrijk,’ zei Tweed. ‘We gaan eerst naar Morgenstern. Daarna bezoeken we Sharon.’ ‘Zodat je haar te eten kunt uitnodigen,’ plaagde Paula. ‘Ik dacht dat ik eerst aan de beurt was,’ riep Newman. ‘Moet ik soms een nummertje trekken?’ ‘Dat zien we wel,’ antwoordde Tweed. ‘En je klemt dat dossier van Buchanan onder je arm alsof de toekomst van de wereld ervan afhangt,’ merkte Paula op. ‘Misschien is dat wel zo,’ zei Tweed. ‘Wat zit er in?’ ‘Onder andere foto’s van de dode paraplumoordenaars die ons in Bazel wilden neermaaien, plus hun namen.’ ‘Hoe kom je daar in godsnaam aan?’ ‘Arthur Beck natuurlijk. Zonder het ons te zeggen heeft hij het materiaal naar Roy Buchanan gestuurd. Die twee kennen elkaarvan een of andere politie conferentie een paar maanden geleden.’ ‘Ik zie er al een stel staan,’ zei Newman toen ze Grosvenor Square naderden. ‘Waar heb je het over?’ vroeg Paula. ‘Buchanans rechercheurs die in de gaten moeten houden wie de ambassade in en uit gaat. Sommigen staan er wel heel opvallend onopvallend bij te doen. Roy Buchanan kent elke truc en past ze ook toe ook.’ Voor Tweed leek het net een herhaling van een film die hij al gezien had toen ze de trappen opliepen en de ruime hal binnenkwamen. Het meisje dat hem de vorige keer zo nonchalant had behandeld zat weer achter haar balie. Maar deze keer was de behandeling die hem ten deel viel toen hij zijn naam noemde, anders. Zestond op en glimlachte hem stralend toe. ‘Meneer Tweed, meneer Morgenstern verwacht u. Zijn kantoren liggen op de eerste verdieping. Dit is het nummer.’ Ze gaf hem een plastic kaartje. ‘Wilt u dit pasje meenemen? Er lopen hier eenhoop bewakers rond die u zullen aanhouden. Hiermee voorkomtu onnodige vragen.’ ‘Dank u wel,’ zei Tweed. Hij liep naar de lift en drukte op een knop. De deur ging meteen open. Toen ze de brede gang op de eerste verdieping in stapten, bleef Tweed staan, en glimlachte. Denise Chatel liep in de richting van de lift. Eindelijk eens zonder een dossier onder haar arm, merkte Paula op. Sterker nog, ze was gekleed in een modieus rijkostuum, compleet met rijbroek englimmend gepoetste laarzen. Ze glimlachte hen breed toe. Ze omhelsde Paula en kuste Tweed en Newman op de wang. Ze leek een geheel andere vrouw.Wat was er met haar gebeurd? ‘Wat vinden jullie van mijn kostuum?’ vroeg Denise en ze draaide als een mannequin om haar as. Haar donkere haar golfdeover haar schouders. ‘Erg leuk,’ zei Paula. ‘Je bent een toonbeeld van geluk,’ zei Tweed. ‘Wat zie je er fantastisch uit,’ zei Newman. ‘Wat heb je gedaan?’ ‘Ik kom net van een ritje in Hyde Park. Het is zo’n heerlijke dag. Ik heb zelfs een voorzichtige galop geprobeerd al is dat daarverboden. Maar het kon me niet schelen, het was zo heerlijk.’ ‘Daarom ben je zo opgetogen,’ merkte Tweed op. ‘Je slaat de spijker op de kop,’ antwoordde Denise. ‘Is er niet meer?’ ‘Waarom zou er meer zijn?’ Ze aarzelde. ‘Alleen daarom.’ ‘Wil je ons verontschuldigen. We hebben een afspraak.’ ‘Wat is er met haar gebeurd?’ vroeg Paula terwijl ze verder liepen. ‘Geen idee.’ Een lange, knappe man kwam uit een kamer en deed de deur achter zich dicht. Hij was in een fraai blauw krijtstreeppak gestoken en liep zelfverzekerd in hun richting. Toen bleef hij stilstaanen grijnsde breed. ‘Chuck Venacki,’ begroette Newman hem. ‘De overlevingskunstenaar. Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ ‘Wat?’ vroeg Venacki minzaam. ‘Overleven. Die catastrofe bij de Schluchsee.’ ‘Waar ligt dat?’ informeerde Venacki nog steeds vriendelijk. ‘Het klinkt Duits, of ligt het in Oostenrijk of Zwitserland?’ ‘Kom op, Venacki. Je weet toch nog wel wanneer we elkaar het laatst hebben gezien?’ ‘Natuurlijk weet ik dat. Honderd jaar geleden of zo. Vlak bij Park Crescent toen je onze Lincoln ramde met dat speelgoedautootje van je.’ ‘Leuk geprobeerd, maar ik zag je in de auto van Ronstadt zitten die mij bijna overhoop reed bij dat meer. Ronstadt is tussen haakjes vannacht helaas overleden.’ ‘Ik ben bang dat je me met iemand anders verwisselt. Leuk om met je te praten, maar ik moet nu weg.’ Hij keek Paula aan en toenTweed. ‘Ik wens jullie hier toe een prettig verblijf. We hechten eraan het onze bezoekers naar de zin te maken.’ ‘En dat,’ zei Tweed kalm, ‘was precies de stem van de anonieme Amerikaan die me in Freiburg waarschuwde dat Ronstadt zouvertrekken.’ ‘Ik begrijp er niets van,’ merkte Paula op. ‘Maar hij lijkt me niet onaardig.’ ‘En hier,’ zei Tweed op dezelfde zachte toon en hij wees op een deur die ze net passeerden, ‘huist Sharon. We komen hier later terug. Het gesprek met Morgenstern is beslissend.’




Hoofdstuk 47:

‘Kom toch binnen, prettig jullie te zien. Ze hebben net verse koffie gebracht. De receptioniste heeft me gemeld dat jullie hier waren.’ Tweed had aangeklopt, en daarop had Jefferson Morgenstern zelf de deur geopend en hen binnengelaten. Hij sloot de deur en keek zijn bezoek toen glimlachend aan. Tweed stelde Paula voorals zijn secretaresse. Morgensterns glimlach verbreedde zich toenTweed daarna een handgebaar naar Newman maakte. ‘Die hoef je niet te introduceren, Tweed. Bob Newman heeft me een keer geïnterviewd. En zo vaak geef ik geen interview.’ Hijschudde Newman hartelijk de hand. ‘Je ziet er goed uit, misschieneen tikje harder. Dat is het leven, dat gebeurt ons soort mensen allemaal. Kom toch zitten, dan schenk ik een kopje koffie in.’ Paula had Morgenstern nauwlettend opgenomen. Hij was kleiner dan ze gedacht had, maar hij had een goed figuur in zijn grijze pak uit Savile Row. Hij leek haar een bijzonder intelligente mantoe, die van de goede dingen des levens genoot, vooral van wijn enlekker eten. Zijn grijzende haar was gladgekamd en hij straaldezelfvertrouwen en een dynamische energie uit: macht. Zijn grote bureau was antiek. Chippendale, dacht ze. Er stond een geciseleerd dienblad op met een zilveren koffieservies. Driegemakkelijke stoelen met rechte leuningen stonden voor het bureau en Morgenstern pakte zijn draaistoel en schoof hem er bij.Niet het type man dat met zijn belangrijkheid te koop liep. Toen Paula was gaan zitten, zei hij tegen haar: ‘Je keek naar mijn koffieservies. Toen ik nog als arm student in Europa studeerde, ben ik eens op een landgoed uitgenodigd waar ze precies zo’nservies hadden. Ik heb me toen voorgenomen’ - hij schonk de koffie in - ‘dat ik ooit net zo’n servies zou bezitten.’ Hij glimlachte.‘Het heeft lang geduurd voor ik het me kon permitteren er een tekopen.’ Hij had een lang gezicht, merkte Paula op. Zijn neus was lang, zijn gelaatstrekken krachtig en in zijn Amerikaanse accent bespeurde ze een ondertoon van een of ander Europees accent. Toenhij de koffie had ingeschonken en rond gedeeld, ging hij naast Paula zitten, dronk zijn kopje half leeg en vouwde zijn armen over elkaar. ‘Tweed, ik heb veel nagedacht over wat je me de vorige keer gezegd hebt. Toen heb ik nogal laatdunkend op je woorden gereageerd. Maar ik heb nog eens goed over je beschuldigingen nagedacht.’ Hij keek naar Paula, vervolgens naar Newman. ‘Kan ik ervan uitgaan dat alles wat we vandaag bespreken onder onsblijft?’ ‘Absoluut. Deze twee mensen zijn mijn vertrouwelingen. Ik heb onlangs nog gezegd dat ik hen mijn leven zou toevertrouwen,en dat heb ik ook gedaan.’ ‘Uitstekend. Het zwakke punt in jouw redenering was dat er geen bewijzen zijn.’ ‘Die heb ik meegenomen. Zeer overtuigende bewijzen. Zowel foto’s als documenten. Een deel van het materiaal is door ArthurBeck verstrekt, hoofd van de Zwitserse politie. Ik kan je zijn nummer in Bern geven, als je dat nodig mocht hebben. In Bazel hebben vier mannen die verbonden zijn aan deze ambassade mij geprobeerd te vermoorden, samen met Paula en Bob. Maar in plaatsdaarvan zijn ze zelf omgekomen. Ze hadden allemaal Amerikaanse diplomatieke paspoorten. Hier heb je een foto van de dodemoordenaars, die heb ik van Beck gekregen. De namen staan achterop. En hier heb je fotokopieën van de paspoorten die ze bij zichhadden. Beck heeft de originelen.’ Morgenstern bekeek de foto van de dode paraplumoordenaars. Hij draaide hem om en las de namen. Toen legde hij hem weg en bestudeerde de kopieën van de paspoorten. Zijn mondverstrakte. Hij legde ze op zijn bureau. ‘Het wordt nog erger,’ zei Tweed. 'We hebben een duidelijk videobeeld van de man die de bom in het warenhuis in Oxford Street heeft gedropt.’ ‘Hij heet Vernon Kolkowski,’ merkte Newman rustig op. ‘Ook hij heeft een diplomatiek paspoort. De commissaris van de New-Yorkse politie heeft me ooit verteld dat het een beroeps is, dieminstens zes man heeft omgelegd. Maar ze hebben hem niet instaat van beschuldiging kunnen stellen. Niemand die durfde te getuigen. En wie er wilde getuigen, werd binnen de kortste kerendood uit de Hudson gevist.’ ‘Verder,’ vervolgde Tweed, ‘hebben we een vrouw gered die door weer een andere Amerikaan met een diplomatiek paspoortwerd gemarteld. Ene Rick Sherman. Die is nu ook dood.’ ‘Wacht even,’ zei Morgenstern. Hij haalde een notitieboekje met een leren kaft uit zijn zak. ‘Ik wil de namen graag noteren. Delaatste was...?’ ‘Rick Sherman.’ ‘Mooi. En Vernon huppeldepup. Hoe heette hij ook weer?’ Newman spelde de naam voor hem, Morgenstern noteerde het in zijn boekje. Toen keek hij nogmaals naar de videofoto van deman die de bom in het warenhuis geplaatst had. ‘Ik heb begrepen,’ zei Tweed, ‘dat jij over de diplomatieke aspecten van deze enorme operatie gaat. Maar er is nog een afdeling binnen de ambassade, een geheime afdeling: het Executive Action Department. En die wordt door wat ik maar de gangsters noem, bemand. Alle medewerkers beschikken over diplomatieke paspoorten.’ ‘Hoe zal ik het zeggen,’ vroeg Morgenstern zich hardop af. ‘Toen jullie weg waren, heb ik hier en daar wat onderzoek gedaan.Ik kreeg de indruk dat bepaalde mensen mijn vragen ontwijkendbeantwoordden.’ ‘Heb je wel eens gehoord van het EAD?’‘Nee.’ ‘Ik ben er zeker van dat die afdeling zich in dit gebouw bevindt, en dat zij verantwoordelijk is voor die gruweldaden: moorden opindividuen en grootschalige bomaanslagen.’ ‘Ik ken je langer dan vandaag, Tweed. Dus ik moet je wel geloven.’ ‘Kun je niet achterhalen wie er de afgelopen zeven weken allemaal een diplomatiek paspoort hebben gekregen?’ ‘Daar zat ik al aan te denken. Ja, dat lukt wel. Maar laat me jullie eerst nog een kopje koffie inschenken.’ Paula keek het ruime vertrek door terwijl Morgenstern de zilveren koffiepot hanteerde. De kamer was duur, maar niet protserig ingericht: zware gordijnen langs de ramen, een zacht bruine vloerbedekking, antieke meubels. De kamer deed weldadig rustigaan. ‘Ik vraag de secretaresse van de ambassadeur om een lijst van onlangs uitgegeven diplomatieke paspoorten,’ zei Morgenstern. Hij nam de telefoon op. ‘Mevrouw Pendleton? Ik zit dringend verlegen om een lijst van al het personeel dat hier op de ambassade werkzaam is en dat de afgelopen zeven weken een diplomatiekpaspoort heeft ontvangen.’ Mevrouw Pendleton beschikte over een harde, hese stem. Tweed kon haar aandeel in het gesprek makkelijk volgen. ‘Tja, ik heb wel zo’n lijst. Maar die mag ik u alleen verstrekken met toestemming van de ambassadeur.’ ‘Vraag het hem dan.’ ‘Dat gaat niet, hij is er niet.’ ‘Mevrouw Pendleton, u herkent mijn stem toch wel?’ ‘Natuurlijk, meneer.’ ‘Bedenkt u zich dus dat u de minister van Buitenlandse Zaken aan de lijn heeft.' ‘Dat weet ik wel, meneer.’ ‘Goed. Ik verwacht dat ik die lijst over twee minuten heb.’ Morgenstern hing op. ‘Sommige mensen,’ zei hij met een vluchtige glimlach, ‘krijgen last van grootheidswaanzin als ze te lang een bepaalde functie bekleden.’ Zijn glimlach trof Paula. Sinds Tweed met zijn bewijsmateriaal op de proppen was gekomen, was Morgenstern veranderd. Eerderwas hij de vriendelijkheid zelve geweest, maar nu was zijn uitdrukking ernstig. Hij neemt het heel serieus op, dacht ze. Er werd op de deur geklopt. Morgenstern riep binnen. Een gezette vrouw, achter in de vijftig, die zichzelf duidelijk heel wat vond, kwam het vertrek binnen. Ze had een groen lederen dossiermap bij zich, die ze op het bureau legde. ‘Ik heb wel een ontvangstbewijsje nodig, voor ik deze lijst afsta,’ zei ze en haalde een klein blocnootje tevoorschijn. ‘O ja?’ Morgenstern keek haar strak aan. ‘Is uw geheugen zo slecht? Daar moeten we dan wat aan laten doen. Een paar minuten geleden heb ik u er nog op gewezen dat ik de minister van Buitenlandse Zaken ben.’ ‘Ik kan voor deze keer wel een uitzondering maken.’ ‘Mooi. Dan kunt u nu gaan.’ Tweed glimlachte. Morgenstern was een aimabel man, maar hij hield duidelijk niet van domme mensen. ‘We kunnen aan de slag,’ zei Morgenstern. ‘Ik ga even achter mijn bureau zitten.’ Hij schoof de bureaustoel naar zijn oorspronkelijke plek en liep door de foto’s en documenten die hij voor de komst van mevrouw Pendleton op een stapeltje had geschoven, zodat ze er nietsvan had kunnen zien. Hij pakte zijn notitieboekje en opende toende map. Hij had hem boven op een inktstel gelegd, zodat zijn bezoekers de lijst zelf niet konden zien. Met behulp van zijn pen vergeleek hij de namen die Tweed hem gegeven had met de namen op de lijst in de map. Af en toe kruistehij een naam in de map aan. Zijn gezichtsuitdrukking werd steedsgrimmiger. Toen hij uiteindelijk de map dichtsloeg, bleef hij stilzitten en keek Tweed strak aan. Toen trok hij zijn stoel weer bij dievan zijn gasten. ‘Ik heb een besluit genomen,’ zei hij. ‘En dat is?’ informeerde Tweed. ‘Wil je alle spullen die je me zonet gegeven hebt hier achterlaten?’ ‘Natuurlijk.’ ‘Op Heathrow staat altijd een Gulfstream Jet stand-by voor me klaar. Ik vind het nu eenmaal prettig mobiel te zijn. Straks rijd ik naar Heathrow en vlieg ik rechtstreeks naar Washington. Je kuntme op dit nummer bereiken.’ Hij noteerde een nummer op eenmemoblaadje en gaf het aan Tweed. ‘Ik zal al mijn assistenten zeggen dat als jij belt, je onmiddellijk met mij doorverbonden moetworden... al zit ik in het Witte Huis.’

‘En dan nu, op naar Sharon Mandeville,’ zei Tweed toen ze de deur van Jeffersons werkkamer achter zich gesloten hadden. ‘We kunnen net zo goed het hele zaakje in één keer afhandelen.’ ‘Kom toch binnen!’ Sharon had net als Jefferson zelf de deur geopend om hen binnen te noden. ‘Wat leuk om jullie allemaalweer te zien.’ Ze kuste Tweed op zijn wang en gaf Paula en Newman een hand. Toen liep ze door de ruime kamer voor hen uit naar een bureau dat nog groter was dan dat van Jefferson. Terwijl ze achterhaar aanliepen, liet Paula haar ogen door het vertrek dwalen. Hetwas bijzonder duur ingericht - geld had kennelijk geen rol gespeeld - maar in tegenstelling tot het kantoor van Jefferson washet hier bijzonder modern. Sharons enorme bureau was van glanzend wit hout vervaardigd, alle stoelen waren met wit leer bekleed, de vloerbedekking was wit en hier en daar lagen tijgervellen. Het koffieservies op eenblad op haar bureau deed bijna surrealistisch aan. De kopjes waren zeshoekig, waardoor het lastig was eruit te drinken zonder deinhoud op je schoot te doen belanden. Drie stoelen stonden voor het bureau opgesteld, en erachter bevond zich een stoel met een hoge rugleuning die Paula aan eentroon deed denken. Sharon lachte Tweed verblindend toe. ‘Gaan jullie toch zitten. Iedereen koffie?’ ‘Ik niet, dank je,’ zei Tweed terwijl hij zijn stoel aanschoof. ‘Ik ook niet,’ zei Newman. ‘En ik ook niet,’ zei Paula. Sharon droeg een zakelijk marineblauw broekpak. Newman vond dat ze er uitermate aantrekkelijk uitzag. Ze schonk zichzelfeen kopje in. ‘Momentje. Ik heb werkelijk zeeën cafeïne nodig om aan de gang te blijven.’ Ze ging achter haar bureau zitten. ‘Nou Tweed, wekunnen wel stellen dat we de Grand Tour door Europa gemaakthebben.’ ‘Daar lijkt het wel op.’ ‘Ach toe...’ Ze keek hem over de rand van haar kopje aan. ‘We hoeven toch niet zo ernstig te doen? Het is het einde van de wereld niet.’ ‘O nee?’ Sharons nagels waren bloedrood gelakt, een kleur waar Paula een hekel aan had. Haar jasje was hooggesloten. Ze bleef Tweedaankijken, alsof ze zijn stemming probeerde te peilen. Hij had zijnbril afgezet en wreef de glazen schoon met zijn zakdoek. Toen zette hij de bril weer op. ‘Nu heb je een beter zicht op schoonheid,’ grapte Newman. ‘Ik heb een beter zicht op een heleboel dingen,’ antwoordde Tweed. ‘Vertel eens, waarom ben je hier gekomen?’ vroeg Sharon met haar zachte stem. ‘Kan ik je helpen?’ ‘Je kunt bepaalde informatie die ik ontvangen heb, bevestigen.’ ‘Je lijkt wel een politieagent.’ ‘Dat ben ik ooit geweest,’ zei Tweed. ‘Eeuwen geleden.’ ‘Hij was de jongste inspecteur die Scotland Yard ooit gehad heeft,’ verklaarde Paula. ‘Moord was zijn specialiteit.’ ‘Over wat voor informatie had je het net?’ vroeg Sharon. Ze was nog steeds rustig, zoals altijd. Ze leunde enigszins achterover in haar stoel, haar halfgesloten groene ogen op Tweed gevestigd. ‘Ik heb hier een document.’ Tweed haalde een dikke envelop uit de binnenzak van zijn jasje en haalde er een velletje papier uit.‘Dit is een kopie van je geboortebewijs.’ ‘Echt? Dat is toch nogal persoonlijk, vind je niet? Hoe ben je daar aan gekomen?’ ‘Volstrekt legaal. Dit soort documenten zijn publiekseigendom, dat weet jij toch ook.’ ‘Schiet op, Tweed!’ Ze glimlachte, leunde nog steeds tegen de rugleuning, haar lichaam gespannen. ‘Je bent er toch niet helemaalvoor naar Amerika gevlogen?’ ‘Precies. Helemaal naar Amerika.’ Tweed vouwde het vel papier open. ‘Je bent in Washington DC geboren, en je bent tweeënveertig jaar oud.’ ‘Dat vind ik niet netjes van je, om mijn leeftijd zo rond te bazuinen.’ ‘Het geboortebewijs geeft je volledige naam. Sharon Charlotte Anderson.’ ‘En wat dan nog?’ vroeg ze met bijna gesloten ogen. ‘Charlotte. Soms wordt dat afgekort tot Charlie, zelfs als het om een meisje gaat. Jij bent Charlie.’

Paula onderdrukte met moeite een kreet. Ze keek opzij naar Newman. Hij zag er verbijsterd uit. Toen keek ze naar Tweed, die naast haar zat. Hij leek volkomen ontspannen. Hij hield het vel papiernog steeds vast en keek Sharon strak aan. ‘Charlie,’ zei hij, ‘is zoals we weten het meesterbrein achter de gigantische operatie die op touw gezet is om Engeland als eenenvijftigste staat bij Amerika te voegen. Ontken je dat jij Charliebent?’ ‘Verdomme! Miezerig kereltje! Bemoeial. Klote detectiefje!’ Sharon was opgestaan. Ze leunde over haar bureau alsof ze op hetpunt stond Tweed aan te vallen. ‘Waar heb je het verdomme over?’ Ze bleef schreeuwen, keihard, het ene na het andere scheldwoord. Haar stem was volkomen veranderd en ze bleek over een eerbiedwaardige longinhoud te beschikken. Opeens griste ze hetdocument uit Tweeds handen, scheurde het in stukken die ze haargasten in het gezicht wierp. ‘Ik heb nog meer kopieën van dat geboortebewijs, hoor,’ merkte Tweed zachtzinnig op. ‘Daar zul je veel aan hebben! Je kunt niets bewijzen van die onzin die je me opgedist hebt, niets! Hoe durf je!’ gilde ze. ‘De ophanden zijnde gebeurtenissen zullen bewijzen dat ik gelijk heb.’ ‘De eerste ophanden zijnde gebeurtenis is dat jij ontslagen wordt!’ schreeuwde ze. ‘Absolute nul! Je hebt geluk als je het er levend vanaf brengt.’ ‘Bedreig je me?’ vroeg Tweed rustig. ‘Dat waren toch de klusjes die je aan Jack Ronstadt uitbesteedde? Maar die staat niet langertot je beschikking.' ‘Wat bedoel je?’ brulde ze. ‘Jake Ronstadt is dood.’ ‘Dood?’ ‘Hij heeft me in Straatsburg proberen te vermoorden, op jouw bevel, daar ben ik van overtuigd. Een van mijn mensen heeft toeneen granaat in de sloep gegooid waar Ronstadt in zat. Resultaat?Ronstadt en zijn twee maten verdwenen met sloep en al in eendraaikolk.' ‘God, wat slim bedacht van je, Tweed,’ snauwde ze hem toe. ‘Dan had je Rick Sherman. Die martelde de vrouw van Kurt Schwarz - weer op bevel van jou, ongetwijfeld. Hij is dood... hij heeft een mes door zijn keel gekregen.’ ‘Je liegt het, Tweed,’ zei ze met een lage stem, vol haat. ‘Jij liegt altijd.’ ‘Ik twijfel er niet aan dat, als alles is uitgezocht, zal blijken dat jij de rekrutering van deze misdadigers uit de sloppen van NewYork in gang hebt gezet. Jij hebt het toegestaan dat er diplomatieke paspoorten aan een leger beroepsmoordenaars zijn verstrekt.Dat moet ongetwijfeld ergens vastgelegd zijn.’ ‘Je bent gek!’ schreeuwde ze. ‘Absoluut van de pot gerukt. Dat zal bewezen worden. Hoor je me? Hoor je me? Hoor je me?’ ‘Ik moet je wel horen, Sharon.’ Tweed stond op. ‘Laten we dit gesprek als beëindigd beschouwen. Het is tijd voor ons om op testappen.’ Ze nam een kopje op en gooide hem dat toe. Tweed dook in elkaar. Het kopje raakte de spierwitte muur aan de andere kant van de kamer en spatte in scherven uiteen. Tweed ging Paula en Newman voor naar de deur, opende hem en stapte toen opzij om henvoor te laten. Toen ging hijzelf naar buiten en sloot de deur achterzich zonder eenmaal om te kijken.’ ‘Ik ben sprakeloos!’ zei Paula. ‘Ik sta versteld,’ zei Newman. ‘En jij hebt haar ooit een zedige Engelse dame genoemd. Bob,’ wist Tweed weer terwijl ze zich naar de lift begaven. ‘Is Sharon werkelijk Charlie?’ vroeg Paula. Tweed had de gelegenheid niet meer haar antwoord te geven. Met ferme stap kwam een bekende gedaante op hen toe gelopen,een zwaargebouwde kerel. Paula verbaasde zich er eens te meerover dat die grote, zware mannen vaak van die kleine voeten hebben en zich zo behendig bewegen. ‘Hallo, luitjes!’ riep Ed Osborne. ‘Geweldig dat jullie ons eens met een bezoekje vereren. Dat vind ik nu aardig.’ ‘Sorry, Ed,’ antwoordde Tweed. ‘We zijn al laat voor een belangrijke afspraak. Ik zie je nog wel.’ ‘Reken maar.’ Ze waren vlak bij de lift. ‘We moeten opschieten,’ merkte Tweed op. ‘Howard zei dat de premier me wilde spreken. Dus Bob,als jij me even wilt afzetten bij Downing Street voor je doorrijdtnaar Park Crescent. ‘We zetten je af... en dan wachten we op je,’ zei Newman vastbesloten. Toen ze op de begane grond de lift verlieten, stond de receptioniste op en riep hen toe: ‘Nog een prettige dag verder.’




Hoofdstuk 48:

Toen ze weer terug waren op Park Crescent, stoof Tweed de trap op naar zijn kantoor. Monica zat op haar vaste plekje achter haarbureau, en ook Marler was er. Paula en Newman kwamen binnenen gingen zitten. ‘Ik heb net alle records gebroken op mijn terugtocht van de Bunker,’ zei Marler. ‘Waarom ben je hier naar toe gekomen?’ vroeg Tweed vanachter zijn bureau. ‘Howard heeft me ingelicht, nadat jij naar de Amerikaanse ambassade vertrokken was. Hij vertelde over de Amerikaanse vloot, over wat Newman naar aanleiding van die foto’s heeft opgemerktover de SEAL'Sen hun oefeningen. En hij heeft me ook over zijn eigen tripje verteld en over de helikopter die boven het complex cirkelde. Ik heb een voorstel.’ ‘Vooruit met de geit.’ ‘Howard zei dat alles dat hier van belang is, naar de Bunker is getransporteerd. Ik ga ervan uit dat een van de belangrijkste doelen voor die vloot onze Bunker is. Dus ben ik daar naar toe gegaanom de verdediging te checken. Lijkt me wel in orde.’ ‘Mooi. Maar wat was je voorstel?’ ‘Ik vind dat we de bende van Alf erheen moeten sturen. Ik wil wel contact met hem opnemen.’ ‘Uitstekend. Ze zullen toch hopelijk niet in colonne reizen? ’ ‘Nee. Alf is niet gek. Bovendien gaan ze er pas na zonsondergang naar toe. Geen hond die ze ziet.’ ‘Goed. Monica, bel jij mevrouw Carson even om haar te zeggen dat er zeven mannen met taxi’s aankomen? Vertel haar maar allesvan de bende van Alf.’ Hij keek Marler aan. ‘Ze moeten die taxi’swel ergens verstoppen, zodat ze vanuit de lucht niet te zien zijn.’‘Dat zoekt Alf zelf wel uit. Die heeft ze wel op een rijtje.’ ‘Nog één ding.’ Tweed trok een la open. ‘Geef hem deze kaart maar, anders vinden ze de Bunker nooit.’ ‘Dat wilde ik je net vragen.’ Nadat Marler de kaart aangenomen had, keek hij uit het raam. ‘Als je het over de duivel hebt... De taxi van Alf staat op de doorgaande weg geparkeerd. Ik denk dathij een shagje wilde opsteken. Als ik voortmaak, kan ik hem numeteen instrueren. Tot straks. Werk aan de winkel.’ ‘Verdorie!’ zei Tweed. ‘Ik ben hem nog iets vergeten te vertellen. Als ik klaar ben, Monica, moet je deze gegevens doorbellen aan mevrouw Carson. Zeg haar dat ze Alf en zijn bende waarschuwt zodra ze arriveren. Ik heb alle anderen daar al gewaarschuwd Cord inbegrepen.’ ‘Maar waar heb je ze voor gewaarschuwd?’ vroeg Paula. ‘Toen de Bunker werd gebouwd, en Marler daar de supervisie had, heeft hij een aantal bijzonder diepe putten op het terrein ontdekt. Omdat ze er zo oud uitzagen, nam hij aan dat het ventilatiekanalen waren. Het zijn een soort verticale tunnels die naar de horizontale tunnels leiden die de smokkelaars vroeger gebruikten.Marler heeft traliewerk laten aanbrengen boven die putten, zodatniemand erin kan vallen. Er zaten al oude traliewerken overheen,maar die waren in de loop der tijd volkomen doorgeroest, dusheeft hij ze vervangen. Maar ik maak me zorgen. Stel dat hij ereentje gemist heeft.’ ‘Ik bel mevrouw Carson wel,’ beloofde Monica. ‘Maar je bent er dus zeker van dat Sharon Charlie is?’ vroeg Paula. ‘Of hebben we nu geen tijd om ons even te ontspannen endaarover te praten?’ ‘Jawel. En dat moeten we doen ook.’ ‘Verdacht je haar al lang?’ vroeg Paula. ‘Ja, in zekere zin wel. Wie was er altijd als er weer een moordaanslag op ons gepleegd werd? Zowel in Bazel als in Freiburg als in Straatsburg? Sharon Mandeville. Iemand gaf tenslotte die opdrachten aan Ronstadt en zijn trawanten.’ Paula draaide zich om. ‘Monica,’ vroeg ze, ‘heb jij toen je met de profielen bezig was, die witte plekken in het leven van Ed Osborne nog kunnen opvullen?’ ‘Nee. Dat is me niet gelukt. Een geheimzinnig man.’ Paula wendde zich weer tot Tweed. ‘Sharon heeft niet toegegeven dat ze Charlie was. En Osborne was steeds ter plekke. In Bazel, in Freiburg, in Straatsburg.’ ‘Jou ontgaat ook niets,’ zei Tweed tegen haar. ‘En wie me ook opviel,’ ging ze verder, ‘was Chuck Venacki, de man met het gladde gezicht die we in de gang tegenkwamen. Hij was zo verzorgd, hij sprak netjes, echt een ontwikkeld mens die zich heel goed weet te kleden.’ ‘Een heleboel Amerikanen zijn zo,’ zei Newman. ‘Wij hebben de laatste tijd alleen het schuim der natie ontmoet. Dat soort typeshebben we hier ook.’ ‘Maar ben je er zeker van,’ hield ze aan, ‘dat je hem hebt gezien, daar in de auto naast Ronstadt bij de Schluchsee?’ ‘Absoluut. Ik moest weliswaar opzij springen om m’n leven te redden, maar ik heb hem toch heel goed kunnen zien. Maar vraagme niet wie die twee andere schurken waren.’ ‘Vreemd,’ zei ze. ‘En wanneer gaan we nu naar Romney Marsh?’ ‘Goed dat je het zegt,’ zei Tweed. ‘Ik moet even een vriend van me op het ministerie van Defensie bellen. Dan weet ik gelijk hetantwoord op jouw vraag.’ Paula stond op om haar benen te strekken. Ze keek uit het raam. Marler stond nog steeds met Alf te praten. Nu stapte hij achter in de taxi, alsof hij een klant was. Alf had zijn licht uitgedaan.Hij was dus niet meer beschikbaar voor een ritje. ‘Philip,’ zei Tweed in de mobiele telefoon van Beck. ‘Howard heeft me gezegd dat...’ ‘Momentje,’ onderbrak een beschaafde stem hem. ‘Is deze lijn beveiligd?’ ‘Absoluut. Ik zit op een beveiligde mobiele telefoon. Een heel geavanceerd Zwitsers apparaat. Mag ik verder gaan? Mooi. Philip,ik moet de positie van de Amerikaanse vloot weten. Hoe ver zijnze al?’ ‘Dan ben je aan het goede adres, Tweed. Ik ga over de afdeling die dat in de gaten houdt. Hij komt nog steeds regelrecht op ons af.We schatten dat hij morgenavond laat het Kanaal bereikt. Ik kanje wel op de hoogte houden van zijn positie, als je daar wat aanhebt.’ ‘Die informatie is van levensbelang! Ik ben bezig met een plan, maar dat is geheel afhankelijk van hun tijdschema. Als ik hier nietben, wil je dan de laatste ontwikkelingen aan Monica doorgeven?Je weet wel dat zij betrouwbaar is.’ ‘Ik vertrouwde Monica eerder dan jou,’ grapte Philip. ‘Ik hou je op de hoogte. En laten we samen iets gaan drinken als het allemaalvoorbij is.’ ‘Als jij trakteert. Tot kijk...’ ‘Er is nog iets,’ merkte Newman op. ‘Ik vind dat we wel genoeg op ons bordje hebben,’ zei Paula knorrig. ‘We moeten niet vergeten dat het Fantoom nog steeds vrij rondloopt. ’ ‘Die duikt ongetwijfeld weer op,’ zei Tweed. ‘En wellicht maakt hij de volgende keer een fatale fout. Ik vraag me af wie hem betaalt.’ ‘Sharon?’ opperde Paula. ‘Mogelijk.’ ‘En wanneer is het het uur U? Ik neem aan dat je dat weet nu je met je oude maatje Philip gesproken hebt.’ ‘Ik schat tussen tien uur ’s avonds en middernacht. En dan is het donker. Dat baart me zorgen.’ Op dat moment kwam Marler weer binnen. Hij zwaaide even naar Paula en ging toen weer in zijn favoriete houding staan. Geleund tegen de muur keek hij Tweed aan. ‘Alf is helemaal op de hoogte. Hij gaat die kaart fotokopiëren en dan gaat hij één voor één zijn maten langs.’ ‘Fijn dat je zo snel weer terug bent, Marler. Een vriend van me op Defensie heeft me gezegd dat de vloot morgenavond als hetdonker is, zal arriveren. Dan zullen ze hun aanval op de Bunkeruitvoeren, denk ik. En door de duisternis kunnen we ze niet zienaankomen.’ ‘Dat probleem is al opgelost. Ik ga nu meteen naar mijn kantoor, en daar bel ik ons trainingskamp in Surrey. Ze hebben een hele voorraad mobiele zoeklichten die met de hand bediend kunnen worden. En een flink aantal lichtkogels kunnen ook van paskomen. Ik praat wel even met iemand daar die weet waar de Bunker is. Ik zal hem zeggen ogenblikkelijk een vrachtwagentje vol testouwen en vannacht zelf naar de Bunker te rijden.’ ‘Je bent een genie,’ zei Tweed. ‘Dat wist ik allang, maar het is altijd prettig het van een ander te horen. Tot kijk.’ ‘Waarom kwam ik daar zelf nu niet op?’ vroeg Tweed toen Marler was vertrokken. ‘Omdat jij geen genie bent,’ zei Paula. ‘Ik ga je trouwens niet vragen wat je met de premier besproken hebt, dat is verboden terrein. Maar waarom heb je die mensen op de Amerikaanse ambassade bezocht?’ ‘Ik wilde ze destabiliseren. Precies zoals zij ons proberen te destabiliseren. En het is boven verwachting uitgepakt. Het draait allemaal om Morgenstern.’ Hij keek op zijn horloge. ‘En die zal zo langzamerhand wel in zijn jet onderweg zijn naar Washington.’‘Sharon heb je inderdaad flink gedestabiliseerd.’ ‘Nogal dramatisch, niet? Ik vroeg me de hele tijd al af wat er achter die rust van haar schuilging. Nu weten we dat: een vulkaan.En het is me gelukt die tot uitbarsting te brengen.’ ‘Wat zou ze nu doen, denk je? Neemt ze het eerste het beste vliegtuig terug naar de States?’ ‘Misschien. Maar misschien ook niet.’

In haar witte kantoor op de ambassade was Sharon Mandeville weer helemaal zichzelf. Ze zat op haar hoge stoel en belde metWashington. ‘Hai, senator, met Sharon. Hoe gaat het?’ ‘Geweldig, schatje, geweldig. Maar we hebben je hier weldra nodig, om met je campagne te beginnen. De posters zijn al gedrukt. Je staat er prima op, een winnaar. En dat ben je ook, daarben ik zeker van.’ ‘Ik ben je heel dankbaar, Grant. Dat weet je toch wel?’ ‘Nergens voor nodig. Ik verheug me op m’n pensioen, en ik wiljou graag op mijn plek zien. Vergeet niet dat dit een grote staat is,een staat met een sleutelpositie als het om de nominatie van presidentskandidaat gaat. Al die stemmen heb je alvast in je zak.’ ‘Ja, maar ik moet eerst nog senator worden, Grant. Dat is de springplank voor de rest.’ ‘Makkie. Je wint allebei de verkiezingen. Senator, presidentskandidaat. Je hebt in ieder geval genoeg toespraken gehouden. En waar je ook kwam, iedereen was direct gek op je. We hebben nogniet veel publiciteit op tv en in de dagbladen gehad, maar dat wilden we ook. Jij wordt de grote verrassing. Is deze lijn beveiligd?’ 'Absoluut.’ ‘Ik heb geweldig nieuws. Maar mondje dicht. Je rivaal als het om het senatorschap gaat, trekt zich terug.’ ‘Je meent het! Hoe komt dat nu?' ‘Daar heeft mijn persoontje voor gezorgd. Ik heb hem na laten trekken. Hij heeft smeergeld van de Chinezen aangenomen. Hijhad een hele hoop centen nodig om zijn bedrijf boven water tehouden, en Peking heeft die opgehoest. Maar er dreigt nog steedseen faillissement. Dat weet niemand, maar ik heb papieren die datbewijzen. Toen heb ik in dat vorstelijke huis van hem een babbeltje met hem gemaakt. Ik heb hem gezegd dat hij zich terug moettrekken - uit gezondheidsoverwegingen - of anders gaan die papieren naar cnn en de New York Times. Morgen kondigt hij zijnvertrek aan.’ ‘Maar dat is chantage!’ ‘Wees maar blij dat ik aan jouw kant sta! Trouwens, Sharon...’ ‘Ja?’ ‘Ik verheug me nu al op de dag dat ik mijn kleinkinderen kan vertellen hoe ik de eerste vrouw in de geschiedenis van Amerikain het Witte Huis heb gezet.’ ‘Dank je, Grant.’ ‘Met jouw geld en mijn kennis van zaken, komen we er wel.’ ‘Nogmaals, dank je, Grant.’ ‘Wanneer zie ik je weer in Washington?’ ‘Gauw. Heel gauw. Ik laat je weten wanneer ik het vliegtuig pak. Ik bel je m’n aankomsttijd wel door.’ ‘Dan sta ik op je te wachten. Met bloemen.’ ‘Heeft iemand jou ooit wel eens gezegd dat je een geweldige kerel bent? Dan zeg ik het je.’ Ze zweeg even. ‘Ik moet nog eenpaar dingetjes afhandelen.’ ‘Slaap lekker, mevrouw de president.’

Kreuk zat bewegingloos in zijn stoel. De vloot stevende in volle vaart op zijn doel af. Een paar minuten later kwam een van zijn assistenten aanlopen. Hij stak het dek over, salueerde en overhandigde de schout-bij-nacht een envelop. ‘Nieuwe kaarten, admiraal. Zojuist door Washington doorgegeven.’ ‘Bedankt.’ De officier salueerde nogmaals en verdween. Kreuk maakte de envelop open en haalde er een aantal luchtfoto’s uit. Een bijgevoegd briefje gaf aan dat het foto’s van het vitale gedeelte van dekust van Kent waren, en vanuit een helikopter genomen. Kreukpakte het krachtige vergrootglas dat op zijn werktafel lag. Hij knorde nadat hij de foto’s nauwgezet bekeken had. Toen keek hij op en gaf de foto’s aan zijn eerste officier. ‘Bill. Dit moeten we direct doorspelen aan de commandant van de seal’s. De hele operatie is een fluitje van een cent. Ze landenop een kiezelstrand, even ten oosten van het plaatsje New Romney. En dan trekken ze het binnenland in. Het gebied daar is zoplat als een pannenkoek. En dat Communicatiecentrum ligt vlakbij de kust.’ ‘Toch ben ik bang, admiraal, dat de Engelsen weten dat we eraan komen. Er vloog net een verkeersvliegtuig over ons heen toen de bewolking eventjes opentrok.’ ‘Ik zou me maar geen zorgen maken.’ Kreuk strekte zijn lange armen boven zijn hoofd en onderdrukte een geeuw. ‘De passagiersop zo’n vlucht hebben er algauw genoeg van naar buiten te kijken.Ze zijn of moe, of dronken, of allebei. En ze zaten behoorlijk hoog.We schatten het toch op tien kilometer?' ‘Ik zal de opperbevelhebber melden dat we zijn bericht en de kaarten ontvangen hebben.’ ‘Luchtfoto’s, Bill. Wacht daar maar eventjes mee. Laten we eerst de reactie van de commandant van de SEAL'Safwachten.’ Kreuk dacht na. Hij liep in gedachten alle secties van de aanvalsmacht na waarmee hij onlangs contact had gehad. Sommige admiraals hanteerden in dit soort omstandigheden een lijstjewaarop ze de zaken konden afstrepen. Kreuk had ook zo’n lijstje:in zijn hoofd. Een kwartier later - waarvan tien minuten besteed waren aan de tewaterlating van de snelle boot en de tocht naar het oorlogschip - kwam de eerste officier terug met een notitie. ‘Zal ik hem voorlezen, admiraal? Ik citeer de commandant van de SEAL'Sdus letterlijk.’ ‘Toe maar, Bill.’ ‘Naar de hel en terug binnen vijftien minuten.’ Daar bedoelt hij vast de tijd mee die hij nodig zal hebben om de hele operatie uit tevoeren.’ ‘Vast.’ Kreuk permitteerde zich een zeldzaam glimlachje. ‘Ik vond die commandant altijd al een dijk van een kerel.'




Hoofdstuk 49:

Het was middernacht. Tweed sliep op zijn kantoor. Monica had zijn stretcher uit de kast gehaald en het voor hem opgemaakt. Onvermoeibaar waakte ze over hem vanachter haar bureau. De deurging open en Marler kwam binnen. Monica legde een vinger ophaar lippen. ‘Zijn er nog nieuwe ontwikkelingen, Marler?’ vroeg Tweed. Hij zat rechtop in bed, gekleed in een felgekleurde, oosters aan-doende ochtendjas. Marler aarzelde. Hij was bang dat hij Tweed had wakker gemaakt. ‘En?’ drong Tweed aan. Hij had zijn bril alweer opgezet. ‘Ik doe alleen af en toe een hazenslaapje. Ik wil op de hoogte blijven.’‘Inderdaad, er zijn ontwikkelingen,’ antwoordde Marler. ‘Teneerste is de vrachtwagen van ons huis in Surrey twee uur geledenbij de Bunker aangekomen. Ze beschikken nu over een hele hoopzoeklichten en lichtgranaten. Alf en zijn bende hebben er al meegeoefend, heb ik begrepen.’ ‘Dus Alf is er ook al?’ ‘Ze zijn al meer dan drie uur geleden aangekomen.’ ‘Keurig,’ zei Tweed terwijl hij rechterop ging zitten. Hij keek op zijn horloge. ‘Ik wilde toch al opstaan, nu. Jullie weten toch dat ikeen wekkertje in mijn hoofd heb. Monica, bel Philip op Defensieeven voor me, wil je?’ Hij knoopte de ceintuur van zijn ochtendjas dicht en liep naar zijn bureau. Met een grimmig lachje zei hij tegen Marler: ‘Op ditsoort momenten is het essentieel om rustig te blijven. Ik bespeurde net toch wat opwinding in jouw stem.’ ‘Dat kan best,’ moest Marler toegeven. 'Als ik met Philip gesproken heb, moet je maar naar je kantoor gaan en daar wat slaap pakken.’ ‘Ik ben helemaal niet moe.’ ‘Dat doet er niet toe. We hebben allemaal slaap nodig om te kunnen functioneren.' ‘Als je er op staat,’ zei Marler knorrig. ‘Dit is een bevel.’ Monica gebaarde wild naar hem. Tweed nam zijn telefoon op, nog steeds de mobiele telefoon van Beck. Hij vroeg Monica Philipte zeggen dat hij hem direct zou bellen, en dat deed hij ook. ‘Met Tweed. Ja Philip, ik zit weer op een uiterst beveiligde telefoon. Is er nog nieuws?’ ‘De Amerikaanse aanvalsmacht koerst nog steeds regelrecht op het Kanaal af. We hebben speciale toestellen uitgestuurd, dieop grote hoogte kunnen vliegen, met onze nieuwste radar. Voor deAmerikanen ze in de gaten kunnen krijgen, zijn ze alweer terug.’‘En wanneer arriveert de vloot in het Kanaal?’ ‘Nog steeds dezelfde tijd. Tussen tien en twaalf ’s nachts. Ze zijn er bijna.’ ‘En niemand heeft verder nog gemerkt dat ze er aan komen?’ ‘Daar heb ik niets van vernomen. En ik zou de eerste zijn die op de hoogte wordt gesteld. We houden contact. Of ik bel Monica.Slaap jij trouwens wel eens?’ ‘Ik heb net een tukje gedaan.' ‘Je hebt nu eenmaal geluksvogels.’ Tweed schoof de mobiele telefoon over zijn bureau. Hij was klaarwakker en zag er zo fris als een hoentje uit. 'Ik zat te denken - waarschijnlijk toen ik sliep, dat doe ik wel vaker... voor je gaat slapen - en dat moet je absoluut doen - wil jedan eerst Paula, Newman, Nield en Butler bellen? Zeg dat we hierom tien uur precies vertrekken. Naar de Bunker. Tegen die tijd isde ochtendspits waarschijnlijk voorbij, als die ooit voorbij gaat.’‘Doe ik meteen,’ glimlachte Marler. 'Ik maak me wel populair,met zo’n telefoontje midden in de nacht.’ ‘Daar zou ik me maar niet druk over maken. Als je belt, zullen ze je uitvloeken, maar binnen de kortste keren slapen ze weer. Zehebben een vermoeiende tijd achter de rug. En jij ook, Marler.Dus vergeet niet wat ik je opgedragen heb.’ 'Ik ben nog één ding vergeten,’ zei Tweed toen Marler weg was. ‘Eten. Wat eten we daar in de Bunker?’ ‘Er zijn twee koks meegegaan toen de staf vanhier daar naar toe verhuisd is,’ vertelde Monica hem. 'Ik hoop dat je het niet ergvindt, maar ik had al bedacht dat de komst van Alf en zijn mannenwellicht te veel zou zijn. Ik heb Surrey dus gebeld. Hun beste kokkin, mevrouw Payne, is meegereden op de vrachtwagen met dezoeklichten. Ze maakt enorme pasteien. Ze heeft alle ingrediënten en kookgerei meegenomen.’ ‘Je bent een engel. Pastei? Het water loopt me in de mond.’ 'Ik wil wel een pasteitje voor je halen, hoor. Er zit hier vlakbij een nachtwinkel.’ 'Ik ga eerst even douchen en me aankleden,’ zei hij terwijl hij zijn kleren oppakte. ‘Voor als jullie straks gaan: je warme jas hangt daar. Het zal koud zijn, daar aan de kust.’ 'Ik zei het al, je bent een engel. Pastei...’ Tweed liep met een dromerige blik in zijn ogen de kamer uit.

Toen Tweed geheel gekleed terugkwam, wachtte hem een verrassing. Paula zat achter haar bureau. Ze droeg dezelfde outfit, compleet met beenwarmers en laarzen, die ze in het Zwarte Woud gedragen had. Ze glimlachte hem breeduit toe. ‘Goedemorgen, Tweed. Wat ben jij vroeg wakker!’ ‘Jij ook. En je ziet er bijzonder fris uit. Kon je niet meer in slaap komen, na Marlers telefoontje?’ 'Ik was al wakker toen hij belde. Je weet toch wel dat ik net zo als jij ben. Ik heb maar een paar uur slaap nodig. Monica is wat lekkers gaan halen. Ik heb gezegd dat ik de telefoon wel in de gatenhou. Monica kent natuurlijk weer de enige snackbar hier in debuurt die de hele nacht open is.’ Ze was net uitgesproken toen de deur openging en Monica met een groot blad in haar handen binnenkwam. Er stonden twee flinke dozen op. Ze zette het blad op Tweeds bureau. ‘Wil je ook een pasteitje, Paula?’ 'Ik rammel,’ zei Paula. 'Ik had het geduld niet iets voor mezelf te eten te maken.’ ‘Schuif dan maar aan,’ zei Monica. Ze wachtte tot Tweed en Paula tegenover elkaar aan het bureau zaten. Toen boog ze zich voorover. 'Ik zal dit eens helemaal in stijl opdienen,’ zei ze. Ze haalde de deksels van de dozen af. Een heerlijke geur vervulde Tweeds kantoor. ‘De thee komt eraan. Wacht er maar niet op, anders wordt het eten koud.’ 'Ik moet je het een en ander vertellen,’ zei Tweed tussen twee happen door. Hij vertelde van zijn gesprekken met Philip op Defensie, over de komst van Alf en zijn bende in de Bunker, over de zoeklichtenen de lichtgranaten. Ze zaten nog steeds te eten toen Howard hetkantoor binnenstapte, een enigszins verkreukelde Howard. Zijnoverhemdkraag stond open, zijn haar was amper gekamd en zijnkin vertoonde stoppeltjes. ‘Sorry voor m’n uiterlijk. Ik ben op kantoor in slaap gevallen. Sorry, Tweed.’ Hij nam een lepel en schepte zichzelf wat pastei op.‘Heerlijk! Waarom word ik niet zo verwend.’ ‘Dan moet je Monica het hof maken,’ zei Paula. ‘Zonder dat haal ik ook wel wat voor je,’ riep Monica haastig. ‘Howard,’ zei Tweed. ‘Vanochtend tien uur stipt vertrekken wenaar de Bunker. Ik hou contact met je.’ ‘Graag. Mijn gedachten zijn bij jullie.’ Hij legde zijn hand op Paula’s schouder en gaf haar een kneepje. ‘Pas goed op jezelf.’‘Dat doe ik heus wel. Aardig van je.’ 'Ik ga. Ik moet mezelf weer toonbaar maken. Veel succes allemaal.’ Hij ging snel de kamer uit. Paula had de indruk dat hij bijna emotioneel was geworden. Terwijl ze hun bord leeg aten, zat Monica achter haar bureau te werken. Ze was weer met haar profielen bezig. ‘Sharon Charlotte Mandeville,’ riep ze opeens uit. ‘Charlotte. Zou zij Charlie zijn?’ ‘Tweed denkt van wel,’ antwoordde Paula. ‘Maar ik ben nog niet voor honderd procent overtuigd.’

Precies om tien uur in de ochtend vertrokken twee auto’s van Park Crescent. In de voorste auto zat Paula achter het stuur, met Tweednaast haar. Achterin had Newman het zich gemakkelijk gemaakt,zijn benen over elkaar geslagen, en hij tuurde uit het raampje. Achter hen reed de tweede wagen met Marler achter het stuur. Naast hem zat Nield. En kaarsrecht op de achterbank Butler, diehet omringende verkeer in de gaten hield, regelmatig door hetachterruit keek om te zien of ze gevolgd werden. Daar was geenenkele aanwijzing voor. ‘Fijn dat ik mocht rijden,’ zei Paula toen ze Londen achter zich hadden gelaten. ‘Ik vond dat het jouw beurt was,’ antwoordde Tweed. ‘En ik weet dat je het heerlijk vindt om te rijden. Weet je wel dat je zit tezingen?’ ‘Weet ik. Het is zo’n prachtige dag. Geen wolkje aan de hemel en de lucht is zo tintelend fris.’ ‘Maar als de zon onder is, is dat anders,’ merkte Newman op. ‘Misschien is het je dan te fris, Paula.’ ‘Niet zo geestig, Bob,’ lachte Tweed. De conversatie bleef luchtig en vrolijk. Tweed wist dat ze eenmaal in de Bunker niet zouden ontkomen aan een groeiende spanning. Zo lang mogelijk wilde hij deze vakantiestemming vasthouden. Maar toen ze langzaam door Parham reden, veranderdede stemming in de auto al enigszins. ‘Het dorp van sir Guy,’ zei Paula. ‘Die arme man zal Irongates nooit terugzien. Weet je nog hoe dapper hij was? Dat hij zijn hulpaanbood toen we naar het Zwarte Woud gingen? Weet je, ik zoudat Fantoom met m’n blote handen kunnen wurgen.’ ‘Het was een opmerkelijk mens,’ zei Tweed. ‘Zowel in zijn militaire carrière, als op het zakelijke vlak. Ik ben het helemaal met je eens, Paula.’ Er hing een broeierige stilte in de auto toen ze doorreden. Eerst naar het zuiden, door Ashford, en dan de afslag naar Ivychurch.Paula had vaart geminderd en stuurde de auto voorzichtig over debochtige, smalle weggetjes. Ze waren al vlak bij de boerderij van de Bunker toen Paula opeens de auto aan de kant zette en gespannen naar links keek. Tweed en Newman keken ook. ‘Wat is er, Paula?’ vroeg Tweed. ‘Ik dacht dat ik iets zag. Wacht even.’ Voor Tweed er iets tegenin kon brengen, was ze al uit de auto gesprongen en liep ze een karrenspoor af dat naar een bosje metnaaldbomen voerde, een zeldzaamheid in Romney Marsh. Newman dook de auto uit en rende haar achterna, zijn Smith & Wessonin zijn hand. ‘Wat doe je, verdorie?’ siste hij haar toe, toen hij haar had ingehaald. ‘Ik dacht dat ik de zon ergens in zag weerkaatsen. Hé, moet je kijken.’ Ze bleef staan. ‘Zie je de taxi’s van Alf? Slim van hem.Vanuit de lucht zijn ze onzichtbaar.’ Newman keek. De taxi’s stonden in een cirkel. Erboven spreidde de dennenboom zijn eeuwig groene takken over hen uit. ‘Alf is niet van gisteren,’ zei hij. ‘Een slimme jongen, ja. Laten we maar teruggaan naar de auto, anders maakt Tweed zich zorgen.’ Toen ze weer in de auto zaten, vertelden ze Tweed wat ze hadden gezien. Het interesseerde Tweed bijzonder. Ook hij waardeerde Alf zeer. Paula draaide haar raampje omlaag en zette de motor uit. Ze had dit al een paar keer eerder gedaan nadat ze Parhamachter zich hadden gelaten. ‘Waarom doe je dat toch steeds?’ vroeg Tweed. ‘Ik luister. Of ik een helikopter hoor. Maar ik hoor niets. We kunnen dus doorrijden. We zijn er bijna.’ ‘Weet ik,’ zei Tweed rustig. Paula kroop zowat toen de boerderij in het zicht kwam. Dat deed ze expres, zodat mevrouw Carson tijd genoeg had hen te zienen het automatische hek te openen. Tweed keek strak naar de boerderij. Hij hield zijn gezichtsuitdrukking in bedwang, om zijn gedachten te verbergen. En zachtjes, zodat de anderen het niet hoorden, zei hij tegen zichzelf: ‘Het slagveld.’


Hoofdstuk 50:

Paula stond versteld van het bereik en de grootte van het communicatiesysteem van de Bunker. Mevrouw Carson verzorgde een kleine rondleiding. Ze waren via de kelder van de boerderij afgedaald in het ondergrondse netwerk van kantoren. ‘Hier kom je er in,’ had mevrouw Carson uitgelegd. Ze had de stalen deur geopend, en ze waren een lange tunnel ingegaan. De betonnen zoldering boven hun hoofden was gewelfd, en de verlichting kwam van een paar tl-buizen die daar opgehangen waren. Mevrouw Carson opende een deur en Paulakeek naar binnen. Achter computers en radiocentrales zaten eenstel mannen. Ze hadden allemaal hun jasjes uitgetrokken, droegenkoptelefoons, en de meesten zaten als gekken aantekeningen temaken op notitieblokjes. ‘Vanuit de hele wereld komen gecodeerde berichten binnen,’ legde mevrouw Carson uit. ‘Maar ik heb helemaal geen antennes gezien toen we aankwamen,’ merkte Paula op. ‘Wacht maar tot we weer boven zijn. Alf en Marler hebben de hele ontvangst opnieuw ingericht. Het is een wonder wat die twee,met hulp natuurlijk, voor elkaar hebben gekregen. Dit is de decoderingskamer.’ Ze opende weer een deur, een eindje verder in de gang. Ook hier zaten weer mannen in hun hemdsmouwen. Ze zaten achterbureaus die vollagen met decoderingsboeken en waren de boodschappen aan het ontcijferen. Ook hier werden driftig aantekeningen gemaakt. Het viel Paula op dat niemand opkeek terwijl zijin de deuropening stonden. Iedereen was tot het uiterste geconcentreerd. Mevrouw Carson bracht Paula naar een andere tunnel, die loodrecht op de hoofdtunnel stond. Weer opende ze een deur.Paula keek naar binnen en zag een enorme kantine. Ze herkendemevrouw Payne die in het wit gestoken enorme hoeveelhedenvoedsel bereidde. Verderop in de tunnel toonde mevrouw CarsonPaula een grote, smetteloos schone en moderne wasgelegenheid. ‘Je hebt nu genoeg gezien om een indruk te krijgen,’ zei mevrouw Carson ‘Als je hier te lang beneden blijft terwijl je het niet gewend bent, krijg je last van claustrofobie. Bovendien werkt hetgeratel van die printers op je zenuwen.’ ‘Hoe redt mevrouw Payne dat in haar eentje?’ ‘Ze heeft hulp genoeg. De andere koks hebben zo direct weer dienst. Maar mevrouw Payne wilde een lunch voor jou en je gezelschap klaarmaken.’ ‘En dit is allemaal gemaakt van een oud smokkelaarsnest?’ ‘Ja. Die oude tunnel loopt tot vlak bij de kust. Ze moeten ooit als duivels gewerkt hebben, met dat primitieve gereedschap.’‘Moet je je voorstellen hoeveel kisten whisky hier eens doorheen gedragen zijn.’ ‘Ik word al dronken bij de gedachte,’ zei mevrouw Carson terwijl ze Paula voorging naar de kelder onder de boerderij. ‘Nu je het netwerk hebt gezien, kan ik verder gaan met het in elkaar zetten van m'n machinegeweer. Dat had ik vanmorgen uit elkaar gehaald om schoon te maken.’ ‘Machinegeweer?’ vroeg Paula toen ze de trap opklommen. ‘Ja. Tweed heeft me vanochtend gebeld om me te waarschuwen voor wat er gebeuren gaat. Iedereen moet meewerken. Ik bendoor die aardige man, Sarge, in het huis in Surrey getraind. Waarom noemen ze hem eigenlijk Sarge?’ ‘Hij is ooit sergeant geweest. Bij de SAS, meen ik.’ Tweed zat in zijn eentje thee te drinken aan de grote houten tafel in de woonkamer. Hij zette zijn kopje neer toen ze binnen kwamen. ‘Wat vind je ervan, Paula?’ ‘Ze hebben hier beneden veel meer ruimte dan op Park Crescent. Waarom blijven ze niet altijd hier?’ ‘Daar zat ik al aan te denken. Maar eerst moeten we vannacht overleven.’ ‘Tuurlijk overleven we het,’ lachte mevrouw Carson ‘We schieten ze aan flarden.’ Paula keek mevrouw Carson aan. Daar stond ze: haar appelwangetjes glommen. Ze verheugde zich nota bene op de komende gebeurtenissen! ‘Ik ga,’ zei ze. ‘Doe wel een jas aan,’ riep mevrouw Carson die net in een andere kamer verdween. ‘Het is behoorlijk fris buiten.’ Ze heeft ogen in haar achterhoofd, dacht Paula. Ze trok haar jas aan terwijl ze het erf van de boerderij opstapte. Newman stondbij een smal gangetje dat tussen twee schuren door voerde en hijwenkte haar. Ze liep achter hem aan tussen de schuren door. Aande andere kant lag het open moerasland. Paula keek om zich heen. Bij haar vorige bezoek had ze al gedacht dat ze nog nooit zo’n somber gebied had gezien. Het land dat bij de boerderij hoorde, strekte zich naar het zuiden uit, tot aan een heg. Het was vrijwel vlak en begroeid met miezerige grassprietjes. Net een woestijn, dacht Paula. Een koude wind woei in haar gezicht. Ze was blij dat ze mevrouw Carsonsraad had opgevolgd. ‘Kom mee,’ zei Newman. Hij ging haar voor naar een groepje hoge, kale loofbomen. Dikke zwarte takken strekten zich boven haar hoofd naar de hemel uit. Marler stond daar, naast een grote houten kist met een piramide van dikke kabels daarbovenop. Boven aan de piramide zateen katrol. De kabel was hoog in de lucht over twee takken gedrapeerd, en het andere eind hing tot de grond toe af. Marler droegmotorhandschoenen. ‘Wat moet dit allemaal voorstellen?’ vroeg Paula. ‘Een observatiepost,’ zei Newman. ‘Een van de Golfoorlogveteranen van Alf zei dat we die nodig hadden. Die kist daar is zo’n bakje dat glazenwassers gebruiken als ze de ruiten van een flatgebouw moeten schoonmaken. Zin in een tochtje omhoog?’ ‘In m’n eentje? Wie heeft die kist gemaakt?’ ‘Alf, met behulp van Marler en een paar van zijn mannen. Toen de Bunker werd opgetrokken, hebben de werklui een schuur volgereedschap en materiaal achter gelaten. En je gaat niet in je eentje. Ik ga met je mee.’ Newman had een krachtige verrekijker om zijn nek. Vanuit de zak van zijn windjack haalde hij Becks telefoon tevoorschijn, diehij van Tweed geleend had. Marler had een eigen mobiele telefoon, aan een koord om zijn nek. ‘Dat is voor de communicatie,’ zei Newman. ‘Stap in.’ Hij hielp haar om in de kist te klauteren, en stapte toen zelf aan boord. Er was genoeg ruimte voor hen tweeën. Ze hoorde Marlernaar een van de mannen van Alf roepen om een handje te komenhelpen. Ze keek als gehypnotiseerd toe hoe de twee mannen methandschoenen aan, aan de kabel trokken. Ze greep de zijkantenvan de kist met haar beide handen vast toen hij aan zijn tocht omhoog begon. Ze had niet verwacht dat het zo snel zou gaan, en hijschommelde een beetje. Paula klemde haar tanden op elkaar, enkeek expres niet naar beneden. Newman legde zijn arm om haarmiddel. ‘Zo veilig als wat.’ ‘Dat moet ik dan maar aannemen.’ Maar opeens sloeg haar stemming om. Romney Marsh strekte zich voor haar ogen uit, en opeens voelde ze zich uitgelaten. Pastoen ze hoog in de lucht waren, hield de kist stil. Paula zag eengroot houten platform dat tussen de zware takken bevestigd was. ‘Tijd om uit te stappen,’ zei Newman. ‘Kijk maar niet naar beneden.’ Hij hielp haar de kist uit. Nu stonden ze op het platform. Haar angst verdween en ze staarde in de verte. ‘Je kunt tot op zee zien!’ ‘Precies. Wil je mijn verrekijker even lenen? Ik hou je wel vast,’ zei hij terwijl hij zijn handen om haar middel legde. 'Ik zie een schip!’ Ze stelde de verrekijker bij. 'Ik kan de naam zelfs lezen. De Mexicali. Wat fantastisch.’ ‘Snap je het nu?’ ‘We zullen ze aan zien komen! O nee, het is dan donker.’ ‘Dus nemen we een nachtkijker. En we kunnen ook met de grond communiceren.’ Hij pakte de zaktelefoon van Beck. ‘Marler, ze zijn er.’'Wat? Waar?’ ‘Grapje.’ ‘Bob, doe dat nooit weer. Ik wilde al groot alarm slaan.’ ‘Sorry, dom van me.’ Hij keek Paula aan. ‘Je ziet in ieder geval dat het communicatiesysteem werkt. Tijd om weer naar benedente gaan.’ Toen ze weer in de kist zaten, riep Newman Marler met de telefoon op. De twee mannen die beneden stonden te wachten, maakten de kabel los van de grote ijzeren haak die in de grond wasgeslagen en waar de kabel omheen geslagen was. Onderweg naarbeneden zag Paula een dun zwart kabeltje, dat aan de boomstamwas vastgemaakt. Ze wees er naar. ‘Wat is dat?’ ‘Dat is een lijntje van het ondergrondse complex, naar een gecamoufleerde antenne boven in de boom. We hadden eerst een gewone honderd meter hoge mast, maar we dachten dat die te veel opviel, dus hebben we hem vervangen.’ ‘Slim.’ Zachtjes landde de kist op de grond en Paula en Newman stapten uit. Tot haar verbazing merkte ze dat haar benen stijf aanvoelden. De spanning, nam ze aan. Vervolgens lieten ze haar zien hoe de kleine, mobiele zoeklichten bediend konden worden. Ze konden makkelijk verplaatst worden op hun dikke rubberbanden. Newman stelde haar voor het zoeklicht te richten op het bosjenaaldbomen waaronder de taxi’s verstopt waren. Ze knipte delamp aan en schrok bijna van de felheid van het licht, zelfs nuoverdag. De dennenbomen glansden in het schijnsel. Ze knipte delamp snel uit. Mevrouw Carson kwam aanlopen. ‘Ik heb gezegd dat de lunch nog even moet wachten,’ riep ze hen toe. ‘Jullie hebben het druk. Tweed heeft jullie nodig. Hij staatdaar, bij de heg.’ Het was een behoorlijk stuk lopen over het open stuk land, maar Paula was er dankbaar voor. Ze had nu de kans haar benente strekken. Tweed stond hen met zijn handen in zijn jaszakken opte wachten. ‘Zie jij iets aan die heg?’ vroeg hij haar. ‘Nee,’ antwoordde ze, na hem bekeken te hebben. ‘Gewoon een prikkelige heg.’ ‘Heel erg prikkelig,’ zei hij. ‘We hebben langs de hele heg rond het terrein prikkeldraad aangebracht. Het prikkeldraad is in dezelfde kleur als de heg gespoten. Wie er door heen wil, wordt aanstukken gescheurd.’ ‘Duivels,’ zei ze. ‘Het is er op of er onder, ’ zei Tweed grimmig. ‘Maar nu, tijd voor de lunch. Kom op. Ik heb alweer honger.’

De middag kroop voorbij. Wachten was altijd het ergste. De wapens waren uitgedeeld. Iedereen had een grote canvas schoudertas vol dodelijk materiaal. ‘Ik neem ook een machinegeweer en extra ammunitie,’ had Paula op een gegeven moment opgemerkt. ‘Je hebt je Browning al, en nog allerlei spullen in de tas.’ ‘Ben je je geheugen kwijt, Bob? Ik heb toch drie schurken met een machinegeweer neergemaaid daar in dat Psycho-huis bij deSchluchsee?’ Paula kreeg haar machinegeweer. Ze haalde de kogels eruit en ging naar buiten om te oefenen, om het gevoel weer even te krijgen. Het was laat in de middag, en de zon scheen nog stralend.Tweed en Newman kwamen ook naar buiten en liepen over hetterrein. Opeens kwam er een vliegtuig uit de richting van het Kanaal laag overvliegen. Tweed keek omhoog. Marler kwam de boerderijuit rennen, met zijn Armalite in zijn hand. Het vliegtuig vlooglandinwaarts en verdween toen uit het zicht. ‘Zouden zij het zijn?’ vroeg Newman. ‘Vast,’ antwoordde Tweed. ‘Gelukkig zat je niet boven in de boom, Marler. En gelukkig staan de zoeklichten in de schuur. Dushebben ze niets aan de luchtopnames die ze ongetwijfeld gemaakthebben. Ik stel voor dat we de boerderij weer in gaan.’ Plotseling viel de avond in. De duisternis was diep en dreigend. Binnen diende mevrouw Carson het avondeten om zes uur op. Tothaar teleurstelling aten ze hun borden maar half leeg, behalvePaula, die weer uitgehongerd was. Ze hadden nu allemaal een mobiele telefoon aan een koord om hun hals hangen. De telefoonswaren versterkt, zodat ze elkaar onder vuur nog konden verstaan.De versterkers waren al weken eerder door de jongens van de Machinekamer ontwikkeld. ‘Denk erom,’ zei Newman, ‘de omheining is opgedeeld in de secties A, B, C, D, E, F en G.’ ‘Dat heb je ons al tien keer gezegd,’ klaagde Paula. ‘Ik wil dat jullie het onthouden,’ zei Newman. ‘Hadden we maar muziek om de tijd te doden,’ merkte Marler op. ‘Wat zou je willen horen?’ informeerde Newman. ‘Het slot van de 1812 Ouverture. Het geweervuur.’ ‘Dat vind ik helemaal niet grappig,’ snauwde Paula. ‘Dat was de bedoeling ook niet,’ kaatste Marler terug. Tweed keek nogmaals op zijn horloge, kneep zijn lippen samen en keek toen de tafel rond. ‘Dat is al de vijfde keer dat je kijkt hoe laat het is,’ zei Paula. ‘Wie let daar nu op?’ zei Newman. ‘Ik.’ ‘Het is negen uur,’ zei Tweed verveeld. Nadat hij die woorden had uitgesproken, stond Mike, een van de mannen van Alf, op. Hij trok een korte jas van schapenbontaan. Zijn nachtkijker hing om zijn nek. ‘Tijd om de boom in te gaan. Wie trekt me de hemel in?’ Newman en Marler stonden op en liepen met Mike naar buiten. Paula fronste zenuwachtig haar wenkbrauwen. ‘Hij vriest daar nog dood. Het is veel te vroeg.’ ‘Het is nooit te vroeg,’ zei Alf, die zelden zijn mond open deed. ‘En het is wel in orde. We hebben ooit drie maanden in het arctischgebied getraind.’ ‘Zal ik de radio aanzetten?’ vroeg mevrouw Carson opgewekt. Niemand had behoefte aan de radio. De stilte was drukkend, maar een schetterende radio zou nog erger zijn. Tweed keek weer op zijn horloge. Paula beet op haar lippen om niets te zeggen. BijTweed was het geen kwestie van zenuwen; van al de mensen hieraan tafel was hij waarschijnlijk het rustigst. Maar hij wist hoe snelde tijd soms voorbij kruipt. Paula stond op en ging naar buiten. De maan scheen hoog aan de hemel. Daar was ze dankbaar voor. Ze zouden dat bleke lichtnodig hebben. Ze haalde diep adem, ze voelde zich draaierig worden. Het was een stuk kouder geworden, onder het vriespunt. Zeging snel weer naar binnen. ‘Hoe is het daar buiten?’ vroeg Tweed achteloos. ‘Ik weet wel dat ik dat zelf ook kan gaan bekijken, maar waarom zouden wealle twee bevriezen,’ zei hij er goed gehumeurd achter aan. ‘Het is verschrikkelijk koud. Maar de maan staat hoog aan de hemel en geeft behoorlijk veel licht.’ ‘Dat kon niet beter. Dat had ik ook besteld.’ ‘Wil iemand nog koffie?’ vroeg mevrouw Carson. ‘Neem nog een kopje, Paula,’ drong Newman aan. ‘Dat houdt je wakker.’ ‘Als je het weten wilt, Bob Newman, ik ben nog nooit zo wakker geweest.’ ‘Zoals je wilt.’ ‘Precies. Dank u wel, mevrouw Carson, maar ik heb voorlopig genoeg koffie gehad.’ ‘Het is bijna tien uur,’ kondigde Tweed aan na weer een blik op zijn horloge. ‘Bob, zou je nogmaals voor ons allemaal die kleinelandingsboot willen beschrijven die die Amerikaanse vriend vanje je een half jaar geleden heeft laten zien, toen je die marinebasisbezocht?’ ‘Het ging allemaal reuze geheimzinnig,’ begon Newman. ‘Ik moest iets tekenen dat ik er nooit over zou publiceren. Die boten,die door de SEAL'Sgebruikt worden, zijn ongeveer net zo groot alseen kleine bus - en ze hebben geen dak. Het zijn amfibievoertuigen en liggen heel vast op het water. Maar als ze op land komen,komen er aan de onderkant enorme wielen tevoorschijn, netsneeuwbanden. De bestuurder hoeft alleen maar een hendeltjeover te halen. Op het land halen ze een snelheid van zestig kilometer per uur.’ ‘Hoeveel mensen kunnen er in?’ vroeg Tweed. ‘Maximaal tien. Aan beide kanten zitten drie deuren - dus ze kunnen er snel uit. En de krachtige motor maakt op het landslechts een zacht, brommend geluidje.’ ‘Laten we een naam voor die dingen verzinnen,’ zei Tweed. Hij staarde voor zich uit. ‘Ik heb het. Iets wat zich zowel in het waterals op het land thuis voelt. een krab. Laten we ze zo noemen.’ Hijdrukte een toets van zijn mobiele telefoon in. ‘Met Tweed. Als devijand over landingsboten beschikt, dan noemen we die krabben.’‘Wat zegt u?’ vroeg Mike. ‘Oké, krabben. Leuke naam.’ Vijf minuten later hoorden ze zijn stem weer. Hij klonk heel rustig. Iedereen had zijn mobiele telefoon aanstaan. ‘Ze komen eraan. Een enorme vloot, verdomme. Kilometerslang. Wacht even.’ Ze zaten allemaal rechtovereind rond de tafel. ‘Ik zie een enorm vliegdekschip, zo groot als een voetbalveld.Wacht even. Een van de voorste schepen draait deze kant op, hijkoerst op onze kust aan, met een noodgang. Momentje.’ Het leekhet gezelschap rond de tafel nu dat ze een eeuwigheid moestenwachten. Toen klonk er weer gekraak in hun toestellen. ‘Ze komeneraan. Ze laten krabben te water. Wacht even.’ ‘Hoeveel krabben?’ vroeg Tweed. ‘Er zijn er nu drie te water. Ja, dat is het. Drie krabben. Ze komen er aan.’ ‘Dan nemen we nu onze gevechtsposities in,’ zei Tweed. ‘En denk om het bevel dat ik vanmiddag al gegeven heb: niemandopent het vuur, tot ze ons beschieten, of door de heg proberen tebreken. Ik wil achteraf kunnen zeggen dat zij begonnen zijn.’‘Makker, daar hebben we nog een krab,’ waarschuwde Mikehem. ‘Die gaat de andere drie achterna. Met een rot gang.’ ‘Dat maakt dan veertig man,’ zei Tweed rustig. ‘We zijn in de minderheid. Bij het eerste schot van hen, schieten we terug op alles wat beweegt.’ ‘En nog een krab. Wordt net te water gelaten. Koerst achter de andere aan.’ ‘Vijftig man dus,’ zei Tweed. ‘Instructies ongewijzigd.’




Hoofdstuk 51:

Paula was het eerste buiten. Ze had haar warme jas al aangetrokken toen ze Mike nog aan de lijn hadden. Ze droeg latex handschoenen. Die zouden de ergste kou buitensluiten, en ze moest haar vingers goed kunnen bewegen. Over haar ene schouder hing haar schoudertas met de Browning, over de andere had ze de zware canvas tas geslingerd. Ze griste haar machinegeweer en een extra voorraad munitie van een bank. Mevrouw Carson kwam achter haar aan. Ze had dezelfde uitrusting als Paula. Ze haalde Paula in en grinnikte, terwijl ze met haar wapen zwaaide. ‘Hier heb ik vroeger konijnen mee geschoten. Wij zitten allebei in sectie A.’ ‘Dat is in het midden van de heg, waar ze waarschijnlijk de aanval zullen inzetten,’ antwoordde Paula droogjes. ‘Dat zal wel als een complimentje bedoeld zijn.’ Newman voegde zich bij hen. ‘Ik ga met jullie mee. Paula, jij hebt je zoeklicht toch al in sectie A opgesteld?’ ‘Natuurlijk.’ Ze liepen snel over het vlakke terrein, maar ze renden niet. Met hun last kon dat fataal zijn. Paula was nu niet zenuwachtig meer.Ze was rustig, vastbesloten en klaarwakker. In het maanlicht zagen ze de heg in de verte duidelijk. Hij zag er zo in de nacht eerderals een muur uit. Paula genoot van de ijskoude buitenlucht. Hetwas benauwd geweest in de boerderij. Links en rechts van hen bewogen zich schaduwachtige silhouetten van mannen. Alfs bende was paraat. Ze liepen voorovergebogen onder hun zware last. ‘Konijnen,’ zei Newman, die mevrouw Carsons opmerking gehoord had. ‘Dat betekent konijnenholen en het risico dat we onze enkels verstuiken. We moeten oppassen.’ Mevrouw Carson liep snel door. ‘Dat hoeft niet,’ antwoordde ze. ‘Ze zitten alleen in die hoek in het zuidoosten, en achter deheg.’ Tweed was de enige die niet meedeed aan de niet aflatende mars naar de heg aan de zuidkant van het terrein. Hij had zijn jasaangetrokken, was naar buiten gegaan en had de houten trap beklommen die mevrouw Carson hem gewezen had. Deze leiddenaar een platform boven op het dak van de boerderij. Daarbovenkon hij over de rand van het dak uitkijken. Hij had weliswaar niethet panoramische uitzicht van de observatiepost, maar hij kontoch over de heg en Romney Marsh daarachter uitkijken. Hij stelde zijn nachtkijker in. ‘Vier krabben landen op het strand. Nu steken ze over. Ze komen in volle vaart op ons af. Krab nummer vijf gaat nu aan land.’ ‘Iedereen,’ riep Tweed in zijn mobiele telefoon, ‘moet zo snel mogelijk zijn positie innemen. Je hebt het laatste bericht gehoord.Hou je hoofd laag.’ Tweed, die normaal gesproken mobiele telefoons wantrouwde, vond hun communicatiesysteem nu perfect. Iedereen kon hem horen. Iedereen kon de berichten van de observatiepost horen. Kennis was macht. Dit kon het verschil betekenen tussen winnen ofverliezen, dood en leven. ‘Vier krabben vlakbij. Nummer vijf komt er achter aan.’ Tweed richtte zijn verrekijker nu op een lage richel in het landschap. Een minuut later zag hij de vier amfibievoertuigen hun snuiten boven de richel uitsteken. Ze reden eroverheen en roldenop de secties A, B en C af. Een frontale aanval, typisch Amerikaans. Regelrecht op het doel af. ‘Makker, er zitten tien man in iedere krab. Maar nummer vijf is een vreempie. Daar zit alleen de bestuurder in.’ Tweed fronste zijn wenkbrauwen. Hij zag nummer vijf nu. Hij koerste midden op de heg af. De eerste vier krabben waren opdertig meter afstand van de heg tot stilstand gekomen. Grote mannen in uniform, met helmen op sprongen uit de wagens en verspreidden zich, de wapens in de hand. Nummer vijf reed door enstopte pas op tien meter afstand van de heg. Wat wilde die? ‘Is iedereen in positie?’ ‘Ja... ja... ja...’ De antwoorden bleven komen. Paula’s stem eerst, toen die van mevrouw Carson, toen een heleboel stemmen door elkaar. Tweedconstateerde tevreden dat iedereen was waar hij zijn moest. Hijsprak in zijn telefoon. ‘Ze zijn uit de krabben gekomen. Veertig man. Doel lijkt sectie A, B en C. Richten jullie je daar op.’ Nu kon het ieder moment gebeuren, dacht hij. Zouden de indringers het vuur openen? Of zouden ze proberen door de heg heen te breken. Hij wist het niet.

Sharon reed met een krankzinnige snelheid. Ze had net Ashford achter zich gelaten. Ze schakelde en de snelheidsmeter sloeg nogverder door. Naast haar zat een doodsbange Denise Chatel ineengedoken in haar stoel. Sharon zat kaarsrecht. ‘Waar gaan we naar toe?’ vroeg Denise. ‘Kijken of die belangrijke installatie vernietigd is.’ ‘Welke belangrijke installatie?’ ‘Hou toch je stomme kop.' ‘Maar waar gaan we naar toe?’ herhaalde Denise. ‘Als jij wilt babbelen, dan babbelen we toch? Om te beginnen, hoe ben je aan dat dossier gekomen waarin je net zat te lezen?’‘Ik moest een dossier van je halen, ik denk dat ik het verkeerdegepakt heb.’ ‘Onzin.’ ‘Het ging over het onderzoek naar maar mijn vaders dood in dat zogenaamde verkeersongeluk in Virginia.’ ‘Het was een rood dossier.’ ‘Het lag op jouw bureau.’ ‘Dat lieg je. Mijn dossiers zijn bijna allemaal groen. Het dossier dat je voor me moest halen, lag op mijn bureau. Maar je hebt jenieuwsgierige neus in mijn dossierkast gestoken. Ik was vergetenhem op slot te doen. Dat rode dossier zat voor in de kast.’ ‘Waar heb je het over? In ieder geval, ik heb inderdaad in dat dossier zitten lezen, en daar stond inderdaad in dat dat ongelukmisschien helemaal geen ongeluk was.’ ‘Hou je bek. Als ik niet m’n beide handen nodig had om te sturen, sloeg ik je in je gezicht. Weet je trouwens wel,’ ging ze op spottende toon verder, ‘hoe krankzinnig je er uitziet in dat rijkostuum?’ ‘Ik kreeg van jou de tijd niet me te verkleden. Pas op!’ Sharon had een afslag genomen die naar Ivychurch leidde. Voor ze uit Londen waren vertrokken, had ze een kaart op haardashboard geplakt; een kaart die haar vanuit Washington wasdoorgefaxt en waarop de route naar de Bunker stond aangegeven.Ze reed nu op hoge snelheid over een bochtige landweg. Denisehad het uitgeschreeuwd nadat ze een bocht hadden genomen. Eenenkel licht kwam op hen af gereden. De motorfiets ging niet harder dan vijftig kilometer per uur. Sharon had de tijd niet meer omte remmen. De limo scheerde langs de motor en raakte de berijder. Het voertuig sloeg over de kop en de bestuurder vloog degreppel in. Denise had nog net de tijd om achterom te kijken: zezag het lichaam in de greppel liggen, de motorfiets ernaast. Dewielen draaiden doelloos in de lucht. ‘Misschien is hij dood,’ zei Denise ontzet. ‘Wie?’ ‘Die motorfietser die je net geraakt hebt.’ ‘Waar heb je het over? Je verbeeldt het je maar. Ik heb niemand gezien.’ ‘Jij bent gevaarlijk.’ ‘Hou je mond,’ antwoordde Sharon. Haar stem klonk nu heel rustig.

De spookachtige stilte die die nacht rond Romney Marsh heerste, werd alleen door een even spookachtig geluid doorbroken. Hetzachte gebrom van de motoren die niet waren uitgezet, de motoren van de bewegingloze krabben. Paula leek het het gespin vaneen monsterlijk grote, kwaadaardige kat toe. Ze zat net als de anderen op haar hurken. Ze had er geen idee van wat er zou gebeuren en de spanning nam steeds meer toe. Toen klonk er een enkel woord. Paula bespeurde een Texaans accent.'Barrage!’De nacht werd verscheurd. Een donderende fusillade van geweervuur uit automatische wapens weerklonk. Paula drukte haar gezicht tegen de grond. De commandant van de SEAL'Swas inderdaad een Texaan. En hij nam geen enkel risico, ook al was er geenteken van leven van de onzichtbare installatie. Zo deden de Amerikanen dat nu eenmaal, zoals eens hun oorlogsschepen de junglevan Vietnam hadden aangevallen, zonder iemand te doden. Het geweervuur was op de velden achter de boerderij gericht. De kogelregen deed graspollen en kluiten grond opspatten. Hetoorverdovende spervuur duurde even en hield toen even plotseling op als het begonnen was. De SEAL'Sherlaadden hun geweren. Vanaf zijn platform had Tweed alles gezien. Hij wist dat er onder zijn eigen mensen niemand geraakt kon zijn, want ze lagen veel verder naar voren. Snel gaf hij zijn bevelen via de mobiele telefoon. ‘Schiet op alles wat beweegt.’ Marler, die in sectie C zat, rechts van Paula, richtte zijn Armalite. Een zwaargebouwde seal stond blakend van zelfvertrouwen zijn geweer te herladen. Marlers kogel trof hem midden in deborst. De seal liet een verstikte kreet horen en stortte toen teraarde. Alf richtte zijn automatische geweer op twee seal’s die te dicht bij elkaar stonden. Hij vuurde twee keer. Beide mannen zakten inelkaar. Toen weerklonk voor de tweede maal het geweervuur vande SEAL'S, weer gericht op het veld achter de boerderij. Opnieuwvlogen graspollen en aardkluiten in het rond. Tweed sprak weer. ‘Wacht tot ze klaar zijn.’ De Texaanse commandant die meer vertrouwen had in geweervuur dan in afzonderlijke acties, wachtte tot al zijn mannen hun wapen herladen hadden. Maar een reus van een seal had ergenoeg van. Ze moesten gewoon door die klote heg heen, dachthij. Hij had zijn geweer zeer snel herladen en stormde nu naar voren. Hij dook de heg in. Zijn lichaam bleef hangen in het verborgen prikkeldraad. Hij schreeuwde, maar al snel bewoog hij nietmeer. Mevrouw Carson, die vlak naast Paula hurkte, zag een seal die nog groter en zwaarder was naar voren stormen. Hij wilde het lichaam van zijn kameraad als brug gebruiken. Mevrouw Carsonfluisterde Paula in het oor. ‘Het zoeklicht, snel.’ Een tweede SEALhad hetzelfde idee als de eerste. Paula draaide het zoeklicht in de richting van het lichaam in de heg, waar het bloed nu uitdroop. Op het moment dat de eerste seal zijn laars ophet lijk zette, werd hij gevangen in de ongelooflijk heldere lichtbundel. Mevrouw Carson trakteerde hem op een salvo van haarmachinegeweer. De seal stond nog even rechtop, wankelde toenen tuimelde achterover op zijn makker achter hem. Samen stortten ze ter aarde. ‘Barrage!’ brulde de Texaan. ‘Staakt het vuren,’ beval Tweed. ‘Barrage!’ brulde de Texaan weer. De nieuwe golf van geweervuur was wat dichterbij gericht, maar nog steeds vlogen de kogels ongeveer tien meter verder dande plek waar Tweeds team op de grond lag. Nog eens drie seal’snegeerden de bevelen van hun commandant en stormden al schietend op de heg af om er via de dode seal overheen te rennen. Hetmachinegeweer van mevrouw Carson ratelde. De drie mannenvielen neer achter de heg. Tweed hield ondertussen de bewegingloze krab nummer vijf in de gaten. Opeens viel hem in wat daar in kon zitten. Hij sprak inzijn telefoon. ‘Marler, bestook die eerste krab. Iedereen plat op de grond.’ Paula keek naar rechts. Marler keek net naar haar. Hij tastte met zijn rechterhand in zijn tas naar een granaat en stak zijn linkernaar haar op. Ze knikte. Toen kroop ze naar mevrouw Carson toe,weg van het heldere zoeklicht dat een voor de hand liggend doelwas. Ze keek nogmaals naar Marler omdat ze zich realiseerde dat hij iets in zijn hand had gehad toen hij naar haar zwaaide. Het waseen pistool met een korte, wijde loop. Ze had helemaal niet meeraan de lichtkogels gedacht. Toen de laatste golf geweervuur wegstierf, stonden Butler en Nield, allebei met hun machinegeweer, plotseling op. Marlerwachtte. Achter de heg stonden vier SEAL'Svrij dicht bij elkaar hungeweren opnieuw te laden. Nield en Butler openden het vuur. Devier SEAL'Svielen en bleven liggen. Marler keek toe. Dit was hetmoment. Hij sprong overeind. Zijn rechterarm, met de granaat, beschreef een grote boog, toen dook hij weer ineen. In het schijnsel van Paula’s zoeklicht zag Tweed de granaat in krab nummer vijfterechtkomen. Een seconde later doofde het zoeklicht; het was getroffen door de kogel van een seal.Terwijl de granaat nog door de lucht vloog, was Marler begonnen een salvo lichtkogels af te vuren. Witte en groene fonteinen verlichtten het terrein van bovenaf. De granaat ontplofte en de helbrak los. De krab vloog uit elkaar in een oorverdovende explosiedie over het moerasland weergalmde. Tweed zag een stuk of tienseal’s de lucht in gesmeten worden. Waar de krab zonet nog hadgestaan, bevond zich nu een diepe kuil. De verlichting van de lichtkogels werd tenietgedaan door de flits van de explosie. Zoals Tweed al vermoed had, had krab nummer vijf de explosieven bevat waarmee het complex opgeblazen had moeten worden. Weer ontploften er lichtkogels boven het moeras. Rood, groen en wit. Tweed zag een schouwspel van vernietiging. Overallagen lijken. Een paar gewonde seal's sleepten zich naar de tweekrabben die nog intact waren, en daar met brommende motorenin de plotselinge dodelijke stilte te wachten stonden. Tweed had zo goed en zo kwaad als het ging de vijandelijke slachtoffers geteld en schatte dat meer dan de helft van de tegenpartij uitgeschakeld was. Verschillende mannen droegen hun gewonde makkers naar de twee onbeschadigde krabben. De Texaanschreeuwde niet meer. Tweed zag het nog enkele minuten aan.Niets wees erop dat de seal’s hun aanval door wilden zetten. Iedereen hinkte, sleepte zich voort of kroop naar de krabben. De ongedeerden zeulden hun makkers mee. ‘Staakt het vuren,’ beval Tweed. ‘Marler, roep dat zo hard mogelijk.’ ‘Staakt het vuren!’ brulde Marler. Zijn woorden spoorden de vijand tot actie aan. Ze bewogen zich nu sneller en met meer vertrouwen. Twee liepen er naar de heg en trokken het lichaam van hun vriend eruit. Paula wendde haar gezicht af. Toen ze weer keek, was het lijk weg, maar de hegwas donkerrood gekleurd. Het gebrom van de krabben zwol aan. Vanaf zijn platform zag Tweed dat de twee krabben keerden en met een boog om hetenorme gat van krab nummer vijf heen reden. Tweed wachtte omzekerheid te krijgen. De krabben verdwenen achter de richel. ‘Maatje, ze gaan er vandoor. Ze zijn op weg naar het strand.’ ‘Iedereen terug naar de basis. En spullen meenemen,’ beval Tweed.

Tweed, Paula en Newman stonden met zijn drieën op enige afstand van de boerderij. Alle anderen waren naar de wasruimte beneden gegaan. Mevrouw Carson ging als laatste. ‘De staf is netjes onder de grond gebleven,’ zei ze, ‘zoals ik ze opgedragen had. Ik zal ze daar beneden even gaan geruststellen.De klap van de explosie van de krab hebben zij ongetwijfeld ookgehoord en gevoeld.’ ‘Goed idee,’ zei Tweed. ‘Ik blijf liever hier nog even in de frisse lucht,’ zei Paula. ‘Ik ook,’ vond Newman. 'Verstandig,’ zei Tweed. ‘Na een periode van spanning - zowel mentaal als fysiek - is het goed wat ontspanning in te bouwen.Niets zeggen, niets doen.’ Ze stonden daar rustig. Niemand zei iets. Paula liep af en toe even op en neer om haar stijve benen te strekken. Ditmaal was zeblij met de doodse stilte van Romney Marsh. Het betekende vrede. Toen klemde ze haar lippen op elkaar. ‘Ik hoor een auto. Hij rijdt keihard. Daar heb ik echt geen trek meer in.’ Een zwarte, verlengde limousine, met Sharon achter het stuur kwam met gierende banden een paar centimeter achter het gesloten hek tot stilstand. Newman zuchtte, rende naar de boerderij,drukte op de knop waarmee het hek geopend werd. Toen rende hijweer naar buiten. Sharon draaide haar auto zodat de neus richtingLonden wees. Toen stapte ze uit en liep op hen af. Ze droeg een minkjas en over haar rechterschouder hing de grootste witte leren handtas die Paula ooit gezien had. Net eenenorme envelop. Paula knipperde met haar ogen toen ze Denisezag. Ze droeg een rijkostuum. Bijzonder eigenaardig. Haar kniehoge laarzen glansden in het maanlicht. Paula vond de stilte opeens dreigend. Op vijf meter afstand stond Sharon opeens stil. ‘Wat kom jij hier doen, Charlie?’ begon Tweed. ‘Charlie!’ riep Denise uit. ‘Ja, Charlie.’ Sharon deed een paar passen, weg van Denise. ‘Mijn tweede naam is Charlotte, Tweed is zo slim, en zo dwaas, geweest daarachter te komen. Blijf van dat wapen af, Newman,’snauwde ze opeens. Terwijl ze deze woorden uitsprak, haalde Sharon met haar rechterhand een Magnum-revolver uit haar handtas tevoorschijn.Paula staarde naar het zware wapen. Het verwonderde haar datSharon hem met haar kleine hand zo makkelijk kon hanteren. Zebewoog het in een boog op en neer, waarbij ze hen alle drie bestreek. ‘Handen omhoog!’ schreeuwde ze opeens. ‘In de lucht of ik schiet jullie in je buik. Dan ga je langzaam dood... heel langzaam,heel pijnlijk...’ Ze deden hun handen omhoog. ‘Volgens het rapport in het rode dossier is mijn vader in opdracht van Charlie vermoord,’ schreeuwde Denise. Sharon kwam dichter bij Denise staan. Met een bliksemsnelle beweging sloeg ze haar met de loop van haar revolver in haar gezicht. Denise trok haar hoofd net op tijd opzij. De loop schamptelangs haar, maar ze struikelde over een steen en viel achterover.Daar zat ze, met haar rechterbeen in een vreemde hoek gebogen. ‘Ik heb mijn been verrekt,’ riep ze, terwijl ze over haar laars streek. ‘Blijf op de grond,’ snauwde Sharon, ‘anders kan je helemaal verrekken.’ Met haar Magnum hield ze het drietal weer onder schot. Ze is snel, dacht Newman. Zo snel dat ik m’n Smith & Wesson niet kanpakken. Sharon wist precies wat ze deed. Ze stond zover van ze afdat ze geen uitval op haar konden doen, maar dichtbij genoeg omhen alle drie neer te knallen. ‘Nogmaals, Charlie,’ zei Tweed rustig. ‘Wat kom jij hier doen?’ ‘Ik kom me ervan verzekeren dat dat stomme Communicatiecentrum van jullie met de grond gelijk is gemaakt.’ ‘Maar dat is het niet. De Amerikanen die dat wilden doen zijn alweer terug naar hun moederschip. Althans degenen die hetoverleefd hebben.’ ‘Je liegt het! Jij liegt altijd,’ schreeuwde ze woedend. ‘Jij liegt altijd, jij kleine, miezerige nul. Je probeert me erin te luizen. Mij, nota bene!’ Newman staarde haar ongelovig aan. Een onvoorstelbare metamorfose had zich voltrokken. Haar gezicht was zo vertrokken van woede dat het amper meer herkenbaar was. Jekyll was Hydegeworden. Opeens deed ze een stap opzij, naar een klein heuveltje. Zo had ze de situatie nog beter onder controle. Denise zat nogsteeds kreunend op de grond en wreef over haar laars. ‘Wie denk je dat je bent, Charlie? Waar ben je op weg naar toe?’ vroeg Tweed. ‘Naar het Witte Huis misschien?’ voegde hij er sarcastisch aan toe. ‘Exact, kleine slimmerik! En denk je dat ik me door jullie laat tegenhouden? Jullie zijn al lang dood en begraven als ik aan mijncampagne voor het senatorschap begin. Jullie zullen mij niet voorde voeten lopen! Horen jullie dat?’ Haar gezicht was nog steeds gruwelijk vertrokken, bijna onherkenbaar. En ze bleef met haar Magnum zwaaien om ze allemaal onder vuur te houden. Ze ademde diep, stond op het punt de trekker over te halen. ‘Jij hebt mijn vader vermoord!’ jammerde Denise. ‘Tuurlijk. Weer zo’n stuk onbenul dat me voor de voeten liep. En ik laat me niet voor de voeten lopen!’ Paula had haar ogen even neergeslagen. De verhoging waar Sharon op stond, bestond uit een roestig traliewerk. Ze keek snelop. Tweed had even naar Denises rechterhand gekeken. Ze haaldeiets vanuit haar laars. ‘Kunnen we niet tot een of ander vergelijk komen, Sharon,’ stelde hij voor. ‘O, nu ben ik dus weer Sharon? Je staat te bibberen, hè Tweed! En daar heb je genoeg reden voor.’ Omdat ze zo nijdig op Tweed was, had Sharon Denise eventjes vergeten. Die trok haar hand opeens uit haar laars tevoorschijn envuurde een .22 Beretta in het wilde weg af. De kogel raakte Sharon in haar dij. Ze schreeuwde het uit, liet haar wapen vallen engreep haar dijbeen vast. Dit was te veel voor het roestige traliewerk. De grond zakte onder Sharon in. Ze viel de put in. Ze krijste het uit, als een dier in doodsnood. Op dat moment kwam Marler uit de boerderij gerend. Nu waren alleen Sharons hoofd en schouders nog zichtbaar. Haar handen klauwden zich wanhopig aan de rand van de putvast, groeven zich in in de aarde. ‘Help me! Help me! Help...’ De aarde die ze met haar beide handen vastgreep, brokkelde af. Het blonde hoofd verdween. Nog een verschrikkelijke kreet, maar die stierf snel weg, als een stervende echo. Grote brokken aardelieten los en stortten naar beneden. ‘Is er een kans dat ze het overleeft?’ vroeg Tweed. ‘Geen enkele,’ antwoordde Marler. ‘Die putten zijn vijfentwintig meter diep.’ ‘En dan nog al die aarde er boven op!’ ‘Bob,’ zei Tweed, ‘neem die Beretta van Denise, veeg hem schoon en gooi hem ook in die put.’ ‘Er liggen nog wat nieuwe roosters in de schuur. Die zullen we over het gat heen leggen. Gevaarlijk, zoiets!’ zei Marler. ‘En Bob,’ zei Tweed, 'breng Denise even naar een dokter.’ ‘Dat hoeft niet,’ onderbrak Denise hem. Ze stond opeens rechtop. ‘Ik deed maar alsof ik mijn been verdraaid had. Zo kon ikmakkelijker bij de Beretta. Ik had hem meegenomen om haar onderweg dood te schieten, maar ze reed veel te hard.’ ‘Breng haar dan maar weer naar haar flatje, Bob.’ Tweed wendde zich nu tot Denise. ‘Dit is nooit gebeurd. Je bent hier helemaal nooit geweest. Je bent regelrecht van de ambassade naar huis gegaan.’


Epiloog

Het was nog vroeg in de ochtend in Londen. De zon was net op, en de lucht was weer strakblauw. Er was nog maar weinig verkeer opdat uur. Deze keer was Marler, met Butler en Nield als passagiers,vooruit gegaan. Newman, achter het stuur, reed bijna stapvoets toen hij Park Crescent naderde. Tweed zat naast hem en Paula op de achterbank. De auto kroop haast de hoek om naar Park Crescent. Newman bleef stapvoets rijden. Toen doorboorde een kogel de voorruit en zakte de man naast Newman in elkaar. Newman stopte de wagen en sprong eruit. Er klonk een tweede geweerschot. Paula, in elkaar gedoken, was ook uitgestapt, gevolgd door de man die naast haar op de vloer had gezeten. Ze waren net op tijd om te zien hoe een figuur op het dak boven de ingang als door de bliksem getroffen verstijfde en vervolgens rechtnaar beneden viel en op de stoep terecht kwam. Newman was er het eerst bij. Hij wachtte op hen. De man, die een bivakmuts droeg, lag erg stil. Newman bukte zich, voelde aanzijn halsslagader en schudde zijn hoofd. Toen verwijderde hij debivakmuts. Rupert Strangeways keek hen met nietsziende ogen aan, zijn mond vertrokken. Paula had de gruwelijke gewaarwording dat hijin de dood zelfs nog tegen hen snierde. Newman stapte achteruittoen Marler bij hen kwam staan. ‘En ik dacht dat Basil het was,’ zei Paula. ‘Het Fantoom.’ ‘Goed schot,’ zei Newman. Marlers kogel, afgevuurd uit zijn Armalite, had een klein rond gat in Ruperts voorhoofd gemaakt. George kwam naar buiten gerend. Hij keek op het lichaam neer. ‘Mijn God, wie is dat?’ ‘Een fantoom,’ zei Tweed. ‘Gooi er maar een laken overheen. We hebben geen behoefte aan ramptoeristen.’ Hij liep snel naarboven, met Paula op zijn hielen. 'Ik moet Roy Buchanan meteenbellen en hem om een ambulance vragen.’ In zijn kantoor keek hij naar het lege bureau links van hem. De hoes lag nog steeds over Monica’s computer, haar stoel stond tegen haar bureau aangeschoven. ‘Waar is Monica?’ Paula pakte een haastig geschreven boodschap op. Het was een verontschuldiging van Monica. Ondanks dat ze allergisch voorschaaldieren was, had ze zich de dag ervoor op een garnalencocktail getrakteerd en daar betaalde ze nu de tol voor. ‘Ik bel Buchanan en leg hem de situatie uit,’ zei Paula. ‘Ik neem het vandaag wel van Monica over.’ Een paar minuten later kwamen Newman en Marler binnen. Newman ging zitten en begon te vertellen. ‘Marler en ik vinden het het beste om de wagen maar te laten staan totdat Buchanan arriveert. Dan kan hij zelf de Tweed-popzien. Ruperts kogel had je midden in je voorhoofd geraakt - als jeinderdaad naast me had gezeten. Die kogel kan Buchanan er uitpulken.’ Ze hadden de Tweed-pop voor het vertrek uit de Bunker gemaakt. Mevrouw Carson had geholpen. Een jasje was met kussens opgevuld. Een ander kussen hadden ze in de vorm van een hoofdgepropt. Marler had de hoornen bril geleverd die hij wel eens alsvermomming gebruikte en mevrouw Carson had hem met veiligheidsspelden aan het hoofd vast gemaakt. ‘Het heeft prima gewerkt,’ zei Marler. ‘En we hadden gelijk om te denken dat het Fantoom op Tweeds aankomst hier zou wachten. Ik ga nu maar eens naar mijn eigen kamer.’ ‘En ik ga maar eens een pot koffie zetten,’ zei Paula. Vijftien minuten later zat Buchanan met de onafscheidelijke Warden in Tweeds kantoor. Paula zag vanuit het raam dat tweemannen een draagbaar met daarop een met een laken bedekt lichaam naar een wachtende ambulance brachten. Buchanan luisterde zonder iets te zeggen naar de toedracht die Newman en Tweed schetsten. Ze hielden hun verklaringen kort enlieten Sharon en Denise erbuiten. ‘Marler wacht boven op jullie in zijn kantoor,’ vervolgde Tweed, ‘daar kunnen jullie zijn verklaring opnemen.’ ‘Dat heb ik ook liever,’ zei Buchanan. ‘Ik hoor zijn versie liever onder vier ogen. Ik wil maar één ding weten: wie schoot eerst?’‘Rupert Strangeways,’ verklaarde Newman. ‘Marler zal je vertellen dat hij met zijn Armalite achter een geparkeerde auto gehurkt zat. Pas toen hij het mondingsvuur van Strangeways zag, wist hij waar die zich bevond.’ ‘Goed dat jullie de Tweed-pop op zijn plek hebben gelaten. Daar zullen we eerst eens even naar kijken voor we Marler verhoren. We gaan.’ Hij draaide zich bij de deur nog even om. ‘Jullie zullen wel willen weten dat de kogel die sir Guy doodde en die ik perkoerier naar René Lasalle heb gestuurd niet alleen overeenkwammet de kogel die in het hoofd van die Franse minister is gevonden,maar ook met die welke de Duitser trof. Dat hoorde ik van OttoKuhlmann. Rupert Strangeways was niet alleen een huurmoordenaar, maar ook een massamoordenaar.’ ‘Vreselijk,’ zei Paula toen de politieman weg was. ‘Hij heeft ook zijn eigen vader vermoord in Freiburg.’ ‘Hebzucht,’ zei Tweed. ‘Hij hoopte ongetwijfeld het fortuin van zijn vader te erven. Maar ik betwijfel of dat het geval is geweest.Om het over iets anders te hebben, ik denk dat Denise zich welrustig zal houden.’ Op dat moment stormde Howard het kantoor binnen. Hij was weer helemaal zijn normale, pompeuze zelf. Hij droeg een grijsChester Barrie-pak, hij was gladgeschoren, zijn gezicht roze enzijn haar zat netjes gekamd. Hij nam zijn favoriete positie weer in,met één been over de leuning van een leunstoel. ‘Sensationeel nieuws uit Washington. Morgenstern is afgetreden als minister van Buitenlandse Zaken. Die aankondiging is in de Verenigde Staten als een bom ingeslagen. Later op de daghoudt hij een persconferentie.’ ‘Dat is het gevolg van Tweeds laatste gesprek met hem,’ zei Paula. ‘Echt?’ Howard keek haar aan voordat hij doorging. ‘En dankjewel, Tweed, dat je me op weg naar huis via je mobiele telefoon hebt ingelicht. Net nadat Philip van het ministerie van Defensieme gebeld had. Die Amerikaanse aanvalsmacht heeft de stevengewend en is weer op weg naar de Verenigde Staten. Nog een sensationele onthulling. Het gerucht gaat in de vs dat een oefenlanding van de SEAL'Shopeloos is mislukt. De SEAL'Swaren in tweegroepen verdeeld die elkaar moesten bestrijden. Maar in plaatsvan losse flodders is er scherpe munitie uitgedeeld. Resultaat: vijfentwintig doden. In samenhang met Morgensterns aftreden is dehel daar losgebroken.’ Howard sprong overeind. ‘Ik moet weereens gaan, Tweed, vergeet die lunch niet op mijn club.’ Net voordat Howard was uitgesproken, had Paula de telefoon opgenomen. Ze wachtte tot Howard weg was en zei toen met trillende stem: ‘Je hebt twee bezoekers beneden. Ed Osborne enChuck Venacki. Wat moet ik doen?’ Newman greep meteen naar zijn schouderholster. ‘Niet nodig, Bob,’ zei Tweed. ‘Paula, vraag ze of ze naar boven willen komen.’ Ed Osborne kwam binnen, rustig en glimlachend. Achter hem Chuck Venacki, eveneens glimlachend. Tweed stond op, schuddehun hartelijk de hand en vroeg hun te gaan zitten. ‘Iedereen hier aanwezig,’ begon hij terwijl hij ging zitten, ‘moet wat nu gezegd wordt als topgeheim beschouwen. Hier zit Ed Osborne die me, voorzover hem dat mogelijk was, geïnformeerdheeft over wat Ronstadt van plan was.’ ‘Mijn moeder was Engelse,’ zei Ed, wiens manier van doen nu een stuk aangenamer was. ‘Dus ik heb altijd een zwak plekje voordit land gehad, ik was het ook totaal niet eens met hun annexatieplannen. Maar de man die jullie echt moeten bedanken is ChuckVenacki, mijn vertrouwensman. Hij heeft zijn leven geriskeerddoor met Jake Ronstadt rond te trekken om mij zo goed mogelijkop de hoogte te kunnen houden.’ ‘We zijn jullie beiden veel dank verschuldigd,’ zei Tweed. ‘Dat is aardig van je. We moeten trouwens weer weg, maar ik wilde toch even afscheid nemen. In Washington is de pleuris uitgebroken, om het zo maar te zeggen. De ambassadeur hier is teruggeroepen en hij zal vervangen worden. En ik treed terug alsvice-directeur van de CIA.In Langley komt een nieuwe directeur,een oude vriend van Cord Dillon. Raad eens wie mijn baankrijgt?’ Hij stond op. ‘Ik ben erg blij dat jullie het allemaal overleefd hebben.’ Hij schudde iedereen de hand. En weg waren ze. ‘Ik ben verbijsterd,’ zei Paula toen ze vertrokken waren. ‘Ik had al het vermoeden dat je iemand in het andere kamp had. Tussenhaakjes, wie stuurde Rupert eigenlijk aan?’ ‘Sharon, dat weet ik bijna zeker. Ze moet een lage stem hebben opgezet en Rupert telefonisch zijn doelwitten hebben doorgegeven. Hij kende Charlie ook niet persoonlijk.’ ‘En hoe zat het met die toevallige samenloop van omstandigheden dat én Sharons ouders bij die brug verongelukten én Denises ouders?’ ‘Ik vermoed dat Sharon opdracht heeft gegeven Jean Chatel daar te vermoorden. Die brug heeft voor haar natuurlijk altijd een associatie met de dood gehad. Maar dat valt niet te bewijzen.’ ‘Nog iets,’ vervolgde Paula. ‘Monica heeft zich suf gezocht naardie gaten in de geschiedenis van Ed Osborne. Ze heeft nooit kunnen achterhalen wat Osborne in bepaalde perioden uitvoerde.Waar was hij dan?’ ‘Daar,’ zei Tweed, ‘zal ik Monica mijn verontschuldigingen voor moeten aanbieden. Gedurende die perioden werkte hij voor mij,dus elke informatie daarover is zorgvuldig verwijderd. Dat is het.Hoewel, ik heb nog een probleem.’ ‘Wat nou weer?’ vroeg Newman. ‘Paula,’ smeekte Tweed, 'kun jij een net excuus verzinnen dat ik niet naar die lunch met Howard toe hoef? Dat eten in die club isniet te vreten, en die leden zijn zo stinkend vervelend.’
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STAAT IN GEVAAR

Het Verenigd Koninkrijk verkeert in dodelijk gevaar...

De Britse premier is vermoord en kort daarop weet Paula Grey
op het nippertje een andere brute moordaanslag te verijdelen.
Welke reuzenmacht is zo vastbesloten Groot-Brittannié ten gronde
te richten?

Londen raakt in de ban van terreur. Wanneer onbekenden
proberen Tweed van de Britse geheime dienst te ontvoeren en
Paula te vermoorden, besluit Tweed zijn team terug te trekken
op een geheime schuilplaats en vandaaruit de vijand te
ontmaskeren. Hun spoor leidt naar Bazel en het sinistere hart
van het Zwarte Woud. De climax wordt bereikt wanneer een
vijandige legereenheid over Het Kanaal het Verenigd Koninkrijk
nadert. Maar wie er na dit spectaculaire hoogtepunt de winnaar
is, valt nog te bezien...

Staat in gevaar is het vijfentwintigste boek van Colin Forbes,
waarin hij wederom een bloedstollend spannend verhaal vertelt.
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